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Аннотация
Елена Александровна Мамонтова прожила насыщенную жизнь. Многим казалось, что у неё было всё: карьера, деньги, красивый дом, слава в учёном мире, вот только она в свои шестьдесят сама с лёгкостью променяла это на возможность начать всё с начала в диком крае, в мире, где меч — самый сильный аргумент, а небо рассекают не птицы, а беспощадные драконы. Там, где у неё осуществится заветное желание — она сможет иметь дитя, а то, что по пути придётся облагородить свой замок, привести к процветанию земли и напомнить забывчивому дракону, кто его жена… так это только приятные бонусы.


Ника Цезарь
Забытая жена из горного края


Пролог

Тяжёлые тучи сгустились на небе, грозясь пролиться с минуты на минуту дождём. В воздухе вился аромат прелых листьев и дыма от костров, терпкий, без капли сладости. Ветер бросал его мне в лицо и с силой рвал юбку, которая то облепляла мои ноги, то, наоборот, стремилась подняться вверх, обнажив голые щиколотки.
Я стояла на вершине башни, ухватившись за каменную стену, и старательно отсчитывала удары своего сердца, сосредоточившись на дыхании и звуках природы. Это помогало не упасть в пучину отчаяния.
Он не стал меня слушать…
Деревянная крышка люка за спиной распахнулась практически не слышно, но моя спина тут же задеревенела. Прикрыв глаза, я ощущала лёгкую поступь его мягких выделанных из оленьей кожи сапог, а за мгновение до того, как он заговорил, я почувствовала, как усилился чистый хрустальный аромат озона, смешанный с гарью и пеплом.
Драконы всегда пахли небом и огнём.
— Я могу её казнить, — казалось, в его голосе таились эмоции, но я не могла их расслышать, завороженная словом «казнить». Оно кровавым набатом билось в моих ушах.
— Можете, но будете ли? Вы же понимаете, что она сделала это по глупости! — не поворачиваясь, я продолжала смотреть вдаль, а перед глазами всплывало милое лицо Давины. Я не смогу жить, если она погибнет из-за меня.
— Для каждой глупости есть своё последствие.
— Её поступок не забрал ничьей жизни, вы же хотите лишить девушку своей… — мои пальцы с силой сжимались на каменной кладке. Боль резко прострелила руку. Без того коротко стриженные ногти обламывались, не устояв перед куском скалы, причиняя боль.
— Ты всё ещё можешь её спасти…
— Я?! — резко обернувшись, я с надеждой впилась в его глаза. — Как? Что могу сделать?! Я готова на всё! Только дайте ей жить!
— На всё? — с сомнением хмыкнул он.
— Да! Абсолютно на всё! — я с ищущей надеждой всматривалась в его тёмные, словно омуты, глаза, пытаясь понять, что ему нужно.
— Останься здесь… со мной. Будь моей, но по своему желанию.
Дракон с удивительной нежностью провёл мозолистыми пальцами по контуру моего лица, пока я удивлённо училась дышать.
— Я отпущу её, но она должна будет уехать. Предателям нет места в моём доме.
Воздух со свистом покидал мои лёгкие, пока сердце учащённо стучало. Она будет жить, а я… Разве не этого хотела?
— Тебе так противно моё предложение? — безэмоционально протянул он, всё ещё не получив ответ, и оттого убирая руку.
— Да… Нет… То есть, я согласна, — сглотнув, отвела взгляд, чтобы он не увидел, что в моих глазах всё же отражается триумф.
Давина для него не представляла опасности, он вернёт её к храмовникам, а дальше она уже сможет добраться до дома, где будет в безопасности. А я стану его игрушкой; конечно же, не навсегда, ведь вскоре ему наскучу, но мне это только на руку.
— Смотри на меня! — велел он, твёрдо и уверенно поворачивая мою голову за подбородок к себе. — Я не хочу, чтобы ты представляла на моём месте другого или замыкалась в себе. Наша сделка будет действовать только в том случае, если ты будешь отдавать себе полный отчёт в происходящем.
Несмотря на бесстрастные слова, он мягким движением большого пальца поглаживал мой подбородок, отчего по телу прокатилась волна зарождающегося удовольствия.
— Я понимаю, — хрипло выдохнула, наконец, ловя в его взгляде отголосок предвкушения. — На вашем месте я буду видеть только вас и никого другого…
Дракон медленно скользнул широкой ладонью по моей талии, притягивая к своей твёрдой груди. Он не спускал с меня взгляда, ловя любые отголоски эмоций, я же, знавшая, к чему это ведёт, с интересом прислушивалась уже к своим чувствам, к необъяснимой дрожи, что отдавалась в пальцах, когда ухватилась за грубую ткань его одежды, к желанию, затягивающему узел в моём теле. Усмехнувшись, без единого промедления, точно так, как привык вести свои войска, он накрыл мои губы жадным жарким поцелуем. Наше горячее дыхание смешивалось, рождая бурю неожиданных эмоций.
Забавно, как иногда складывается жизнь. Мне предстояло стать любовницей собственного мужа, а он этого даже не понял… Вот что значит — тринадцать лет не видеться с женой!

Глава 1

Пятью месяцами раннее
Вольный ветер непреклонно пытался сбить меня с назначенного курса. Сегодня был день летнего солнцестояния, но он только входил в свои права, и сизые облака ещё не разветрились. Казалось, можно протянуть ладонь вверх и коснуться края небосклона. Я медленно шла, стараясь не споткнуться и не упасть. Будет глупо, если по невнимательности сломаю себе шею, так и не дойдя до цели.
Хоть в шестьдесят я и была бодра, а чувствовала себя в душе и вовсе на двадцать, понимала, что эта свободолюбивая земля полна опасностей. Сочная зелёная трава скрывала палки и камни, о которые так легко споткнуться, и тогда я не узнаю, был ли у меня и вправду шанс, или сны, что снились мне в последний месяц, — всего лишь игры стремительно угасающего разума. Время никого не щадит, и я не буду исключением, но пока у меня есть шанс… сдаваться не собираюсь!
Внутри меня бушевала буря. Волны эмоций сталкивались и обрушивались на скептически настроенный разум. Страх, волнение, предвкушение и страстное желание жить бурлили, наполняя меня до краёв, толкая идти вперёд, хоть руки и потряхивало.
Мне то и дело встречались люди: туристы и местные. Хоть это место было не так популярно, как Стоунхендж, но и здесь находились желающие осмотреть менгиры. Святилище Калланиша было на целую тысячу лет старше своего более известного товарища, да и добраться к тому было гораздо легче, но она сказала быть здесь. Именно это место силы на самом краю земли.
Посмотрев вперёд, я, наконец, увидела заветную цель — камни, что были здесь до нас и будут после, когда мы умрём.
Чем ближе я подходила, тем громче билось сердце в груди, а от волнения закладывало уши. Как только их достигла, лучи солнца позолотили менгиры, на душе стало тепло и спокойно. Я выбрала верную дорогу. Эта мысль дала мне новые силы, и я достаточно быстро оказалась в центре выложенного из камней кольца. Вокруг стояли высокие вертикальные камни, некоторые достигали почти пяти метров, это не могло не впечатлять, но я оставалась к ним безразлична.
«Где ты? Я здесь, как ты и велела! Я готова! Ты придёшь?» — мысленно вопрошала я и не получала никакого ответа. В то мгновение, когда уже уверилась, что все разговоры и сделка, которую совершила, всего лишь мне приснились, наконец, услышала тихий шелест её голоса:
— Я здесь… Ты помнишь, что я говорила?
— Да, — отозвалась, замирая.
— Повтори нужное заклинание, — велела она.
— Tha cumhachd na grèine agus cumhachd na talmhainn gam lìonadh agus a' slànachadh mo lotan…(1) Но что, если не подействует? Что, если я не смогу призвать магию?
— Сможешь! Как только твоя душа перенесётся в моё тело, сможет воспользоваться и его магическими каналами, черпая магию от матери всего живого — Великой создательницы, — голос девушки закашлялся хриплым тяжёлым кашлем, переходящим в бульканье.
— Ты совсем плоха, — с грустью констатировала я, отходя чуть ближе к краю, а то туристы стали посматривать на меня с сомнением: не сошла ли с ума?
— Проклятие почти поглотило меня. Нужно действовать сейчас. Закат этого дня мне не суждено встретить. Спасибо тебе…
— Это я должна благодарить… Ты даришь мне новую жизнь и возможность стать матерью.
— Об этом… не забудь, что ты должна понести не позже, чем через год. Тебе нужно привязать свою душу к моему миру.
— Я помню все наши договорённости и клянусь, что не отступлю от данного тебе слова.
— Смотри, иначе проклятие ещё сильнее, чем моё, обрушится на твою душу, — голос девушки затих, а потом тихим шёпотом начал читать заклинание.
Я понимала не все слова, улавливая только единицы. Этому заклинанию она меня не учила, и я вряд ли когда-нибудь смогу сама его повторить, да и не захочу. Несмотря на её слабость, я почувствовала, что голос у меня в голове полнился силой. Словно это была стихия. Мне чудился порывистый ветер, закручивающийся спиралью, отчего волосы на руках становились дыбом, а по позвонкам покатил холодный пот. Мне было до ужаса страшно, да и сердце испуганно затрепетало. Я схватилась за грудь, чувствуя, что не могу вдохнуть. Холод сковал меня. Колени подрагивали, а потом и вовсе подогнулись, земля поплыла перед глазами. Я слышала, как вокруг меня засуетились люди, ощущала далёкие касания чужих рук на моём теле. Но всё это ушло на задний план. Мне чудилось, что свободная я вырвалась из увядающего тела и понеслась, но только не прочь, а сквозь миры. Одни и те же камни, такое же сизое небо над головой повторялись вновь и вновь, пока меня резко не пригвоздило к земле, и я закашлялась от острой боли. Я на месте.
Мутило, голова кружилась, и я не чувствовала ни одной здоровой клеточки своего тела. Боль прошивала насквозь, заставляя выгибаться. Железный вкус крови на губах, хрипы в лёгких и влажная земля под пальцами, которую я неосознанно сжала в кулаках. Разум мутился, но я всё равно упрямо искала нужные слова. Они же, словно бусины в разорванном ожерелье, стремились укатиться прочь в тёмном чердаке моего рассудка.
Я с трудом находила их, чувствуя, как тело начинает неметь.
— Tha cumhachd na grèine agus cumhachd na talmhainn gam lìonadh agus a' slànachadh mo lotan… — выдохнула я из последних сил, чувствуя, как теряю сознание.
Мягкая благословенная тьма окутала меня в своих материнских объятиях. Казалось, я в невесомости, здесь не было ни земли, ни неба, только бесконечность.
— Я раньше тебя не знала, — растворённый в ней бархатистый голос дотронулся до моего слуха.
— Меня раньше и не было, — во мне не было страха, только умиротворение и благодарность. Она полнила меня до краёв, рождая во мне спокойствие и решимость.
— Где моё дитя?
— Она боролась до конца, но так и не нашла способ выжить в одиночку. Часть её всегда будет со мной, я отомщу за неё и выполню её долг!
— Ты мне нравишься… пока живи, — задумчивый ласковый голос усмехнулся, в то время как в район моего солнечного сплетения резко последовал удар.
Я задохнулась от неожиданности и боли, открывая глаза и делая громкий вдох.
Вначале зрение было мутным, но постепенно я стала различать далёкие облака, что плыли на голубом небе.
Небо, как же оно прекрасно!
Ветер обдувал моё влажное лицо, неся с собой аромат свежей травы и солоноватый привкус моря.
С трудом облизнув потрескавшиеся губы, я вновь пошевелилась. Тело было слабым, но острая боль притупилась. Она отошла на задний план, жужжащая и надоедливая, в то время как внутри я начинала полниться силой. Пока неуверенно, словно она осторожно прощупывает почву, но верно.
— Наверное, это магия… — хрипло выдохнув, я прислушалась к чужому голосу, которым отныне говорила.
Как бы ни готовилась к этому моменту, но здоровый скепсис и сомнения умудрились поднять во мне голову. Какая магия?! Но душа, что помнила происходящее и абсолютно чужое тело, возвращали меня к реальности, в которой я лежала на земле, рассматривая абсолютно худую молодую ладонь.
Я любовалась тонкими пальчиками. Да, по ним было видно, что принадлежат они болезному телу. Бледные и обтянутые кожей кости, но они были молоды, а я полнилась силой. Все болезни тела идут от души. Моя абсолютно здорова и сильна, теперь магия постепенно укрепит и это тело. Нужно всего лишь время.
Внезапное ощущение влажности подо мной и ломота в костях напомнили — пора подниматься. Разлёживаться на сырой земле — плохая идея. Кряхтя, словно именно это тело принадлежало шестидесятилетней женщине, я с трудом поднялась и осмотрелась. Земля на моём месте была бурой, напоённой кровью. Проводимый ритуал требовал артефактов, а кровь — лучший из них. Вот только её физическое состояние не могло себе позволить этот энергозатратный обряд, но она пошла до конца.
Практически сразу я нашла тонкий стилет магички, а потом и кожаную сумку со свежим платьем и свёртком; аккуратно завёрнутый в холщовую ткань, на самом дне нашёлся острый кусок скальной породы вместе с тоненьким почти ничего не стоящим колечком.
Взглянув ещё раз на небо и найдя высоко поднявшееся солнце, поняла, что меня скоро хватятся, если уже не хватились, а потому не стала мешкать. Платье тут же поменяла, спрятав на дно сумки окровавленное одеяние. Мало ли, какие слухи могут пойти, мне этого не надо. И так все считали эту девушку слабачкой, которая вот-вот отправится к праотцам, а, следовательно, и считаться с её мнением не стоит. «Моим», — поправила я себя. Моим мнением!
Отныне она — это я. Леди Орлиной верности, магичка из рода Йолайр — Эйлин Йолайр двадцати двух лет, к тому же — забытая жена чёрного дракона. Последнее меня сейчас не сильно интересовало, об этом можно было подумать после того, как я обоснуюсь в этом теле и верну себе свои права.
Кое-как приведя в порядок тусклые светлые волосы, я заново переплела их в простую косу и спрятала под цветастой тряпкой, что наподобие платка перевязывалась на голове. Вовремя.
Устремив взгляд вдаль, я увидела, что к местным менгирам бежит девушка. Её золотистые волосы свободолюбиво вырвались из-под платка и реяли, словно флаг на ветру. За ней, конечно, торопился слуга, но прыть и энергия гнали девушку вперёд, выдавая беспокойство. Она совсем не аристократично задрала цветастые юбки, выставляя напоказ тонкие ножки в шерстяных чулках.
Прислонившись спиной к ближайшему камню, я перевела дыхание, ожидая. Хоть и чувствовала внутри себя силу, сейчас мои руки и ноги подрагивали, выдавая общую ослабленность тела, к тому же, мне предстояло ей соврать.
— Слава матери сущей! Лин, милая, я так за тебя переживала! — наконец, добежав, она стиснула меня в своих крепких объятиях. — Не пугай меня так! — смахнула хрустальные слёзы из уголков небесно-голубых глаз. Понимая её тревогу за настоящую Эйлин, я почувствовала ком в горле и с трудом его проглотила, не позволив себе расплакаться.
— Всё хорошо, Давина, — прокаркала я и трясущейся ладонью погладила её по плечу.
— Тебе хуже, — констатировала она, — и зачем ты, спрашивается, пошла сюда? К тому же одна! А если бы упала?! Если бы ты… — не договорив, она отвела взгляд, на что я грустно улыбнулась. Девушка даже не представляет, на что пошла её кузина…
— Полно тебе. Пойдём лучше в дом, я так устала…
— Конечно-конечно! Облокотись на меня, — она с готовностью подставила своё плечо. — Надеюсь, тебе понравилась прогулка? На краю земли и вправду очень красиво! — восхитилась девушка. — Ты смогла почувствовать силу в святилище? — шёпотом вопросила, оглянувшись.
— Может быть… скоро узнаем!
— Надеюсь, матерь сущая тебя услышала, Лин. Я не хочу тебя терять! — всхлипнула она.
— Не потеряешь! — заверила я, твёрдо глядя ей в глаза.
_____________________________
1. Tha cumhachd na grèine agus cumhachd na talmhainn gam lìonadh agus a' slànachadh mo lotan… — Сила солнца и сила земли, наполните меня и залечите мои раны.

Глава 2

— Почему я?
— Твоя душа не знает покоя, не хочет умирать, но при этом этот мир тебя не держит. У тебя нет корней, а потому я смогу тебя выдернуть. Ты не глупа, твои знания позволят навести порядок в моих родовых землях, а ещё одно из главных сожалений твоей жизни связано с детьми — ты искренне об этом печалишься. Моя жизнь сможет тебе это дать! Ты — единственная моя родственная душа из всех перебранных мною миров, что находится на закате жизни. У тебя не будет сожалений, да и я в последние свои минуты не буду об этом печалиться.
— Сомнительно это…
— Ты боишься?
— Сомневаюсь. Может, этот разговор мне мерещится, а на самом деле меня настигло старческое слабоумие, хотя я и рассчитывала, что ближайшие десять-пятнадцать лет ещё поживу.
— Загляни в себя и найди ответ, а я вернусь к тебе завтра. Устала…
* * *
— Нашлась пропажа! — пожилая женщина встречала нас в дверях небольшого деревенского домика.
Несмотря на седые волосы и морщины на лице, она всё ещё была хороша собой, храня следы былой статной красоты. Я внимательно скользила по ней взглядом, запоминая и отпечатывая в голове её образ. Дорогое платье, не похожее на наряд моей кузины, что была дочерью младшего брата отца и потому носила одежду в красно-зелёных тонах. Эта женщина была чужаком в этих землях и носила платье своего родного края; единственное, что осталось Эйлин от матери — родная тётка. Именно эти две женщины были для неё опорой и поддержкой. Она так много мне о них рассказывала в моих снах, что я их уже почти любила. Хотя мне и казалось, что Моргана должна быть моложе, по моим подсчётам ей должно быть всего около сорока лет, но у суровой жизни свои порядки.
— Я всего лишь вышла погулять…
— Всего лишь?! — взвилась она. — Мы уже простились с твоей душой! Разве так можно, Лин?! Разве я тебя так воспитывала?! — напористо вопрошала она.
— Моргана, не кори её. Ничего страшного не случилось! Она здесь, с нами…
— И очень голодна, — кивала я в такт со словами кузины, а потом и добавила то, что так тревожило мой желудок.
— Голодна?! — хором удивились женщины, а после моя тётка засуетилась, накрывая на стол. Я же стала медленно осматриваться, пока за мной никто пристально не следил.
Я знала, что женщины последовали с Эйлин на край земли, где, как та считала, находится святилище. Окружающие думали, что это её очередная попытка снять проклятие, вот только в её удачу никто не верил, а потому в дорогу она направилась в небольшой компании, а ведь для леди Йолайр полагалась свита, состоящая из дам, горничных и охраны…
Благородный дядя ловко перенял бразду управления замком и всеми землями, что принадлежали теперь мне, и не соизволил даже выделить надлежащей охраны, хотя дороги здесь не безопасные. А ведь со мной ехала его младшая дочь… правда, у него семеро детей, и жизнь одной его заботит не так уж и сильно.
Помимо родственниц со мной было двое слуг: один старик, другой совсем ещё пацан, и два охранника, что встретили меня на подходе к дому разочарованным взглядом. Они и на поиски-то мои не отправились, думали, померла. Не тут-то было.
Домик был прост в убранстве, да и что ожидать? Мы остановились в небольшой деревеньке на сто домов, потому как местные жители этого мира считали, что за этим островом находился край земли — бесконечный океан.
Присев на лавку, я зябко повела плечами.
— Холодно? — забеспокоилась Давина.
— Немного…
Кузина тут же рванула за шерстяным пледом, который накинула мне на плечи.
— Тебе нельзя болеть… — в её глазах опять взыграли слёзы.
— Давина, — схватила я её за руку, когда та попыталась отойти, — я не умру!
Моим словам она не поверила, криво улыбнувшись, а вот тётка цепко заскользила по мне взглядом. Видно, намереваясь понять, есть ли у меня основания так говорить.
— Ты где так вымазалась? Хотя платье вроде чистое… — задумчиво вопрошала она.
— Очистила заклинанием.
— Правда?! Как же хорошо! Может, здесь и вправду целебный воздух?! Ты же уже неделю как не могла колдовать! — обрадовалась кузина, ловко отрезая от головки сыра аккуратные пластинки. — Глядишь, через месяц-другой всё наладится!
— Давина, — шикнула на неё тётка.
— Нужно надеяться! — резко отложила та нож. — Велю Дави натаскать воды и разжечь очаг. Лин нужно помыться!
Моргана же тем временем протянула мне хлеб со свежим маслом и местным сыром, и я тут же впилась в него зубами. Я чувствовала, как во мне происходят процессы, на которые нужна энергия — это напитывались, а кое-где и восстанавливались магические каналы, по которым циркулировала мана, которая щедро бралась из этого мира. Вначале мне нужно, чтобы восстановились они, а затем — тело. Для обоих этих процессов нужны еда, прогулки на свежем воздухе и время. Это мы обсуждали с настоящей Эйлин, именно на это и рассчитывала девушка.
— Не давай ей надежду, Лин. Знаю, ты подумаешь, что я зла, но я помню, каково это — надеяться до последней минуты, а потом проклинать матерь сущую, что не спасла… Я так и не смогла оправиться после смерти сестры, и хоть ни о чём не жалею, но такой же участи Давине не желаю. Прости, малышка, если делаю тебе больно, — она подошла ко мне вплотную и с нежностью провела по волосам, снимая мой платок, — ты так похожа на Джейн, те же светлые волосы, те же серые глаза и та же щедрость в сердце.

— Тебе её не хватает?
— Столько лет прошло… — отвернулась Моргана, пряча эмоции.
— Расскажи мне о ней…
— Опять?
— Опять, — утвердительно кивнула я, — мой первый вдох — это её последний вздох… А когда ты говоришь о ней, она будто оживает, — проговорила я заранее подготовленную легенду. Эйлин не стала тратить наше и без того короткое время на описание всего, чего касалась в этой жизни, но дала мне подсказки, как и от кого получить информацию.
— Ну что же, слушай… — Моргана присела напротив меня, я же хоть и слушала, но умудрялась отламывать маленькие кусочки сыра и хлеба, запоминая, что она рассказывает. — Джейн была красавицей и гордостью семьи! Добрая, нежная, а самое главное — одарённая. Мы были чахлой ветвью могущественной семьи. До её рождения нам уже пару десятков лет как не везло: ни магами, ни одарёнными торговцами, ни воинами мы похвастаться не могли. И вот родилась она — надежда семьи. Девочка с детства легко схватывала заклинания и магичила. Её все обожали.
— И ты?
— Конечно! И я. Что за странный вопрос, Лин?! — возмутилась она, но тут же продолжила: — Она любила меня больше всех. Всегда со мной играла и делилась новенькими платьями, что дарил ей отец. Её представили ко двору, в надежде, что сделает выгодную партию, а она сбежала с твоим отцом… — на губах тёти расцвела мягкая улыбка, а взгляд устремился вдаль, словно она вновь вернулась в годы своей юности, когда наблюдала историю любви своей старшей сестры. — Твой отец умел пленить её. Мужественный воин, предпочитающий не слова, а дело. В то время между нашими странами был мир, мы сплотились против иного врага, но всё равно считалось, что жители горного края — дикари. Джейн сразу покорила жителей Орлиной верности. Во-первых, она была добра, а во-вторых, вдохнула жизнь и магию в сердце замка. Здесь же маги рождаются редко, а потому особо ценятся, — тут она бегло взглянула на меня с сожалением.
— Только не в моём случае…
— Все знают, что ты умираешь. И воспринимают как слабость. Дикари! — выдохнула она, обхватив себя за плечи ладонями. — Ах, если бы только ты была здорова… ты ведь пока могла — и сердце замка поддерживала, и редкие артефакты заряжала…
— Знаю, что спрашивала много раз, но ты не помнишь, кто так ненавидел мою мать, что проклял её?
— Не знаю ни единого человека, кто её бы не любил. Твой отец считал, что таким образом хотели добраться до него и до его первенца… Я с этим согласна. Он ведь так и не женился вновь, хотя мог бы. Вместо этого искал себе смерть в каждом сражении, что были поблизости от замка. И ведь нашёл… — в её голосе скользнули горькие нотки сожаления и печали, и женщина закрылась от меня в себе. Мне было её искренне жаль, я прекрасно понимала, каково это — терять близких и быть не в силах что-либо изменить. Медленно подойдя к ней, я приобняла её за плечи. Сейчас, видя вживую этих женщин, я понимала, почему настоящая Эйлин так за них переживала и включила их благополучие в наш договор.
Дверь резко распахнулась, ударившись о стену. Мы тут же стряхнули печаль воспоминаний.
— Шустрее, Дави! — Давина несла охапку хвороста, в то время как пацан лет двенадцати тащил два полных ведра воды. — Сейчас я разожгу очаг, — широко улыбнулась она мне. — И помогу тебе помыться!
Давина была на год младше меня, но воспитывались мы вместе. Отец забрал её из дома брата, посчитав, что мне нужно расти в компании равной, а потому первые десять лет жизни она редко видела родных братьев и сестёр, только меня. Они были с настоящей Эйлин больше чем кузинами, и я искренне надеялась стать достойной заменой.
Прислушавшись к себе, я улыбнулась.
— Не разжигай очаг. День тёплый, вам будет жарко. Я нагрею воду заклинанием.
— Давай лучше огнём. Ты уже сегодня колдовала, — мягко попыталась отстранить меня Давина, но я была непреклонна.
Подойдя к ведру, опустила руку к воде и зашептала одно из четырёх выученных заклинаний. Слова вылетали легко, а вот магия текла с трудом. Я поспешила. Магия нужна мне для восстановления тела, а я её растрачиваю, но и опыт ведь нужен. Нужно полностью ощутить на себе, как это работает, каков мой резерв и какие возможности.
Сердце часто забилось, на лбу выступила испарина, в то время как я не останавливалась, продолжая шептать. Пар повалил от ведра, а потом и вовсе появились первые пузырьки. Вода закипела.
— Думаю, одного ведра хватит, — прошептала я, пошатнувшись.
— Конечно, хватит! — возмутилась Давина, подхватывая меня и ведя к лавке, по пути она подняла обронённый мною плед. — Сиди, пожалуйста, здесь и не вставай! Я всё сделаю сама! — сверкнула она взглядом, возвращаясь к лохани и отпуская паренька. На моём же лице расплывалась широкая улыбка. Я так давно была одна, без семьи, что и забыла это невероятно нежное щемящее чувство, которое без спросу берёт в мягкий плен.
Краем глаза я заметила, как и Моргана довольно улыбается, глядя на девушку. Они ведь, по сути, стали семьёй. Когда умерла сестра, именно она занялась воспитанием меня и кузины. И хоть дядя полноценно живёт в замке после смерти отца, но они были как два воинствующих лагеря.
Вскоре я отдалась в руки заботливой кузины. Было непривычно, я всегда сама за собой ухаживала, но в то же время понимала, что уже извела с таким трудом восстановленную энергию, и у меня буквально не осталось сил.
Она бережно омывала моё тело, пока я с ужасом осматривала исхудавшую себя.

«Мне бы в зеркало глянуть. Узнать хоть, как выглядит моё лицо», — мелькнула мысль, но была тут же отложена на потом. Сон требовательно заявлял о своих правах, и я слабовольно ему отдалась.

Глава 3

— Как мне найти того, кто тебя проклял?
— Если бы я только знала…
— Тогда расскажи, что ты знаешь!
— Прокляли мою мать, когда она уже была беременна мной. Проклятие было смертельным, но так как нас уже было двое, то оно разделилось и ослабло, ей удалось выносить меня и родить. Мама благословила меня и закрепила это своей жизнью, что позволило мне прожить столько, сколько я живу, но всё приходит к концу, и даже благословение меня не спасает.
— Для благословения нужно пожертвовать жизнью?
— Нет, конечно! Но если ты закрепляешь проклятие или благословение жизнью или кровавой жертвой, то оно будет очень сильным и неснимаемым.
— Это значит, что твоё проклятие…
— Подкреплено кровью. Отец считал, что проклявший отдал свою жизнь, но я так не думаю. У меня было много времени подумать. Единственной отрадой в моей жизни была магия, я многое изучила, и мне кажется, что тьма во мне живая, и она периодически подкрепляется. За годы она не померкла ни капельки, только стала сильнее. Я думаю, что проклявший до сих пор жив. Несомненно, он принёс кровавую жертву, но и позднее ему удавалось подкреплять проклятие.
* * *
Крик чаек вместе с шумом набегающих гигантских волн на песчаный берег успокаивали мои мысли, позволяя читать оставленные для меня записи. Поодаль Дави прыгал на скалах. Вначале он пытался найти на берегу, что вынесла вода: рыбу или моллюсков, но волны были такими сильными, что сбивали его, и он, забыв о задании, стал играть, как обычный ребёнок, прыгая и убегая от волн.
Эйлин приходила ко мне во снах весь прошлый месяц; это дано единицам даже в этом волшебном мире. Она могла бы стать сильной и известной магичкой, если бы ей дали эту возможность, но увы. К сожалению, её походы в мир моих снов требовали сил, и она тратила их все до последней капельки. Мы говорили о многом, но тезисно. Зазубрить я успела всего четыре необходимых заклинания, зато к изучению письменного языка подошли основательно. Устную речь моя душа освоила автоматически, пройдя границу миров и поселившись в этом теле, а вот с письменностью нужно потеть самой. Радовало, что отчасти язык отдалённо похож то ли на английский, то ли на немецкий, а иногда мне казалось, что и вовсе на латинский. А так как мне повезло преподавать в европейском вузе, и говорила я на четырёх языках, то освоение нового шло с переменным успехом. Я читала медленно и иногда с ошибками, но делала это дни напролёт. Уходила из домика, как только начинало светать, находила уединённое местечко — к счастью, на этом острове ты почти везде будешь одинок, — и изучала заклинания, отрабатывая их, пока никто не видит.
Эйлин знала много заклятий, хоть и не могла пользоваться ими полноценно, у меня же ограничений не было, а значит, нужно зазубрить, что знала она, и выучить новые.
— Tha an èadhar timcheall orm coltach ri craiceann mathan blàth (2) — прошептала я, прислушиваясь к своим ощущениям. — Тьфу! Ничего не вышло, — в сердцах ударила ладонью по песку, устремив взор за линию горизонта.
В этом мире хоть магия и была везде, но далеко не каждый мог ею пользоваться. Во-первых, в самом человеке или иной сущности должны быть развиты магические каналы, что как вены пронизывали тело. Во-вторых, магию нужно правильно направить. Для этого нужны слова. Но для того, чтобы они, как поводыри, повели за собой силу, в них нужно верить, осознавать и чётко представлять желаемое.
Прикрыв глаза, я глубоко вдохнула, представляя, как накидываю на свои плечи тёплую шкуру медведя. Она была тяжёлой, с характерным запахом кожи и шерсти, хотя при этом очень тёплой. Но так как это только моя фантазия, я представила, что она стала лёгкой, как пушинка. А после вообразила, как моё всегда холодное тело, наконец, согревается. Как мне хорошо и уютно.
— Tha an èadhar timcheall orm coltach ri craiceann mathan blàth, — повторила, уже взаправду ощущая тепло, что даёт шкура, и только после этого открыла глаза и довольно улыбнулась. Наконец-то мне тепло!
Ещё одно заклинание мне в копилочку, теперь, освоив его, я могу шептать слова так, чтобы слышала только я, как делала это с нагревом воды. Эйлин рассказывала, что маги не любят делиться знаниями и тем более — своими заклинаниями. Пару раз отработать, и будет мне счастье!
За прошедшие дни, по моим ощущениям, температура не поднималась выше двадцати градусов, а скорее даже была ниже, и это днём. Сегодня и вовсе было гораздо холоднее. Солнце заглядывало сюда всего пару раз, зато серые облака регулярно стягивались над островом и даже моросили дождём. Мрачное местечко, оттого и местные хмуро взирали на пришлых. Мне здесь было некомфортно, но чтобы ехать назад, нужно было обрести силу в теле и, кажется, этот момент настал. Я колдовала, а руки не дрожали, и голова была ясной. Осталось научиться, одновременно тратя магию, напитываться маной извне, чтобы не черпать свои запасы.
— Ты в последнее время предпочитаешь одиночество… Я тебя чем-то обидела, Лин? — голос Давины был полон беспокойства.
— Нет, что ты?! Я просто пытаюсь найти в себе силы! Присаживайся, — указала я на песок рядом с собой. Эти пару дней я старательно её избегала, боясь, что девушка почувствует, что я — другая Эйлин. Мне не хотелось её обижать, ведь они были очень близки, но и нужно было чуть больше времени, чтобы привыкнуть.
— Ты выглядишь лучше, — она старательно скользила по мне взглядом, ища ответы на вопросы, которые не смела задать. — Румянец появился на щеках, кожа не такая болезная, как обычно, не говоря уже об аппетите…

— Зверский? — хмыкнула я, улыбнувшись. — Кстати, что у нас сегодня?
— Вяленое мясо. В море сегодня лодки не выходили, волны слишком велики. Я рада, что тебе лучше. Проклятие… оно затихло?
— Оно ушло, — не стала я лукавить, — в конце концов, ещё немного, и это станет очевидно.
— Не может быть! — неверяще выдохнула она. — Ты уверена?
— Да, — кивнула я, группируясь. Ведь девушка с визгом кинулась на меня, сжимая в объятиях и заваливая на землю. — Это же чудесно! Ты будешь жить! Мы вернёмся домой… к отцу, — её голос затих, а она сама нахмурилась.
— Он расстроится, — констатировала я.
— Нет! Что ты?! — отвела она взгляд, а я продолжала молчать, скептически выгнув бровь. — Ты права. Расстроится. Это плохо, — сев на песке, она устремила озабоченный взгляд вдаль, хмурясь.
— Мы справимся! — взяла её за руку, — мы всегда были вместе и справлялись с невзгодами.
— Но, Лин, до этого у нас и не было настоящих проблем. Никто не воспринимал тебя как настоящую угрозу, а теперь…
— Теперь будут.
— А может, уехать? — с надеждой выдохнула она.
— Ты не хочешь возвращаться? — нахмурившись, я не видела для этого причин.
— Теперь, когда ты здорова, отец выдаст меня замуж. До этого он ждал, не торопился…
— Когда товар вырастет в цене? — хмыкнула я.
— Лин! — укорила она меня. — Мы все, в конце концов, товар. Ты права, он постарается сбагрить меня по выгодной цене, и сдаётся мне, что единственным, кто её даст, будет старик Дункан, — девушка брезгливо передёрнула плечами. — Ни одна из его шести жён не прожила больше пяти лет…
— Ты не выйдешь за него, — констатировала я, подавляя в душе волну возмущения. — Ты очень красива! Неужели, не найдётся молодого и доброго парня?
— Я хоть и красивая, но бедная невеста. Все те, кто вились в замке за мной, стоит им узнать, что ты здорова, исчезнут, как звёзды с рассветом. Да и не мил мне никто, ты же знаешь… — она с грустью положила голову мне на плечо. Я вначале задеревенела, а потом, улыбнувшись, расслабилась, мысленно представляя, как моя медвежья шкура приподнимает угол и падает на плечи… подруги.
— Лин? — удивлённо вскинула она голову, но, получив от меня молчаливый кивок, заново положила её на плечо.
Где-то через полчаса я почувствовала, что слабею. Тёплая шкура исчезла, а над головой сгустились тучи и раздался гром. Взявшись за руки, мы поспешили в наш временный дом. Дождь хлынул, когда мы были в пяти минутах от него, и нам пришлось бежать. Несмотря на слабость и пережитое, у меня в груди набух бутон счастья. Я чувствовала дуновение молодости на лице и задор, оттого смех звонко сорвался с моих губ.
— Глупышки! — позже укоряла нас Моргана. На наше счастье, в доме горел очаг, и мы, примостившись на колченогих табуретах, сушили длинные волосы около огня. «Нам бы фен и тёплую ванну», — мысленно хмыкнула я, а после дала себе зарок, что это мои последние сожаления о былом мире. Я сама согласилась на эту судьбу.
Мои волосы похрустывали, перебираемые тонкими пальцами, как пересушенная на солнце солома. А из-под подола длинной шерстяной юбки выглядывали аккуратные пальчики. Наши накидки и чулки сохли тут же, на верёвке рядом с очагом. И, несмотря на слабость, я была счастлива.
— Сейчас каллен скинк подогрею, и вы моментально согреетесь, — ворковала она, ставя в очаг котелок.
— Откуда?! — удивилась Давина.
— Местные подобрели, — повела плечом женщина, — мы платим золотом, а здесь это невиданное дело. Большинство из местных таких денег и не видывали, да и что греха таить — не увидят. Они же здесь настоящие дикари и на большую землю выбираются только раз в год, когда везут товары на продажу.
Мой желудок радостно заурчал, почувствовав копчёный рыбий аромат. Слюнки потекли, я не спускала с котелка глаз. Такое блюдо обязано быть вкусным, ведь аромат был божественный! И как только я поднесла первую ложку ко рту, то в этом убедилась. Блюдо было сытным и согревающим, самое то в такую дождливую погоду. Сюда бы ещё молодого зелёного лучка и горячего хлеба с творожным сыром, но такую роскошь я здесь пока не видела. Но на будущее сделала себе заметку это доработать.
Мы тихо обедали, когда со двора донёсся шум, и распахнулась дверь.
— Леди Моргана, Дави расшибся! — проговорил один из наших охранников — рыжеволосый Грэхем, отчего мы тут же подскочили.
— Как?! — требовательно переняла я инициативу, получая в ответ удивлённый взгляд мужчины. Он с сомнением посмотрел на мою тётку, прежде чем ответить. Краем глаза я уловила её молчаливое согласие, выраженное кивком, и поморщилась. С одной стороны, мой напор — отголосок былой жизни, там чаще всего именно я несла ответственность за других, но с другой стороны, Эйлин целый месяц мне твердила, что я должна в этой жизни нести ответственность за моих людей и родственников. Я — хозяйка, я — леди. Но вот, кажется, сама она этим не пользовалась. Никто не считает меня хозяйкой, я поторопилась. А вот Моргану — вполне.
— Пацан сорвался с камней около берега. Донни сейчас принесёт его в сарай, ещё дышит, бедолага.
Я тут же ринулась в указанном направлении, чувствуя спешивших за моей спиной родственниц. Их испуганное дыхание и обречённый стон, когда мы увидели парня.
Он был без сознания, его лицо побелело, словно лист, в то время как рубаха и старенькие штанишки пропитались алой кровью, что сочилась из ран.
На мгновение меня накрыл тайфун эмоций, перенося в самый ужасный день моей прошлой жизни. И только железным усилием воли я заставила себя оставаться здесь и сейчас.
— Кладите его сюда! — велела, указывая рукой на тюфяк, что служил кроватью для кого-то из моих людей.

2. Tha an èadhar timcheall orm coltach ri craiceann mathan blàth — воздух вокруг меня — словно тёплая шкура медведя.

Глава 4

— Я, кажется, забыла помидоры! — засуетившись, я полезла в большой пакет. — Сгниют же до следующих выходных!
— Точно? Смотри лучше! — муж недовольно стукнул по рулю. Возвращаться был не его вариант, мы уже въезжали в город.
— Мама, я хочу писать, — внёс свою лепту шестилетний сынок, что, отложив машинку, жался на сидении рядом со мной.
— Гриш… — позвала я мужа.
— Слышу, — недовольно бросил он взгляд на заднее сидение, — дотерпишь до дома? Ты же у нас мужик, а мужики должны уметь терпеть! — попробовал он повлиять на сына, на что тот, сжавшись, кивнул. Я же тем временем продолжила искать чёртовы помидоры.
— Может, в багажнике? Ты не складывал?
— Нет, — рыкнул муж, — говорил же тебе быть внимательней! — оглянулся он вновь, чтобы укорить взглядом.
— Может, всё же вернёмся? — мягко улыбнулась я, продолжая удерживать его взгляд. Я уловила в нём желание, что смягчило черты его лица и разгладило недовольную морщину на лбу.
— Ладно… — вернул муж взгляд на дорогу, резко разворачивая руль, — вернёмся!
Мы с сыном засмеялись; его притянуло ко мне на повороте, словно на аттракционе, и я приобняла мальчика за хрупкие плечики. В моей жизни не было ничего дороже, чем его золотистая макушка. Наклонившись, я вдохнула его аромат. Пахло дачей: сладкая малина, которую он вдоволь сегодня намял, смешивалась с ароматом травы, которую мальчик должен был полоть, и помидорной зеленью. Взглянув на его ладони, я удивилась. Тёмно-зелёные пальцы с бурыми разводами, и это я ведь его отмыла…
— Мамочка! — закричал он одновременно с тем, как я почувствовала, что мальчик вжался в меня ещё сильнее, и после этого подняла глаза.
Гриша пытался выкрутить роль, но делал это слишком медленно, в то время как на нашу машину мчался грузовик…
Скрежет металла, крики боли, стоны и железистый привкус на губах навсегда запомнились мне, вместе с ароматом бензина и смерти.
В тот день в живых осталась только я. Обречённость и отчаяние стали моими вечными спутниками…
* * *
Оглянувшись на родственниц, я поняла, что лекаря среди них нет. Боль, смешанная с отчаянием, накатила на меня, заставляя пошатнуться.
— Его уже ничто не спасёт. Осталось только молиться Матери сущей, чтобы она приняла его в свои ласковые объятия… — смиренно заявила Моргана, в то время как Давина присела около мальчика и провела изящной ладонью по волосам; из её глаз катились слёзы.
Я негодовала, не готовая мириться, а вот мои люди, включая даже деда пацана, отнеслись к случившемуся хоть и с печалью, но с полным принятием.
— Что за ерунда?! — укорила я, присаживаясь около него и начиная досконально ощупывать.
Перекрывая лицо парнишки, в моей голове, всплывали старые воспоминания, пробирая болью до самых костей. Не давая взять им контроль и над этой моей жизнью, я концентрировалась на этом мгновении.
Шум дождя за стенами старого сарая, запах сырой земли и вяленой рыбы, что здесь ещё недавно хранилась.
Серая рубаха была мокрой насквозь от дождя и пролитой крови. Ухватив за края ворота, я резко дёрнула её, надеясь разорвать. Не вышло. Но я не сдалась, со второй попытки справилась с грубой тканью и ужаснулась. Стремительно наливающиеся кровоподтёки были не так страшны по сравнению с тем, что кожа была разорвана, и из раны торчал осколок ребра, а это я ещё не опустила взгляд до ног, где явно был открытый перелом.
Моргана горестно выдохнула.
— Оставь его, Лин! Дай спокойно умереть…
— Разве это — спокойно? — хоть паренёк и был без сознания, но стоило мне коснуться его грудной клетки, как он застонал. Взглянув на кузину, что решительно вытирала ладонью слёзы, я нашла в ней поддержку.
— Нужна чистая вода и тряпки, — хрипло выдохнула она.
— Неси, — велела я, понимая, что одними тряпками нам не обойтись. Здесь нужна операция и стерильное помещение. — Хотя лучше перенести его в дом, на стол!
Пока вокруг суетились, я судорожно пыталась собраться с мыслями. Рану на ноге пришлось перетянуть, чтобы хоть как-то остановить кровь, но что делать с внутреннем кровотечением, я не представляла. В итоге решила обратиться к единственной силе, что мне была подвластна — к магии. Самонадеянно? Вполне, но иного выбора нет. Ждать, когда он умрёт? Не согласна! Пока есть хоть единый шанс, за него нужно цепляться!
Я точно знала, что каждое существо в этом мире обладает магическими каналами, но вот только большинство при рождении не могут вместе с первым вздохом втянуть и первую порцию маны, а потому эти каналы атрофируются за ненадобностью. Эйлин учила меня чувствовать их в своём теле, но что мешает прощупать их и у паренька? Ухватив его за руку, я попробовала дышать в одном ритме с ним. Вдох-выдох. Нужно отсечь то, что отвлекает. Вдох-выдох. Выкинуть из головы мысли. Вдох-выдох. Почувствовать, как дышит мир, его живые частицы, как движутся они во мне и как могли бы двигаться в нём. Ухватившись сознанием за золотистую искру, что была частью меня, я понеслась по пустой заброшенной дороге в теле мальчика. Бесполезно, его магические артерии были безвозвратно погублены.

Ах, если бы можно было делать магическое искусственное дыхание при рождении! Сколько бы жизней были спасены!
Выдохнув, я вернулась в реальность. Раны продолжали зиять, а я только потеряла время. Нужно вправить и соединить кости, но как?! Как представила, что придётся разрезать рану, то стало плохо. Кости соединить, склеить сосуды, откачать лишнюю жидкость и потом это всё зашить. Ужас! Я всё же не врач, но надо действовать.
— Tha cumhachd na grèine agus cumhachd na talmhainn gam lìonadh agus a' slànachadh… lotan… — произнесла уже привычное заклинание, убрав только слово «меня». Не вышло. Лин говорила, что это личное заклинание, наполняющее маной магические каналы и поэтому излечающее. Из-за отсутствия у него магических каналов нужно придумать нечто иное…
Я вновь обратилась к магии, пойдём другим путём.
— Bidh mi a' fuaigheal le snàithlean draoidheachd agus snàthad a bhios a' teannachadh na h-artaireachd gu socair(1), — прошептала, наделяя силой слова.
Но, как всегда, с первого раза ничего не произошло.
— Bidh mi a' fuaigheal le snàithlean draoidheachd agus snàthad a bhios a' teannachadh na h-artaireachd gu socair, — прошептала вновь, представляя, как в моей руке появляется малюсенькая золотая иголка и светящаяся нить. Острый кончик иголки больно впился мне в палец, когда я в своей фантазии неосторожно размахнулась. После, послав благодарность советскому образованию, представила артерию в ноге Дави и аккуратно стала сшивать края. Я своими глазами убеждалась, что крови становится меньше, но вот как только в моей голове возникли сомнения, что иголка ненужные оставляет дырки, и я явно что-то делаю не то, — там должны быть какие-то разрезы и зажимы, — кровь с новой силой хлынула из раны, а мальчик закричал.
— Вот, значит, как… — раздражённо выдохнула, ругая себя за так некстати взявшиеся сомнения и отбрасывая их прочь. Уже гораздо уверенней прошептав заклинания, представляя иголку и нить, вновь начала шить. В то же время Моргана залила в рот пацану немного виски и заложила между его зубов кожаный ремень. Сработало. Я отчётливо увидела в зияющей ране целую пульсирующую артерию.
— А теперь нужно собрать кости, — выдохнула с ужасом. Пальцы дрожали, и я с трудом заставила себя прикоснуться к торчащей кости, тут же отдёрнув руку.
Вдох-выдох, и вперёд. Я действовала по наитию, уверенная, что нужно остановить кровотечение, сшить артерию и собрать кости, а потом уже стянуть раны. Я молилась только об одном: чтобы кости не были раздроблены.
Моргана со вздохом и долей негодования принялась помогать мне. Острый закалённый в огне нож сверкнул в её руках и прижёг оставшиеся кровоточащие раны. Она действовала гораздо уверенней, чем я; явно сталкивалась с подобным в своей жизни.
Пацан всё больше бледнел, а его дыхание и вовсе становилось надрывным.
— Чтоб тебя… — истерика подкатывала, норовя снести все чувства в тёмную пучину. Перед глазами двоилось и искрило, я вновь обратилась к внутреннему зрению, отслеживая его выгоревшие магические каналы. К моему удивлению, те, что проходили в ноге, порвались, и, не зная, на что это может повлиять, я мысленно ухватилась за края и зашептала слова, сшивая их, щедро отсыпая стремительно таящую во мне ману. Всего лишь одна искра умудрилась задержаться в канале, наполняя его в том месте и оживляя. Я удивлённо распахнула глаза, нервно стряхивая видение, что не хотело исчезать. Приободрённая, стала помогать Моргане, что занималась его грудью.
Давина тем временем взяла обычную нитку с иголкой и стала сшивать края раны на ноге, а после ещё и примотала две деревяшки, что предварительно опустила в котелок с кипящей водой и немного просушила.
Я щедро делилась маной с пацаном и дальше, но в нём больше ничего не задерживалось, в то время как теперь уже я слабела. Последнее, что умудрилась запомнить, — как старческие ладони стягивают его раны на груди, а сильные руки кузины подхватывают меня при падении.
* * *
Сознание возвращалось с трудом. Мне казалось, что я качаюсь на волнах моря, объятого штормом. Меня подташнивало, всё никак не удавалось открыть глаза, забитые песком… Когда я вдохнула аромат рыбной похлёбки, меня затошнило с новой силой, ведомая желанием спрятаться от этого ужасного запаха, я взмахнула рукой.
— Тише-тише, — зашептал мелодичный девичий голос, прикладывая к моему лбу мокрую тряпку.
«Я её знаю?» — мелькнул панический вопрос, а потом в моём сознании замелькали события последнего месяца, и я резко распахнула глаза.
— Давина… — хрипло прокаркала.
— Ты нас напугала, Лин, — украдкой смахнула она слезу, а после отжала тряпку в тазике с водой. — Зачем ты так рисковала своей жизнью? Ты же не лекарь. Зачем отдавала свою магию?
— Как Дави?
— Всё ещё на краю, — кинула она взгляд в другую часть комнаты. Я попыталась подняться на локтях и проследить за её взглядом.
— Лежи, горемычная, — пресекла девушка мою попытку, — если Матери сущной будет угодно, то он выживет. Если же нет, ты только зря потратишь оставшиеся крохи своих сил. Если не хочешь думать о себе, то вспомни обо мне. Мы же с тобой сёстры, как я буду без тебя?! У меня же ближе тебя никого нет! — укорила она, и я почувствовала в груди неприятное жжение. Настоящая Эйлин особенно переживала за Давину и просила за неё, и чувствуя, как в груди разгорается пожар, я поняла, что наши договорённости — это не просто слова. Как бы я ни горела чувствами и виной к беде этого ребёнка, магия, а может та самая Матерь сущая, что баюкала меня в бархатных объятиях, тонко расставляют акценты. Моя жизнь больше мне не принадлежит, и, делая выбор, я должна ориентироваться и на интерес тех, кто от меня зависит. Жизни одних для меня отныне всегда дороже других…
Откинувшись на подушки, я пыталась задушить возмущение на корню, придавить гордость и напомнить себе, что это мой выбор. Эйлин, заключая сделку, была честна, это я до конца не понимаю, во что ввязалась.

— Выпей, — поднесла она к моим губам кружку, — это укрепляющий отвар.
Первые пару глотков я сделала с трудом, борясь с подкатывающей тошнотой, но дальше дело пошло лучше. Тошнота притупилась, и я смогла нормально дышать. Взглянув на суетившуюся девушку, я поняла, почему Лин так за неё переживала; они друг друга очень любили, считая настоящими сёстрами. Допив отвар до последней капельки, я почувствовала, что веки сами смеживаются, и, не успев спросить об этом его свойстве, провалилась в сон.

Bidh mi a' fuaigheal le snàithlean draoidheachd agus snàthad a bhios a' teannachadh na h-artaireachd gu socair — я шью волшебной иголкой и нитью, что аккуратно стягивают края артерии.

Глава 5

— Ты стала сомневаться?
— Нет… другой души, что так бы подходила мне, нет. Я просто задумалась о скорости наших миров. Мой гораздо медленнее…
— Объясни.
— В этот раз я не о культуре, а о разнице в нашем возрасте. Я только начинаю жить, ты же здесь уже прожила отведённое тебе время…
— Ты считаешь, что я старая? Отчасти это верно, но только отчасти. Как бы это ни звучало, но душа не стареет, только тело. Ты знаешь, у меня до сих пор бывают моменты, когда мне кажется, что я ещё вчера закончила школу или гуляла с подружками до утра. Время удивительно скоротечно. Нам всегда кажется, что его предостаточно, что мы всё успеем, но, оглядываясь назад, понимаем, что наша жизнь — всего лишь мгновение. И не оно делает душу старой или молодой, а желание жить, энергия, запал в душе. Порой бывает, что на жизненном пути мы их теряем…
— А ты? Ты потеряла?
— Было время, когда я потеряла всё и себя в том числе, но сейчас во мне достаточно энергии, чтобы прожить всё с начала. Я бы на твоём месте переживала не за это, а за то, что я вряд ли буду покорной, смиренной, мирящейся с тем, чего не желаю. Это побочный эффект возраста, и от него я избавиться не смогу, да и не хочу.
— Я тоже не хочу. Смиренности в жизни Эйлин Йолайр хватало, после её чудесного избавления от проклятия это нужно будет менять… Она по праву рождения — властительница Орлиной верности, а не слабая приживалка! А ещё я хотела бы, чтобы жизнь, которую ты проживёшь за меня, была полна приключений и задора…
* * *
Дави лежал без сознания уже третий день. Он был бледен, дышал слабо и не приходил в себя даже тогда, когда Моргана пыталась напоить его то бульоном, то целебным отваром. Состояние его ран не ухудшалось, но и не улучшалось. Его организм слонво замер. Настоящего лекаря на острове не было, а плыть на континент сейчас никто не решался; море продолжало волноваться. Моей фантазии, как и знаний, не хватало, чтобы придумать, как вывести мальчика из этого состояния. Единственное, что я делала, так это каждый день пыталась распалить своей маной ту случайную искру, что в нём оживала. Она тлела, словно вчерашний уголёк. Еле заметно, почти затухая, но я упорно находила её, пытаясь раздуть.
Заклинания я не практиковала, понимая, что вновь истощила и без того ослабленный организм. Вместо этого я всё своё время проводила с Давиной. Я стремилась узнать девушку и полюбить так же, как любила её настоящая Эйлин. Это была сущая малость, которую я была обязана сделать.
Девушка переживала, что я не разделю интересы кузины, что буду слишком взрослой для их развлечений и тревог, вот только, как она сама и сказала, этот мир был гораздо медленнее моего. А потому дни мы проводили рядом с очагом, вывязывая чулки. Моргана недовольно на нас косилась, ведь сама она была занята более изящной работой — вышиванием. Я же искренне надеялась, что моя предшественница не была мастерицей, и продолжала вязать бесхитростное изделие. Я умела обращаться со спицами, но была далека от виртуозных работ, что в последнее время любила просматривать на видеоуроках. А вот с вышивкой не дружила, потому искренне надеялась, что чулки никогда не закончатся.
Но всё же, когда ветер немного стихал, и выглядывало солнце, мы с ней выходили на прогулку.
— Теперь я точно верю, что ты поправилась! — вскрикнула кузина, догоняя меня на вершине холма.
Обернувшись на неё, я улыбнулась, а после с удовольствием подставила лицо солнечным лучам, что оказались редкостью в этих местах. Мне нравилось ощущать тёплое скольжение и лёгкое покалывание на коже, вместе с солёным привкусом на губах.
— Лин, теперь, когда ты… не умираешь; думаешь, чёрный дракон будет также милостив к нам, как и был?
Её заминка и обеспокоенный голос развеяли негу, и я нахмурилась. Точно! У меня же здесь где-то блудный муж летает!
— Понадобится время, чтобы он про это пронюхал.
— Не смеши, — звонко рассмеялась она, — ты что, забыла, как в прошлом году Энди — младший сын Бакстеров — перепил эля и в порыве чувств на полном серьёзе просил руки у позорного столба посередине площади на глазах у всего городка? К тому моменту, как он протрезвел, об этом говорило всё нагорье…
— Верно. Сплетни разлетаются быстрее ветра, — хмыкнула я, — но о чёрном драконе подумаю чуть позже. Вначале нужно вернуться домой…
— А может, нам уплыть куда-нибудь? — с надеждой вопрошала девушка. Бросив на неё косой взгляд, я отметила, как она нервно теребит кончик косы.
— Нет. Это наш дом! Это мой дом… мой замок…
— Раньше тебя это не беспокоило.
— Потому что я понимала, что умирающая девушка — не лучшая правительница. Теперь же, когда я здорова, это всё меняет. Я чувствовала замок и до, потому дядя не оспорил мои права, а теперь я смогу питать его магией. Это мой долг!
— Может, отец всё же благороден? — качнула она плечами, сама не веря в свои слова.
— Думаешь? — я решила, что на этот вопрос должна ответить она.
— Ах, Лин! Почему всё так сложно? Я бы хотела отбросить эти сомнения и умчаться прочь!
— А там — чтобы тебя обязательно встретил принц на белом коне?

— Какой принц? — ужаснулась девушка. — Бритов? Говорят, у него ужасный характер! Зверь в человеческой шкуре! Иначе как он смог подчинить себе драконов?! Или ты о нашем?.. — с ещё большим ужасом она вскинула на меня глаза. — Он же старый, как мой дед! Когда едет на своей кляче, с него песок сыпется. А к настоящему боевому коню он уже лет десять как не подходит!
— Извини, не подумала, — постаралась скрыть за улыбкой свою ошибку.
— Нет, меня устроит просто воин. Молодой, чтобы не был мне противен, сильный, чтобы смог защитить меня и наших детей, и добрый, чтобы нас не колотил, а всё остальное — мелочи… Конечно, если на собрании лордов, наконец, изберут нового молодого короля, то и принц появится соответствующий, тогда я подумаю о его персоне, — лукаво улыбнулась она, — но, мне кажется, совет на это никогда не пойдёт.
— Почему?
— Ты что, забыла этих напыщенных стариков? — рассмеялась Давина звонким хрустальным смехом. — Никогда не пойдут на такое!
— И то верно, — вспомнила, что и в прошлой жизни я была свидетелем того, как люди не желают расставаться с властью и богатством; почему здесь должно быть иначе? — Что это? — с удивлением бросила взгляд на пар, исходящий от небольшого водоёма, а точнее — от группы каменных бассейнов. Сегодня в своей прогулке мы зашли гораздо дальше обычного. — Давай подойдём?
Чем ближе мы подходили, тем ярче во мне играло предвкушение. Трава в этом месте была гораздо зеленее, да и деревьев с пышными изумрудными кронами вокруг было больше. Водоёмы были почти у самого края острова, но при этом — в ложбине, прикрытые склонами.
— Это же горячие источники! — нетерпеливо глянула я на кузину.
— Горячие, наверное… — с опаской протянула она.
— Надеюсь! — мысленно я уже представляла, как, раздевшись, с удовольствием окунусь в такую желанную ванну. А то за эти дни, что была здесь, я только и делала, что обтиралась. Даже в первый день с трудом могла назвать своё омовение принятием ванны, а как я поняла, именно таковым это здесь и считается. — Ах, нам бы кусок мыла…
— Думаешь, здесь можно купаться?..
— Думаю — да! Посмотри вокруг! Растения зеленеют. Если бы здесь был кипяток, или вода содержала что-то плохое, то вся эта пышущая зеленью красота умерла бы! А раз этого не случилось, то нам срочно нужно сюда окунуться.
Мы почти уже подошли, я прямо ощущала, как вода благословенно омывает моё тело, а потому начала стягивать накинутый поверх платья плед.
— Не торопись! — с опаской посматривая по сторонам, проговорила Давина. — Почему местные здесь не купаются?
— Может, они сейчас все заняты?
— Они нам даже не сказали про источник!
— Как я заметила, чужакам здесь не рады… Потому и облегчать нашу жизнь никто не собирается, но ты права, нужно быть более осмотрительными… — прикусив губу, я остановилась практически у самой кромки воды. Искупаться хотелось до ужаса, теперь, когда я знала, что под боком источник с тёплой водой, кожа так и чесалась, но вместе с тем во мне подняло голову и любопытство… Интересно, как здесь всё устроено!
Берег около небольшой чаши был каменный, в пяти метрах располагалась вторая, остальные три были поодаль.
Наклонившись у самой кромки, я попыталась рассмотреть дно, но не вышло. Вода хоть и была чистой, но глубина здесь оказалась гораздо больше, чем я понадеялась. Коснувшись поверхности, от удовольствия громко вздохнула.
— Хороша водичка… — мысленно же добавила: «Почему здесь действительно никого нет?!»
Вместе с тем мой мозг тут же подкинул свежее воспоминание, где раздался голос настоящей Лин, что мечтала о приключениях, но в силу больного тела и умирающего духа не могла им отдаться, как диктовал её возраст. А я ведь говорила, что возраст — не помеха. Как бы я поступила в свои двадцать лет?!
— Давин, давай рискнём!
— С каких пор ты такая чистюля?! — сомнения не покидали кузину, но по сверкнувшим глазам я понимала, что и она не прочь окунуться. — Вроде никого не видно… Давай!
Переглянувшись, мы заговорщицки улыбнулись и стали стягивать платья.
— Я — первая, — вызвалась, чувствуя ответственность за жизнь кузины. Как-никак, незнакомый водоём.
— С каких пор ты такая отважная? — хмыкнула она. — Это я обычно плаваю на глубину, а ты предпочитаешь мелководье, — рассмеялась Давина, встряхивая густой копной золотистых волос, выпущенных из тугой косы, а после, не дожидаясь моего ответа, разбежалась и со смехом нырнула в воду.
— Давина! — вскрикнула я. Чаша была маленькой; куда она умудрилась подеваться?!
Сердце учащённо забилось, а в горле родился спазм. Я тут же нырнула следом.
Вода была тёплой, как парное молоко, и нежно приняла в свои объятия. Вот только вокруг была сплошная тьма, я пыталась нащупать дно — не выходило; нащупать боковые стены — тоже. Она же не могла испариться?! Я изо всех сил бултыхала ногами и вглядывалась в темноту, ища её силуэт. Но как только почувствовала, что недостача кислорода стала жечь лёгкие, вынырнула на поверхность, делая желанный вдох и оглядываясь в надежде, что кузина вынырнула. Я её не находила… она всё ещё была под водой.

Глава 6

— Кто помимо магов и людей населяют ваш мир?
— Драконы. Мой супруг, кстати, принадлежит к этому виду.
— Настоящий? Это не просто слова, характеризующие умелых воинов или даже целый род…
— Настоящий! Он оборачивается огромным летающим зверем. Они всегда пахнут небом и огнём, который извергают. Именно они — самые сильные маги, ведь их оборот имеет под собой магическую трансформацию. Когда мои свёкр с сыном прибыли на нашу свадьбу, они прилетели. Я тогда единственный раз видела их оборот. Испугалась… Тётя с трудом уговорила меня спуститься в парадный зал к гостям… Но не будем дальше о супруге, ведь в нашем мире на юге ещё живут оборотни. Дикие и безобразные существа, хорошо, что их поселения не затрагивают наши земли. Ещё на севере обитают хладные. Кровавые монстры, лучше тебе никогда не быть в их власти. Считают себя венцом творения матери сущной, а людей принимают за скот. Радует только, что солнце — их враг, а потому они смирно сидят в царстве вечной ночи. Есть ещё мелкие разумные животные — редкие, а потому такие ценные. Их шкуры и клыки продают за огромные деньги. Поговаривают, что ещё существуют духи стихий, но я их сама никогда не встречала и не знала никого, кто бы видел…
* * *
Я вновь нырнула, изо всех сил вглядываясь в толщу воды. Она где-то здесь! Я пыталась нащупать её золотистые волосы или тонкую руку, но не выходило. Когда я уже почти отчаялась, мне показалось, что в воде есть какой-то блеск. Словно что-то закрутилось перед моим лицом, и я испуганно отпрянула, с силой вырываясь на поверхность.
Хватая ртом сладкий и желанный воздух, я глазам своим не поверила, когда на берегу на большом валуне заприметила кузину, отжимающую длинные волосы.
— Давина! — вскричала я облегчённо, моментально подплывая к ней. Вот только облегчение тут же сменилось злостью. — Давина! — рыкнула, несмотря на то, что в её имени и нет рычащих звуков.
— Ли-ин… — с сомнением протянула она.
— Что — Лин?! Ты меня испугала!
— Глупышка, — с умилением взглянула на меня девушка, от чего я ещё больше зверела, — ты же знаешь, что я плаваю как рыбка!
— Вот будет у меня на обед жаренная рыбёшка, — почти ухватила я её, но та, сорвавшись, с громким смехом понеслась прочь. Ведомая азартом, я кинулась следом, ощущая лёгкость в теле и задор.
Я долго гонялась за ней, смеясь, а после мы вместе повалились на траву.
— Не делай так больше, — повернув голову, я встретилась с её ярким небесным взглядом, — это незнакомое место, оно могло быть опасным.
— Хорошо, — покладисто проговорила девушка, мягко улыбнувшись, — я не думала, что ты так испугаешься… прости меня!
— Прощаю, но только на этот раз! — хмуро буркнула я, вызвав очередную порцию смеха. — Что такое? — хмурилась я, не понимая, чем вызвана её реакция.
— Похоже, ты решила, что нам пора поменяться местами. Раньше я была заботливой мамочкой, а теперь ты…
— Это плохо? — затаив дыхание, я ждала ответ.
— Нет. Это замечательно! Это же прекрасно, когда ты кому-нибудь не безразличен! Каждому человеку нужна забота, а у нас есть мы! Пойдём искупаемся, а то теперь мы в траве и грязи…
— Давай посмотрим другие чаши. Эта так глубока… — не стала говорить, что мне мерещилось в ней неизвестное, в конце концов, я и сама не поняла, что видела. Это фантазия мозга, который лишили кислорода, или что-то ещё.
Вторая чаша оказалась не так глубока. Даже с берега мы прекрасно видели её каменное дно. И хоть она была шире, но доходила нам всего до грудей. Вода здесь была теплее, и мы с удовольствием посидели, прогреваясь.
Когда я, прислонив голову к камню, блаженно прикрыла глаза, мне почудилось, что у первой чаши на берег выбрался полупрозрачный зверёк, но стоило распахнуть глаза, чтобы внимательно его рассмотреть, и я ничего не нашла.
— Лин, всё в порядке? — тут же отреагировала Давина.
— Да. Померещилось… Пора нам возвращаться домой, к чулкам.
— Тебе это дело не по душе, — хмыкнула она. — Не смотри на меня так! Ты никогда не любила рукоделие, предпочитая свои книги. И, видно, правильно делала, раз это помогло тебе избавиться от проклятия. Так что не мучай ни себя, ни нитки… я тебе пару сама свяжу. Лучше читай! — подмигнула мне девушка, поднимаясь.
Я с лёгким сожалением последовала за ней, нам ведь нужно ещё просохнуть. Всё время, что медленно перебирала свои тонкие безжизненные волосы, я посматривала на первую чашу, ища свой мираж. К тому моменту, когда мы заплели слегка влажные волосы в косы и, надев платья, направились к дому, я почти полностью уверовалась, что это была галлюцинация разыгравшейся фантазии.
Дома же, помимо Морганы, мы застали старую женщину, что скрюченными пальцами заваривала отвар около очага. Казалось, что она прожила на этом острове, объятом ветрами и непогодой, как минимум век. Кожа задубела и изрезалась морщинами, зубы сгнили, но это не мешало ей улыбаться леденящей душу гримасой.
— Девочки, познакомьтесь, это Инга. Она — травница…
— Говорили же, что на острове нет ни лекаря, ни даже травника, — с сомнением я посмотрела в её выцветшие глаза. От старухи у меня не просто побежали по коже мурашки, а табунами заходили, да и волосы, так и казалось, что дыбом встали.
— Думали, что померла, дураки! — с неожиданной бодростью проговорила та. — А я-то всего лишь на лодке сплавала на соседний остров. Там красота, никого нет, никто не тревожит, думаю туда перебраться на постоянное жительство. А какие там сочные травы, шустрые змеи и чудесные грибы!.. — с удовольствием причмокнула старуха.
— Змеи и грибы? — севшим голосом переспросила я, с сомнением посматривая на булькающий котелок. Мне почудилась в нём голова змеи.
— Лечебные, — жестом фокусника она вынула засушенную поганку и бросила в жижу.
— Стойте! Вы что делаете?!
— Собираюсь вытащить мальчонку с того света, — фыркнула она, резко подавшись в мою сторону, — а ты бы, милочка, была осторожнее с Лохам, она, как-никак, дитя келпи.
— С кем?.. — нахмурилась я, переглянувшись с такой же ошарашенной Давиной.
— С тем, кто живёт в мелких чашах на западе отсюда.
— Там никого нет, — подбоченившись, опровергла её слова кузина, — зачем запугиваете?
— Ты тоже думаешь, что там никто не живёт? — с насмешкой старуха взглянула в мою сторону. Я же, хмурясь, молчала. Как назло, моя память тут же подкинула и блеск в воде, и непонятное существо на берегу.
— Оно злое?
— Духи не бывают ни злыми, ни добрыми… — пожала она плечами, — они себе на уме и не поддаются человеческим меркам! — помешивая жижу, довела её до кипения и тут же сняла, налив в чашу. — Ну-кась, вместо того, чтобы глупости спрашивать, поди-ка мальчонку напои, а после подпитай зажжённую тобой искру…
Давина многообещающе посмотрела на меня, но, понимая, что сейчас не время задавать вопросы, стала помогать тёте готовить обед.
— Как?.. — удивлённо спросила я, принимая из её рук керамическую чашу. — Ты магичка?
— Нет, мне не нужно быть магичкой, чтобы видеть, — пошаркав, она уселась за стол рядом с Морганой, что перебирала крупу. — А ты пои-пои…
Вновь оглянувшись на неё с сомнением, присела около парня. Жидкость была горячей, я аккуратно намочила в ней тряпочку, подождала, чтобы стала терпимой температуры, и коснулась его сухих губ. Это заняло больше времени, чем я думала, отчего я практически впала в медитативное состояние, усугублял это тихий бубнеж Инги. Я с лёгкостью нашла его магический канал в ноге и искру, что стала больше. Напоив её своей силой, я задумчиво замерла около парня.
— Когда он поправится, то будет твоей обузой, — старуха внезапно возникла за спиной, — помни это и не бросай! Ты зажгла искру, тебе и нести это бремя…
— Вы можете говорить прямо?
— Могу, но не хочу. Тебе, девочка, уже пора. Через пару дней море до конца успокоится, тебе не место на нашем острове.
— Ты нас выгоняешь? — я удивлённо пыталась уложить её слова в голове. — Но Дави без сознания, и перевозить его сейчас — плохая идея.
— Он очнётся к утру, — направилась она к выходу. — Тебе пора ехать, иначе, глупая, ты ничего не успеешь… Только когда будешь спешить, остановись у знака клевера, а когда кровавая луна взойдёт на небе, будь готова потерять любимое существо, — старуха оглянулась через плечо и улыбнулась. В этот момент её глаза, казалось, помолодели на пару десятков лет, но прежде, чем я успела уточнить у неё, что она имела в виду, женщина вышла за дверь.
Я вскочила, желая догнать, но Дави ухватил меня за руку и застонал.
Мы засуетились около мальчонки, и только через час я смогла выбраться из дома.
— Где живёт Инга? — поинтересовалась у охранника — брюнета и бородача Каллума, что за время пребывание здесь совсем обленился. Ни он, ни его товарищ ни разу не пытались остановить нас с Давиной и даже не следили… Зато со своими голубями он всегда находил время пообщаться: покормить, почистить перья, дать им сделать круг над островом. У него было три практически полностью белых птицы, что прожорливо поедали щедро отсыпанную им крупу. В основном его бездействие мне было на руку, но червячок возмущения уже грыз нутро. Деньги-то платятся из моего кармана… Хотя он сейчас и не мой.
— Не знаю, госпожа. Поищите её там, где встаёт солнце, но местные говорят, что это бесполезно. Она всегда приходит сама…
— Благодарю, — скрепя сердце, ответила я и пошла на восток, искать нужный домик.
Но чем дольше бродила по острову, тем меньше верила, что найду. Я обошла всё поселение к востоку, но тщетно. В моём мире сказали бы, что она — ведьма, но кто эта старуха в мире магии? Я не знала, но решила с серьёзностью отнестись к её напутствию.
— Через три дня мы должны уехать, — сообщила, вернувшись, уже когда ночная мгла мягко укутала в свои объятия наш дом. Звёзд не было видно, но я была уверена, что, когда тучи разойдутся, они будут ярко сверкать, словно россыпь бриллиантов. — Нужно готовить лодку, — обратилась к Грэхему, что, открыв дверь, продолжал стоять на пороге.
Мужчина нахмурился и устремил взгляд на Моргану; её лоб также пересекла глубокая морщина, а губы недовольно поджались.

Я же ничего не стала больше говорить, подойдя к Дави, что теперь не просто пришёл в себя, но даже с помощью Давины занял положение сидя. Коснувшись его, я с удивлением отметила, что искра опять стала больше.
— Ты не поверишь, но зелье Инги сотворило чудо! Посмотри на его раны! — поделилась радостью Давина.
— Они… затягиваются, — удивлённо констатировала я.
— Простите меня, леди Йолайр, — хрипло и взволнованно проговорил мальчик.
— За что? — с нежностью поинтересовалась у него.
— Я доставил вам столько хлопот…
— Ерунда, — проведя ладонью по его запутанным каштановым волосам, я на мгновение позволила слабость, представив, что вот так же буду трепать собственного ребёнка. — А где его дед? — подняла взгляд на Давину.
— Он ещё утром ушёл наловить зайцев, да дров набрать.
Мужчина вернулся позже, когда в свете единственной свечи мы тихо беседовали с тётушкой. Мальчонка вновь спал, но к утру, как и предсказывала Инга, он бодрствовал и больше не засыпал.

Глава 7

— Ты жалеешь, что согласилась?
— Нет. Вот только чем ближе срок, тем сильнее во мне грусть от расставания.
— Я думала, тебе не с кем прощаться! Я не чувствую привязанности к живым.
— Верно. Только могилы. Мой муж и единственный сын… я хожу к ним каждый день. И ведь понимаю, что нужно отпустить, но не могу. Боль, как и тридцать лет назад, захлёстывает меня каждый раз. Я не могу дышать, не могу чувствовать ничего иного, только и хватает сил, что сидеть там. После их смерти вся моя жизнь была миражом. Я сделала карьеру и даже умудрилась заработать на безбедную старость, но не жила.
— Живые должны быть с живыми… Разве они хотели тебе такой судьбы?
— Не хотели, и я это знаю, поэтому и согласилась. Я хочу попробовать вновь почувствовать вкус жизни, родить дитя, ощутить счастье… К тому же, ты сказала, что мои воспоминания о прожитой жизни потеряют краски и будут всего лишь блеклой историей.
— По сути, вся наша жизнь — это история, что однажды помещается всего в одну легенду.
* * *
На следующий день на рассвете мы отплывали.
Мои люди то недовольно косились на меня, то — на всё ещё бурное море. Но я твёрдо верила словам вновь пропавшей Инги: «Мне пора!» Дави, как она и сказала, встал на ноги. Хромал, бегать не мог, да и работать ему пока было рано, но ехать сможет, не помрёт. Его нога ещё долго будет в лубке, а рёбра — перетянуты куском материи, но это такой пустяк по сравнению с тем, чем могло закончиться его падение.
Потому сегодня я вновь пошла к святилищу, прислонилась к менгирам, поблагодарила эту землю и мать сущую, что приняли меня, и поклялась с честью прожить отданную мне жизнь. Ещё я просила, чтобы мои воспоминания, наконец, подёрнулись дымкой… Эйлин говорила, что так и будет, но пока я всё так же красочно вспоминала гибель своих сыночка и мужа. Ту дурацкую поездку и боль, что умудрилась не притупиться при переходе между мирами.
А после, влекомая невиданной силой, я пришла к водяным чашам. Солнце как раз начало садиться, оттого небо пылало огненными красками.
Вот только сегодня я, наконец, была не одна. Около самой маленькой, но глубокой чаши сидела девчонка, лет двенадцати-тринадцати. Её светлые волосы были всклокочены, и она упрямо пыталась привести их в порядок. Улыбка умиления моментально растеклась на моих губах, и я поспешила к ней.
Но чем ближе походила, тем громче чувство самосохранения кричало об опасности. Инга говорила, что здесь живёт некий Лох — ребёнок келпи — духа воды. В моём мире существовали сотни поверий, где разные духи оборачивались то людьми, то зверями, чтобы приманить добычу; чем этот мир хуже? А то, что «Лох» звучит для моего уха, как ругательство, и с большой натяжкой походило на мужское имя… так может, дотянуть, что это девчонка?
Когда я к ней подошла, уже уверилась, что она — дух воды, и повторила заклинание нагрева, надеясь, что варить суп я всё же в этой чаше не буду. К тому же, раз она живёт в горячей воде, может, высокие температуры ей и не страшны? Нужно или бежать, или договариваться. Лучше последнее. Не зря же она сегодня выбралась на берег…
Девчушка подняла на меня свои глаза и возмущённо откинула волосы назад. Я поражённо приводила чувства в порядок. Никогда не видела таких глаз — словно текущий ручей. Чем дольше в них глядела, тем сильнее было чувство, что мой разум уносит прочь. Сморгнув, я отвела взгляд, а потом вновь решила её осмотреть, только на глазах не останавливаться.
Худая, с выступающими ключицами в вороте большой для неё рубахи, белоснежной кожей, что никогда не видела солнца, и большим ртом с острыми зубками — всё это делало её незабываемой.
— Как ты догадалась?! — возмутилась она на резких высоких нотах, отчего я недовольно поморщилась.
— Говорят, здесь живёт некий Лох…
— Но до этого ты не боясь купалась! Да я и мало похожа сейчас на Лоха!
— Верно, но я постоянно была настороже. Почему ты решила сегодня со мной поговорить? — любопытство победило страх.
— Скучно! А я слышала, что ты уезжаешь… Расскажи мне о мире на большой земле! — царственно велела девчонка.
— Зачем мне это? — насмешливо выгнула я бровь. — Тебе явно нужно научиться вежливо просить.
— Ты знаешь, с кем говоришь?! — захлебнулась она в возмущениях.
— Думаю, ты — дитя келпи — духа воды…
— То-то, — успокоившись, выдохнула она, вновь беря свои волосы в руки и пытаясь разобрать их пальцами.
— Тебе нужен гребень, — задумчиво произнесла я.
— А у тебя он есть? — с надеждой вскинула на меня взгляд девчушка.
— С собой — нет, только дома.
— Жаль… сюда редко кто ходит. Украсть не у кого…
— Зачем сразу красть, можно же попросить, — я задумчиво осмотрела соседний камень, решая присесть.
— Вот я сейчас тебя попросила, а ты отказала!
— У меня просто нет гребня с собой, а так бы я обязательно дала.
— Врёшь, — бросила она через плечо. Найдя прочный прутик у своих голых ступней, девочка со вздохом заколола волосы на затылке, — люди всегда врут… Вот, например, мать моя. Обещала, что вернётся, когда молила отпустить её на берег с матерью — моей бабкой — повидаться. Больше я её не видела.

— Мне жаль… — искренне возмутилась я поступком женщины. Какой бы ни был ребёнок, но бросать его одного… Врать и сбегать… Никуда не годится!
Я бы своего ребёнка одного никогда не оставила.
— Думаешь? — тут же подалась она ко мне, задумчиво закусив острыми зубками губу.
— Вслух сказала? — посетовала я. — Но от слов своих не отказываюсь! Ребёнка, каким бы он ни был, никогда не бросила бы!
— Мой отец — келпи, не человек, эта мораль не для меня!
— Это не повод! Зато мать твоя, как понимаю, человек, и это должно быть её путеводной звездой.
— Ты мне нравишься! Не зря я тебя выбрала! — улыбнулась она, с радостью взглянув в ту сторону, где за холмом должно виднеться море.
— Выбрала? — в горле застрял неприятный комок, а душу замутило. Не хотела я быть облагороженной дочерью неизвестного духа. Мало ли, что об этом подумает её папенька.
— Да! Я решила, что хочу увидеть большую землю, а то тут дикие люди живут, к воде не ходят, от меня шугаются… А я, может быть, и не хочу их есть!
— Есть?.. — в горле пересохло, и я с трудом заставила себя сидеть на месте. Страх — не лучший товарищ!
— Боишься?! Это хорошо!
— Я тебя с собой не возьму! — предугадав, что она от меня захочет, отрезала я.
— Почему? Из-за страха?
— Верно. Что скажут твои родители? Им это не понравится!
— Маменька давно, поди, померла, — как-никак, смертная, — а папенька заглядывает ко мне раз в двадцать лет. Его ещё почти десять лет здесь не будет!
— А сколько тебе самой лет? — во мне зародились подозрения.
— Сто тринадцать! — гордо возвестила она. — Осталось меньше века, и буду взрослой. Смогу направиться, куда захочу… — мечтательно произнесла девушка, положив подбородок на колени.
— Ты здесь совсем одна… — констатировала я и, вопреки здравому рассудку, моё сердце наполнилось жалостью и возмущением. Кем бы ни был ребёнок, нельзя его оставлять! — Ты питаешься только людьми? — поинтересовалась я.
— Я ещё ни одного не съела, они здесь пугливые… — с сожалением произнесла она.
— А чем тогда?
— Глупая, я ведь тоже дух воды! Могу обойтись и без еды, хотя папенька говорит, что люди весьма любопытны…
— Так может, он не о гастрономических пристрастиях… Но всё равно, я не могу взять тебя с собой! — с сожалением протянула я. — От меня зависят мои люди, а ты можешь их съесть, это не безопасно!
— Ну я же сказала…
— А где гарантии?
— Хорошо, я тебе пообещаю, что не буду их есть, — со вздохом и узнаваемой во всех мирах подростковой интонацией произнесла она, всем своим видом показывая, что делает мне очень большое одолжение. — Мне они всё равно не понравились бы!
— Если ты будешь под моей ответственностью, то не должна никого есть! — Так ты берёшь меня с собой!
— Я ещё не согласилась!
— Разве? Ах да, папенька говорил; люди любят торговаться, — закусив губу, она сосредоточенно что-то обдумывала, а после решительно произнесла: — Я исполню одну твою просьбу.
— Это как? Ты всесильна?
— Нет, конечно!
— Тогда конкретнее, — любопытство выплёскивалось через край. Я такую, как она, никогда не встречала и вряд ли ещё встречу.
— Я могу управлять водой…
— А оно мне надо?! — усмехнулась я. — Нисколько.
— Я могу поднять воду из глубин земли, могу напоить тебя, когда будет обуревать жажда, могу построить плотину, а могу, наоборот, разнести её в щепки! — возмутилась она.
— Это всё чудесно, но мне не особо и нужно... пока. Я возьму тебя с собой вот на каких условиях: в течение года я буду заботиться о тебе, как и ты обо мне и моих людях, мы будем вместе путешествовать, вместе жить в моём замке, если ты захочешь уйти раньше этого срока, то я помогу тебе вернуться. Ты поклянёшься именем матери сущной, что за это время никого из живых людей не съешь и не утопишь. Помимо этого, я могу обратиться к тебе с тремя просьбами. Всё в пределах разумного, в пределах возможностей духа воды, — остановила я её возражения, взмахнув ладонью.
— А может, мне лучше просто утащить тебя на дно? — подалась она ко мне и вкрадчиво произнесла, оскалив острые зубки.
— Можешь. Но тогда тебе куковать здесь в одиночестве ещё многие годы, а, приняв мои условия, уже завтра увидишь большую землю…
— Разве можно так разговаривать с ребёнком? Ставить такие жестокие условия?.. — её глаза заблестели, налившись влагой, что стремительно побежала по впалым щекам, в то время как губы предательски задрожали. — Я ведь здесь совсем одна! Меня бросили родители, да даже родная бабка — и та избегает!
Отвернувшись, я подавила в душе возмущённый голос, что не просто шептал, а дико кричал, что я — ужасная тварь, раз заставила малышку плакать.
— Ты — дух воды. Тебе сто тринадцать лет. Ты хоть и юна, но, вижу, уже освоила игры.
— Правда, я хороша? — девчонка отшатнулась, радостно заулыбавшись, и полезла в карман своей поношенной юбки. Слёзы моментально высохли, словно их и не было. — Держи! — протянула она мне кожаный шнурок с прозрачной, словно слеза, каплей.
— Что это? — не спешила я принимать неизвестный дар.
— Это вода из источника, в котором я родилась. Я не могу надолго от него уходить. Сил недостаточно. Храни его и береги, он будет залогом моей клятвы! А если что-то пойдёт не так, то папочка обязательно тебя найдёт по нему и… съест.

— Чудесно, — выдохнув, я надела на шею шнурок и спрятала под рубашкой, подальше от любопытных глаз.
«Оно мне надо?!» — корила себя. Но тут же находила ответ: Надо! Если ты сам отказываешься от возможностей, то жизнь не будет их подкидывать.
— Мы отплываем на рассвете.
— Не волнуйся, я приду. А теперь иди. Солнце село, я не хочу, чтобы ты во мраке свернула себе шею, так и не отвезя меня на большую землю.
Оглянувшись, я поняла, что она права. Огненный шар закатился за горизонт и в ближайшее время тьма укутает землю.
— До завтра! — крикнула, уходя, но девчонка не слышала меня, устремив мечтательный взгляд в сторону моря.
Когда я уже почти скрылась за холмом, то услышала плеск воды за спиной, а, обернувшись, никого на берегу водоёма не нашла.

Глава 8

— Магия, какая она?
— Я не знаю, как тебе объяснить. Она — часть меня. Она — словно рука или нога; как только ты её почувствуешь, для тебя не будет жизни без неё. Это словно живительный огонь, что бежит по венам, даёт силы жить, чувствовать мир…
— Как мне научиться ею управлять?
— Я научу тебя необходимым заклинаниям на первое время и оставлю свой дневник заклинаний, что вела всю свою жизнь.
— Может, стоит обратиться в школу магии или нанять учителя?
— Школа — это что? В любом случае, у нас такого нет. Каждый маг учится чувствовать магию самостоятельно, направлять её и создавать заклинания. Бывает, маги берут в ученики, но властительница Орлиной верности не должна быть должной кому-либо, кроме своего народа. Нужно учиться всему самой.
— Тогда позволь заметить, что ты проделала великолепную работу! Меня удивляет, как ты самостоятельно определила место для ритуала. Оно же за пределами твоих земель!
— Я чувствую мир. Каналы магии, словно золотые нити, пронизывают его. Их скопление и пересечение говорит об особых свойствах места. На этот остров стремятся многие нити, а потом исчезают в определённой точке, словно уходят в следующие миры, сшивая их. Видишь, всё очень просто!
— Вижу, что всё далеко не просто…
* * *
Когда Эйлин с упоением рассказывала о том, как они переплывали море, я несколько иначе представляла транспорт, что их вёз. Мне виделся корабль с белыми парусами, на носу которого стояла девушка и смотрела вдаль. А потому перед тем, как взойти на борт видавшего виды баркаса, я вознесла молитву матери сущей. Пусть она позволит нам переплыть пару километров, что отделяют остров от большой земли, в целости и не отправит на дно морское.
Оглянувшись через плечо, я отметила, что местные вопреки своему обычаю пришли к небольшому причалу и теперь с любопытством наблюдают за нашим отбытием. Конечно, здесь были и рыбаки, что доставали свой утренний улов из сетей. Они вышли в море впервые за несколько дней и радовались обилию рыбы, трепыхавшейся в сетях, сверкавшей в лучах восходящего солнца. Но даже они то и дело поглядывали в сторону нашего готовящегося к отплытию судёнышка. Казалось, внимание местных вызвано не просто любопытством. Истинная причина — они пришли удостовериться, что чужаки отплывают и больше не будут топтать их дивный остров. Они ни на миг не позволили нам забыть, что мы здесь чужие…
Старая Инга тоже пришла проводить нас. Она, согнувшись, спускалась к берегу, опираясь на длинную палку, служившую ей клюкой, сторонясь своих соседей; те же, в свою очередь, хоть и смотрели на неё с почтением, но рокот страха и неодобрения слышался в быстрых шепотках.
— Странная она, — констатировала я, обращаясь к Моргане, что стояла рядом и зорко следила за погрузкой нашего нехитрого багажа.
— Так можно сказать о каждом. Её зелье вытянуло Дави, — кинула та быстрый взгляд на охранника, что укладывал в наш нехитрый транспорт мальчонку. Слабого, но живого. Давина, по доброте душевной, хлопотала вокруг него, словно наседка.
— Инга появляется, когда хочет, и исчезает, когда пожелает… И это я ещё молчу о её предсказаниях.
— Совпадение? — тётя, обернувшись, как и я, наблюдала за её приближением. — Может ещё чего полезного поведает? Погода сегодня и вправду наладилась. А она тебе, похоже, благоволит, не будет лишним выслушать, что она хочет сказать. Отойду, может, будет откровеннее наедине?
Я оставила её замечание без ответа; старуха споро спустилась и теперь шустро сокращала между нами расстояние.
— Ты не торопишься подниматься на борт? — качнула она головой в сторону баркаса, крепко сжимая палку высохшими пальцами.
— Тороплюсь. Как только все погрузятся, взойду и я, — лаконично ответила ей, всматриваясь в выцветшие радужки глаз. Было что-то в ней, что меня отвращало. Да, она ничего плохого не сделала, наоборот, помогла, но… Всегда есть треклятое «но», что не даёт расслабиться.
— И никого не ждёшь? — недовольство сквозило в её движениях.
— Может, и жду, но какое тебе до этого дело?
Девчонки-духа до сих пор не было, и я начинала переживать. Казалось бы, мне от этого должно быть только легче, а в моей голове всплывали вопросы: как она тут ещё десяток лет одна будет?
— Глупая! Тебя предупредить хочу, уберечь. Не жди добра от келпи!
— Ты же говорила, что духи не добрые и не злые.
— Верно, — медленно прикрыла она глаза, словно обретая силы.
— Что в ней такого? Почему она не даёт тебе покоя?
— Не твоего ума дело, чужачка! Это только моя забота! — огрызнулась Инга, резко оборачиваясь.
Девчонка появилась внезапно. Она с бешенным восторгом в глазах смотрела на синее море, а на её лице медленно расплывалась улыбка, полная искреннего восторга. Она шла босыми ногами по берегу, не обращая внимания ни на камни, ни на ветки, выброшенные морем. Её влекла вода…
Волосы были всё такими же растрёпанными, а платье — коротким и оборванным, что позволяло рассмотреть её белую, словно снег, кожу.

— Тьфу, — сплюнула Инга, — дура ты! — бросила она и побрела прочь.
Уговаривать её остаться я не стала, ведь девочка посмотрела на меня, и в её глазах вместе с хрустальными слезами счастья плескалась благодарность. Разве можно не выбрать ребёнка, когда он так на тебя смотрит?
Сердце защемило от нахлынувших чувств.
— Я уж решила, что ты передумала, — проговорила я, подойдя к ней.
— Не хотела привлекать к вам лишнее внимание, — кинула та настороженный взгляд через плечо, — люди здесь злые и невежественные. Я ещё никого не съела, не утащила на дно, а они меня уже камнями забить хотят. Глупые, духа воды камнями не убьёшь, а вот вашу лодку можно, — сегодня в ней не было той уверенности, как около родного источника. В ней даже чувствовалась ранимость. Сейчас она была ребёнком, который первый раз сделал шаг за порог дома. Ей было ужасно интересно, но в то же время страшно.
Обернувшись, я заметила, что градус неприятия возрос. На нас не просто смотрели, а стали тыкать пальцами, громко возмущаясь.
— Вот же… идиоты! — прошипела я, подхватывая девочку под локоток и останавливаясь около самой кромки воды. — Сборы закончены, пора и нам вступить на борт. Вот только дождёмся лодки…
— Зачем? — искренне удивилась она.
— Баркас не может подойти вплотную к берегу, иначе сядет на мель. Потому нужна лодка. Я вижу, что Моргана уже на носу, и лодка идет за нами…
— Вот ты о чём… Она нам не нужна.
Особо шустрая волна набежала на берег, и я не успела отскочить. Вот только вместо того, чтобы хлюпать в мокрых ботинках, я, абсолютно сухая, стояла на палубе. Для убедительности притопнула ногой, а после медленно обернулась к девочке.
— Это ты сделала?..
— Кажется, отец прав: люди глупые. Все! Без исключения! — хмыкнула она, добавляя в голос подростковый гонор и выворачиваясь из моей ослабшей хватки.
«Зря, ой как зря я ею восхитилась. Зазналась!» — прищурившись, я сверлила взглядом её спину, когда на меня налетела Давина.
— Это было потрясающе! Это новое заклинание?! — её глаза жадно блестели, требуя подробностей, на что я могла только криво улыбнуться.
— Отплываем! Скорее! — велела капитану нашего баркаса — немолодому коренастому мужику, обросшему длинной рыжей бородой.
Он понимающе кинул взгляд на берег и подал сигнал своим сыновьям. Капитан и сам был родом с этого острова, поэтому согласился отвезти нас сюда, дождаться и тем временем навестить свою постаревшую мать, хоть это и не отменяло того факта, что Эйлин щедро заплатила ему за простой. Вот и теперь он почуял, как начинают роптать местные, того и гляди швырнут что-нибудь в баркас… если додумаются, то даже огнём.
— Кто эта девочка? — свела брови Давина. — Та, про которую ты говорила?
— Именно она.
— Так и не скажешь, что злой дух… — пробурчала девушка, с любопытством проходя взглядом по худенькой фигурке, что, к моему удивлению, встала на корме, а не на носу баркаса.
Озадачившись, я медленно подошла к ней. Наше судёнышко уверенно набирало ход, устремляясь прочь от этого негостеприимного места. Местные, видя, что баркас выходит в море, потеряли к нам интерес, отправляясь по своим нехитрым делам: разделывать и сушить рыбу, а также сплетничать о глупой леди, что увезла с собой водного духа. Одна только сгорбившаяся фигурка Инги стояла на берегу.
— Что тебя с ней связывает?
— Я подарила ей вечную жизнь…
— Вечную жизнь? — удивлённо повторила Давина, что следовала за мной.
— Почти. Она будет жить, пока я жива, — едкие ноты самодовольства слышались в голосе девочки.
— Почему? — хмурилась я.
— Говорят, нет ничего страшнее, чем пережить своё дитя… и его дитя… и его-его дитя… знать, что ты живёшь, а твой род угас.
— За что ты так с ней? — хрипло выдохнула я, чувствуя, что тиски с болью сжали моё сердце.
— Она помогла моей матери — её дочери — бросить меня. Это она шептала ей, что той не место рядом с келпи, что я — не человек, а только дух… что меня нужно изничтожить! — злость бурлила в ней; пока она говорила, черты её лица заострились, а руки, что сжимали борт, с силой на нём сошлись, — теперь у неё есть долгая жизнь и видение, что позволяет узнавать, когда гибнет очередной её потомок.
— Это жестоко.
— Это справедливо! У каждого действия есть последствия! Нельзя считать, что только ваша мораль — единственное мерило! — оскалилась она, глядя мне в глаза. Я же отрешённо провела рукой по её спутанным волосам, убирая их от лица.
— Нужно найти тебе гребень… — выдохнула, не берясь судить её поступок. Я понимала Ингу, она хотела добра своей дочери, что была заперта в водоёме, но и маленькую брошенную девочку могла понять: её боль, её страх и её жестокость. Дети — они везде дети. Неважно, люди они или потерянные духи.
— А мне вот что непонятно… Если будет жить вечно, почему тогда она так иссохлась? — в очередной раз удивила меня незаметно подкравшаяся Давина, задав вопрос, который мне в голову не пришёл.
— А молодость я ей не обещала, — хитро оскалилась она.
Получив ответ, кузина ушла и вернулась через пару минут с деревянным гребнем.
— Садись на лавку, я тебя расчешу, — велела она, и дух настороженно последовала её указаниям.
Я же прошла на нос, периодически бросая взгляд через плечо, видя, как удивление вперемешку с блаженством растекалось по лицу келпи. Одиночество портило характер не только людям, но и духам. Оттого капля заботы и внимания творили волшебство.

Полностью успокоившись, я устремила взгляд на водную гладь. Вокруг было бескрайнее синее море, оно простиралось вплоть до линии горизонта. И хоть я знала, что скоро мы вновь увидим сушу, меня притягивал вид волн, бившихся о баркас. Вода упрямо продолжала набегать на наше судёнышко, играть с ним, проверять на прочность, а вместе с тем, словно ластик, стирать из памяти мою боль. Чем дальше мы отплывали от острова, тем ощутимей на мои воспоминания ложилась пелена. Отчего, когда перед нами появилась земля, я смотрела на неё полным предвкушения взглядом. Где-то там мой новый дом и люди, которым я нужна.

Глава 9

— Я отдаю тебе свою жизнь. Помни это.
— Конечно, а как же иначе?!
— Ты ещё не понимаешь. Однажды ты захочешь всё бросить или резко изменить, потому что видишь мир иначе, потому что в тебе нет той привязанности, что была во мне… Не делай этого! Я тебе этого не позволяю! Не позволяю уйти, бросить и забыть! Используй мою судьбу, свою ты уже отжила… Полюби тех, кого я любила, и никогда не позволяй им узнать правду о случившемся со мной! Не хочу, чтобы им было больно…
* * *
Казалось, суша близко, но перед тем, как высадиться, мы долго шли вдоль изрезанной линии берега. Неприступные отвесные берега не могли порадовать своим гостеприимством, но до чего же они были живописны! Дух захватывало от их гордой воинствующей красоты. Даже море не могло их осадить; набегая на скалы, волны разбивались вдребезги, но не оставляли попытки, вновь и вновь наседая на берег.
Поначалу я жадно ловила их непокорный облик, но потом, как часто бывает, привыкла и, усевшись на лавку, достала кусок скалы, что был в сумке и достался мне от настоящей Эйлин. Я знала, что эта часть родового замка — теперь моего родового замка, и я должна его прочувствовать, чтобы он принял меня, как и настоящую Эйлин. Я в очередной раз медленно вела кончиками пальцев по острому краю и абсолютно ничего не чувствовала. Что нужно булыжнику, было неизвестно. Но абсолютно точно паразит не отзывался. Была надежда, что мне достался бракованный осколок, и уж в замке-то всё получится. Вот только надеяться на счастливый случай — глупо, нужно и самой не сплоховать. Пока у меня не выходило.
Вернув осколок обратно на дно своей сумы, я нащупала колечко — тонкий серебряный ободок с плохо обработанным камнем, но чем-то он был ей дорог и необходим. Это была единственная вещь, предназначение которой я не знала и могла только гадать.
Осмотревшись, заметила, что зеленоватая Давина в очередной раз нырнула в трюм. Когда мы вышли в море, её одолела морская болезнь. В очередной раз опорожнив желудок, она ложилась на простую самодельную койку, что предоставил ей капитан. Дави лежал там же, и его дед сейчас ухаживал за ними обоими.
Только Моргана и Лох стойко смотрели вдаль. Восторги девочки не уменьшились, она продолжала с жадностью охватывать взглядом море, ловить солёные брызги, что долетали до носа баркаса. Порой она ложилась у самого края и протягивала руку к воде, что послушной лентой вилась, подвластная её воле. Отчего девочка радостно улыбалась. Даже острые зубки не выделялись на её лице. Она казалась обычным подростком, может, только чересчур бледным, а никак не злым духом. А вот Моргана укуталась в цветной плед и невидящим взглядом смотрела на землю, что хоть и была близка, но всё так же неприступно далека от нас. Она смотрела на изумрудные склоны и недовольно кривила губы.
Видя, что у них всё в порядке, я вернулась к Давине, а заодно подпитала искру в укачанном морем мальчишке. На его щеках играл румянец, а дыхание было мирным и спокойным.
— Дави-ин, — позвала я кузину.
— Уходи, а то я тебя сейчас ненароком замараю… — слабо отбрыкивалась та от меня.
— Ничего, пошли на палубу, я тебе волосы подержу, — уговаривала её, тихо поглаживая по голове.
— Во мне уже ничего не осталось, — пискнула та, сжавшись в комок, — но ты не уходи… побудь со мной! — вцепившись в мою руку на удивление железной хваткой, она прижала её к себе. Ну что за противоречивая натура? То — уйди, а то — останься!
В тесном трюме пахло сырой рыбой, отчего и меня вскоре начало подташнивать, но я стоически держалась, пока кузина не задремала и не выпустила мою ладонь из плена своих тонких пальцев. Оглянувшись, я нашла взглядом наш нехитрый скарб и клетку с голубями. Две белых птицы жались друг к другу, пряча головы под крыльями.
— Похоже, им тоже не нравится запах рыбы, — прошептала я, улыбнувшись.
— Вы что-то сказали, госпожа? — встрепенулся старик, бывший дедом Дави.
— Кажется, бескрайнее небо голубям милее, чем тесный трюм.
— Дык, а для кого иначе? — хмыкнул он и, кряхтя, поднялся, с трудом разгибая спину.
По сути, в другой жизни и при других обстоятельствах он мог бы считаться мужчиной в самом расцвете сил, ведь, скорее всего, ему нет и пятидесяти. Вот только тяжёлый труд не прошёл даром для здоровья мужчины, а суровый климат избороздил лицо глубокими морщинами, делая его похожим на старика. Жизнь всем и каждому ставит свою печать возраста. Помнится, я при хороших финансовых возможностях тоже выглядела старухой в свои шестьдесят. Отчасти виновато моё горе, отчасти — инфаркт, а отчасти — что жила там, где о внешности не сильно заботятся.
— Почему вы отправились со мной? — внезапно поинтересовалась я.
— Так ваша матушка была доброй душой и взяла мою Мору к себе горничной, а после и вы всегда с лаской к Дави относились, то пряником его угостите, то сладкую булку дадите, разве можно было отпустить вас совсем без слуг? Что скажет Мора, когда я встречусь с ней после смерти? Не поймёт. Жаль, конечно, что никто из горничных не решился отправиться в путь. Думали-то, что вы того… помрёте, а вот оно как вышло, — хмыкнул он, качнув головой.
— И как же? — расслабленно откинувшись на деревянную стенку трюма, поинтересовалась я.
— Так вот же, живы и здоровы. Румянец на лице появился, я в жизни его на вас не видывал!.. Простите, госпожа, — спохватился он.
— Не беспокойся, на правду не обижаются. Как думаешь, слуги обрадуются моему счастливому выздоровлению? — то, что дядя и мои родственники будут встречать меня с кислыми лицами, я знала наверняка, но что касается моих людей, могла только догадываться. — Говори прямо. Я не оскорблюсь. Вспомни, Мора хотела бы мне добра, для этого мне нужно знать, как меня будут встречать в моём собственном доме.
— Вы — это… женщина, а разве женщина может управлять крепостью?
— Я — маг!
— Дык я не спорю, но без слёз на вас не взглянешь. Кости одни, да и как вы колдуете мало кто видел. Да и в наших краях сила важнее, а дядюшка ваш — вон… крепкий воин и плодовитый мужик, да и ваши кузены — надёжные защитники Орлиной верности. Их сила уже не раз проверялась в стычках на границах наших земель.
— И то верно…
— Вам бы замуж, да детишек родить… Может, кто из кузенов вам приглянется?
— Так я уже замужем.
На это мужчина не нашёл, что сказать, задумчиво сведя свои кустистые брови. Я же тихо выскользнула на палубу. Узнала информацию, и хватит, мне его матримониальные советы не сгодятся!
Мне было, о чём подумать. Эйлин ставила чёткие условия, да и отступать было некуда, но теперь я понимала, что не только родственники, но и простой народ, населяющий замок, не обрадуется моему возвращению.
Наш баркас нырнул в узкий залив, по обеим сторонам которого возвышались высокие обрывистые берега с изумрудной шапкой на вершине. Крики белоснежных чаек и стремительный полёт чёрных олушей привносил разнообразие. Они стремительно кидались в богатую рыбой толщу воды и выныривали с бьющейся добычей, а после на всех парах мчались к скалистому берегу, где в гнёздах их ждали птенцы.
Мы медленно углублялись всё дальше в материк; периодически у берега встречались лодочки и одиноко разбросанные домишки.
Солнце ярко светило, стирая из головы воспоминания о дождливых днях. Я с удовольствием подставляла лицо и шею под тёплые ласковые лучи.
Рыбацкая деревушка расположилась на покатом берегу, оставляя за спиной непреклонные горы. Крепкие домики жались к друг другу, а на берегу наш баркас встречала любопытная ребятня.
Плоктон был небольшим поселением, что в будущем обещал перерасти в городок из-за своего удобного расположения — это было единственное место, где могли причалить корабли.
— Земля… — с восторгом протянула всё ещё бледная Давина. — Пообещай мне, Лин, что ты больше никому не позволишь тебя проклясть! Второй такой поездки моё тело не переживёт!
— И что, даже мир не захочешь посмотреть?
— Если для этого нужно плыть, мне этот мир не нужен. Мне родные стены замка и вересковые луга всего милей! Ты что, хочешь уехать?.. — с ужасом задала она вопрос.
— Нет-нет, — поспешила я её заверить, — просто к слову пришлось. Я никуда отсюда не уеду! — задавливая внутренний голосок, что, искушая, нашёптывал. Эта страна является двойником моей современной Шотландии, а что с другими странами и континентами? Мой мозг не мог принять, что теперь есть рамки, и охватить всё пространство не представляется возможным.
— Куда вы ещё собрались? — Моргана неслышно подошла из-за спины.
— Наоборот, мы говорим, что очень рады возвращению домой. А ты? — обернулась я с улыбкой на неё.
— Мой дом там, где ты, девочка моя. Если ты уедешь, я последую за тобой. Мы любим не безжизненные камни или мимолётную красоту природы, а людей. Именно им отдаём наши сердца, именно для них дышим. Именно из-за любви мы совершаем самые прекрасные… и самые ужасные поступки, — её ласковое касание к моей голове будило противоречивые чувства. Мне было приятно и очень стыдно одновременно. Она никогда не узнает, что потеряла настоящую племянницу.
— Разбуди… Лох, — с заминкой произнесла она, кинув взгляд на нос баркаса, где в голубом коконе из воды лежала девочка. — Я будить духа не стану! А ведь мы уже причаливаем.
— Я сама…
Подойдя к девочке, заметила, что её кожа сверкает, словно посыпана мелкими блёстками, на её губах цветёт широкая улыбка, а расчёсанные волосы мягким шёлком окутывают хрупкие плечи. Она мало походила на злого духа.
— Просыпайся, Лох, — я хмурила брови, понимая, что это имя режет мне слух. И, кажется, не только мне.
Девочку долго будить не пришлось, она резко открыла глаза и настороженно взглянула на меня, стоило мне склониться над ней.
— Мы прибываем. Хочешь увидеть деревню? Она разительно отличается от той, что была на острове. Погляди…
Одно смазанное движение, и она уже сжимает поручни, вглядываясь в веселящуюся на берегу детвору. Её глаза стремительно перемещались с одного предмета на другой: домики, детишки, рыбаки… девочка стремилась отпечатать всё на своих веках.
Её восторг уверенно передавался и мне.
— Лох… Как ты думаешь, мы можем взять тебе иное имя? — осторожно поинтересовалась я у неё.
— Зачем?
— Оно звучит непривычно, а учитывая, что в тебе так же есть признаки, отличающие от обычной девочки, — например, твои острые зубки, — всё вместе может создать тебе трудности при знакомстве.
— Странно… имя сути не меняет. Я буду всё той же, но если ты хочешь, то назови меня так, как будет приятно твоему слуху.

Склонив голову к плечу, она с интересом ждала моего решения. Я же, не спеша, перебирала возможные имена. Имя должно иметь значение, подходить ей и быть понятным местным.
Сейчас я в очередной раз мысленно похвалила Айлин, что та подготовила меня и оставила книгу заклинаний. Там, конечно, нет имён, но суть языка уловить можно.
— Я буду звать тебя Кенай, это значит, что ты вышла из чистых вод.
— Ке-най, — протянула девочка задумчиво, — мне нравится. Отныне для людей я буду Кенай.

Глава 10

— Какое твоё время? Опиши его.
— Другое.
— Конечно, краткость — сестра таланта, но давай в этот раз ты выберешь не столь лаконичный ответ. Я хочу знать, куда меня занесёт!
— Ты всё равно не будешь готова. Мы всегда строим догадки, но они так далеки от реальности… Ну, если тебе будет легче, то посмотри сама в своей истории период больших перемен, когда города только начинают объединяться, создавая могущественные государства. Когда короли кровью и мечом отвоёвывают самые лакомые куски. Когда у каждой крепости есть своё личное войско, а люди не строят планы на двадцать лет вперёд.
— И это ты говоришь о мире, где есть магия…
— Магия — не панацея.
* * *
Переночевав в деревне, при этом выкупив нашу же повозку и забрав лошадей, на следующее утро мы двинулись в путь. Замок располагался вдали от моря, укрытый горами от жадных глаз. Впереди ждало пять дней пути по каменистым дорогам в трясущейся повозке.
Вот только, к обеду оказавшись на перекрёстке дорог, мы выбрали подобие проторенной, что медленно поднималась в гору, оставляя за спиной хорошо вытоптанный и укатанный путь.
— Куда ведёт та дорога? — поинтересовалась я у Морганы, оборачиваясь и вздрагивая. Колесо налетело на камень, и нашу телегу хорошенько встряхнуло. — Тихо-тихо, — постаралась я тут же успокоить застонавшего Дави, а заодно и свою занывшую попу. Мышцы на мне ещё не успели нарасти, а потому удар получился ощутимый.
Оказалось, что Эйлин не умела ездить верхом и путешествовала в телеге, а это значит, что и я ехала так же. Зато Давина рядом гарцевала на любознательной лошадке, что то и дело совала ко мне свою морду. Но я думаю, это всё потому, что Кенай подсовывала где-то сорванные зелёные яблоки. Мелкие ранетки не внушали доверия, но лошадь ела, с благодарностью кося на девчонку карим глазом. У них получился лучший контакт, чем с людьми, что шарахались от духа. Она не показывала вида, что её это ранит. Может, и вправду не беспокоило? Хотя, разве может страх оставлять равнодушным? Тем более, что она всё время старалась держаться в поле моего зрения. Даже в телеге села с моей стороны, пусть и сохраняя вид свободолюбивого и независимого подростка.
— Так это же тракт, ведущий к Стернаку, неужто ты забыла? — острый взгляд впился в мою головушку, желая понять, что со мной не так.
— Тётушка, вы забываете, что Эйлин всю поездку до островов провела то за чтением, то за записью собственных магических изысканий, — Давина как нельзя вовремя вмешалась и, сама не подозревая, спасла меня от лжи. — Готова поспорить, что она пропустила мимо ушей всё, что касается этого городка. Говорят, там проходят самые большие осенние ярмарки, туда приплывают даже чужестранцы. А ещё рядом с городом раскинулись три озера. Вода в них холодная даже в самый жаркий день, к тому же они глубокие. Никто и никогда не достигал их дна!
Бросив мимолётный взгляд на Кенай, я заметила, как зажёгся любопытством её взор.
— А сколько до него дней?
— Эйлин! — тётушка хоть и понизила голос, чтобы не услышали два наших охранника, но своего недовольства не скрыла. — Не хочешь же ты изменить наш маршрут?!
— Если разница в несколько дней, то почему бы и нет? — я с искренним интересом ждала ответа, ловя на её лице набежавшую тень.
— Два дня пути в одну сторону, два дня обратно и там пара дней — это уже неделя! А нас ведь будут ждать…
— Не сомневаюсь, — хмыкнув, я вновь бросила взгляд на клетку с голубями. Их в ней было двое, третий улетел, ещё когда мы были на острове. Не трудно догадаться, куда. — Но когда ещё представится возможность? — крепла я в своих планах.
— Эйлин, дядя не рассчитывал, что ты будешь возвращаться. У нас не хватит денег на приличный постоялый двор! — пыталась уразуметь меня Моргана. И я понимала её опасения. Деньги в любом мире — весомый аргумент, но также я понимала и логичность своих сомнений.
Эйлин о многом меня просветила, но не обо всём. Месяц — не такой уж и большой срок. Не говоря уже о том, что чем больше знаешь, тем сильнее понимаешь, что ничего не знаешь… Вот и сейчас мне критически не хватало знаний, массы. Как мне, во имя Кейнса, вести к благополучию свой народ, который вполне доволен властью дядюшки? Как я должна в кратчайшие сроки расположить их к себе — болезной соплюшке? И плевать, что во мне опыт шестидесятилетнего экономиста. Нельзя рубить с плеча, пока не провёл тщательный анализ рынка. Замок подождёт, но вот финансы…
— Поют романсы… — пробормотала я себе под нос, — но сейчас наш путь лежит также не через постоялые дворы. Мы будем ночевать в лесах. Думаю, можем на день зайти в город, оплатить проход, а к вечеру вновь уйти.
— Около городов обитает всякий сброд, — фыркнула тётушка, — так что я против!
— А я — за, если это кого-нибудь интересует, — тихо на выдохе произнесла Давина, — отец никогда не брал нас в такие поездки и вряд ли возьмёт. А мы только одним глазком взглянем и сразу в путь.
— И я — за… — произнесла я мягко, но твёрдо, смотря тёте в глаза. Удивление яркой вспышкой пронеслось в её взгляде, прежде чем она возмущённо прищурилась и вскинула голову. — Не обижайся, тётушка, но когда, если не сейчас, смотреть другие места? Неужели тебе не интересно? Давай рискнём! Шесть дней — пустяк. Никто за это время нас не потеряет. Донни, поворачивай! — уже гораздо громче велела я, хотя мне казалось, что старик натянул поводья чуть раньше, чем слова сорвались с моих губ. Прислушивался, старый плут!

— Стой, родимая! Пр-р.
— Донни!.. — возмущённо вскрикнула Моргана, но сама себя остановила. — Ты оспариваешь мои решения, — не спрашивая, а скорее констатируя, произнесла она, я же ни подтверждать, ни отрицать не стала, а просто крепче ухватилась за старую телегу.
Охранники, что ехали впереди и сзади, были удивлены происходящим и тут же сместились к Моргане, пока старик неуклюже разворачивал телегу.
— Госпожа, что происходит? — обратился к ней бородатый Каллум.
— А вы у леди Йолайр спросите! — уязвлённая гордость кипела в ней, она в первый раз в жизни столкнулась с моим противостоянием.
— Госпожа Эйлин, что происходит? Лорд Йолайр будет недоволен нашей задержкой…
Кривая усмешка коснулась моих губ. Дядя считался лордом только номинально, фактически он станет им после моей смерти, если у меня не будет наследников. Лорд — это титул местного правителя земель, главы рода. Мне повезло, и в этом мире этот титул может передаваться девочкам в случае их одарённости. Поэтому Эйлин-таки была леди Йолайр, а дядя — только господин Йолайр. Глядя в глаза охранника, я честно пыталась понять, специально ли он меня унижает, или это от того, что они все привыкли видеть во мне умирающую слабачку, недостойную титула? В любом случае, отныне это не так!
— Господин Йолайр, — выделила я интонацией, — не думаю, что сильно расстроится. В любом случае, мне всегда казалось, что слово главы твоего рода должно считаться законом. Я ошибаюсь? — я видела, как удивление также вспыхивает в его взгляде, а после его норовит затопить возмущение. Он не умел прятать эмоции, и я его, в общем-то, понимала. Никогда не была против такого к себе отношения, а тут оказывается, что у меня есть гонор и острые зубы. Чтобы не быть голословной и указать на своё право на этот титул и привилегии, я зашептала заклинание и для пущего эффекта провела ладонью в воздухе.
Телега была старой и скрипящей, а каменистая узкая дорога — не самое лучшее место для разворота, особенно когда она нагружена. Донни старался, натягивал поводья, и лошадка наша — тяжеловоз — ржала и крутилась.
Я внутренне сжалась, ведь обычно отрабатывала заклинания несколько раз. Сейчас же у меня не было такой роскоши, мне нужно было произвести впечатление с первого раза.
Телега вместе с истерически заржавшей лошадью приподнялась над землёй сантиметров на десять и стала плавно поворачиваться под удивлёнными взглядами моих спутников.
Когда телега, наконец, развернулась, нас продолжала укутывать напряжённая тишина.
— Трогай, Донни, — велела я, тщательно скрывая дрожь в руках и ногах. Хорошо, что я сидела, и никто этого не увидел. Вместо этого теперь для них я, хоть всё ещё и была хрупкой, болезной девушкой, но стала настоящей магичкой.
Старик покосился на меня и тут же отправился в путь.
— Ну, родимая! — лошадка наша, всё ещё пребывая в шоке, ринулась с места гораздо бодрее, чем до этого, умудряясь поднимать пыль и сыпать разлетающимися мелкими камнями из-под колёс. Я же сидела на деревянной сидушке, прямая, словно палка, не оборачиваясь назад.
— Они тронулись и догоняют нас, — проговорила Кенай, отчего улыбка коснулась моих губ. Какой бы ни казалась на первый взгляд, она — отзывчивая и понимающая девочка.
Вскоре один охранник обогнал телегу и возглавил наш небольшой караван, в то время как второй стал его замыкать.
Моргана со мной не разговаривала, то и дело кидая на меня подозрительные взгляды. Именно с ней у нас никак не могли остаться те же отношения, что и с настоящей Эйлин. Девушка сама мне говорила, что никогда не придавала власти и титулам особого значения, отчего тётя и дядя почти всё за неё решали, но теперь, когда мне нужно вернуть власть к своим рукам, придётся вызвать их недовольство.
Свои притязания я решила не таить, выставляя их напоказ. Мой профессор, упокой господь его душу, Александр Фёдорович Прокофьев всегда говорил, что лучше пулю в голову, чем в живот. Многие за мнимым милосердием не понимают, что именно от второй раны, а не от первой, будут умирать долго, в муках, проклиная всё на свете.
Почувствовав, что дорога будет долгой, и говорить пока никто не спешил, я вновь взяла оставленный мне дневник заклинаний Эйлин. Я читала всё ещё медленно, но не сдавалась, вчитываясь в каждую букву, в каждый знак.
— Что это? Что ты делаешь? — протянула любопытная Кенай.
— Читаю, — лаконично ответила я, — а ты умеешь?
— Нет… Это важный навык для людей?
— Очень, — оторвав взгляд от книги, я задумчиво встретилась с её глазами. Зачитавшись, и не заметила, что девчонка буквально приклеилась ко мне, заглядывая через плечо, — благодаря чтению я могу узнать новые заклинания, улучшить старые…
— Тогда это не интересно! Я это и так могу, — сдулась она, отсаживаясь.
— Есть и другие книги. В них рассказывается о добре и зле, о влюблённости… Читая их, ты можешь обернуться кем захочешь!
— Правда?! — удивилась она. — А у тебя есть эти… книги?
— К сожалению, нет, но их можно купить в городе. Но только не в этот раз.
— Почему? — возмутилась она. — Я хочу!
— Всё стоит денег, а эта поездка получилась спонтанной. Мы не можем позволить себе книги в этот раз.
Девочка свела брови, задумавшись, в то время как Давина поравнялась со мной.
— Нам бы привал организовать… — тихо проговорила она.
— Точно, — укорила я себя. Про это совсем забыла. — Донни, смотри полянку, — на что мужчина понятливо кивнул. — Спасибо, Давина!
Время было уже за полдень. Солнце стояло высоко в небе. Пора было дать отдохнуть и животным, и людям. Указав, что я — главная, забыла, что нужно тогда и брать на себя ответственность.
Укромное местечко подвернулось только через полчаса. Мы остановились на небольшой поляне, окружённой густым лесом. Удивительно, как её заприметил Грэхем! С дороги её и вовсе не было видно. Здесь сладко пахло хвоей, щебетали гнездившиеся птицы, и поблизости журчала вода. Люди с явным удовольствием спешились и засуетились, отчего мне даже стало немного стыдно. Я-то сама ехала в телеге.
Донни ринулся за водой, а Грэхем стал набирать ветки для костра. Я же, переглянувшись с Давиной, отправилась в кусты по низменному требованию организма.
Через час все были сыты и напоены, а Моргана оттаяла, вот только Кенай пропала, словно её и не было.

Глава 11

— Расскажи мне о деньгах, что у вас используются.
— О деньгах?
— Да.
— Но молодым женщинам не пристало об этом говорить…
— Что за глупость?! Ты же утверждаешь, что мне нужно стать законной леди Орлиной верности. Как я, по-твоему, должна это сделать, не думая о благополучии своего народа? Между прочим, деньги здесь — решающий аргумент! Деньги — это общепризнанный сторонами сделки эквивалент, который можно обменять на товары или услуги. Вы же, наверное, что-то производите? — Я не думала об этом… Обычно этим ведают дядя или тётя Моргана.
— И даже на шпильки тебе не выдаётся?
— Немного. Ладно. Слушай. У нас в ходу пунды — это крупная золотая монета с изображением короля-отца, но я таких монет никогда не видала. Следующая по значимости монета — серебряный пенни, в ходу сейчас монеты с изображением нынешнего короля, но, бывает, встречаются и с прошлым. Обычно мне давали два серебряных пенни или три перед праздниками, на них можно было купить материал для платья или пару книг. Но в нашем мире это дорогие товары. Среди простого народа в ходу куны и полумы — это мелкие по значимости монетки, их делают из бронзы и меди некоторые главы родов, покупая разрешение у совета. Поэтому изображения могут разниться.
— Что можно купить на кун, а что — на полум?
— Полум — самая маленькая медная монета. За три полума можно купить простую булку, а за два куна можно купить курицу.
* * *
Донни и Каллум направились на поиски девочки, пока в моей душе разгоралась паника.
— Не беспокойся за неё. Ты сама сказала, что она — дух. Негоже людям за таких как она переживать, — Моргана решила меня утешать, отчего я сильно пожалела, что она перестала на меня обижаться. Лучше бы молчала!
— Она — ребёнок!
— Ты сама сказала, что ей сто тринадцать лет, — уточнила Давина, стоящая подле меня и, как и я, всматривающаяся в густой лес.
Теперь это место не казалось райским. Сколько он таит в себе угроз? Сколько опасностей! Теперь помимо щебета птиц мне слышался треск веток, завывание ветра; казалось, дикий зверь вышел на охоту и крадётся в поисках добычи по укромным тропкам за этими деревьями.
— Духи взрослеют иначе, — с укором взглянула на кузину.
— Может, тогда и нам пойти поискать? В конце концов, наверняка, и духа можно убить. Она хоть и дочь келпи, но мелкая! Не говоря уже о том, что в первый раз на большой земле. Жалко будет, если она сгинет…
Взглянув на Давину с благодарностью, я отрицательно качнула головой. Не хватало ещё, чтобы я и за неё переживала! Но вот пойти самой…
— Не вздумай! — словно прочитав мои мысли, укорила меня тётушка. — Ты только пару часов назад указала всем, что это ты — леди Йолайр. Разве ей пристало рисковать жизнью из-за глупой девчонки?!
— Но именно я привела её к нам. Она — моя ответственность! Если я не готова сама брать ответственность на себя, то просить того же от других — глупо.
— И куда ты пойдёшь? — хмыкнула Моргана. — Ты всю жизнь провела, уткнувшись в книги или пытаясь самостоятельно освоить заклинания, а если нет, то валялась больная в постели. Где ты её будешь искать? Каллум — знатный охотник! Да и Донни легко ориентируется в лесу. Им проще найти её следы. Так что будь благоразумной! Оставайся ждать их здесь!
— Звук воды усиливается с той стороны, а они ушли в противоположную. Сомневаюсь, что Кенай углубилась в лес, она всё же дух воды…
— Но следы… — пыталась отстоять свою точку Моргана.
— Она — дух, а не человек, и следов от неё не будет, — решительно констатировала я, — сомневаюсь, что она в беде. Скорее, у неё нет чувства времени; как-никак, столько жить одной. Но вот характер у Кенай не очень, не знаю, за кого больше переживать, если она вдруг встретит в лесу разбойника… Я буду двигаться на зов воды, если через полчаса не вернусь, отправите туда людей, — решилась я и, пока меня вновь не начали отговаривать, ринулась в выбранном направлении.
Я решительно отодвигала свисающие колючие ветки и перешагивала старые трухлявые брёвна, задрав своё платье по самое не могу. Лучше так, чем из-за глупого целомудрия свернуть себе шею в этой чаще. Это в мои планы не входило! Меня сопровождал треск веток под ногами и скрип трухлявых стволов по мановению ветра, гнущего вершины в попытках играть на моих нервах. Но жизнь закалила меня сотнями студентов, что порой были не прочь подшутить над преподавательницей; особенности молодости. Так что там, где учился этот проказливый ветерок, я преподавала!
Близость моря и запоздалое лето наполняли влажный воздух ароматом сырой земли и прелых листьев, что усилился, стоило мне подойти к ручью. На удивление, вода в нём была прозрачной, словно слеза, катившаяся по каменному руслу. Деревья здесь также были реже, пропуская лучи солнечного света, взращивающие небольшие фиолетовые цветы, которые добавляли воздуху сладкие нотки. Наклонившись, я присмотрелась к нежным полупрозрачным лепесткам, но сорвать не решилась.
Осмотревшись, решила пройти вдоль ручья.
На удивление, в пути я обрела покой. Лучи солнца пробивались сквозь ветки, отчего можно было увидеть, как в воздухе пляшут пылинки. Как усердный паук оплетает ветки, чтобы устроить свою хитрую засаду для глупой мухи. Даже вода бежала веселее, пытаясь поймать на себе тёплые прикосновения далёкого светила.

Через некоторое время ручей вывел меня к заводе. Когда-то здесь был овраг, но со временем выход из него завалили погубленные стихией деревья, и он наполнился живительной влагой. Вот только в отличие от весёлого ручья, вода здесь стояла, и запах был соответственный.
— Ке-най! — крикнула я, недовольно морща нос. — А в ответ — тишина… Выходи! Я знаю, что ты здесь! — старалась добавить в голос больше уверенности, чем чувствовала на самом деле. Не стоит давать подростку повод усомниться в твоей проницательности.
Я вела взглядом по поверхности воды, отмечая зелёную пену и растительность по краям. А в унисон с моим осмотром квакали лягушки. Не сдаваясь, стала обходить заводь по кругу. Серебряный блеск посередине привлёк моё внимание.
— Ага! Попалась! Кенай, я тебя вижу! Немедленно выходи! — зацепившись взглядом, я старалась не мигать, чтобы ненароком не упустить её. Как назло, глаза моментально высохли и зазудели, требуя смочить их веками. Но я продолжала ждать.
Солнце за высокими макушками заволокло сизое облако, отчего в чаще стало темно, а ветер совсем озверел, завывая нечеловеческим голосом.
Серебряный блеск изменился, и над водой стала медленно подниматься женская макушка. Белоснежные волосы отливали зеленью. Они закрывали ей лицо, делая и вовсе похожей на злую мавку из легенд, что желает только одного — утащить на дно заплутавшего путника.
— Кенай! — рыкнула, подивившись, как это у меня получилось. Вроде это имя не предполагает такой возможности.
Вот только девчонка не прониклась, хотя с шага сбилась. Раздвинув тонкими белыми ладонями волосы, она с интересом взглянула на меня.
— Люди должны бояться…
— Хм, запомню. Но на твоём месте это я бы начала бояться. Видишь ли, я очень зла, — сложив руки на груди, недовольно смотрела на неё, для пущей важности притоптывая носком ботинка.
— Почему?
— Ты потеряла счёт времени, и мы отправились тебя искать.
— Но ты не ограничивала меня во времени.
— Знаю, и от того злюсь ещё больше. Должна была предусмотреть, ведь понимала, что легко не будет, и наш менталитет разнится! Зачем ты полезла в это болото? — пока я распиналась в своих негодованиях, девочка не обращала на них и капли внимания, брезгливо выбирая из волос застрявшие водоросли, — не похоже, что ты получила удовольствие.
— Я хочу книгу! И собственный гребень! — надула она губы.
— На гребень я найду денег, но книги дорогие. У меня просто нет на это монет, — не поднимая голос, я старалась донести до неё свою ситуацию. — Я бы очень хотела, но действительно не могу, просто не получается… Мы даже в городе не можем остаться ночевать, — не на что.
— Но я хочу! — шлёпнула она рукой о воду, в то время как черты её лица заострились. Мгновенная метаморфоза, над которой ей ещё нужно работать.
— Понимаю, я тоже хочу… но мы не можем, — я изо всех сил старалась передать своё сожаление, ведь это была сущая правда. Если бы могла, я бы много ей дала. — Не будем уходить от темы; почему ты в болоте?
— Это ещё не болото, — отвела она взгляд, закусив своими острыми зубками губу, отчего капля синей крови выступила на белой коже, — я хотела тебе помочь…
— Мне? И как же?
— Пообещай, что ты не будешь кричать и не будешь злиться! — вскинула она на меня свою голову, упрямо выставив подбородок.
— Не буду, — выдохнула я, мысленно приготовившись к апокалипсису.

Вода забурлила под её ладонью, а глазные яблоки и вовсе стали белоснежными.
На поверхность медленно всплывал полуразложившийся труп.
Первым моим желанием было отпрянуть, но я волевым усилием осталась стоять на месте, не издав и звука и не отводя взгляд. У меня кровь в жилах стыла. Тошнота поднималась изнутри. За всю свою жизнь я такого не видывала и, честно сказать, предпочла бы не видеть и дальше.
Труп всё ещё продолжал разлагаться.
При жизни он, видимо, был мужчиной; об этом говорили остатки полусгнившей одежды.
— Правда, замечательно?! — радостно вопрошала меня Кенай. Вот только я её энтузиазм не разделяла. Непонимающе сглотнув, я вопросительно взглянула на девочку. — Ты что, не видишь? Я же старалась! Искала того, у кого остались бы при себе эти ваши деньги! — ткнула она пальцем в кошель, что даже через долгое время выглядел тугим и прочным. — И вот здесь! Отец говорил, что люди высоко ценят эти камни, — указала она на тяжёлый горжет, украшенный двумя синими камнями.
— Там много таких? — дёрнула я головой в сторону этого гиблого места.
— Таких? Нет! У тех нет при себе ничего ценного, зато у этого есть! — гордо говорила она, выходя на берег. Труп медленно плыл за ней. — Ну, что стоишь? Ты не рада? — девочка подошла ко мне вплотную, склонив голову к плечу и с интересом ловя эмоции.
Брезгливость, страх и, к моему ужасу, алчность плескались во мне. Кошель ему больше не нужен, а мне бы пригодился.
Стоило отказать. Велеть вернуть его на место, а после сказать патрулю в городе, где искать захоронение несчастных, но… Я подошла к нему. Вода почти касалась моих ботинок, а я медленно склонялась над беднягой. Его убили. Кинжал застрял в рёбрах, а потому пошёл с ним на дно.
Мои руки сами потянулись к кошелю. На удивление, завязки были прочными, и мне с трудом удалось отвязать его.
Десятки золотых монет высыпались на берег.
— Его явно убили не из-за денег…
— Почему? — Кенай с любопытством заглядывала мне через плечо.
— Потому что тогда бы не оставили при нём целое состояние. Убивают и за меньшие деньги; раз не тронули его богатство, то был другой повод. Да и горжет бы не оставили, он тоже ценен, — невесомо коснувшись склизкой травы пальцами, я уже более решительно смахнула её прочь. Он крепился на цепи, и я аккуратно постаралась перекинуть её через голову.
— Ценный? Я же сказала, люди любят эти камушки, и ты тоже! — поспешила она меня уличить.
— Лицо уже невозможно разобрать, но, насколько я знаю, горжеты достаточно редки и содержат в себе подсказки о своём обладателе, — стараясь не смотреть и не фокусироваться на ощущениях, я сняла его, а после вновь осмотрела кинжал убийцы. Никаких опознавательных знаков. Простая рукоятка почти сгнила. Может быть, на лезвии были специфичные зазубрины, но я не смогла преодолеть свою брезгливость и прикоснуться к почти разложившейся плоти.
— Интересно, сколько он провёл времени в воде?
— Около двух лет, — Кенай коснулась пальцами воды и тут же получила ответ.
— Ты сказала, он не один такой… Сколько там трупов? — кивнула я в сторону заводи.
— Одиннадцать.
— Все лежат там два года?
— Нет! Один совсем свежий, где-то месяц… Но я же сказала, они нам не нужны. При них ничего. На некоторых даже одежды нет.
— Так-с…
Этого мне хватило, чтобы сделать выводы, что пора делать ноги. Когда я хотела уже подняться, мой взгляд зацепился за пояс. Кажется, там был ещё один кошель. Более мелкий и уже порядком подгнивший. Стоило приложить усилия, как ткань порвалась и обнажила серебряные и бронзовые монеты.
Всё это я спрятала во внутренний карман юбки. Только горжет не влез.
— Кенай, отправь тело обратно. Только смотри, чтобы мы смогли его, если понадобится, найти.
— Зачем? — нахмурила она свои тонкие бровки.
— Потом. Действуй! — велела я, наблюдая, как тело по мановению воды вновь отправляется на дно. — А теперь держи вот так горжет! — я заставила её крепко прижать его к животу, а после спрятала под длинными распущенными волосами девочки. — Всё, пошли отсюда! — подхватив её под локоток, я буквально потащила Кенай от этого гиблого места.
— Мы спешим?
— Очень! Это место выбрали плохие люди, нам не нужно с ними встречаться.
— Ты забываешь, что я — дух! — вновь бравировала девочка.
— Ох, Кенай! Ты недооцениваешь людей, и в этом твоя ошибка. Хотя, буду честна, это свойственно всем молодым людям. Вы думаете, что самые сильные, что вам море по колено… Это молодость играет в крови! Люди хитры, Кенай. Там, где не можем взять силой, мы действуем иначе. Если бы было по-другому, то не думаешь, что этот мир заполонили бы духи, оборотни или кто там ещё есть? Всё иначе! Миром правят люди, а вы вынуждены подстраиваться. Те люди, что убили всех несчастных из заводи, они — хищники. Опасные и беспощадные. Я не хочу с ними встречаться, и тебе не позволю!
— Но я могу их съесть… — всё ещё стояла на своём она. Упрямица!
— Ты ещё никого не съедала, потому не можешь это с уверенностью утверждать.

— Так я могу потренироваться!
— Ни за что! Ты мне обещала! — от быстрого шага я начала задыхаться. Ветки больно хлестали по лицу, а по спине катил холодный пот. В сгущавшихся тенях мне чудились убийцы с топорами, оттого спешила всё быстрей и быстрей. Прочь отсюда!
Когда между веток показался просвет, и вдали послышались взволнованные голоса, я остановилась и, переведя дыхание, прошептала:
— Про найденные деньги нашим — ни слова! Поняла?
— Поняла, — кивнула она, — ты им не доверяешь! — широко улыбнувшись, довольно уличила меня. Я же в ответ только вздохнула, не спеша оправдываться.
Увы, но найденная сумма по меркам этого мира действительно большая, так зачем проверять на прочность узы верности? Не говоря уже о том, что, положа руку на сердце, у меня не было абсолютного доверия ни к кому. Кто-то же свёл в могилу талантливую и чистую душой магичку, глазом не повёл, а сам живёт припеваючи!
— Я сама решу, что, кому и когда лучше сказать, а ты пока прячь горжет, — приведя дыхание в порядок, я так же под руку вывела Кенай на нашу светлую полянку.
На мою удачу, мужчины вернулись и теперь собирались на поиски заново, вот только Давина решительно затесалась с ними. При виде нас в их глазах засверкало облегчение, быстро сменившееся негодованием, когда они заприметили мокрую Кенай.
— Эйлин, наконец! — облегчённо проговорила Моргана, что не смогла сдержать чувств. В её глазах засверкали слёзы, но она поспешила утереть их платком, отворачиваясь.
— И я рада вас всех видеть. Собираемся! Нужно ехать! — я продолжала вести девочку к телеге, где у меня лежал тяжёлый плед, который накинула на её влажные плечи, надёжнее пряча горжет, а после и вовсе подтолкнула девочку внутрь.
— Может, тогда здесь и переночуем? — предложила Моргана, взглянув на небо. Хотя было ещё светло, но солнце уже стало заметно катиться к закату. — Удобное и безопасное место. Да и вода близко.
— Нет! — излишне резко сказала я, не замечая недоумения, отразившегося на лицах спутников. — Мы здесь не останемся! — обвела взглядом приветливую полянку. Теперь она виделась мне иначе.
Путники, находя её, радовались мнимой безопасности, их бдительность ослабевала, и они не замечали притаившуюся в лесу опасность. Несчастных не было видно с дороги, а потом их и вовсе скидывали в ту загнивающую заводь…
— Лучше переночуем в менее благоприятном месте, но зато останемся живы, — буркнула я. — Скорее! У вас двадцать минут на сборы.
Выехали мы через десять. Каллум и Грэхем, уловив во мне тревогу, и вовсе обнажили короткие мечи; до этого я даже не обращала внимание, что они были приторочены к их широким поясам. Это дарило мне мнимую безопасность, хоть первые мили я и вздрагивала при каждом неизвестном шуме. Но потом меня взяла злость из-за моей несообразительности. Я теперь магичка, а значит, могу защитить не только себя, но и своих людей! Нужны только знания, а потому, вытащив записи, я с удвоенным энтузиазмом бросилась их штудировать, не теряя и минуты.

Глава 12

— Ты сегодня молчалива. Что-то случилось?
— Дядя дал добро на путешествие. Мы выезжаем через три дня.
— Так это же хорошо! Не так ли? Ты сама говорила, что сможешь провести ритуал на месте силы.
— А после я подслушала, как он с облегчением говорит своей супруге, что не нужно будет устраивать траурных погребений, раз я умру вне стен замка. Он сказал: «Можно будет с размахом отпраздновать моё законное вступление в наследство, а то эта слабачка даже умереть достойно не может. Ходит, словно тень, цепляясь за жизнь…»
— А что же его жена?
— Отправляется в город за лучшими платьями для жены лорда Йолайр, пообещав заехать в храм и молить Мать Сущую, чтобы она не оставила их надежд. Порой я не понимаю: почему так цепляюсь за эту жизнь? Для чего? Может, стоит опустить руки? Я ведь никому не нужна…
— Отбрось эти жалкие мысли. Ты цепляешься за жизнь, потому что ты — храбрая девочка! Если люди, что вокруг тебя, этого не ценят, нужно осмотреться и найти других! Ты говорила о кузине, тётушке… но если их тебе мало, то подумай обо мне! До тебя я не знала, что можно оставаться такой доброй, но при этом иметь железный стержень внутри. Без него невозможно было бы узнать столько о магии и придумать такой отчаянный ритуал. Уже сейчас ты для меня — это то мерило, по которому я буду равняться!
* * *
Ночью я не спала, зато днём в телеге под мерный скрип колёс позволила себе пару раз отключиться. Воздух был чист и упоительно сладок.
Мне было неспокойно. Стоило побывать в дебрях и узнать, что бывает с расслабившимися путниками в этом волшебном мире, как чувство моей безопасности испарилось. Меня не радовали ни припрятанные деньги, ни горжет, ни красота края, по которому неспешно катила наша телега. Мой мозг лихорадочно искал выход.
Мои спутники же старались лишний раз меня не трогать, то и дело посматривая с недоумением. Только мальчишка — Дави — смотрел на меня с немым восторгом, граничащим с преклонением, отчего мне было дико встречаться с его обожающим взглядом.
Кенай же была равнодушна к тяготеющей над нашей группой недосказанностью, словно людские страхи и сомнения ей и вовсе чужды, и с восторгом крутила головой, продолжая находить где-то дикие яблоки и подкармливать лошадь. Только Давина не боясь подходила к девочке, а вечером перед сном и вовсе больше чем по получасу расчёсывала ей волосы, что в свете огня от костра стали казаться тягучим расплавленным серебром вместо зеленоватых сосулек, обрамлявших её лицо, когда она вышла из той гиблой заводи.
— Что с тобой, моя девочка? — поинтересовалась Моргана, когда я задумчиво сидела под сводом широкого раскидистого дерева и наблюдала за приготовлением обеда, не выпуская из поля зрения Кенай. Не хватало, чтобы она ещё какую заводь нашла… Я её, конечно, предупредила, но кто знает, что взбредёт в голову подростку?!
— Кенай нашла вчера кошель в лесу, — вытащив из кармана потрёпанный небольшой кошелёк с мелкими монетами, я поднялась и протянула ей, с прищуром наблюдая.
Моргана с любопытством взяла его, но не смогла скрыть брезгливость. Материал действительно разваливался.
— Не стоило его поднимать…
— Почему?
— Ты что, не видишь, в каком он состоянии?! Он явно долго пролежал в той луже, из которой она его вытащила, — недовольно посмотрела она на девочку, что с интересом наблюдала, как Давина виртуозно выплетает той мелкие косички около лба.
— Вижу, а значит, хозяин его точно не будет искать.
— Нужно отдать его храмовникам! Точно! В Стернаке один из самых больших храмов.
— Любопытно, но нет, — протянула я ладонь, — нам самим сейчас пригодится. Остановимся в городе, конечно, не на самом лучшем постоялом дворе, но и не там, где нам могут воткнуть нож из-за разваливающейся телеги.
— Это неприемлемо! Я не так тебя воспитывала! — распалялась, поджимая в тонкую линию губы, женщина.
— Тогда считай, что это деньги Кенай. Ей нужно платье, гребень, может даже книга. Мы можем себе это позволить?
— Вот зачем ты пожалела этот дух?! — посетовала она. — Траты теперь непредвиденные…
— Я её не жалела, а всего лишь дала шанс. Это разумно.
— Лин, я не понимаю: что с тобой? Мне кажется, ты ко мне холодна. Я тебя чем-то обидела? — внезапно поинтересовалась женщина, нервно теребя край длинного рукава. На её лице застыл след муки и обиды, а моё горло обхватила невидимая стальная рука, выбивая из меня воздух.
— Нет… — прохрипела я, пошатнувшись и стремительно ища оправдание. — Скорее, тебе так кажется. Ты продолжаешь быть для меня самой близкой женщиной. Тётя, ты мне как мать, которую я никогда не знала. И, думаю, тебе я как дитя, — Моргана согласно кивнула, смахивая украдкой слезу, а я чуть-чуть выдохнула. — Излечившись, я решила стать по-настоящему взрослой. Я всегда ставила себе это условие. Я хочу быть достойной леди Йолайр, чтобы на меня могли положиться, чтобы ты могла на меня положиться.
— Но ты, право, ещё дитя!
— Мне двадцать два года, и я — старая дева.
— Но ты никогда кроме своей магии ничем не интересовалась, как ты можешь управлять замком, не говоря уже об обширных землях? Это ведь и вовсе не женское дело!

— Я рассчитывала, что могу обратиться к тебе за советом, — льстила ей.
— Верно! Как управлять замком, учат каждую благовоспитанную госпожу, но — земли? Шахты?
— Мы справимся!
— Хорошо, — улыбнулась она, приосанившись, — но твоё поведение в последнее время нужно исправить!
— Тётушка, ты ведь знаешь, что в этих местах люди ценят силу и не прощают слабость… Я не смогу вести себя как прежде, я не дам им повод усомниться в моих силе и твёрдой решимости. Если они будут продолжать видеть перед собой слабую девчонку, что не может принять самостоятельного решения…
— Но… как же… — расстроенно всплеснула она руками. — Я понимаю, Эйлин, — с нежностью коснулась моей руки и сжала её, — впредь постараюсь не оспаривать твою власть.
— Спасибо! Я так рада, что ты меня поняла, — широко улыбнувшись, я первой её обняла, успев поймать удивлённый взгляд. Её напряжённая спина под напором моего поглаживания расслабилась и обмякла.
Она первой отстранилась, улыбнувшись, а после направилась к девочкам. С моего же лица слетела улыбка, словно оборванный лист с дерева, вместе с порывом холодного ветра, что буквально пробирал до костей, отчего я плотнее закуталась в плед.
Я — не хрупкая больная девчонка, что не видывала жизнь, а взрослая женщина, которая на своём веку повстречала всякого, потому ко всему относилась со здоровой долей скептицизма. К тому же, один из известнейших методологических принципов гласит, что при существовании нескольких вариантов решения задачи, при прочих равных условиях нужно предпочитать самое простое решение. Моя тётушка — пока единственная встреченная мной, кто был близок с настоящей Эйлин, её отцом и матушкой. И даже если мне пока не ясен мотив, у неё была возможность проклясть свою сестру. Это самое простое допущение, и если следовать бритве Оккамы, то верное. Но стоя под этим самым дубом, я обращалась к Матери Сущной и молилась, чтобы это было не так. Даже сейчас, когда она просто заподозрила меня в холодности к себе, магия железным кулаком схватила меня за горло. Если она — убийца, то ей можно даже больше не стараться отправить Эйлин к праотцам, за неё это сделает магическая сделка, которую я заключила.
Глядя на эту женщину, я не понимала, кто передо мной. Несчастная жертва суровой жизни в этом средневековом мире, что отдала все свои силы, всю свою молодость на воспитание больной племянницы или изощрённая убийца, что талантливо обвела вокруг своего пальца не только сестру и её мужа, но и глупенькую девчонку, что обожала её…
Она обернулась на меня, когда, подойдя к слуге, с удовольствием попробовала похлёбку, что он варил.
— Кто же ты? Могу ли я тебе верить? — прошептала я, улыбнувшись ей в ответ, а через сорок минут мы вновь отправились в дорогу, на этот раз подстёгивая лошадок.
Так как Моргана смирилась, что деньги мы потратим на себя, я рассказала о находке Давине, та на радостях и вовсе расцеловала Кенай. Шок, недоверие, брезгливость отразились на личике девчонки, сменяясь тёплым ещё неведанным ей чувством. Она даже прикрыла глаза, вдыхая аромат моей кузины около её шеи. Глядя на них, я очень надеялась, что тяга кого-нибудь съесть именно сейчас не поднимет в ней голову, и моей родственнице в шею не вонзятся острые зубки.
Пронесло!
Вскоре лес по обеим сторонам дороги стал гораздо реже, стали встречаться изумрудные поля, на которых паслись овцы с чёрными мордами, а иногда и коровы, только они были непривычного для меня вида: с длинной шерстью, рога — большие и направленные на обидчиков. Встречались пастухи, что с безразличным интересом провожали нашу телегу взглядом. Вдали вился дым из печных труб маленькой деревеньки. Я, подобно Кенай, с жадным интересом отмечала любую деталь в своей памяти, заново рисуя мир голове.
На подъезде к городу нас обогнали всего дважды. Один раз мимо нас промчалось четверо мужчин на лихих скакунах, а второй раз — пышная карета с сопровождением. Оказалось, что дорога, по которой мы ехали к городу, была не самой популярной, а потому, когда мы уже в сгущающихся сумерках подъехали к городским воротам, нам не пришлось стоять в очереди, иначе бы нас, боюсь, и вовсе не впустили, ведь стоило нам оплатить пошлину за въезд, как они закрылись на ночь.
— Милый человек, — обратилась я к молодому стражнику, который только что нас впустил. Его напарник — более взрослый и, что греха таить, более увесистый мужчина, скользнул по нам цепким, но безразличным взглядом. Стоило ему посмотреть на нашу старую телегу, если у него и были хоть какие-то мысли на наш счёт, то все они исчезли, а сам он пошёл в сторожку, куда не так давно принесли горячий ужин, — не могли бы вы подсказать достойный постоялый двор? Видите ли, мы первый раз в вашем чудесном городе. Много о нём слышали, но никогда не бывали… Но очень хотели бы, чтобы впечатление о нём у нас осталось достойное. Да и деньги раньше времени не закончились, — вежливо поинтересовалась я у него.
— Езжайте к Хобо, около малого рынка. Там чисто и безопасно, но если вы чувствуете, что у вас есть пара лишних пенни, то к Марле. Её двор в одном квартале от торговой улицы и в шести от центральной площади, зато она не только за чистотой следит, но и готовит сносно.
— Благодарю, — кун перекачевал в его ладонь, отчего он стал ещё приветливее, — объясните, как добраться к Марле, — попросила я его, видя на лицах своих людей такое же недоумение, что жило и во мне. Никто из нас не знал, где торговая улица, и потому мы с жадностью ловили указания стражника.
Парень нас не обманул; через пятнадцать минут блуждания по тёмным узким улочкам среди каменных зданий мы прибыли к светлому двухэтажному строению. Только здесь я, наконец, смогла свободно выдохнуть. Ведь около дома росли цветы, выложенная серым камнем дорога была вычищена, а из дверей шёл приятный аромат томлёного мяса.
До этого я, последовав примеру тёти, приложила к лицу платок, надушенный ароматным маслом. Что такое канализация, здесь пока не знали или, может, просто не следили за гигиеной в отличие от пышногрудой Марлы.
Увидев, что её грудь выдающегося размера обтягивает чистенькое платье, на лице сверкает задорная улыбка, точно так же, как сверкают чистотой столы на первом этаже, я с полным удовольствием отдалась в её надёжные руки.

Глава 13

— Что насчёт твоего мужа? Почему ты сама не родила от него?
— Он, кажется, делает всё, чтобы забыть обо мне…
— Да он — не дракон, а ящерица облезлая!
— Не вини его! Мы поженились, когда мне было всего девять, а он уже тогда был подающим надежды воином семнадцати лет. А всего через год наши отцы погибли. Мой отец предал своего лучшего друга — отца Мэттью — и всадил нож в его спину. То, что он забыл о моём существовании, дав прожить отведённый мне срок, это даже благородно. В нашем мире за такой поступок моего отца принято мстить…
— Но не жене же!
— Какая я жена? Все знают, что я — не жилец, да и дитя от такой иметь опасно. Вдруг проклятие перекинется и на него?
* * *
Марла была женщиной трудолюбивой и жёсткой. Ещё вечером я заметила, что с выпивохами у неё разговор короток. Перепил — пойди вон. Драк у себя она не привечала, делая ставку на клиентов, что готовы заплатить чуть больше за безопасность и комфорт.
С утра же, когда ещё не вся прислуга была на рабочих местах, хозяйка уже сама готовила и помогала накрывать столы для ранних пташек, таких, как я.
Мои родственницы, уморившись от дальней дороги и давнего отсутствия приличных постелей, что у Марлы были поистине хороши, всё ещё пребывали в кровати. Я же с кислым лицом гоняла в кружке эль и сверлила взглядом пять угрюмых мужчин в дальнем конце зала, что напоминали мне викингов. Они были обладателями светлых волос и крепкого телосложения. Встали они гораздо раньше, чем я, и теперь вели тихие беседы.
— Кто это? — поймав зевающую подавальщицу за рукав, поинтересовалась. — Наёмники?
— Нет, что вы?! Это торговцы из-за моря. Они привезли заморский товар.
— А разве ярмарка не осенью?
— Осенью, но и в другое время здесь полно торговцев.
— Спасибо, иди, — поблагодарив, я отпустила её. — Хотя, подожди, я просила кипяток. Скоро будет?
— Сейчас на кухне узнаю, — поспешила она меня заверить и без должного энтузиазма отправилась в названном направлении.
Попав в этот мир, я пила кипяток или лечебные отвары, что заваривала Моргана, иначе пить воду мне было страшно, а эль с утра вызывал недоумение. Всё же развитие здесь больше напоминало средневековье, и стоило мне об этом подумать, как сразу вспоминалось: чума, холера, дифтерия.
— Чем они тебя так привлекли? — Кенай не стала мучаться и смотреть из-под опущенных ресниц, она полностью развернулась и в упор смотрела на мужчин, привлекая внимание.
— Не смотри так. Это неприлично.
— Но ты же смотрела! — укорила она меня.
— Теперь не смотрю, — я перевела взгляд на небольшое окно. Стёкла были не идеально прозрачные, немного выпуклые, но всё же увидеть проходящих мимо двора людей можно. Вот мой взгляд и зацепился за трёх женщин, облачённых в длинные серые балахоны, подпоясанные золотой верёвкой, а после них шёл и другой народ. Взбудораженный, переговаривающийся между собой в ожидании. Может, в городе что-то происходит? — Я стараюсь, чтобы мой взгляд привык к этим людям, научился определять их положение. Вот и интересуюсь ими, но, заметь, ни на ком не держу долгий взгляд.
— Почему?
— Для кого-то это может послужить сигналом к неприличному предложению, кому-то — к вызову.
— Странные вы люди… взгляд — это только взгляд.
— Не всегда и не везде, Кенай.
— Ваша горячая вода, — с сомнением произнесла подавальщица, ставя передо мной кружку с еле взвивающимся паром. Доверия она у меня не вызывала, Донни на костре умудрялся довести её до большего кипения.
— В городе что-то происходит? Столь ранний час, а столько народу мимо прошло.
— У нас отличное расположение! — гордо заявила она. — Вдоль по этой улочке легко можно выскользнуть на главную площадь, и не абы куда, а прямо около помоста, вот знающие люди и пользуются дорогой. Вы бы тоже сходили, а то побывали в городе, а самое главное развлечение и пропустили.
— Да? И какое же? — несмело поинтересовалась я. Что-то мне мало представлялось, что на площади будет проходить карнавал или демократическое собрание. Внутренний голосок нашёптывал, что их дикие развлечения мне не понравятся.
— Казнь, — равнодушно обронила она, а я заледенела.
— Наверное, убийца?
— Разбойник и вор, в прошлом — воин бритов! — с горящим энтузиазмом в глазах зашептала она. — Говорят, он у самого чёрного дракона служил, но это, конечно, враки. Иначе бы его не поймали при проникновении в городскую ратушу. Наш градоначальник взбесился, что это оказалось под силу всего одному человеку.
— И что сразу казнить?
— А что с ним делать? Задарма кормить? — искренне возмутилась она. — К тому же он — брит! Казнить его, и все дела! Хотя, поговаривают, он похож на медведя; такой же сильный и мощный. Наверняка найдётся тот, кто захочет купить его жизнь себе. Если случится торг, то будет забавно! Если хотите посмотреть, — поторопитесь. Я бы и сама пошла, но Марла не отпустит. Ей на праздники плевать, главное, чтобы в зале было убрано… — с горечью вздохнула девушка, направившись к столику, за который сел новоприбывший гость.

— Казнь? Торги? Это весело? Мы пойдём?! — радостно подобралась Кенай, отчего у меня с губ сорвался протяжный стон. Потрясающе эмпатичный ребёнок… Но мысленно я тут же отвесила себе оплеуху; она — не человек и росла как дикарка, не говоря уже о том, что время нынче жестокое, вон как подавальщица радовалась кровавому зрелищу. Чего уж ждать от духа?
— Это не весело, Кенай. У кого-то сегодня отнимут жизнь, и это плохо. Если же и купят, то это — то же самое.
— Ты считаешь, что все достойны жизни?..
— Да, — не раздумывая, ответила я.
— Я так не думаю. Папенька всегда говорил, что нужно судить по поступкам и раздавать по заслугам. Если он — убийца, то неужели ты хочешь оставить ему жизнь?
— Ты упрощаешь, — озадачилась я, — нужно смотреть на обстоятельства.
— Скорее это ты усложняешь. Результат один — смерть.
— Не буду спорить, пойдём, — не притронувшись к жидкости в своей глиняной кружке, я оставила кун на столе и поднялась.
— Мы пойдём смотреть! — радостно ожила она, а я только качнула головой. Мне предстоит много работы!
— Что смотреть? — голос Морганы внезапно раздался из-за спины.
— Казнь! — радостно выдала Кенай.
— Ли-ин, — поражённо выдохнула тётушка, — это недостойное леди зрелище!
— Я понимаю, но думаю, что всё же должна сходить, — задумчиво проговорила я, не понимая, как лучше поступить.
— Зачем?! — удивилась Моргана, да и Давина удивлённо хлопала глазками.
— Говорят, он служил у Чёрного дракона, — прошептала я, — не думаю, что мне следует остаться в стороне.
— Наоборот, лучше, чтобы твоё имя здесь и не всплывало, — холодно оборвала тётя, а кузина согласно кивнула.
— Может быть, может быть… — протянула я, принимая окончательное решение и разворачиваясь к выходу.
К сожалению, я была похожа на гусыню, вышедшую на прогулку с выводком гусят. Охранники приклеились, стоило выйти из дверей, родственницы от меня не отставали, по пути отговаривая, даже не зная сами, от чего. Похоже, у Морганы просто входило в привычку противостоять мне, а вот Давине действительно было страшно.
Слава моего мужа — Чёрного дракона — была устрашающей; он был сильным и влиятельным воином, которого искренне любил и уважал король бритов. Как однажды рассказала Лин, он был единственным, кому разрешалось иметь собственный стяг и войско. Если несчастный важен для него, то он отомстит. Каждый знает, что драконы ценят то, что считают своим. И людей они тоже считают своей собственностью и обычно никогда не отпускают тех, кому однажды доверились. Оттого эта ситуация могла выйти мне боком, а может, и наоборот… если я воспользуюсь ею правильно. Теперь, когда я здорова, то не имею права упускать возможности.
Я крепко держала за руку Кенай, боясь, что девчонку опять потянет навстречу неприятностям, а мне сейчас было не до этого. Город представлял из себя узкие грязные улицы и высокие каменные дома, только ближе к городской площади дорога стала более ухоженной, появилась растительность, даже были выставлены цветы в деревянных ящиках, что стояли на штырях, вбитых между камнями стены. Людей тоже становилось больше, мы умудрялись лавировать, но я предполагала, что сейчас все более или менее свободные жители города спешат на площадь. Слышались разговоры, смех, делались ставки, человеческая жизнь была безликой и служила всего лишь забавой для бесчувственной толпы. Кто-то надеялся, что его продадут, и подлый брит узнает, почём жизнь, другие желали, чтобы ему выпустили кишки, отчего меня мутило.
Выйдя на площадь, я осмотрелась; основное столпотворение было около ратуши, там же был сколочен и деревянный помост. Городская площадь была подобна солнцу, а от неё в разные стороны уходили лучи — дороги. На соседней улочке виднелся магазин готового платья.
— Давина, возьми, — вложила я ей в ладонь четыре пенни, — сходите с Кенай вон в тот магазин. Ей нужна достойная одежда, а не серое нечто.
— А что с этим не так?! — возмутилась девчонка. — К тому же я хочу увидеть казнь!
— Ты сама говорила, что хочешь гребень! Что касается платья — в этом ты похожа на утопленницу, и, помяни моё слово, если ты попадёшься стражникам не в нашей компании, то тебя схватят, и уже ты будешь украшать этот помост в какой-нибудь горящей куче хвороста, понятно?!
— Я не люблю огонь, — дёрнулась девочка.
— Логично… А теперь слушайся Давину! Ты должна хотя бы выглядеть как человек! А ты, Давина, не спускай с неё глаз! И, кстати, если что-нибудь останется, присмотри себе что захочешь. А теперь идите, в сопровождении Грэхема! И да, Кенай, ослушаешься, — я тебя сама съем! — каждое слово я припечатывала тяжёлым взглядом, может, оттого, стоило мне закончить говорить, и они тут же дружным гуськом ринулись в указанную сторону.
— Вот так возьмёшь и съешь?! — усмехнулась тётушка.
— Ну а как ещё?! — вздохнула я. — Она всё время — съем, да съем… вот и сорвалось. Каллум, а ты не знаешь, где держат брита, которого должны казнить?
— Думаю, в городской ратуше, в подвале, леди.
— Значит, нам туда.
— Дорогая, ты совершаешь ошибку. Оставь его судьбу на волю Матери Сущей. Не стоит вмешиваться, твой супруг… — ещё тише зашептала женщина, оттого я не столько слышала, сколько угадывала по её дыханию на моей коже, — он не обрадуется. Зачем навлекаешь на себя его взгляд?
— Мне его в любом случае не избежать, Моргана, — взглянула я ей в глаза, — может статься, что ты зря сейчас переживаешь, и мы просто совершаем прогулку, а после уйдём.
— Пусть Мать Сущая услышит это! — взмолилась она.
— А может, и нет…
— Лин! — возмутилась женщина, но тут же стихла, понимая, что внимание нам ни к чему.
С помощью Каллума и парочки святых кун мы прошли мимо стражи и спустились по узким каменным ступеням в холодный подвал.
Тяжёлый запах плесени наотмашь ударил в нос, заставляя пошатнуться. Ощутимо сквозило сыростью, а света из узких оконцев, что располагались высоко под потолком, еле хватало, чтобы видеть, куда ставить ноги, ведь и пол не сверкал чистотой.

Пока мы шли к дальней камере, в которой содержался приговорённый, глаза привыкли к полутьме, и я смогла разглядеть его.
В камере смрадило, похоже, отхожее место было тут же. Узкий каменный мешок, что в этом месте звался камерой, имел одно узкое оконце под потолком и больше ничего. Мужчина, похожий на дикого зверя, сидел на куче гнилой соломы и не спускал своих глаз с решётки.
Сомнения острыми иглами вперемешку со страхом вонзились мне в душу, осуждая за родившуюся идею. Но глупо отступать, когда уже прошла большую часть пути и потратила деньги, которых и так мало. А потому, отмахнувшись от мыслей, я гордо распрямила плечи и сделала шаг, встав вплотную к решётке, оставляя спутников позади. Дура безрассудная!
Я ждала, не начиная разговор, а время тянулось патокой. Капли воды, что медленно падали с мокрой стены на пол в звонкой тишине, казалось, отсчитывают секунды.
Он пошевелился первым. Поднявшись во весь свой рост, мужчина медленно сделал шаг ко мне, затем второй.
Злой, всклокоченный, обросший густой растительностью на лице, со следами грязи и засохшей крови на остатках одежды, он походил на медведя-шатуна, что одним ударом лапы мог бы меня переломить.
— Говорят, вы служили Чёрному дракону, — сглотнув, я постаралась не показать в голосе, как мне страшно.
— Допустим, а вам какое дело? — низким хрипящим голосом ответил он.

Глава 14

— Так, говоришь, у вас набеги? Я запуталась, ты же только сказала, что бриты хоть и предъявляют права на ваш трон, но серьёзных действий давно не предпринимают.
— Так наше королевство состоит из независимых кланов. Мы объединяемся перед общим врагом, но когда угроза минует, начинаем зариться на соседские блага.
— Дикий народ!
— Тётушка тоже так считает. Но при этом королей своих мы выбираем.
— Из самых достойных?
— Скорее из самых старых. В совете другие не заседают.
— И не бывает исключений? Отец не оставляет своего сына…
— Бывает. Сейчас как раз такой случай. Правда, он тоже старик.
— По какому принципу король бритов предъявляет свои права, если у вас выборы?
— Во-первых, его бабка когда-то была дочерью короля.
— Девочка же… даже для нашего мира это был бы сомнительный аргумент.
— А во-вторых, тогдашний совет во главе с королём заняли большую сумму на разработку пары десятков шахт, пообещав расплатиться прибылью или землями. Когда пришло время платить, никто, конечно, не захотел расставаться с землёй, а прибыль… не оказалась ею вовсе. Бриты затаили обиду и вспомнили о своём родстве с нынешним королём. К тому же им удалось купить несколько независимых городов.
* * *
— Хороший вопрос, но всё же не к месту. Расскажите о нём.
— Мечтаете попасть к нему в любовницы? Зря! Вы не в его вкусе, — ухватившись за решётку широкой ладонью, он липким взглядом прошёлся по силуэту моей фигуры. Хотел смутить. Мерзавец!
— Кто же в его вкусе? — с искренним интересом спросила я, отчего уже он озадачился.
— Кто-то пофигуристее и поживее. Призраками он не интересуется, — намекнул мужчина на мою болезненную бледность. Дурак, это он меня ещё две недели назад не видел!
— Почему же вы предали своего господина?
— Я никого и никогда не предавал! Это вы — лебезящие скоты, готовые перебежать на сторону врага в любой момент.
— Почему же вы здесь? Почему вас хотят казнить?
— А вы разве не знаете? — усмехнулся он, сверкнув белыми здоровыми зубами. У моих стражников они были жёлтыми, как и у большинства уже встреченных мною здесь людей. — Я проник в личные комнаты местного градоначальника. Это его месть.
— Не следовало заходить туда, куда вас не приглашали. Это твой господин тебе велел?
— Зачем он вам? Почему вас так интересует Чёрный дракон? — он склонился ко мне, желая заглянуть в глаза и найти ответ.
— Время! — раздался крик позади, что словно камень разбил хрусталь момента, отчего острые осколки посыпались мне на нервы.
— Хотите узнать о нём? Купите меня! — рыкнул он, прежде чем к его двери подошли пять стражников, а те, что привели нас сюда, теперь уже провожали нас прочь.
Я оборачивалась, чтобы разглядеть его. Ситуация была патовая. Мужчину сейчас казнят или купят. Хотя, скорее — казнят. Он ведь сопротивлялся, словно дикий зверь, скинув с себя парочку навалившихся стражников. Стоило ему запрокинуть голову, и я увидела, как на шее мелькнул серебристый ошейник. В то время как один из стражников, менее щепетильный, ударил плоской стороной короткого меча по его коленям, отчего они подкосились, а другой рукояткой ударил мужчину по затылку, оставляя алый след на своём оружии.
— Прошу, быстрее, госпожа. Скорее. А то, не приведи Мать Сущая, или освободится, или вас здесь увидит главный, ему не понравится, что я… вас пропустил, — отводя взгляд, поторапливал нас тот, что получил свою мзду. И чудилось мне, что дело в главном — он не хотел делиться с начальником караула.
Моргана, подхватив меня под руку, тащила прочь, а я то и дело оборачивалась, чтобы понять, насколько его покалечили. Похоже, что преступника рассчитывали продать. Глубоких ран никто не нанёс, но вот глаза… Они пылали яростью, я ощущала это даже в другом конце тёмного коридора.
— Идём отсюда скорее…
— Нет, я хочу посмотреть на торги.
— Ну что за блажь, Лин?
— Не знаю, тётушка, но мне кажется, если я позволю ему умереть, муж мне этого не простит.
— Муж, муж… он про тебя не помнит вовсе!
— Он предпочёл забыть, но так не может продолжаться вечно. Наш брак благословлён Матерью Сущей, а это значит, что он не сможет взять другую в жёны, пока я жива. Муж приедет за мной. А ведь наши отношения и без того не зададутся: мой отец предал его, наши страны в затяжном военном конфликте. Мне бы козырь в рукаве, информацию какую-нибудь, хоть что-нибудь, чтобы противостоять ему. И вполне возможно, что из-за смерти этого чужака внимание Чё…
— Тише-тише, не нужно здесь его имени, — оборвала меня Моргана, — я тебя поняла. Пойдём узнаем, кто его купит. Но что дальше-то делать будем? Ты что, хочешь его перекупить? Дяде не понравится, что ты будешь тратить деньги на такие жалкие покупки, не говоря уже о том, что он может не дожить до того, когда ты сможешь выкупить его. Некоторые покупают преступников для весьма специфичных забав… Дикари! — брезгливо передёрнула она плечами.

Я покосилась на тётушку с сомнением. Я могла бы его купить прямо сейчас. В конце концов, у меня припрятан ещё один кошель, но сколько стоит его жизнь? Готова ли я заплатить эту плату? И надо ли мне это? Наверняка, можно найти другой путь, чтобы собрать хоть какой-то компромат на супруга перед встречей с ним. Вопрос теперь в другом: что нашепчет мне совесть? Моё человеколюбие? Мои принципы? Неужели, я позволю убить человека или продать его в рабство? А если он — убийца и разбойник? Сознание тут же подкинуло мне найденную заводь, где покоятся несчастные. Если он — такой же, хочу ли я его спасать? Нужно было спросить, убил ли он кого-нибудь! Но был ли ответ правдой?
Выйдя на улицу, мы затесались около помоста, на который через некоторое время вышли несколько богато одетых господ. Рядом был простой люд, что тихо шептался, строя догадки. В толпе сновала худая разносчица, продавая подобия калача за полум, а позади то и дело кашлял старик. Ему бы дома лежать, но нет, он жадно сверкал своими выцветшими глазами в сторону помоста, облокотившись на старую клюку.
— Ну когда же уже начнётся?! — недовольно кричал он, при этом для пущего эффекта ударяя палкой о каменную кладку.
Градоначальник же оказался мужчиной средних лет. Импозантный, в аккуратном не вычурном костюме, умеющий себя подать. Он не суетился, не спешил, спокойно ожидая, когда возбуждённая толпа стихнет.
— Ты знаешь кого-нибудь? — поинтересовалась у тётушки, с любопытством всматриваясь в богачей.
— Нет, что ты?! Откуда?! Ты же знаешь, твой дядюшка не любит, когда я спускаюсь к гостям. Я ему никто[АШ1] …
— Но если приглядеться? — кинула я на неё взгляд из-под опущенных ресниц.
— Справа — глава клана Макмерти — хитрый лис, и ему здесь не место. Стернак — независимый город. Рядом с ним стоит Грудер, хороший мужчина, достойный. Он покупает нашу шерсть, его ткацкая фабрика расположена где-то в пределах города. Ткань у него выходит изумительная! Я всегда стараюсь брать только её, ничем не уступает привезённым из-за моря отрезам.
— Мы продаём шерсть? — не отходя от темы, я решила сразу уточнить несколько моментов.
— Конечно! Наши овцы превосходны! Грудер не раз хвалил наши отары.
— Почему в таком случае мы сами не делаем ткань?
— Это же нужна фабрика, красильня… столько мороки! Благородным господам это не пристало!
— Интересно, — взяла я на заметку, впиваясь взглядом в представленного мужчину, особенно тщательно запоминая его. За разглядыванием я не заметила, как толпа взъярилась, когда на помост вывели приговорённого, а после медленно успокоилась, с жадным молчанием всматриваясь и вслушиваясь в каждое слово, обронённое градоначальником.
— Найдётся ли среди нас тот, кто даст ему искупить свою вину тяжёлым трудом? — его взгляд обратился в другую от нас сторону. Там было ещё одно небольшое возвышение, на котором стояли богато одетые граждане. К моему удивлению, я не могла сказать, что там только мужчины. Наоборот. Женщин, на первый взгляд, было столько же, и все они с определённой долей скуки и интереса смотрели на приговорённого. Вот только он стоял, широко расставив ноги, не смотря ни на кого, словно мысленно был далеко отсюда. А тело? Это только бренная оболочка.
— Гордец, — фыркнула я.
— Был бы поумнее, то смотрел бы на богачей, ища того, кто выкупит его и будет к нему добр. Хотя… будь он умнее, то и вовсе не занялся бы тем, что привело его на плаху. Посмотри, как палач довольно трогает пальцем остриё своего меча, — проговорила тётушка, концентрируя моё внимание ещё на одном важном человеке на помосте.
Он стоял в стороне, не привлекая внимание, на нём был чёрный колпак-капюшон, а в руках лежал тяжёлый длинный меч. Тот засверкал, стоило солнцу подняться выше из-за городских домов, и народ на площади ахнул, словно это было не просто оружие, а он — не простой палач, а посланник матери сущей.
Не веря в совпадения, я послала мысленную похвалу градоначальнику. Время подобрано идеально. Народ требует зрелищ и, похоже, регулярно их получает! Вон, как тот довольно улыбается. Богачи тоже воодушевились, зашептались, и в воздух взлетела рука с первой ставкой.
— Ну что же… его не казнят.
— Почему ты так думаешь? Сейчас узнаем, на что Броуди ставит, — тихо выдохнула, чтобы услышала только я, тётушка. — Мерзкий тип, не удивлюсь, что он сделал ставку, чтобы увидеть его смерть.
Пока я удивлённо уставилась на родственницу, её слова подтвердились.
— Десять пенни на то, чтобы палач медленно отсёк ему голову…
Я брезгливо передёрнула плечами, с недоумением вглядываясь в толпу, слыша, что оттуда раздаются одобрительные крики.
— Разве так можно?.. — мой вопрос остался без ответа. Хотя, если быть честной до конца, я видела не только ликование в толпе, но и сострадание, презрение, жалость.
— Пунд за его жизнь! — дала пожилая женщина, навлекая на себя недовольный взгляд Броуди.
— А это кто? — шепнула на ухо тётке.
— Не знаю…
— Хозяйка борделя, — прошамкал старичок, что с восторгом смотрел на помост. Тётушка брезгливо поджала губы, а я хмыкнула. Это она для личных нужд его прикупить желает или для общего пользования? Истеричный смешок сорвался с моих губ, а приговорённый словно этого и ждал; впервые перевёл взгляд на толпу, безошибочно находя моё местоположение.
Цена за него выросла до пяти пундов.
Я старалась не поднимать глаз, ведь как только я делала это, то встречалась с его настойчивым взором. Люди вокруг то и дело оглядывались на меня, но, видя, что я не отличаюсь преимуществом в виде внешности или богатой одежды, теряли ко мне интерес. И вот настал решающий вопрос.
— Есть ли ещё желающие поднять ставку? — голос градоначальника звонко разнёсся над площадью. Последняя ставка была за высоким господином.

— Выглядит достойным, — протянула я, обращаясь к Моргане, при этом глядя на старика. — Может, ему нужен охранник?
— Проводит бои до смерти, — довольно похоронил мои мечты старик.
— Да что же это за город такой?! — в сердцах воскликнула я.
— Свобода стоит дорого! — взгляд старика стал осмысленным, а голос — глубоким, отчего у меня аж дыхание спёрло. — Независимый Стернак, чтобы не оказаться во власти какого-нибудь ушлого интригана, должен себя обеспечивать.
— Он кого-нибудь убил?! — громко вскричала я, а народ на площади от удивления замер, оборачиваясь, словно волна на море.
Градоначальник удивлённо повёл взглядом, но с такой же вежливой улыбкой, как до этого говорил с богачами, ответил и мне:
— Этого нам неизвестно. Нам удалось обойтись без жертв, когда мы его схватили, госпожа?..
— Лин, — ответила я, а он довольно хмыкнул. — Шесть пундов! — крикнула, давя в душе жабу, что буквально задыхалась от такого расточительства.
— Ты что делаешь?! — в тихом шёпоте задохнулась тётушка.
— У вас есть такие деньги? — одновременно уточнил градоначальник.
— Проверим? — уверенно встретила я его взгляд.
— Есть ещё предложения? — выдержав паузу и обведя взглядом богатеев, он с широкой улыбкой обратился ко мне: — Продано госпоже Лин!
— Чужачке?
— Вот этой?! — возмущённые возгласы тут же послышались с разных сторон.
Ко мне поспешили стражники, в то время как и Каллум, подхватив нас с тётушкой, споро принялся толкать к ним навстречу.
Толпа — словно море пошло рябью, а после и вовсе стал нарастать вал.
Никто не любит чужаков, никто не любит тех, кто лишает удовольствия, нельзя с такими деньгами бродить в толпе…
Становилось понятно, почему богачи стояли отдельно в оцеплении стражников.
Моя глупость меня поражала. Оглядываясь назад, я видела гневную толпу, с которой молниеносно стирались лица. На удивление, старик, стоявший рядом, оказался самым умным и исчез, когда запахло жареным.
Моргана испуганно сжимала мою руку, а Каллум хмурился. Стражники не успевали дойти до нас.
Да какого чёрта?! Злость захлестнула меня, а вместе с тем в голове созрело заклинание. Резко развернувшись, я выставила вперёд руку; воздушная стена медленно нарастала между мною и толпой. Удивление на их лицах при столкновении с преградой моментально охладило пыл.
— Магичка… магичка! — одобрительно зашептала толпа, отступая.
— Сильные маги — редкие гости в наших краях, и мы вам всегда искренне рады! — стоило нам зайти в ратушу, как градоначальник приветствовал меня, с большим, чем мне хотелось, интересом впиваясь в меня цепким взглядом. — Пройдёмте, оформим вашу покупку!

Глава 15

— Что является большей силой: король или совет? Кому я должна буду подчиняться как леди Йолайр?
— Ты знаешь, я тут самой себе кажусь дурочкой. Понятия не имею, какие отношения с ними поддерживает дядя, или даже поддерживал мой отец… Я ведь до сих пор не понимаю его предательства. Тут — поле, на котором ты будешь слепа. Но, в любом случае, есть сила, о которой даже я знаю.
— И что же это за сила?
— Храмовники. Будь с ними всегда вежливой и не верь им. Одна из самых крупных обителей притаилась по соседству с нашими землями — Мэрло. Тётушки, как и многие женщины, часто ездят туда. Однажды и меня брали, надеясь, что я вымолю у них свою жизнь. Считается, что Мать Сущая может слышать страждущих и даже сойти туда… Вот только я её там не чувствовала, да и магические каналы в том месте словно гнилые, запутанные, грязные… Служители давно не думают о нашей создательнице, только о пожертвованиях, что приносят богачи. Это тёмное место, избегай его…
* * *
— Лин, прошу, присаживайтесь, — указал рукой на добротное кресло градоначальник.
Нам пришлось пройти в его роскошный кабинет, где у меня случился диссонанс. Городок, на мой взгляд, — глубокое средневековье, да и то, что видела, я иначе никак не могла назвать, но здесь были роскошь и утончённая работа, которую в моём мире не каждый мастер сможет повторить, имея при этом лучшее современное оборудование. Мужчина знал толк в деньгах. Даже общаясь со мной, несмотря на мой внешний вид, был терпелив и с улыбкой на губах, вот только тёмные глаза оставались расчётливо холодны.
Каллум остался за тяжёлыми двустворчатыми дверями, а вот тётушка скользнула вместе со мной и царственно присела в кресло. Я повторила её движения, добавив прямой препарирующий взгляд, что не сводила с градоначальника. Удивление и интерес яркой вспышкой пронеслись в его глазах.
— Вашу покупку сейчас подготовят, но мне нужно вписать в документы ваше имя, Лин?.. — потянулся он к перу, макнув его в чернила, а после выжидательно посмотрел на меня. Около него стоял его человек, что тоже словно выжидал. Щуплый, небольшого роста, он не создавал ощущения опасности, скорее был секретарём или кем-то наподобие в этом непростом времени.
Не хотелось так рано заявлять о себе, я рассчитывала, что у меня будут пара месяцев, чтобы плавно войти в роль. Попинав на своё человеколюбие и любопытство, я уверенно ответила:
— Леди Эйлин Йолайр.
Моё имя камнем повисло между нами. Нет, градоначальник не сомневался, что я говорила правду. Скорее, его взгляд зеркально препарировал меня, отмечая не только мою бледность, но и то, что моё лицо приобрело здоровый румянец, начало набирать вес; а также ту решительность, что горела в моём взгляде.
Стоящий рядом почти незаметно сжал ладонь, но его начальник заметил этот жест, плечи градоначальника слегка расслабились, и тогда я снова прошлась заинтересованным взглядом по ничем не выделяющемуся помощнику. Что он во мне заметил? И почему я не могу увидеть это в нём?
Ответ пришёл незамедлительно, и, сосредоточившись, я стала искать в нём магические каналы. Удивительно, но они были цветными: ярко-синими. Сморгнув, я, совсем забыв о приличиях, стала с интересом его рассматривать. Удивление отразилось на его лице, брови взлетели вверх, а сам он неуверенно взглянул на градоначальника.
— Кхм-кхм, — откашлялся тот, — право, прошу меня извинить за столь яркое удивление. Ходили слухи, что вы вот-вот умрёте, что ваше проклятие почти поглотило вас, но вот вы здесь, передо мной, совершенно здоровы.
— Слухи тем и плохи, что имеют свойство преувеличивать реальную картину происходящего. Иногда это очень даже неплохо. Как вы уже заметили, я — маг, а разве для магически одарённого существа есть пределы? Матерь сущая благословила меня временем и открыла истинные возможности…
— И какие же? — полюбопытствовал он.
— У каждой уважающей себя женщины должны быть небольшие секретики, мы от этого становимся только притягательнее… Вы так не считаете?
— Соглашусь, — одобрительно хмыкнул он, вновь макнув перо в чернила, и размашистым почерком начал выводить моё имя. — Хотите поставить клеймо?
— Клеймо?.. — на мгновение я озадачилась, но тут же поняла суть. — Нет-нет. Не стоит. А что касается ошейника?
— Я бы не советовал вам его снимать. Он — маг, — по-деловому проговорил градоначальник, посыпав чернила мелким песком. — Поэтому клеймо было бы предпочтительнее, храмовник уже наготове.
— Нет, я предпочту рискнуть. Надеюсь, ошейник надёжный?
— Конечно! Его изготовили храмовники из Мэрло! А ключ в единственном экземпляре, и я передам его вам, как только вы отсчитаете нужное количество пундов.
— Конечно. Не могли бы вы отвернуться?
Мужчины, не задавая лишних вопросов, отвернулись, а вот тётушка поражённо уставилась на то, как я задрала юбку. Монеты распихала по всей нижней юбке и даже белью, сложив пустой кошель на дно своей сумки. Конечно, я не забыла и про корсаж, но сейчас решила им не светить.
— Ли-ин?! — удивлённо протянула Моргана, но я лишь криво улыбнулась, считая, что здесь — не место для разговоров.
— Почему он проник к вам? — рискнула спросить, когда, передав нужное количество монет, ждала, пока их проверит его слуга.
— Он — преступник, леди Йолайр. Для этого им не нужны особые поводы, — беззаботно пожал он плечами. — Оглянитесь. Вокруг есть, чем поживиться. Только у меня отличная стража, к тому же я не скуп и нанимаю магов, так что в этот раз он сглупил, решив меня ограбить.
— Вижу. С таким дальновидным мужчиной дела плохи, — он довольно улыбнулся, а после капнул горячий сургуч чуть ниже своей подписи и, сняв печатку с пальца, оставил след.
— Ещё бы! Управление целым городом — серьёзный вызов! Я не позволю здесь ошиваться ворам и убийцам.
— Убийц вы тоже продаёте?
— Нет, обезглавливаем, — безразлично ответил мужчина, — хотя иногда бывают исключения за очень большие деньги. Но можете спать спокойно, никто из преступников ещё не выжил после такой покупки.
Сглотнув, я приняла свёрнутый в трубочку и протянутый мне документ. Развернув его, принялась медленно вчитываться в витиеватый почерк.
— Не доверяете? — удивился градоначальник.
— Что вы?! Просто привычка перечитывать документы собственности, так сказать, во избежание ошибок. Лучше быть грубоватой, чем нищей дурой, — решила перед ним не притворяться нежной аристократкой, отчего притихшая Моргана потрясённо выдохнула, а я ведь про неё даже успела забыть. Мне казалось, если мужчина что и ценит, то — уважение к деньгам и деловую хватку… Потому его молчаливое одобрение было ожидаемо.
— Ваш ключ, — протянул изящный ключик на тонкой цепочке, — он будет слушаться вас, но насчёт ваших спутников вам следует хорошенько подумать и правильно оговорить это с ним. Ошейник блокирует магию, иных обязательств, как клеймо, не налагает. Надеюсь, у вас крепкие люди?
— Мы справимся, — ответила, в душе холодея.
— Сегодня вечером у меня в доме будет небольшой приём, только для самых близких. Был бы рад, если бы вы заглянули.
— Оу… — оторвав взгляд от документов, я с сожалением улыбнулась, не желая его оскорбить. С этим мужчиной нужно поддерживать если не дружеские, то хотя бы нейтральные отношения. — Я польщена и с радостью бы присоединилась, но в этой поездке не планировала быть на виду. Мне нужно сделать пару покупок, а потом, уже к вечеру, мы отправимся домой. Вы должны понимать, что женщинам порой нужно чуть больше времени, чтобы подготовиться к таким мероприятиям, особенно если это небольшое событие — у градоначальника Стернака. Боюсь, моё честолюбие не простит мне этого…
— Что же, надеюсь, в следующее прибытие в мой небольшой городок вы обязательно посетите мой дом.
— С радостью!
— Бернард проводит вас и вручит вам покупку.
— Благодарю, — еле скрыв, как меня корёжит слово «покупка», медленно поднялась и последовала на выход из кабинета.
В основном ратуша была подобием средневекового каменного замка: узкие окна, в которые еле попадал свет, зато при нападении можно будет отбиться; холод и сквозняки, и это при том, что на улице лето, искусные гобелены украшали каменные стены; хотя центральная лестница выпадала из этой картины и была нужна больше для того, чтобы произвести впечатление на гостей.
Мы пришли в парадную залу на первом этаже, где семь стражников и странные мужчины в балахонах окружили преступника. Несмотря на то, что он сейчас был в плену, почему-то именно он больше всего пугал меня. Такая сила и мощь; а это ведь магия в нём ещё и запечатана, как же они его поймали?!
— Может, ну его? — тихо выдохнула Моргана. — Оставим здесь. Пунды, конечно, жаль, но жизнь… она ведь дороже?
Я понимала её страх, ведь в своей душе находила такой же отголосок. Но если дать страху взять верх, куда это меня приведёт? В какую-нибудь землянку вдали от людей?
Каждый день, просыпаясь, мы рискуем. Рискуем, когда идём на работу, рискуем, когда просто решаем изменить причёску или платье, рискуем, когда разговариваем с незнакомцем, рискуем, когда садясь за руль. И никогда не осознаём этого, предпочитая думать, что именно в нашей жизни нет риска, всё тихо и спокойно. Жизнь — это каждодневный риск, и если это признать, то становится легче идти на более отчаянные шаги. Если мы всё равно рискуем, то, может, следует поднять ставки?
— Нет, мы его забираем, — громко произнесла я, подходя ближе.
Мужчины в балахонах при близком рассмотрении оказались обриты налысо, а их глаза — подведены серебристой краской, как и губы. У обоих были выцветшие зрачки, что напряжённо смотрели на меня.
— Каллум, забирай его, — велела я, и стража тут же расступилась.
Но мужчина и сам был этому рад. Усмехнувшись, он сделал шаг вперёд. В его глазах не было ни единой капли страха.
Мы не стали задерживаться дольше и поспешили прочь. Каллум напряжённо не спускал взгляд с незнакомца; Моргана того и гляди начнёт искать мне психиатра. Интересно, кто в это время занимается лечением души?
Я же, перед тем как отправиться в гудящий дневной суетой городок, вплотную подошла к нему.
— Если хоть один волос упадёт с моих людей, я оторву тебе голову, — прошипела ему.
— Посмотрел бы на это, — он уничижительным взглядом прошёлся по моей хрупкой фигурке, что казалась особенно тщедушной рядом с ним.

— Ты недооцениваешь меня; если понадобится… — взяв себя в руки, я направила поток магии в новое заклинание, что тонкими лентами обвило его. На удивление, с каждым разом у меня получалось всё лучше и лучше, не вызывая особой усталости. Изумление яркой вспышкой озарило его взгляд.
— Я не причиню вреда твоим людям… пока. Но тебе лучше отпустить меня. Я не буду у тебя в услужении!
Вздохнув, я резко отвернулась и зашагала прочь. Мне и самой такой как он не нужен. Зачем я только его купила?!
Город жил своей насыщенной жизнью. Стоило нам нырнуть на торговую улицу, что вела к городскому рынку, как мы тут же окунулись в кипящий котёл. Приближаясь к магазину готового платья, я очень надеялась, что девочки там, но их не было. Осмотревшись по сторонам, напротив я заметила закуток, в котором были разложены книги. Ориентируясь на внутреннее чутьё, нырнула туда. Кенай с восторгом рассматривала одну из книг, при этом угрожающе скалясь на дрожащего продавца.
И несмотря на это девчушка была хороша, теперь её даже ребёнком было сложно назвать — юная девушка! Вот, что делает красивое платье, которое было ей впору.
— Лин! — радостно кинулась ко мне Давина. — Ты не против, что мы здесь? Кенай, оказывается, хочет книгу, а у нас осталось немного монет, вот мы и торгуемся…
— Вижу, как вы торгуетесь, — хмыкнула я.
— О, красивейшая госпожа, может, хоть вы скажете им, что выбранная книга прекрасна. Её переплёт сделан из мягкой выделанной кожи и украшен золотом…
— Да? — с сомнением взглянула я на сокровище, что прижимала к груди Кенай. — Что-то золота я там не вижу…
— Да как же?!
— И сколько же вы, уважаемый, за неё просите?
— Только для вас — три пенни!
— Сколько?! — удивлённо выкрикнула я, в то время как Кенай зашипела на него.
— Можно, я хоть его съем?
— Я начинаю думать, что это не такая уж и плохая идея… — прошептала я. — Три пенни — это воровство чистой воды! Один пенни, и мы забираем эту книгу.
— Никогда! Это прекрасное творение! — продавец хоть и дрожал от страха, но стоял на своём.
— Милый человек, — со скукой в голосе выступил вперёд моя нежданная покупка, — а может, нам отвести вас к градоначальнику? Моя госпожа только от него. И рассказать ему о том, как на его улицах орудуют шарлатаны? Говорят, он их не любит…
— Да что вы говорите?! У меня всё честно!
— Вот только золота в этой книге нет и грамма.
— Да вы что?! Разбираетесь в книгах?! — усмехнулся тот, проходясь по нему говорящим взглядом, где читалось, что он думает о медведе, стоящем перед ним.
— Нет, зато я разбираюсь в золоте, и его тут нет, — преступник сделал шаг вплотную к торговцу и навис над ним.
— Хорошо, пенни, и книга ваша! — пискнул тот, до конца осознав, что я не спешу отзывать мужчину.
Давина тут же отдала пенни, и в её руках остался один единственный кун.
— Попользуешься пока моим гребнем, — обратилась она к девчонке, что готова была согласиться, понимая, что книга теперь её.
— Мы купим гребень и пару лент, мы все это заслужили.
— А это кто? — придя в себя после восторга, Кенай впилась взглядом в незнакомого мужчину. Она задала тот вопрос, что не осмелилась Давина.
— Это… наш новый спутник в дороге, — мы оставили торговца позади и я выбраланаправление к постоялому двору. Хотелось оставить своих спутников в безопасности и обдумать случившиеся.
— И чего он нам стоил? — дух, хоть и была юна, но схватывала очень быстро.
— Может, поедим? — увильнула я от вопроса, что только усугубило ситуацию. Девчонка подозрительно сузила глаза, цепко впиваясь в него.
— Ты мне не нравишься! — обратилась она к мужчине.
— Ты мне тоже.
— Я могу тебя съесть! — сразу обозначила свой плотоядный интерес.
— Подавишься! — мужчина не лез за словом в карман, вызывая во мне уважение.
Вот только чем ближе мы подходили к постоялому двору, где остановились, чтобы поесть и обсудить наедине сложившуюся ситуацию, тем бледнее он становился, а на подходе и вовсе рухнул, потеряв сознание.
— А товар возврату подлежит? А то тебе бракованный подсунули… — протянула Кенай, а это ведь она ещё не выяснила, сколько я за него отдала.

Глава 16

— На что вы живёте?
— Нас кормит земля.
— И всё? Может, что-то добываете? Или что-то редкое выращиваете? Может, производите? Как выживает твой народ?
— Мы выращиваем, как и все: ячмень, овёс, пшеницу и бобы. Кто-то выращивает немного овощей и льна на собственные нужды. Наши реки богаты рыбой, а леса — дичью. Мы много охотимся. Выращиваем овец. Добываем эмрадит, он зачастую служит накопителем в артефактах.
— Уже неплохо! Вы, похоже, должны процветать.
— Я бы так не сказала. Денег в сундуках как не было, так и нет.
— А может, просто ты о них не знаешь?
* * *
— Ты уверен, что это здесь? — поинтересовалась я у сопровождающего меня Грэхема.
— Да, госпожа. Местный патруль дал вполне чёткие указания. Да и дом выглядит достойно.
— По мне — даже чересчур, — буркнула я и взялась за железное кольцо.
Купленный мужчина оказался не только грязным, но и раненым. Теперь его ещё и лечить нужно, а это вновь расходы. Чуяло моё сердце, что влетит он мне в копеечку.
Его рана нагноилась и выглядела плохо, и как только он умудрялся стоять на ногах, да к тому же дерзко вести с себя с торговцем? Единственное, что приходило на ум — упрямство. А разве это хорошее качество для того, кого продали в рабство?
Я не видела в нём магических артерий, что были перекрыты блокирующим ошейником, и помочь не могла. Хотя, честно сказать, я сомневалась, что если бы даже видела, то получилось бы. Случай с Дави, скорее — исключение, чем практика. К тому же вытащило его на самом деле мастерство Инги, её зелья. Жаль, что я не додумалась купить у неё разного на все случаи жизни.
На наше счастье, мы были в городе, и здесь имелись варианты, как оказать ему помощь. Были травники, лекари, а самое интересное — были маги-лекари. И я, конечно же, выбрала магов. Чёртов мир сводит меня с ума, заставляя делать непрактичные глупости. Стоимость их услуг колоссальная, но я всё равно пришла к дому мага Лавара.
— Похоже, никто не спешит открывать, — озадаченно протянула я.
— Это же маги, госпожа. Говорят, они заносчивы по отношению к простому люду.
— С чего бы им знать, кто здесь?
— Так богачи обычно отправляют глашатаев, обученных птиц, а некоторые и вовсе обладают дорогущими магическими артефактами…
Покосившись на много чего знавшего охранника, качнула головой и с удвоенной силой заколотила кольцом. Раз пришла, уходить без мага я была не намерена.
— Если никто не спешит вам открывать, это значит, что вам здесь не место! — дверь резко распахнулась, и молодой парень лет семнадцати заносчиво отчитал меня.
— Это вы мне?! — возмущение резко нахлынуло, сменяясь праведным гневом. Я нарочито медленно заскользила по нему уничижительным взглядом, получая удовольствие от того, как его уверенность пошатнулась, а в глазах вспыхнула обида.
— Тебе! Хамка! Совсем забыла, как нужно разговаривать с магами! — гордо вскинул он голову, ожидая, что я сейчас же растекусь в извинениях.
— Слышь, ты… — Грэхем дёрнулся вперёд, намереваясь отстоять мою честь, но я остановила его взмахом ладони.
— Мне казалось, что маги в первую очередь — те, кем создала нас Матерь Сущая, — мужчины и женщины. А мужчины должны быть более обходительными с женщинами.
— Да какая ты женщина?! Обслуга! Хамка!
— А маги, как некий венец творения, должны быть более снисходительны к тем, кто слабее. Ведь они мудры, сильны и образованы, — я заметила, что позади с лестницы второго этажа за нами наблюдает из тени мужчина.
— Мы, по-твоему, глупцы? Я общаюсь с тобой, как и положено твоему положению! — всё выше задирал он свой нос, блестя довольством во взгляде.
— Придержи язык, а то я тебе его вырву, — не сдержался Грэхем, ступая вперёд. В этот раз я его не остановила, — ты разговариваешь не просто со знатной госпожой, ты разговариваешь с леди! — навис он над парнем.
Я с интересом наблюдала, как в глазах собеседника разгорается противоречивая битва. Как-никак, Грэхем был воином: высоким, широкоплечим, с накачанными руками, привыкшими таскать брёвна и держать меч, а парень был худым наглым воронёнком, облачённым в чёрное. Один удар кулака по макушке, и не будет мага. А он был магом, и я очень надеялась, что не единственным в этом месте.
Когда он лихо забурчал себе под нос неразборчивые слова, я возмущённо ахнула и, прежде чем успели среагировать я или мой охранник, с его пальцев сорвалось что-то липкое, что резко бросилось к нам. Вот только белая стрела не позволила достичь цели, стремительно настигая и оседая белым пеплом около наших ног.
— Ах, ты… — не успела я опять среагировать, как кулак Грэхема отправил парнишку в полёт. — Грэхем! — окрикнула его, сама при этом не спуская взгляда с мужчины, что плавно спускался по лестнице. Я готова была поклясться, что именно он остановил заклинание парня.
— Почему вы шумите в моём доме? Что привело вас ко мне? — отстранённо поинтересовался он, с долей раздражения наблюдая за тем, как парень, что открыл нам дверь, пошатываясь, встаёт.

— Нужно вызвать стражу, — скулил он, — они на меня напали.
— Я была бы не против, зовите! Ты оскорбил меня, и потому мой охранник ударил тебя. И это я ещё молчу про нападение…
— Да ты, безродная девка…
— Хватит, замолчи, Родериг! Пойди и проверь состояние Брэдди.
— Но… — не желал он отступать, с обидой глядя на нас.
— Иди. Мне жаль, что мой ученик оскорбил вас, госпожа…
— Йолайр. Леди Йолайр, — не стала я тушеваться, сразу козырнув именем. В конце концов, меня на постоялом дворе ждёт больной, а я тут время теряю!
— Леди Йолайр… — задумчиво протянул он со вспыхнувшим интересом во взгляде, — говорят, вы умираете.
— Больше нет.
— Занятно… Я когда-то осматривал вас. Позволите коснуться? — и в полной уверенности, что я разрешу, он в два шага сократил расстояние, впиваясь тонкими длинными пальцами мне в ладонь.
Холод мелкими иголочками стремительно понёсся от кончиков пальцев по руке вверх. Дыхание перехватило, а чужое прикосновение вызвало негодование.
— Не разрешаю, — рыкнув, я выдернула руку. Грэхем тут же вновь набычился, готовый отправить нокаутом в полёт и этого мага. Но я чувствовала, что не выйдет. Он был силён. — У нас нет времени, я пришла, чтобы нанять мага-лекаря.
— Кому-то нужна помощь?
— Да, моему… слуге.
— Слуге? — усмехнулся он. — Вы уверены? Мои услуги дороги.
— Я рассчитывала, что им займётся ваш ученик, — выдохнула я, вспоминая, что рассказала мне служанка на постоялом дворе. Главный маг-лекарь занимается случаями или интересными ему, или особо богатых людей, чаще всего на вызовы бегают его ученики, а с ними можно сговориться и на меньшую сумму.
— Боюсь, Родериг не в состоянии. К тому же, я уже решился взяться за ваше дело, леди Йолайр, — хмыкнув, он хлопнул в ладоши, и к нам тут же подбежал слуга с его плащом. — Вперёд, леди, — указал он рукой на дверь, а я прямо чувствовала, как полегчает моя юбка после того, как очередные монеты перекочуют в эти тонкие цепкие пальцы, но всё же… это даже лучше того, на что я рассчитывала.
— Сколько будут стоить ваши услуги? — не двинулась я с места.
— Договоримся после, госпожа, — раздражённо кинул он на меня взгляд.
— Сейчас, — настаивала я, понимая, что он может запросить баснословные суммы.
— Для начала мне нужно осмотреть больного, а дальше уже всё будет зависеть от его ран. Может, не будем терять время?
— Не будем, если вы перейдёте к конкретным цифрам. Сколько стоит ваш осмотр?
— О, Матерь Сущая! Вы — заноза! Мой осмотр стоит пенни. Довольны? Можем идти?
— Вполне. Поспешим! — подхватив юбки, я скользнула мимо него, отчётливо слыша скрип его зубов. Пенни — это много, но всё же я потяну.
По пути мы молча сверлили друг друга одинаковыми препарирующими взглядами. Пожалуй, это вызывало уважение. Мы не спешили говорить, строя мысленные предположения. Меня в большей части увлекало то, что я разглядывала его магические артерии; они были ярко-изумрудного цвета. Насыщенные и бархатистые, словно листва в разгар лета. Да и так он был весьма характерным мужчиной. Высокий, поджарый, забавно поджимающий к груди пальцы, словно оберегая их. Его волосы были прямыми и чистыми, как и весь наряд. Глядя на него, мне казалось, что я слышу хруст свежего белья. Это явно качество его характера, а не профессионализм прачки. В этом времени чистота одежды не возводилась к таким высотам.
Брезгливость явственно читалась на его лице, когда мы пришли на постоялый двор. Мужчину, в отличие от меня или моих родственниц, никто не размещал в отдельной комнате, а вместе с другими слугам отправили в конюшню. Здесь хозяйка сделала второй ярус, где и были дешёвые закутки для слуг.
Следуя за магом, я испытывала стыд. Сама спала в хорошей комнате, а люди, за которых я отвечаю, расположились над конюшней. Но денег было мало, своих и вовсе не было, не говоря уже о том, что никто кроме меня не возмущался, принимая всё как должное.
— Вы не сказали[АШ1], что он — ваш раб, — упрекнул меня маг, даже не успев коснуться мужчины, — к тому же запечатанный.
— Не думала, что это имеет значение…
— Зря! Думать — это важно, — хлёстко ответил он, присаживаясь около него и начиная ощупывать. Пот выступил на лбу у раба, а сознание так и не вернулось. Я же внимательно следила за магом, стараясь запомнить каждое его движение и слово. — Можете не стараться, — полез он в небольшую сумку, что захватил с собой в последний момент, — а лучше пошлите слугу за лекарем с торговой улицы. Дункан — толковый тип.
— Но почему? Не понимаю…
— Милочка, я прекрасно понимаю, на что вы рассчитывали. Попасть на обучение к стоящему магу сложно, вот вы и решили подсмотреть пару уроков по цене обычного лечения. Не выйдет. Ваш раб не только лишён магии, но и на него магия не действует. Значит, нужно лечить его обычными способами: вскрыть рану, выскрести гной и обеззаразить.
— А вы этого не можете?
— Я, юная леди, маг-лекарь! И такой ерундой не занимаюсь! К тому же, рабов не лечу.
— Я уже потратила много времени…
— По своей глупости, — не лез он за словом в карман, продолжая осматривать мужчину. — Интересно-то как…
— Что? — вытянув шею, я старалась понять, что удостоилось его внимания.
— У него много ранений, — пальцем указал он на еле заметные белёсые полоски, — но их лечили магией. Вы купили его на сегодняшней казни? Зря, — бросил он, — за такими вечно следуют проблемы… Вы еще не отправили за знахарем, — укорил он меня.
— Уже, — как только мужчина сказал про знахаря в первый раз, я подала знак Грэхему, и тот понятливо ускользнул.
— Замечательно. Велите принести чистой воды, пусть её предварительно вскипятят, и чистые тряпки. Пригодятся.
— Если вы не планируете его лечить, зачем продолжаете осмотр? — хмыкнула я, наблюдая, как щепетильно, сантиметр за сантиметром, он осматривает тело моего раба.
— Меня ещё никто не упрекал в халтуре и не упрекнёт. Как вы избавились от проклятия?
— Это сейчас важно? — сложила я руки на груди.
— Это важно в любой момент. Я видел вас в детстве и самолично осматривал. Мой вердикт был неутешительным, но только вы почему-то не умерли! — упрекнул он, взглянув на меня острым, как бритва, взглядом.
— Нет в жизни совершенства. Все совершают ошибки.
— Только не я! Помогите мне его перевернуть, — велел он. Я не стала возмущаться и тут же, присев, помогла ему и ахнула. Когда думали, что гнойная рана на животе — и есть причина его бессознательного состояния, мы сильно ошибались. Его спина была исполосована. — Если вы хотите, чтобы он выжил, вам придётся снять ошейник. Он вам благодарен или мечтает удавить?
— Надеюсь, благодарен, — нахмурив брови, я осматривала его спину, — но, честно говоря, я его не знаю. Даже не знаю, зачем купила. Мне стало его жалко…
— Ох, женщины! — воздел мужчина глаза к потолку. — В любом случае, ни один лекарь ему сейчас не поможет без магического вмешательства. Так что решайтесь быстрее. Если мы его спасаем, то снимайте ошейник, но знайте, что надеть его обратно мы не сможем, — добавил он, видя, что я полезла за ключом.
— Меня предупреждали, что делать этого не стоит.
— Логично. Ваша власть над ним исчезнет, но если он умрёт, то и властвовать будет не над кем, — протянул он ко мне раскрытую ладонь, в которую я, чуть поколебавшись, вложила ключ.
Ошейник с лёгкостью спал с его шеи к моим ногам, но при этом я так и не увидела, чтобы магия наполнила тело мужчины.
— Нужно время, — словно прочитав мои мысли, проговорил маг, — а пока берите тряпки, нужно смыть гной. Будете помогать.
— Почему я? — возмутилась, благодарно кивая служанке, которая принесла чистые тряпки и тазик с водой.
— Хотите сказать, что пришли ко мне только по доброте душевной? Прежде чем соврать, подумайте.
— Да! Я хотела посмотреть, как вы будете лечить с помощью магии, но, как погляжу, вы схватились за тряпки! — потрясла я перед ним чистой материей.
— Любое лечение нужно начинать с удаления грязи, а то вы потратите свои силы, магию, а пациента убьёт заражение! — усмехнувшись, он достал маленький острый нож и, вынув его из чехла, стал убирать поражённые ткани. — Кто снял ваше проклятие?
— Я сама… — отвела взгляд, чувствуя, как он тут же вскинул на меня свой взор.
— Поразительно.
— Ничего необычного, я просто очень хочу жить! — сказала в ответ, продолжая промывать раны.
— И что вы для этого сделали? — и дальше настаивал он.
— Кажется, это вы совсем недавно говорили, что пытаться получить бесплатный урок — плохая затея…
— Допустим, — улыбка коснулась его тонких губ. — Теперь, когда мы обработали раны, как думаете, что нужно делать дальше?
— Наполнить его магические артерии магией и направить её на восстановление?
— Интересно, но нет. Если ждать, когда они сами наполнятся, то уйдёт много времени, если же насильно вливать свою магию, то потратится много собственных сил. Лечить других — это не значит, что нужно угробить себя.
— А что тогда делать?
— Ну, лёгкие раны мы просто обработаем и зашьём. Ничего с ним не будет, восстановится, а вот глубокие я сейчас залечу. Для начала нужно положить ладонь на область около раны. Контакт важен, но так же важен и обзор. Я буду создавать органы и ткани взамен утраченных локально, а уже после направлю сюда кровоток.
— А какое заклинание для этого нужно? — рискнула спросить я у него.
— Наглая! — восхитился он. — Леди Йолайр, вы же знаете, что именно из-за таких секретов маги и процветают. Мы не делимся с каждым встречным своим творением.
— Ну да-а… — протянула я, наблюдая за лёгким свечением из его ладони около раны, и за тем, как медленно, но уверенно она начинает затягиваться. Через полчаса рана затянулась полностью, оставив после себя только длинную розовую полосу.
— А почему остался шрам?
— Убирать шрам тоже энергозатратно, а он, как погляжу, не сильно озабочен своим внешним видом, чтобы тратить на такую мелочь деньги и силы мага.
— Мастер Арчибальд, вы здесь? Что за шутки?! Зачем послали за мной? — возмутился невысокий рыжеволосый лекарь, которого привёл Грэхем. Мужчине было слегка за сорок, и он явно торопился, прихватив с собой несколько сумок. Одна из которых была в руках моего охранника.
Маг досадливо поморщился. А я только теперь поняла, что до этого не удосужилась даже спросить его имя.
— Я велел отправить за тобой, пока не решил, что случай стоит моего внимания.
— Он же раб!
— Забавный, — тут же подметил маг, поднимаясь. — Я залечил глубокую рану, осталась сущая ерунда. Можешь приступать.
— А может… — попыталась вставить своё слово моя внутренняя жадность, но, взглянув ещё раз на мужчину, решила, что возиться с ранами не хочу.
— Продолжай, Дункан, а мы с леди Йолайр сделали всё, что могли, и теперь можем удалиться, — подхватив под локоть, он направил меня к выходу. Теперь вырывать руку я не стала, чувствуя, как этот прохвост вновь заскользил внутрь меня своим любопытным магическим взором. Диагност фигов!
— Ну и что вы заметили? — хмыкнула я, спустившись под руку с ним по лестнице.
— Ничего. Вы полностью здоровы.
— Это хорошо.
— Это невозможно! — возмутился он, словно моё выздоровление — это вызов лично ему.
— Госпожа, вас ищут, — Дави, опираясь на палку, незаметно подкрался к нам, — госпожа Моргана беспокоится.
— Иди, я сейчас приду, — отпустила я его, оборачиваясь к магу. — Сколько я вам должна?
— Кто лечил этого паренька?! — вместо суммы, потребовал он от меня ответа.
— Неудачно, я понимаю. До вашего мастерства, конечно, далеко. Вы-то рану можете зарастить моментально и с его справились бы за пару часов…
— Леди Йолайр, не увиливайте! Кто его лечил? — мужчина эмоционально встряхнул меня, сверкнув безумным взглядом.
— Первую помощь оказала я, но основную работу сделала травница с островов.
— Откуда в нём магическая искра?

— Как-то так вышло, — вытянув руку, я отступила от него на шаг, — так сколько я вам должна?
— Нисколько, — предвкушающая улыбка расплылась по его губам, — вы будете должны мне услугу.
— Какую? — неопределённость мне не нравилась.
— Узнаете завтра! И да, леди Йолайр, смените одежду. Сейчас вы не выглядите как леди, в вас даже сложно признать служанку знатной госпожи.
После он резко развернулся и оставил меня провожать его высокую фигуру поражённым взглядом.

Глава 17

— Что ты любишь?
— Одиночество, тогда магия кажется особенно близкой. Она сама нашёптывает, как нужно… если ты, конечно, захочешь услышать. А ещё я люблю яблоки. Ароматные и такие сладкие по осени. У нас в замковом саду есть кривая яблоня, которую посадила ещё моя мать. Осенью она даёт всего пару налитых яблок. Я представляю, что это моя мать благословляет меня, хотя и знаю, что её душа исчезла.
— Может, она всё же наблюдает за тобой с неба…
— Это поверие вашего мира, у нас — Матерь Сущая, и она отправляет души на перерождение. Но нет… проклятие вступило в свою силу. Она исчезла из мироздания, как исчезну и я.
* * *
— Леди не должна сама бегать по собственным поручениям! — назидательно говорила Моргана, пока я лениво гоняла кусок мяса по тарелке. Подлива была скользкой, способствующей его стремительному передвижению.
Что задумал Арчибальд? Я понимала, что пробудила его интерес своей неловкой попыткой посмотреть, как другие магичат, но его настроение заметно изменилось, когда он увидел Дави… Что его привлекло? Искра? Она горит сама, уже без моего вливания магии. Конечно, именно это его привлекает, я и сама уделяю этому место в моей и без того переполненной головке. Что я сделала и могу ли повторить? А главное — как она сама себя подпитывает и к чему это приведёт?
— Лин! Ты совсем меня не слушаешь! — громко укорила тётушка, выходя из себя. Мы были в нашей комнате; чтобы не привлекать лишнего внимания, я заказала обед сюда же. Стоило мне ступить на порог, как я сразу почувствовала, что Моргана вся извелась и желает выплеснуть своё негодование на мне.
— Слушаю, — лаконично ответила ей.
— Да? И о чём я говорила?
— Что моё поведение недостойно леди.
— И? Какие выводы ты сделала?
— Что ты чересчур много думаешь о том, что подумают другие.
— Лин! — пошла она на второй круг. — Ты побежала к магу, словно мальчишка-посыльный! Ты купила невесть кого за огромные деньги, даже не посоветовавшись!
— Последнее мне тоже не нравится! — подала голос Кенай, что всё это время вертела книгу: нюхала листы, покусывала корешок, всматривалась в витиеватые буквы, проходясь по ним пальцами. — Ненужную вещь ты в дом притащила: больной, дикий и опасный.
— Он — человек…
— Преступник! Бандит! А ты его купила!
— В хозяйстве пригодится!
— Но…
— Хватит! — решила я обратить внимание на слова Арчибальда. — Раз мы всё равно остались здесь ещё на одну ночь, то я не прочь прогуляться. Кто со мной?
— Отличная идея! — отложила шитьё Давина; она тоже притихла во время спора с тётей, зашивая своё платье.
— Чудесно! Кенай, пойдём, а книгу оставь здесь.
— Я возьму её с собой!
— Зачем?
— Она красивая и она моя! Я не хочу, чтобы её кто-нибудь забрал!
— Кто? — выгнула я бровь, удивляясь. — Комната будет закрыта.
— Всё равно, я не доверяю! Тут живут странные люди, к тому же твой товар — как раз-таки вор.
— Он не товар, он — человек.
— Он — раб! — внесла свою ложку дёгтя тётушка. — Но Лин права. Никто твою книгу здесь не возьмёт, даже раб. Мы, люди, — слабые создания. Ему потребуется время, чтобы прийти в себя.
— Вот и славно. Дамы, прошу на выход!
— Идите без меня, я пойду к храмовникам. Хочу побеседовать с Матерью Сущей, чтобы она тебя вразумила, — махнула рукой тётушка.
— Прекрасная идея. С тобой пойдёт Каллум, а мы возьмём Грэхема, — пропустила я очередной упрёк мимо ушей и, подхватив девушек, вновь отправилась на торговую улицу.
— Вы с тётей в последнее время не ладите, — вздохнув, протянула кузина.
— Уж как есть, — искоса взглянула я на неё, ожидая продолжения. Я хоть и вселилась в чужое тело, принимая правила игры, не могла создать в своей душе чувств, которых не было. Даже благодарности не испытывала. Это меня на самом деле волновало, я задавалась вопросом: «Почему?» И пришла к неутешительному выводу. Я разучилась чувствовать очень давно, ещё в прошлой жизни, и мне придётся учиться этому заново.
— Ты изменилась, — взглянула она на меня серьёзно, останавливаясь. Вокруг не спеша двигался людской поток, они огибали нас, словно течение — остров. Периодически бросая косые взгляды.
— Ритуал был сложный, избавившись от проклятия, я оставила позади часть себя. Иначе и не могло быть. Я заново строю себя, нахожу то, что нравится. Мне не нравится, что Моргана пробует взять под контроль мои поступки. Понимаешь?
— Нет. Мы всегда полагались на неё, но это не значит, что не пора меняться. Только прошу, не разлюби меня, кузина, — сжала она мою ладонь.
— А это что? — дёрнулась в моей руке Кенай. Я крепко держала её, так сказать, на всякий случай. Девчонку наша беседа не интересовала, она с большим восторгом смотрела на город и людей, коих здесь было вдоволь.
Оглянувшись в ту сторону, куда она рвалась, я и сама заинтересовалась.
Не зря Кенай была духом воды; она тянулась ко всем проявлениям своей стихии, в том числе и ко льду.
— Вода… но иная, — поражённо выдохнула она, рассматривая огромный кусок льда на телеге, запряжённой двумя тяжеловозами. Таких телег была вереница. Видно было, что они только прибыли, и теперь лёд начали незамедлительно снимать и растаскивать. Как-никак, товар быстротающий.
Кенай же, пока на нас никто не обращал внимание, коснулась его раскрытой ладонью, её глаза закатились, а глыба затрещала и пошла трещинами словно изнутри. Переглянувшись с Давиной, мы решительно подхватили девчонку под руки, и пока она не опомнилась, ринулись прочь.
Треск позади сменился грохотом. Острые осколки долетели даже до нас.
— Потрясающе! — выдохнула Кенай.
— Тс! — шикнули мы с Давиной хором, в то время как позади стал подниматься гвалт.
— Поторапливайтесь, бестолочи! Лето жаркое! Лёд тает.
— Слава Матери Сущей… — тихо прошептала Давина. — Пронесло.
— У него такая интересная структура. Я теперь могу повторить, — дико вращая глазами, тараторила Кенай, не замечая суеты, что сотворила, — мне нужна вода. Много воды!
— Потом! Вначале купим… ленты, — перевела я внимание на торговку с деревянным разносом, надеясь, что её привлекут яркие безделушки.
Мне, как жительнице другого продвинутого мира, ткани и ленты казались пресными: цвета приглушённые, выбора мало, но всё же в этом была своя прелесть — натуральность.
— Как красиво! — воодушевилась Давина, даже Кенай перевела внимание на разнос, найдя красивые заколки для волос из ракушек.
— Да, красиво. Бесспорно. Вы сами красили ленты? Как получаются такие красивые цвета?
При подготовке к жизни в этом мире я об этом не задумывалась, но теперь память подбрасывала мне разрозненные воспоминания о средневековых красителях. Помнится, красота тогда убивала…
— Госпожа, откуда же мне ведомо? Это вам нужно спрашивать грудеровчан, что живут за западными воротами, там находится наша фабрика, — с гордостью заявила она. Сама женщина не блистала яркими красками в одежде, её платье было обычного землистого цвета. — Так что, берёте?
— Нет, — с лёгким сожалением протянула Давина, откладывая красную ленту, Кенай же прижала к себе найденное украшение и решительно выдвинула подбородок вперёд.
— Не отдам, — констатировала она.
— Мы берём две красные ленты, две голубые и вот это украшение для волос. В волосах нашей сестры оно будет смотреться прекрасно. Сколько с нас?
— Восемь кунов! — радостно протянула она, я же замерла, задумавшись.
— А может, пройдёмся ещё дальше? Там будут и другие ленты, присмотримся…
— Ты права, кузина. Давай ещё пройдёмся? Стернак — большой город, здесь много разных товаров, — подхватила Давина.
— Ну что вы?! Зачем будете ходить?! Берите у меня за семь кунов!
— Я даже не знаю… Давайте за шесть?
— Хорошо, — уже не так радостно протянула торговка, зато у меня на душе стало приятно. Хотя сомнения и остались.
— Почём мы обычно брали ленты? — поинтересовалась у Давины.
— Обычно дороже, но торговцы у нас приезжие.
— Значит, не прогадали.
— Нет. Спасибо тебе! — довольно пряча ленты в старенькую сумку, проговорила кузина. Кенай же, недолго думая, попыталась воткнуть заколку в волосы, но та упрямо выпадала. — Не так, дай я тебе покажу, — аккуратно перехватив выпавшую в очередной раз заколку, она закрепила её в волосах девушки.
— Великолепно! — похвалила я, отчего Давина зарделась. Я заметила за ней эту особенность: на каждую похвалу она смущённо тупила глазки, а румянец заливал яблочки щёк. Отчего мне и не так сильно хотелось «домой». Не сильно её там хвалили, подозреваю, что и настоящую Лин не баловали добрым словом…
— А теперь пойдёмте туда! — не скрывая восторга, в очередной раз дёрнулась Кенай, и я решила последовать её примеру. Я же — молодая девушка, впервые попавшая в город! Нужно позволить себе восторг, а то с момента перемещения сюда я, словно ёж, свернулась шариком, выставив свои иголки. Нужно позволить себе полюбить этот мир, чтобы он стал мне родным, полюбить людей и… нелюдей, что рядом со мной.
Мы долго бродили по городу. В основном старались придерживаться торговой улицы; дорога здесь была выложена камнем, в отличие от узких улочек, что от неё отходили. Чаще всего они были грунтовыми, а потому — грязными и пахучими. С помоями здесь не церемонились. Хотя на главной улице было подобие порядка. Мы купили два готовых платья и ещё один отрез ткани, из которого Давина пообещала в замке сшить нам ещё наряды. Ужасно жаль было тратить деньги, но шоппинг — проверенное средство по поднятию настроения для женщин в любых мирах, к тому же, что более важно, я хотела вернуться в замок не жалкой больной приживалкой, а настоящей леди… пусть пока не из-за заслуг, а хотя бы внешне. Местный люд ведётся на красивую обёртку.
В своей прогулке мы медленно покинули торговую улицу и перебрались на ещё одну лучевую улицу, что прилегала к торговой. Здесь дома были больше, ухоженнее, люди, спешившие по делам, чаще встречались в ярких нарядах, проезжали всадники на лошадях.
Кенай продолжала с восторгом крутить головой, при этом не забывая грызть своими острыми зубками карамельный леденец. Мы купили целый кулёк у бойкого мальчишки. Девочка умела быть настойчивой и цеплялась в понравившуюся вещь мёртвой хваткой, а отказывать ей совесть мне не позволяла. Выгуливались мы на деньги, что нашла она.
— Что здесь находится? Похоже, живут богатые люди…
— Так это… госпожа, здесь обитают менялы, часто у них очень приличные конторы, ювелиры, и вон на той улочке, что вновь ведёт к торговой улице — конторы торговых гильдий.
Я бросила взгляд на незамеченную до этого улочку, с другого её конца можно было увидеть суматоху торгового квартала.

— Похоже, пора возвращаться домой… — протянула я.
— А как же храм Матери Сущей? — возмутилась Давина. — Нужно его увидеть! Ты не знаешь, где он, Грэхем?
— Храмы строят на востоке… значит, нам туда, — махнул он рукой в неопределённом направлении, вот только я, сама не зная почему, вернула взгляд к торговой гильдии. Я долго вглядывалась в каменное здание с высокой дверью на первом этаже и подобием длинного балкона на втором. На вывеске, которую с трудом держали цепи, значилось: «Дунканы». И только с третьего раза я поняла, что меня привлекло. Над дверью ярко сверкал нарисованный изумрудный клевер.
— Твоя бабка и правда видит события, которые прозойдут или происходят? — поинтересовалась я у Кенай.
— Если они связаны с её семьёй, — нахмурилась девочка, отрываясь от леденца.
— Связаны с семьёй, — прокатила я фразу на языке, прежде чем принять решение. — Вы идите, а я вас догоню, — махнула рукой, решившись.
— Но госпожа…
— Мы не оставим тебя одну! — возмутилась кузина.
— Я справлюсь! Идите. Позже встретимся на постоялом дворе, — после чего решительно направилась к зданию гильдии, не оглядываясь.

Глава 18

— Что ты ешь?
— Ты хочешь поговорить о еде? Удивительно!
— А что? Скажу я, что есть хочу, и попрошу… Что? Глупо надеяться на удачу и думать, что никто не обратит внимание на то, что я вдруг всё забыла.
— Я люблю печёного зайца, обязательно с солью и специями, но это могут позволить себе только господа. Специи дороги, да и соль есть не у всех. Мне нравится этот вкус, тогда мне кажется, что я здорова, не связана обязательствами и отправляюсь в путешествия… Говорят, этот мир велик и полон тайн.
— Вы не путешествуете?
— Некоторые могут. У драконов есть крылья, и они могут унестись хоть на край земли. Они — источники мудрости, ведь видели многое и познали не меньше.
— Мне слышится восторг в твоём голосе. Он относится ко всем драконам или связан конкретно с одной мужской особью?
— Не спорю, я с трепетом храню воспоминания из детства, когда единственный раз виделась с супругом. Он по собственной воле привёз мне куклу, кинжал, что я тебе оставлю и…
— Что? Лин? Ты где? Наши встречи становятся всё короче…
* * *
То, что я умудрилась попасть в другой мир, давало мне основание верить в чудеса, удачу и иные совпадения. В любом случае, я ничего не теряла, просто зайду и посмотрю… Так уговаривала себя, перепрыгивая лужу около здания. Дождей в эти дни не было, и моя фантазия разыгралась не на шутку, подкидывая варианты происхождения этой мутной жидкости.
— Госпожа? — удивлённо вскинул на меня голову работяга. Он только вышел из распахнутых дверей первого этажа, а тут я ему навстречу прыгнула.
— Похоже, это складское помещение, — прошептала, уперевшись взглядом в его пыльную одежду. — Мне нужен Дункан, где его можно найти? — вспомнила надпись на вывеске.
— Так это… на втором этаже, — вскинул он взгляд наверх, и я последовала туда. Узкая деревянная лестница вела на балкон второго этажа, и я поспешила подняться по поскрипывающим ступеням, а после почти сразу перед взором предстала добротная дубовая дверь, что с большим трудом поддалась моему нажиму, но не скрипнула.
Несмотря на день, в помещении был приятный полумрак. Узкие окна с матовыми стёклами пропускали мало света, но его хватало, чтобы рассмотреть карты, украшавшие стены. Несколько мешков у стен, рулоны тканей на широких столах. Сильный аромат гвоздики и корицы дурманил, позволяя разыграться фантазии, словно я была не в тёмном помещении на просторах Средневековой Шотландии, а где-то на базаре в жаркой Индии.
— Мне жаль, но твои товары не пользуются спросом, а потому я не могу вложить в них те деньги, что ты просишь! Тебе нужно ехать в Глэндо или Эдинбург, у нас не такой большой рынок, и твои заморские товары не пришлись местным по душе, — приглушённый разговор шёл из открытых дверей, что были в глубине помещения.
— Но ты можешь продать их на осенних ярмарках или вовсе переправить на материк, как делаешь с большинством товаров, — незнакомый мужчина не планировал сдаваться и продолжал цепляться за надежду.
— С большинством перспективных товаров, — поправил его первый голос. — Не мне тебе говорить, чтобы отправить товар на тот же материк, нужны вложения: охрана, транспорт, я должен быть уверен, что буду иметь с этого хорошие барыши. Я же твой товар даже здесь полноценно не смог распродать. Все эти иноземные вкусы не пришлись по душе местным. К тому же некоторые ты и вовсе предлагаешь выращивать для красоты. Ядовитые безделушки…
— Они не ядовитые!
Я осторожно двигалась к дверям, не забывая делать вид, что увлечена рассматриванием карт, где были проложены маршруты в дальние страны; если меня поймают, это будет выглядеть прилично. К тому же я до конца убедилась, что этот мир идентичен моему родному. Если и есть отличия, то их можно списать на недочёты картографов.
— Но пробовать их желающих нет! Хватит! Я всё сказал! Уходи! Я не вложу в твои экспедиции ни единого куна. Отправляйся лучше к своим родичам, может, на ваших землях они будут более всеядны! — повысил голос мужчина. — Здесь тебе ловить нечего.
— Я не могу. У меня нет на это средств, никто не хочет вкладываться в мои товары. Ты — не первый, кто мне отказывает. Ты — моя последняя надежда!
— Я устал тебе повторять… Вложить деньги в твою экспедицию — значит, что я не смогу снарядить корабль к восточным берегам. А шёлк и специи пользуются популярностью.
Подслушивая, я кусала губу, понимая, что товары, от которых отказывается торговец, привезены из Америки, и в моём мире они стали популярны и изменили рынок продовольствия и не только.
— Можно? — постучала я в дверь и вошла в контору, как предполагала, — того самого Дункана.
Мир жесток, и инвестиции — всегда риски, но, как говорится, кто не рискует, тот не пьёт шампанское. А вклады в торговые компании, в экспедиции в средние века, а потом и в новое время, были очень рискованными, но очень прибыльными. Я достаточно узнала, чтобы понимать, что этот мир похож на мой в прошлом, и могла принимать решения, предполагая успех.
При моём появлении мужчины подозрительно покосились, но встали. Во главе стола, заваленного кипой бумаг, в основном — картами и чертежами, находился мужчина в летах. Его борода отливала серебром, но взгляд был полон молодости и задора, в котором ярко разгорался интерес. Собеседник же его был хмур и мне вовсе не рад. Он был высок, широкоплеч, его светлые волосы были налысо сбриты по бокам, оставляя только длинный ряд волос посередине. Его внешность был запоминающейся, именно поэтому я вспомнила, где уже его видела.

— Я — Эйлин Йолайр и хотела бы вложить часть денег в вашу экспедицию, — решила сразу перейти к делу. При взгляде на «викинга», у меня не появилось желания растягивать удовольствие.
— Я очень-очень рад, леди Йолайр, — сразу правильно расставил акценты торговец. Не зря говорят, что для удачной торговли всегда нужно держать хвост по ветру и знать, кто есть кто. Он справлялся на ура. — Меня зовут Аэрон Дункан, а это — Альвисс Варг. Мне приятно слышать о ваших намерениях, но, как видите, я немного занят. Не могли бы вы подождать пару минут, мы уже закончили, я только провожу своего старого друга.
Его собеседник возмущённо сверкнул взглядом, а потом с раздражением поднялся.
— Не стоит торопиться, — остановила я их рукой. — Может, вы расскажете о землях, откуда вы прибыли? Мне кажется, это вышла бы достойная история, — в голове ещё были сомнения. А если мои предположения ошибочны?
— А есть ли в этом толк? — огрызнулся Альвисс.
— Если не попробуете, то и не узнаете!
— Присаживайтесь, леди, — отодвинул тяжёлое кресло торговец. — Простите Альвисса, он не привык иметь дело с благородными дамами.
— Не бабское это дело…
— Альвисс, — оборвал его торговец, — так разговаривать с леди не принято. Леди Йолайр, мой друг живёт на далёком материке, его отец — умелый мореплаватель, нашёл туда путь через край земли.
— Мне казалось, что в вашем народе всегда чтили силу физическую и силу духа, никак не обращая внимания на принадлежность к полу? — решила я всё же не спускать обидных слов. Если нам суждено сработаться, то нужно расставить всё по своим углам.
— Чего? — нахмурил он брови.
— Леди имеет в виду, что считала, что твой народ может достойно вести дела и с женщиной.
— Наши женщины — это одно, ваши же руки настолько нежны, что не могут ухватить меч, — самодовольно протянул он, в то время как Аэрон неодобрительно качнул головой.
— Поэтому у вас и нет денег на экспедицию, — холодно констатировала я.
— Потому что вы не умеете держать меч? — растерянно переспросил он.
— Потому что не следишь за языком! — оборвал его торговец, поднимаясь. — Леди Йолайр, позвольте, я покажу на карте материк за другим концом земли, — повёл он рукой в сторону карты, что была приколочена к стене напротив его рабочего стола.
Я никогда не интересовалась картами прошлого, современные же снимки были точны, ведь были сделаны из космоса, но не вызывали особенного интереса. Эта же работа восхищала: точная, изящная, с идеально прописанными контурами берегов.
— Это моя гордость! — довольно поглаживая бороду, протянул торговец. — А вот этот путь ведёт к восточным берегам, оттуда я везу специи и шёлк. Между прочим, мои корабли надёжны, а команды превосходно обучены, — расхваливал он себя ненавязчиво, но уверенно, сразу давая понять, кто здесь — истинный торговец.
— А что вы привозите? — кинула я взгляд на Альвисса.
— Часть моего товара не смогла доехать в целости, — недовольно, но честно ответил он, отводя взгляд. — Часть я ещё не смог продать.
— Но почему вы уверены, что в таком случае в вашу экспедицию стоит вложиться?
— Потому что знаю, что на моей родине много диковинных товаров и золота. Я добуду их! — в нём было много наглой воинственности и уверенности. — А теперь прошу меня простить, я не привык быть шутом! — с грохотом отодвинув стул, он направился прочь размашистым шагом.
— Прошу простить его, он — хороший воин, который пытается стать торговцем.
— Пока не выходит.
— И не выйдет. Удачливым торговцем нужно родиться! — гордо заявил мужчина. — Если вы хотите вложить деньги своего рода, то я предложу вам проверенные направления!
— Только я верю, что и за ним правда. О какой недостающей сумме шла речь, когда я вас прервала?
— Хотите рискнуть? — задумался Аэрон. — Кто посоветовал вложить деньги в этот маршрут? — с прищуром он просчитывал варианты, пока я загадочно молчала.
— Вы думаете, что леди Йолайр не может сама отвечать за свои поступки? Хотя… я действительно ориентируюсь на советы уважаемых мною людей, — я не стала говорить, что жили они давно, да и не в этом мире, пусть сам гадает.
— Вы желаете, чтобы он привёз какой-то определённый товар?
— Да, — я улыбнулась. Мне было нужно, чтобы он привёз какао-бобы, хотя помимо этого не отказалась бы от картофеля и томатов. Скорее всего, томаты не смогли пережить плавание, иначе бы местные оценили этот продукт. Но всё это, конечно же, я не озвучила вслух. И названия у этих продуктов сейчас иные, да и свойства их, боюсь, пока никто не знает.
Мы долго говорили о том, что привёз Альвисс, о том, когда он вновь сможет отправиться в путь, и сколько это будет мне стоить. Сумма была дикой, мне нужно было отдать все пунды, найденные Кенай. Путешествие до той же Италии было дешевле, а вот в местную Индию — даже дороже. Прибыль эти направления тоже обещали существенную, а вот земли за концом земли несли риски.
Деньги должны работать — это был неоспоримый факт. Конечно, можно было отложить их до приезда в замок и там решить, но сумма большая. А дороги небезопасные, к тому же слова Инги всё настойчивее звучали в моей голове, и я решила поддаться.
Эти деньги были опасными, и я твёрдо решила их вернуть. В ближайшие месяцы я явно не займусь поисками того мертвеца и установлением его личности, так пусть деньги будут не у меня и работают.

К вечеру мы заключили договор, пригласив писчего. Было до дрожи страшно ошибиться; такого спонтанного действия я за собой в прошлом не вспоминала. Но деньги были не мои, и я рассталась с ними легко. Если удача будет на моей стороне, то через год корабль вернётся и обогатит меня.
Потому я возвращалась на постоялый двор в приподнятом настроении, с изрядно полегчавшими юбками и уменьшившейся грудью.
— Госпожа, — радостно улыбнулся мне Дави, первым встретив во дворе.
— Как ты? — потрепала я его по волосам.
— Благодаря вам всё хорошо, но, госпожа… госпожа Моргана не в себе, — понизив голосок, он испуганно кинул взгляд за спину.
— Опять? — вздохнула я устало.
— Да. Мужчину, что вы спасли, потеряли.
— Как? Он же был болен и валялся без сознания!
— Так очнулся и дёру дал. Вот госпожа и в ярости.
— Сбежал? — удивлённо переспросила я. Верилось мне в это с трудом.

Глава 19

— В замке есть старый сад. Я поддерживала его, как могла, но он всё равно чахнет. Сад подпитывается силой сердца замка. Когда ты наладишь связь с замком, сможешь напитать его. Тогда и восстановишь. Говорят, моя мать очень любила его. Выращивала там редкие травы и растения, что буйно росли на благословлённой магией земле.
— Хорошо, даю слово. Но что значит «сердце замка»?
— Когда-то все важные поселения строили на магических источниках. Именно они и были сердцем замка. Со временем большинство из них иссякли. Тогда маги стали поддерживать их жизнь, делясь собственной силой.
— Зачем? Это же глупо!
— На основе сердца работают некоторые артефакты в нашем замке, питается сад… В целом, если вложить достаточно силы, почва становится плодороднее, а животные — крепче.
— Что-то мне кажется, что для этого нужно отдать свою жизнь...
— Некоторые маги действительно так поступали, особенно в прошлом. Они насыщали сердце до изнеможения, чтобы будущим поколениям жилось легче. Я же прошу наполнить сердце лишь настолько, чтобы сад ожил, да артефакты работали исправно.
* * *
Поднимаясь по узкой тёмной лестнице на второй этаж, я ожидала услышать крики и причитания, но различила лишь звонкий восторженный смех.
— Можно к вам? — заглянула в комнату Морганы и Давины.
— Конечно, заходи, дорогая, — тепло приветствовала тётушка. Похоже, поход к храмовникам положительно сказался на её настроении. Она мягко улыбалась, не отрывая иглы от вышивки. — Мы ждали тебя, чтобы вместе поужинать.
Вопросительно взглянув на Давину, которая всё ещё расплывалась в улыбке, я перевела взгляд на Кенай, которая, насупившись, теребила свой гребень.
— Что случилось?
— Откуда же я знала?! — возмутилась девчонка, вскидывая голову и забрасывая косу за спину. Она была воинственной, словно готовилась ринуться в бой.
— Что знала? — продолжала я раскручивать клубок недосказанности, неспешно потягивая за ниточку, что с характерами моих родственниц и юного духа могла в любой момент лопнуть.
— Что не нужно превращать в лёд священный источник… — ответила за неё Давина, видя, что та не спешит говорить.
— Он не священный! Самый обычный! И вода в нём обыкновенная, даже хуже — почти тухлая. Ни рыбы, ни зверья, даже комары стороной облетают… — возмутилась девочка. Я же молча приподняла брови, не зная: то ли смеяться, то ли плакать. Она не может без приключений!
— Храмовники посчитали это знамением, — Моргана лишь покачала головой, всё так же сдержанно улыбаясь.
— И ты не расстроена?
— О нет. В жизни должна быть справедливость, — поджала она губы, добавляя колкости в голос.
— Они посчитали, что мы не достойны сегодня войти в храм, хотя тётушка отстояла положенную очередь наравне со всеми. Всё ради церемонии какого-то богача, что сделал щедрое пожертвование перед нами, — подметила кузина.
— Поняла. А источник где находился?
— Внутри, — ответила Давина.
— Стоять в очереди скучно, — пожала плечами Кенай. — К тому же тут ещё зов водной стихии… Он был такой яркий, родной! А мне очень-очень хотелось повторить увиденную структуру. Вот я и повторила. А потом решила, что будет интересно, если лёд превратится в человека… может, в двух, начнёт ходить и даже бегать. А они зачем-то начали кричать и тоже бегать. Я подумала, что оценили виртуозность моих творений — восхищаются! Оценили моё искусство... Они были похожи на них, точные копии. Даже богач… А он почему-то громче всех визжал, когда убегал.
— Славно! Вижу, вы отлично провели время, — подытожила я. — Я тоже, а потому пойдёмте ужинать, как раз заказала еду для нас внизу.
— Тут такое дело… — отложила вышивку тётушка. — Ты только не расстраивайся, но твой раб сбежал. Я, конечно, уже наругала слуг. В конце концов, работа у них была нехитрая — присматривать за собственностью их леди, а они всё упустили… Но, может, оно и к лучшему? Мы же так и не узнали, кто он. А вдруг — убийца? И нам с ним ехать. Он ведь огромный, и мне было бы страшно ночевать с ним в одном месте. Хоть мы и поедем по лучшей дороге, где рассчитаны дневные переходы, и сможем ночевать под крышей… но всё же.
— Разумно, — выдохнула я и искренне улыбнулась. О его утрате не сожалела и страхи Морганы разделяла. Денег только жалко. Но, с другой стороны, что легко приходит, то и легко уходит. Я эти деньги не заработала, а судя по тому, как трепетно гладила свои покупки Кенай, она вполне довольна.
После ужина — простой похлёбки с бобами и зайцем — мы уже направлялись в комнаты, когда меня вдруг остановил окрик Альвисса. Он стремительно сокращал между нами расстояние, словно корабль, нёсшийся по воле попутного ветра, а выражение его лица не поддавалось объяснению. Сглотнув, я едва устояла, чтобы не попятиться от этого грозного мужчины.
Мои охранники настороженно следили за его движениями и, похоже, видели в нём угрозу, но взмахом руки я остановила их.
Я ещё у торговца вспомнила, где уже его видела, но не думала, что нам вновь представится разговор.
— Поднимайтесь, я скоро приду…
— А может, остаться? Его бы я не съела, но… я говорила, как отец упоминал, что мой укус ядовит? Может, попробовать?
— Иди, Кенай, — не смогла скрыть своей улыбки, что придала мне уверенности.
Мужчина молча навис надо мной и после лёгкого замешательства проговорил, вызывая во мне облегчение:
— Вы не пожалеете! И Дункан тоже, — с громким стуком прижал он к своей груди кулак. Похоже, у кого-кого, а у него — стальные мышцы. — На следующий год я привезу обещанные богатства, — клятвенно заверил меня.
— Верю в вашу силу, ловкость и в то, что удача на вашей стороне. Буду ждать вас на следующий год, пусть звёзды укажут вам путь домой, а после вернут сюда! — к моему удивлению, его лицо словно начало трескаться, покрываясь мелкими морщинами, в то время как губы расползались в улыбке, а после и вовсе этот суровый мужчина рассмеялся.
— Вы мне нравитесь, леди Йорлайр! Такую, как вы, я бы с гордостью назвал своей сестрой. Не боитесь, не склоняетесь и выбираете риск, как и мой народ!
— Благодарю. Это ваш сын? — перевела я взгляд на пацана около тринадцати лет, что сидел за столом в компании мужчин.
— И не только. Также здесь мой брат, дядя. Наши предки ходили в набеги семьями, сейчас мы налаживаем торговлю также семьями. Присоединяйтесь! Сегодня мы празднуем! А завтра выкинем то, что не смогли продать, и оно пропало, и возвращаемся на берег. Кораблю нужен ремонт, а после море снова примет нас в свои объятия.
— Что у вас осталось? Я не прочь увидеть, — сразу зацепилась за его слова.
— Конечно! Дункан — пройдоха — забрал товары красноликих, но не волнуйтесь, в следующий раз их будет больше, — по пути во двор отчитывался он.
В их распоряжении осталась одна телега, и, как я и думала, в ней были остатки картофеля и немного пропадающих помидор. Они чахли в маленькой кадке. Удивительно, но они везли кусты, а не плоды томатов.
— Вы выращиваете это сами?
— Да, женщины на наших землях, что мы отвоевали у краснолицых.
— Я возьму это?
— Уверены? Это не похоже на хорошие дары.
— Я их возьму. Или мне купить? — недовольно покосилась я на Альвисса. Платить за такое было не очень хорошей мыслью, но я уже горела новой идеей. Настоящая Лин говорила, что если соединиться с сердцем замка, то можно разбудить сад, а там уже и вырастить диковинные растения. Мне вот искренне не хватало картошки. У меня от сплошных бобов желудок сходил с ума. А тут — вот она! Немного подпортилась, но я видела здоровые клубни и даже глазки на них. Думаю, что-что, а картофель мы и так сможем вырастить, а в будущем — и размножить.
— Забирайте, — с облегчением проговорил он, на что я радостно улыбнулась, подзывая Грэхема.
— Это нужно перенести в нашу повозку!
Пусть пока кажусь дура-дурой, но я-то знаю, что такое жаренная картошечка, да с лучком…
Я долго сомневалась, но прежде чем расстаться с Альвиссом до следующего года, посоветовала им обратить внимание на траву, которой красноликие попыхивают; некоторые мужчины могут заинтересоваться этой привычкой. Мне было капельку стыдно, но я понимала, что всё — дело времени.
* * *
На следующее утро с первыми лучами мы споро собирались в путь. Мы планировали выйти через другие ворота, которые вели через плато, между парой кристально-чистых голубых озёр. Там дорога была ровнее и пользовалась особым спросом, ведь уже к вечеру мы сможем остановиться на ночёвку на постоялом дворе.
Вот только жизнь меня не готовила к тому, что, выйдя на порог, потягиваясь, я встречусь взглядом с магом.
— Я решил, что вам нужен лекарь, — безапелляционно заявил мастер Арчибальд, одетый в дорожные одежды, отчего у меня нервно дёрнулся глаз, а скользнув взглядом по двору и заметив трёх коней, которые мирно пили воду из корыта, и возле которых стоял слегка пришибленный Родериг, — помощник мастера, — я и вовсе сипло втянула воздух.
— Вы ошибаетесь. Мне лекарь не нужен.
— Конечно, нужен! От услуг таких, как я, не отказываются, — хмыкнул он. — Это сразу поднимет ваш авторитет и репутацию на уровень выше. Конечно, вы будете мне платит, как и все, — продолжал он, не давая мне вставить и слово, — но я дам вам рассрочку. Глядя на вас, я вижу амбициозную молодую женщину, готовую прислушиваться к советам… Кстати, платье изумительно! И стремящуюся править своим родом, так что деньги со временем вы найдёте, а я пока дам вам рассрочку.
— Для чего? — выдохнула я.
— Вы можете сотворить невозможное, и я хочу знать, как это сделать, — приблизился он ко мне вплотную. — Помните, у всего есть цена. Вы обещали мне услугу, так вот, я хочу знать, как пробудить искру.
— Но я не знаю. Это вышло случайно.
— Значит, мы будем повторять вновь и вновь, пока не поймём, что вы делали. К тому же мне интересно, что будет с парнишкой, — скользнул он взглядом на Дави, что садился в телегу. — Я люблю опыты! — блеснул мужчина взглядом сумасшедшего учёного. — Ну же, леди Йолайр! Улыбнитесь! У вас нет выбора! Поверьте, если бы вы понимали, то знали, что я оказываю вам честь.

— Но как же ваша практика здесь? — сделала я последнюю слабую попытку к сопротивлению.
— Я оставил двух своих учеников. Они достаточно давно со мной, и их пора отпускать в мир. Справятся — будут настоящими магами-лекарями, мастерами! Нет? Тогда зачем мне тратить на них время? Но Родериг поедет со мной. Он ещё глуп и неопытен, чтобы давать ему больного.
— А третий кто? — обречённо кивнула я в сторону лошадей. Рядом с Родеригом к нам спиной стоял высокий мужчина. — Ваш охранник?
— А это не мой, — огорошил меня Арчибальд. — Мне охрана ни к чему. Хороший лекарь может не только исцелять, — сложил он тонкие пальцы домиком, улыбаясь леденящей душу улыбкой, — а также виртуозно убивать.
— Раз вы так любите опыты и горите желанием, так может не будете требовать с меня оплаты? — рискнула я.
— Не наглейте, леди Йолайр, — по-доброму фыркнул он, — это честь для вас! Родериг, лезь в седло! — дал он команду, а я, сама не зная почему, не спускала взгляда со спины незнакомца.
Он ведь мог быть и не по мою душу? Вот только почему как только все начали занимать свои места, а я подошла к телеге, мужчина, подхватив коня под уздцы, двинулся ко мне.
Высокий, тёмноволосый, свежевыбритый, в чистой новенькой рубашке и кожаном жилете, он привлекал внимание не только видом, но и уверенностью.
— Позвольте, помогу, — предложил он, подставляя свою руку, чтобы я облокотилась на неё при подъёме. Я же замерла, удивлённо хлопая ресницами. Голос был знаком, а вот внешность — нет.
— Зачем? Зачем вы вернулись?
— Я от долгов не бегаю, — хмыкнул он, — но знайте, что и рабом вашим не буду. Как только спасу вам жизнь, мы расстанемся, вы спишите мне долг.
— Боюсь, это случится не скоро. Я — обычная девушка и не ищу неприятностей.
— Что-то мне подсказывает, что это далеко не так, — усмехнулся он. — Так что? По рукам? Лучшего наёмника у вас не было и не будет!
— Самодовольно…
— Здраво оценивая свои силы!
— Ну-ну, и как мне звать моего… наёмника?
— Зовите меня Наар.
— Странное имя, не сомневаюсь, что вымышленное.
— Может быть, госпожа. Так мне помочь вам? — вновь указал он взглядом на свою руку, и тут я не отказала, ухватившись за неё.
Головной боли у меня прибавилось. Своеобразная к нам примкнула компания: девчонка-дух, которая надеется кого-нибудь съесть; маг-лекарь, мечтающий препарировать моего слугу; а теперь ещё раб-наёмник, что слишком хорошо держится на лошади, нагл и своеволен. И зачем я их только привечаю?!

Глава 20

— А если твой супруг не захочет мстить и решит, что его устраивает ваш брак — разве это плохо? — Это… ужасно! — Почему? — Потому что тогда мой замок по закону перейдёт в его собственность — к представителю другого королевства. И не просто чужаку, а близкому стороннику короля бритов. Боюсь, это может означать войну. Тебе нужен от него лишь ребёнок, но не сам брак. Иначе мужчины зальют мою землю кровью. За честь, за власть, за границы. А я… я не хочу войны. Я хочу мира! Вот если бы между нашими странами был мир…
* * *
Мы медленно продвигались сквозь городские ворота. Несмотря на ранний час, на выезде уже скапливались повозки и всадники. Желающих покинуть это славное место было немного, зато те, кто стремился попасть внутрь, образовали настоящий затор. Стражники на воротах зорко следили за каждым, не забывая взимать пошлину, из-за чего то и дело вспыхивали споры. У простого народа каждая монетка на счету во все времена, а нам навстречу в основном ехали именно крестьяне. Их телеги были нагружены живой птицей, овощами и даже свежей рыбой, что ещё недавно трепыхалась в озёрах, а теперь билась в бочках, из которых пыталась выпрыгнуть.
Протиснуться через узкий проход нам удалось лишь с трудом — и исключительно благодаря стараниям моих «наёмника» и лекаря. Наар оказался напорист и изворотлив: умудрился добиться, чтобы стражник бегло окинул нас взглядом и махнул рукой, пропуская. Маг-лекарь, в свою очередь, держался холодно и высокомерно — возможно, его узнавали, как узнают знатных аристократов, которым дозволено миновать очередь без лишних вопросов. Благодаря этой странной парочке и нас поспешили выпустить за ворота.
Как только наша телега проехала сквозь массивную каменную арку, мимо дубовых ворот и подъёмной решётки с острыми пиками, над головой ударил пронзительный звон — колокол на центральной башне ратуши взревел тревогой. Стражники тут же засуетились, но их выкрики терялись в общем гомоне толпы, спешащей, словно необузданная волна, попасть в город.
— Что происходит? — удивилась я.
— Неважно! — фыркнул Наар, едущий рядом. — Эй, старик, эта кляча может пошевелить копытами? Мы же не хотим, чтобы нас вернули обратно, верно? Поднажми! — рявкнул он, и внутри меня зародилось тревожное подозрение.
Звон усилился, стал отчётливее, глухим набатом сотрясая воздух. И вдруг тяжёлая решётка с грохотом опустилась, перекрыв проход для тех, кто ещё не успел выехать. Те, кто намеревался попасть в город, остались ждать новой проверки. За нашими спинами поднялся возмущённый гвалт, но мы уже мчались прочь по пыльной дороге.
— Развей мои сомнения, Наар, это ведь не из-за тебя? — тихо, почти сквозь зубы, произнесла я.
— Что вы, госпожа?! Это всё градоправитель. Его прихоть — звонить колоколом, — сверкнул он белозубой улыбкой и подмигнул мне. Я едва не задохнулась. Паршивец! Виноват именно он — уверенность застучала в висках.
Переглянувшись со старым Донни, я поняла, что не одна пришла к такому выводу. Возница резко взмахнул вожжами, и лошадь с недовольным ржанием ускорила шаг.
— Почему ты злишься? Он же не соврал, — Кенай, как всегда, с живым любопытством придвинулась ко мне, задавая вопрос.
— С чего ты взяла, что он не соврал? — вычленила я главное в её вопросе.
— Даже не знаю, как объяснить… Просто знаю, вот и всё.
— Ты не говорила, что отличаешь правду и ложь.
— Потому что ещё не до конца с этим сжилась. Я же юна, и не все мои способности проснулись. Обычно не различаю, говорит ли правду смертный, но с Нааром всё иначе. Он как будто… другой, — она задумчиво затеребила конец своей косы.
— Ты знаешь, правда не всегда в словах… Важно уметь слышать подтекст. Понимаешь?
— Нет, — подобралась она.
— Он сказал, что звон — по воле градоправителя. Это правда. Но вот что его спровоцировало?
— Кража, — вмешался лекарь, до сих пор молчавший. Он с ленивой ухмылкой наблюдал за Кенай, а взглядом то и дело задерживался на Дави. Меня это начинало раздражать. Я понимала, что его интерес — чисто исследовательский, но всё равно хотелось врезать ему по носу, а потом прижать детей к себе, как наседка — птенцов. — Три удара в колокол означают, что из ратуши совершена кража. Напомните, за что судили вашего раба? — он повернулся ко мне с видом участливого советника, в то время как я сверлила взглядом спину ускакавшего вперёд негодяя. — На вашем месте я бы был осторожен. Имя покупателя известно, а градоправитель у нас не дурак. Обязательно проявит интерес.
— Благодарю, — саркастически протянула я.
— Всегда рад услужить своей госпоже… на время, — парировал он с едва заметной усмешкой. Пристраиваясь рядом с телегой, мужчина попытался наладить разговор с Дави, а тот только этому и рад: сам маг-лекарь до него снизошёл! Но в моей душе всё сильнее поднимало голову опасение.
— Донни, постарайся ускориться. Я хочу как можно быстрее оказаться подальше от этого чудесного города.
— Я стараюсь, как могу, — проговорил старик, стегая нашего тяжеловоза.
— Верно, — прикусив губу, я задумалась: если за нами сразу выпустят погоню, то, может, лучше пропустить её… К примеру, свернуть с дороги. Но как узнать, помчатся за нами следом или нет? Мои терзания успокоил вернувшийся Наар:
— Хорошо идём! Такими темпами будем в деревне задолго до заката. Но, может, переночевать в деревне не на тракте? Предлагаю перед ней свернуть в чудную деревеньку около кристального озера. Воды там прозрачные, рыбы много… да и деревня чище и обделена большим количеством проезжих, оттого дешевле.

— Мы только тронулись в путь, — хмыкнула я, понимая, где подвох.
— Так это чудесно, через две мили будет поворот. Он выведет нас напрямую к озеру. Там — живописнейшая дорога, девушкам нравится.
— Что-то я сомневаюсь, что мне понравится этот путь, — охладила я его пыл, стирая с наглого лица самодовольную улыбку, — может, нам проще поехать по главной дороге и подождать, когда нас нагонят стражники градоправителя? Пусть забирают своё! А то мне эта головная боль не нужна.
— Думаете, удастся сразу уйти? Не отпустят, — хмыкнув, он понизил голос и стёр с лица даже намёк на веселье. Теперь я вновь видела в нём того самого пойманного хищного зверя, которого впервые встретила. Вот только сейчас он был на свободе. — Не бойтесь, госпожа. Я вас не трону. Вы спасли мне жизнь, и я вам должен. Вы даже не представляете, как вам повезло!
— Что-то с трудом верится, — досадливо сглотнула я.
— А вы постарайтесь, госпожа. Я вас не трону. Более того... помогу чем смогу. Но нам нужно свернуть через две мили, а теперь уже и меньше.
— Поклянитесь!
— Что?
— Поклянитесь, — повторила я твёрже.
— Клянусь.
— Не так… Возьмите магию в свидетели.
— А если не могу?
— Только не врите мне. Я не знаю, какой магией вы владеете, но вы ею обладаете. Клянитесь, что не тронете ни меня, ни моих спутников.
— А если откажусь? — жёстко спросил он.
— Я спасла вам жизнь, — рассерженно прошипела, стараясь, чтобы наш разговор не стал достоянием всего каравана, — заплатила за вас, вылечила, в конце концов, освободила. Будьте мужчиной — поклянитесь именем Матери Сущной, что не причините нам вреда!
Резким движением он выхватил кинжал из-за голенища сапога и полоснул по ладони.
— Клянусь, — проговорил мужчина, а его кровь зашипела на остром лезвии.
— Донни, сверни на ту дорогу, которую указывает наш… наёмник Наар. Там же кристально-чистое озеро, разве могу я проехать мимо и не взглянуть? Подумаешь, домой вернёмся только к приходу осени...
Мужчина не стал слушать мои причитания — он умчался вперёд, обогнав и Грэхема, и моих родственниц.
Я же задумчиво провожала его спину взглядом. Даже сквозь свободную рубашку и жилет с чужого плеча казалось, что мускулы увивают его тело. Где он приобрёл такое телосложение? Единственное, что приходило в голову — поле боя. Такие, как он, явно не отходят от дел. И кажется, в его случае вернее сказать не «служил» Чёрному дракону, а «служит». Эти предположения только подтверждали предыдущие, а потому были отложены в дальний ящик, как только мы свернули на простую грунтовую дорогу.
Следуя сложившейся привычке не терять времени даром, я потянулась за сумкой. Но в этот раз, по примеру Наара, достала не только камень, но и кинжал. Сделав надрез на ладони, я сжала камень в пальцах.
Рану защипало, и я обиженно скривила губы; никакого отклика не было. Нужно было попробовать добавить заклинание, но, как назло, ничего в голову не приходило. Что может связать меня с замком? Что может заставить его откликнуться?
Вернув камень и кинжал в сумку, я торопливо обмотала тряпкой рану и перевела взгляд на Кенай. Она спокойно спала в мягком голубоватом коконе и в этот момент казалась особенно беззащитной. Ребёнок ребёнком. Как её вообще могли оставить? Как?!
Моё умиление мигом рассеялось, когда раздался звонкий заливистый смех Давины. Я насторожилась, подняв глаза.
Наар. Конечно. Он не терял времени даром.
Словно по щелчку, мужчина полностью и безапелляционно перетянул на себя внимание не только моих родственниц, но и моих людей. Я видела, как Грэхем смотрит на него с уважением, кузина воодушевлённо хлопает ресницами от восторга, да даже Моргана, чёрт бы её побрал, вспыхнула нежным румянцем. Я ещё надеялась, что хотя бы лекарь удержится, но увы... даже на его вечно надменном лице дрогнуло что-то вроде улыбки.
«Он что, шутки им рассказывает?! — возмущённо заклокотало внутри. — Анекдоты травит? Ведь все они, все до одного считали, что его покупать нельзя! Что он опасен! А теперь тянутся к нему…»
Я обернулась и с облегчением заметила: нашу процессию замыкали Каллум и Родериг. Их кислые физиономии были настоящим бальзамом на душу. Они тоже, похоже, не прониклись очарованием нашего «наёмника».
— Ну, хоть кому-то он тоже не по душе… — буркнула я вполголоса, заметив, как Донни украдкой прячет усмешку.
Он меня раздражал. Я не понимала его. Зачем он вернулся? А главное: что украл, и чем мне это грозит? А еще меня до дрожи пугала его метаморфоза; вчера без лечения он бы умер, сегодня же здоровее всех живых, лихо скачет на коне. Я понимаю, что лекарь и один, и второй были хороши, но… какая у него магия? Такое стремительное излечение — это очень сильные магические каналы.

Глава 21

Озеро было действительно прекрасным. Оно раскинулось в самой сердцевине долины, как расплавленное зеркало между холмов — безмятежное, глубокое, будто само небо решило лечь на землю отдохнуть. Дорога, по которой мы ехали, уже к полудню привела нас к деревеньке домов на пятьдесят, и как бы я ни хотела двигаться дальше, решила, что мы заночуем в этом крае. А увидев облегчение на лице Наара, сделала вывод, что именно на это он и рассчитывал.
Хотя всё же самым главным аргументом в пользу ночёвки в деревне было счастье Кенай — её глаза загорелись восторгом, стоило нам приблизиться к родной стихии девушки. Нетерпение вперемешку с предвкушением проявлялось в каждом её резком движении, в каждом вздохе, в каждом взгляде.
— О, как оно прекрасно! Слышишь, как поёт?! Зовёт меня… — с восторгом подпрыгивала она, пока мы шли к берегу.
Я не находила в себе сил поучать или одёргивать её. Озеро и меня пленило своей красотой, звенящей чистотой и лёгким шелестом вод. В нём было что-то древнее, как будто само время здесь останавливалось. Его тишина звенела яснее слов, а в отражении плыли белоснежные облака.
Хоть часть домов и выходила к берегу озера, но мы пошли дальше. Местные приняли Кенай за обычную девочку — так не стоит их в этом разубеждать. Мы брели сквозь деревья, что росли вдоль берега, пока дух неуёмно подпрыгивала.
— Можно? Ну теперь-то я могу?! Ну Ли-и-ин, нас здесь уже никто не видит! — канючила она совсем как обычный ребёнок.
— Потерпи ещё немного, — твердила я, удаляясь всё больше. Вода манила прохладной свежестью, отчего я и сама была не прочь окунуться, вот только свидетелей не желала.
Когда мы, наконец, нашли уютный дикий закуток в изгибе береговой линии, окружённый высокими деревьями, я разрешила Кенай ринуться в воду.
— Ну куда ты в одежде? — расстроенно всплеснула я рукой, видя, что она, не заморачиваясь, исчезла в толще воды.
Прикусив губу, отметила, что вода действительно прозрачная — было видно, как в ней стремительно мельтешит беловолосый дух. Я думала, она про меня и вовсе забыла, но в какой-то момент, когда прошёл первый восторг, девушка вынырнула.
— Я на глубину, вернусь не скоро! Можно?.. — если она начала достаточно решительно, то закончила неуверенными просящими нотками.
— Конечно, я и сама искупаюсь. Здесь же нет никаких неприятных сюрпризов? — опасливо уточнила я, гадая, что может скрывать дно.
— Они к тебе не выплывут, побоятся! — довольно оскалилась она и исчезла, растворившись в воде, оставив меня растерянно гадать на берегу.
— Кто не выплывет?!.. — хрипло выдохнула, пока в голове мелькали варианты один страшнее другого. И труп среди них был самым желательным. Он, как-никак, уже не причинит мне вреда.
Я не стала долго переживать о том, что мне неведомо. Положив на берег сумку, принялась неспешно стягивать одежду, радуясь тому, как тёплые солнечные лучи ласкают кожу вместе со всё ещё прохладным ветерком. Контраст будоражил.
Робко коснувшись большим пальцем ноги воды, я поняла, что она ледяная и медленного захода не потерпит, а потому, разбежавшись, бросилась в озеро. На мгновение холодная вода выбила весь воздух из лёгких, сковав движения, но я, не сдаваясь, суматошно задвигалась, выныривая, а после размашистым брасом сделала пару кругов, отчего тело согрелось и стало получать удовольствие. За несколько недель оно налилось силой и выглядело сейчас очень даже хорошо.
Вдоволь наплававшись, я выползла на берег и позволила себе немного обсохнуть, не используя магию, прежде чем натянула чистую рубашку. Стоило мне оправить подол, как за спиной раздался хруст, и я испуганно обернулась, хлестнув себя влажными волосами по плечам.
— Леди не должна ходить без охраны, — назидательно протянул Наар. Облокотившись плечом на шершавый ствол вековой сосны, мужчина без особого интереса грыз молодую травинку.
— Отвернитесь! — недовольно рыкнула, потянувшись за платьем. Нахал! Я могла поклясться, что ещё минуту назад его там не было. — Как вы здесь оказались?!
— Должен же кто-то вас охранять… — лениво протянул он. — Вы, кажется, совсем забыли, что ваша жизнь может оказаться ценной. Вас могут похитить, чтобы запросить выкуп; вас могут убить, чтобы освободить место у власти; вас могут украсть для иных забав…
— Это каких же? — удивлённо вскинула я голову, пока руки сноровисто затягивали завязку на груди.
— Серьёзно? — насмешливо выгнув бровь, он прямо посмотрел мне в глаза, а потом медленно заскользил взглядом по моей фигуре.
— Не смешите! — хмыкнула, не поддавшись. — Помнится, ещё вчера вы были весьма сомнительного мнения о моих прелестях. Ничего нового у меня за сутки не выросло! — скрестив руки на груди, я так же прямо взглянула на него. На мгновение мне показалось, что на его лице мелькнуло смущение, но оно тут же исчезло. Такому сильному мужчине оно разве к лицу?
— В мире полно всяких извращенцев, — пожал он плечами, отчего я негодующе закипела. Я — весьма ничего! Мне просто нужно ещё немного времени — отъемся и буду если не первой красавицей, то точно привлекательной.
Сощурив глаза, брезгливо поджала губы, решив не марать себя спором с ним, и молча отвернулась, игнорируя нахала. Кенай не было видно, а потому я, воспользовавшись стволом поваленного дерева, села и стала медленно перебирать волосы, просушивая их магией.

— Вы обиделись? — с сомнением подошёл он ко мне и после минутной заминки сел рядом, отчего дерево жалобно застонало, прогнувшись, а я по инерции с силой прижалась к боку мужчины. — Глупо обижаться, когда вам дают дельные советы. Вы называете себя госпожой, ваши слуги шепнули, что даже — леди, но по вам это не видно.
— Разве плохо не выпячивать своё положение?
— Конечно! Вы родились той, кто вы есть. Хотя мне нравятся ваши скромность и благородство. Не каждый спасёт дурака от казни, да ещё и вылечит его, после чего будет рад, когда тот сбежит. Но ваши предки наверняка приложили усилия, чтобы достичь этого положения, и, сознательно скрываясь, вы принижаете их заслуги, их статус, а не только свой. К тому же люди судят о вас по вашим слугам… Вижу, вы хотите поспорить — это хорошо. Вы независимы в суждениях, но этого мало. Дай вам волю, вы бы стали одиночкой и наверняка бы быстро погибли.
— Почему?
— Мы живём родами, семьями, отрядами, крепостями… единым организмом. Это залог выживания. А вы стремитесь отделиться. Откуда такое стремление… к независимости? Нужно уметь распределять людей, которые вас окружают. Сейчас вы должны были велеть Каллуму — а лучше Грэхему, он мне больше нравится — следовать за вами и сторожить. Он бы воспринял это как честь, проникся бы к вам теплом, а заодно поднялся бы в глазах других слуг.
Он отчитывал меня как девчонку, хоть и в мягкой форме. Я была согласна. У меня не было слуг в прошлом, не было родных, зависевших от меня… Мне непривычно было постоянно находиться с кем-то. Я привыкла к самостоятельности, к одиночеству. Да и настоящая Лин была такой.
— Вам нужно изменить прежние привычки. Они остались в прошлом!
— Уверены? — хмыкнула я.
— Думаю, что да, — он смотрел на меня с особым интересом. — Вы же с таким рвением доказываете, что леди…
— Откуда вы такой проницательный взялись? Такой, как вы, точно не может быть простым воином.
— Верно. Нынче я раб… ваш раб, — насмешливо протянул он, пряча серьёзный взгляд.
— Что значит ваше имя? — полюбопытствовала я.
— Наар — это сокращение.
— Какое? — я раздражалась, чувствуя, что приходится вытягивать из него информацию клещами.
— Пусть пока для вас это будет загадкой. Хотя я буду рад, если вы сами её разгадаете.
— Что вы украли у градоправителя? — спросила я серьёзно, решив отложить загадку на потом.
— Вам лучше не знать.
— Вас будут искать и явятся ко мне.
— Именно поэтому вам лучше не знать. Поверьте, они поймут, если вы что-то утаите. А так, глядишь, беда вас минует. От этого знания может зависеть судьба королевства.
— Вашего или моего?
— Конечно, нашего… — подчеркнул он. Врёт!
— Звучит нерадостно.
— Вы — леди Йолайр. Вам многое простят, — он поднялся и подал мне руку. — Пойдёмте, вечереет. Скоро у воды будет холодно.
— Но Кенай…
— Она возвращается, — не раздумывая, кивнул он в сторону озера.
— Не вижу, — я вглядывалась в спокойную гладь, отмечая, как удлинились тени. По лесу одному идти было бы небезопасно. Почти через минуту мелькнула тень, и из воды выпрыгнула довольная девчонка — полностью сухая и счастливая.
— Это чудесное место! Я так рада, что поехала с тобой! — она кинулась ко мне, но замешкалась в последний момент, и я сама её обняла, чувствуя, как девушка, не соизмерив силу, вцепилась ладонями мне в спину.
— И я! Пора возвращаться…
— Конечно. Хочешь, я тебе кое-что покажу?! — и, не дожидаясь ответа, она обернулась белым зверьком — лаской, что юрко обвилась вокруг моей шеи, а потом забралась на макушку.
— Ох… — поражённо выдохнула я, бросив взгляд на мужчину, который, отступив на пару шагов, позволял нам уединиться. Наар смотрел с интересом, но без удивления. Похоже, он уже встречал духов и знал, на что они способны.
Кенай радостно носилась по мне, цепляясь маленькими лапками с острыми коготками.
— Ну всё! Слазь! — выплюнула я прядь волос, оказавшуюся у меня во рту благодаря её усилиям. Но Кенай, услышав мой приказ, засуетилась ещё больше, громко попискивая и глядя на меня насыщенно-синими глазами.
Наар подхватил ласку широкой ладонью и поднял до уровня глаз, внимательно рассматривая поникшее животное.
— Осторожнее! — возмутилась я.
— Она суетится и не может принять прежний облик. Думаю, до этого Кенай оборачивалась водными животными и рыбами. Земные обитатели — это следующий, более сложный уровень. Нужно успокоиться, — последняя фраза была адресована девчонке, от чего она возмущённо замельтешила лапками.
— Ей больно и некомфортно! — я отобрала малышку, прижав к груди, где она затихла и начала ровно посапывать. Мужлан!
К тому моменту, как мы вышли к деревне, возбуждение Кенай сошло на нет, и она обернулась человеком. Сонно прижавшись ко мне, девушка почти упала. Не успела я её перехватить, как Наар подхватил её на руки.
— Вот! И на такой случай тоже нужен охранник! — не забыл он свои наставления, уверенно неся её к дому старосты. Мужчина оказал нам честь, предложив остановиться в комнатах, где раньше жили его дочери до замужества. Там девочка свернулась в своём привычном коконе и проспала до самого утра, когда мы вновь отправились в путь.
Я заметила, что цвет её глаз изменился — стал насыщеннее, а сама она будто подросла на сантиметр-другой.

В этот переход нужно было поторопиться. Мы не возвращались, а пошли в обход озера. Эта дорога была длиннее, и мы рассчитывали добраться до постоялого двора с другой стороны уже в темноте.
Я так привыкла к дороге, что действительно наслаждалась ею: наблюдала за пасущимися вдоль озера черномордыми овцами, ловила на себе долгие взгляды Наара, который взял на себя заботу о развлечении моих родственниц в пути, и болтала с лекарем. Он был удивительно открыт, несмотря на то, что Лин не раз говорила: маги бережно хранят свои знания и тайны. А всё из-за искры магии в ноге мальчика. Она больше не была просто искоркой. Теперь почти по всей ноге Дави пульсировал тонкий магический канал — и любой маг бы это заметил.
Когда солнце стало клониться к закату, до цели оставался ещё добрый час пути. Именно тогда мы вошли под тяжёлый, почти непроницаемый свод леса. Здесь деревья не просто росли — они стояли, как молчаливые хранители времени, укутанные в тень веков: высокие, могучие, местами поломанные. Их кроны сплетались так густо, что сквозь листву не было видно неба, окрашенного в алый закат.
В этом лесу не пели птицы, не стрекотали насекомые. Всё вокруг будто затаило дыхание. Только ветер свистел между ветвями, временами переходя в глухой вой.
Мы не ожидали беды… Только Наар вдруг окаменел, останавливаясь. Грэхем и Донни, не сговариваясь, последовали его примеру. Всего два дня — а они уже безоговорочно признали его лидером. Я мысленно хмыкнула, растянув губы в лёгкой улыбке, которая тут же слетела с лица, словно осенний лист, стоило мне увидеть, как Грэхем вслед за Нааром вытянул меч.

Глава 22

— Быстро за телегу! — Наар, не церемонясь, отдал приказание моим родственницам, мимолётно бросив взгляд на меня. Холодные щупальца страха скользнули по спине при виде того, как женщины беспрекословно последовали его команде.
Сейчас я как никогда жалела, что еду в развалюхе; на ней не сбежишь. Вот только времени на самобичевание не было.
Лихой свист рассёк воздух, и кусты вдоль дороги зашевелились. Из них, словно тени, начали выбираться мужики — бродяги с большой дороги, охотники за лёгкой наживой. Как они только здесь оказались?! Я судорожно сглотнула и попыталась сосчитать. Девять. Девять взрослых вооружённых до зубов мужчин — дубинки, топоры, ножи. Они перекрыли нам путь стеной.
У нас же было только трое воинов, остальные — обуза. Оглянувшись, увидела, что такой же страх сковывает и моих родственниц, и Дави, но больше всего боялся Родериг. Парень дрожал, прижимаясь к седлу и жмуря глаза. Лекарь словно заледенел, недовольно переводя взгляд с разбойников на своего юного ученика.
— Ну-с, почтенные господа… приехали! — сплюнул под ноги один из разбойников. — Слезайте с коней, отдавайте ценности, и тогда я обещаю вам лёгкую смерть, — заржал он, и вся его шайка поддержала, фальшиво и мерзко. — Это наш лес, наша дорога, и чужакам здесь не место!
— Предлагаю вам единственный шанс, — Наар заговорил спокойно, даже лениво, вращая меч в руке. — И только потому, что я в компании дам, и им не стоит лицезреть грязные разборки. Убирайтесь с дороги, забейтесь в самые тёмные ямы этого леса и больше никогда не показывайтесь на глаза. Только в этом случае я вас не убью.
— Шутишь?! — ещё громче заржал глава бандитов. — Нас одиннадцать, а сколько вас?!
Услышав его слова, я ещё раз прошлась по головам. Снова девять. А где ещё двое? В засаде?
— Не важно. Я стою десятерых, — хмыкнул Наар. Я заметила лёгкий наклон его головы, почти незаметный, но мне, тоже ведущей счёт, он бросился в глаза. Мужчина знал: где-то в лесу ещё кто-то затаился.
— Вот это самомнение, — хмыкнул главарь. — Запомнишь меня, когда будешь умирать. А твоим «дамам» мы подарим незабываемую ночь. Мы хорошо повеселимся, пока твой труп будут доедать звери.
— Рискни, и твоя смерть будет такой же длинной, как и твой поганый язык, — голос Наара стал ниже, почти шёпотом, но в нём было столько ярости, что даже мне стало холодно. Мужчина застыл, словно хищник перед прыжком — дикий, опасный, без тени страха. В отличие от нас… остальным было страшно. Очень.
— Господа… — с трудом взяла себя в руки я, — это, должно быть, недоразумение. Давайте разойдёмся по-хорошему. Я понимаю, этот участок леса ваш… Мы не претендуем. Мы развернёмся и уедем. Считайте, что нас и не было.
Старик Донни нервно сглотнул и крепче сжал хлыст. Я видела: он готовится развернуть телегу, но здесь было слишком узко. Без магии не обойтись, а в таких условиях... сосредоточиться будет почти невозможно.
— Тронешься — убью, — рыкнул один из разбойников, приближаясь к телеге, будто чуял: сейчас мы попытаемся сбежать. — Стоять, сказал! — рыкнул он, когда наша лошадь испуганно заржала, переступая копытами.
— Всё-таки выбираете смерть, — холодно констатировал Наар и, больше не теряя времени, ринулся на разбойников.
Его конь успел ударить копытами одного в грудь, в то время как меч Наара снёс голову другому. Он нападал яростно, никого не жалея. Грэхем выбрал позицию защиты, пытаясь отбиться от тех, кто ринулся к телеге.
Сзади слышались истеричные всхлипы и звон стали. Двое неучтённых разбойников нашлись и теперь подбирались со спины, где был Каллум.
Всё закрутилось словно в плохом кино: крики, кровь, лязг оружия.
— Эти точно не считаются, — плотоядно прошептала Кенай, когда один из разбойников кинулся к телеге, замахиваясь. Донни попытался отмахнуться от него хлыстом, но не вышло; тот лихо сдёрнул старика, отчего лошадь занервничала ещё больше, пытаясь понести телегу. Она дёрнулась, и я почти вылетела на дорогу, с трудом удержавшись на месте и схватив вожжи.
— Пр-р, тише! — пыталась я вспомнить, как Донни управлялся с ней. Ведь лошадь билась рядом со стариком и разбойником, в то время как на него из телеги прыгнули ещё и дети. Кенай оказалась у мужика на шее и впилась своими острыми когтями ему в глаза, отчего он громко завыл, вертясь на месте. Дави проявил чудеса прыткости, от увиденного я чуть не выронила вожжи. Парень прыгнул, словно зверь, но анализировать происходящее не было возможности. Ещё один разбойник ухватил меня за ногу и резко дёрнул на себя.
— Иди ко мне, птичка, — выдохнул он мне практически в лицо смесью перегара и лука.
— Размечтался! — со всей силы дёрнув ногой, я ударила его в грудь, отчего он глухо выдохнул, но не отступил.
Животный страх сдавил грудь, волны ярости мешали дышать. Я не могла думать. Я — маг, должна контролировать себя… но как направить магию, если слова путаются в голове и сбивают друг друга с толку? Никакое заклинание не всплывало. Ничего. А разбойник уже тянулся ко мне — спокойно, уверенно, будто знал, что победит.
Крик Давины и возмущённое шипение Морганы выдернули меня из нарастающей паники. Они пытались ускользнуть, но замешкались, и двое разбойников успели схватить их лошадей за уздцы.
Гнев смешался с решимостью, и я снова прошептала заклинание — то же, что использовала на площади. Воздушная стена мгновенно встала между мной и разбойником. Он вскрикнул от неожиданности и тут же попытался прорваться, но безуспешно.
Я облизнула губы и сосредоточилась, стараясь округлить барьер — пусть ему покажется, будто он в ловушке, замкнутой, без выхода. Концентрироваться было непросто: совсем рядом уже кружил Наар. Он был подобен вихрю. Каждый его удар был точен и смертелен. Он двигался с пугающей грацией — как будто заранее знал, откуда будет следующий удар. Один против троих, а будто против никого. Его меч легко обошёл защиту разбойника, вонзаясь тому в грудь, и пока его поражённые глаза ещё не закрылись, нашёл брешь в другом.
Это придало мне сил. Разбойникам не победить! Я наконец сумела придать заклинанию ту форму, что задумывала. Но не успела даже выдохнуть, как передо мной возник главарь. Я сразу узнала его — слишком уж он любил болтать.
— Лучше иди ко мне сама, и смерть будет быстрой! — процедил он.
— И не подумаю! — фыркнула я, демонстрируя браваду. Но, глядя на его перекошенное от гнева лицо, внутри похолодела. И всё же помнила: я — магичка. Вместо испуганного крика с моих губ сорвалось очередное заклинание, и между нами выросла ещё одна воздушная стена.
Концентрироваться было всё труднее — я всё ещё удерживала прежний барьер, за которым первый разбойник тщетно пытался разрезать воздух ножом. Потому, когда к моей шее вдруг прижали холодную сталь, я оказалась не готова.
«Да что ж это такое?! Почему все они лезут именно ко мне?!» — подумала с яростью.
— Отпусти, дрянь! — рявкнул мне на ухо мужик. В его голосе звенели ярость и страх, и это заставило меня оглядеться. Наар был уже почти рядом, как и Грэхем. Против них остался лишь один разбойник.
Грэхем рубил яростно, грубо, всё больше походя на разъярённого медведя, в то время как наш «наёмник» двигался с пугающей точностью и хищной грацией. Разбойник пал, пронзённый с двух сторон одновременно.
После этого оба мужчины перевели взгляды на меня. В их глазах пылала жажда боя, а мечи в руках всё ещё пели и явно хотели продолжения. Мне бы радоваться, да сталь около шеи не давала спокойно выдохнуть.
— Отпусти её! — рявкнул Наар.
— Нашёл дурака! — сильнее прижал тот к моей шее нож. Отчего кожу защипало, и я почувствовала, как тёплая струйка крови потекла по ней, в то время как глаза Наара вспыхнули убийственным гневом.
— Слушай, ну отпусти меня. Ты же видишь… вам не победить, — хрипло выдохнула я, чувствуя, что нож вонзается в мою тонкую кожу.
— Молчи, дура! — рявкнул он, чуть отодвигая сталь и встряхивая меня, словно куклу, отчего мои зубы громко стукнули.
— Твоя девка у меня, — взял разговор в свои руки главарь. — Одно моё слово, и она будет мертва! — поспешно добавил он, видя, что метнувшийся к нему взгляд Наара не обещал ничего хорошего. — Бросай свой меч… и ты бросай! — кинул он взгляд на Грэхема.
Минутное замешательство, и окровавленные мечи упали на землю.
— Ну вот и славно, — довольно протянул он, делая шаг вперёд и тут же наткнувшись на мой воздушный барьер. — Ах, ты!.. — вырвалось у него с возмущением, но не успела я почувствовать наказание, как разбойник за моей спиной обмяк, роняя старый нож. Наар стрелой кинулся к замешкавшемуся главарю и тут же угодил в мою воздушную стену, возмущённо вскидывая голову.
— Лин! — рявкнул он, отчего я тут же опустила барьер, оборачиваясь. Раненый Каллум был моим спасителем, он прижимал левую руку к груди, в то время как в его правой руке был короткий окровавленный меч. Пока главарь бравировал, он незаметно подкрался из-за спины и убил того, кто держал нож около моей шеи.
Я благодарно улыбнулась ему, чувствуя, как мои пальцы, всё ещё прижатые к окровавленной шее, слегка дрожат от нервного напряжения. Обернувшись, я увидела Наара, стоящего над телом главаря. Он расправился с ним в два удара — быстрых, смертельных, без колебаний. В то время как мой первый бандит в панике и с диким страхом в глазах уже исчезал в тёмной чащобе леса.
— Леди, как вы? — озабоченно спросил Грэхем, его голос был полон тревоги, когда он остановился рядом, будто боялся, что я вот-вот рухну.
— Всё в порядке, — ответила я, хотя сама не была в этом уверена. — А того, кто сбежал, ловить не будем?
Грэхем нахмурился, его взгляд стал серьёзным и напряжённым.
— Зачем? — его слова звучали с холодной решимостью. — Нам нужно как можно скорее уйти отсюда, пока не стемнело…
И только сейчас я заметила, что солнце давно скрылось за горизонтом, и хотя небо ещё переливалось яркими закатными огнями, тени уже становились длинными, густыми, а воздух ощущался холодным и настораживающим.

— Лин! — со всхлипом подбежала ко мне кузина. — О, Матерь Сущая! Как же это?! — с ужасом смотрела она на мою шею.
— Всё хорошо, — попыталась я её успокоить, но голос дрожал у самой, оттого выходило с трудом. В глазах девушки разрасталась паника.
— Дайте, я посмотрю, — спокойно подошёл лекарь, отнимая мою руку от раны. — Мелочь… — он осмотрел повреждение, и я вдруг почувствовала, как тёплая, слегка колючая волна магии накрыла мою шею.
— А вы где были во время нападения? — не теряя времени, спросила я, заметив, что в моих воспоминаниях бой выглядел фрагментированным, словно я видела только отдельные кадры, и нигде не было мага.
— Я нанимался к вам лекарем, а не охранником, леди Йолайр, — хмыкнул он, ударяя ногой по телеге. — Вылазь, Родериг! Не позорь славное имя мага!
— Уж-же всё?! — дрожа, высунул тот свою темноволосую голову.
— Идиот… — качнул головой его наставник. — Мы — лекари! Мы можем не только лечить одним касанием, но и отнимать жизни…
Только теперь я смогла оглядеться. С облегчением заметила неподалёку насупившуюся Кенай и взволнованного Дави, который крепко обнимал своего деда. На лице мальчика уже начинали распускаться синяки. Каллум и Грэхем тем временем стягивали тела разбойников к краю дороги. Давина всё ещё стояла рядом, не отходя, едва касаясь моей руки, словно я была её маяком в этом хаосе.
Но мои глаза искали не их. Я искала его — Наара. Именно благодаря ему мы остались живы… но, как я подозревала, именно из-за него на нас и напали. Иначе зачем разбойникам устраивать засаду на такой дороге? Если бы дело было в наживе, они выбрали бы тракт пооживлённее; главный путь, с караванами и путниками, — не эту малолюдную лесную дорогу.

Глава 23

— Ты владеешь каким-нибудь оружием?
— Нет. Зачем?
— Основываясь на своих знаниях о Средневековье, могу с уверенностью сказать, что это было жестокое время.
— Конечно, но на таких как я не нападают.
— Знатных?
— Жалких. Я слаба, а мой караван беден. Тебе не о чем беспокоиться. Воры и разбойники предпочитают наживу, если только их специально не наймут для убийства бедняка.
* * *
Запах леса: прелой травы и свежих листьев смешивался с ароматом свежей крови и влажной земли. Я хотела бы забыть бурые разводы на дороге, забыть звуки боя, что бушевал здесь всего несколько минут назад. Но стоило мне моргнуть — и картина всплывала вновь, будто оживала прямо перед глазами.
— Как вы… госпожа? — с легкой заминкой начал Наар, сам подходя ко мне.
Его рубашка и жилет были запачканы кровью и землёй, в паре мест образовались новые прорехи. Я с замиранием сердца вглядывалась в его лицо, в руки — ища ранения. Но, к счастью, всё оказалось незначительным: сбитые костяшки, пара царапин — он, казалось, даже не замечал их. Кузина благоразумно отступила, оставив нас наедине.
— Всё хорошо. Благодаря вам. Я очень признательна…
— Не стоит, — оборвал он хмуро.
— Как это — не стоит?! Вы спасли нам жизнь! — я резко подняла голос. — Я не умаляю заслуг Каллума и Грэхема, они проявили отчаянную храбрость, но если бы не вы… Я бы точно не ушла с этой дороги живой. Вы спасли меня!
— Не стоило этого говорить, — поморщился он, бросив взгляд на меч. Он уже успел стереть с клинка кровь, выдавая в этом застарелую привычку.
— Не понимаю…
— Беря магию в свидетели, я обещался быть с вами пока не спасу вашу жизнь. Помните, вчера утром я сказал: «Как только спасу вас — мы расстанемся. Считайте, что долг исполнен».
— Не думала, что это случится так быстро, — прошептала я, отводя взгляд. Ещё вчера он казался мне лишним, но сегодня в этом сражении он доказал свою необходимость. Его умения, превосходили навыки простого охранника или наёмника. — И что теперь? Я должна списать вам долг?
— Но вы же не отказались? — хмыкнул он. — Я поставил условие вы его приняли, а потом ещё и сами приказали взять магию в свидетели.
— Вы клялись, что не причините вред ни мне, ни моим людям, — хмурилась, я, понимая, что сглупила. Нужно было самой внимательно произнести слова клятвы, а не доверять его выбору. Поклялся он?! Ха! Он своё не упустил!
— Злитесь? — хмыкнул он, сокращая и без того небольшую дистанцию.
— Ещё бы… Вы тоже злились, когда клялись. Так что сомневаюсь, что повторили условия… Магия не была свидетелем! — уличила я его.
— Но вы приняли условие. Ваше слово что-нибудь стоит? — он не спускал с меня немигающего взгляда, мне же пришлось запрокинуть голову. Он был высок и силен, сейчас рядом с ним я чувствовала себя букашкой, но защищенной букашкой… Глупое чувство и безосновательное. Вздохнув, я отвела взгляд.
— Вы правы. Нельзя держать насильного того, кто хочет уйти. Покинете нас сейчас? — оглянувшись, я заметила, что на нас бросают взволнованные взгляды. Если я понимаю, что его нужно отпустить, то другие явно были против. Рядом с ним они тоже чувствовали себя защищёнными.
— Нет, пока нет, — выдохнул он, словно с облегчением.
— Боялись, что не сдержу слово? Зря, — горько усмехнулась я ему в ответ.
Небо затягивали тучи, что ускорило приближение ночной тьмы. Запах грозы явственно чудился мне, что вывело меня из ступора и я отступила от мужчины, наконец, возвращаясь к своим обязанностям.
— Сидите смирно, — отчитывал мастер Арчибальд Каллума, что, прислонившись к колесу телеге сидел на земле, пока его руку осматривал Родериг.
— А может не надо? Я знаю такие ранения, затянется само. Через месяц рука будет как новенькая, — Каллум явно не радовался, что его рука в цепких пальцах ученика лекаря.
— Согласен, — хмыкнул Арчибальд, не касаясь его, — но Родеригу нужно учиться. Вы подходите, так что сидите смирно. Продолжай, Родериг! — безапелляционно констатировал лекарь.
— Я… э… Может так? — он невнятно зашептал заклинание, отчего Каллум побледнел и сцепил зубы.
— Не похоже, что ему становится легче, — заметила я, подходя к лекарю.
— Ничего. Пять минут боли, зато потом рука будет, как новенькая!
— Надеюсь, не больше. Нужно ехать, — не стала вмешиваться, хоть и хотела рассмотреть процесс колдовства. Вместо этого подошла к молчаливой Кенай. Я знала, что она вместе с Дави кинулась на выручку к Донни, но что стало с её разбойником?
— Ты молодец! — проведя ладонью по её взлохмаченной головке, похвалила я.
— Нет, — буркнула она.
— Почему?
— Я не смогла его съесть, как хотела.
— Понимаю… это настоящая трагедия, — спрятала я улыбку, чтоб не расстраивать её, — Как же вы его одолели? Я видела, что вы практически взяли его в плен.

— Мы изрядно его поколотили, — хмыкнула она, — но это Грэхем метнул в него нож, а старик Донни повернул его, — вздохнула она. — Нужно было хотя бы его кровь вскипятить?
— А ты такое можешь?
— Могу, но только сейчас об этом вспомнила!
— Та расстроена?
— У меня была идеальная возможность, а я не всадила в него зубы. А ведь папенька подробно описывал место на шее, в которое так легко впиться. Я видела, как пульсировала кровь в его синей жиле на шее. Она была так близка! А я? Я не смогла…
— Потому что не пришло твоё время, с облегчением проговорила я, — ты хоть и дух, но человеческая жизнь для тебя ценна.
— Не правда! — взвилась она.
— Значит, она ценна для меня, а я очень надеюсь, что я для тебя. А теперь полезай в телегу, нужно ехать!
Как будто подтверждая мои слова, Каллум заорал, его рука безвольно повисла.
— Это что? — с ужасом я посмотрела на задумчиво хмурившегося лекаря.
— Это вершина идиотизма… — вздохнул он, — но Родериг всё исправит. Правда Родериг?
— К-конечно! — тот побледнел сильнее Каллума.
— Мы изрядно его поколотили, — хмыкнула она, — но это Грэхем метнул в него нож, а старик Донни повернул его, — вздохнула она. — Нужно было хотя бы его кровь вскипятить?
— А ты такое можешь?
— Могу, но только сейчас об этом вспомнила!
— Та расстроена?
— У меня была идеальная возможность, а я не всадила в него зубы. А ведь папенька подробно описывал место на шее, в которое так легко впиться. Я видела, как пульсировала кровь в его синей жиле на шее. Она была так близка! А я? Я не смогла…
— Потому что не пришло твоё время, с облегчением проговорила я, — ты хоть и дух, но человеческая жизнь для тебя ценна.
— Не правда! — взвилась она.
— Значит, она ценна для меня, а я очень надеюсь, что я для тебя. А теперь полезай в телегу, нужно ехать!
Как будто подтверждая мои слова, Каллум заорал, его рука безвольно повисла.
— Это что? — с ужасом я посмотрела на задумчиво хмурившегося лекаря.
— Это вершина идиотизма… — вздохнул он, — но Родериг всё исправит. Правда Родериг?
— К-конечно! — тот побледнел сильнее Каллума.
Я подошла к тётушке, мягко коснувшись её руки.
— Сможете ехать? Или лучше сесть в телегу?
— Я бы предпочла телегу… — выдохнула она, дрожащими пальцами сжимая плащ. — Но там нет места.
— Садитесь. Я поеду вместо вас на коне, — проговорила я, понимая, что если она сама заговорила про телегу, то дело плохо. Это я не возмущаюсь, ибо жительница другого мира и там приходилось по-разному крутиться, настоящая Лин не роптала, ведь, честно сказать, и она была далека от этой жизни, погрязнув в магии и заклинаниях, что были в её голове
— Но как же?! Ты не умеешь!
Я криво улыбнулась, но решила настоять. Нужно было ехать.
Наар и Грэхем уже успели осмотреть тела. Ничего важного они не нашли. Или… почти ничего. Потому что по мрачному лицу «наёмника» я поняла — что-то он всё-таки увидел. И это его совсем не обрадовало.
Но у меня не было времени его расспросить, я пыталась вспомнить свои уроки верховой езды и применить их к этому телу. Давина изо всех сил старалась помочь, но выходило плохо. К тому же вечер, кажется, сговорился против нас — лес всё плотнее окутывала тьма.
В каждом кусте, за каждым деревом мне мерещились хищные тени. Мне казалось, что из них вот-вот вынырнут разбойники — такие же, как те, что пытались убить нас. Такие же жадные до крови.
К счастью, вскоре над лесом вспыхнул серебристый свет — полная луна взошла на небосклон, заливая дорогу холодным сиянием. Я невольно замерла, поражённая её яркостью, заодно удивляясь, что тучи исчезли. Я отчетливо чувствовала озон, но грозы видно не предвидится.
— Мы их просто так оставили около дороги, без погребения. А если звери? — задалась я вопросом, когда с моей лошадью поравнялся Наар.
— Они хотели нас убить, а вы беспокоитесь за их тела? — весело хмыкнул он, вызывая моё неодобрение. Я недовольно поджала губы в то время, как он, кажется, был в прекрасном расположении духа.
— Они же люди…
— Зверьё они. Вы скоро это поймёте.
— Что? — я нахмурилась. — Не понимаю вас.
— Часто люди бывают хуже зверей… госпожа.
— Мне жаль, что вы так считаете, — взглянула на него с искренним сочувствием, радуясь, что в темноте он не увидит этого. Такие мужчины, как он, не любят, когда их жалеют.
— А я надеюсь, что, когда мы встретимся вновь, вы будете думать о людях также… Знаете ли, время всё меняет.
— Когда встретимся вновь? — насмешливо переспросила я.
— Думаю, что да. Вы, знаете ли, забавная. Мне будет любопытно выяснить, к чему приведут ваши стремления, когда я закончу.
— А когда вы закончите? — тут же уцепилась я за его слова, но даже в ночи заметила, как блеснули его зубы в улыбке, — отвечать вы не будете, — констатировала я.
— Именно. Но так и быть — я отвечу на что-то, если проявите фантазию. Только не о моём деле. Подумайте о чём-нибудь другом.
— Хорошо, — поймала я его на слове, — расскажите о своё господине! Уверена, что вы здесь не по своей воле, а по его. Не отнекивайтесь, — остановила я его возражения, — не говорите о деле, что привело вас в эти края. Расскажите о нём! Как он живёт? Что любит, а что ненавидит? Чем дышит Чёрный дракон? Говорят, он один из лучших генералов бритов…
Он достаточно долго молчал, пока я изводилась любопытством. Он идеальный источник информации, если соизволит поделиться.
— Интересный выбор, — наконец проговорил он, голос стал ниже, сдержаннее. — Обычно спрашивают, не чудовище ли он.
— А он — не чудовище?
— Всё зависит от точки зрения. Иногда он жесток. И найдутся те, кто будут проклинать его даже на смертном одре. А есть те, кто произносят его имя с почтением и благодарят Матерь Сущую за встречу. Всё зависит от того, с кем имеете дело, госпожа. Но, поверьте, чудовищем он стал не по своей воле. Его выковало время и обстоятельство, долг и честь.

— Как и вас? — на удивление информация о муже хоть и была нужна, но мне был интересен и мой нечаянный спаситель.
— Как и меня… — я почувствовала на себе его испытующий взгляд и смутилась. Не туда меня понесло, совсем не туда. — Так вернёмся к Чёрному дракону? — прокашлялась я, возвращаясь к теме. — Вы его уважаете?
— Скорее да… — задумчиво проговорил Наар, а потом встрепенувшись продолжил. — Он любит вино из Бароло, чёрную сталь, книги о древних войнах и женщин. Он ненавидит магов, которые не умеют контролировать себя. Он дышит… — Наар улыбнулся, почти устало. — Дышит свободой, которую ему никто не может позволить.
— Звучит как противоречие, — нахмурилась я, — к тому же говорят, что король бритов позволяет ему иметь собственные стяги и личную армию.
— Разве это свобода?
— Полной свободы нет, — рационально хмыкнула.
— Отчего же?
— Потому что мы не одиноки в этом мире. А где начинается свобода другого существа заканчивается наша. Говорите он мечтает о свободе, думаю, как и вы, тогда вам нужно найти два одиноких необитаемых острова и поселиться там. Но знайте, что вы будете всю жизнь одиноки: ни друзей, ни любимых, ни врагов. Зато никто не будет ущемлять вас в ваших свободах.
— Он весь из противоречий. Похоже, что и вы такая же, — он бросил на меня взгляд исподлобья, — глядя на вас никогда не скажешь, какие крамольные мысли прячутся в вашей прелестной головке.
Я почувствовала, как жар поднимается к щекам. Давно такого не было, а потому ирония сама подняла голову во мне.
— Ещё пару дней назад вы говорили, что я… страшная. А сегодня уже «в прелестной головке»? — рассмеялась я. — Похоже, это вы противоречивы!
— В подземелье было темно, не рассмотрел, — буркнул он. — Нужно повернуть направо! — громко оповестил он остальных. — Мы вернулись к главной дороге.
Разговор стих сам собой, уступив место нарастающей усталости. Тело ломило, мысли путались — хотелось лишь одного: добраться до постоялого двора, смыть с себя кровь и пыль и, наконец, провалиться в сон, пусть всего на пару часов.
Поэтому, когда мы добрались до места и обнаружили, что ворота заперты, я едва сдержала стон — усталость и отчаяние смешались в нечто почти физическое. Мысленно я взвыла и перевела взгляд на Наара. Только он не ждал от меня от меня распоряжений и действий, только на него я сама могла положиться. Хоть это было легкомысленно и глупо. Он меня не подвёл.
Словно тень, он скользнул за ворота, и через несколько минут вывел наружу сонного мужчину с факелом — то ли слугу, то ли самого хозяина. Под светом дрожащего пламени тот пробормотал извинения и впустил нас внутрь.
Комнат почти не осталось — только одна оказалась свободной. Мне пришлось разделить её с родственницами. Кенай, свернувшись белой лаской, уже спала у меня на руках. Остальные отправились в конюшню, только там было место.
Прижавшись к Давине, я моментально уснула. Во сне я разговаривала с Чёрным Драконом. Он не был человеком — лишь силуэт огромного ящера, парящего над безлюдным островом. Мы сидели напротив друг друга, и он пил вино, держа хрустальный фужер двумя когтями. Его глаза светились странным светом, а голос звучал у меня в голове, как гул далёкого прибоя. О чём мы говорили? К утру забылось!

Глава 24

— Я ужасна. Если быть откровенной, то я не люблю своего дядю.
— Он что-то тебе сделал?
— Нет! Никогда. Но я всегда видела в его глазах ожидание моей смерти. И из упрямства не умирала.
* * *
Следующие пару дней пути не отличились ничем, кроме неприятности с телегой — у нас сломалось колесо. Спасло нас лишь то, что мы как раз проезжали через деревню Скаво. За ремонт с нас содрали неприличную сумму, и даже угрожающе суровый вид Наара не помог снизить цену. Местные зарабатывали исключительно на проезжих: торговали овечьим сыром, гнали дешёвый эль и, конечно же, чинили телеги и подковывали лошадей. Кузнец здесь был отменный! Дороги в этом месте были далеки от идеала — даже по уже знакомым мне стандартам. Мысли сами лезли в голову: а не помогают ли предприимчивые жители образованию колей и выбоин?
Воспользовавшись остановкой, мы подковали лошадь Давины — та потеряла подкову, — и осмотрели нашего тяжеловоза. Он хромал, и оказалось, что в копыте застрял деревянный осколок. Копыто опухло, начало гноиться, и запахло бедой.
— Помогите, мастер Арчибальд… Ну хоть какая-то польза от вас будет?
— Я лекарь, я лечу людей! — гордо вскинул голову он, будто я предложила ему съесть землю.
— Который работает на меня, — напомнила я с нажимом.
— Сомнительное это дело, — проворчал Арчибальд.
— Я вас с собой не звала, — парировала я, — кто виноват, что вы стали частью этого сомнительного предприятия?
— Чего? — сдвинул он брови.
— Не важно. Если вы работаете на меня, то выполняете мои распоряжения. Иначе — не прибивайтесь к каравану и убирайтесь. — Я подошла ближе, запрокинула голову, глядя снизу вверх. Тяжело быть женщиной невысокого роста, особенно в Средневековье, когда вокруг — мужчины на голову выше. — Если вы не поможете, вы не увидите, как будет развиваться искра в ноге Дави.
Арчибальд нахмурился, губы поджал — не хотел уступать.
— Хорошо. Пусть лечит Родериг, — уступила я, — вы свою честь сохраните, а Родериг… ну, давайте честно: его опасно подпускать к живым людям. Каллум до сих пор мечтает его придушить, и если бы не Грэхем, уже бы труп валялся в кустах.
— Да, с рукой вышло паршиво… — поморщился Арчибальд. — Ах, если бы не его отец… Когда-то он спас мне жизнь — и вот, теперь его сын мой ученик.
— Тем более вы за него в ответе. А Каллум целый день ходил с рукой, как лапша. На коне держался из упрямства, мог бы сверзиться и шею свернуть. Родериг испортил мне охранника. Это — плохо!
— Ладно. Позор на мою голову… — пробурчал лекарь, но уступил. Я выиграла нашу маленькую битву, надеясь, что в дальнейшем мне удастся получать своё быстрее и проще.
Благодаря его лечению лошадка бодро зацокала копытами с новыми подковами. Мы двигались всё ближе к границам земли Йолайров. Моей земли.
Тем временем Наар становился всё молчаливее. Он будто погрузился в раздумья, игнорируя вопросы моих родственниц. Но взгляд его был острым — он внимательно следил за кустами вдоль дороги… и всё чаще — за мной. Я могла бы польстить себе, ведь где-то глубоко внутри мне было приятно его внимание. Но то был не взгляд мужчины, заинтересованного женщиной. В нём был интерес иного рода… с оттенком сомнений и внутренней борьбы.
Потому я старалась отгородиться, сосредотачиваясь на магии, отрабатывая заклинания до автоматизма — чтобы в следующий раз действовать без колебаний.
— Вы молчаливы, — сказал он, когда поравнялся с нашей телегой.
— Вы тоже, — откликнулась я, откладывая дневник и потирая затёкшую шею. Поездка по разбитым дорогам доставляла сплошной дискомфорт. Ныла каждая клеточка, а я ещё и читала, согнувшись в три погибели. Я чувствовала себя уставшей старухой и мечтала о карете. Хоть бы с рессорами. А если нет — придётся подтолкнуть местного кузнеца к прогрессу… Хоть бы у меня был хороший кузнец!
— На вашем месте многие бы воспользовались возможностью поговорить, пока есть время, — не выдержал он тишины.
— Вот как, — хмыкнула я. — Знаете ли, мне кажется, что лишний раз промолчать не помешает. В тишине можно услышать больше, чем в лживых словах.
— Даже так? — насмешливо вскинул он бровь.
— Да. Сколько бы я ни пыталась выведать правду — зачем вы здесь, что украли, куда направляетесь, из-за чего на нас напали… или хоть что-то о Чёрном драконе — вы всё равно соврёте. А время — штука драгоценная. Поверьте, оно имеет свойство заканчиваться, а мне еще столько всего хочется сделать и узнать. Лучше потрачу его на то, что мне по-настоящему нужно.
— Например?
— Великолепно овладеть магией…
— Тогда учите что-то полезное. «Воздушная волна» — это слишком легкое стихийное заклинание. Вы полюбили направлять магию через воздушную стихию, я это заметил, когда вы согреваете воздух вокруг плечей, когда замерзаете, да и от врагов волной отбиваетесь… «Воздушный кинжал» то, что нужно.
— Кинжал? — сглотнув, я нахмурилась, — не уверена, что мне это нужно.
— Жалостливость для женщины неплохое качество, но для леди ужасное, — не разделил он мои сомнения. — Повторяйте! — жестко велел Наар, не оставляя мне выбора, — «iarann geur fuar a' cuideam sìos mo làmh, a 'gearradh tron adhar».

Я старательно запоминала слова и жест. Его рука взметнулась — и в ладони появился полупрозрачный кинжал, который с лёгкостью рассёк пару веток и вонзился в дерево.
— Давайте! — велел он, нависая надо мной и не позволяя улизнуть, пока у меня в руке не появился собственный кинжал. Пусть и не столь идеальный, но вполне боеспособный.
Когда солнце клонилось к закату, вдали показался постоялый двор, а в моей руке — тяжёлый, холодный клинок из воздуха. Правда, стоило расслабиться, и он исчез. Но пальцы всё ещё продолжали ощущать холод стали…
— Вот видите, за этим разговором, вы освоили новое нужное заклинание, а что вам дала тишина?
— Что по какой-то неведомой причине моя жизнь вам не безразлична. У вас есть ко мне интерес, — констатировала я, уверенно взглянув в его глаза.
— Вам показалось, — огрызнувшись, он подстегнул коня и направился вперёд. Я, не скрываясь наблюдала за ним, как он намеренно не оборачивался, наигранно вовлекаясь в беседу с Давиной.
Я кривила душой, ведь очень хотела знать мотивы его поведения, его секреты и тайны, но прекрасно понимала, что это груз, который я сейчас не готова взвалить на свои плечи. Потому тщательно боролась со своим любопытством благо скоро наступила ночь, укрывая землю своим бархатным одеялом молчания.
В этот раз мне повезло: комната была для меня одной, Кенай по сложившейся привычки обернулась зверьком, а я попросила принести лохань и наполнить её водой. Подогреть я могла сама. Получилось быстрое, отточенное движение, что не отняло у меня сил. Не зря практиковалась.
Моя привычка мыться при каждой возможности удивляла родственниц, хотя по местным меркам, я понимала, что они чистюли. Жена владельца этого постоялого двора, провожая нас к комнатам обдала таким зловонным амбре, что было сродни тут же в коридоре отбросить ноги. Кровать меня не порадовала, мне почудились шевеления живности на подушке. Блохи и вши меньшее что здесь водилось, но не зря Наар отметил, что я полюбила воздушную волну. Выдув всю шевелящуюся гадость, я устроила небольшой беспорядок в комнате, а после легла и отгородилась воздушной стеной, из-за всех сил надеясь, что это меня спасет от нашествия вшей в волосах. Вот только коснувшись головой чистой подушки, расстроено закусила губу. Когда я теряла концентрацию, мои заклинания исчезали, а это значит, если я засну… блохи и вши, как миленькие, прискачут к моему теплому телу. Эта мысль меня съедала и не давала заснуть, оттого, когда в коридоре раздался шорох, я затаив дыхание стала к нему прислушиваться.
Звук был тихим, осторожным, но в мертвой ночной тишине — словно гром. Скрип грязных половиц остановился у моего порога. Кто-то замешкавшись стоял за дверью. Я затаила дыхание и мысленно считала: раз, два, три… десять. Десять долгих секунд и под дверь скользнул лист бумаги.
Посетитель ушёл, постояв ещё пару секунд под дверью, а я, подскочив с постели на цыпочках приблизилась и подняла листок. Бумага — вещь дорогая и не распространенная в этих местах. Кто мог оставить мне записку? Ответ пришел сразу, как только я зажгла огонёк на ладони.
Чёткий упругий почерк, не лишенный изысканных завитков на заглавных буквах, принадлежал образованному человеку, который регулярно держал перо в руках.
«Я не уверен, что нападение предназначалось для меня. Будь внимательна»
Хоть подписи и не было, но я знала, что это Наар и то, что его послание за собой скрывало. Это было прощание.
На следующее утро Наар исчез, а вместе с ним и искушение узнать его тайны.
— Как он мог?! — возмущалась Давина, — даже не попрощался…
— Ну, а что ты хотела?! Он вольный человек. Даже перед плахой не склонял головы и не впадал в отчаяние. Ему только свободу подавай. Я ему благодарна, что спас нас, а дальше… он был волен уйти, что и сделал! — пожала я плечами с большим интересом вглядываясь в окружающую нас землю. В полдень мы проехали разрушенную лет сто назад деревню, как сказала Моргана, здесь начались мои земли.
— Ночью? Как вор?
— Меньше слов — легче проводы. Может он не хотел тратить своё и наше время? А что там? — легко коснувшись груди, где спрятала сложенное послание и тревогу, я сложила ладонь козырьком над глазами и устремила взор на деревеньку, что мы огибали не заезжая.
— Это Новый Ласс, — ответила Моргана, — самая дальняя наша деревня. Она находится с краю от чудесной долины, где пасутся овцы.
— Вот бы заехать, посмотреть…
— Ты еще сможешь объехать деревни, но в начале нужно прибыть в замок. Дядя тебя уже заждался, — мягко укорила Моргана, я же, кинув взгляд на телегу криво улыбнулась. Третьего голубя не было, он точно знал о всех моих передвижениях.
— Всё равно придется заночевать в ближайшей к замку деревне. Я не хочу возвращаться домой в ночи. Первое впечатление нельзя произвести несколько раз, — заявила я безапелляционно, оттого Моргана смирившаяся с моими изменениями в поведении не стала спорить.
Не дело это, вернуться в полутьме, как вор. Я хотела, чтобы меня видел мой народ, и я их видела. Это событие не должно пройти не замеченным! Люди должны видеть, что я жива и здорова, ведь я готова спорить, что мой дядя предпочтёт моё возвращение сделать несущественным…

Глава 25

Деревня оказалась довольно большой и… обыкновенной. Небольшие домики, криво сложенные из камня и глины, с крышами, покрытыми дёрном. В крошечных оконцах — промасленная ткань вместо стекла, а вместо дорог — тропинки и одна глубокая колея, по которой мы сейчас и ехали.
Дети, как и во всех мирах, с визгом носились по тропинкам, гоняя пару собак, а потом уже сами удирали, спасаясь от их весёлого лая и зубов, что норовили ухватить за быстрые пятки.
Я не могла сказать, что мои земли населяли забитые суровым хозяином или уморенные голодом и неподъёмным налогом жители. Нет. Это были обычные люди — крепкие, угрюмые, вначале смотревшие на наш небольшой караван с настороженностью. Но стоило им узнать Грэхема и Каллума, как на суровых лицах начали мелькать улыбки.
Меня же они воспринимали как диковинную зверушку. Я ощущала на себе их удивлённые неверящие взгляды. В моём родном мире, пожалуй, в подобной деревне меня бы осеняли крестом и обходили за версту, но здесь так не получится. Я — леди и уходить не собиралась. Пусть привыкают.
Подъехав к добротному дому в самом центре поселения, я спрыгнула с телеги и с удовольствием потянулась, расправляя спину.
В отличие от многих увиденных здесь домов, этот был двухэтажным, а в окнах стояли выдутые стеклянные пластины. Это был дом управляющего; раньше, много лет назад, его занимал мой дядя. Сейчас — Грант, из более дальней родни; он являлся двоюродным племянником матери моего отца.
Время клонилось к закату, и мягкие вечерние сумерки медленно опускались на землю, окрашивая мир в приглушённые золотисто-серые тона.
Не успел Грэхем постучать в дом, как уже оттуда к нам навстречу спешил высокий мужчина. Подтянутый, с густой рыжей бородой на суровом лице. Ему было около пятидесяти, кожа на лице огрубела от постоянных ветров и резкого климата, а в тёмно-зелёных глазах горело удивление.
Я видела, как по дороге к нашей компании его взгляд стремительно перебегал от одного лица к другому, узнавая, и только ко мне возвращаясь вновь и вновь, от чего в его глазах загоралось неподдельное удивление.
Те секунды, что он шёл от двери ко мне, я практически не дышала, ожидая его реакции и приветствия. Он был моей лакмусовой бумажкой, по которой я бы стала судить о своих дальнейших трудностях.
Я всё выше вскидывала голову, отчётливо слыша, как бьётся сердце в моей груди, шумно разгоняя кровь.
Он замешкался… всего на мгновение, но я заметила. Мужчина уже собирался было поприветствовать мою тётушку как хозяйку, но в последний момент спохватился и поправился. Молодец! А вот моя тётка — всё же зараза. Я ей уже месяц твержу, как теперь будет складываться наша жизнь, а она всё ещё ведёт себя так, будто главная здесь она. Можно было бы списать на случайность, но женщина встала передо мной, и в её позе явно читалось ожидание… Может, её замуж выдать? А что? Мысль неплохая. Ещё не стара, вполне может построить личное счастье. Девочки выросли, пора и о себе подумать. Хотя, конечно, она привыкла командовать…
— Моя леди, — склонился передо мной управляющий, и я с облегчением выдохнула. — Добро пожаловать домой!
Оживлённый шёпот детворы за каменным забором тут же разнёс новость по всей округе — сплетня, словно искра в сухой траве, уже стремительно бежала по деревне.
— Благодарю, Грант, — мягко коснувшись его плеча, я постаралась улыбнуться как можно радушнее.
— Ты… вы в добром здравии. Это поразительно! — выдохнул он. — Но что это я, проходите в дом! — мужчина повёл рукой к распахнутым дверям, где уже стояла рыжеволосая девица, видимо, из ещё не выданных замуж дочерей.
Я уже мечтала о сытном ужине и мягкой постели без блох и клещей, как вдруг послышался звук падения, хруст веток и короткий писк. Как можно пройти мимо?
Оказавшись около чумазой девчонки раньше всех, я увидела, что она сидела у каменного забора, прислонившись к нему спиной и рассматривая кровоточащую рану на ноге. Остальные дети, испугавшись, разбежались, но недалеко, продолжая выглядывать. Ей было около шести. Видимо, её кто-то поднял на плечи, чтобы она могла выглянуть, но не удержал…
Я кинула взгляд на Арчибальда — он уже шёл к нам, привычно разминая свои длинные пальцы.
— Не бойся. Тебя сейчас вылечат.
— А я и не боюсь! — вскинула она голову с гордым видом, хотя и поморщилась. — Я весной с дерева упала, вот там кровища была! Даже шрам остался! — задрав рукав, она показала тонкую розовую полоску. — А вы — правда наша леди?
— Правда.
— Не может быть! Наша леди умерла! А если бы она и была жива, то магичкой точно была бы! — со знающим видом заключила она.
— Вот как… А почему ты думаешь, что я не магичка?
— Да вы же приехали на разваливающейся телеге, у моего отца — и то лучше! А все знают, что маги живут богато!
Арчибальд уже присел рядом с девчушкой, его дорогая одежда и серебряная брошь сразу привлекли её взгляд.
— Не… нет… — пробормотала она, покраснев и отведя глаза. — Вы — точно не наша леди!
— Да? Смотри! — я прошептала короткое заклинание, и воздух вокруг нас начал густеть и мерцать. Из него словно выплыла лёгкая бабочка. Она лениво взмахнула крылышками и села ей прямо на курносый нос. Девочка замерла. А за ней появилась вторая, третья… они закружились над головами, мерцая, а после по моей команде устремились к ребятне, что, затаив дыхание, не таясь выглядывали из-за следующего заборчика.

— Ну что ж, раз уж сейчас время магии… — протянул Арчибальд, не упустив случая блеснуть. Он взмахнул рукой, и края ранки на ножке девочки начали стремительно стягиваться, а кровь — темнеть и подсыхать.
— Вы — маги! — благоговейно выдохнула девочка, округлив глаза.
— У каждой уважающей себя леди, владелицы земель, должен быть собственный маг, — с важностью заявил Арчибальд, гордо вскинув голову. В его взгляде плясали озорные искорки — даже не думала, что в этом чопорном мастере таится чувство юмора.
— Ух ты! — восхищённо выдохнула девчушка. Согнув ногу в колене и убедившись, что всё в порядке, она вскочила и тут же рванула за мерцающими бабочками, которые всё ещё плавно кружили в воздухе, переливаясь серебром на фоне сгущающихся сумерек. По её примеру поступили и другие дети, вызывая у меня искреннюю тёплую улыбку. Арчибальд, отряхнув свои одежды, подал мне руку, помогая подняться и заметить, что помимо Гранта на улице были и другие взрослые жители, с восторгом смотрящие на меня.
— Кажется, капелька магии всё упрощает, — прошептала я.
— А то! Это лучше любых слов показывает вашу избранность. Кстати, надеюсь, вы запомните, что я поддержал вас.
— Я вам благодарна!
— Конечно, заживлять так рану было глупо. Сплошная трата сил и магии, я сделал это только потому, что хочу получить свою оплату. Вы же помните, что я — очень дорогой мастер? Но, похоже, вас дома никто не ждал…
— Всё меняется. Благодаря вам, в том числе. Я запомню, — шепнула ему, подходя к крыльцу.
Дом был хорош. На первом этаже располагались кухня с очагом и большой зал с камином. Здесь стоял накрытый стол и приставленные к нему лавки, укрытые шкурами зверей. Грант был отменным охотником. Как я и предполагала, рыжей девицей была шестнадцатилетняя Исла, его младшая дочь, — единственная, кто сейчас с ним проживал. Старший сын со своими женой и детьми отправились к родне в соседнюю деревню, средние сыновья жили своими домами, а сам Грант был вдовцом. Подивившись превратностям судьбы, я расхваливала мужчину с дальним прицелом. Моргана щурилась и кривила нос, ей он казался дикарём. Позже пришли на ужин его сыновья вместе с парочкой старейшин, которые жаждали меня увидеть. Они смотрели на меня как на диковинку, ведь успели схоронить свою леди, но вели себя достойно. Стол ломился от дичи: вяленой и жареной; а также пива. Ячменный напиток с гордостью назвали лучшим на всех моих землях, и как бы я ни противилась, сегодня пришлось выпить кружку пенного и признать, что их пивоварня отличная! На ночь же мы поднялись на второй этаж. Мне выделили самую большую спальню — комнату хозяина, где каменные стены были обшиты деревянными панелями, что делало её, несомненно, самой тёплой. Большая кровать была укрыта меховыми одеялами, а на книжных полках стояли книги с местными законами и даже несколько по сельскому хозяйству. Здесь же располагался большой деревянный шкаф.
Раскинувшись звездой на мягкой постели, я довольно улыбнулась и почти тут же заснула, уже в полудрёме отмечая, что Кенай в виде зверька мостится на моей груди.
Наутро я попросила у Гранта лошадь, и он без колебаний отдал мне лучшую. Желания леди — закон. Так что остаток пути я проделала верхом, наслаждаясь видом ячменных полей и силуэтами гор, которые маячили впереди. В этот момент я впервые по-настоящему почувствовала: всё у меня будет хорошо.
— В этих местах отменная плодородная почва, — заметила я с искренним восхищением. Я ещё не видела в этом мире таких ухоженных полей.
— Рад, что вы это заметили, — ответил Грант, и я уловила, как он с гордостью смотрит на окружающие его земли. — Вы редко сюда наведывались… — добавил с едва заметным упрёком.
— Теперь буду чаще, — твёрдо сказала, встретившись с ним взглядом. — Проклятие снято. А значит, я намерена жить по-настоящему, как и подобает леди Орлиной Верности.
Он ничего не ответил, но по глазам было видно: понял мои намерения и теперь взвешивает каждое своё слово.
— Деревня мне понравилась. Люди заняты делом, но, как по мне, пора бы уже сделать ремонт. Домики давно просятся подновиться, а дорога… ужасная, — скривилась я, вспоминая, как весело подпрыгивала на телеге, отбивая копчик.
— Дожди в прошлом году сильно её размыли, — пробормотал он, недовольный тем, что я обратила на это внимание.
— Но ведь прошёл уже год… и деревня не бедствует.
— Так-то оно так, но и налоги мы платим немалые, — бросил мужчина взгляд исподлобья.
— Понятно, — протянула, решив пока ничего не обещать, и просто мотала на ус.
Местность становилась всё более холмистой, валунов попадалось всё больше, а горы уже словно нависали над нами. Вскоре стала отчётливее вырисовываться громада каменного замка, устремляющаяся ввысь, его мощные укреплённые стены, а также пара десятков домиков у подножья.
Ехать верхом стало труднее, но Давина была рядом и легко направляла лошадь, когда та капризничала. Я же решила, что конные прогулки войдут в мой ежедневный распорядок, — не должна леди ехать, словно кляча.
Сердце забилось быстрее от волнения. До этого он казался эфемерным, чем-то далеким, почти мифическим — частью моего сна. А теперь же стоял передо мной, настоящий: величественный и мрачный, словно часть возвышающихся позади него гор. Но я узнавала его. Те самые стены, о которых с гордостью рассказывала Линн. Грозный донжон, охраняющий подступы, башни и даже подвесной мост, перекинутый через сейчас пустующий ров.
— Это он?! — нетерпеливо крикнула Кенай.
— Да, — выдохнула я. — Это наш дом — Орлиная Верность.
Мы достаточно быстро проехали по опущенному мосту и въехали во двор.
На стенах стояли воины, зорко следившие за каждым нашим шагом, будто мы представляли потенциальную угрозу. Не так мне виделся дом, ох, не так! Молча скользя взглядом по суровым лицам и хмурому силуэту замка, я направила лошадь к широкому крыльцу, где нас уже ждали.
В глаза бросался крепкий мужчина — явно старше пятидесяти, но по-прежнему в превосходной форме, готовый в любую секунду ринуться в бой. Его осанка и суровый взгляд говорили о военной выучке. Рядом с ним стояла эффектная женщина — миловидная блондинка около сорока, одетая чересчур нарядно. Чем ближе я подходила, тем яснее становилось, в кого Давина такая красавица. Её наряд был пёстрый, щедро расшитый золотыми нитями и жемчугом. Глядя на всё это, я не сдержалась и хмыкнула.
На замок опустилась давящая тишина, она казалась густой, почти осязаемой. Телега остановилась заранее, как и другие мои спутники, только моя лошадь упорно шла всё ближе к крыльцу, звонко цокая по выложенному камнем двору.
Наконец, замерев около первой ступени, я высоко вскинула голову, ожидая.
Мне должны были помочь спуститься. С одной стороны, так положено. Как-никак, вопрос гостеприимства никто не отменял. С другой стороны, я просто не могла сама слезть с должным достоинством. Потому, когда мальчишка-конюх принёс деревянную ступеньку, а Грант галантно предложил мне руку, я с радостью воспользовалась помощью. Молча поднявшись по ступеням и остановившись напротив дяди, давая ему как следует рассмотреть меня. Я видела, как его взгляд скользил по моему лицу, фигуре, заставляя удивлённо вскидывать брови, тётушка и вовсе приоткрыла рот. Держать лицо — не её.

— Добрый день, — спокойно произнесла я, видя, что они никак не могут насмотреться, а время непозволительно быстро ускользает.
— Добрый, Линн, — прокашлявшись произнёс дядя. — С возвращением!
— Возвращаться домой — это чудесно! — широко улыбнувшись, я отвернулась, первой заканчивая разговор и проходя под высокие своды замка.

Глава 26

Узкие окна пропускали совсем немного света — хорошо уже, что хоть были застеклены, пусть и лишь кусочками мутного, неравномерного стекла. От этого внутри царил полумрак, и тени жили своей жизнью.
Каменные своды холла нависали тяжело, воздух был прохладным, отдавал сыростью и даже плесенью — здесь чувствовался холод веков. Стены украшали охотничьи трофеи: головы животных и скрещенные алебарды; уже выцветшие, но всё ещё внушающие уважение к древности рода, гобелены. Пахло копотью от огромного камина и старым деревом.
Пол под ногами был неравномерным — массивные каменные плиты местами были покрыты грязными тростниковыми циновками, которые глушили шаги. Лестница, ведущая на второй этаж, круто поднималась вдоль стены, а перила были вырезаны из грубого, но прочного дуба.
Я не спешила идти по ней, давая взгляду впитать обстановку. Для всех остальных Линн бывала здесь множество раз, выросла… Но я-настоящая видела всё это впервые, отчего сердце взволнованно стучало в груди.
— Удивительно… будто смотрю на всё новым взглядом, — проговорила, чувствуя, как за спиной собираются родственники. — Тебе следует отдохнуть. Ступай к себе, — произнёс дядя, наконец собравшись с мыслями.
Он прошёл мимо, даже не взглянув в мою сторону, и остановился у тлеющего камина. Его жена опустилась в массивное кресло рядом.
Хмыкнув, я не спешила отвечать, взвешивая происходящее и делая выводы. Продолжала разглядывать скудную обстановку: длинные столы, за которыми должен сидеть лорд со своими приближёнными, лавки...
— Моргана, вы ещё здесь? Уведи девок и займитесь женскими делами! — нахмурив седые брови, дядя бросил на меня мимолётный взгляд. — Пойдёмте, девочки, — мягко, но настойчиво сказала Моргана, прикасаясь к нашим спинам и направляя Давину и меня вверх по лестнице.
Я не стала спорить и подчинилась её напору. Комната, как и ожидалось, роскошью не блистала: две кровати, два сундука и простая лавка. Пройдясь по периметру, я отметила пыль в углах и паутину, уютно раскинувшуюся над изголовьем кровати.
— Чудесно. Нас тут с нетерпением ждали, — пробормотала я с сарказмом. — Ничего. Мы сейчас всё уберём! — с оптимизмом отозвалась Давина. — Нет, — отрицательно качнула я головой, чувствуя, как начинаю по-настоящему злиться.
Подойдя к узкому оконцу, я вгляделась в мутный силуэт соседнего строения: крыша, покрытая дёрном и заросшая травой.
— Но Линн… — растерянно протянула Давина, — папенька будет недоволен. — Мне всё равно, доволен он будет или нет, — тихо проговорила я, прикасаясь пальцами к холодной каменной стене. На данный момент эта стена… этот замок — единственное, что меня волновало. Мне нужно к сердцу замка.
Не оборачиваясь, я вышла и поспешила вниз по лестнице. Подобные замки строились на источниках силы, и я нутром чувствовала, что его сердце — в самом основании.
— Отвратительное место, — буркнул за очередным поворотом Арчибальд, встреченный мною. Он не стал скрывать своё раздражение. — Я ожидал иного приёма!
— Я тоже. Но это не беда. Или вы боитесь трудностей? — подхватив его под руку, увлекла мужчину вниз.
— Я ничего не боюсь! — обиженно возразил он. — Куда вы спешите? — К сердцу…
— Оно не бьётся, — с заминкой ответил он.
— Пока — нет. Но я намерена вдохнуть в него жизнь.
— В такой враждебной обстановке это неосмотрительно. Радует лишь одно — я с вами. Чтобы напитать такую громадину, потребуется вся ваша сила. Раз так… двадцать. А может, и тридцать.
— Обнадёжили, — фыркнула я, закатив глаза.
— Я ведь не шут. Моя работа не в том, чтобы вызывать улыбки.
— Не спорю.
В зале дяди уже не было, зато его место заняли девицы с тряпками в руках. Они, весело щебеча, совершенно забыли об уборке. Из обрывков разговора я поняла, что у Юэна «великолепные руки и пресс», а вот Фергюс может похвастаться иным... Не удивлюсь, если их тряпки так и не коснутся ни одного пыльного угла. И главное же некому разогнать этих сплетниц, чтобы они, наконец, занялись прямыми обязанностями!
— Никакого уважения, — брезгливо оглядываясь, пробурчал Арчибальд. — У девиц?
— У всех, кто тут живёт! Сердце замка — это гордость, святилище… А здесь?
Мы без труда нашли лестницу, ведущую вниз. По запахам становилось ясно: где-то рядом находилась кухня или её подобие. Множество пустых бочек источали кислый, затхлый аромат, от которого начинало першить в горле.
Мы прошли мимо, углубляясь в тёмный коридор: мрачный, сырой, с грязью под ногами.
— Сплошная антисанитария, — тихо буркнула я.
— Что?
— Говорю, не удивлюсь, если здесь будут бегать крысы.
— Само собой… Слышите? Я чувствую его…
Замерев, я попыталась успокоиться и почувствовать, увидеть… сердце замка.
К старой двери в самом конце коридора вела сеть выгоревших магических каналов — не меньше сотни. Они тянулись по полу и стенам, словно засохшие жилы, обугленные временем и забытыми ритуалами. И всё же, несмотря на то, что сердце замка не билось, именно здесь, в этом месте я ощущала странное тепло, отзывающееся в груди.

Собравшись с духом, я уверенно сделала несколько быстрых шагов и толкнула тяжёлую дверь. От того, как замок отзовётся, зависела моя дальнейшая судьба.
Из-за двери повеяло холодом, густым и сырым, словно я спустилась ещё ниже, в старый погреб. Я пыталась разглядеть помещение, с любопытством всматриваясь в темноту, но различить что-либо было почти невозможно. Лишь пара редких голубоватых всполохов мелькнули в глубине и сразу же угасли, привлекая моё внимание. Может, показалось? Тогда я зажгла на ладони магический огонёк — он мягко вспыхнул, осветив ближайшее пространство.
— Никакого уважения… — снова буркнул Арчибальд, и теперь в его голосе слышалось нарастающее возмущение, когда он окинул взглядом пустые бочки, сваленные тут в беспорядке.
— Согласна… — вздохнула я и решительно спустилась по каменным ступеням, ведущим ещё на пару метров ниже.
Пол здесь был не вымощен, а представлял собой самую настоящую скальную породу — древнюю, нерушимую, что стояла на этом месте задолго до появления замка. Она была холодна, горда и неприступна.
Обогнув бочки, я подошла к месту, где, как мне показалось, сверкнули всполохи. Там возвышалась каменная площадка, а в центре неё — странный выступ в форме чаши. Приглядевшись, я заметила, что именно к нему вели высохшие магические каналы.
Проведя ладонью по гладкому краю чаши, я замерла. Один фрагмент отсутствовал — небольшой кусочек породы будто намеренно был вынут.
Очертив пальцем острые края выемки, я замерла, осознавая, какой именно кусок должен был находиться здесь. Догадка вспыхнула в голове ярким озарением, и уже в следующую секунду я полезла в карман. Как чувствовала, — взяла с собой и старый кинжал, и безликий осколок камня.
— Похоже, его давно не питали, — хмуро заключил Арчибальд, окинув взглядом истощённые магические каналы.
— Это не так. Присмотритесь, — я кивнула на два канала у самой чаши. — Эти почти не выгорели.
Видно, именно их питала настоящая Линн… а до неё — её мать. Ведь замковые артефакты питались от них, — мысленно размышляла я.
— Хм... не заметил. Мне казалось, из вас магичка посильнее.
— Верно. Теперь всё должно получиться гораздо лучше. Проклятие наконец ушло, — прошептала я, осторожно поворачивая камень в руке, словно подбирая ключ к замочной скважине.
Я приложила его к выемке — он идеально совпал по форме… но не хотел держаться, снова и снова соскальзывая вниз. Я прикусила губу, борясь с разочарованием. Второго шанса могло не быть. Линн всё предусмотрела. Значит, у меня должно получиться.
В памяти всплыли оставленные ею предметы — кусок скалы, старинный кинжал… и кольцо. Кольцо она никогда не упоминала. Значит, сейчас нужно использовать только камень и кинжал.
Не позволяя себе сомнений, решительно полоснула по ладони, ощущая, как острая боль пронзила руку. Я не стала скупиться — щедро окропила чашу и камень своей кровью.
— Не многовато ли? — хмыкнул Арчибальд, не теряя привычной иронии.
— Вам выпадала честь поить силой сердце замка?
— Нет, сия участь меня миновала, — усмехнулся он, но в голосе зазвучало нечто новое. Его взгляд потемнел. В нём горел исследовательский азарт, скрытый за личиной скепсиса. Мужчина поехал со мной ради знаний, и теперь жаждал результата.
Я ощущала, как слабею — лёгкое головокружение, пульсирующее в висках, подрагивающие руки. Стиснув зубы, приложила окровавленный камень к чаше. Но он, зараза, не крепился. Меня обуревали сильные эмоции: отчаяние, желание новой жизни, злость, надежда… В моей голове мелькнули воспоминания о Дави, об искре, что я сумела нечаянно зажечь… Тут ведь тоже самое — были каналы, но ссохлись. А вокруг — мир, полный магии, что циркулирует по каналам: живым, бьющимся силой.
Вдох-выдох. Почувствовать, как дышит мир, как движутся его живые частицы, как движутся они во мне и как могли бы двигаться по этим каналам. Ухватившись сознанием за золотистую искру, что была частью меня, я нырнула в сухой источник. Представив, как черпаю щедрую часть, направила её в тот канал, который по моему мнению использовала настоящая Линн, но сила всё ещё была моей. Она дрожала на кончиках пальцев, не принимаемая чашей, сколько бы я ни шептала заклинаний, сколько бы ни уговаривала.
— Не упрямься, глупый, — фыркнула в сердцах, когда собственных знаний стало не хватать. — Я хочу добра — и тебе, и себе. Почувствуй мою кровь — кровь тех, кто однажды нашёл и поднял это место. Тех, кто заботился о тебе, питал и защищал. С ними ты процветал — и со мной тоже сможешь. Они создали у твоего истока мощную крепость, замок, слава о котором до сих пор ходит в этом мире, хоть замок и угасает, как и этот род. Если ты позволишь, то вдвоём мы создадим новое будущее.
В моей голове замелькали образы: просторные чистые коридоры, новая мебель, услужливые слуги, процветающие деревни, ткацкие станки, выпускающие ткань не хуже, чем у Грудера. Я видела рессоры на телегах, виски, как символ Шотландии в моей старой жизни; водопровод и канализацию; пряные блюда, картофель и помидоры; умывальники и туалеты; библиотеку, где мог бы учиться каждый; школу для детей, где преподавали бы не только грамоту, но и ремесло, лечение, даже магию — ту самую, что мы растеряли. Десятки идей мелькали в сознании — всё то, по чему я скучала. И ещё: настоящая Линн умерла, но не сдалась. Она не нашла другого пути, как призвать меня. Потому что не могла оставить любимых — в том числе этот замок — без защиты.
Камень в моей руке, до сих пор не желавший прижиться, вдруг потеплел. Он слился с чашей, став её частью, и сила хлынула щедрым потоком, наполняя иссохшиеся каналы. Для этого мне не понадобились слова, только мечты, которые сердце замка приняло и разделило. Канал на глазах наполнялся живительным светом, расходясь по артериям крепости.

Я наполнила три канала и остановилась. Исток, где начиналось питание, тут же сжался и поблёк. Магии хватит от силы на несколько дней, может — неделю. Так дело не пойдёт. Искра Дави не давала мне покоя. Я надеялась сделать с сердцем замка то же, что и с ним... Только что я сделала?
Тепло, будто лёгкий ветер, коснулось моих ног. Я удивлённо опустила глаза — замок отозвался. Ему нравились мои идеи.
— Но ими мы займёмся позже… Мне нужно отдохнуть, — прошептала, чуть переминаясь с ноги на ногу. Я чувствовала, что замок меня понимает — у этого места была своя воля.
Урчание в животе громко подтвердило мои слова.
— Удивительно, но вы в порядке, — протянул Арчибальд, коснувшись моих пальцев. Его ладони были холодны и цепки. Он исцелил засохший порез на ладони, — несмотря на то, что отдали столько магии… Вы должны быть опустошены.
— Я подпитывалась извне, — пожала плечами и подняла вновь отвалившийся камень. Интересно, это специально так сделали, чтобы чужой не смог воспользоваться? Или это потому, что сердце не способно питать себя само? Надо будет поэкспериментировать…
— Одновременно?! — Арчибальд расплылся в восхищённой улыбке.
— Конечно. А вы не так делаете?
— Нет. У каждого мага есть предел. Чем сильнее маг, тем больше вместимость его каналов и мощнее колдовство. А у вас… может не быть предела. Это поразительно!
Он радовался как ребёнок. А я, поддавшись всё более настойчивым требованиям тела, подхватила его под руку и повела наверх. Мне нужна была еда. А потом — выяснить, куда же вели те каналы, что я только что наполнила.
— Теперь, когда мы у вас дома, нам следует срочно приступить к совместным занятиям. Я хочу отслеживать ваш резерв, поведение магии, реакции. И, конечно, изучить мальчишку. У него открылись удивительные способности… Вы же не возражаете, если я займусь его исследованием? — бормотал он, строя планы на ходу.
— Вот и займитесь, — рассеянно отозвалась я, только и думая о том, как бы скорее подняться.
— Мне нужно помещение, — тут же потребовал он. — Лаборатория на пару комнат, плюс жилые покои — для меня и моего ученика.
— Найдём, — ответила я под аккомпанемент голодного урчания.
Когда мы вышли в главный зал, меня удивило, сколь многое изменилось. Горел камин, а десятки факелов разгоняли тьму. Пока мы были в подвале, настал вечер.
— Сколько же я пробыла там?
— По моим подсчётам — не меньше четырёх часов.
В замке уже накрывали столы к общей трапезе с лордом. Я заметила, что один стол на небольшом пьедестале накрывали отдельно. Он был на двоих. Что-то подсказывало мне, что предназначен он не для меня, а для дяди и его жены.
Это я и собиралась исправить. Замок теперь был на моей стороне. А значит, пришло время наводить свои порядки.

Глава 27

«Как эффектно привлечь к себе внимание? Устроить скандал? Глупо. Раз магия на моей стороне, то ею и будем пользоваться», — я мысленно потирала руки, наблюдая, как из подвала поднимается и устремляется к небольшому кристаллу на стене золотистая жила.
Артефакты создавались в том числе и для тех, кто лишён дара, или чьи способности были весьма ограничены. В своё время этот замок был настоящим чудом — продвинутым, почти «умным домом», где обычные люди могли жить в комфорте. Здесь было освещение, отопление и, судя по сохранившимся контурам, даже вентиляция. Эти артефакты Лин и её мать подпитывали как могли, поддерживая жизнеспособность замка. А если судить по количеству магических каналов, что протекали от сердца, то я была уверена — в Орлиной Верности скрыто ещё немало интересного.
— Воздух — это моя ладонь, касающаяся рассветного артефакта, — прошептала я, направляя силу к кристаллу. Наверняка, если подойти и коснуться, было бы проще, но я же маг… простота для меня должна значить иное. Да и вышло эффектно.
Слуги, сновавшие по залу, удивлённо вскинули головы, когда кристалл слегка повернулся, выпуская золотистый луч. Тот отразился от второго кристалла, спрятанного на противоположной стороне, затем — от третьего, четвёртого… Луч за лучом разносились по залу, перескакивая с одного резонатора на другой.
Под высоким сводчатым потолком вспыхнул мягкий свет. Словно ожившая звёздная сеть, он охватил центральный купол, медленно озаряя его. Тени от массивных колонн растворялись, а барельефы на стенах начинали проступать с невиданной ранее чёткостью. Люди замерли, поражённые. Некоторые — так и вовсе приоткрыли рот. В зале повисла благоговейная тишина, нарушаемая только треском дров в камине.
Я же тем временем недовольно поджала губы. В свете факелов была своя неуловимая романтика, что скрывала грязь, копившуюся по углам, пыль на стенах; не было видно, как коптит камин, да и о росписи на потолке не было и речи. Теперь же я возмущённо сверкала взглядом, гадая, как можно не любить такой замок и запустить его до такой степени?! Кому вырвать руки за такую грязюку?!
Но поняв, что удивлённые лица оборачиваются ко мне, пришлось спокойно улыбнуться в ответ, не показывая истинных эмоций. Если сейчас испорчу всем ужин, я никому не сделаю лучше. В идее совместного ужина лорда с приближёнными я видела много плюсов, правда, не сейчас, когда хотелось громить и ругаться, но выбирать не приходилось.
Я не стала ждать и уверенно направилась к столу. Арчибальд плавно отстал. Умный всё же маг мне достался, надеюсь, судьба не скоро нас разведёт. В разлившейся вязкой тишине я с явным удовольствием медленно скользила взглядом по лицам присутствующих.
Вон те две девицы, что совсем недавно щебетали о мужских достоинствах, теперь смотрят с испугом. Женщина с огромной тарелкой, на которой красовался неощипанный лебедь, — с трепетом. А рыжеватый стражник — с зарождающимся уважением. Правильно. Магия дана не всем, и такая демонстрация не может остаться незамеченной. Пусть смотрят. Пусть видят свою леди, не зря я не торопилась сюда, давая своему телу окрепнуть, освоить письменность и заклинания. Я чувствовала себя почти настоящей Эйлин Йолайр и знала, что они видят молодую полную сил магичку.
— Добавьте ещё пару приборов, — спокойно произнесла я, подходя к столу. — Со мной будут ужинать кузина Давина, тётушка Моргана и Кенай.
— Но… — одна из девиц на вылет из моего замка решила по глупости возразить, но была остановлена острым локтем в бок от своей подруги.
— Да, конечно… леди Йолайр, — поспешила вставить вторая, видимо, обладающая хотя бы крупицей здравого смысла.
Пока первая металась взглядом между мной и столом, вторая, оставив тарелку, дёрнула подругу за юбку и, кивнув в сторону выхода, быстро ускользнула из зала. И вовремя — как раз в этот момент с громким смехом и гулкими шагами вошли десяток мужчин: крепких уверенных в себе воинов. Они весело подначивали друг друга, не стесняясь с размаху хлопнуть товарища по плечу. И возглавлял их мой дядя.
Заметив меня на пьедестале, освещённую золотистым светом, он замер. Прищурился. Медленно оглядел с головы до самых пят, а затем перевёл взгляд на стены, потянул шею и как будто впервые заметил игру света под сводами. Я молча наблюдала за ним, чувствуя, как в нём борются эмоции, и давала время ему самому принять решение.
Ссора — не лучший способ привлечь на свою сторону верных ему людей. А я видела, что они уважают его, держатся рядом, следят за каждым его движением. Замок без людей — ничто, и разругайся мы сейчас, победителей не будет. Я надеялась, что он это поймёт. Поэтому просто ждала.
Не зря за ним закрепилась слава отважного воина — он не стал долго медлить и, гулко ступая, с решимостью направился ко мне. Я же, не зная, что у него на уме, приготовила заклинание, которому так настойчиво обучал меня Наар… просто на всякий случай. Ведь выражение лица дяди было отчаянно-пугающим.
— Не припомню, чтобы при моей жизни этот артефакт светился так ярко. Похоже, ты постаралась на славу, — с трудом подавляя раздражение, произнёс он.
— Благодарю, дядя, — спокойно ответила я, давая ему возможность задать тон разговору. Мне нужно было понять, о чём он думает.
Мужчина нахмурился, будто собирался что-то сказать, но передумал. Осмотрел стол, заметил лишний прибор, затем снова перевёл взгляд на меня.
— Магия, свет, пьедестал... — буркнул он, — ты — словно королева у трона.
— Я всего лишь наполнила замок силой, и он с радостью принял её, вот и всё. А что касается пьедестала… так это вы задали тон. Я вам благодарна, с радостью отужинаю здесь сегодня. Дорога была дальней, да день насыщенный. Я погляжу, у вас тоже… Тренировки — важная часть воинской подготовки, — я изо всех сил старалась не морщить нос, но не заметить амбре пота не могла. Эти мужчины хорошо выложились сегодня физически.
— Женщина не должна так говорить, — нахмурил он брови, недовольно сверкнув взглядом.
— Но магу можно, — ответила я с мягкой улыбкой, изо всех сил стараясь не сорваться. Вода камень точит. И я ещё обточу этого старого вояку. — Я собираюсь восстановить замок. Сделать так, чтобы у нас снова были тёплые залы, полные еды, довольные люди, сильные стены. А если для этого мне нужно немного пополнить список моих обязанностей — что ж, пусть будет так.
— У нас и так всё это есть.
— Только отчасти. Будет лучше!
Он хмыкнул, не скрывая усмешку, и чуть покачал головой.
— А что будет, когда проклятие вернётся?
— Оно не вернётся, дядя, — в моём голосе неожиданно для меня прозвучал лёд. Почему он вспомнил про проклятие? Угроза ли это? Я мысленно гадала, прищурившись в ответ, прекрасно помня, что тот, кто проклял Эйлин, не разоблачён.
— С чего такая уверенность?
— Ты, может, не поверишь, но я — хорошая магичка. Потратила много времени, чтобы изучить суть проклятия, и смогла его снять.
— Соглашусь, — вставил свои пять копеек Арчибальд. Он не стал стесняться, занял отличное место за длинным столом и теперь медленно попивал напиток из старинного кубка. — Леди Йолайр — очень сильная магичка. Посмотрите на эти своды. Думаете, это мелочь? Большинство магов выдохлись бы после такой активации. А она даже глазом не моргнула. В вашем роду вспыхнула новая звезда — яркая и достойная, что принесёт славу всему роду.
Дядя прожёг его взглядом, но спорить не стал. А я, в свою очередь, мысленно поблагодарила Арчибальда: в нужный момент — нужные слова.
Лёгкий стук каблучков и шелест ткани отвлекли внимание: с верхней площадки спускалась его жена, облачённая в бархат и золото, а за ней — пара младших детей. Только теперь я заметила, что Давина с Морганой уже давно стояли у лестницы, словно притаились, слушая, а вот Кенай с восторгом осматривает зал. Её детское любопытство всегда радовало меня.
У нашего разговора становилось слишком много свидетелей.
— Давайте, дядя, отложим разговоры и разделим еду, — с лёгкой улыбкой предложила я и уверенным жестом указала на стол, не оставляя сомнений, куда именно его направляю.
Он хмыкнул, но спорить не стал. А вот его жена заметно покраснела — недовольство вспыхнуло на её красивом лице, ей с трудом удалось промолчать, и то только от того, что дети, ринувшись к столу, где, видно, и до этого трапезничали, задели служанку, которая только зашла в зал с огромным подносом, уставленным доверху кружками с пенистым напитком.
Поднос опасно качнулся, одна кружка съехала на край под дружный протяжный вздох. Время словно остановилось, все забыли про наш разговор, приковав своё внимание к тому, как брызги пены капают на каменный пол. Кружка кренилась, а вместе с ней — и весь поднос. Я, взмахнув рукой, молниеносно остановила кружку, сама себе удивляясь, что вновь получилось направить магию без слов, одной силой мысли.
— У вас тут весело, — попыталась с лёгкой улыбкой разрядить обстановку, когда десятки взглядов вновь сошлись на мне. — Надеюсь, пиво крепкое, не зря спасла.
— А то, — хмыкнул дядя, более благосклонно глядя на меня.
Дети засмеялись, отвлекая внимание, а слуги закивали, забирая у служанки посуду. Жена дяди — всё ещё напряжённая — выпрямилась и повела плечами, словно сбрасывая с них груз раздражения. Она грациозно опустилась в кресло рядом с мужем, изо всех сил делая вид, что происходящее её не задевает. Но когда Моргана гордо прошествовала ко мне под руку с Давиной, тонкая белая кожа жены дяди покрылась пятнами, а ладони судорожно сжали ложку.
Дядя уселся с тяжёлым вздохом, опёрся локтями о стол и оглядел гостей:
— Ну что ж… раз у нас такой вечер — пусть будет ужин, — он кивнул кому-то из слуг. — Подайте горячее и наполните кружки. Выпьем… за нашу леди! — язвительные нотки всё же скользнули в его голосе, ну и чёрт с ним. Сегодня и это — уже победа.
— Мы здесь никогда не сидели, — с восторгом прошептала Давина, — по правде, никто из братьев и сестёр не сидел здесь. Только родители. Странные ощущения… — взволнованно болтала кузина. — Матушка недовольна. Ох, Лин, что же ты наделала?! Она же нам этого не простит.
— Давина, ты не должна переживать. В своих рассуждениях ты упускаешь главное, я — твоя леди и их, — веско произнесла в ответ. — Нужно волноваться, чтобы я не проявила недовольство. Ешь, — положила ей на тарелку кусок мяса, видя, что она удивлённо хлопает ресничками.

На самом деле, ужин вышел странным. Я чувствовала себя музейной статуэткой: кто-то разглядывал меня исподтишка, с трепетом; кто-то — открыто, с брезгливостью; а кто-то — словно оценщик на торгах. Может, поэтому, а может, из-за недожаренного мяса, но еда попросту не шла в горло. Я хоть и улыбалась, но едва притрагивалась к пище, изредка делая мелкие глотки пива. Пожалуй, только Моргана наслаждалась вечером и нашим расположением, гордо окидывая взглядом зал.
Когда основная трапеза подошла к концу, а пиво ударило в головы, кто-то потянулся к крутару, а кто-то — к аппетитным формам молоденькой служанки, которая, кажется, вовсе не была против такого внимания. И всё это под одобрительные улюлюканья дяди. Он уже забыл обиду на меня и вовсю размахивал птичьей ножкой в руках, подбадривая своих воинов.
То ли от усталости, то ли под действием крепкого пива, я не возмутилась их разнузданности, а только усмехнулась, продолжив наблюдать и слушать.
Кто-то начал петь, ужасно фальшивя, кто-то спорил о том, чьё оружие длиннее — меч или чувство собственного достоинства, а кто-то увлечённо объяснял соседу, как именно следует незаметно грызть овсяные лепёшки, сидя в засаде.
Женский визг разбил моё мирное настроение и тут же притянул к девице мой взгляд. Служанку зажимал вояка. На глазах у всех, в моём замке.
Девица отбивалась, и перед глазами у меня мгновенно вспыхнула алая пелена. В следующий миг негодяй отлетел к дверям, подхваченный мощным воздушным потоком. Я даже не подумала — просто встала и направила заклинание. Поднимаясь из-за стола, я недовольно уставилась на него.
Зал вновь застыл в вязкой тишине. Только гул собственного возмущённого сердца отдавался в ушах. Воин, опираясь на стену, медленно поднялся. Его шатало, на лбу уже выступила кровь, но… он улыбался — широко и с явным восхищением. Подняв палец вверх, он показал, что одобряет.
— Ого, как она его приложила!.. — донеслись восхищённые шепотки. — Вот это по-нашему!
— Какой удар!
Вместо возмущения зал взорвался одобрительным улюлюканьем и свистом, кто-то даже ударил кулаком по столу от восторга, расплескав остатки напитка.
— Дикари, — выдохнула Моргана с лёгкой усмешкой, передавая мои мысли с пугающей точностью.

Глава 28

Я, тяжело дыша, смотрела, как они улюлюкают, пока взгляд всё притягивался к девушке, судорожно оправлявшей платье. Я не видела её лица, только белые руки на грубой ткани.
— Так не пойдёт, — тихо выдохнула я, а потом гораздо громче и злее повторила: — Так не пойдёт! Нельзя в моём доме вести себя как свинья!
— Девочка, это шалость, — усмехнувшись, дядя попытался отмахнуться от случившегося. Музыкант вновь схватился за крутар, а мужчины — за кружки с пенным.
— Нет, — повторила я твёрдо, и моя рука с глухим стуком опустилась на стол. Музыкант замер, не успев провести по струнам. Все взгляды вновь обратились ко мне. — Это не «шалость», а позор. В моём доме женщин трогать не будут, тем более без их желания!
Воин, который только что отползал от стены, нахмурился, но не проронил ни слова. Его лукавая ухмылка исчезла, уступив место внимательному напряжению.
— Мой род славился отважными героями, а не псами, — рыкнула я, выходя из-за стола.
— Леди, — хрипло отозвался обидчик, выпрямляясь, — я… не хотел… Я — просто поиграть… она… — под моим тяжёлым взглядом он был вынужден замолчать и смутиться.
Я медленно вела глазами по присутствующим, тщательно вглядываясь, отмечая, как алкоголь выветривается с их затуманенных лиц. Молчала, давая прочувствовать всё своё недовольство. Вязкая тишина, окутавшая зал, была плотной, почти физически ощутимой. Она давила на плечи, на грудь, сковывала движения. Даже треск огня в камине стал приглушённым, будто пламя чувствовало: сейчас не его время.
Я медленно шла вперёд, каблуки уверенно отбивали шаги по каменному полу, пока не подошла вплотную к мужчине. Он был выше меня на голову так точно, но под моим недовольным взглядом вжался и уже не казался грозным воином.
— Девочка, ты перегибаешь, — поднявшись, ко мне поспешил дядя.
— Мы живём по чести, умираем без стыда… — продекламировала девиз рода. — Это такая у нас честь? — выгнула бровь, видя, что зацепила за живое. Даже дядя нахмурился, не находя слов, чтобы меня успокоить. — Этот воин должен быть наказан, и впредь чтобы такого в этом доме не было. Вы, дядя, их командующий. Надеюсь, помните, что такое честь? — гораздо тише произнесла я, обращаясь только к нему. — Ужин окончен! — крикнула уже для всех. — Завтрашний день я хотела бы начать с нового знакомства со всеми слугами. Кажется, у нас сложились неверные взаимоотношения, будем исправлять! — ласково улыбнулась, но отчего-то на лицах окружающих не было воодушевления. — Со старшей служанкой и сенешалем я хотела бы переговорить ещё сегодня.
В унисон с моими словами свет мигнул, и кристалл потух. Зал моментально погрузился в полумрак. Контраст был разительным. Я не стала дёргаться, хоть и хотелось. Это так быстро разрядился артефакт, или его кто-то отключил? Вовремя.
— Зря ты так. Он — хороший парень, — недовольно протянул дядя, когда тот отошёл прочь.
— Этого мало. Нужно быть не только хорошим парнем для своих, но и достойным мужем рода.
Развернувшись на пятках, я поспешила прочь. Говорить было бесполезно. Дядя не понимал, о чём я. И, боюсь, мне потребуется много времени, чтобы донести свою точку зрения. Предрассудки и привычки имеют свойство застить разум и глаза.
Не хотелось идти в спальню, мне был нужен кабинет, но, как назло, моё незнание места работало против меня. Я должна ориентироваться и, если начну спрашивать, навлеку на себя подозрения. Я и так начала вести себя иначе, уже это для обитателей — шок.
— Давина, — позвала я кузину, задержавшись на первой ступеньке лестницы, искренне надеясь, что старшая служанка или сенешаль за это время объявятся.
Мне повезло — старшая служанка нашлась раньше, чем подошла Давина.
Это была женщина лет сорока, с пышными слегка взбитыми формами. Она смотрела на меня с лёгким недоумением и одновременно с опаской, украдкой оглядываясь назад, в сторону жены дядюшки. Однако, когда подошла ближе, в её голосе всё же прорезались заискивающие нотки:
— Вы звали меня… леди? — слегка поклонившись, она заглянула мне в глаза.
Её заминка не ускользнула от моего внимания. Я недовольно вздохнула, мысленно обратившись к настоящей Эйлин: «Почему ты не пользовалась своим положением?!» Все здесь с заметным смущением называли меня по титулу — так, будто раньше никогда этого не делали.
— Да, звала. Почему моя комната в пыли? — я не кричала, но смотрела ей прямо в глаза, и от моего взгляда она заметно побледнела.
— Не волнуйся, — вмешалась подошедшая кузина с мягкой улыбкой. — Я всё прибрала, пока тебя не было.
— Вот видите?! Никаких проблем! — поспешно подхватила старшая служанка.
— Да? А я так не думаю. Разве моя кузина похожа на служанку?
— Нет… — нахмурилась женщина.
— Тогда почему она делает работу служанки? — я не сводила с неё взгляд.
Служанка опустила глаза и стала теребить юбку.
— Простите, леди… я не знала, что вы… то есть, я не получила распоряжений... — кинула она вновь взгляд на тётушку.
— Должны ли вы ждать распоряжений, чтобы поддерживать в порядке комнаты госпожи дома? — холодно уточнила я.
Она сглотнула, глаза бегали между мной и кузиной.

— Нет, леди. Конечно, нет. Это моя вина. Я... всё исправлю, прослежу, чтобы служанки лучше выполняли свою работу.
— Убедись, завтра проверю. Думаю, мне следует пройтись по всем комнатам, а то я ранее не уделяла должного внимания замку. А ведь Орлиная Верность — мой дом. И да, завтра я хочу как полагается поприветствовать всех слуг. Можете идти, — отпустила её, с грустью отмечая, что сенешаль не соизволил явиться.
— Почему ты запретила мне есть людей, а сама их кусаешь?
— Кусаю? — переспросила Кенай с притворным удивлением и искренним интересом, поднимаясь по лестнице.
— Конечно! Та женщина выглядела так, будто ты оттяпала у неё полруки… или полноги!
— Её зовут Мораг, и она весьма злопамятная. Так что тише, — прошипела Давина, одёргивая Кенай и бросая тревожный взгляд через плечо.
— Я, кстати, одобряю твоё поведение, девочка моя, — внезапно вмешалась Моргана, возникнув у нас за спиной так тихо, словно вынырнула из тени. — Честно сказать, я не ожидала, но рада. Этих дикарей давно пора было воспитывать. Меня, к сожалению, они никогда не слушали. Не та у меня кровь, понимаешь? — её губы скривились в улыбке, едва заметной, но холодной. — А вот ты — другое дело. Им придётся признать в тебе хозяйку, — она уже повернулась было к своей двери, но на пороге обернулась. — Спокойной ночи, девочки, — добавила мягко и скрылась в комнате. Мы же вошли в соседнюю.
Закусив губу, я остановилась возле узкого окна. Мысли гудели в голове, как разошедшийся улей. Вспоминая возмущённый взгляд мамы Давины, я констатировала свой недочёт: надо было поговорить наедине. Но когда? На это попросту не было времени.
Я была к ним пристрастна. Не могу избавиться от ощущения несправедливости. Племянницу отправили в развалюху без лишнего лоскута приличной одежды, без денег, с молчаливым презрением, будто я — не наследница, а обуза.
— Ты ложишься? — спросила Давина, вытирая шею и руки в тазике с водой.
— Конечно, — ответила я, мельком взглянув на ночной ритуал. Мутная вода и горшок под кроватью вызывали стойкое отвращение. И с этим тоже нужно что-то делать.
* * *
Следующее утро я начала с того, что выстроила в главном зале замковую прислугу. Они смотрели на меня с подозрением, я на них — с усталой тоской.
Передо мной предстала настоящая галерея типажей.
Необъятных размеров дама с кровавыми пятнами на подоле — видно, повариха. Становилось ясно, отчего еда мне вчера в горло не лезла. Рядом с ней ютились трое чумазых мальчишек — не чертята, но где-то рядом. Лукавые вороватые взгляды и рваные рукава — вот что сразу бросалось в глаза. К ним примыкала высокая, словно жердь, девица. Она была чистенькая, и волосы были аккуратно стянуты в узел на затылке, только небольшое пятнышко муки виднелось на щеке.
Неподалёку, между кухонными работниками и горничными, стояла та девушка, что вчера чуть не уронила кружку с пивом. Она жизнерадостно смотрела на меня, широко улыбаясь.
Дальше шли уже знакомые мне болтушки-горничные. Рядом с ними — ещё трое: одна в преклонном возрасте, согнутая и костлявая, а две другие выглядели так, словно только что выпорхнули из родительского гнезда.
Старшая служанка — Мораг — стояла в паре с щеголеватым мужчиной — сенешалем, по всей видимости. На нём был надет яркий бархатный наряд, расшитый каменьями, что заставило меня задержать взгляд чуть дольше, чем следовало.
«Сколько он получает? — раздражённо подумала я. — Учитывая, что меня из замка отправили без гроша в кармане...»
Позади толпилось ещё несколько мужчин, судя по запаху — из конюшни. От них несло навозом и старым потом.
Так и хотелось начать: «Ну, граждане алкоголики, хулиганы, тунеядцы, кто хочет сегодня поработать?» Но сдержалась.
Я выступила вперёд, выпрямившись.
— Надеюсь, теперь вы убедились собственными глазами: я жива, здорова и умирать не собираюсь. А потому отныне намерена управлять своим домом. Замок полностью меня принимает, моя магия уже наполняет его стены.
Пауза. Никто не шелохнулся. Даже их дыхание, казалось, замерло.
— Вернувшись, я с грустью обнаружила, что замок больше напоминает свинарник, а это никак не подходит Орлиной Верности. Так дело не пойдёт. В течение ближайших нескольких дней вы приведёте всё в порядок: комнаты, коридоры, кухни, лестницы. Соломенные настилы — заменить, грязь — отчистить, утварь — промыть. Всё должно блестеть.
Я перевела взгляд на Мораг, которая едва заметно поджала губы, готовясь возразить, но рядом стоящий сенешаль незаметно толкнул её локтем. «Спелись», — подумала я холодно.
Но всё же она не сдержалась. Мораг выпрямилась, сложив руки на груди, и с деланым почтением произнесла:
— Простите… леди. Но в нашем штате нет столько людей, чтобы за пару дней привести весь замок в порядок. И, быть может, вы не до конца представляете, сколько времени и сил это требует.
Я медленно повернулась к ней, удерживая взгляд. Не гневаясь — просто напоминая, кто здесь хозяйка.
— На вашем месте я бы не привлекала к себе лишнего внимания. Ваша компетентность вызывает у меня серьёзные сомнения.
— Компе… что? — нахмурилась она, не до конца поняв услышанное.
— Именно вы довели замок до такого плачевного состояния, — укорила я, не отводя взгляда.
— Я?! — воскликнула она, округлив глаза.
— Да.
— У нас мало слуг, и леди… точнее — госпожа Йолайр не велела… — она поспешно начала оправдываться, запинаясь.

— Хватит, — резко прервала я. — Это всего лишь отговорки. Если вы действительно считаете себя достойной старшей служанкой, то сейчас, когда вы получили мои прямые распоряжения и поддержку, у вас не осталось ни одного оправдания. Замок должен быть приведён в надлежащий вид. И разговор окончен.
Я сделала паузу и сказала чуть тише, но с большей жёсткостью:
— Начните с кухни и главного зала. Я хочу есть в чистоте. Если вы не справитесь, то я заменю вас! Мне не нужна прислуга, которая только и может, что шептаться о мужском достоинстве, забыв о работе, — метнула взгляд в сторону зардевшихся девиц. — А теперь расходитесь все по своим делам!
— Как вы их! Так и надо! — раздался чей-то восторженный шёпот за спиной.
Когда прислуга, бросая тревожные взгляды, начала постепенно расходиться, а Мораг юркнула вверх по лестнице, ко мне, наконец, соизволил подойти сенешаль.
Его голос сочился патокой, взгляд стал масляным, а вся его манера — подчёркнуто-услужливой. От этого облизывания и внезапной учтивости у меня внутри всё скручивалось — отвращение поднималось волной.

Глава 29

— Да-а? — с сомнением протянула я, размышляя, в какую игру с ним сыграть. Его глаза сверкали алчностью и самодовольством, и это вызывало во мне злость. — Рада, что вы меня поддержали, — добавила в голос неуверенности и наивности.
— Вы всё верно сделали и сказали, моя леди! — с готовностью подхватил он. — Управление таким замком требует решительности и контроля. Если позволите, я мог бы дать вам пару советов… — в его голосе зазвучало самодовольство, как будто он уже держал меня в руках.
— Буду только рада, — с готовностью кивнула я. — Советы уважаемого сенешаля не могут быть лишними. Тем более кто, как не вы, лучше знает этот замок? Может, пройдём в ваш кабинет?
— Верно-верно! — его лицо просияло. — Я могу стать вам надёжной опорой, — он понизил голос и галантно подал мне руку. — Подскажу, с кем здесь стоит дружить, а от кого — держаться подальше. Кто из служанок ворует, а кто работает на совесть...
— Забавно, — произнесла я задумчиво, всё ещё играя наивность. — А почему же вы сами до сих пор не повлияли на работу прислуги? Не выгнали ни воров, ни лентяев?
Он на секунду запнулся, с подозрением взглянув на меня. Но я глупо хлопнула ресницами, выдавливая неуверенную улыбку.
— Ну... всё же это в большей степени забота старшей служанки, не так ли?
— Да? — с лёгким удивлением переспросила, входя в его кабинет. — А я всегда думала, что именно вы — последняя ступень в управлении этим замком...
Я медленно оглядела помещение. Комната была захламлена: по полкам валялись свитки, бумаги были скомканы или наполовину исписаны, чернильница на столе засохла, а перья, разбросанные по столешнице, давно не знали хозяйской руки.
— Ну конечно, я! — торопливо подтвердил он, заметив мой взгляд. — Я веду всю хозяйственную отчётность, храню архивы, распоряжаюсь закупками…
— Вот как? — я подняла бровь, теперь уже позволив голосу прозвучать чуть холоднее. — Тогда вы, конечно, не откажете мне в праве ознакомиться с учётными книгами? Теми самыми, что, как я вижу, вы ведёте столь усердно.
Он напрягся, но выдавил улыбку.
— Конечно... Разумеется. Хотя… в них сейчас… хм... небольшой беспорядок.
— Уверена, вы справитесь. Я хочу увидеть их сегодня. Все записи за последние три года — с подписями, печатями и расписками.
Он попытался что-то возразить, но я шагнула ближе и впервые полностью сбросила маску.
— Послушайте внимательно, — голос мой звенел от еле сдерживаемой ярости. — Мне всё равно, насколько ловко раньше вы прикрывались неразберихой и чужими ошибками. Но с этого момента каждый лист, каждый полум — под моим контролем. Вы мне всё покажете. Добровольно. Иначе мне придётся задаться вопросом, кому вы на самом деле служите — замку… или себе, — с деланным безразличием я смахнула пылинку с его бархатного камзола, задевая пальцами камешки, которыми тот был расшит. — Я даю вам время до ужина. А дальше все учётные книги должны быть у меня!
Он потерянно хлопал глазами, осматривая развалины своего кабинета, в то время как я вылетела в коридор, чуть не стукнув по лбу служанку. Замерев, я с удивлением отметила, что это — та болтушка, что хуже соображает.
— Ты? — голос у меня прозвучал тише, чем хотелось, но резче, чем нужно.
Служанка смутилась, заморгала и попыталась сделать вид, что просто проходила мимо, пригнувшись до уровня дверного замка.
— Послушай, — тихо сказала я, подходя к ней вплотную, — я понимаю, что в этом доме у всех уши поострее, чем положено. Но скажу тебе одно: тот, кто слышит чужое, иногда теряет своё. Иногда — голос, иногда — разум. Или... просто исчезает, его забирают духи… — мой голос становился тише, в то время как её глаза — больше.
— Не может быть… — пискнула она.
— Да? Хочешь проверить? — я вновь обратилась к магии, надеясь, что и в этот раз направлю её без слов.
Холодный ветерок скользнул по её ногам шустрой змеёй, поднимаясь по икре. Девушка взвизгнула, а я, еле сдерживая улыбку, направилась прочь.
В главном зале служанки с сомнением смотрели на соломенные циновки, не спеша их удалять, но стоило им увидеть меня, как они тут же принялись за работу.
Я, прищурившись, сканирующим взглядом прошлась по головам, не находя Мораг. Похоже, тут нужен непрекращающийся надзор. Вот только старшая служанка и сама в нём нуждается…
— Лин! — с широкой улыбкой в зал вошла Давина. На её локте висела корзинка, до верху наполненная ароматными травами. — Почему хмуришься?
— Я и не думала, что в нашем доме трудятся такие лентяи! — в сердцах возмутилась я.
— Они не лентяи, просто раньше не было стимула работать лучше… Никому это не было нужно.
— Но как же это, Давина?! — не укладывалось у меня в голове, но потом что-то щёлкнуло, и я с большим интересом перевела взгляд на кузину. — А что у тебя за травы в корзине?
— Ай, мелочь… Немного болотного мирта, а также повезло найти майоран и чабрец. Чтобы у нас в комнате меньше блох было, да пахло хорошо, — с любовью провела она рукой по зелёным листьям, не подозревая о коварных планах, которые зародились у меня в голове.
— Давина, ты же — моя спасительница? Не отнекивайся, мне очень важно, чтобы ты мне помогла! — схватила я её за зеленоватую от сока травы ладонь.

— Конечно… — отозвалась девушка, всё ещё не подозревая, о чём я её попрошу.
— Тогда займи место Мораг! Временно! Она должна следить за служанками, но, как видишь, только я отвернулась, как её и след простыл… А девушки наши предпочитают делать вид, что работают, а не работать на самом деле! А потом мы обязательно найдём замену Мораг!
— Ох, Лин, конечно, я помогу. Но Мораг злопамятная, будь с ней осторожней!
— Обязательно! Я осторожненько дам ей пинка… — бормотала, поднимаясь по лестнице. В последний раз я видела, как она мчалась наверх, и теперь у меня даже были подозрения, к кому, но, поднявшись на верхнюю площадку, досадливо поморщилась. Я не знала, где господские покои!
Оглянувшись, с облегчением заметила Каллума, что шёл по проходу к лестнице.
— Леди Йолайр, — вытянувшись, приветствовал он меня.
— Каллум, — с улыбкой откликнулась я, — а что ты здесь делаешь?
— Л… Господин Йолайр уехал и вернётся только через три дня, велел передать это своей супруге.
— Вот как? Куда он направился?
— С инспекцией. Объезжает границы, заодно заедет во все деревни, — отрапортовал мужчина с гордостью, будто лично сопровождал отряд.
— Ну и славно, — довольно выдохнула я. Дядюшка уехал «проветриться» — куда лучше, чем если бы мы начали ссориться на глазах у прислуги. А так — он на свежем воздухе, я же спокойно проведу замковую ревизию… — Иди, Каллум, — отпустила мужчину, поворачиваясь в сторону прохода, по которому он шёл, но тут же пожалела. — Каллум, стой. Идём со мной!
«Вот оно, господское крыло, а мы живём выше…» — хмыкнула я, неспешно идя по коридору, ощущая за спиной незримую опору.
Широкий, выложенный тёмным камнем коридор поглощал звуки шагов. Свет падал из высоких узких окон с витражами: стекло — редкость и роскошь в здешних краях — отбрасывало на пол пятна изумрудного, рубинового и золотого света. Похоже, это было единственное место в замке, где были витражи. Потолок здесь высок, деревянные балки украшены резьбой — узорами, напоминающими кельтские переплетения; каждая из них — разная, ни одна не повторялась.
По обеим сторонам коридора стояли тяжёлые сундуки с чеканкой. На них были разложены шкуры и вышитые подушки, от которых шёл запах лаванды и сухой полыни, что служили не только для уюта, но и чтобы в замке не завелось блох.
На стенах висели гобелены: сцены охоты, старинные родовые гербы и даже одно изображение битвы, где в небе вились драконы — вышитое в тонах крови и золота. Здесь всё говорило о богатстве, не просто говорило, а кричало. Даже двери — массивные, дубовые, украшенные коваными петлями — были словно часовые, сторожившие покой тех, кто жил здесь.
Замедлив шаг, я старалась не стучать каблучками и прислушивалась к разговорам. Вдруг у меня получится так найти нужную комнату, не спрашивая.
Мне повезло. Звук разбившегося стекла оповестил, где искать. В то время как разум сразу встал в стойку, стекло — дорогая вещь!
Я не стала распахивать дверь. Вместо этого чуть подтолкнула её ладонью, оставив лишь узкую щель.
— Мерзавка! Как она смеет?! Мышь давно должна была подохнуть, но нет! Эта тварь теперь вздумала распоряжаться в моём замке! — шипела тётушка, захлёбываясь от ярости. — Я — леди Йолайр! Я заслужила этот титул!
— Да-да, моя госпожа! Нужно что-то делать! — заискивающе поддакивала Мораг. — Пока ещё она всё не подмяла под себя…
— У неё ничего не получится, вот увидишь! Глупая тварь, возомнившая, что ей всё по плечу… Пустышка! Она же никогда не интересовалась настоящей жизнью, у неё и опыта-то никакого нет, ни знаний!
— Может, не будем рисковать? — понизила голос Мораг. — Мне бабка одно средство дала… никто никогда ничего не поймёт.
— Её проклятие не взяло, думаешь, яд поможет? — фыркнула тётушка, не подозревая, как у меня внутри клокочет ярость, и, похоже, не только у меня.
Каллум потянулся за мечом, отчего звонкий лязг железа разнёсся по коридору. Женщины замерли, словно притаившиеся мыши, а мне ничего другого не оставалось, как толкнуть дверь и предстать перед их взорами, после чего я уверенно шагнула внутрь.
Лицо тётушки исказилось недоверием, потом испугом, потом — гордой отрешённостью. Мораг же сделала шаг назад, бледная, будто из неё вытянули кровь.
— Добрый день! Как хорошо, что я решила навестить вас, тётушка… Столько всего интересного узнала, — делая вид, что они мне нисколько не интересны, я скользила взглядом по богатому убранству комнаты.
Они молчали, напряжённо следя за моим передвижением, в то время как Каллум, широко расставив ноги, встал на пороге, не давая и единого шанса на побег.
Но всё же меня в первую очередь интересовали женщины, стоявшие в центре комнаты. Я подошла ближе, глядя прямо в глаза тётке.
— Вы так беспокоитесь за меня. Даже средства какие-то упоминаете... Это трогательно.
Мораг открыла рот, но я вскинула ладонь, останавливая её, продолжая смотреть в глаза тётушки.
— Я рада, что ты это услышала! Теперь-то ты понимаешь, что Мораг нет веры! Змея, что пригрелась на нашей груди, — прекрасно держа лицо, проговорила тётушка.
— Да вы что?!.. — попыталась вскрикнуть служанка. — Да я сама никогда… ни за что!
— Молчать, — рявкнула тётушка. — Как ты только могла подумать, что мне могут быть интересны яды для моей дражайшей племянницы?!
— Вы так ловко меняете тон, тётушка, — я чуть склонила голову, — что мне остаётся только восхищаться. Ещё пять минут назад я была «самозванкой», «тварью», а теперь — дражайшая племянница.
В её глазах скользнуло напряжение, но губы всё так же хранили вежливую усмешку.
— У нас с тобой сложная семья, девочка, — тихо, почти с лаской произнесла она. — Но семья. Это многое значит в этих стенах.
— Не сомневаюсь. Особенно когда речь заходит о наследстве, власти и возможности травить неудобных.

Я подошла ещё ближе, почти в упор. Тётка не отступила. Мораг, наоборот, сделала шаг назад и задела край разбитой вазы. Осколки звякнули, и тишина снова легла между нами.
— Мораг, — сказала я спокойно, не оборачиваясь, — с этого дня ты отстранена от всех обязанностей. И до выяснения обстоятельств будешь заперта в темницу. Всерьёз ты планировала мою смерть или на словах, выяснит мой дядя, когда вернётся.
— Нет! — взвыла она. — Прошу! Это всё — слова! Я не…
— Хватит, — я посмотрела на Каллума, который всё это время стоял у двери с холодным сосредоточенным лицом. — Уведи её. И приставь к ней кого-нибудь. До особого распоряжения.
Он кивнул. Без слов. И тут же подхватил рухнувшую на колени женщину. Она громко причитала, завывая, понимая, что её жизнь рушится.
Когда они скрылись за дверью, я вновь повернулась к тётке, стирая с лица улыбку.
— В этот раз беда вас минует, но если вы продолжите в том же духе ходить по краю, то, боюсь, вас не спасёт даже мой дядя.
Кровь отлила от её лица, а сама она судорожно вздохнула.
Отвернувшись, я решила скорее покинуть женщину. Было противно даже дышать с ней одним воздухом, но на пороге я обернулась.
— Это господские покои, вы должны их сегодня освободить, — холодно бросила ей, — я пришлю девушек, чтобы помочь вам собраться.

Глава 30

Сенешаль, подлец и хитрюга, с ухмылкой выложил передо мной десяток учётных книг, где записи велись в беспорядке, и с самодовольством покинул меня. Он явно рассчитывал, что я утону в этом болоте цифр и свитков, сдамся и отстану. Но я была бы не я, если бы сдалась. Конечно, для вида поохала, постонала, но кабинет с книгами закрыла на ключ и поставила стражника. Также я велела Каллуму приставить незаметную слежку за сенешалем. Воин, конечно, удивился, но возражать не стал. Он безоговорочно выполнял мои поручения и познакомил меня с начальником замкового гарнизона — Доннахом. Тот был настроен скептически, но, пожалуй, мой напор оценил — ведь я металась по замку, как ужаленная роем пчёл. То оббегая его стены, смотря, где нужен ремонт; то несясь в сад, в котором умудрилась даже посадить картошку; то давая разгон поварихе, которая, видите ли, считала, что мытья раз в год вполне достаточно для гигиены, а потом — спрашивается, почему у меня живот крутит от её стряпни; также я умудрилась с боем отбить у неё ключи от кладовой, с грустью отмечая, что запасов у нас не так уж и много. А специй — и вовсе кот наплакал, а ведь по бумагам было больше… гораздо больше! По ночам я пробивалась сквозь запутанные витиеватые записи сенешаля и находила подтверждение своим догадкам. Ворует, паразит!
По утрам же я питала сердце замка, с радостью отмечая, как магия течёт по его каналам, наполняя артефакты жизнью.
Пробегая мимо узких окон, я с тоской глядела на улицу, где царствовало лето. Кенай не поладила с местными девчонками, зато с мальчишками быстро нашла общий язык. И теперь с визгом бегала, тренировалась, хохотала, получала нагоняи и… отлынивала от обязанностей. Но, пожалуй, была счастлива.
Также мой взгляд притягивал столб между конюшней и кузницей. Именно здесь наказали незадачливого любовника — Йена. Мне было противно, что из-за моего решения он получил десять плетей, но былого не воротишь. Прежде чем уехать, дядя самолично отхлестал его во дворе на глазах у всех. Стоило мне подумать об этом, как тошнота поднималась к горлу, но тут же перед глазами всплывала иная картина — женские руки, что судорожно сжимали грубую ткань.
За пару дней я изучила замок от верхних башен до тёмных комнат подвала, найдя парочку, чьё назначение осталось для меня загадкой. Казалось, в подвале когда-то строили бассейн, но забросили, не достроив. Но сколько бы я ни спрашивала, никто толком не знал о предназначении этих тёмных комнат, которые, как и многие нынче, использовали для хранения бочек.
Когда через три дня к вечеру вернулся дядюшка, я была злой и невыспавшейся. Волосы взъерошены, глаза красные, руки от непривычки — в чернилах, а в душе — жажда крови…
— Что ты себе позволяешь?! — раненым зверем ревел он, залетая ко мне в кабинет.
Зря! Настроения тешить его гордость у меня не было, потому, медленно оторвав взгляд от учётных книг, я откинулась в кресле и тяжёлым взглядом впилась в него.
Он часто дышал, раскраснелся, а глаза налились кровью.
— Отвечай! — стукнул мужчина кулаком по столу, отчего бумаги, что я с большим трудом разложила по порядку, разлетелись по полу. Меня охватила злость, воздушная волна со всей силы приложила дядю о стену напротив.
Я же медленно поднялась, облокотившись руками на стол, глядя, как он трясёт головой. Удар был сильный, но и дядя был подстать медведю.
— Никогда… Не… Смейте… На Меня… Кричать! — раздельно прорычала я в ответ. — Впредь имейте уважение к своей леди и стучитесь, прежде чем войти!
Он смотрел налитыми кровью глазами и слегка потряхивал головой, но враждебности не утратил. Его взгляд был полон гнева.
— Ты… ты…
— Я. Леди Эйлин Йолайр, магичка, хозяйка Орлиной Верности по праву рождения и по принятию замком. И если бы я не признавала в вас родную кровь, то уже звала бы стражника за оскорбление! Я признательна вам, дядя, и признаю ваши заслуги, но они распространяются только на наш бравый гарнизон. Наши воины знают, что такое дисциплина, да и отпор, уверена, смогут дать, но на этом — всё! Наш сенешаль ворует, в замке — беспорядок, на кухне — грязь, припасы воруют…
— Они бы не посмели! Особенно сенешаль! — вновь взвился дядя, горячо отстаивая свою правоту. — Я его с улицы подобрал!
— Да неужели?! — не смогла скрыть сарказм. — А когда вы в последний раз проверяли эти учётные книги? — указала рукой на стол. — А потом шли сверять с тем, что есть на самом деле? Вы знаете, что мы должны пить не эль, а дорогое франкийское вино?
— Мы покупали три бочки, я это прекрасно знаю, — хмыкнул он в ответ.
— Тридцать, — рявкнула я, — не три, а тридцать! Именно столько было потрачено из казны.
— Не может быть, — нахмурил он свои кустистые брови.
— Ещё как может быть! Исходя из тех трат, что внесены в учётные книги, мы каждый день должны есть изысканные блюда, щедро приправленные заморскими специями, а наши сундуки должны ломиться от дорогущих тканей. У тётушки, конечно, нашлись два сундука, вот только в записях указано, что мы купили по весне двадцать… Итого на данный момент нашла недостачу в пятьдесят пундов, а это я ещё только начала!
— Вот же прохиндей! Удавлю засранца! — рыкнул он не менее яростно.
— Ну-ну…
— Я сам с ним разберусь! Не лезь! Никто не может воровать у меня безнаказанно! Но что скажешь о моей жене, на каких основаниях ты выгнала её из покоев и приставила к ней стражника?
— Ну, во-первых, это господские покои, а именно я здесь — госпожа, а во-вторых, она не забыла сказать, что планировала с Мораг от меня избавиться? Мораг предложила яд… — уточнила я, устало садясь обратно в кресло.
— Не может быть! Ты всё не так поняла!
— Только я была не одна. Каллум сопровождал меня. Думаю, мужскому слуху вы доверяете, — сарказ едким ядом наполнял мои слова. — Тётушка распиналась в господских покоях, какая я самозванка и тварь… Вижу по вашему вгляду, что узнаёте свою жёнушку, — хмыкнула я. — Мораг сидит в темнице, а тётушку я просто переселила, дожидаясь вашего возвращения. Приговор оставляю за вами. Мне ужасно нравится жить, и я никому не позволю себя отравить, дядя. Даже вашей жене!
Желваки на его скулах заходили, а глаза грозили вылезти из орбит. Он был взбешён и, судя по тому, как резко развернулся на пятках и вылетел из кабинета, — не на меня.
— Вот же дура, угораздило меня на ней жениться!. — еле слышно донеслось до меня.
Взглянув на бумаги, я решительно поднялась и поспешила следом. Не хотелось бы мне, чтобы приговор зависел от того, насколько тётушка изворотлива в выманивании прощения у супруга.
Заглянув в парадный зал, я довольно отметила, что полы сверкают чистотой, солома светло-жёлтого цвета аккуратно разложена, пахнет смесью полыни и чабреца, стены выдраены, паутина снята, камин не коптит, дымоходы прочищены, да и стёкла гораздо прозрачнее… красота! Вот могут же, если дать разгону!
Поднимаясь по лестнице, отметила, что уборка ещё не закончена, и нам предстоит много работы, но становилось гораздо чище. Воздух стал слаще, я с удовольствием делала вдох полной грудью.
— Не бабское это дело! — слышала я рёв дядюшки, который не скупился на эмоции, что сейчас выливал на жену. — Не твоего ума дело! Нет в тебе ни капли разумности! Чего ты хотела этим добиться?!
Тётушка что-то журчала в ответ, но через толстую стену её не было слышно.
— Дура! И она — баба! — тут я разумно предположила, что это уже обо мне. — Но она одной со мной крови, к тому же — магичка! А ты кто? Чужачка! Как только посмела?
Тут мне стало тётку жалко, но вспомнив, как она обо мне отзывалась, я задавила это чувство, отступив.
Он ещё долго будет выливать свой гнев, а мне бы поработать. Глаза болели от тусклого света, да и плечи одеревенели, отчего я свернула, не доходя до кабинета… Выйдя по узкому коридору в небольшой сад, с удовольствием повела носом. Вечер мягко окутывал землю, что ещё дышала теплом. Пахло свежей зеленью и ароматными травами. Сильнее всего был резкий запах полыни, которую мы не всю отсюда повыдёргивали для борьбы с блохами. На втором плане был пряный аромат чабреца. Он уверенно насыщал воздух, не давая задавить себя.
Я подошла к небольшим грядкам, где посадила картофель, и, присев, коснулась небольшого ростка. Сад питался магическим каналом, что шёл от сердца. Я видела, как он разветвляется на сотни отростков, устремляющихся к корням растений, оттого они росли быстрее, пышнее и веселее. Моему картофелю всего два дня, а уже росток появился. Глядишь, в конце сентября сниму первый урожай… Я мечтательно прикрыла глаза, представляя перед собой сковородку молодой картошечки, да с маслицем и лучком… Желудок с трепетом отозвался.
— Леди Йолайр, — вместе с тем раздался голос старой служанки, — столы накрыты, вас ждут.
— Иду, Несса, — отбросила я мечты, возвращаясь к не радующей меня реальности. Хоть кухня и повариха стали чистыми, готовить вкуснее у них не выходило…
— Ты давно работаешь в замке, Несса?
— Так ещё при вашем папеньке начала, неужто, не помните? — кинула она на меня подозрительный взгляд.
— Это всё проклятие. Жизнь пожирало и память забирало, когда от него избавлялась — от многого пришлось отказаться.
— Экая вы молодец, леди. Отважная и сильная!
— Только мой народ так не считает…
— Отчего же? Все помнят, как вы Йена приложили, да и, говорят, господина Йолар осадили. Вашу силу уважают, — со знанием дела покивала она.
— Несса, мне кажется, в детстве в замке готовили вкуснее, — с надеждой закинула я удочку по пути в парадный зал.
— Так-то оно так. Тогда на кухне хозяйничала Мэйрид, жаль, что рано померла…
Я было раскрыла рот, чтобы узнать, почему, но, услышав, что Мэйрид больше нет, недовольно скривилась.
— Жаль, что не осталось тех, кому она передала свои секреты и навыки…
— Почему не осталось? Дочь свою она всему обучила.
— Дочь?! — с надеждой переспросила я. — Она так же хорошо готовит?
— Говаривали, что да. Но когда это было?! Столько времени утекло. Она уже и замуж вышла, и из замковой деревни переехала.
— Куда? — требовательно вопрошала я.
— Так в эту… в Эмру. Муж её в шахтах работает.
Я, закусив губу, ступила в зал, размышляя, не наведаться ли мне в Эмру, а заодно и там учётные книги проверить. Ведь именно там добывали эмрадит, наш основной источник доходов.

Глава 31

— Как такое могло случиться?! — ревел дядюшка, словно медведь-шатун. Похоже, говорить спокойно он не умел, хотя в его случае я бы тоже не жалела слов.
Я, склонив голову к плечу, молча наблюдала за перепалкой, виноватыми понуренными головами и напряжением, что тягостно разливалось по кабинету. Похоже, оставлю его себе, только разгребу до конца документы и наведу здесь порядок.
— Хватит, — оборвала я их спор.
— Лин, я… — не успокаивался дядя.
— Хватит, дядя. Слова — это только слова, пыль под нашими ногами, — тяжело взглянула на него, давя не только взглядом, но и магией. Он, наконец, замолчал, слушая меня, вот только будет ли внимать? — Похоже, я рано похвалила наш гарнизон. С виду такие ладные, к военным занятиям годные… а вот всего одну женщину доглядеть не смогли. Сотня воинов, и одна старая пустая темница.
— Леди Йолайр, это моя вина, — вступил начальник гарнизона. — Беарн заснул и будет наказан…
— Не сомневаюсь, — зло бросила я, — в этом месте вообще кто-нибудь может рьяно относится к своим обязанностям? А, дядюшка? До чего вы довели наш дом?!
— Всё не так! Всё было чудесно.
— Пока не ткнуть палкой. Фасад красивый, а внутри — гниль! Я хочу, чтобы изменились правила несения караула. Пусть теперь несут по двое, чтобы если один вздумает вздремнуть, второй сторожил моё добро! Как только закончу с замком, я займусь и гарнизоном! Так дело не пойдёт! Служанка, планировавшая мою смерть, не должна сбегать из-под надзора стражников!
— Я разберусь со всем! И Мораг найду! — дядюшке явно не нравилось, что я вмешиваюсь. Вот только против правды не попрёшь. У нас тут не абсолютная монархия, где против воли батюшки-царя никто и не пискнет. Нет! Здесь у всех было своё мнение. В краях, где не любили воров и убийц, но ценили силу и отвагу, он стал сдавать позиции.
— Надеюсь, дядя. Ужин прошёл, а сенешаля я не видела… Где наш вор?
— Этот слизняк поехал в деревню запасаться, но наши воины его быстро вернут! До ночи он будет здесь! Я вытрясу с него всё, что он украл.
— Ну-ну, — не скрывая скептицизма, протянула я. Почему он дождался, когда вернётся дядя? И я сглупила, — стражников приставила, считая, что они путёвые, а если нет? Сбежит? — Обыщите его комнату! — отбросила церемонии. Хотела помягче, но обойдёмся.
Начальник гарнизона Доррах, вытянувшись, тут же понятливо кивнул и вышел прочь, исполнять поручение. Мы остались с моим «любимым» родственником наедине.
— Я наказывал воров, когда тебя и в помине не было. Я разберусь сам, — он говорил тихо, сдерживая гнев.
— Думаю, ты утратил хватку… — протянула, бросая ему вызов.
— Я?! Я полон сил, как и в молодости!
— Докажи, — искушала его, пока он закипал. Казалось, ещё немного, и из его ушей повалит пар. — Думаю, нужно проследить, что ценное найдут в спальне сенешаля…
Опомнившись, он бросился прочь, но не остыл. Я задумчиво прицокнула, всё ещё не решаясь делать окончательный вывод по нему. Вспыльчивый, эмоциональный шовинист. Дурак, но предатель ли?
Если учитывать время, в которое я живу, то его точка зрения не редкость… «Дикари!» — фыркнула, уподобившись Моргане, и вновь взялась за бумаги под неровным светом свечи.
На следующее утро, пообщавшись с Гризель, что пекла хлеба, я пришла к прискорбному выводу: муку тоже воровали. Я подсчитала норму, которую она использовала ежедневно, сколько осталось, и сравнила с тем, что было в записях. И тут была недостача…
И каково же было моё изумление, когда, кипя негодованием, я поднялась в главный зал и увидела сенешаля. Не сбежал…
— По какому праву вы так ко мне относитесь?! — возмущался он на стражников, крепко державших его за руки. — О, моя леди! — кинулся мужчина ко мне, лобызая руки.
Я же с брезгливостью отдёрнула ладони, недовольно сверкая глазами, отходя от него на несколько шагов прочь.
— Госпожа, велите им убрать от меня свои руки. Я ездил по делам в деревню. В замковую пивоварню нужен ячмень, а сейчас как раз начинается время сбора, заодно заказал несколько голов сыра, а эти стражники, — кивнул он головой на не шелохнувшихся мужчин, — меня — словно преступника! — будто ничего не случилось, тараторил сенешаль, не понимая, что недостача выявлена. — Явно ошиблись с приказом!
— Нет, всё верно. Я велела привести вас ко мне.
— Меня?.. — удивлённо вскинул он брови, для пущей достоверности указав на себя ладонью. — Глупость какая… Что же случилось?! — всё ещё не понимал.
— Учётные книги — весьма занятное чтиво! — медленно проговорила, сама сокращая расстояние. Сегодня на нём был новый камзол. Снова бархатный, видно, к этой материи у него особая слабость. Сверкал он ещё ярче предыдущего, каменья переливались, привлекая внимание. Я провела по ним пальцами, гадая, что это за камень… Неужели, рубины? — Мне стало ужасно любопытно, где моё франкийское вино в дубовых бочках, где пшеница, где заморская ткань и кружева ручной работы… — я перечисляла и перечисляла, а он с каждым словом становился всё белее. Кровь отлила от его лица, пальцы подрагивали, а взгляд стал бегающим, скрывающим на дне испуг.
— Вы умеете считать?
— И писать, и читать… — глядя на него, я искренне не понимала, как его сделали сенешалем. Он же дурак! Эйлин всю жизнь провела за чтением, неужели можно было подумать, что я прошу учётные книги просто так? Только для того, чтобы взять на испуг?! Ну что за глупость?!

— Ага, вот и он! — голос дяди заставил его вздрогнуть и немедленно обернуться, приседая. — Удавлю вора!
Сенешаль испуганно подпрыгнул на месте, а после и вовсе спрятался за мою спину.
Понять я его могла. Дядя нёсся на меня, выпучив глаза и, казалось, если дотянется, он его и вправду задушит голыми руками.
— Успокоились! — рявкнула я, выставив перед собой руку. Дядя остановился буквально в шаге, сжимая кулаки. Его тяжёлое дыхание долетало до меня вместе со слюнями.
— Выходи… засранец! — проглотил он ругательство, взглянув мне в глаза.
— Не-ет, — проблеял сенешаль.
— Ну что за глупость?! Вы как малые дети! — я сама вышла из-под удара, держа их в поле своего зрения. — Вас будут судить! Я лично вынесу приговор, — обратилась к сенешалю. — То, что вы воруете, ясно, как день! Так что не начинайте рассказывать сказки, а лучше сразу переходите к делу; где припрятанные деньги?
— Вы меня обижаете! — гордо вскинул он голову, выставив грудь колесом.
— Так я и знала… — вздохнула я, лишний раз убеждаясь, что он — дурак. — Парни, отведите его в нашу уютную темницу! И да, отвечаете головой! — выразительно взглянула на воинов, что отличались большей понятливостью. — Ах да… Ключ! — протянула я ладонь к сенешалю, что неверяще хлопал глазами. — Клю-юч, — повторила.
Я видела, что он понял, но отдавать совсем не хотел. Воины подступили вплотную, отчего мужчина побледнел и полез за пазуху. В его комнате был закрытый шкаф — подобие сейфа. Именно там он хранил деньги на текущие расходы, я, по-крайней мере, на это надеялась.
— Не надо… я пригожусь, — заблеял мужчина.
— Да на что ты можешь сгодиться?! — рявкнул дядя. — Слабак! К тому же и вор! Тот, кто раз обманул, предаст снова!
Я задумалась, но подала знак увести его, когда ключ оказался в моей ладони. Небольшой, холодный, с острыми краями, он был перемотан бечёвкой, я тут же затолкала его в карман.
— Его нужно повесить, — хладнокровно произнёс дядя, оставшись со мной наедине. Это предложение вызвало у меня жгучее неприятие. Убить? Нет! Я не смогу!
— Я обдумаю, — дипломатично произнесла, стремясь уйти прочь, чтобы остаться наедине со своими мыслями. Я знала, что законы в прошлом могли быть гораздо жёстче, чем в моё время. На словах я это понимала, но привести в жизнь такой приговор… Никогда!
— Ты куда?! — следовал он за мной по пятам, отчего я недовольно сверкнула взглядом, понимая, что стою у лестницы, ведущей в подвал.
— К сердцу, — соврала, — кстати, вы мне тоже ключ должны занести, уже второй день жду… — мягко укорила его, наблюдая за тем, как, смутившись, мужчина полез в вырез рубашки. Там на цепочке болтался добротный ключ от нашей сокровищницы, и я искренне надеялась, что деньги там были.
— Не тяни с приговором. Ворам здесь не место! Поеду проветрюсь, заодно оленя к ужину добуду! — гордо вскинул он голову, полностью уверенный, что именно так и должен вести себя хозяин этой жизни.
— Эх, нужна повариха… наша ведь загубит оленину, если он, конечно, её найдёт… — прошептала я себе под нос, размышляя: может, самой приготовить ужин? Но потом в голове возник список дел, и эта мысль затерялась, как не важная.
Уже привычно сбежав по ступеням, я действительно пошла к сердцу. Раз сказала, значит, нужно идти! Оно с каждым днём всё сильнее напитывалось, я видела, как замок полнится золотистыми магическими каналами, и мне было любопытно, что будет, когда его зарядка станет полной. Какие секреты он откроет?
Вот только я не была готова, что, выйдя из дверей после зарядки слегка уставшая, но довольная, упрусь взглядом в тётушку.
— Вы?! — удивлённо вырвалось у меня. С тех пор, как дядя вернулся, она явно избегала меня, почти не выходя из своих новых покоев.
— Да, — ответила женщина с заметным напряжением, оглянувшись через плечо. — Нам нужно поговорить.
Даже в тёмном отблеске коптящего факела на стене я отметила её бледность и призадумалась.
— Хорошо. Поднимемся наверх?
— Да! — радостно откликнулась она и, подобрав юбки, бросилась вперёд меня.
Я же, оглянувшись, всмотрелась в глубину мрачного коридора, пытаясь заметить что-то необычное… какой-то знак. Но там не было ничего: ни движения, ни звука. Вздохнув и мысленно упрекнув себя за излишнюю подозрительность, последовала за тётушкой, списав всё на свою усталость.
— Вы что-то хотели мне сказать? — зайдя в кабинет, я не стала расшаркиваться, сразу переходя к делу.
— Я? — вскинула она голову, прикусывая губу. Неосознанный жест, отработанный годами на дядюшке. Катрин была действительно красивой, и как только её занесло в наши края? Я с интересом рассматривала, как эмоции отражаются на её лице. Что её тревожит?
— Вы. Это же не я искала с вами встречи, — кивнула я и уселась в кресло. Ей же не предложила сесть, надеясь, что разговор будет коротким.
— Конечно. Я… должна извиниться, — подобравшись, женщина прямо взглянула мне в глаза. — Я вела себя неподобающе. Клянусь, дорогая племянница, я никогда не хотела причинить тебе вред. Мои слова были сказаны в порыве... эмоций.
— А как же Мораг? — подобравшись, я с любопытством не спускала с неё глаз.
— Не я предложила тебя отравить! За её слова я не отвечаю! — тут же постаралась отгородиться от своей бывшей служанки тётушка.

— Конечно…
— Мы помирились? — спросила она с такой уверенностью, будто исход был предрешён. Уже чувствовала себя вновь хозяйкой положения, позволив себе взглянуть на мои учётные книги, и самовольно уселась в кресло напротив.
— Я сообщу на ужине. Можете идти, тётушка, — поднявшись, я отвернулась к узкому окну, где открывался вид на плац, тем самым давая понять, что разговор окончен. Её долгий возмущённый вдох вызвал у меня на губах улыбку. Я не собиралась отправлять её в темницу или гнать на плаху, но простить? Опасно. В её глазах не было раскаяния, я чувствовала, что она врёт. А услышав, как хлопнула дверь, я поняла, что хотя бы мысленно, но она мечтала меня задушить.
Стоило ей уйти, как я тут же закрыла кабинет на ключ и вернулась в мрачный подвал. Спустившись в темницу, медленно заскользила вдоль старых камер. Меня интересовал сенешаль.
— Иди уже! Посторожу, — голос Каллума раздался совсем рядом. За поворотом была последняя камера — самая сухая и относительно чистая.
— Ох, стряпня в замке с каждым днём становится всё хуже! — смущённый голос молодого мужчины ответил ему, а затем раздались торопливые шаги, быстро приближавшиеся ко мне. Он почти бежал. — Леди Йолайр?! — испуганно воскликнул мужчина, резко останавливаясь. По тому, как он вздрогнул, выпрямляясь, если его не отпустить, то с парнем может случиться конфуз.
— Свободен, — проговорила я, отступая. Стражник старательно делал вид, что всё в порядке, и пошёл прочь обычным шагом. Вот только гулкие коридоры — не сторонники побегов. Когда он свернул в другой коридор, то вновь побежал, громко стуча набойками, а я продолжила свой путь.
— Леди Йолайр, — привычно приветствовал меня Каллум, услышав моё приближение.
— Оставь нас, пожалуйста, — проговорила я, всматриваясь в темноту камеры.

Глава 32

Я остановилась у самой решётки, наблюдая за тем, как сенешаль вскидывается с соломенной лежанки, будто только и ждал моего прихода. Камзола на нём уже не было, только простая рубаха, да штаны.
— Ты сказал, что можешь ещё мне пригодиться… — негромко произнесла я.
— О, ещё как! — тут же оживился он, чуть наклонившись к прутьям. — Я ведь человек полезный, вы же знаете это, моя леди, — в его голосе скользила надежда, в то время как черты лица стали более хищными. Маска услужливости была сброшена.
Я чуть склонила голову, будто раздумывая, разглядывая его с новым, почти восхищённым вниманием.
— И честный, — добавила я с лёгкой усмешкой.
— Честнейший! — с зеркальной улыбкой ответил он мне. При этом гордо расправил плечи, глядя на меня так, будто мы оба знали: честность и он — понятия не совместимые.
— Сам бы ты меня не предал, — сказала я, словно утверждала очевидное.
— Разумеется, нет! — он сделал шаг ближе, голос стал мягким, почти бархатным. — Я ведь всегда был предан вам… этой семье.
— Кому-то — особенно? — это был важный вопрос, оттого я внимательно ловила движения его глаз, то, как дёргаются губы в улыбке, морщины, что пересекли лоб… — Кому-то прекрасному и хитрому?
Он улыбнулся гораздо наглее, взгляд стал оценивающим, что послужило для меня сигналом. Что бы он дальше ни сказал, я уже сделала выводы.
— Если велел кто, кому не откажешь… Тут уж, сами понимаете, леди Йолайр, сложнее.
— И почему-то мне кажется, это не мой дядя… Он не видит дальше своего носа, вспыльчивый вояка, любящий охоту, подолгу оставляющий свой дом и… свою жену.
На лице сенешаля всё же мелькнуло смущение, но глаз он не отвёл.
— Я никогда это не подтвержу, — прошептал мужчина.
— Даже ради того, чтобы остаться в живых?
— Это признание — мой смертный приговор, — тишина повисла между нами. Я подтвердила свои сомнения, но без его слов они так и останутся домыслами. — Я могу сказать, где деньги… — прошептал он, осторожно озираясь. Вы ведь не найдёте их у меня. Только мелочь…
— И где же они?
— Выпустите меня, и я покажу, — искушал мужчина.
— Не боишься ставить условия?
— А что мне терять?
— Хорошо, но если обманешь… — я улыбнулась ему подстать и резко развернулась, собираясь позвать Каллума.
К своему удивлению, я заметила мелькнувшую тень, словно за секунду до этого кто-то резко отшатнулся назад. Подозрительность набирала обороты, отчего я недовольно нахмурила лоб, делая осторожный шаг.
— Каллум, — позвала, на что мужчина моментально откликнулся, выйдя из-за угла. Мы молча смотрели друг другу в глаза, отчего по моей спине побежали мурашки. Он подслушивал, или мне показалось?
Мужчина не выказывал эмоций, смиренно ожидая моего приказа. Громкий топот сапог разорвал тишину. Его напарник вернулся и теперь во все глаза смотрел на меня.
— Выпустите его и сопровождайте… Ну, надеюсь, ты не подведёшь, — кинула я взгляд через плечо.
Сенешаль тут же довольно натянул бархатный камзол, что аккуратно лежал на тюфяке, и, расправив складки, радостно вышел под скрип старой железной решётки.
Пока мы поднимались наверх, я беспрестанно оглядывалась, пытаясь успокоить предчувствие. Сомнения, что всё так просто, грызли меня не зря. Его тайник оказался практически под носом. Рядом с кабинетом было просторное помещение, которое планировалось под библиотеку. Там был всего один шкаф с книгами и свитками, руки у меня до этого места не дошли, как и у последних поколений предков.
— Ну, — поторопила я его, видя, что мужчина с сомнением озирается на нас, — показывай!
Ещё раз оглянувшись, он подошёл к стене и стал что-то нащупывать. Его пальцы порхали по шероховатому камню, в то время как у меня брови взлетали вверх.
Неожиданно небольшой камень под его ладонью поддался, провалившись, а шкаф плавно отъехал в сторону, открывая проход в ещё одну комнату.
— В замке ещё много тайных комнат и ходов? — тут же зацепилась я за открытие.
— Спросите у вашего дяди. Эту комнату я нашёл случайно; камень завалился за шкаф, я пытался его сдвинуть, чтобы достать, — пробормотал он под моим любопытствующим взглядом.
Я не стала зажигать свечу или факел, мне стало легче и быстрее получить огонь при помощи магии. И только после этого я сама сделала первый шаг внутрь.
Комнатка была небольшой, но вот её стены были полностью заставлены книгами. Посередине стоял стол, частично покрытый пылью, и пара кресел. Когда-то здесь проводили много времени. Я с трепетом вела кончиком пальца по краю книжной полки, предвкушая, какие здесь можно найти сокровища.
— Не может быть! — голос сенешаля вырвал меня из задумчивости. — Их здесь нет!
— Чего здесь нет? — тут же подобралась я, подходя к нему и заглядывая через плечо.
Мужчина с опустошённым видом смотрел на пустой ящик стола, где не было ни пыли, ни денег.
— Решили пошутить? — поинтересовалась у него.
— Нет! Что вы?! — глядя на его удивлённые глаза, я искренне ему верила.
— Кто мог их забрать?
— Я… — он замолк и отвернулся, мне же осталось только криво улыбнуться.
— Вы думаете, молчание вас спасёт?
— Уверен, — прямо посмотрел он перед собой, а после шагнул к стражникам, — я так понимаю, меня — опять в темницу?
— Верно. Но прежде… куда следует нажать, чтобы дверь открылась?
Он показал, и я их отпустила, оставшись одна в маленькой комнатушке. Любопытство толкало на осмотр.
Старые карты, книги, книги по магии, написанные от руки, и дневники. Хоть денег я и не нашла, но, если здесь покопаться, уверена, можно найти иные сокровища. В комнате у сенешаля обнаружилось всего с десяток куннов, а вот господская сокровищница, куда я добралась благодаря ключу, который всё-таки отдал дядюшка, меня порадовала. Она была в толще стены господских покоев. Толстая дверца была скрыта за искусным гобеленом. Внутри пахло сыростью и металлом, но на каменных полках стояли несколько дубовых шкатулок, где я нашла перстни с печатями и самоцветы, несколько кожаных мешочков, полных пундов и пенни, а также — чашу из чеканного золота и старинный кинжал.
Именно потому к ужину у меня настроение было хорошее. Да, воровали, но сейчас я это знала, зафиксировала, и то, что осталось, тоже зафиксировала. Деньги были. Не так много, как могло бы, но для начала хватит.
Дядя, как и обещал, поймал оленя. И сейчас весело улюлюкал, рассказывая, как прошла охота. Он не скупился и в красках описывал погоню и свою ловкость, жена его, спустившись вниз, сияла. Она была уверена, что гроза миновала, и, самое главное, я была практически убеждена, что деньги, которые своровал сенешаль, теперь у неё. В любом случае, я могла поклясться, что в подвале она искала не меня. А потому решила, как её наказать.
— Я хочу, чтобы вы уехали, — произнесла я, как только Катрин в сопровождении дяди переступила порог кабинета.
— На каком основании? — сжал челюсти дядя.
— Я ей не верю… пусть она докажет свою преданность. Съездит в обитель Мэрло. Думаю, пара месяцев пребывания там наставят на истинный путь.
— К храмовникам? На пару месяцев? — с явным облегчением переспросил дядя, а вот тётушка побледнела, и губы её задрожали. — И вправду, женщина, съезди. Тебе пойдёт на пользу! Глупые мысли из головы выветрятся! Пара месяцев работ на их дворе и помощь бедным сделают тебя шёлковой, — хохотнул он, садясь в кресло около стола.
Я не смогла скрыть сочувствие во взгляде. Одно дело, когда я — та, кого она бы с радостью убила, — отправляю её на работы, по сути, в монастырь, и совсем другое дело, когда любимый муж радуется, а не сочувствует ей.
— Я же принесла извинения… — с надеждой посмотрела она на меня, улавливая моё сочувствие и надеясь переубедить.
— Вы выезжаете утром. Ваши вещи проверят. Сопровождение я для вас тоже подберу сама, — стёрла из души эмоции.
— Но мои детки… — её губы задрожали сильнее, а из глаз покатились крупные слёзы, словно кусочки хрусталя.
— У вас нет ни одного грудного малыша. Маленькие дети всё свободное время проводят с нянюшками. Я не видела, чтобы вы уделяли им много времени, так что два месяца они без вас смогут провести.
— Значит, два месяца…
— Напишу по истечению этого срока, — поспешила уточнить я. — А теперь вам следует собираться в дорогу. Дядя, я надеюсь, что вы подойдёте к сбору супруги более ответственно. Я не хотела бы, чтобы она прибыла в обитель на разваливающейся телеге. Имя Йолайр ещё чего-то, да стоит. Такого позора я не потерплю, — оскалилась, давая понять, что не забыла, как путешествовала с его лёгкой руки.
— Я думал, ты умрёшь… А мертвецам роскошь ни к чему.
— На всё воля Матери Сущей, — с благоговением произнесла я, вспоминая бархатные объятия тьмы.
— Да славится имя её! — вторил он. — Не будем тревожить спящие долины, чтобы туман не забрал нас, — серьёзно проговорил мужчина, прямо встречая мой взгляд. — Я был не прав и должен был оказать тебе почести, достойные леди Йолайр. Но может, Матерь Сущая потому и даровала тебе спасение?
Не дожидаясь ответа, он впервые поклонился мне и покинул кабинет, прихватив тётушку.
— Красиво сказал, — хмыкнула я, не оставляя незамеченной его тонкую манипуляцию, — я ему ещё и благодарна должна быть… Потрясающе!
Как и сказала, я планировала самолично отобрать тех, кто поедет с ней, потому направилась на поиски Давины. В последние дни мы мало общались, я эгоистично закопалась в бумажках, выходя только в сад, да к сердцу, а кузина тем временем приводила замок в порядок.
Возвращаясь в главный зал, я слышала голоса и тихий напев. Они пели о простом: о тёмной ночи и ласковом возлюбленном, что на рассвете направился в бой. О запахе вереска и той тоске, что на душе.
Убирая посуду со столов, двигая лавки, служанки тихо напевали, а вместе с ними — и Давина. Голос у неё был приятный, цепляющий душу.
Прислонившись к стене плечом, я задумчиво наблюдала за ними, а после, подхватив мотив, начала тихонько подпевать. Вначале нерешительно, не зная, что ожидать от своего голоса, а потом — гораздо увереннее. Услышав меня, служанки озадаченно обернулись, но я не смутилась, повторяя вновь заученные строчки. Надеясь, что они поддержат моё пение.

Первой, как ни странно, присоединилась та болтушка, которую я пугала злым духом, а вот её подружка молчала, сверкая недовольным взором, следом— Давина, а затем уже и все остальные. Они работали и пели, и только треск почти прогоревшего камина был им аккомпанементом. Когда дело дошло до отдельного стола, я остановилась.
— Давина, его нужно убрать, — остановила я кузину, — будем сидеть за одним столом, как и полагается одной большой семье.
— Как скажешь, — улыбнулась она, подавая сигнал девушкам, что тут же приступили к работе, не откладывая.
— Как тебе удалось заставить их работать? — поинтересовалась я, когда она подошла ко мне.
— Ласковыми словами… Ну, и конечно, воспользовалась твоей славой.
— Моей славой? — искренне удивилась я. — И что же обо мне говорят?
— Что хозяйка изменилась. Стала строга и решительна…
— Всё? Говори!
— Может, немного жестока…
— Жестока? Почему?
— Из-за Йена.
— И в чём же жестокость? Он собирался принудить девушку в моём замке.
— Вот только девушка теперь… не против, — кивнула она головой в сторону той самой молчавшей девицы.
— Вот же... слов нет. Она распускает слухи?
— Не знаю, она ли, но теперь всё чаще говорят о том, что муж за тобой так и не приехал, вот ты и завидуешь…
— Чему завидовать? Что ей при всех юбку задирают? — огрызнулась я.
— Я знаю, не сердись на меня. Я только передаю то, что слышала.
— Знаю. И что мне делать, Давина?
— Может, ты присоединишься к нам за вышиванием? Или добавишь пару ласковых улыбок служанкам? Ты стала далёкой. Оттого люди и придумывают сами твой образ.
— Ты — лучшая кузина во всём мире! — улыбнулась я ей. — А я ведь искала тебя по делу…
— Какому же?
— Нужно собрать твою матушку к утру в обитель… пока она меня не убила.
— Навсегда?!.. — выдохнула она с ужасом.
— Нет, на пару месяцев, и будем надеяться, что исправительные работы пройдут успешно!
— Боюсь, тут даже молитвы Матери Сущей не помогут.

Глава 33

— Хочешь поехать со мной в Эмру? — поинтересовалась я у Кенай.
Девчонка приходила спать ко мне в комнату, но на этом всё. Она проводила весь день, носясь по двору, а я — по замку, наводя хотя бы первичный порядок. Вечером, когда я ложилась, то буквально падала без сил, оставляя её на волю судьбы, отчего в душе меня грызла совесть. Она тщательно обсасывала мои косточки, грозясь изъесть всё до последней капли.
— А что это? — тут же загорелись любопытством её глаза.
— Это деревня, в которой расположена шахта, где добывают эмрадит.
— Еду! — радостно подпрыгнула она. — Но когда?
— Завтра, — произнесла я с улыбкой, а вот она нахмурилась.
— Но разве ты завтра не должна вынести приговор по сенешалю? Мальчишки в нетерпении! Гадают: повесишь или сразу обезглавишь?
— Ну что за кровожадные мысли?! — передёрнула плечами, отводя взор. Меня смущал завтрашний день и решение, которое я приняла, но больше переживала за то, как воспримут это местные. В первые дни я с головой погрузилась в бумаги, счета, магию, и напрочь забыла о людях… Между нами была стена. Я не была одной из них. С одной стороны, для того, кто принимает решения, это и правильно, но с другой, это — слабая сторона. Её нужно ликвидировать. Но так как в голову пока не приходило идей, я решила просто продолжить то, что уже начала. Действовать. Каждый день, не теряя времени.
После того, как тётушка в сопровождении старой служанки Нессы и пары стражников, которых я отобрала случайным образом, направилась к храмовникам, я надеялась, что мужчина заговорит. Но он молчал. Дядя предлагал пытать. И даже показал мне старые дыбы, которые, к моему ужасу, были в весьма неплохом состоянии. Ими явно пользовались не век назад. И ими можно было развязать любой язык. Но я отказалась. Может быть, позже пожалею, но сейчас выбрала остаться собой.
— Ты его не казнишь… — с лёгкой ноткой разочарования произнесла девочка.
— Нет. Смерть — это навсегда. Не будем об этом, завтра со всеми узнаешь моё решение, а пока у меня к тебе есть вопрос. Помнится, ты говорила, что можешь почувствовать воду издалека.
— Конечно, я же её дух, — со снисхождением протянула она, спускаясь вслед за мной по ступеням.
— Тогда скажи, что ты здесь чувствуешь? — привела я её в огромное помещение на нижних этажах, где, как мне казалось, находился недостроенный бассейн. — Мне кажется, мои предки планировали провести сюда воду, но откуда?
— Не знаю, — озадачилась она, приседая и касаясь пальцами пола. Грэхем и Каллум остались стоять у порога, сторожа нас. Их я выделила своими телохранителями, ведь к ним уже привыкла.
Вскоре Кенай и вовсе окуклилась в своём привычном коконе, а мне осталось только терпеливо ждать, когда она очнётся.
— Вода очень далеко, — первое, что сказала девушка, придя в себя, — удивительно, но глубоко под землёй протекают две реки. Одна — горячая, словно огонь, другая — холодная.
— Ты можешь их поднять?
— Не каждому взрослому духу это под силу, — смутилась она, — я не смогу. Может, когда вырасту…
— А как же мои предки тогда хотели их поднимать? — хмуро смотрела я на развалины, в которых мне виделись прекрасные бани. Но, может, я вижу только то, что хочу? — Хорошо, вернусь к этому позже, — подтолкнула ладонью Кенай к выходу, и мы направились прочь, чтобы присоединиться к девушкам-рукодельницам.
— А может, я во двор побегу? — с надеждой протянула она, глядя на меня своими хрустальными глазами. — У меня ничего не получается. Моргана говорит: «Настоящая аристократка рождается не для того, чтобы бегать с псами, а для того, чтобы свободно держать в руках иглу!» И что-то мне кажется, что псами она назвала не наших охотничьих щенков, с которыми мы носимся во дворе, — понизив голос, произнесла девочка.
— Похоже, ты учишься улавливать контексты.
— Да, я умная и талантливая, но я не человек…
— Я знаю, — улыбнулась ей, прекрасно понимая, что не все осознают, что она — дух. И Моргана не желает об этом распространяться. Гораздо проще, если девочка будет считаться маленькой аристократкой.
Моргана заправляла среди рукодельниц. Пока я наводила панику и тыкала палкой в прогнившие места, она незаметно укрепляла свои позиции. Женщина была сдержана, умела и тонка, как и полагается знатной даме.
— Хочешь, открою секрет? — понизив голос, я заинтересовала Кенай.
— Конечно!
— Мне нужна поддержка! Я очень боюсь идти в солярий. Боюсь, что эти дамы меня сожрут…
— Они могут? — удивилась она.
— Ещё как!
— Тогда, конечно, я с тобой! У меня зубы гораздо острее, — гордо вскинула она голову, но потом, подозрительно прищурившись, продолжила: — Это ведь не буквально? Ты боишься не их зубов, а их слов?
— Верно. Ты так быстро обживаешься среди людей, я аж завидую! — восхитилась ею.
— Ну не знаю. Слова — это только слова. Ты сама придаёшь им смысл. Я вот, когда меньше понимала, о чём говорят, то меньше обижалась. А сейчас мне всё чаще хочется кого-нибудь съесть. Но люди-то не изменились, и слова те же… Меняюсь только я.

— Верно. А ты, случайно, не знаешь, что говорят обо мне?
— Я не слушала. Хочешь, чтобы узнала?
— Может быть… — уже у самого солярия взглянула ещё раз на девчонку и потрепала по беловолосой головке. — Ты права, ты — вольное дитя. Беги! Мне хотелось провести с тобой время, его мы с тобой уже провели. Главное ведь не количество, а качество.
Кенай радостно взвизгнула и, подпрыгнув, бросилась прочь, но отбежав на десять шагов, замерла. А потом резко вернулась ко мне, чтобы обнять за талию.
— Ты храбрая, — шепнула она, — покажи им!
Мне даже не удалось обнять девушку в ответ, её порыв был стремителен, но именно это мне было нужно. После чего я распахнула двери в солярий — женскую комнату, где около десятка девиц шили и вышивали.
— Дамы, — поприветствовала я их, уверенно проходя к пустующему креслу.
Помимо Морганы здесь были: мои так называемые кузины, воспитанницы дяди (дочери наших дальних родственников), пара профессиональных вышивальщиц, что обшивали замок и тёток, а также жёны начальника гарнизона и бейлифа, ездившего по деревням. Я их видела, но не общалась, и сейчас планировала исправиться.
— Леди Йолайр, — удивлённо отложив свои работы, они поприветствовали меня.
— Сегодня такой чудесный солнечный день… как раз для работы в солярии, — улыбаясь, я пыталась завязать разговор. — Тётушка, что вы вышиваете? — с интересом рассматривала большой кусок материи, натянутый на специальную подставку.
— Это мой тебе подарок в новую комнату — покрывало. Я вышиваю орлов — символы нашего рода.
— Благодарю. У вас золотые руки, уверена, что никто не сделает это лучше. А где Давина? Вы её не звали?
— Она у нас теперь служанка, — прыснула девочка-подросток, за что тут же получила локтем от более старшей девушки.
— Её помощь бесценна, — тут же вступилась за Давину, укоряя себя. Нужно заняться наймом! — Замок преобразился с её лёгкой руки, но я думала, у неё получается выкроить минутку, чтобы навестить вас.
— Увы, — качнула головой Моргана, — мы встречаемся с ней, как и с тобой, только за ужином.
— Я очень хочу видеть вас чаще, тётушка, но работы так много…
— Не женское это дело, — поджала губы худая жена бейлифа.
— Нора, — предостерегающе подала голос Моргана. Внутри у меня нарастало возмущение, но я виду не подала и замечание пропустила мимо ушей.
— Я не брала с собой рукоделие, — вздохнула я, когда молчание затянулось.
— Можете взять моё, кузина, — проговорила девушка, что перед этим успокаивала младшую сестру, — я сейчас вышиваю наволочку для приданого. Но у меня есть ещё отшитые: платочки и халат, — указала она взглядом на набитую корзину у её ног.
— Буду признательна, Флора, — в последнюю секунду я вспомнила её имя и потянулась за белоснежным платком. Иголку мне одолжила Нора, а вот нитками и даже золотом поделились вышивальщицы. Мои стежки поначалу были неуверенными, что позволило им давать мне советы, заметно оживив дам, поднимая им настроение.
— Ты так усердно готовишь приданое, а жених уже есть? — шепнула я на ухо Флоре.
— Не положено младшим наперёд старших, — проговорила она, ярко вспыхнув, отчего я констатировала, что возлюбленный всё же есть.
— Но бывают и исключения, — подмигнула ей, отчего та вспыхнула ещё ярче, но зато и мечтательная улыбка растеклась по её губам.
Через два часа мои глаза начали слезиться, но платок был вышит, а дамы привыкли к моему присутствию и заметно оттаяли, рьяно делясь сплетнями при мне, не забывая давать советы. Я обещала заглянуть опять, но пока просто перехватила Моргану, попросив её проводить меня.
— Тётушка, не знаю, как сказать… — потупив глаза, я тяжело вздохнула.
— Что-то случилось? Ты можешь говорить не таясь. Я пойму и помогу!
— Мне нужна твоя помощь. Сама я не справляюсь…
— Конечно! Что я должна сделать? — на этих словах она расцвела, отбрасывая чопорную маску прочь.
— Ты же знаешь, что сенешаль воровал.
— Все знают! И ждут твоего приговора. Надеюсь, ты отрубишь ему руку, чтобы впредь не брал чужого!
— Если бы не проверка счётных книг, он бы мог ещё долго набивать свои карманы, а потому я решила проверить не только замок, но и деревни, — я пропустила мимо ушей её кровожадные мечтания. — Завтра я еду в Эмру, но помимо неё у нас есть ещё деревни. Съезди, пожалуйста, к Гранту. На первый взгляд, там всё хорошо…
— Но ты думаешь, что он пускает пыль тебе в глаза.
— Да. Кто, как не ты, сможет вывести его на чистую воду?
— Я справлюсь в два счёта! Если он ворует, то пойму это.
— Чудесно. Тогда я напишу ему письмо и велю служанкам собирать тебя в дорогу!
— Всё ради тебя, моя девочка, — она ласково коснулась моей руки, а я взамен обняла её, чувствуя себя неблагодарной. Она ко мне со всей душой, а я мечтала пристроить её в чужой дом. — Помни, мы — семья. Я ради тебя на всё пойду. Ты — дочь моего любимого человека!
— И я тебя люблю, — покривила я душой. — Иногда я чувствую себя виноватой, что ты после смерти мамы посвятила мне свою жизнь. Неужели, ты никогда не хотела выйти замуж?
— Ох, глупости это всё! — отмахнулась она от меня.
— Ни разу? — настаивала я.
— Было время, я мечтала выйти замуж, как и все девицы моего возраста, но, к сожалению, не случилось.
— Так никогда не поздно, тётушка. Оглянитесь, может, вокруг есть достойные мужчины? Вы только скажите, вам не посмеют отказать, — я в открытую насаживала ей идею брака.
— Я — старая дева, Лин! Моё время прошло, теперь я только и способна, что помогать любимой племяннице, — потрепала она меня по руке и оставила.
Я же сосредоточилась на том, что буду говорить завтра на суде. Мне предстояло вынести свой первый приговор.

Глава 34

Погода сегодня была паршивая, подстать моему настроению. Небо затянули низкие серые облака. Они тяжело плыли, грозясь вот-вот пролиться дождём. Воздух пах грозой.
— Сенешаль… Ты долго служил нашему дому. Ты знал людей по имени, знал порядок в амбарах, знал, что, где и когда происходит. Именно поэтому тебе доверяли. Мой дядя — уважаемый господин Йолайр — в первую очередь. Ты предал его доверие, а также доверие каждого жителя этого замка! Я не стану перечислять, сколько было украдено денег, вина, зерна. Не стану напоминать, как ты оправдывался, когда стала очевидна твоя кража, и о том, что ты так и не раскаялся в содеянном, — я говорила спокойно, но звонкая тишина, стоявшая в зале, позволяла услышать каждое моё слово даже в дверях. — Напомню, что в наших краях ценится отвага и честь… этих качеств в тебе нет. Ты — вор и мошенник!
— Покарать его! Казнить! — кто-то не удержался и начал кричать, я же, замолчав, устремила взгляд в ту сторону, отчего соседи крикуна тут же зашикали на него, вынуждая замолкнуть.
— Мне говорили, что тебя надо наказать — напоказ, жестоко, даже предлагали лишить руки или жизни, — я с выражением взглянула ему в глаза и замолчала, давая возможность прочувствовать момент. Безжизненная бледность захлестнула его лицо. — Но я не верю, что это было бы верным решением. Лишить жизни — значит положить конец страданиям и лишениям. В наше время жизнь сложна и тяжела без поддержки родни, друзей или имени. Наши корни делают нас устойчивыми перед жизненными бурями, помогают устоять… я лишаю тебя их. Ты больше не сенешаль. Ты больше не служащий этого замка. Ты больше не под защитой моего рода и не имеешь права ссылаться на имя Йолайр. Сегодня до заката ты покинешь территорию замка и никогда не вернёшься. Ты уйдёшь в том, что сейчас есть на тебе, я не разрешаю тебе брать что-либо из твоих вещей. Не будет больше расшитых каменьями бархатных сюртуков и удобных ботинок. Ты будешь идти пешком, а мои люди проследят, чтобы ты покинул мои земли. Заходя в деревни, они будут оповещать народ, что ты — вор и изгнанник. Если же ты когда-нибудь решишься вернуться без моего приглашения, то будешь казнён.
Народ зашумел и разделился; кто-то был доволен вынесенным приговором, кто-то считал его слишком слабым. Сам же сенешаль словно постарел, обречённо упав на колени на пол. Вот только его подхватили под руки и поволокли прочь.
Я же словно задыхалась внутри, понимая, что приговорила его к медленной смерти. Он вряд ли сможет постоять за себя и усмирить гордыню. Мужчина канет в вечность где-нибудь на тракте… Хотя в душе я надеялась, что он всё же воспользуется этим эфемерным шансом и начнёт жизнь с начала, вдали отсюда.
Он так и не сказал, где деньги, и кто стоит за его действиями. Я приходила к нему каждый день, как и сегодня на рассвете. Я видела в его глазах страх, а на словах — решимость не сдавать.
— Мораг исчезла… думаете, она сама сбежала и теперь довольно прячется в лесах? Нет! Она мертва. Где-то спрятана поломанной вещью, забытая и никому не нужная. Я не закончу так!
Никакие обещания не успокаивали его, а потому я приняла решение. Как бы ни было грустно, но он — взрослый мужчина, сам сделавший выбор, который привёл его к этому моменту. А значит, нужно платить!
— Неплохо, — одобрил дядя, подойдя ко мне. — Я думал, ты его простишь, и мне придётся по-тихому убить…
— Отчего же?
— Мне казалось, что ты неженка.
— Вам показалось, дядя. И да, если бы я его простила, а вы нарушили бы моё слово и убили его, то мне бы пришлось потом вас казнить! — посмотрела я ему прямо в глаза.
— Не посмела бы, я — твой дядя! — взвился он.
— В первую очередь я — леди Йолайр, и моё слово — закон, не забывайте это, — я спокойно смотрела ему в глаза, наблюдая смену эмоций, закончившуюся громким смехом.
— Матерь Сущая, а ты мне нравишься! Зачем ты скрывала характер?! Ты ведь сущая Йолайр! Жёсткая, как скала! — он даже по-свойски похлопал меня по плечу, отчего я еле устояла на ногах и недовольно взглянула на него. Но ему было наплевать, а может, он просто не понял моего возмущения и, посмеиваясь, направился прочь.
Я же, как и планировала, решила выехать в Эмру. Хоть Давина и тётушка отговаривали меня, но я стремилась вырваться, отвлечься, вдохнуть полной грудью.
Деревушка находилась в горах, отчего, вместе с небольшим сопровождением, мы медленно, но уверенно стали двигаться вверх. Подо мной ехала приземистая, но спокойная лошадка, на которой я уже успела несколько раз покататься, осваивая этот навык. На плечах у меня лежал бесценный мех, периодически поднимающий мордочку. Перед самым отъездом на дворе поднялся шум, повариха была в бешенстве и с дикими глазами носилась с тесаком наперевес. Никто её всерьёз не воспринимал, только посмеивались, и я не стала вмешиваться, но отметила, что детворы след простыл, а вместо девчонки-духа ко мне на лошадь забралась белоснежная ласка с пакостно блестевшими глазками-бусинками. Похоже, она неплохо справляется с освоением детских шалостей.
Я периодически почёсывала её мордочку, заодно любуясь пейзажем. Поначалу дорога казалась лёгкой, но чем дальше мы поднимались, тем чаще камни из-под копыт катились в обрыв, а ветер неустанно проверял на прочность. Воздух становился прохладнее, будто нас стремительно настигала осень. А сгустившиеся тучи пугали непролившимся дождём.
Дух захватывало от суровой красоты края. Когда через пару часов, забравшись на гору, мы бросили вниз взгляд, я увидела, что по другую её сторону на склоне притаилась добротная деревня. Дома были каменные, а из дымоходов большинства уже начал виться дым; там готовили сытный ужин для своих семей. Если эмрадит не закончится в ближайшие годы, то это место превратится в настоящий городок.
В этот раз я не искала дом управляющего, а прямиком поехала к каменному двухэтажному дому, что располагался практически в центре деревни. Это был дом лорда в Эмре, а следовательно — мой дом.
— Добро пожаловать, леди!
Меня встречали. Когда я в сопровождении охраны заехала во двор, то из дома вышел пожилой слуга и молодая девушка, а также два рослых парня. Они мало походили на слуг, в добротной одежде и с мечами на бёдрах, глядя на меня с открытым любопытством в до боли знакомых глазах. Это были братья Давины — Джеймс и Эван. Я знала, что они живут в Эмре и охраняют здешнее месторождение эмрадита, но не думала, что именно они будут меня встречать.
Когда я спрыгнула с лошади, пришлось сдержать порыв и не схватиться за поясницу. Пара часов езды по горной местности были напряжёнными, отчего мои мышцы предательски заныли.
— Рада вас видеть, — приветствовала встречающих.
— И мы, леди Йолайр! — без единой запинки проговорил выступивший вперёд парень. — Я — Эван, а это — мой брат Джеймс. Также перед вами Аласдэр, — мне низко поклонился старик, — он вместе во своей внучкой Кэти следит за этим домом.
— Рада вас видеть! — улыбнувшись, я спустила Кенай на землю и переступила порог дома. Он был чист и убран, а белоснежный зверёк ловко исследовал дом, рванув на второй этаж. — Вы живёте здесь? — бросила я косой взгляд на братьев, что следовали по пятам.
— Конечно, нет! В Эмре отменная казарма! — весело переглянулись они.
Глядя на них, я видела, что кровь кипела в их жилах. Им были в радость бои и погони, что не были здесь редкостью. Из отчётов я знала, что регулярно находились отчаявшиеся, мечтавшие украсть себе радужное будущее в виде кусочка эмрадита.
— Как прошла эта неделя?
— Без происшествий, — с лёгкой грустью ответил Эван, на что я только улыбнулась. — Но, конечно, вам лучше обо всём спросить управляющего, он приглашает вас на ужин. К его величайшему сожалению, он не смог встретить вас сам.
— Отчего же?
— Прибыл какой-то очень важный господин, который собирается купить большую партию эмрадита. Он не смог его оставить.
— Он тоже будет на ужине?
— Наверняка! Брэдди не отлипает от покупателей, пока они не отдадут всё, что у тех есть! — переглянувшись, парни рассмеялись.
— Спасибо, что встретили, но пока можете идти, я сама найду дорогу к его дому.
Помывшись после дороги и переодевшись в новое платье, я вышла со двора и огляделась. Я была уверена, что дом управляющего неподалёку.
— Он в двух домах справа, — спокойно проговорил Грэхем у меня за спиной, словно прочитав мои мысли.
Улыбнувшись, я повернула в указанном направлении и быстрым шагом достигла нужного дома. Он был чуть меньше моего, вот только все его окна были ярко освещены, а комнаты полнились смехом и музыкой.
— Ты уверен? — озадаченно перевела я взгляда на своего охранника. — Больше похоже на таверну.
— Уверен. Брэдди — хитрый лис. Гости выходят из его дома с пустыми карманами. Они сами не замечают, как за шумными гуляниями соглашаются на все условия по покупке.
— Ну, если так… — вздохнув, я уверенно сделала шаг внутрь, где тут же попала в мужские объятия. — Что?..
— Руки убрал, а то переломаю! — рык Грэхема заглушил мой возмущённый писк.
— А ты попробуй, — мужское дыхание приятно щекотало мою макушку, отчего я возмущённо вскинула голову, встречаясь с ярко-синим взглядом. Незнакомец усмехался, крепко держа меня за плечи. Аромат виски смешивался с нотками морского бриза, медленно обволакивая меня.
— Отпустите! — на наглеца я взглянула возмущённо, желая испепелить взглядом, но что-то во мне дрогнуло, отзываясь внутренним волнением.
Мужчина был очень высок и обаятелен. Иссиня-чёрные волосы были затянуты в гладкий хвост на затылке, а глаза, словно воды бескрайнего океана, пытались затянуть в свою пучину. Его пухлые губы изогнулись в циничной улыбке уверенного в своём обаянии человека. Вот только Грэхему это надоело, и он сделал шаг вперёд, положив свою руку на его предплечье.
— Отпусти, иначе сломаю… — их взгляды схлестнулись, словно они обнажили мечи.
— Господа-господа! — взволнованный мужской голос поторопился уладить нарастающий конфликт. Он стремительно приближался, позволяя вскоре лицезреть невысокого мужчину с добрым лицом и изрядно раскрасневшимся носом. — Что случил… леди Йолайр?! — пискнул он, стремительно беря себя в руки. — Моё почтение! Господин Арманд, прошу, уберите ваши руки с нашей леди. Это неприлично!
— Леди Йолайр? — переспросил незнакомец, в его глазах стремительно разгорался интерес. Он совершенно иначе взглянул на меня. Исчезли лёгкость и самодовольство, а вместо этого зародилась колкая расчётливость. — Моё почтение! — проговорил он, медленно скользнув на шаг назад и склоняясь над моей ладонью.
Грэхем отпустил его руку, но продолжал недовольно сверлить взглядом. Как и ещё почти десяток тяжёлых мужских взоров, что были свидетелями нашей неловкой встречи.
За отчаянным биением своего сердца я не заметила, как за эти мгновения веселье в доме прекратилось, и мужчины напряглись, готовые ввязаться в хорошую драку.

Брэдди — хозяин дома — побледнел, переводя взгляды с меня на мужчину напротив. Видно было, что он искренне хотел замять возможный конфликт и не знал, как к нам подступиться. Вот только, видя его бледность, я сделала правильные выводы. Мужчина напротив — покупатель эмрадита.
— Брэдди, у вас ужасно узкий дверной проём, непорядок! — усмехнулась я.
— Вы правы, моя леди! — радостно ухватился он за возможность. — Ужасно неудобный! Я обязательно его расширю! Позволите? — чуть ли не подпрыгнув на месте, он галантно предложил мне свою руку. — Я так рад, что вы нашли время, чтобы навестить наши скромные земли! Специально для вас мои дочери весь день готовили ужин из дичи, которую подстрелили сыновья.
Он уверенно повёл меня в гостиную, где стоял длинный стол, заставленный снедью. Брэдди разливался соловьём, радуясь, что я закрыла глаза на недоразумение, представляя меня присутствующим.
Краем глаза я отметила, что незнакомец решил вернуться. Он занял своё место за столом, задумчиво изучая меня.

Глава 35

— Кто такой господин Арманд? — поинтересовалась я украдкой у Брэдди. Мужчина был шумным и шустрым, вроде бы простачком… вот только глаза его были умны и внимательны. Кто-кто, а он точно знал!
— Говорит, что торговец из Касталона…
— Врёт?
— Конечно, госпожа, — он подлил в мой кубок разбавленного вина и тихо зашептал на ухо: — Он покупает у нас столько эмрадита, что, честно сказать, я не хочу знать, кто он на самом деле. Крепче буду спать. И вам не советую.
— Но не выйдет ли нам это боком? — озадачилась я, оглядываясь в поисках торговца. Он стоял в компании ещё двоих незнакомцев. Таких же высоких и подтянутых, с одинаково оценивающими взорами, что то и дело впивались в меня. Их внимание нервировало. Они казались хищниками, притаившимися в засаде.
— Если будете настаивать на вопросах, то выйдет и весьма скоро, а так… леди, у вас ведь есть преимущество, которого не было ни у отца, ни у дяди. Вы — женщина и всегда можете сказать, что не разбираетесь в нюансах. Так что я советую не думать о них. Мы обо всём договорились. Оплату они уже оставили, и через два месяца мы полностью подготовим партию, которую они заказали.
— Брэдди, а у нас была возможность им отказать?
— Боюсь, что нет, моя леди… Таким, как они, не отказывают.
— Тогда будем молиться Матери Сущей, чтобы их пути не привели к нам вновь.
— Ох, как знать, как знать… Наше месторождение весьма богато, и камень здесь отменный, у него одна из самых высоких магических проводимостей. Если им понадобятся особые артефакты, то они вновь захотят использовать наш камень… Но не стоит об этом сейчас думать, — поспешил он меня успокоить, видя, что от его слов я начинаю хмуриться. — Может, ещё вина?
— Нет, с меня хватит. Благодарю за ужин, он был отменный. Я оставлю вас, но хотела бы утром поговорить о делах.
— Как скажете, леди, — не выказал он и капли недовольства, чем подарил мне надежду, что хоть к нему у меня не будет претензий.
Выскользнув на улицу в компании Грэхема, следовавшего за мной тенью, я поёжилась, недовольно вскидывая голову к небу. Звёзд не было видно, и только случайно выглянувшая из-за туч луна освещала дорогу к дому. Холодный ветер, завывая, скользил по рукам, желая пробраться под платье и тем самым подгоняя меня к теплу очага, горевшего в моём доме и манившего меня теплом и уютом. Вот только тихий хруст камней и лязг меча, который Грэхем молниеносно вытащил из ножен, нарушили мои мечты о праздном уединении.
— Прошу простить, не хотел напугать, — Арманд последовал за нами и теперь, подняв руки, стоял позади, в то время как острый меч моего охранника упирался ему в горло. Я видела, как кожа слегка собралась под железным остриём. Ещё капля усилия, и алая кровь покатится по его шее. Вот только он ни капли не боялся. — Любезный, уберите эту игрушку, пока никто не пострадал, — он лёгким движением оттолкнул остриё, когда я кивком подала сигнал Грэхему. Убивать покупателя явно не входило в мои планы на вечер.
— Что вы хотели, господин Арманд? — с подозрением впилась в него немигающим взглядом.
— Всего лишь извиниться. Наше знакомство вышло… не таким, каким бы я хотел, — он очаровательно улыбнулся, уверенный в волшебстве своей улыбки.
— Думаю, это вы могли мне сказать и утром.
— Никогда нельзя откладывать то, что можно сделать сегодня.
— Увы, я вашего энтузиазма не разделяю! Спокойной ночи!
До дома осталось несколько метров, которые я преодолела, уже не любуясь красотой вечера, а гадая о его истинных мотивах. Моя внешность не произвела на него такого впечатления, как имя. Потому я гадала: что ему от меня надо?
Шустрая ласка стремительно вынырнула из орешника, что рос под окнами, и нырнула за мной следом в дом.
— Кто-то вовсю развлекается, проказница, — пожурила я Кенай, довольно забравшуюся по моей руке, в то время как я подобралась к оконцу. Сквозь мутное стекло была отчётливо видна мужская тень на том месте, где я его оставила. И это не нравилось не только мне, но и Грэхему. Мужчина опустил тяжёлый засов на дверь и громко свистнул. Из кухни тут же вышел сонный пацан, что был у меня в сопровождении.
— Буди ребят, — велел он.
— Грэхем? Ты думаешь, что…
— Не важно, что я думаю, леди. Вам в любом случае не о чем беспокоиться. Я узнал: их всего несколько человек, а в этой деревне живут крепкие парни. Ваша жизнь в безопасности, просто он мне не нравится, а значит, я буду чуть более внимательным. Отправляйтесь спать, я приставлю к вашей двери охранника.
Его слова меня не успокоили. Но я поднялась к себе в комнату и стала готовиться ко сну.
— Кто вас так напугал? — Кенай обернулась девчонкой и теперь с любопытством выглядывала в окошко.
— Один странный тип. Богатый, красивый, но странный… Радует только, что я его больше не увижу. Завтра он уедет.
— Жалко, — разочарованно протянула Кенай, падая на постель, — ребята научили меня нескольким отличным приёмам, я бы на нём их применила… раз съесть у меня не выходит, то, может быть, получится побить?
— Кровожадная ты моя, буду молиться, чтобы этот человек уехал ранним утром. Он, как-никак, наш покупатель и потратил очень много на наш эмрадит.

— Много? А это сколько?
— Завтра узнаю. Брэдди сказал, что сумма меня впечатлит. Но давай готовиться ко сну. Раз ты в человеческой форме, могу рассказать сказку.
— Сказку? А это что? — тут же подпрыгнула она на кровати, горя любопытством.
— Это истории, которые рассказывают человеческим детям, они учат добру и дружбе, вере и надежде…
— Хочу! — затаилась она. Я же, забравшись в постель, притянула девушку к себе и стала медленно перебирать её волосы, рассказывая сказку.
Не знаю, почему, но в моём рассказе сами по себе возникли дракон и принцесса, которую заточили на вершине высокой башни.
Рассказ неспеша сказывался и, не дослушав, девочка медленно засопела, прижавшись к моему плечу. В этот раз не было кокона, она спала как обычный человеческий ребёнок, слегка посапывая и приоткрыв рот.
Волосы её были мягкими, словно шёлк, я медленно пропускала их сквозь пальцы, наблюдая как догорает огарок свечи.
Вместе с последним всплеском пламени я тихо заснула. В эту ночь впервые за долгое время мне вновь приснился дракон. Он задумчиво кружил надо мной, не зная, что делать. То ли хватать, то ли бросить навсегда и никогда не вспоминать.
* * *
— Кэти, не могла бы ты провести меня по деревне? Рассказать, что здесь где? И кто есть кто? — недовольно смяв послание от Брэдди, я перевела взгляд на девушку, убиравшую со стола.
— Так господин Брэдди, поди, сам захочет. Честь такая!.. — растерялась она.
— Он не может, — недовольно протянула я, надеясь, что его отвлекли дела, а не то, что он за ночь не успел подделать документы.
— Тогда, конечно, я с удовольствием. Только на рудник меня, поди, не пустят…
— Ничего. На рудник я съезжу в компании управляющего, как только он освободится, а ты покажи мне всё остальное!
Кэти, смущаясь, убрала стол и повела меня по узеньким улочкам деревеньки.
— Это дом рыжей Энн. У её коров — Пятнашки и Ягодки — самое жирное молоко во всей деревне. Её муж и старшие сыновья работают на руднике, — проходя мимо небольшого домика, аккуратно обвитого плющом, Кэти помахала рыжеволосой женщине, как раз выходившей из дома.
— Привет, Кэти! А кто это с тобой? — женщина подозрительно окинула меня взглядом.
— Это наша леди Йолайр!
— Да ты что?! — всплеснула та руками, бодро сбегая к нам по каменным ступеням. — О, леди! Как мы вам рады! — шустро поклонившись, продолжила изучать меня горящим взглядом.
— И я рада познакомиться, Энн! Надеюсь, твои муж и сыновья здоровы?
— Вы знаете моё имя! — довольно зарделась она. — И про мужа тоже… Но это и ясно: он уже двадцать лет работает на руднике. Старший над парнями! Да. И мальчики мои подают надежды… Ах, о чём же я?! С ними всё хорошо! — замявшись она продолжила: — Благодарю! А что вы здесь делаете?
— Кэти показывает мне деревню.
— Так и я могу! Правда, Кэти? — напористо посмотрела она на мою провожатую.
— Конечно, — девушка смутилась ещё больше, но согласно кивнула.
— Ну, что вы уже посмотрели? Хотя, о чём я?! Дом-то ваш за углом, вы только начали! Нужно заглянуть в пивоварню! У нас варят лучший эль во всём нагорье, — на мгновение она засомневалась, глядя на мою руку, а потом на свою. Я так и видела, как в ней борется желание ухватить меня за руку, чтобы скорее промчаться по знакомой деревне. Но, дважды протерев и без того чистую руку о передник, она всё же просто повела ладонью в нужном направлении.
Энн оказалась бойкой женщиной, которая с любовью повела меня по деревне, знакомя практически с каждым жителем. В основном это были женщины, дети или старики, ведь молодые мужчины работали или на руднике, или стояли на защите границ деревни, или охотились и заготавливали лес. Женщины создавали уклад в Эмре.
Ближе к обеду мы вышли к площади, где собралась небольшая толпа: все знакомые мне лица. Около десятка женщин, переговариваясь, смеялись. Каждая из них держала в руках корзину.
— Что происходит? У вас какое-то собрание? Вы чем-то недовольны?
— Ой, что вы?! Просто последний полдень месяца, и женщины собрались к вдовам.
— К вдовам?
— Ну да! Не всем везёт как мне. Столько лет и муж, и дети на руднике, и самое страшное, что приключилось — это перелом. У некоторых рудник забрал не только молодость, но и жизнь. Хорошо, если дети к тому времени будут взрослыми, а если ещё малые? Тяжело тогда… Край-то у нас суровый, без мужчин не обойтись. Но некоторые вдовы исхитряются, они съезжаются. Жить вместе легче, ухаживать за детьми, готовить… Но всё равно им туго. Вот раз в месяц мы собираемся и относим им кто что может. Вон, Магда планирует отнести одежду, что осталась от её мальцов. Они-то все уже выросли. Я думала взять сыра, да замоталась… — виновато поморщилась она.
— Я тебя отвлекла, — констатировала я, в то время как она немного смущённо согласилась с моим утверждением. — Я с вами. Правда, у меня нет с собой даров, но я что-нибудь придумаю.
Вдовы жили на окраине деревни в большом старом доме. Здесь местность была пологая, что позволяло гулять паре коз и курицам, которых гоняли совсем ещё маленькие дети.
Женщины, встретившие нас, были разными, но на всех лицах застыла печаль утраты.
— Сколько же вас здесь? — поинтересовалась я, присаживаясь к столу. Новость, что их дом сегодня навещают не только местные, но и леди, порядком взбудоражила женщин. Оттого они суматошно накрывали на стол. — Не нужно резать сыр, — уговаривала я, видя, как молодая женщина схватилась за головку овечьего сыра, что им только принесли.
— Да как же это?! Надо! — суетились они, и только пожилая женщина — Мойра — спокойно села напротив меня.

— Не мешайте им, леди! Может, в их жизни больше и не представится достойного случая посуетиться. Оставьте им хоть какое-то чувство самоуважения. Они принимают свою леди. Будет что рассказать, если выйдет достойно.
— Хорошо, — улыбнулась я ей, решая, что в любом случае оставлю им несколько монет, возместив сыр и всё, что они соизволят поставить к столу. — Вы приютили всех этих женщин, почему? — поинтересовалась я у неё, наблюдая через маленькое окошко, как, оставив необходимое, большая часть женщин отправилась по домам.
— Когда-то этот дом полнился смехом. Но потом мой муж погиб, а за ним — и трое моих сыновей. Единственная дочь решила искать счастье в городе, и ей это даже почти удалось. Она вышла замуж за владельца таверны. А я… я не захотела быть одна, решив пригласить к себе тех, кто, как и я, знает горечь потерь на вкус. Вместе легче переживать, да и выживать тоже легче.

Глава 36

— Как же вкусно! — не сдержала я эмоций, расхваливая простые блюда, что стояли на столе.
Суп из ячменя и корнеплодов согревал и необычайно радовал мои вкусовые рецепторы. В моей тарелке ещё плавали щедрые кусочки курицы, у соседок по столу мяса было значительно меньше. На десерт поставили простые лепёшки с мёдом и анисом, что тонко пахли, были свежи и румяны.
— Это всё Ровена, — кивнула старуха на суетившуюся белокурую женщину. — Она с нами первый год, но наша еда стала значительно лучше!
— Да что вы?! — поставив на стол кувшин с элем, отмахнулась Ровена. — Ничего особенного, вот моя матушка умела готовить, а я — так… только тень её умелых рук.
— А кто твоя матушка? Как её зовут? — в душе засвербело предчувствие, и я, подобравшись, нетерпеливо уставилась на женщину. Неужели?
— Мою матушку звали Мэйрид. К сожалению, она уже умерла.
— Ты — та дочь главной поварихи замка… Говорили, что ты вышла замуж и уехала в Эмру.
— Вы знаете? — удивилась она. — Всё верно, я вышла замуж за Кеннета, — мягкая улыбка коснулась её полных губ, а глаза заволокла поволока, — но вот уже десять месяцев, как его не стало, — тоска всё ещё её съедала, оттого женщина отвернулась, украдкой смахивая слезу.
— А почему ты не вернулась назад?
— К кому? Отец давно погиб, вы ещё маленькой были, вот и не помните, его медведь разодрал. Брат и сестра детство не пережили, так что возвращаться мне и не к кому… Теперь только я, да мои дети.
— Много их у тебя?
— Двое: сын и дочь, — женщина с нежностью взглянула в сторону двери. Оттуда доносились звуки детской возни со двора. Кажется, петух не досчитается перьев в хвосте, ведь ребятишки забавлялись беготнёй за ним.
— А родители вашего мужа? — я сосредоточенно думала, взвешивая всевозможные варианты. — Почему вы не с ними?
— Как-то не сложилось, — отведя взгляд, она передёрнула плечом, сминая в руках тряпку, служившую ей кухонным полотенцем. — Что же я?! — встряхнулась Ровена. — Я же ещё в печь поставила пирог!
— Здесь в основном живут чужачки, — шепнула мне на ухо рыжая Энн, — где-то с родственниками мужа не сошлись характерами, а где-то, как с Лесси, и вовсе от семьи никого не осталось.
Взглянув на молодую девушку, что переодела только вставшего на ноги малыша, я отметила красоту её волос, словно жидкое золото, и обречённость, отпечатавшуюся на лице.
Я задумчиво скользнула взглядом по старому дому: небольшой, но чистой комнате, по старым вещам и женщинам, которые всё ещё могли бы начать жизнь с начала, если бы им дали шанс. Решение было принято ещё до того, как я откусила кусок пастушьего пирога. Если Ровена сумела сотворить шедевр из простых ингредиентов, то в моих кладовых она точно найдёт, из чего готовить.
Когда трапеза была окончена, и женщины стали расходиться, ведь им ещё нужно было готовить ужин для их семей, я задержалась, оставив несколько монет, что были с трудом, но приняты. Народ в этих краях гордый, и я видела, каких мук им стоило принять из моих рук десяток пенни.
— Вижу по вашим глазам, что вы задумали. Возьмите с собой и Лесси. Она ведь красавица, местные не дадут ей житья, боясь, что она позарится на их семьи.
— Заберу, — улыбнувшись старой Мойре, я перевела взгляд на небольшую кухоньку и уверенно сделала шаг вперёд, чувствуя на себе одобрительный взгляд старухи. — Ровена! — позвала я девушку, что намывала тарелки в тазу.
— Да, моя леди?
— Пойдёшь ко мне в поварихи? Работы, конечно, будет много, но обещаю щедро платить, если ты будешь радовать меня такими же вкусными блюдами, как сегодня.
— Но… не понимаю, у вас же есть повара.
— Есть, не спорю, но готовить они не умеют. По-крайней мере, на мой вкус. Ты не думай, эта работа сложная. Тебе придётся обучить тех поваров, что у меня есть, или же нанять новых…
— Мне? — всё ещё неверяще переспрашивала женщина.
— Тебе!
— Но у меня же дети…
— Это не помеха. Думаю, у меня в замке ещё найдутся куры, которых они с удовольствием начнут гонять, а подрастут — грамоте обучим.
— Ох, госпожа, спасибо! — женщина рухнула мне в ноги.
— Ровена, встань немедленно! Я такое не люблю, лишнее это! Твоя работа — лучшая благодарность. И да, Ровена, вели собираться Лесси, ей я тоже в замке работу найду. Мне как раз старшая служанка нужна. Если справится с моими лентяями, то должность будет её.
Развернувшись, я выскочила из дома, не дожидаясь новых слов благодарности. Страшно знать, что от тебя зависят жизни.
— Моя леди, всё хорошо? — Грэхем озабоченно коснулся моей руки, видя, что я закрыла глаза и ни на что не реагирую.
Он вместе с ещё одним парнем весь день сопровождали меня. Они следовали в отдалении, чтобы дать мне побыть с женщинами наедине, да и в дом не пошли. Хотя я заметила, что Ровена отнесла им пирог.
— Да, Грэхем. Всё чудесно. Пошли искать Брэдди, — работа сама себя не сделает и, если управляющий задумал меня обмануть, я его выведу на чистую воду.
Ветер путался в складках юбки, принося с собой лёгкий дымчатый аромат вереска, немного травянистый, слегка сладковатый. Он легко касался губ и уносился прочь.

Я поднималась по тропинке, ориентируясь на память. Теперь каждый дом был мне знаком и понятен, но зато было совершенно не ясно, что около моего дома делал господин Арманд! Брэдди нервно покусывал щёку, недовольно поглядывая на покупателя, но никуда не отходил. Мужчина, словно почуяв меня, резко обернулся, стоило мне выйти из-за угла ближайшего дома, на его губах растеклась довольная улыбка, а сам он упругой походкой направился ко мне.
— Леди Йолайр! Какая встреча!
— Удивительная, — хмыкнула я, не скрывая сарказма и переводя вопрошающий взгляд на Брэдди. Тот же только повёл плечами. Мол, он ни при чём, тот сам никак не хочет уезжать.
Присутствие Арманда мне не нравилось, но и у этой ситуации был плюс. Похоже, мой управляющий не бумаги тасовал, а покупателя умасливал.
— Вы ещё здесь? Дорога в горах опасная, потому лучше ехать по свету, если не знаете её.
— Поэтому я решил задержаться ещё на день, — довольно скалился мужчина, словно не замечая наших кислых лиц. Грэхем приблизился и теперь хмуро взирал на покупателя, Брэдди устало глядел на него же. На дне его глаз мне чудился вопрос: когда ты уже уедешь восвояси?! — Позволите? — галантно предложил локоть, и мне ничего не оставалось, как положить на него ладонь. — Я, право, был удивлён, встретив вас.
— Отчего же?
— Прошу простить, если покажусь грубым, но ваше имя плотно переплелось с тёмным проклятием. Вы должны были сгинуть…
— Увы, я умирать не собираюсь и твёрдо намерена бороться за свою жизнь.
— Как вам удалось преодолеть проклятие? — за милой улыбкой скрывался цепкий взгляд, который старался не упустить ни единой моей эмоции, ни единого моего секрета.
— Есть способы…
— Какие? Я не знаю таких!
— Вы — маг? Отчего так рьяно интересуетесь? — присмотревшись, я не увидела напитанных магией каналов в его теле, так отчего такое любопытство?
— Прошу простить! Люблю загадки, — тут же отступил он. — Кстати, я вчера увидел необычную ласку. Белая. Летом. Удивительно! К тому же такая умная. Она ручная? А то, знаете ли, я люблю редкие меха… собираю коллекцию.
— Меха?! — сипло выдохнула я, резко останавливаясь. — Только попробуйте тронуть эту ласку, я вас самого на мех пущу! — сократив и без того небольшое расстояние, вскинула голову и угрожающе прошипела.
Искоса я видела, как напрягся Грэхем, чувствовала, как магия внутри меня словно закипает, готовая вырваться наружу и уничтожить негодяя.
— Такие чувства из-за обычной ласки? Вы удивляете. Если она вам так дорога, то я, конечно, её не трону.
— Уж будьте добры! — отступив, я с трудом сдерживала эмоции. Страх за девочку захлёстывал меня. Я и не думала, что её обращение животным может грозить опасностью для её жизни, да и об окрасе не размышляла. Белый — цвет зимы, а на дворе всё ещё лето.
— Знаете, о таких животных ходят различные легенды. Кто-то даже говорят, что это духи оборачиваются, вас это не пугает?
— Нет. Но меня не оставляет чувство, что вы хотите меня запугать. Для чего?
— Вам кажется. Я не хочу вас пугать, мне просто интересно. Знаете, меня давно так никто не занимал. Но я не буду мешать, у вас, наверное, дела, — проговорил он, останавливаясь около порога. — Надеюсь увидеть вас за ужином, — галантно поклонился мне, спутникам же моим просто кивнул, стремительно удаляясь.
— Брэ-эдди, — протянула я, — а тебя попрошу зайти!
Недовольно сверкая взглядом, я энергично влетела в небольшую гостиную.
— Кэти! — позвала служанку, что незамедлительно появилась передо мной. — Найди мою ласку! Вылови эту негодницу и верни домой! Скажи ей, что я так велела!
— Сказать?.. — с сомнением переспросила она, ведь Кенай перед местными в человеческом обличье ещё не появлялась. Её принимали за ручного зверька.
— Да, именно так! Быстрее! — велела я, волнуясь.
Камин не горел в гостиной, а окна были небольшими, оттого света не хватало. Всё ещё на эмоциях, я зажгла на руке магическое пламя, но не зная, что с ним делать дальше, озадачилась и успокоилась. Медленно перебирая пальцами, я смотрела, как пламя плясало на моей коже.
— Почему господин Арманд задержался? Ты же говорил, что он должен уехать.
— Никак, Матерь Сущая судьбами играет, — пробормотал управляющий, протирая лоб тряпицей.
— Ему что-то было нужно? Что-то непонятно? Возникли вопросы по добыче и доставке?
— Нет-нет, всё уладили ещё вчера. Сегодня я просто тратил время, разгуливая с ним вновь по тем же местам, повторяя то, что уже говорил. Если позволите высказаться…
— Говори! — бросила я требовательный взгляд на смутившегося мужчину.
— Он задержался здесь из-за вас.
— Вот это я и боялась услышать, но почему? Что ему нужно?
— Может, его сразила ваша красота? — с долей надежды и лести протянул управляющий.
— Красота?! Глупости! Что-то иное привлекло его во мне… но что? Неужели, просто имя?
— Вы — властительница лакомого кусочка нагорья, — гордо протянул Брэдди, — одно это делает вас весьма привлекательной!
— Ну-ну, посмотрим. Как я понимаю, мы встретимся с ним вновь на ужине. Но завтра он должен уехать. Делай что хочешь, уговаривай как можешь, но чтобы я его не видела! А теперь давай займёмся делами! Где мои учётные книги?
— Сейчас отправлю за ними паренька. У меня всё готово! — спокойно ответил мужчина, подавая сигнал моему сопровождающему. Дождавшись от меня подтверждения, тот шустро ринулся в дом управляющего.

— Раз у нас пока есть время, то я хотела бы поговорить о вдовах.
— О вдовах? А что с ними? — удивился Брэдди. — Живут себе потихоньку.
— Я хочу, чтобы дом Мойры получал выплаты.
— Это ещё почему? — подобрался мужчина.
— Потому что без мужчины сложно, особенно в нашем крае, вам ли об этом не знать?
— Наши женщины им помогают, — озадаченно хмурился он.
— Я знаю, и меня это очень порадовало. Благородство и честь здесь не пустой звук. Поэтому я хочу пойти дальше. Я уменьшу ваши выплаты в казну. А вы поддержите начинания Мойры, а также создадите школу.
— Школу? Но кто будет учить?
— Решим. Постепенно мы всё решим. Но я не хочу, чтобы дети только и делали, что гоняли курей и работали. Их нужно обучить хоть немного грамоте и счёту.
— Мы их научим, а они в город за лучшей жизнью умчатся… — пробурчал Брэдди.
— Значит, нужно сделать так, чтобы не умчались. Вы же не думаете, что эмрадит будет вечным. Нужно развиваться!

Глава 37

Я сидела во главе стола словно на иголках, с трудом притрагиваясь к простой, но вкусной еде.
Было не так волнительно, что меня окружали в основном суровые мужчина нагорья, а вот мимолётно-задумчивые взгляды Арманда напрягали. Первым он не начинал разговор, отдавая должное еде и медленно потягивая эль, что в этот вечер тёк рекой.
Сегодня земля улыбнулась шахтёрам: в породе нашли крупные камни эмрадита. Особенные экземпляры, очень дорогие, именно из таких делают самые редкие артефакты. Арманду бы радоваться; эти камни уйдут в его поставку, но он, как другие, не отдавал им должное, сосредоточившись на своих мыслях.
— Господин Арманд, расскажите ещё, о чём говорят в городах, — любопытно сверкая глазами, поинтересовался мой младший кузен Джеймс. Стукнув мужчину по плечу, он заставил его оставить свои мысли и обратить взор на притаившихся присутствующих. Гости здесь были редки, тем более такие, кто садился с ними за стол, не брезгуя разговорами.
— Говорят, был найден артефакт единения Тарнахов… — невзначай произнёс он. — Интересно, накопители в нём какого размера? Вроде, они были в своё время найдены здесь?
— Да быть того не может! — мужчины тут же переключились, и беседа легла в иное русло. Их глаза блестели, словно перед ними стала оживать легенда из детских сказок. — Все знают, что он давно утерян!
Арманд вновь замолчал, наблюдая, как брошенный им небольшой снежный ком обрастает снегом, превращаясь в лавину. Я тоже навострила уши. Я об этом артефакте ничего не знала. В программе адаптации, которую создала для меня настоящая Линн, о нём не было и слова. Она то ли об этом не знала, то ли не думала, что мне пригодится эта информация.
— А я думаю, что уничтожен! Сгинул вместе с последним единым королём — Фьёрном Благородное Сердце!
— В любом случае об этом артефакте никто не слышал уже четыре сотни лет, если бы он ещё существовал, то им давно воспользовался бы наш король, — хмыкнул один из кузенов. — Я бы с удовольствием на него взглянул. Говорят, в нём самые крупные накопители, правда, Брэдди? Ты же всё знаешь о лучших камнях эмрадита.
Взглянув в глаза управляющего, я на мгновение заметила беспокойство, которое он тут же умело скрыл за беззаботной маской.
— В наших архивах сказано, что это были самые крупные камни из когда-либо найденных. Созданный на их основе артефакт объединял все сердца замков на свободных землях. Это были времена расцвета магии, тогда наши земли были гораздо богаче, но с тех пор много воды утекло. К тому же подчинение — не для наших душ…
— Но при этом объединённое королевство было сильнее, — отпив эль, добавил Арманд.
— Мы и сейчас сильны! — запальчиво проговорил старший кузен, не задумываясь показав накачанный мускул на руке.
— Ваши земли — да, но остальные… Магия покидает ваши дома и детей уже четыре сотни лет. Не сказать, что в мире ситуация иная, хотя у бритов с этим заметно лучше. Больше магов, больше живых сердец в замках. А что у вас? Ваши старейшины — простые люди, как и выбранный король. А если артефакт окажется у бритов?
— А они-то тут причём? Пусть у себя порядки наводят, а к нам не лезут! — послышался голос какого-то из мужчин за столом. Чужаков здесь не любили.
— Род короля берёт своё начало от Тарнахов, — вновь удивил глубокими познаниями Арманд.
— Да в нём нашей крови и вовсе не осталось. Растерялась вся!
— Верно, он только на словах к этому благородному имени примазывается. Алчно смотрит на наши земли! — вновь закипел разговор за столом.
— Я видал его! — добавил со знанием дела один из воинов. — Хрупкий блондин. Такой не мог уродиться от благородной крови Тарнахов.
— В любом случае, мы — свободный народ! И подчиняться никому не будем! — стукнул по столу кружкой Эван, чем вызвал одобрительное улюлюканье. Мужчины вновь наполнили кружки элем и подняли тост за свою непоколебимую свободу. Пена лилась через край, струясь по обветренным пальцам, капая на стол, а на их лицах застыло упрямо-непоколебимое выражение уверенности в собственной правоте.
— Но всё же… Если артефакт единения и правда уцелел... он ведь способен сделать выбор за нас, — Арманд задумчиво водил пальцем по краю кубка. — Соединить то, что было давно разъединено, наполнить магией... Мне вот что интересно, леди Йолайр, а вы какому королевству будете верны?
— Что? — я не ожидала его вопроса и политической подоплёки, которую он нёс.
— Все знают о вашей помолвке с Чёрным драконом. Конечно, говорили, что это всё не серьёзно, ведь вы умираете... Но вы живы! — его взгляд был острым, словно наточенная пика, приставленная к моей шее.
— Звучит как укор, — буркнула я, мысленно распекая Брэдди. Мне нужно знать, кто он на самом деле!
— Не произносите его имя на наших землях! — негодующе прошипел Эван. — Он не явился за нашей кузиной в срок, не утвердил свою супружескую власть, а значит, ваш вопрос неуместен. В наших краях есть такое понятие, как временный брак. Время прошло, и наша кузина изберёт себе достойного супруга, который будет чтить её и защищать земли!
Его запальчивые слова произвели впечатление не только на Арманда, но и на меня. А что, так можно?!
— Помнится, брак вашей кузины благословила Матерь Сущая, — прищурился Арманд. — Это значит, что у Чёрного дракона не будет детей от другой супруги, а у вашей сестры не родятся магически одарённые дети от другого мужчины. А как я погляжу, она — магичка. Мне даже, право, интересно побывать в вашем замке. Когда-то он внушал уважение своей магической мощью.

— Не думаю, что разговоры о моём замужестве уместны, господа, — холодно произнесла я, остужая головы. — Не забывайте о манерах! Я — не ваша собственность! — негодующе поднялась из-за стола, тяжело облокотившись ладонями на его край. — Я — леди Йолайр, властительница этих мест. Думаете, моя постель — тема для разговоров?
Я медленно скользила взглядом по опущенным головам. Разговор смолк, и лишь огонь, не ведая забот, весело трещал в очаге.
— Прошу простить, — медленно пошатнувшись, поднялся и виновато поклонился мне Арманд. — Мой вопрос был неуместен. Я — всего лишь глупый купец, не знающий этикета, простите меня, леди Йолайр, и не сердитесь. Любопытство и крепкий эль — лучший во всем нагорье — развязали мне язык, но этого больше не повторится!
Он говорил слегка протяжно, тем самым показывая, насколько пьян. Его синие, словно море, глаза виновато блестели. Вот только мне виделось, что мужчина играет. Как он умело подбирает слова, как одна только похвала местного эля вызвала улыбку на мужских лицах, что тут же позабыли его разговоры о королях и о том, кому я должна служить.
— Понимаю. Эль здесь и вправду лучший! — решила я поддержать его ухищрения. Мужчина, как-никак, обогатил мою казну. Вот только взгляд мой был холоден, и он это видел.
— Не серчайте…
— Спокойной ночи! — не стала продолжать разговор. Спор был не выгоден и опасен, а потому я предпочла уйти, понимая, что он прекратит расспросы.
На следующее утро мужчина со своими людьми уехал, и Брэдди облегчённо выдохнул, отдавая мне всё своё внимание. Я своими глазами увидела шахты, ужаснулась условиям работы и дала себе зарок — обдумать возможные улучшения. А чтобы не только у меня болела голова, велела заняться этим и Брэдди. И через два дня, взяв свою долю с продажи эмрадита и прихватив женщин, которые будут работать в замке, я вернулась домой.
* * *
Стоило мне заехать в ворота, как я сразу обратила внимание, что стражники более собраны, чем обычно. А тренировки на ристалище продолжались, хоть солнце уже было в зените. Предчувствие, переходящее в твёрдую уверенность, что всё это неспроста, стремительно утверждалось в душе.
— Дядя, что происходит? — спрыгнув с лошади, я первым делом обогнула донжон и поспешила к казарме и ристалищу около неё. Как я и предполагала, мой родственник был там.
— С возвращением! — лениво откликнулся он, не отрывая взгляд от схлестнувшихся в поединке воинов. — Джон, резче работай, резче! Ничего не происходит, тренируемся…
— Дядя, — рыкнула я, — я ещё ни разу не видела, чтобы стражники на воротах были так сосредоточены. Не говоря уже о том, что караул увеличен. Что происходит?! Не заставляйте меня напоминать, что врать своей леди нельзя!
— Настырная же ты, — раздражённо перевел тот взгляд от ристалища ко мне, — не женские вопросы задаёшь, племянница!
— Считайте, что леди — это мужчина в юбке. Так что не заставляйте меня повторять вопрос в третий раз.
— Чтоб тебя! — рыкнул он, подставляя мне локоть. — Птичка донесла, что старейшины собираются. Этот прохвост — король бритов — вновь решил заявить права на наши земли.
— Права? На наши земли? — эхом переспросила я.
— Ну вот! Говорю же, не женское это дело! Вон, как побледнела… Его отец уже пытался, но там случилось вторжение тарсов. Они и нас помяли, тогда пришлось объединиться с бритами. Мы им задали жару!.. — мечтательно улыбнулся дядя, вспоминая былые времена и свою молодость. — Но с момента последнего знатного сражения прошло уже десять лет. Давно хороших битв не было, только соседские набеги, право, даже скучно. Пришло время размяться, разогнать кровь, да помериться силой! — воодушевлённо оскалился он. Ни грамма испуга, только отчаянная бравада, да мальчишеский запал.
— Но это ведь ещё не точно? — с нажимом спросила я.
— Пока старейшин не созывали… — недовольно согласился он.
— Будем молиться Матери Сущей, что и не созовут!
По упрямо вздёрнутому подбородку дяди я поняла, что молитвы у нас будут разные.
Дядя подкинул мне тревожных предположений, но они не были главными. Внутри меня ворочались мысли и тревоги, о которых я до поры до времени предпочла не думать: моё замужество и дитя, которое мне необходимо.
Дитя… эта мысль была сладко-заманчивой. От неё щемило сердце, в душе растекалось тепло, а на кончиках пальцев зудело желание коснуться нежной детской кожи и вдохнуть родной аромат. Я сознательно запрятала эти мысли как можно дальше, давая себе время привыкнуть к этому миру и навести порядок в доме, но теперь, когда Арманд сковырнул печать… запертые внутри меня желания рвались наружу.
А потому пора напомнить супругу, что он женат, а себе, что я — жива!
Я не стала долго мудрствовать. С тревогой и дрожью в пальцах написала письмо. Короткое, может быть, сухое, но обозначающее мою позицию. Я жива и умирать не собираюсь, а потому желала бы, чтобы наш брак был скреплён.
Мысленно я дала ему месяц на ответ, но даже через полтора не получила письма.

Глава 38

— Вы уверены, леди, что это стоит охранять? — с сомнением протянул мальчонка.
— Да! Это очень важный овощ. Он даёт много сил, не говоря уже о свойствах…
— Каких свойствах? — его карие глаза заблестели жадным любопытством, и мои кусты картофеля больше не казались ему сорняком.
— А ты умеешь хранить секреты? — лукаво поинтересовалась я у него.
— Ещё бы! Я — могила! — клятвенно заверил он меня, но я-то неспроста его выбрала.
Из всех мальчишек в замковом дворе Финли был первым сплетником, болтуном и выдумщиком. Но, к моему удивлению, его простое дружелюбное лицо и незамысловатые речи производили впечатление, и ему верили.
— Этот овощ укрепляет здоровье, пробуждая силы, которых не было! Видишь, как замок преобразился? Я вливаю в него много сил, а все потому, что у меня их излишек. И именно картофель мне их так много даёт!
Мысленно я себя упрекнула. Вру пацану, ведь картофель созрел недавно, но дело было сделано. Я видела по его глазам, что моя история обрастает новыми подробностями, и вскоре о чудо-овоще будут знать все в округе.
Оставив его за спиной сторожить мой сад, я довольно потирала руки.
Местные оказались ещё теми консерваторами и не спешили приобщаться к новым продуктам питания. Даже Ровена отказалась готовить мне картофель, заявив, что на её кухне не будет мёртвых даров. Ведь, по её мнению, под землей царство мёртвых, и клубень этот — их лакомство!
Её даже не убедило то, с каким удовольствием я уминала жаренную картошечку, которую пришлось собственными ручками готовить до румяной корочки на сковородке. Она только брезгливо поджимала губы и молилась за мою жизнь Матери Сущей, а когда я закончила и оказалась живее всех живых, заметила, что это только потому, что я — маг! Тут я поняла, что её не переспорю, и пошла на хитрость…
Конечно, Финли не заставит местных уминать мою картошку, но идею им подарит. Мне осталось только ждать.
— Ты почему такая довольная? — Давина придерживала за поводья рыжую и пегую лошадей, дожидаясь меня.
Прогулки по вересковым полям стали частью моей рутины. Мне нравилось мчаться навстречу ветру, чувствовать его касания на своём лице и в волосах.
— Я знаю способ, как заставить местных полюбить картофель, — подмигнула я, принимая из её рук поводья пегой лошадки. Мы с ней нашли общий язык.
— И как же?
— Финли мне в этом поможет! — вскочив на лошадь, я отметила, что у меня это вышло изящно. Время — лучший учитель, три с половиной месяца, пролетевшие в этом мире, не прошли для меня даром.
— Он же врун, — хмыкнула с сомнением кузина, трогая свою лошадку вслед за мной.
— Ты это знаешь, я знаю, а вот остальные верят ему. Так что вскоре каждый в наших деревнях будет знать о выдающихся свойствах картофеля, который я так тщательно охраняю.
— Не понимаю… ты же поставила ребятню его охранять, так что его всё равно никто не будет есть. Или ты будешь раздавать?
— Нет. Его у меня украдут…
— Что?! Да кому такое только в голову взбредёт?! Посягнуть на сад собственной леди!
— Не беспокойся. Храбрец уже есть, я подговорила Кенай, — подмигнула я, а после, не дожидаясь новых вопросов, пустила лошадку вскачь.
— Так вы — хитрюшка, леди Йолайр, — игриво заявила Давина, догнав меня около небольшого озера.
— Без хитрости никуда, моя дорогая кузина. К тому же помнится, на прошлой неделе, когда к тебе заявился свататься Томми, сын семейства Лохмейров, ты так удачно заболела… На все три дня, что он у нас гостил.
— Я видела его всего раз, а он сразу жениться надумал. Не хочу! К тому же у меня была горячка… — лукаво блеснула она взглядом, расплываясь в широкой улыбке.
— Которую не смог вылечить наш маг? Как ты уговорила Арчибальда закрыться вместе со своим учеником в выделенных покоях и заявить, что они проводят эксперименты?
— Увы, этот секрет я не выдам… иначе у меня не останется козырей против мага, — подмигнула она.
— И после этого ты мне говоришь, что я — хитрюшка?! — переглянувшись, мы дружно рассмеялись и подвели лошадей, держа за поводья, к водопою.
Кузина всё громче говорила: «Не хочу!», зная, что я поддерживаю её. За то время, что я была в замке, она трижды получала предложение и трижды отказывала. Дядя бесился, но был не в силах что-либо изменить. О красоте Давины шептались на много миль вокруг, и эти слухи вели гостей к нашему замку. Только в последнее время я стала замечать, что гости заглядываются не только на кузину, но и на меня.
Мои волосы обрели живой блеск, стали плотными и густыми. Фигура так же стала более женственной, об этом говорили наряды, что разительно отличались от того, что я носила первоначально. У меня появились аппетитные округлости. Кожа осталась такой же белой, вот только изнутри теперь светилась перламутром.
Стали говорить, что если Давина — это солнце, освещающее своим светом день, то я похожа на луну, мягко сияющую в ночной тиши.
Мужчины заглядывались на меня… И я всё чаще стала к ним присматриваться, надеясь, что моё сердце замрёт, а потом неистово забьётся, пронзённое стрелой любви.

Мой супруг не отвечал на письмо, что толкало меня к выводу: он не желает меня. А мне нужен был ребёнок, чтобы моя душа окончательно привязалась к этому миру. Я могла отправиться на его поиски, но нужно ли это?! У меня было столько дел на своих землях, чтобы ещё гоняться за огнедышащим ящером, который если бы пожелал, то преодолел бы разделяющее нас расстояние за пару дней…
— Ты простишь мою мать? — неожиданно задала вопрос кузина, выводя меня из умиротворения.
— Она тебе писала, — констатировала я, взглянув на нервничающую девушку. Давина теребила кончик косы и старалась не смотреть на меня.
— Да. Столько внимания от неё я ещё никогда не получала, как за те два месяца, на которые ты отправила её в ссылку.
— Думаешь, она изменилась?
— Матушка-то? Нет, конечно! Но каждый ребёнок хочет, чтобы его любили, — взглянула она на меня с затаённой болью в глазах.
За два месяца я сменила половину прислуги, заменив лентяев на трудолюбивых и верных мне людей, но всё равно ещё побаивалась Катрины. Неделю назад на охоте были найдены останки женщины, Арчибальд считал, что это Мораг, и я ему верила. Женщину убили и бросили в лесу, в надежде, что звери съедят её, вот только те её не тронули, а мы нашли. Как бы я ни выкорчёвывала из собственного дома заразу, гниль где-то притаилась, и я боялась, что, когда Катрина вернётся, начнёт разрастаться вновь. Готова ли я к этому?
— Мне жаль, Давина, но я пока не готова дать ответ.
— Понимаю. Поэтому ты отправила папеньку наводить порядки на границе владений?
— Я отправила господина Йолайр, потому что он — мой лучший воин! — произнесла я с тем же пафосом, с которым отправляла дядю на границу. — Но на самом деле за те полтора месяца, что он готовился к военным действиям против бритов, я порядком устала от его речей, от ненависти, от желания крови… Хочет размяться и помахать мечом, пусть разберётся с теми, кто ворует наших овец. Пропадают-то они не по одной штуке, а десятками. Такими темпами нам по весне некого будет стричь! Глядишь, и ненависть поубавится. Я ведь не хочу войны, Давина.
— Никто из женщин не хочет. Права Моргана, это мужской удел. Так они ласкают свою гордыню, — вздохнула девушка, присев на камень около воды, — но что, если и вправду бриты вторгнутся? Твой муж нас пощадит?
— Муж? Ха! — фыркнула я. — Он предпочёл забыть о моём существовании. Я ведь ему написала, но он молчит.
— Может, тебе к нему поехать? — покусав губы, она нерешительно предложила идею, которая и без того то и дело приходила мне в голову. Приехать, обольстить и сбежать, желательно беременной. У меня будет магически одарённый ребёнок, который точно привяжет замок, а дракон и дальше может делать вид, что меня не знает. Но вот что делать, если бриты действительно нагрянут в эти земли?
— Ты бы поехала? — обратилась я к кузине.
— Никогда! Но ты — не я. Ты могла бы. Ты ведь можешь всё! — её непоколебимая уверенность в мои силы приободрила меня. И по дороге домой я действительно рассматривала план, как бы подобраться к чёрному дракону. В конце концов, в его окружении у меня есть человек, с которым бы я хотела встретиться вновь, и который мог бы меня поддержать в непростом деле — обольщении супруга.
Образ Наара возник внезапно, заставляя гадать, справился ли он со своим заданием и вспоминает ли меня? Поможет ли? А может, его и вовсе не стало. Последняя мысль кольнула иголкой, рождая в душе уверенность в обратном — он точно жив.
Хоть я и отложила принятие решения о возвращении своей изворотливой тётушки, но вот она ждать была не согласна.
Вернувшись в замок, мы столкнулись с Каллумом. Он, как и Грэхем, остался в моей личной охране. Вот только сегодня мужчина был хмур и бледен, то и дело хватаясь за живот.
— Послание для вас, — протянул он желтоватый конверт, слегка помятый в пути.
— С вами всё хорошо? — поинтересовалась я у него, принимая письмо.
— Конечно! — обида, смешанная с мужской глупостью, которую некоторые зовут гордостью, взвилась в нём. И он через боль вытянулся, показывая, что ему всё нипочём.
Я долго вертела в руках конверт, не решаясь сломать печать. Сидя в главном зале перед камином, гадала, что ещё тётушка может мне сказать.
— Надо же, я уже забыла, когда видела твою нерешительность в последний раз! — Моргана изящно присела на лавку рядом со мной. В последнее время она всё чаще проводила время в деревне.
— Как поживает Грант и его милая дочка?
— Чудесно, шлют тебе привет, — слегка зарделась тётушка.
— И только? А может, пора родичей слать, как сделали Лохмейры? Я бы Гранту не отказала…
— Скажешь тоже! — отмахнулась тётушка. — Поздно мне уже!
— У Гранта детей хватает, а в остальном… ты даёшь прекрасные советы. С твоей лёгкой руки дороги там стали лучше, да и местный эль на ярмарке прекрасно пошёл, добавив пару лишних пундов в казну. К тому же я видела, как он на тебя смотрит… — я с выражением взглянула на тётушку. Грант действительно часто провожал её фигуру долгим задумчивым взглядом. Не только мне приходила в голову мысль об их женитьбе. — Его только нужно слегка подтолкнуть. Если хочешь, то я могу…
— О, нет! Ты стала чересчур прямолинейна! — отмахнулась тётушка. — Для леди это, может, и хорошее качество, но не для жены! Я лучше сама! — широко улыбнулась она, и я уверилась, что Гранту от неё не уйти.
В приподнятом настроении я разломила печать и побежала взглядом по ровным строчкам.
«Моя дорогая леди Йолайр. Я знаю, как виновата перед вами, но уверяю вас, что раскаялась. У меня было много времени обдумать произошедшее, я усвоила урок и прошу вас дать разрешение вернуться домой. Мне нужно многое исправить, рассказав правду. Если вы всё ещё держите на меня обиду, то я прошу хотя бы о встрече с вами. Мне есть что сказать о старом проклятие, которое было на вас. Я знаю, кто проклял вашу мать и вас».

Я резко вскочила, пальцы сами сжались в кулак, сминая послание.

Глава 39

Мэрло — обитель храмовников — граничила с моими землями. Поэтому, выехав на рассвете, когда солнце только всходило над горами, а по земле стелился туман, мы успели покинуть родные земли ещё до того, как оно зашло обратно. Обители принадлежал суровый каменистый край. Из растительности здесь чаще всего встречался мох, покрывавший гигантские валуны, да кривые сосны, которые виртуозно гнул ветер. И только красная остроконечная крыша обители, казалось, бросала вызов этому суровому месту. Обитель прилегала одной своей стороной к высокой серой скале, а другой граничила с обрывом, на дне которого текла бурная река, берущая своё начало в вечных льдах на вершинах. Это был большой комплекс из серого камня, видом своим напоминавший средневековый монастырь, а по тому, как перед моим носом захлопнули ворота, стало понятно, что и по сути — тоже.
— Они нас не пустили?! — возмутилась кузина, стоило Грэхему отъехать от ворот.
— Нет, сегодня день тишины перед завтрашними великими бдениями. Сказали возвращаться через два дня. Когда я объяснил, что к ним с пожертвованиями леди Йолайр, храмовник стал более дружелюбен и пригласил нас на завтрашнее бдение. Но в любом случае сейчас нас не впустят.
— Но матушка не служит в храме. Нам нужно увидеть только её!
— Она здесь — послушница, госпожа, — виновато пожал он плечами.
— Что же нам делать? — и хоть она не обратилась ко мне напрямую, по тому, как все повернули головы в мою сторону, стало понятно, что принимать решение мне.
— Здесь должен быть постоялый двор. Остановимся там, — констатировала я.
— Верно. Нам нужно вернуться к развилке и там выбрать другую дорогу, — подхватил Грэхем, направляя коня.
Давина с беспокойством посмотрела на меня. Она знала содержание письма, и что мне важно как можно скорее поговорить с её матушкой. Потому день задержки её нервировал так же, как и меня, но выбора не было. Мы медленно начали обратный путь. Камни летели из-под копыт, а ветер усилился. Вскоре небо стало стремительно затягиваться. Погода осенью была переменчива, потому к постоялому двору мы подъехали, уже когда стал моросить мелкий промозглый дождь.
На нашу удачу, мы были единственными гостями, а потому очень желанными. Комнаты нашлись для всех, вместе с сытным ужином, что мы планировали съесть перед растопленным камином.
— Я сам вчера настрелял куропаток. Жирные, упитанные, но нужно подождать, — стелился передо мной владелец постоялого двора, пока его жена крутилась на кухне.
— Мы подождём, — улыбнулась я ему, успокаивая.
— Не могу поверить, что матушка что-то знала и все эти годы молчала! — возмущалась Давина. — Она никогда не была лучшей матерью, но как же честь?!
— Подожди распаляться. Она в таком положении, когда люди с лёгкостью врут. Нужно услышать, что она хочет сказать. Мы ведь не знаем, что она нам заготовила, а Катрин может и лгать… Покинуть обитель — её главная цель. Или есть что-то ещё, что тебя беспокоит? — поинтересовалась я у девушки, которая с каждой минутой отсрочки накручивала себя всё больше. Во мне тоже натянулась тонкая струна, которая готова была порваться в любой момент, но я держала эмоции под контролем.
— Я думаю, если матушка что-то знает, то… кому оказалась выгодна смерть твоей матушки и твоё проклятие? Неужели, папенька?
— Я не знаю, — хоть этот вывод напрашивался сам собой, я старалась не торопиться, оставляя возможность для иных вариантов.
Разговор затих, и каждая из нас сосредоточилась на своих сомнениях и тревогах. Шум дождя за дверью был монотонен и не спешил заканчиваться. В такую погоду дороги в этих местах были опасны. Один неверный шаг, и горы не простят.
«Просто все местные по домам сидят, и только глупые девицы отправляются в путешествие», — нелестно отозвалась я в мыслях о собственных поступках.
Потому с искренним удивлением повернула голову ко входу, когда, скрипнув, открылась дверь.
— Ветер, что ли?.. — пробурчал хозяин двора, видя, что никто не спешит войти. Но только он направился закрыть её, как из темноты проёма медленно появилась фигура в белом балахоне, а мужчина незамедлительно отступил, не позабыв поклониться.
Несмотря на то, что лил дождь, балахон незнакомца был сух и чист. Он медленно откинул капюшон, устремляя свой взгляд на меня. Я сразу поняла, кто передо мной, ведь уже видела его братию. Храмовник был лыс, а его глаза, губы и нос были окрашены серебристой краской. Он отличался от встреченных мною только тем, что его щёки, шея и макушка были исписаны знаками, собственно, как и ладони. Он медленно скрестил их на животе и направился к нашему столику.
— Дитя, оставь нас, — обратился к Давине, и та не посмела оспорить его приказ, скользнув прочь.
Прищурившись, я присмотрелась и ахнула: магия наполняла каждый его канал. Она пульсировала на кончиках его пальцев, плескалась в глазах и наполняла слова.
— Я ждал тебя, — сказал он, присев.
— Я не знала, что нужно торопиться. Нужно было послать сообщение. В любом случае, вы могли бы подождать ещё немного… я завтра буду на бдениях.
— Время вышло, дорогое дитя. Ты слишком нерешительна, и хоть нравишься Матери, она решила ускорить события. Если бы ты пришла ко мне раньше, то у тебя было бы время на множество вопросов, на которые я знаю ответ. Сейчас этой возможности нет.
— Тогда зачем вы здесь? Поглумиться? — бравировала я, давя внутри страх. Что ему нужно? Если он знал, что я могу к нему обратиться, почему не сказал? Откуда я должна знать, как лучше действовать?
— Нет. Дать совет: не бойся, действуй решительно и не трать время.
— Почему вы здесь именно сейчас? — нахмурилась я, чувствуя, как внутри скручивается тугой ком давящего предчувствия.
— Она так сказала.
— Кто — она?
— Матерь сущая, что качала тебя в своих бархатных объятиях, — я вспомнила, как моя душа очутилась в этом мире, и то невесомое касание.
— Звучит так, как будто вы знаете гораздо больше, чем говорите. Нужно действовать решительно? Когда? Мне стоит опасаться? Это связано с Катрин и проклятием? — засыпала я его вопросами, но вместо ответа получила только мягкое касание к моей руке.
— Она тебя благословляет, — прошептал он, отчего тепло волной понеслось по моим кистям вверх, сбивая дыхание. — В твоей нерешительности она увидела осмотрительность и мудрость, — в его голосе мне послышалось сомнение. Будто сам он не согласен, но вынужден действовать согласно указанию. Но додумать эту мысль не вышло, перед глазами плыло, словно в жаркий день, а когда проморгалась, то его уже не было. Я осталась за столом одна.
— Что за чертовщина?.. — прошептала, потирая пальцами переносицу.
— Ох, ужин ещё не принесли? — Давина с улыбкой присела напротив.
— Когда он ушёл?
— Кто? — удивилась она. — Грэхем? Он с парнями за соседним столом, — кузина озадаченно смотрела на меня, пока я озиралась.
— Нет. Храмовник. Он был здесь и велел тебе уйти…
— Никого не было. Мы здесь одни. Ты, наверное, устала, вот и мерещится…
— Нет-нет. Он был здесь! Где ты была? Ответь!
— Тише, — смутилась девушка, покраснев, — мне нужно было воспользоваться… вазой, — еле слышно прошептала она, глядя на меня самым честным взглядом.
— Померещилось? — выдохнув, я сама себя спросила и не получила ответа. Внутри звенела тишина.
Я не почувствовала вкуса, проглотив пару кусочков куропатки. Хозяин постоялого двора смотрел за моей трапезой с беспокойством, как и Давина. Вот только причины у обоих были разные.
— С тобой всё хорошо? — заботливо коснулась девушка моего локтя, когда мы поднимались по лестнице.
— Не беспокойся. Думаю, ты права, и мне просто нужно выдохнуть.
Я не верила себе и именно потому задержалась у порога.
— Грэхем, парни всё проверили? Здесь безопасно?
— Да, моя леди. Мы здесь всё обошли. Вы что-то заметили?
— Нет-нет, но у меня такое чувство… было бы неплохо усилить бдительность.
— Лично прослежу, чтобы этой ночью ничто не нарушило ваш покой! — решительно проговорил он.
Вот только его настрой вместо того, чтобы успокоить меня, наоборот, внушал большее беспокойство. Именно оно не давало мне уснуть, как бы ни старалась. Лёжа в постели, я слышала, как внизу заканчивает работу повариха: моет тарелки и котелки; как по лестнице поднимается один из моих парней, чтобы занять своё место в коридоре. Вот только вместо моей спальни он сделал несколько шагов к комнате кузины. Она была хороша и явно являлась мечтой для моего охранника. Он ничего не предпринимал, просто желая быть к ней хоть чуточку ближе.
Тихие всплески, звон и скрип усиливали моё беспокойство, питая бессонницу.
Я сконцентрировалась на магии, пытаясь так занять время. Чувствовала её живительную силу во мне, а также то, что каналы стали шире. Вместо маленького огонька на моей руке вспыхнул яркий шар.
— Не привиделось, — удовлетворённо констатировала, садясь в постели. Опустив ноги на пол, возмущённо пискнула, поднимая их вновь. — Бр-р… Холодно! А это ещё что?..
Сизый туман стелился по полу. Он проник в комнату через щель под дверью и теперь уверенно опутывал всё внутри. Его щупальца заползли на постель, жадно стремясь ко мне.
— Не в этот раз, — зло выдохнула, ветром отгоняя его от себя. Он сопротивлялся, но я была сильна. Гораздо сильнее, чем обычно.
Мне послышалось, как тело юного охранника упало, а после него — скрип старых ступеней. Шаги были бесшумными, мне казалось, что я не услышала их, а почувствовала. Волосы на руках встали дыбом, а в горле появился ком. Стараясь не шуметь, я подкралась к двери, создав в руке воздушный кинжал.
Вот только незнакомцы не спешили врываться ко мне, я слышала, как они вошли в соседнюю комнату — спальню Давины.
Перед глазами сразу предстала картина, где они видят упавшего охранника у дверей кузины и решают, что… она — это я. Они пришли за мной, но расплачиваться будет ни в чём не повинная Давина. Горло стянула магическая уздечка, побуждая к немедленным действиям.
Приоткрыв дверь, я увидела, что на полу лежит мой охранник. Его лицо было мечтательно-умиротворённым, словно он спит, и ему снится сладкий сон. Рядом с ним ко мне спиной стоял высокий подтянутый воин, наблюдающий за тем, как мою кузину уносит другой.
«Не трать время», — эхом раздалось у меня в голове.

— Отпустите её! — скользнув практически вплотную к мужчине, я приставила кинжал к его горлу. Магия была послушна, словно ласковый зверёк, что придало мне сил. — Ну же! Отпустите её немедленно! Я убью его!
Мужчина замер, медленно обернувшись. Вот только вместо того, чтобы отпустить кузину, он перехватил её ещё крепче.
Тот же, к которому я приставила кинжал, и вовсе не пошевелился.
— Делайте, что я говорю!
Я не чувствовала в себе решимости сделать последнее движение и вонзить кинжал. И, видно, не только я… Моё замешательство позволило воину передо мной резко уклониться и прежде, чем моя магия последовала за ним, один точный удар погрузил меня во мрак, а моя магия рассеялась, словно её и не было.

Глава 40

В ушах шумело, а щека горела огнём — это были мои первые ощущения, когда я начала медленно приходить в себя. Меня качало из стороны в сторону, отчего стало подташнивать. Лошадиный запах, смешанный с ароматом потного плаща, который полностью укрывал меня, не давали нормально вдохнуть.
— Зря мы её с собой прихватили! Зря! Говорю же тебе, охранник сторожил эту блондинку, — расслышала я приглушённый голос на фоне моросящего дождя.
— А у этой магия. К тому же твоя не похожа на болезную страшилу. Наоборот, она — красотка!
— Да и у тебя ничего. Краси-ивая… — протянул мужской голос с долей восхищения.
— Хватит! — раздался третий хриплый голос. — Господин велел доставить жену Чёрного дракона. Мы её доставим. Лучше прихватить обеих, чем ошибиться. А теперь поторапливайтесь. К утру те люди проснутся и кинутся за нами в дорогу, я хочу, чтобы дождь успел смыть наши следы.
Его высказывание меня порадовало; значит, не погибли, а только уснули. Но вот быть пленницей — не лучшая идея. Меня она не радовала, потому я вновь потянулась к магии внутри себя и озадаченно замерла. Пусто! Тут же обуял страх, я даже не предполагала, насколько уже привыкла полагаться на магию. Я пробовала вновь и вновь, но ничего не выходило. Я не чувствовала в себе сил, только холодное кольцо удавки на шее. Паника нарастала, усилив головокружение.
Я дёрнулась, но тут же замерла. Если они будут считать, что я без сознания, то, может, мне удастся узнать и кто тот господин, что велел меня похитить, и для чего? Вот только мужчины больше не спешили говорить. Молча передвигались по каменному склону, в то время как я болталась на лошади, перекинутая через седло.
Дождь окончательно затих, когда их остановил женский удивлённый вскрик. Давина проснулась, и мы остановились.
— Кто вы? Где я? Отпустите! А-а-а!
— Тихо, а то кляп вставим, леди Йолайр. Вы же не хотите ехать всю оставшуюся дорогу с вонючей тряпкой во рту?
— Да как так можно?! Я, я, я… — девушка хватала ртом воздух, не принимая случившегося. — Где… Линн! Отпустите её немедленно!
Я поняла, что она увидела и меня, а потому начала медленно поднимать голову, делая вид, что только проснулась.
— И эта туда же… — буркнул мужской голос неподалёку.
— Что происходит?.. — с трудом приподняв голову, я пыталась выглянуть из-под тяжёлой материи, но не получалось, пока её с меня не сдёрнули, и мне не помогли сесть.
В горах занимался рассвет. Мрак ночи сменялся серо-розовым светом. Помимо меня и Давины было трое мужчин, настороженно смотревших на нас.
— Ли-ин!.. — всхлипнула девушка.
— Успокойся. Почему мы здесь?
— Потому что наш господин решил сделать подарок Чёрному дракону, — рыжеволосый, несмотря на свои внушительные размеры, подмигнул, оскалившись в подобии улыбки.
— Помолчи, — зыркнул на него темноволосый со шрамом над бровью. — Говорить с ними не нужно! Женщины — змеи, хитрые и изворотливые.
— Послушайте, я вижу, что вы — господа… благородные. Мы могли бы с вами договориться, — с ударением на последнем слове проговорила я. — Уверена, что мы могли бы дать вам больше, чем ваш господин…
— Ты что сказала? Думаешь, честь продаётся?! — вспылил рыжий, пока двое других тяжело сверлили меня взглядом.
— Ну что вы, честь не продаётся, — облизнула я в миг пересохшие губы, — только если за большие деньги?
— Да-да! — подхватила Давина. — Леди Йолайр богата и могла бы щедро вас отблагодарить.
— И кто же из вас эта щедрая леди? — с прищуром протянул третий, молчавший до этого момента. Стоило ему заговорить, как два других словно притихли. Это наводило на мысль, что он — главный.
— Я! — прежде чем я успела ответить, воскликнула Давина.
— Ты что говоришь?! Леди Йолайр — это я! — заледенев, я постаралась скорее развеять сомнения, что мелькнули на их лицах.
— Хватит меня оберегать, кузина. Леди должна брать ответственность за своих людей, — устало прошептала она, отчего мнение похитителей крепло.
— Верно! И именно я о тебе должна заботиться!
— Ты столько лет меня оберегала во время моей проклятой болезни… теперь настала моя очередь. Не спорь! Отпустите её! Я — та, кто вам нужна! — решительно проговорила она, давя взглядом.
— Ничего подобного! — воскликнула я, видя, что в глазах похитителей горела уверенность, кто из нас настоящая леди. — Посмотрите на неё! Она же красавица! А все знают, что первая красавица этих мест — кузина леди Йолайр, но не она.
— Да и ты ничего… По мне — даже краше, — протянул рыжий с сомнением, переводя взгляд с меня на Давину и обратно.
— Но до красоты кузины мне далеко, — настаивала я, чувствуя, как в горле собирается ком.
— Посмотрите на меня, — гордо расправив плечи и вскинув голову, она выглядела, как настоящая госпожа. — Разве можно такому научиться? Я — леди Йолайр по рождению. Отпустите мою кузину! — взглядом она молила, чтобы не сопротивлялась и приняла её игру, но я не могла смириться.
— Нет-нет! Я тебя не оставлю! — отрицательно закачала я головой, чувствуя, как в носу засвербело, а перед глазами поплыла пелена.

— Хватит. Поедете обе! — оборвал наш спор молчаливый похититель. — А там уж господин разберётся!
— Нет-нет! Её нужно отпустить! — испуганно завопила кузина, и ей тут же воткнули кляп в рот.
В её глазах читалось поражение, а в моей душе кипело негодование с примесью испуга. Наших лошадей дёрнули за поводья, уверенным шагом направляя прочь. Они были послушными, хоть и отличались от коней мужчин. Те были высокими, мощными, с широкими копытами и гордо вскинутыми головами.
Коснувшись своей шеи пальцами, я утвердилась в догадке. Мне надели блокирующий ошейник. Точно такой же был и на тонкой шейке Давины, как и тот, который когда-то носил Наар.
— Зачем ошейник?
— А вы как думаете? — насмешливо фыркнул рыжий, который теперь был моим направляющим. — Чтобы вы нас по доброте душевной не поджарили или не воткнули кинжал в шею… — приблизившись ко мне вплотную, он понизил голос: — Совет на будущее: если угрожаете кому-то оружием — будьте готовы его применить или хотя бы поверьте в это. Всегда чувствуется, когда кишка тонка…
— Вы ведь нас не убьёте? По-крайней мере, пока… — с минуту подумав, заключила я.
— А вы, я погляжу, госпожа умная. Да, одна из вас представляет для нас ценность, а вот вторая… — рыжий воин многозначительно взглянул на меня, вынуждая саму додумать о судьбе второй. — Так что мы доставим вас в целости и сохранности.
— Нас будут искать.
— У нас фора в шесть часов, к тому же дождь скрыл наши следы. Нас не найдут, — уверенно заключил он, и я ему поверила.
— Куда вы нас везёте? — затаила дыхание в ожидании ответа.
— Лис, хватит! Нечего с ней говорить! — его напарник недовольно оглянулся.
— Она же женщина! А они любят болтать, — отмахнулся рыжий от него. Он хоть и был великаном, но явно любил поболтать и повеселиться.
— Ваш друг — храмовник? — бросила я озадаченный взгляд на ехавших мужчин. Кто-то из них владеет магией и умением блокировать магию у других.
— Что? Нет! Нам с этими фанатиками не по пути.
— Но ошейник…
— Блокировать магию могут не только они. Вон, наш Мар…
— Хватит! — властно оборвал его молчаливый товарищ. — На этом вы закончили.
Рыжий обернулся и согласно кивнул, но потом всё же не удержался и подмигнул мне.
— Никак не может простить, что вы размахивали магическим клинком, — шепнул он, а после выпрямился и даже не смотрел в мою сторону, как бы я ни старалась вновь возобновить беседу.
Ближайшие несколько часов мы ехали молча, периодически кузина пробовала избавиться от кляпа, но его неизменно возвращали на место. Я вела себя смирно, прекрасно понимая, что убежать не получится. Вокруг были камни, обрывы и редкие деревья. У меня просто не выйдет развить нужную скорость, чтобы скрыться от умелых воинов, да и кузину я не могла оставить. Вместо этого приглядывалась к воинам. Их одежда потёрта временем, но при этом была сделана умело и добротно. На их лицах было множество следов сражений, откуда они вышли победителями, а оружие у каждого было острым, сбалансированным и ухоженным. Они знали, как за ним следить, чтобы оно в любой момент могло молниеносно пронзить врага. Мужчины не казались простыми наёмниками, и была надежда, что их послал мой супруг. Хотя такое приглашение и смущало, но это было гораздо лучше, чем неизвестный враг.
Давина то и дело бросала на меня взгляд, в котором разгорались гнев и решимость. Я старалась в ответ её успокоить, надеясь, что она не поступит необдуманно.
Мы шли без остановки до тех пор, пока моя лошадка не начала спотыкаться, а следом и у кузины лошадь едва не сломала ногу.
— Они устали, пора сделать привал, — констатировал воин со шрамом на лице и взглянул на молчаливого товарища, что замыкал наш небольшой отряд. Мужчина напряжённо замер, прислушиваясь к себе, к земле и, по-моему, даже улавливая магические эманации.
— Погони нет. Но нужно пройти ещё полчаса, начнётся лес, и там, под его сенью, будет небольшая пещера около ручья. Хорошее место для отдыха.
— Откуда вы знаете? — не удержала я любопытства, но получила в ответ только тяжёлый взгляд.
— Он — отличный следопыт и маг. Лучший! — гордо ответил рыжий.
— Вы родственники?
— Почти! Мы братья по оружию, — подмигнул мужчина.
— Как вас зовут? — решила я воспользоваться моментом, пока со мной вновь начали беседовать.
— Зовите меня Джонни!
— Лис, — угрожающе протянул маг, вновь прерывая наш разговор.
— Я знаю, как общаться с дамами, — фыркнул рыжий.
— А ваших друзей? — решила я рискнуть и продолжить спрашивать.
— Если они захотят, то сами представятся.
По тому, как мужчины нарочито отвернулись, я поняла, что они называть имена не желают.
— Признайтесь честно… Кто из вас леди Йолайр? — через некоторое время поинтересовался рыжий, сверкнув взглядом, в то время как его товарищи напряжённо прислушивались.
— Конечно, я! — не задумываясь, ответила, но получила в ответ скептические взгляды. — Вы мне не верите?
— Вы так легко со мной говорите… Леди так не делают, а вот менее титулованная кузина могла бы.
Он взглянул на Давину, и я с сожалением поняла, что наши похитители утвердились во мнении, что именно она — та, кто им нужна.
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— Нам нужно бежать, — первое, что прошептала мне на ухо Давина, когда мы остановились отдохнуть.
— Надо… — ответила я, приобнимая её за плечи и чувствуя, как трепещет сердце девушки.
— Что вы шепчетесь? — подозрительно покосился на нас воин со шрамом, стремительно приближаясь.
Он остался сторожить нас, пока его товарищи отвели лошадей к ручью.
— Не думаете ли вы, что две хрупкие девушки устраивают заговор против вас? — выгнула я бровь, стараясь не выдать ни своего страха перед ним, ни истинных мотивов.
— Госпожа, я видел, как хрупкая девушка своей нежной белой ручкой всаживает кинжал в сердце умелого воина… Так что не стоит притворяться передо мной. О чём вы говорили? — переспросил он твёрдо, осматривая нас.
— Мне нужно… в кустики! — воскликнула Давина, цепляясь ладонью за мою руку.
— Проводите? — добила я смутившегося мужчину. Он явно не ожидал от нас таких низменных просьб.
— Идите… вон туда! — указал он в сторону пышных кустов. — Но так, чтобы я видел ваши головы. Иначе будете справлять нужду при мне.
— Так не годится. Куда мы, по-вашему, здесь денемся? Думаете, рванём в лес? Глупо! Мы просто хотим уединиться! Я не хочу справлять нужду на глазах у незнакомого мужчины! Не знаю, кто велел нас похитить, но не думаю, что ему нужно наше с кузиной унижение.
— Хорошо, — недовольно процедил мужчина, — но недолго. Стоит мне хоть что-нибудь заподозрить, и я иду за вами.
Согласно кивнув, мы с Давиной синхронно развернулись и побрели в лиственный лес. Отойдя на расстояние, где нас не было видно, мы действительно справили нужду.
— Нужно пользоваться ситуацией. Побежали! — дёрнула меня за руку кузина, направляясь дальше в глубь леса.
— Куда? Глупая! Я не врала, когда говорила, что нас моментально поймают, и оставшийся путь мы проделаем связанные и под неусыпным присмотром. Так не пойдёт!
— И что ты предлагаешь?
— Нужно усыпить их бдительность. Будем вести себя смирно. А после — уличим момент и сбежим, вот только для этого нам нужны лошади и хоть какое-то представление о местности, — крепче ухватив её за руку, я поволокла девушку к стоянке. — Почему ты притворилась мной? — не удержалась и тихо спросила её.
— Так было бы правильно. Я должна тебя защищать, ведь ты — моя леди и сестра. К тому же, когда бы они поняли, что ошиблись, то отпустили бы меня. Правда ведь? — доверчиво взглянула она мне в глаза.
— Не знаю… — озадаченно тряхнула я головой, полной уверенности в этом у меня не было.
Замолчав, мы продолжили путь в тишине и вынырнули на поляну вовремя. Наш строгий стражник расхаживал взад-вперед, решаясь идти на наши поиски.
— Вы долго! — недовольно констатировал он, мы же задохнулись от возмущения. — Что вы там делали?
— Вы не знаете, что можно делать в кустиках? Я думала, перед такими порывами что мужчины, что женщины равны, — язвила я негодующе.
— Оставь их! — спас нас своим появлением Рыжий Джонни. — Они девушки… на них столько ненужных слоёв ткани, что пока снимешь — умаешься! Хотя откуда тебе знать?
— Да пошёл ты! — огрызнулся наш стражник. — Если такой всезнайка, то и сторожи их!
Развернувшись, он размашистым шагом направился к ручью, не преминув пнуть камень, встреченный им на пути.
— С удовольствием, — шутливо поклонился нам рыжий. — Дамы, присаживайтесь. У меня для вас изысканный обед — сыр и хлеб, а также фляга отменного вина.
— Спасибо, — Давина зарделась, когда он галантно постелил свой поношенный плащ и помог нам присесть под дерево, после чего достал из седельной сумки обещанную еду.
Я с любопытством наблюдала из-под опущенных ресниц, как моя кузина принимает из его рук еду. На её щеках алыми розами вспыхивал пожар смущения, а в голосе неосознанно появились игривые нотки.
Я же приняла положенное мне молча, отмечая, что сыр отменный, а вино во фляге дорогое и ароматное — франкийское. Это всё больше убеждало меня, что наши похитители — совсем не простые ребята.
— Ваши друзья не будут есть? — поинтересовалась я, медленно отщипывая кусочки.
— Не беспокойтесь, им не привыкать, — лениво протянул рыжий, пристроившийся под деревом напротив, вытянув свои длинные ноги. К еде он тоже не прикасался, что должно было насторожить. Вот только я это поняла слишком поздно, когда Давина с зевком пристроила свою головку мне на плечо.
— Так же нельзя! Мы ничего не сделали! — возмущённо воскликнула, чувствуя, как сознание мутится, и я медленно уплываю в царство снов.
— Мне жаль… — отозвался рыжий где-то на задворках моего сознания.
Я не помнила, что мне снилось. Только явственно осознавала беспокойство, преследовавшее меня до самого утра, когда я медленно открыла глаза.
На небосклоне догорали тусклые звёзды, медленно растворяясь в утренней неге. Чернильное небо серело, разбавляя тусклые краски нежно-розовыми мазками. Запах хвои и сырой земли щекотал ноздри, возвращая к реальности.
Голова была тяжёлой, как и руки, которыми я с трудом могла управлять. Повернувшись на тихий сап, я уткнулась взглядом в сладко спящую кузину. Она подложила ладони под щёки и всё ещё видела сны. Медленно повернув голову в другую сторону, я встретилась взглядом с рыжим, что сторожил нас. Теперь он не казался мне дружелюбным. Хитрый лис, который провёл нас! Мы обязательно от него сбежим!
— Не злитесь, госпожа, — фыркнул он, — вам это не к лицу.
— Я уж как-нибудь сама решу, что мне к лицу, а что — нет. Прошу оставить ваши выводы при себе, — рыкнув, я с трудом приподнялась и села, чувствуя скованность и ломоту.
Его товарищи, как и моя кузина, спали. Хотя и не все. Маг еле заметно сбился с ровного дыхания, — видно, подслушивал.
— Зачем вы нас усыпили? И где мы? — нахмурившись, я сосредоточилась на высоких соснах, которые росли вокруг. Я точно помнила, что до этого мы въехали в лиственный лес.
— Чтобы вы меньше болтали со своей кузиной. Всем известно, что женские умы порой весьма изворотливы, — ответил он на первый вопрос, проигнорировав второй.
— А вы ведь казались добрым весельчаком, но вместо этого оказались столь же подозрительным, как и ваши товарищи. Мы никаких заговоров с кузиной не устраивали, нам просто страшно. Вы нас похитили и требуете быть смиренными! — мой голос заглох, подтянув колени к груди, я печально положила на них голову, не желая с ним больше разговаривать. Надоело быть рассудительной, умной, заботящейся… меня бы саму кто успокоил и обогрел. Я бы даже от надёжных ручек не отказалась, которые разгребут все мои проблемы. А то всё сама, да сама. В прошлой жизни всё взвалила на свои плечи, и в этой так же. Видно, дурная привычка.
— Поверьте, так было надо, — всё же попытался оправдать свой поступок мужчина, хоть, на мой взгляд, и безуспешно.
— Кому? Вам! Где мы сейчас? Сколько времени провели без сознания?
— Вы сладко спали около двенадцати часов. Спали и молчали… — поднявшись, он стал складывать костёр.
— Не боитесь, что нас заметят?
— Уже нет. Ваши люди очень далеко.
Я зябко повела плечами, понимая, что плащ валяется на земле, а утренняя прохлада не дремлет, покусывая кожу. Давина сонно потянулась и медленно поднялась на импровизированной постели, а после поднялся и маг. Под его глазами залегли тени, словно он изрядно выложился и пока не успел отдохнуть.
— Где мы? — поинтересовалась Давина, как и я хмуро рассматривая высокие сосны.
— Где-то далеко от дома. Ты не узнаёшь место? — с надеждой поинтересовалась я. Побег становился несбыточной мечтой. Рвануть в неизвестность без денег, без одежды и с блокированной магией мне казалось плохой идеей.
— Нет… Но, может, ещё удастся осмотреться и что-нибудь вспомнится?
Не вспомнилось. Позавтракав, мы отправились в путь вместе с поднявшимся солнцем. К обеду обогнули по дуге неизвестный городок, вдалеке были видны городские стены и караваны, въезжающие в ворота. Ближе к вечеру проехали небольшую деревню, где бродячие собаки сначала бросились за нами вслед, но, словно учуяв более сильного хищника, с поджатыми хвостами бросились прочь. Всё это время мы не покидали сёдел, находясь под неусыпным взором мужчин.
Перед самым закатом успели подняться на высокий холм, откуда открылся вид на долину, залитую алым светом. Извилистая река петляла по лугам, а после терялась в диком лесу. В её излучине притаился замок с высокими шпилями и мощными стенами. Ворота с тяжёлой подъёмной решёткой были сомкнуты, а мост к ним был перекинут через широкую реку, где на берегу выстроился ровными рядами военный лагерь.
— О Матерь Сущая! — потрясённо выдохнула я. — Так это правда, что бриты планируют напасть?!
В голове сама собой сложилась картина, я была уверена, что мы на землях совсем другого государства.
— Мы просто хотим забрать своё, — пожал плечами рыжий. — Ну что, дамы. Добро пожаловать домой!
— Я думала, что Чёрный Дракон — доблестный воин и не так должен встречать собственную жену. Похищение? Это глупость. Та из нас, кто обещана ему, и без того прибыла бы. К чему было всё это? Запугать нас?
— Он не знает, кого мы везём, и пока не узнает, — подмигнул рыжий, чем окончательно сбил меня с толку.
Он подстегнул лошадей, вынуждая нас продолжить путь.
— Не смейте пока ни с кем говорить и накиньте капюшоны, — велел рыжий, пересекая подвесной мост, — ослушаетесь — пожалеете, — в тихо брошенных словах была сила, от которой хотелось, поджав хвост, бежать прочь, потому мы с Давиной тут же повиновались, закутавшись в плащ.
— Рыжий? Вернулись? Где вас носило?! Мэт злится, жаждет видеть ваши задницы на пиках, — хохотнув, протянул стражник, пропуская нас во двор.
— Ничего, я привёз ему сюрприз. Глядишь, подобреет. Кстати, Арманд вернулся?
— И да, и нет. Ускакал на рассвете, обещал быть через неделю.
— Вот же паршивец… Как всегда, когда нужен — словно ветер. Не поймаешь, — досадливо ответил Джонни, проезжая.
— И что будем делать? — его товарищ со шрамом игнорировал нас сегодня весь день, предпочитая тихо переговариваться с магом.
— Посмотрим по обстоятельствам. Пока припрячем девиц. Разберёмся, что здесь творится, и насколько сильно он хочет наши головы…
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Нас спрятали, но не в замке, а в палаточном городке. Словно я — не жена, а какой-то трофей. И ладно бы просто спрятали, так связали и вставили кляп в рот.
Сидя рядом с кузиной и видя в её невинных глазах закипающую злость, я решила, что в следующий раз всё-таки воспользуюсь кинжалом. У меня был шанс воспротивиться похищению, нужно было быть более решительной. Хотя бы ранить… Расслабилась, привыкла, что леди, и на своих землях я — указ… У-у-у, мямля! Я была сама себе противна, а главное — никакой дракон мне теперь не был нужен. Связали и бросили, словно куриц на убой, после такого — только месть!
— Батюшки, так они связаны! — пожилой голос женщины заставил нас с Давиной синхронно повернуть головы ко входу. С другой стороны у входа нас сторожил воин со шрамом, и мы принципиально избегали смотреть в его сторону.
Но услышав незнакомку, резко повернули головы, насторожившись. Она была дряхлой с обвислой кожей и крючковатым носом, но с ярко-зелёными живыми глазами и искрами смеха в голосе. Казалось, что бояться её глупо, и мы расслабились.
— Ох, мальчики, кажись, Мэт вас всё же повесит. Вы с каких пор чужих баб воровать стали?! — опираясь на клюку, она с интересом осматривала нас.
— Кайра, не мучай! Скажи, кто из них предназначена ему? А то мы малость запутались, — с широкой улыбкой протянул рыжий. Так и хотелось съездить заклинанием по его лоснящейся роже. Вернулась бы магия, в этот раз у меня бы не было сомнений. Ах, мой современный опыт с его заповедью «не убий»!..
— Это как вас так угораздило? Разве не знаете, что перед тем, чтобы взять чужое, нужно, собственно, выяснить, что берёшь, во избежание, так сказать, сюрпризов?
— Кайра! — вышел из себя рыжий. — Ты же всё знаешь, ну будь добра, помоги! — поумерил он пыл и добавил в голос мёда.
— Знаю, но не скажу. Больно ты спесив, Джонни. А этих… раз взял, то обеих оставляй. Но мой тебе совет: они девки хрупкие, такие условия не по их душу… — обвела она взглядом пустующую палатку. — И да… готовься к неприятностям! — заключила женщина и двинулась прочь, даже не обернувшись, а вот рыжий насупленно свёл брови и посмотрел на нас.
— Я сейчас вытащу кляпы, но вы не вздумайте кричать! Понятно?!
Мы синхронно кивнули, а потом так же дружно заорали, когда он исполнил обещание.
— Чтоб вас! — выругался мужчина, пытаясь исправить ситуацию. — Замолкните, только хуже будет!
— Кому?! — хором прошипели мы.
— Похоже, вас по головке не похвалят за наше похищение! — оскалилась я. — Сильно сомневаюсь, что чёрный дракон обрадуется жене, кто бы из нас она ни была, — теперь уже я решила запутать их, не признаваясь. Пусть дальше продолжают гадать. Ну их!
— На вашем месте я бы нас благодарил, а вы, неблагодарные, не даёте мне выкрутиться из непростой ситуации! — рыкнул он в ответ.
— Мы молчим, но нам нужна нормальная еда, одежда, таз с водой и постель. Спать на земле мы больше не будем! — быстро перечислила я свои требования. — Иначе так и будем сопротивляться, что никак не может быть вам на руку.
— Будете молчать?
— Да! — вновь хором ответили мы.
— Чудесно! Эти условия мне подходят! — и только он это сказал, как вход в палатку приоткрылся, и его товарищ со шрамом явился нам, гружёный едой и ворохом одежды, где виднелись и парочка одеял. Похоже, это нам и так собирались предложить. Я недовольно поджала губы и вытянула вперёд руки, связанные верёвкой.
— Такого уговора не было, — усмехнулся рыжий хитрец.
— И как, по-вашему, нам переодеться? Думаете, мы можем в ночи сбежать из лагеря, полного отважных воинов, так, чтобы никто нас не заметил? Девушки — создания ветреные, нам простительны быстрые перемены… Можем закричать и испортить вам план. Хотя плана у вас и нет… — прицокнула я.
— Думаете, что я рад складывающейся ситуации? Нет! Нужно было действовать позже, вот только «позже» для вас бы уже не было.
— Что вы имеете в виду?.. — впервые за время нашего похищения хоть что-то начало проясняться.
— Развяжи их и сторожи, — дал Джонни указание своему другу и пошёл прочь. — Особенно эту. Не нравится мне она! — напоследок ткнул он в меня пальцем, а после захлопнул за собой край палатки.
— А воду?! — крикнула я вдогонку. — Мы договаривались и на таз с водой! — но в ответ мне была лишь тишина.
Нас всё же развязали, оставив в палатке одних. Тот, что был со шрамом, как и велено, сторожил нас, в то время как мы, переодевшись, усиленно жевали хлеб с вяленым мясом и сыром. Никто не дал нам ни тёплой похлебки, ни печёного мяса, аромат которого разносился над лагерем. Видно, побоялись, что с помощью ложки и кинжала выкопаем подкоп и сбежим, а ведь палатка и так была штопана. Мы с Давиной, пока переодевались, обратили внимание, что на задней стенке шов неровный, и его запросто можно распустить. Мы восприняли это как приглашение и теперь ждали, когда можно будет начать действовать.
До нас доносился мужской смех, ржание лошадей и треск костров. К нашему сторожу мало кто подходил, его репутация молчуна отваживала от него лишних зевак.
— Теперь ты не хочешь признаваться, кто из нас настоящая жена дракона, — верно заключила кузина.
— Не хочу. Ситуация глупая, но необходимая. Пока гадают, они не предпринимают решительных действий. Не уверена, что мне понравится их план, конечно, если они его всё же придумают.

— У нас же получится сбежать? — с надеждой прошептала Давина.
— Мы постараемся! Не так должен муж знакомиться с женой, не так! — решительно заявила я, заворачиваясь в одеяло. — Поспи немного, я тебя разбужу, когда лагерь начнёт затихать.
— Не смогу, — прижалась ко мне кузина, — лучше будем ждать вместе.
— Нам нужно будет устроить суматоху, чтобы успеть затеряться… — тихо зашептала я ей на ухо, а она замерла, запоминая.
Глупо было надеяться, что двум безоружным и неподготовленным девушкам удастся удрать из военного лагеря. Оставалось уповать на удачу. Если мы и попадёмся, то хотя бы не рыжему. Мне его способ доставки не понравился, мотивы не ясны, и будущее с ним виделось туманным.
Но всё же своей целью мы выбрали лошадей. Украсть парочку, пока в лагере будет царствовать суматоха. Но вот что именно предпринять, ещё не решили. Отсутствие сильного плана меня не устраивало, мне как-то больше было по душе сначала всё распланировать и уже потом действовать, но это похищение ломало все мои привычки.
Когда разговоры вместе с весёлым треском костров стихли, а им на смену пришёл храп, мы начали действовать — медленно распарывать шов. Мы то и дело вздрагивали, оборачивались, чтобы посмотреть, не зашёл ли наш стражник, но руки продолжали работать. Фантазия в темноте подбрасывала нам живые картинки того, как нас ловят, сердце уходило в пятки. Звук собственного дыхания казался подобен набату. Но постепенно грубая материя стала расходиться, образовывая лаз.
Переглянувшись с кузиной, мы дали себе пару секунд на передышку, а после я медленно стала раздвигать ткань, постепенно высовываясь и осматриваясь. В это время ночь уже полностью вступила в свои права, погрузив воинов в глубокий сон.
Луна и звезды то и дело прятались за набегающими облаками — это казалось прекрасным временем для побега.
Нам повезло. То ли рыжий выбрал укромный уголок, то ли воины, не подозревающие о побеге, даже и не думали смотреть в сторону нашей палатки.
Выскользнув наружу, мы озадаченно переглянулись. Давина ухватила меня за руку, отдаваясь моей воле. Я же задумалась, оживляя в голове карту: где мы ехали, где были костры, а где пахло конским потом и навозом. И только после, решительно кивнув своим воспоминаниям, двинулась вдоль палатки к другой, а потом — к следующей.
Периодически попадались потухшие костры с красными головешками почти прогоревших углей, около них спали воины, завернувшись в походные плащи.
Такое количество воинов на границе с нашим государством внушало страх. «Зачем? Почему?» — мелькали в голове вопросы.
Мы старались двигаться вдоль задних стен, замирая каждый раз, когда натыкались на караульного. Благо, их было немного. Но из-за того, что мы двигались по задворкам, а не по дороге, которой следовали сюда, в какой-то момент я сбилась с пути.
— Я не знаю, куда идти, — шепнула Давине, — нужно вернуться на несколько палаток назад, — но, оглянувшись, мы заметили, что позади встретились два караульных и теперь обсуждали некую Марту, которая повадилась приходить в лагерь, к тому же приводя своих податливых подружек.
Их скабрезные шутки и наш страх подтолкнули к действиям и, ухватившись за руки покрепче, мы двинулись вглубь. Я искренне надеялась, что всё же выйдем к реке, но получалось, что мы оказались в широком месте излучины, палаток становилось всё больше, а лошади были от нас всё дальше. Вот только и палатки изменились.
— Похоже, здесь хранятся запасы, — выдохнула я, — хорошо, что не оружие, иначе стражи было бы в разы больше. Плохо, что припасы не хранятся на краю лагеря. Похоже, мы углубились, вместо того чтобы следовать к выходу. Нам бы вернуться к дороге, по которой мы приехали…
— Ты говорила, что нам нужна суматоха? — озарилась идеей Давина. — Чем пожар — не повод? Здесь не люди, а припасы. Им будет обидно, но никто не пострадает, — кивнула она в сторону палатки.
— Жаль, у меня нет магии, — в этот момент я как никогда пожалела об её отсутствии, коснувшись с ненавистью ошейника, но кузина говорила дело, а потому мы рискнули вернуться к одному из костров. Там спали всего двое: один громко храпел, другой ворочался. Мы замерли, сливаясь с тенью и землёй, и только потом осмелились набрать угли.
Я поражалась нашей дерзости и неслыханной удаче, молясь, чтобы она никогда не заканчивалась.
Угли мы принесли к выбранной палатке и стали медленно раздувать огонь. Сухая трава, ссохшаяся под сапогами, служила хорошим подспорьем.
Огонь разгорался, дымя. Мы аккуратно рассыпали угольки внутри, старательно прикрыв тканью, травой, и даже насыпали на корзину, после чего поспешили спрятаться. И опять вовремя. Ко входу этой палатки вернулся стражник, выглядел он потрёпанным и даже несчастным. Но для жалости у нас не было времени, мы потихоньку вновь отползали прочь, двигаясь, как мне казалось, в сторону дороги. Замирали, прятались и вновь продолжали ползти.
Минут через двадцать раздался шум.
— Пожар! Горим! — донеслось до нас.
— Началось, надо спешить! — выдохнула я, чувствуя, как сердце истошно забилось в груди. Лагерь просыпался, а мы, практически не таясь, кинулись прочь.
Из-за поднятого шума заржали лошади, им передавалась паника, нарастающая в лагере. Для нас они стали маяком, на который мы практически бежали.
— Стоять! Вы кто такие?! — почти у самой цели нас схватили крепкие мозолистые ладони.
— Марта говорила, что здесь можно заработать пару монет, — протараторила я, вспоминая подслушанный разговор, — но быть зажаренными заживо мы не хотим! — испуганно глядела в глаза мужчины.
От меня, как и от Давины, за версту пахло страхом, и он это чувствовал.
— Опять она… повадилась. И нет, чтобы хоть раз по доброте душевной отблагодарить меня, — обиженно протянул он, а потом посмотрел поверх наших плеч и задумчиво пожевал губу. — Бегите, девки, но потом отблагодарите! — похабно подмигнул он, отпуская нас. — А то сейчас в такой замес попадёте!

Обернувшись, мы поражённо застыли. Зарево пожара поднималось над лагерем. Первой сглотнув, я дёрнула за руку кузину, сделав вид, что мы пронеслись прочь, сами же скользнули в загон с лошадьми.
— Эй, куда, дуры?! В деревню не туда! — всё же донеслось нам вслед, и я поняла, что лимит нашей удачи на сегодняшнюю ночь почти исчерпан.
Лошади паниковали, стражник пытался добраться до нас, мы же, схватив двоих скакунов, попытались залезть на них, что у меня выходило с трудом. Я старалась ухватиться за гриву, за тёплый бок, но рука беспрестанно соскальзывала. Я только к седлу привыкла, а тут новый вызов — попробовать запрыгнуть на лошадь без стремени и седла.
Но вот кузина была более ловкой, умудрилась залезть и даже найти общий язык с лошадью, та была послушна ей.
— Дай руку! Он близко, у тебя не получится забраться на этого коня, слишком спесивый! — протянула мне ладонь Давина, и я от страха тут же проявила чудеса ловкости, запрыгнув к ней за спину.
Помимо воина, что нас отпустил, к нам спешили ещё двое, стремясь не дать нам уйти, но животные толкались, усложняя им путь, а мы изо всех сил пытались уйти.
Выбранный кузиной конь был мощным и быстрым, мы поняли это, как только смогли выбраться из загона. Он с первого раза перепрыгнул заграждение и с радостным ржанием понёсся прочь.
Позади слышались крики и проклятия, мы боялись обернуться, хоть и слышали, что за нами нет погони. Мы прижимались к коню, отдаваясь его воле.
— Беги, миленький, беги! — шептала я, словно молитву.
— Линн, у нас получилось! — радостно взвизгнула Давина.
Замок оставался позади, а мы приближались к лесу.
В этот момент я почти поверила, что двум хрупким девушкам под силу сбежать из лагеря, полного воинов, и уцелеть, и сердце затрепетало от восторга.
Вот только конь начал нервничать, а воздух загудел, настигая нас сильным порывом ветра. Очередная набежавшая на небо тень заставила меня поднять голову и взвизгнуть.
Над нами неслась огромная чёрная махина — дракон.

Глава 43

— Мамочки… — сипло выдохнула кузина, попытавшись направить коня в сторону от шипастой морды с двойным рядом острых зубов. Но куда там?! От такого не уйти!
К тому же наш конь, хоть и подготовленный, но, почуяв дракона, занервничал и встал на дыбы. Я тут же соскользнула на землю, больно ударившись, вот только шок от увиденного моментально вытеснил боль. Я словно в тягучем сне наблюдала, как огромный ящер замер в воздухе перед нами и вполне осмысленным скептическим взглядом смотрел на нас. Решая дилемму: сразу нас прибить или дать помучаться в ожидании приговора.
Давина продержалась на миг дольше, чем я. Она соскользнула и оказалась рядом со мной, а одичавший от страха конь рванул прочь. Он явно хотел оказаться как можно дальше от этого злобного хищника, да и я тоже. И плевать, что я теоретически знала о драконах; плевать, что знала: их превращение происходит только с помощью магии… Сейчас, видя эту громадину, ощущая запах гари и дыма, при виде того, как он злобно впивается в нас глазами, мне хотелось бежать. Это был инстинкт, и от него никуда не деться. Схватив Давину за руку, я, превозмогая боль в ноге, вновь рванула прочь, гонимая страхом… подальше от него.
— Стоять! — мужской командный голос заставил заледенеть и резко остановиться. — Всё равно не уйдёте, только больше меня разозлите!
В его голосе звучали нотки, от которых хотелось подчиниться. Разум ещё сопротивлялся, но инстинкт — уже нет, он требовал немедленно подчиниться!
Я чувствовала за спиной изменения: больше не было ветра и животного давления, только уверенные шаги позади.
Вскинув голову, обернулась, давя в душе страх.
«Я — разумный человек, а значит, могу управлять своими инстинктами!» — уговаривала себя.
Вот только стоило обернуться, помимо страха во мне подняло голову любопытство. Жадно вглядываясь в темноту, я пыталась различить высокий мужской силуэт. Прислушиваясь к ощущениям, удивлялась эмоциям, что внезапно всплывали во мне.
Волна неконтролируемых чувств стремительно накрывала меня, разум из последних сил пытался обуздать их, не понимая причин. Страх уступил место иным мотивам, основывающимся на любопытстве и… восхищении. Мужчина отделился от тьмы плавно, с грацией хищника — пугающе уверенный в себе и невыносимо красивый. Иссиня-чёрные волосы длинными прядями обрамляли словно высеченное из камня лицо: острые скулы, резкую волевую линию челюсти, упрямо поджатые губы… Но главными на его лице были глаза — прожигающие насквозь. Они светились неестественным светом, словно пламя, заточённое в янтаре. Казалось, мужчина ловит каждое наше движение, каждую мысль… видит нас насквозь, словно открытую книгу. В нём не было спешки и суеты, только уверенность и контроль. Он был создан хищником, и весь его образ был направлен на то, чтобы подчинить себе жертву.
И к своему ужасу я понимала, что меня тянет к нему. Хотелось отбросить всё и, ступив к нему, сказать, что я — его жена, и велеть ему немедленно нести меня туда, где нам никто не помешает…
Казалось, что это взаимно. Его взгляд огненной лавой прошёлся по моей фигуре, разгоняя кровь, стремившуюся к трепещущему сердцу.
Этот поворот заставлял мой разум выть сиреной, не понимая: как так можно?!
Внутренний диалог отвлёк меня от реальности, именно потому первой, всё же заикаясь от страха, заговорила Давина.
— В-ваши лю-люди похитили нас! — заявила она, зрачки дракона тут же возмущённо сузились, вновь осматривая нас. Стоило ему заметить на наших шеях ошейники, как его взгляд вспыхнул.
— Кто? — обронил он всего одно слово.
— Рыжий Джонни, — произнесла я, надеясь, что голос не выдаст чувств, которые кипели во мне. — Ваш друг очень старался сделать вам подарок, — едко продолжила, чувствуя, что могу справиться с внезапными порывами.
— Подарок? — усомнился дракон. — В лице двух тощих девок, что будто по воле огненного демона разгромили мой лагерь? У нас с вами разные понятия подарков, — саркастически протянул он. — Скорее, вы — засланцы, которые пытаются очернить другого дракона и сбежать. Не выйдет!
Возмущение взяло верх над другими чувствами, на что разум благосклонно отреагировал, готовясь пойти в атаку, и только звук приближающихся копыт и гул ветра над головой заставили меня возмущённо вскинуть голову и обернуться.
В темноте ночи к нам приближался ещё один дракон. Он был меньше, его чешуя, казалось, отливает огнём, а крылья напоминали всполохи пламени. Красиво, но не так давяще, как летел чёрный дракон. При виде него в моей душе поднял голову гнев; вот он — источник моих бед! Зачем он нас сюда притащил?! Чёрный дракон явно не в курсе ситуации! И самое ужасное, что мне было обидно!
Именно потому, когда рыжий приземлился и обернулся человеком, в него впились две пары убийственно-злых глаз.
— Какого огненного вихря здесь происходит?! — раскатисто рыкнул Чёрный дракон. Я даже не подозревала, что человеческие связки так могут, видно, голос был усилен магией, иначе почему Джонни испуганно втянул голову в плечи.
— Мэт, ты вернулся внезапно. Я всё объясню… — попытался успокоить разгневанного мужчину рыжий, медленно приближаясь к нему, словно к дикому зверю. — Кстати, одна из этих девиц — твоя… супруга.
Смех больно резанул по моей уязвлённой гордости. Ну, ящер облезлый… точнее, пока не облезлый, но я уверена, что найду способ, как отколупать все твои чешуйки по одной! Я недовольно следила за реакцией супруга, который перестал смеяться и сурово взглянул на нас.
— Только каждая из них говорит, что она — леди Йолайр… Может, обсудим всё в замке?
— Тебе придётся хорошо постараться, чтобы объяснить их появление без моего ведома.
— Разве ты не рад? — спросил рыжий, но не получил ответа. Одно мгновение и мужчину окутала клубящаяся чёрная вуаль, а после на его месте завис огромный дракон, взвившийся в небо.
— Похоже он вовсе не рад, а я тебе говорил не лезть к нему! Но вы с Армандом решили, что самые умные, — подъехавший на коне его друг со шрамом на лице, не довольно посмотрел на нас. — Посмотри, что эти пигалицы устроили в лагере? Мэт разорвёт нас и плевать ему, что одна из них ему женой приходится! — он был на удивление многословен, заставляя нас нервничать. — Хватай их и вези следом!
— Я дракон, а не конь! — гордо вскинул голову рыжий, — и чужих баб возить на себе не буду! Это личное!
— Плевать! Их конь ускакал и чем дольше мы здесь препираемся, тем больше тратим времени, а между прочим Мэтью закончил облет лагеря и летит в замок, — кинул он взгляд на удаляющуюся фигуру дракона.
— Огненную лаву вам под хвост! Что вам места в палатке было мало?! — рыкнул рыжий с обидой, глядя на нас.
— Мы ещё виноваты?! Вы совсем обнаглели?! — переняв интонацию ответила я, — вы нас похитили! И не говорите, что везли к супругу… он явно не рад!
Я часто дышала, раздраженно смотря на мужчин. Ситуация казалось абсурдной. Нас похитили, и мы же виноваты!
— Чтоб я ещё раз послушал этого водяного слизня, — выругался рыжий, резко оборачиваясь. Его оборот занял чуть больше времени. Его мощная фигура потерялась за снопом искр, а потом над нами взвился рыжий дракон. Его недовольный рёв огласил округ, а после и наш испуганный писк, когда он, недолго думая схватил нас в свои лапы. Я с ужасом смотрела на острые когти больше похожие на сабли в то время, как Давина и вовсе потеряла сознание. Похоже это была его маленькая месть. Подумав об этом, я тут же замолкла, не довольно сверкая глазами. С высоты было видно, что лагерь особо не пострадал, выгорело всего несколько палаток, остатки огня тушили подоспевшие маги.
Я старалась не шевелиться, впиваясь руками в его огромные пальцы. Кожа на них была грубой, плотной и скользкой, я с трудом цеплялась за них.
Дракон выкинул нас во дворе замка, разжав лапы в полуметре от земли, отчего мы опять больно приложились о камень. У меня заныла покалеченная падением с лошади нога, а кузина и вовсе продолжала валяться без сознания. К нам подбежали слуги, помогая встать, что хоть как-то обрадовало меня.
— Льер Джон, вас ожидают в парадном зале, — отчеканил один из них, обращаясь к обернувшемуся человеком дракону.
— А девиц?
— Их велено разместить в восточных покоях. Не беспокойтесь, я ими займусь.
— Я бы тоже хотела пойти в парадный зал!
— Не получится. У меня чёткие указания. Вы, госпожа, вместе со своей…
— Кузиной, — подсказала я.
— Кузиной, чудесно! Отправляетесь отдыхать после… дальней дороги, — дипломатично закончил он.
— А если я не хочу? — полюбопытствовала, — могу уйти?
— Если вы не хотите, то эти господа, — бросил он взгляд в сторону пары стражников, что как по команде сделали, шаг ко мне, — проводят вас. Но нам бы этого не хотелось, правда ведь? — с нажимом поинтересовался он, на что я согласно кивнула.
Рыжий, в пару прыжков перепрыгнул парадную лестницу, направляясь в указанном направлении, в то время как я сама, а Давина на руках рослого слуги были направлены в дальнее крыло замка, в небольшие покои на две кровати. Они могли бы показаться уютными, если бы не засов, захлопнувшийся за нами, и шорох шагов под дверью
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Чёрный дракон
— Что за шутки, Джон? — тихо спросил мужчина, останавливаясь около камина.
Безудержная пляска огня и его непокорное тепло всегда умиротворяли дракона. Протягивая к нему руки, он с удовольствием подставлял ладони языкам пламени, которые ласкали его, не обжигая.
— Мэт, дружище, ты давно женат, а постель тебе греют невесть кто! А в последнее время она и вовсе пустует. Твоему зверю нужна пара, а богиня признала твою супругу. Раз проклятия больше нет… — сглотнув, рыжий решил выбрать непринуждённый тон, как-никак, они были дальними родственниками. Право, не убьёт же он его?!
— С чего это ты у нас стал таким сердобольным? Почему тебя так беспокоит моя постель? — оттолкнувшись рукой от каменной полки над камином, мужчина стал медленно надвигаться на родственника.
Он не был человеком. Его ипостась зверя и магия были сильны как никогда. Это чувствовал каждый двуликий, ощущал каждый маг, даже обычные люди чувствовали, что от него нужно держаться подальше. Особенно сейчас, когда он не сдерживал себя. Мужчина видел, как Джон пошатнулся, отступая на шаг, и хищно оскалился.
— Арманд считает… — Джон вспомнил, по чьей указке следил за девушками в Мэрло.
— Что считает эта водяная крыса, он мне скажет лично. Я сейчас спрашиваю тебя… Что ты о себе возомнил?! Почему полез к моей жене? И, ради огненного бога, почему надел на неё ошейник?! Тебе жить надоело, Джон? — на его лице проступили чешуйки и колючие отростки, в то время как когтистая рука ухватила рыжего за шею, оставляя глубокие порезы и пригвоздив того к стене. Драконья кровь щедро окрашивала рубашку и кожаный доспех. Если бы не ускоренная регенерация, то Джон мог бы и умереть, а так он только слабел.
— Я не хотел… — прохрипел он. — Просто одна из девчонок… размахивала магическим клинком, не хватало ещё, чтобы всадила кому-нибудь в брюхо…
— Жаль, что не решилась, — слегка ослабил хватку Мэтью. — Может быть вы, наконец, поумнели бы.
— Между прочим, мы их спасли! — чувствуя, что главная опасность миновала, протянул Джон.
— О чём ты?
— Мы столкнулись с наёмниками, посланными отправить твою супругу в объятия Матери Сущей. Мы решили, что такая встреча должна происходить только с твоего разрешения…
Чёрный дракон ничего не ответил, вернувшись к камину. Джон же, уловив в этом сигнал к дальнейшему рассказу, потирая шею, начал выкладывать всё, что случилось за последние дни, сделав его похитителем благородных девиц.
— Значит, Арманд так впечатлился моей супругой, что, не поставив меня в известность, отправил вас её стеречь…
— Именно так.
— Дурак ты, Джон. Дальше носа не видишь. Из тебя разведчик никудышный, зато боевая машина отличная. Не это его привлекло в ней, но да ладно…
— А ты понял, кто именно твоя супруга? — замявшись, всё же поинтересовался Джон. Он знал, что вместе с благословением богини приходит и безудержная тяга. Берут своё инстинкты и желания. Обычно это заканчивается постелью, и только с рождением ребёнка одержимость ослабевает, становясь ровным пламенем. Когда состоялась церемония их бракосочетания, девушка ещё не вошла в стадию полового созревания, а потому не было и тяги, но не сейчас… Теперь их должно тянуть к друг другу, но по тому, как Мэтью рычал на него, Джон всерьёз засомневался: проявилась ли их связь? Иначе бы он уже вовсю развлекался с девчонкой в постели. Джон, по-крайней мере, так и поступил бы.
— А тебе интересно? — усмехнулся Мэтью, кинув на родственника взгляд. — Почувствовал, — всё же утолил он любопытство рыжего, — но пока не скажу.
— Тогда почему ты здесь? — озадаченно нахмурил он брови. — Схватил бы её, и бегом в постель.
— Потому что моя супруга — не девка из подворотни, она — леди Йолайр. Наш король собирается заполучить под свой контроль земли её государства любой ценой, и именно я поведу его войско. Думаешь, она обрадуется? Я планировал встретиться с ней уже как победитель, чтобы у неё не было выбора. Разделив постель сейчас, мы всё только усложнили бы.
— Так это будет потом… — отмахнулся рыжий.
— А мне ложиться каждую ночь в постель, ожидая, когда клинок прилетит в сердце? Я предпочитаю решить вопросы, и только потом тащить женщину в кровать.
— Ты слишком много рассуждаешь, дружище. Если бы ты сделал ей ребенка, то она и её земли никуда бы не делись. Наоборот, ты бы захватил Орлиную Верность, не пролив ни капли крови своих воинов.
— Я с тобой не соглашусь. Её отец предал моего, хотя и считал его другом, а всё для того, чтобы его земля осталась свободной, потому что так хотел его народ… По-хорошему, мне бы убить её, чтобы свершилась месть, но разве можно отказаться от брака, который благословила богиня? Если я сделаю сейчас её своей настоящей женой, а потом пролью кровь её людей, она меня не простит.
— Она же баба! Они не знают о чести! — фыркнул Джон.
— Сдаётся мне, это ты ничего не знаешь о женщинах… Вон, даже понять не можешь, кто из этих двоих — моя настоящая супруга.
— Они просто запутали нас. Каждая твердит, что именно она — леди Йолайр, вруньи! — обиженно протянул Джон.
— Играют в опасные взрослые игры… — предвкушающая улыбка растеклась по его губам. — Может, и хорошо, что вы их привезли.
— Конечно, хорошо! — тут же подхватил Джон, почувствовав, что Мэт больше не жаждет его крови. — Прежде чем идти на войну, неплохо бы с личным разобраться…
Айлин Йолайр
Рассвет мягко баюкал землю в розовых перинах облаков. Дым от кострища пожара тихой струйкой поднимался ввысь, напоминая о том, что ночь не прошла тихо для воинов. Кое-где в небе были видны тени драконов, и я гадала, не от моего ли это супруга.
Давина мирно сопела в постели, её ровное дыхание мягко баюкало мои расшатавшиеся от внутренних споров, нервы. Не смотря на обстоятельства, меня жутко тянуло к дракону. Мне даже мерещились ночью его шаги под дверью. Хотелось вырваться из плена комнаты и мчаться не прочь, а к нему. Эти кошачьи повадки меня пугали. Их невозможно было объяснить логикой. Как и невозможно объяснить те жгучие желания, что ни с того, ни с сего подняли во мне голову. Даже мир мне теперь виделся иным. Более ярким, более сочным… словно до этого я не жила.
Я вертела мысли о случившемся и так, и эдак и пришла к неутешительному выводу, что это побочный эффект нашего брака… вот только похоже он достался только мне. При встрече с драконом, я не заметила, что в нем проснулась хоть капля похожих чувств, или может этот зверь и вовсе не умеет чувствовать? Последнее удручало.
Коснувшись ошейника на шее, я зло скрипнула зубами. Зная, что одна из девушек его жена, он не приказ снять с нас эту гадость. Мерзавец!
Разумная часть меня предлагала доказать дракону, что я — есть я и сесть за стол переговоров. По пути вразумив Давину, это подтвердить, но другая часть меня… буквально вопила, оставить своё инкогнито и посмотреть на него. И только потом принимать решение. Тем более, что я искренне не понимала, как он представляет себе наш брак? Воины у границ моего государства не казались мне гарантом дружбы, для чего они здесь? Что мне стоит сделать, у меня ведь свободные земли, которые я полюбила и обещала привести к процветанию?
Я решила прислушаться к неразумной части себя и сыграть с ним в игру. Потому еще до того, как служанка пришла нас будить, я растолкала кузину и поделилась с ней своим планом.
— Ты думаешь, это хорошая идея? Он такой страшный в образе зверя, он нас растерзает, — выдохнула кузина.
— Вряд ли, — хоть сомнения и оставались, но я их отмела в сторону, — разозлится — да, но так, чтобы из-за глупости убить… вряд ли!
— Ты права! Не должна леди Йолайр жить со зверем! — припечатала она, а я не успела её разубедить, дверь с тихим щелчком отворилась. Служанка скользнула внутрь, словно мышка, но увидев, что мы не спим удивленно замерла.
— Доброе утро! — первой взяла я себя в руки.
— Доброе, госпожа. Я принесла вам чистое бельё и воду для умывания.
— Это замечательно! Мы вам благодарны!
— Господин велел вам умыться и спуститься к завтраку.
— Здесь принят общий завтрак?
— Нет. Завтрак только для приближенных господина. Прошу простить, но господин велел узнать, кто из вас леди Йолайр?
Переглянувшись с кузиной, мы одинаково решительно поджали губы и хором ответили на вопрос.
— Я!
Это озадачило служанку.
— Прошу прощения, я не расслышала…
— Я! — вновь хором ответили мы и широко улыбнулись. Помогать своему мужу в непростой ситуации я не буду. Мог бы сам узнать или его люди подготовиться, а не тащить всех, кто не смог дать отпор!
— Мне так и передать, господину?
— Да! — вновь хором ответили мы, отчего у служанки буквально дернулся глаз. Дрожащими руками она оставила стопку чистого белья и кувшин с теплой водой, а после скользнула прочь. Мы с Давиной переглянулись и рассмеялись, в нашей непростой ситуации нужно радоваться каждому поводу для смеха.
Смыв следы усталости и переодевшись в чистое, мы выглянули за дверь. На наши скромные персоны было сразу выделено два стражника, что тут же насупились, глядя на нас. Видно, были наслышаны о наших ночных похождениях и ведь не докажешь, что это вышло случайно.
— Мы готовы спуститься к столу, — взяла я на себя ведущую роль.
Один из стражников молчаливо склонил голову отлепившись от стены и сделав шаг прочь, восприняв это как приглашение, мы последовали за ним. Второй стражник тут же последовал замыкающим. Ощущение конвоя не отпускало меня, разводя внутренний костер негодования.
Идя по замку, я отмечала, что на стенах то и дело не достает гобеленов или картин. Словно их сняли унеся, то ли пряча, то ли сгребли как добычу. То же было с мебелью, явно чувствовалось, что её не хватает.
Перед тем как войти в комнату, где проходил завтрак мы переглянулись с Давиной, решительно переплетя пальцы, в знак поддержки и только после этого ступили в комнату.
Где около десятка расчетливых пар глаз впились в нас с живым интересом, словно стремясь вывернуть души наизнанку.
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— Госпожа Йолайр, — протянул дракон, поднимаясь при нашем появлении, а следом за ним и его спутники, молча приветствуя нас.
Переглянувшись, мы также синхронно с Давиной присели в приветственном поклоне. Не слишком глубоком, как и полагается леди. Я чувствовала дрожь страха в пальцах кузины, а может это была моя дрожь? Ведь голос супруга задевал струны моей души, отчего внутри сладко ныло предвкушение.
— Интересно, — ухмыльнулся он, медленно скользя взглядом по нашим фигурам, задерживаясь на красавице-кузине. Его взгляд плавно словно лаская прошёлся по её голове и убранным в корону волосам в то время, как внутри меня разливалась едкая кислота — ревность. Козел блудливый, а не дракон мне достался! — Прошу к столу, надеюсь вы разделите с нами пищу! — повел он рукой в сторону уставленного яствами стола, при этом не двигаясь и не предлагая своей руки. Во главе стола было одно место, явно предназначенное для него одного. Поодаль было свободно ещё два высоких стула, на которые нам и предлагалось присесть.
Слегка сжав пальцами ладонь кузины, я подала сигнал.
— Благодарим, — там же хором ответили мы словно близнецы. Мне показалось, что во взгляде дракона промелькнул насмешливый огонёк, словно он развлекался. Но, взглянув снова, я увидела лишь безразличие.
Стараясь хоть как-то отгородиться от нахлынувших с новой силой чувств, я сосредоточила свой взгляд на обстановке вокруг. Когда-то это была парадная столовая, огромная люстра на потолке, длинный стол, камин… вот только это место требовало украшательств: картин, гобеленов, позолоченных подсвечников, скатерти… сейчас стол был сервирован по-простому, без скатерти и лишних приборов, хорошо, что еды было много… Хотя, с другой стороны, таких попробуй не накорми.
За столом сидели только мужчины, что, как только получили сигнал бросились на еду. Не сказать, что они ели как звери, нет, в их отточенных движениях была грация, но они явно любили поесть, не ломаясь и не лукавя.
Скользя взглядом по незнакомым лицам, я надеялась найти знакомые глаза, что могли бы меня поддержать. Нашлись только наглые очи Джона, который насуплено сидел в самом конце стола. Наара не было, хоть я на это и рассчитывала. Они ели молча, не заводя разговоров.
Пару раз моргнув и получив пинок под столом от Давины, я наконец вслушалась в беседу. Оказывается, кузина вовсю блистала красноречием и напором за нас обеих.
— Я не понимаю, вашего приёма. Зачем нас похитили среди ночи? — несмотря на страх, она прямо спрашивала моего супруга, бросив раздраженный взгляд на Рыжего.
— Некоторые обстоятельства сложно объяснить так сразу, уважаемая, — откинувшись на спинку своего стула, он лениво тянул напиток из своего украшенного каменьями кубками, не прикасаясь к еде, что лежала у него в тарелке.
— А вы попробуйте! — проявила неслыханную настойчивость Давина, вызывая моё уважение. Молодец, кузина!
— А я так надеялся на спокойный завтрак…
— Именно поэтому вы не тронули ни крошки в своей тарелке? — усмехнулась я, подключаясь к беседе.
— Как и вы, — кинул он взгляд к моей тарелке, в которую Давина заботливо положила кусочек холодного мяса. А я и не заметила.
— Нет аппетита. Мы не знаем своей судьбы, — сжала я ладони в замок на коленях.
— Никто не знает, она дама проказливая. Скрывает свои мотивы до последнего… В любом случае, вам беспокоиться не о чем. Никто не тронет мою супругу.
— А её кузину? — нахмурилась я.
— И её тоже. Мы же почти семья, — протянул он, — так что вам не о чем переживать, моя уважаемая. Как только мы расставим все точки, моя супруга отправится в наш фамильный замок.
— А её кузина может вернуться домой? — продолжала я вырисовывать картину.
— Нет. Увы, мой дальний кузен слегка поспешил с вашим прибытием, а потому я сейчас не смогу никого отпустить.
— А когда же ваша супруга сможет отправиться в свои земли? — удивилась Давина, пока мой мозг неутешительно констатировал, что в его ближайших планах этого нет, — сейчас осень! Время сбора урожая и его продажа! Нужно её внимание!
— Насколько я знаю, к своим обязательствам леди вы приступили недавно, не думаю, что возникнут проблемы с вашим отсутствием, — не глядя на нас произнёс он, сосредоточившись на еде.
Он принял Давину за леди или ответил в воздух, чтобы настоящая супруга сама догадалась?
— А как же магические ошейники? — спросила я то, что меня по-настоящему беспокоило.
— Это обычная мера предосторожности с магами. И они останутся с вами, — он бросил острый взгляд на меня, а я тут же задохнулась от возмущения. Аж, притяжение к этому наглецу поутихло.
— Разве так принято обращаться с собственной супругой? — недовольно прищурилась я, глядя на него.
— А разве принято играть с собственным супругом? Вы, двое, затеяли опасную игру, девушки.
— А разве мы играем? — с дрожью в голосе произнесла Давина, поддерживая меня. — Перед тем как кого-то воровать нужно знать кого воруешь! — заявила она, вновь бросая взгляд на рыжего.
— Туше! — ухмыльнулся черный дракон, — что скажешь, Джон? — его взгляд откровенно потешался и не только его. Похоже просак Джона стал поводом для шуток у собравшихся мужчин.

— Я хотел как лучше!
— А получилось так себе… — закончил за него дракон.
— Почему вы сами не наведались к своей супруге? — не закончила я интересоваться мужчиной.
— Это… не вовремя, — поморщившись он всё же ответил, хоть и с задержкой.
— Похоже, вам жена не нужна… — я еле сдержала горечь на языке.
— Верно. Завтрак окончен! Если никто из вас не намерен признаваться, то прошу пройти в выделенную вам комнату. Кстати, если вам что-то понадобится — Джон с радостью поможет. Передайте стражникам, и он примчится… — последнее явно было наказанием для рыжего. Это было видно по его в момент скисшему лицу.
Мы с Давиной так и не успели поесть, а вот его люди вполне — их тарелки уже опустели, и они были готовы действовать. Взглянув на кузину, я увидела упрямый взгляд. Кажется, мы продолжаем играть.
— Девушки, пойдёмте, — Джон с тоской взглянул на удаляющиеся спины, но решительно подошёл к нам. Его наказали быть нашей нянькой.
— Мы и сами могли бы дойти! — огрызнулась кузина.
— Я удостоверюсь, что вы не заплутаете. В замках столько похожих коридоров, что сложно порой найти нужный… Это может искушать, а мы-то с вами знаем, что вы способны поддаться ложным надеждам, — оскалился он с намёком, глядя на неё возмущённым взглядом.
— Помнится наши ложные надежды почти дали результат. Если бы не ваш родственник, то мы были где-нибудь на просторах вашей или нашей родины… — протянула она в ответ, удивляя своей многословностью. В этом похищении она открывалась с новой стороны: немного острой, бойкой и отважной. Такая кузина нравилась мне больше.
— Не будем обострять и без того наши натянутые отношения. Проводите нас в комнату, — предпочла я дипломатично закончить пока не начавшуюся ссору. — Ваш родственник не рад нашему приезду, так стоило ли так надрываться и воровать нас? — полюбопытствовала я на очередном повороте.
— Он просто сразу не распознал своё счастье. Да, и как тут распознаешь, если вместо любящей жены, две шипящие кошки, норовящие удрать.
Проходя, около окна, я замерла. В небе парил чёрный дракон, притягивая словно магнит мой взор.
— В ваших словах слышится укор? — возмутилась Давина, — он тоже мало похож на любящего супруга! Ни тёплого приёма, ни уважительного отношения! — не обращая внимания на меня они продолжили путь.
— А вас я погляжу, это сильно задевает? — оглянувшись, я заметила, как радостно оскалился рыжий, с победой глядя на неё.
Давина отвернулась, задрав нос, всем своим видом показывая, что с ним она не готова дальше говорить, а ему и не надо было, он практически потирал руки, считая, что разгадал загадку.
— Джон, ты не только украл этих девушек, но решил заговорить их до смерти? — мелодичный женский голос заставил ему подобраться и искренне улыбнуться. Рыжеволосая красавица поджидала нас в нише очередного коридора.
— Они не против! — отмахнулся он.
— Братец, боюсь маменька не скоро дождётся от тебя внуков, — ласково погладила она свой округлившийся живот, — если ты настолько далёк от понимания женщин, то, увы… семьи тебе не ведать. Девушки, я Доротея — сестра этого негодника. Иди, братец, дальше мы справимся сами! — велела она, сверкнув лукаво взглядом.
— Но… мне велено их сопроводить.
— Не будь дураком! Одна из этих девушек твоя госпожа. А женская память… вечна.
— Мне казалось, наоборот, быстротечна…
— Это если только мы так захотим, — подмигнула она. — Здесь полно охраны, которая оповещена об особо ценных гостях, теперь им не уйти. Не говоря уже о том, что сам Мэтью кинется на их поиски. Так, что дай нам спокойно поболтать. Мне так не хватает женского общества, — вздохнув, она вновь погладила свой живот, отчего Джон заметно потеплел. — К тому же, я уверена, что мы станем добрыми подругами… перетирание косточек наглых драконов нас наверняка объединит! — подмигнула она нам, вызывая тепло на сердце.
— Так ты тоже дракон… — озадачено протянул Джон.
— И не скрываю это, — она ловко подхватила вначале Давину потом и меня под руку, оставив брата позади. — Девушки, желаете направиться в комнату или небольшую прогулку по замку?
— Прогулку по замку, — тепло улыбнулась я ей. Мне она понравилась с первого взгляда. Может оттого, что она была беременна? А может от того, что искренняя?
— Отличный выбор! — остро взглянула она на меня, запоминая и взвешивая пока крохи известных ей фактов.
— А я бы предпочла комнату, — недовольно буркнула кузина.
— о, да вы злюка, как я погляжу, — её взгляд наполнился весельем, глядя на девушку.
— Это не так! — возмутилась Давина, — все знают, что я добрая и отзывчивая!
— Разве эти качества мешают злиться, когда вас похищают? — серьёзно взглянула на неё Доротея. — Не думаю. Это логично. Лично я бы злилась, ненавидела и сопротивлялась. Я бы не просто слегка подпалила лагерь, а спалила его до основания огненному богу на радость! — оскалилась она.
— Но то, что вы понимаете нас, не даёт вам основания осуждать собственного брата? — выгнула я бровь, усмехаясь.
— Он, конечно, балбес, но хотел как лучше.
— И в чем же это «лучше»?
— Он разве не сказал? Вас и ваших людей было велено убить, — заявила она, отчего моё предательски замерло, а потом с новой силой рвануло в бой.
— О чём вы? — жадно сверкая взглядом, поинтересовалась я.
— Не только они следили за вами, но и наёмники. Их было больше. Джонни всё же не решился перебить их. К тому же он следил за вами тайно — это могло привлечь внимание. Вот он и решил их опередить…
— Украв нас… — продолжила я её слова.
— Не самый лучший вариант для спасения, — буркнула Давина, заметно снижая градус негодования в голосе и с виной поглядывая на меня. Похоже ей пришло в голову точно такое же объяснение, что и мне — её матушка решила не мириться, а приготовить смертельную ловушку.
— Джонни никогда не отличался грацией поступков, — согласно с нами поморщилась девушка, — но согласитесь, что он всё же эффективен. Вы в безопасности!

— Ну, не знаю… — коснулась я ошейника на шее. С ним я, не чувствовала себя целой.
— Мэтью горячится, — укоризненно качнула она головой, — но всё же его можно понять… — упрямо поджав губы она явно не готова была его осуждать.
— Мы больше не видели здесь благородных женщин, вы единственная? — решила я узнать чуть больше о ней.
— Увы, я беременна, а значит должна следовать за своим супругом.
— Что за глупость? — удивилась я драконьей логике — Беременную нужно беречь, а это место… не кажется мне безопасным!
— Вы правы только от части. Я не человек… Вот он! Смотрите, какая красота! — воскликнула Доротея, пока слуга расторопно отворял двери, и мы вышли в сад, больше похожий на оазис. Он был окружён высокими стенами, но солнца хватало, чтобы растительность буйно росла на благодатной почве. Алые розы вперемешку с белыми росли вдоль дорожек, выложенных красным кирпичом.
— Как красиво! — синхронно выдохнули мы с кузиной, глядя как белокрылые бабочки порхают от цветка к цветку.
— Я знала, что вам понравится! Пойдёмте, я покажу вам беседку! Люблю проводить здесь время…

Глава 46

— Здесь очень красиво! — заключила я, прячась в тени высокой яблони.
— Мне тоже понравился этот уголок с первого взгляда. Люди умеют делать очень красивые вещи!
— А разве этот сад питается не магией?
— Нет. Прошлая хозяйка была очень талантлива и любила возиться с землёй. Именно её стараниями был выращен каждый кустик, каждое дерево здесь.
— Удивительно. Что с ней стало?
— Она умерла, — обронила Доротея.
— Стараниями Чёрного дракона? — сипло выдохнула я.
— Нет, — стрельнула на меня острым взглядом девушка. — Она умерла от болезни, как-никак была всего лишь обычным человеком, а муж её старый упрямец отказался обращаться к магам. Собственно, из-за этого у него и возник конфликт с королём. Он считает, что королевство должно быть только для людей и явно симпатизировал свободным землям вашего государства.
— А король?
— А король сам маг… К тому же он не дурак, чтобы отказываться от договора с драконами. Когда-то его предки заключили пакт с нами, а потом и предложили весьма заманчивые условия, для того чтобы мы служили им.
— Какие?
— Ты слишком любопытная и настойчивая для простой кузины своей леди, — хмыкнула она тихо.
— Может быть, я просто не признаю границ?
— Нуда… Тогда ты не против, если дракон обратит внимания, на твою красивую родственницу? — стрельнула она взглядом на Давину, что затихла в беседке, погрузившись в собственные мысли, пока мы медленно осматривали остальной сад.
Ревность ядовитой змеёй подняла во мне голову, и я волком взглянула на драконицу.
— Попалась, — оскалилась довольно она, — и вовсе это несложно. Мой братец всё же дурак! Он считает, что леди — твоя кузина, — недовольно качнула она головой.
— Ты расскажешь?
— Конечно, нет! Это же так скучно! Мы не люди, моя дорогая госпожа, а драконы! Мы любим игры и загадки, но ты должна быть достойной соперницей, я разгадала тебя слишком быстро. Думаю, Мэт мог бы также. Хотя думаю, это горячит его кровь… Предвкушение победы — так сладко… Он любит строить планы и завоёвывать. Ты же хочешь, чтобы он тебя завоевал?
Вопрос был прямой, вызывающий целую бурю чувств во мне. На мгновение замерев, я быстро пролистала мгновения моей жизни в этом мире. Были дела и обязанности, но смысл? Прошлая жизнь также была подчинена логике и порядку, и я осталась одна. Не хочу!
— Я хочу, чтобы он меня завоевал! — честно ответила я, — хотя и не уверена, что хотела бы быть его женой. На первый взгляд, я не одобряю его поступков, а супруги должны поддерживать друг друга. К тому же мне хотелось бы вернуться на свои земли, там действительно много дел, а я уже положила много сил, чтобы начать процессы. Я отвечаю за Орлинную верность!
— Ты просто пока не понимаешь его. Людям свойственно отказываться от того, что они не знают и не понимают. Даже больше они обычно возводят стену между собой и неизвестным… Не делай так. Ты признаёшь, что у тебя есть чувства — это хорошо, позволь им взять вверх, а дальше только время вас рассудит.
— Думаешь, что мне следует признаться ему, — закусив губу я решила открыто с ней говорить. Я чувствовала в ней больше поддержки и понимания, чем в любом другом до этого встреченном мной в этом мире.
— Фу! Неинтересно! Если начала игру, то играй! Но добавь больше женской обворожительности, — подмигнула она.
— Предлагаешь его соблазнить? — насмешливо фыркнула я.
— А ты сможешь? — звучало как откровенный вызов и было в этом, что-то весьма первобытное и заманчивое, пробуждающее глубинное неизвестное «я». — Предвкушение куда слаще, чем многие думают. Оно делает неизбежное желанным. И… ценным.
— Не стоит со мной играть, — улыбнулась я ей в ответ, прекрасно понимая, что её слова должны были подстегнуть меня к тому пути, которым она хотела бы, чтобы я пошла. — Я сама выберу дорогу.
— Только долго не тяни… Время — не вернуть назад, — ответила она, аккуратно срывая алую розу, затем ещё и ещё. — Поставлю у себя в комнате. В последнее время мне нравится, когда вокруг пахнет цветами. Говорят, это потому, что у меня будет девочка…
— А чей это ребёнок? — сердце кольнула догадка, которую я решила не взращивать.
— Думаешь Мэтью? — искренне рассмеялась она, — не беспокойся! Драконы на самом деле гораздо вернее, чем о нас идёт молва. Его дети будут от тебя. Отцом моего ребёнка является его друг и правая рука, именно поэтому я еду за ними…
— Наар? — вспомнился мне мой временный раб. Неужели он?
— Наар?! — искренне удивившись, переспросила она. — Ты с ним знакома?
— Да, правда у нас вышла недолгое знакомство. Его хотели казнить, а я купила…
— Это занимательно, — протянула Доротея, подобравшись, — расскажешь?
— Доротея! Милая! — незнакомый голос спас меня от допроса. На удивление, если о супруге я готова была с ней говорить, то о Нааре нет.
Мужчина был воином: высоким и сильным, но с любовью и лаской смотрел на драконицу, что расцвела при его появлении и бросилась к нему на шею.
— Гром, милый! — радостно протянула она, когда он осторожно подхватил её, чтобы не задеть её живот. — Ты вернулся!
— Старался, как мог, чтобы моя красавица долго не чахла в одиночестве. Но смотрю, ты нашла себе компанию… — с интересом протянул он, взглянув на меня.
— А ты Мэтью ещё не видел? — удивилась она.
— Он улетел, а потому я не стал терять время и направился к тебе. Я что-то пропустил? — удивился он.
— Пойдём, я тебе потом расскажу, — улыбнулась она, — я оставлю вас? Вы же ничего не выкинете? — обратилась она ко мне.
— Как ты сама сказала нам отсюда не уйти… — легко улыбнувшись, я проводила их фигуры задумчивым взглядом. Они явно были поглощены собой и потеряли интерес к происходящему, удаляясь к себе.
— Тебе, кажется, здесь нравится, — с легкой обидой проговорила Давина, незаметно подкравшись со спины.
— Сад действительно прекрасен, — решила сыграть в дурочку.
— О, матерь сущая! Я не об этом! А о драконах! Они нас похитили! И мы не должны с ними быть вежливыми, особенно с этими рыжими пройдохами! — её глаза при этом блеснули странным интересом, который она тут же спрятала под маской обиды.
— Я не думаю, что нужно всё усугублять… Доротея была мила и может стать источником информации в этом чужом для нас месте.
— Я хочу домой! — словно обиженный ребёнок надула она свои алые губы.
— Вряд ли они нас отпустят в ближайшее время, — вздохнув, я неутешительно констатировала.
— Может, если мы будем вредными и противными, то дракон не захочет такую жену и выгонит нас? — задумчиво предположила она.
— Это глупо. Нужно начинать налаживать с ним контакт… — сказала я спокойно. — Только как подступится? Да, к тому же оставить загадку…
— Ты как будто рада… — с сомнением в голосе заметила она.
— Он мой супруг, и мне нужен ребёнок. Будущий наследник, — констатировала я, глядя перед собой.
— А ведь наши были уверены, что ты сознательно его избегаешь… — разочарованно протянула она. — И я так думала… будем жить, как жили. Ты бы управляла Орлиной Верностью, я бы помогала. Народу нравится твои старания, даже отец впечатлён твоим умом.
— А дальше что?
— А разве это важно? — с надеждой взглянула она на меня.
— Да, будущее важно, Давина. Что в будущем с Орлиной верностью, если у меня не будет детей? Для чего тогда я сейчас старалась? Для кого? Сейчас мы не можем уехать, хоть и хочется. Да, я прячусь, как могу, но только потому, что не знаю его. А могу судить только по одному действию — он оставил нам это, а ведь мог и снять… — коснувшись ошейника, я с силой уцепилась ладонью за него, хотелось сдёрнуть, но без ключа не выходило.
Давина недовольно скривилась, не понимая моих мотивов и сомнений, а после и вовсе направилась в комнату.
Охрана, переглянувшись, разделилась. Один стражник последовал за ней, второй остался сторожить меня. Я же не спешила становиться добровольной пленницей четырех стен, продолжая наслаждаться садом даже в одиночестве.
— Неожиданная встреча, — знакомый голос вывел меня из задумчивости, когда, я сама не замечая мяла нежные лепестки алой розы, стоя рядом с беседкой.
— Наар? — удивилась я, оборачиваясь. — Откуда ты здесь?
Мужчина появился из тени, но я могла поклясться, что он зашёл не через ту дверь, которую мне показала Доротея.
— В таких местах полно тайных ходов. Не думал, что мы встретимся вновь так скоро, госпожа.
— Скоро? Прошло уже несколько месяцев, — усмехнулась я, довольно окидывая его взглядом. Он был в прекрасной форме: жив, здоров. И я, честно сказать, была рада, что с ним всё хорошо и его приключение благополучно завершилось.

— Но что они для жизни? — хмыкнув он, оттолкнулся от колонны беседки, на которую облокотился и сделал ко мне пару шагов. — Уезжая, я предупреждал, что наёмники на той дороге были не по мою душу, но кажется, вы на это не обратили внимание.
— Я знаю, кто стоит за неудавшимися нападениями… Моя тётушка.
— Если вы знаете, то почему она до сих пор жива? — холодно поинтересовался он.
— Люди-звери? — вспомнились мне его слова, — я всё ещё в это не верю и для казни желала бы неопровержимые улики, а у меня их нет. Только догадки. Но, по сути, больше никто так яро не желает моей смерти…
— А тихо?
— Что?
— Я спрашиваю о тех, кто мечтает, что вы погибли в своих снах, в тёмных комнатах наедине с собой, плетя интриги и заговоры… есть такие? Не всегда те, кто кричат, способны перейти к действиям, а вот те, кто молчат… — он с выражением посмотрел на меня, давая пищу для раздумий.
— Почему тебя не было за завтраком? Чёрный дракон явно благоволит вам? — сменила я тему.
— Там были только драконы, госпожа. Что за игры вы затеяли с господином? Нужно ли?
— Доротея оценила. Говорит, что это верный способ.
— Доротея всегда была плутовкой, вы же с первой встречи кажетесь чересчур серьёзной и рассудительной. Думаете, игры вам подходят?
— Не попробую — не узнаю, но ты не одобряешь и, конечно, скажешь своему господину, — констатировал я.
— Если он спросит, — на мгновение задумавшись, всё же ответил Наар, — сыграйте! Кто я такой, чтобы учить вас жизни. Пусть жизнь сама преподнесёт урок!
— Говорят, он сейчас улетел, — внутри заворочился интерес, что я умудрялась благополучно прятать. — Не знаешь куда?
— Дракон никогда не будет отчитываться перед человеком, — снисходительно ответил он. — Но будьте уверены, к ужину он явится.
— Ты поможешь мне? — задала я свой главный вопрос, — я тебя спасла…
— Я отплатил тем же! — холодно отрезал он. — Мы квиты.
Наар упрямо вздёрнул голову, отчего я в сомнении сжала ладони в замок.
— Я выкупила, а потом и вылечила тебя, сняла ошейник… — перечисляла я, надеясь его пронять.
— Не давите, госпожа, — нахмурился он, но потому как сомнение блеснуло в его глазах, был близок согласиться со мной. — К тому же вашей жизни ничего не угрожает… Наоборот! Сейчас для вас это самое безопасное место!
— Думаешь? А как же это? — я с болью коснулась ошейника. — Он оставил мне это…
— Его можно понять. Вы-маг! И думаю, что освоили ещё несколько приёмов после моего отъезда, а это его дом. Здесь не все могут постоять за себя. К примеру, Доротея. Беременные драконицы очень уязвимы! Если не считать ошейника, он ведь больше вас не обижал. Даже привезли вас сюда не по его указке…

Глава 47

Расставшись с Нааром, я ждала ужина в напряжении.
По его словам, мне следовало признаться и принять роль жены, лечь с драконом в постель… И в этом моё притяжение к дракону не возражало. Но стать послушной… забыть о своём замке, а ведь там урожай собирают, да картофель должны с легкой руки Кенай похитить… Как там она? Её уже бросали, и я совсем не хотела, чтобы она вновь почувствовала себя обманутой. Одним словом, разум был против!
Прощупав границы дозволенного, я поняла, что могла гулять в саду или быть в выделенной нам с кузиной комнате. Выйти из замка я не смогла, стражник, сразу преградил мне путь, как и не пустил в другие коридоры и галереи замка.
— Велено с вас глаз не спускать! — оправдывался стражник.
— Но разве был запрет на наши передвижения? — подбоченившись, я недовольно прицокнула, — Разве дракон запрещал?
— Не разрешал! — упрямо сжав челюсти, он не сдвинулся и на миллиметр с моего пути, готовый стоять до конца. — Он велел отвести вас в ваши покои.
— В библиотеку хотя бы можно? — едко спросила я, надеясь покопаться в здешних книгах и документах.
— Сад или ваши комнаты, — повторил он механически, не желая вступать со мной в полемику.
— Тогда зови Рыжего, — вскинула я подбородок. — Дракон велел обращаться к нему. Я не сдвинусь с места, пока он не придёт.
Крыть ему было не чем. Не спуская с меня взгляда, он подошёл к караулу и велел найти Джона.
— Почему от вас столько мороки? — мужчина заявился почти сразу, неся с собой душистый аромат и пару травинок в волосах, словно он в стогу валялся.
— Чтобы вы не расслаблялись! — язвительно протянула я, — похоже вы пользуетесь свободой и жарким денёчком…
— Я тренировался, — хмыкнул он, — а из-за вашего зова, мой противник уличил момент и отправил меня на землю. Но я везунчик, приземлился на стог душистого сена, что конюхи привезли лошадям.
— Неплохо… а мы в замке чахнем! Нас никуда не пускают!
— Потому что не велено. Вот, если бы вы перестали притворятся и сказали, кто из вас настоящая супруга, то доверия вам было бы больше, а пока могу предложить сад или комнаты. И сад только потому, что моя сестричка настояла. Если хотите большей свободы, то нужно договариваться с Мэтью.
— Он улетел…
— Да. Нужно было ловить момент, а теперь выбирайте, а я вас провожу! — настоятельно повел он рукой в сторону коридора и сдувшись, я направилась в комнаты.
— Посмотри, нам принесли наряды… Целый сундук! — хоть Давина и хотела казаться недовольной, но я видела, как её глаза сверкают при виде роскоши шелков и бархата. Пока меня не было она время зря не теряла, разложив наряды на кровати и лавки, чтоб всё можно было объять взглядом, — Нашу благосклонность хотят купить! — заключила она, беря ярко синее верхнее платье и прикладывая к себе.
— Тебе пойдёт, — заключила я косясь на наряды. Выбрать и себе, что ли?
Я вроде и злилась, но желание быть привлекательной решительно лезло наружу из глубин моей давно зачахшей души. Я выбрала бирюзовое верхнее платье и голубое нижнее, уложила волосы в высокую корону и, наконец, посмотрела на Давину — и замерла. Она выбрала наряд цвета спелой вишни с чёрным под платьем, волосы же расчесала до блеска, казалось, за её спиной плавится золото. До безумия хороша… я внутренне взвыла, желая придушить её.
Она всегда меня затмевала, но сейчас… мне было обидно. Прищурившись, я искала на её лице отголоски эмоций. Не специально ли? Она казалась искренней… он ей просто пришёлся по душе.
— Красивый наряд. Тебе к лицу… Но не ты ли говорила, что драконов надо наказать, выказать им пренебрежение? А сейчас ты вроде как наряжаешься для них… — с намёком протянула я.
— Нужно встречать врагов во всеоружии! — решительно тряхнула она своей ужасно хорошенькой, но всё же глупенькой головкой.
— Давина… — выдохнула я, прикрыв глаза, — мне не нравится, что ты нарядилась. Мне кажется, что ты хочешь понравится Чёрному дракону, как бы ни было он мой супруг.
— Ты сама предложила оставить его, да и всех остальных в замешательстве, — заключила она, склоняя головку к плечу.
— Верно. Бывают глупые мысли даже у умных людей, но провоцировать его я не просила.
Скрип засова, прервал наш разговор. В комнату заглянула служанка, сразу потупив взгляд, она промямлила у порога.
— Столы накрыты к ужину, вас просят спуститься.
— Генерал вернулся? — поинтересовалась я.
— Ещё нет, — лаконично ответила служанка. — Он в дальнем патруле, может и не вернуться.
— Хорошо, мы готовы. Веди! — взяла в свои руки инициативу кузину, отчего я скрипнув зубами, стрельнула на неё недовольным взглядом. Поймав его, она сглотнула, но упрямо задрала подбородок.
— Я люблю тебя, кузина, — заявила она, подойдя ко мне, — и всё что делаю только для тебя. Ты сама не своя, Лин…
— Что ты задумала?
Взметнув юбки, она подала сигнал служанке вести нас и, гордо вскинув голову, пошла вперёд, не ответив. Нехорошее предчувствие осело в душе. Радовало только, что ревность притихла — дракона не было. Но я так думала лишь до того момента, как мы, спустившись, подошли к дверям столовой, где почти столкнулись с направлявшимся туда же драконом.

Он оправлял жилет на ходу, не замечая нас. Концы его волос всё ещё были влажными. Капельки воды скапливались на них, падая за ворот чёрной рубахи.
Увидев его, меня словно ударило под дых, а пространство со стремительной силой стало сужаться до его одного. Мне отчётливо чудился запах грозы и пепла, что он нёс собой.
Заметив нас, он, не сбавляя шага подошёл, служанка поклонилась, Давина изящно присела. А я замерла, не в силах пошевелиться — только жгучее желание прижаться к его груди. Я даже не могла разобрать слов, что он говорил, хоть и отчетливо видела, как он шевелит губами.
«Почему он не чувствует того же, ящерица бесчувственная?» — мелькнула злая мысль, что прочистила мой разум.
— Благодарю, — протянула кузина, подавая руку Чёрному дракону. А тот, скотина, широко улыбнулся и уложил её белую ладошку на свой локоть.
— Это что сейчас было? — прошептала я, глядя, как он ведёт её в столовую, оставив меня позади.
— Так, госпожа ваша одумалась и созналась, — снисходительно, как дурочке, пояснила служанка.
Я рванула следом, по пути желая испепелить не только дракона, но и свою двоюродную сестрицу. Фантазия, подстёгиваемая ревностью, рисовала кровавые картины. Вот только магия не дремала, отслеживая любые договорённости — боль пронзила моё тело, моментально избавляя от глупостей. Ухватившись за высокую дверь, прежде чем зайти, я согнулась и перевела дыхание.
Было всего два человека в этом мире, за которых просила настоящая Лин, и я ни при каких условиях не должна была причинять им вред! Даже в своих фантазиях…
Именно это помогло мне утихомирить чувства и зайти в зал с гордо поднятой головой. За ужином я спокойно улыбалась, глядя на то, как Давина восседает на стуле рядом с моим супругом. Ящер оказался заботливым паразитом; сразу поставил ей стул рядом и даже аппетитные кусочки заботливо подкладывал в тарелку.
Вот только это меня не трогало. Я заперла желание и ревность в клетку и лишь изредка слышала их скрежетания, как они пытались просочиться сквозь прутья. Но я выковывала сталь своей воли десятилетиями.
Я то и дело ловила на себе взгляды дракона, словно он присматривался ко мне. Зачем? Не доверяет словам кузины? Правильно! И я ей больше не верила.
— Похоже, Мэтью — глупец! — склонилась ко мне Доротея, жарко шепча на ухо. Она радостно скалилась, когда я вошла в зал, заняв стул рядом с оставленными для нас местами. — Если до сегодняшнего вечера можно было действительно сомневаться, кто из вас — кто… То сегодня, когда твоя кузина расцвела подобно алой розе, всё встало на свои места. Ты уж меня прости, но первой красавицей её зовут не зря…
— Знаю, — холодно ответила я, отламывая кусочек подсушенного хлеба.
— И тебя это не трогает? Совсем? — жадно интересовалась она, не отставая.
— Нет, — так же холодно ответила я, отчего девушка, поражённо моргнув пару раз, замерла, нахмурив лоб.
— Кушай, моя дорогая, — протянул её супруг.
— Потом, — отмахнулась она, явно желая что-то опять спросить у меня.
— Сейчас, Доротея. Не лезь, — тихо обронил он, отчего драконица обиженно сдулась.
Давина кидала на меня осторожные взгляды, дракон — нечитаемые. Один из таких я ловко поймала, прямо встретив его. Я видела, как его зрачок вытянулся, словно у зверя. Мы смотрели друг на друга несколько долгих секунд. Его взгляд был тяжёлым, искрящимся — словно тлеющие угли под слоем пепла.
Он приподнял уголок губ, словно бы насмешливо, и отвёл взгляд первым.
Когда же ужин закончился, я не стала ждать кузину или проверять, насколько далеко она зайдёт. Вместо этого рванула прочь… на свежий воздух. В саду смогла выдохнуть и вдохнуть полной грудью. Только теперь я поняла, что в зале дышала поверхностно.
Присев на лавочку, запрокинула голову к небу, наблюдая за сверкающими звёздами.
— Вы скрылись так стремительно, что я подумал: не побег ли задумали? — раздался за спиной голос дракона.
— А разве это важно теперь, когда вы знаете, кто ваша супруга? — хмыкнула я, удивляясь его приходу.
— А вы ничего не хотите мне сказать? — озадаченно спросил он.
— А должна? Моя кузина всё сказала, вы легко поверили… Вы планировали напасть на Орлиную Верность, как и на остальные свободные земли?
— Это не тот разговор, который стоит вести с симпатичной девушкой в саду при свете звёзд. Вы не находите? — он улыбнулся, сверкнув белыми зубами.
— Боюсь, что для таких разговоров вы ошиблись девушкой, — хмыкнула я, не разделяя его игривого настроения. Он весь ужин подкармливал мою кузину!
— Да, я планирую завоевать эти земли для моего короля.
— Но это нечестно! Несправедливо!
— Справедливости нет, — облокотившись спиной на столб беседки, он сложил руки на груди и с прищуром смотрел на меня.
— Получается, вы — человек, точнее — дракон без совести и чести! — укорила я его.
— Осторожнее… — предостерёг он меня, — вы всё же не моя супруга, чтобы быть со мной столь откровенной. К тому же в любом вопросе важна точка зрения. Для моего короля моя верность является залогом чести. Я иду за ним во благо его целей!
— А какое у него оправдание? Почему он хочет забрать свободу у тех, кто ею дышит?
— Своей свободой вы убиваете магию, моя дорогая, — хмыкнув, он запрокинул голову к небу.
— Как это?
— Раньше в этом мире магии было больше. Она и сейчас есть, циркулирует в воздухе, пронизывает растения, ласкает горы… Драконы как никто чувствуют её потоки, а также помнят, как мы жили раньше. Магических существ было больше, людей — меньше… Вот только у них, как оказалось, было преимущество.
— Какое? — затаив дыхание, я слушала его внезапные откровения.
— Они прекрасно приспосабливаются и приспосабливают природу под себя, не говоря уже о том, что размножаются без особых проблем, легко забывая прошлое. Магические сердца в замках — это не просто большой артефакт для удобства его обитателей. Он должен помогать магии лучше пропитывать землю и воздух, проникая в живые организмы, щедро одаривая их. Когда было так, рождалось больше магов, духов, да даже драконов. Вот только все сердца на землях эвена — нашего континента — связаны, а люди начали их уничтожать, забыв об их значимости. Особенно на так называемых свободных землях. Ваш замок — приятное исключение, хоть и не до конца. Многие поколения находились маги, способные поддерживать жизнь в сердце Орлиной Верности, но и только. На ваших землях так же практически не рождаются маги.
— Похоже, это дела далёкого прошлого… — задумчиво протянула я.
— Но не для нас! — с жаром ответил дракон. — Изменения в мире происходили медленно, но неумолимо. Наши дети рождаются ещё реже, и даже среди нас теперь появляются создания, не способные пропустить магию через себя. Вот только если люди спокойно с этим живут, то мы в первую очередь — создания магические…

Этот разговор дал мне пищу для размышления, отчего я задумчиво перебирала пальцами по лавке, на которой сидела.
— Но почему об этом никто не знает? Почему сразу идти войной? Можно же было объяснить, я уверена, что мы могли бы найти точки соприкосновения.
— Моя дорогая, для некоторых это не секрет. Те же градопровители Стернака долгое время скрывали весьма важный артефакт. Мы пробовали договориться, выкупить его, но не выходило.
— И тогда вы его выкрали! — прищурившись, я вскинула голову в сторону дракона. Вот, чем занимался Наар.
— Я бы предпочёл сказать — спасли…
— Но почему вы не поговорили об этом… со своей супругой? Я уверена, что она бы поняла. Вы могли бы вместе что-либо придумать. Ведь вам всё равно не избежать этого брака. Почему вы не приехали к ней?
— Точно по тем же причинам, что и она — ко мне. Многие годы я считал, что мне вот-вот принесут донесение о её смерти. Когда же пару месяцев назад я узнал, что она всё-таки будет жить, то мне показалось это некстати. Мы ведь чужие… Вы действительно красивы, — внезапно проговорил он, подходя ко мне и меняя тему. — При свете звёзд вы похожи на спустившуюся на землю богиню. Неспешную, рассудительную, понимающую…
Я замерла, не спеша что-либо говорить, наблюдая за ним вблизи.
— Ваша красота мне даже больше по вкусу, — оступился он, вызывая воспоминания о Давине. — Ваша игра натолкнула меня на забавную мысль, — аккуратно, будто боясь, что я унесусь прочь, протянул мужчина ко мне руку, легко касаясь кончиками мозолистых пальцев моих волос. — Будьте моей!
— Это как? — он так смотрел, что во мне просыпался вулкан, отчего я почти уверилась, что он знает: именно я — его супруга. Разделяет со мной эту беспричинную тягу, лишающую воли, но всё же червячок сомнения был.
— Одна — прекрасная как солнце, другая — как луна. Я буду окружён прекрасным целый день…
Не успело с его языка сорваться последнее слово, как я резко вскочила и со всей силы опустила ладонь на его щёку.
— Думаю, мой ответ вам понятен! — гордо вскинув голову, я развернулась и пошла прочь.
— Я переселил вашу кузину в отдельные покои рядом с моими, — донеслось мне в спину. — Если желаете, то могу и вам выделить достойные вашей красоты комнаты, только скажите… — мне слышалась насмешка в его голосе, отчего я заводилась ещё больше.
— Не дождёшься, — тихо буркнула, — ящерица блудливая! Нужно учиться выбирать!

Глава 48

— Что ты задумала, Давина? — фыркнула я, перегородив дорогу кузине. Она в отличие от меня была практически свободной. Спокойно перемещалась по замку и даже больше: умудрилась получить ключи от запасов, как настоящая леди. Увидев у неё на талии связку сегодня за завтраком, я мысленно взвыла.
— Я занимаюсь тем, что умею — помогаю. Замку нужна заботливая женская рука. Как-никак, дракон стал здесь хозяином недавно… — пожала она плечами. — Он будет нам доверять, и мы сможем бежать.
— И только?
— Конечно. Я хочу домой, но, если мы будем сидеть под надзором стражи, это никогда не случится. Хочешь помочь? Я сейчас буду проверять запасы, — коснулась она ладонью ключей.
— Ты думала, что будешь делать, когда дракон потребует исполнения супружеского долга? — подойдя к ней вплотную, прошипела я.
— Супружеского долга?.. — переспросила она, взбледнув.
— Конечно. Если супруга рядом, то почему бы не закрепить брак? — хмыкнула я, сложив руки на груди.
— Я не хочу, — мотнула она головой, — об этом я не подумала, но не важно… Уверена, что мы скоро покинем это место!
Я скептически отнеслась к её энтузиазму и планам. Но всё лучше, чем сидеть без дела. Я вместе с ней отправилась в кладовую, которая оказалась порядком опустошена. Составила список того, что докупить до заморозков, а что нужно спешно приготовить. Первые корзины яблок были расставлены как попало, не перебраны и не обсушены, из-за чего начали подгнивать. Я распорядилась сегодня же рассыпать их во дворе и заново пересмотреть. Что можно спасти — обсушить и по новой положить в корзины; что вызывало сомнение — пустить на джем; а что уже не спасти — то отдать свиньям или закопать в землю, в зависимости от степени гнили. Именно за этим меня и застал вновь появившийся Наар.
— Я погляжу, вы зря времени не теряете, госпожа, — хмыкнул он.
— Лучше, чем сидеть запертой в четырёх стенах.
— Глядишь, и привыкнете. Не захотите возвращаться обратно.
— Наоборот. Сегодня я особенно остро поняла, что нужно скорее возвращаться. У меня там хозяйство и такие же заготовки. Это что такое? — отвлеклась я от мужчины, кидаясь в сторону мальчишек, которые тащили полные корзины ягод.
— Черника, госпожа, — гордо выставили они перед собой корзины, наполненные до краёв, вот только при взгляде на ягоды меня стало съедать сомнение.
Большая часть ягод была блестяще-чёрной и крупной, размером с вишню. Черника, конечно, бывала такого размера, но редко. Здесь же ягоды были как на подбор… крупные.
— Где вы её собрали?
— На опушке… — неуверенно протянул пацанёнок, — в этом году лето было дождливым, оттого большинство ягод не сильно-то сладкие…
— Ты пробовал?
Я вцепилась ему в подбородок, холодея от страха, находя характерные следы.
— Всего пару ягодок, простите, госпожа… — попытался попятиться он от меня, но куда там, я крепко держала, рассматривая его глаза. Зрачки были расширены.
— Как ты себя чувствуешь? Есть жар, сухость во рту? Может, голова кружится?
— Немного…
— Что именно?
— Всё по чуть-чуть.
— Наар, кто здесь лекарь? Срочно веди его! — отдала я распоряжение. — Давина, позаботься о корзинах! Никто не должен есть эти ягоды, там не только черника, но и красавка. Мальчишки напутали…
Услышав это, ребята пугливо переглянулись, а одного, самого младшего, ни с того ни с сего вырвало. Рядом стоявший с ним парень попятился, роняя корзину. Чёрные ягоды россыпью поскакали по двору под ноги выскочившей поварихи и её помощника.
— О, Матерь Сущая! Сколько же вы съели?! — ужаснулась я, осматривая их щуплые фигурки. Ягоды красавки, или как ещё её называли — белладонны, были очень ядовитыми. Для таких худых мальчишек хватило бы пары ягод, чтобы серьёзно отравиться… или умереть.
Оглянувшись, я заметила, что только Наар чётко уловил опасность и немедленно отправился за лекарем, остальные испуганно замерли.
— Давина, ягоды! — рявкнула я.
Вздрогнула не только она, но и поварята, начиная действовать.
— А вы готовьте уксусную воду! — остановила повариху взглядом, она понятливо кивнула и скрылась на кухне.
— Кто ещё собирал ягоды? — потребовала я ответа у мальчишки, которого всё ещё продолжала держать.
— Конни, но он побежал домой. Сестрёнке отнести немного ягод, она ещё совсем маленькая, и мы её не взяли… — все краски отхлынули от его лица, вместе с тем как моё сердце дрогнуло.
Глянув на побледневшего за моим плечом стражника, я нашла и ему применение:
— Слышишь?! Его нужно остановить! Немедленно!
— Но я должен вас…
— Плевать! Я тебя сама придушу, если ты меня сейчас не послушаешься! И дракона звать не придётся! Беги!
Он быстро исчез, и я искренне надеялась, что побежал выполнять мои распоряжения. Следить за ним было некогда, я стала осматривать других мальчишек, выпытывая, сколько они съели. Те дружно трясли головами, говоря, что всего-то пару ягодок… но я им не верила. Полные кусты сочных ягод, кто удержится?

Пить уксусную воду у детей также было мало желания, но выбора не было. Нужно было вызвать рвоту, чтобы избавиться хотя бы отчасти яда из организма.
К тому моменту, когда Наар привёл уже знакомую старуху — Кайру, мы перевели всех детей в лекарскую, что была при замке. Двоих вырвало, а одному стало совсем плохо. Он лежал почти без сознания, словно тряпочка, не шевелясь.
— Рвёт? Уже неплохо! У меня есть отвар на такой случай, как чувствовала сварила намедни, — не смотря на свой возраст, она шустро поставила глиняный кувшин на стол, рядом со мной. — Я смотрю, ты самая шустрая, их нужно заставить выпить, как минимум по пол кружки, а я тем займусь… он уже на пороге, может успею вернуть его душу, — кинула она взгляд на потерявшего сознания мальчонку.
Спорить не было времени. Я разлила по кружкам отвар и вместе с служанкой и Нааром поила парней. Одного вырвало стоило мне только напоить его, я с трудом успела увернуться и вновь налили остаток отвара.
— Здесь почти не осталось. Что делать? — выдохнула я, обернувшись к Кайре, что, закрыв глаза раскачивалась из стороны в сторону, пока её иссохшие губы шептали заклятия над побледневшим пацанёнком.
— Этим уже хватит, — хрипло отозвалась она, — а этот… не жилец. Его душа на пути в царство мёртвых.
— Нет! Он же ещё дышит! Нужно бороться! — я видела, как слегка колыхнулась его грудная клетка и подбежав к нему схватила за горячую руку, ища пульс. — Он словно в огне… Шепчи своё заклятие! — рыкнула я, — и не смей сдаваться!
Встретившись с ней взглядом, я тяжело давила, требуя подчиниться. Уголки её губ слегка дёрнулись, и она вновь положила ладонь на его лоб, начиная вновь повторять заклинание, ещё и ещё пока его дыхание не стало более отчётливым, хоть и хриплым. Нам бы выдохнуть, но его тело стали сотрясать судороги, выворачивая его детские косточки.
— Держи его! — прокаркала она, бледнея и добавляя силы своим словам. Пацан обмяк у меня в руках.
— Тише-тише, всё будет хорошо, — мягко шептала я, укладывая его на лавку.
— Ты нравишься нашей Матери. Иначе не вижу причин почему она отпустила его душу…
— Ей просто нравятся, когда за жизнь борются. Он будет жить, я правильно тебя поняла?
— Будет, — пошатнувшись, она поднялась и пошаркала к первому. Казалось, заклинание выкачало из неё силы.
— Кайра, — потянулся к ней Наар.
— Не валял бы ты дурака, мальчик, — укорила она его, — помог бы, а так… Сбегай ко мне, у меня там был укрепляющий отвар, им пригодится. Заодно захвати сонную воду. Ты же знаешь, где я его храню?
— Конечно, — послушно качнул он головой, исчезая.
— После красавки, сердце так и норовит выскочить, нужно успокоить, — проговорила она, будто уловив мои сомнения, — а ты молодец! Достойно себя повела. Все пацанята живы только благодаря тебе…
— Все… — словно молния прожгла меня, — Конни и его сестра! — вскрикнула я, поднимаясь. — Где же? — обернувшись, я осмотрела мрачную комнату. Стражник ожидаемо нашёлся у входа. — Где твой напарник? — подскочила я к нему.
— Так вы сами его отправили, он ещё не возвращался… — вытянулся он передо мной.
— Что же это?! — подхватив юбки, я рванула к кувшину. Отвар был на самом дне.
— Бери, что есть и беги. Красавка действует быстро! — велела старуха и я рванула.
— Где живёт Конни? — спросила я у стражника, что не просто поравнялся со мной, но умудрялся ещё и открывать двери передо мной.
— В деревне, у леса, — лаконично ответил он, вовремя подхватывая меня под локоть. Выскочив на солнце, я немного не рассчитала и умудрилась запутаться в выскользнувшей юбке. — Давайте, мне отвар! А то вы со своими юбками… — выхватил он глиняный кувшин, направляя меня в нужном направлении.
Не успели мы добежать до крепостных стен, как чуть не врезались в несущегося нам на встречу первого стражника. Он трепетно прижимал к своей груди маленькую черноволосую головку девчушки лет трёх. Её ручка безжизненно висела вдоль тела.
— Почему так долго? — испуганно выдохнула я, забирая ребёнка, — а где её брат?
— Позади бежит. Говорит ягод не ел, все ей принёс… Лучше бы пожадничал!
— Не лучше, отвара только на одного… — выдохнула я, пытаясь привести её в чувства. Она сгорала у меня на руках.
Она была лёгкой, как тряпичная кукла, и страшно горячей. Грудная клетка едва-едва поднималась. Я сжала её крошечную руку, пытаясь нащупать пульс — он был слабым и редким.
— Слышишь меня? — позвала я её, но ответа не было. — Воды мне! — велела я.
Быстро опустившись на колени, я положила её на землю и плеснула на лицо холодной водой из фляги, что подал мне стражник, стоявший на воротах. Она вздрогнула едва заметно, но глаза не открыла. Тогда я растёрла ей виски и щеки руками, потом захватила обе её ладошки и сильно растирала их, пока кожа не порозовела.
— Ну, же, милая, дыши! — уговаривала я её.
Когда её веки дрогнули, и она слабо застонала, я поняла — глотать может. Не дожидаясь, пока вновь провалится в бессознательное, приподняла её головку и приоткрыла ей рот, стала медленно вливать остатки отвара, делая паузы, чтобы она проглотила отвар и не захлебнулась.

— Ну же, милая, тебе это нужно! — заставляла я её делать всё новый и новый глоточек.
Как только отвар закончился, я отдала кувшин стражнику и понадеялась её донести до Кайры, но ей стало плохо. Рвотные порывы сотрясли маленькое тельце. Перевернув её, я помогала ладошкой, чуть надавливая на спину.
— Держись, малышка, — шептала я, прижимая её к себе и уже не замечая, что сама вся мокрая и перепачканная.
Когда я принесла её к Кайре, она хрипло дышала, хватая меня за выбившуюся прядь своей крохотной ручкой. Хватка была крепкой, что давало надежду.

Глава 49

Я обессилено протирала тело влажной тряпкой.
День катился к закату, и дракон должен был явиться в свой замок, только мне было всё равно. Я настолько морально вымоталась, что хотела только одного — лечь спать. Даже необъяснимое желание, что я испытывала к наглому ящеру не поднимало своей головы.
Было чудом, что никто не умер. В глазах Кайры я заработала авторитет, она записала меня в любимицы Матери Сущей. Я же всё списала на её умения, воздав все почести ей. Она явно оценила. Не знаю на руку ли это мне, или во вред.
Надев чистое нижнее платье, я с сожалением взглянула на основной наряд.
— А оно мне надо? — с сомнением качнула я головой, — этот театр абсурда может подождать и до завтра! — решительно заключила я и вместо того, чтобы торопиться на ужин прилегла на кровать.
Меня быстро сморил сон, и я провалилась в его мягкие объятия.
Морфей был ко мне благосклонен и нежно гладил меня по запутанным волосам, обрисовывал костяшками пальцев контур лица… Его бархатный голос приятно ласкал слух несмотря на то, что я не понимала ни слова… Голос?! Эта мысль взорвалась в голове, заставляя открыть глаза.
Темнота окутала комнату, но даже она не могла скрыть мужскую фигуру на моей постели.
— Что… Что вы здесь делаете? — хрипло обратилась я к дракону.
— Вначале… пришёл, чтобы накричать, — честно признался он.
— Почему? — озадачилась я.
— Вы игнорируете ужин с хозяином замка.
— Вот оно что, — едко протянула я, — так почему не кричите?
— Стыдно стало. Вы вымотались… Весь замок судачит о вас и как вы отчаянно сражались за жизни детей, лично их отпаивали, не уходили до последнего… Вы для них героиня.
— Оказывается у вас есть стыд… только почему-то он закончился, ведь вы продолжаете нависать над девушкой, когда она спит…
— Вы уже проснулись, — тут же он указал на неточность в моих словах.
— Для чего вы здесь? — устало вновь спросила я, — моя кузина призналась, вы поверили… для чего вы мной интересуетесь? Не верите ей?
— И вы могли бы сказать, что моя супруга… Я бы вам поверил с большим удовольствием.
— Зачем доводить до абсурда? Вы же хвалённый дракон… завоеватель, решите сами эту загадку, а мне сейчас дайте поспать! Я устала! — выдохнула я, дёргая на себя простынь и заворачиваясь в неё. — Можете заглянуть к детям, им будет приятно, если сам господин побеспокоится о их жизнях.
— Уже! Я вам благодарен…
— Да? — оживилась я, оборачиваясь. — Настолько, чтобы снять вот это? — ухватилась я за ошейник.
— Нет. На это я пойти пока не могу. Да, вам это и не нужно, вы справились и без магии. Вы же сбежите, если окажется, что магия у вас всё же есть!
— Этого вы никогда не узнаете, если не рискнёте! — заявила я, хотя в душе признавала, что в конце концов, сбежала бы, но было обидно. Этот несносный ошейник: что словно клещ вцепился в меня и выкачивал силу, напоминал мне каждую минуту, что дракон не идеален и упрям.
— Останьтесь со мной добровольно, и я сниму, — мягко протянул он, поглаживая мою ладонь, что сжимала простынь. Отчего дремавшее желание радостно подняло голову.
— Любовницей?
— Ну, раз супруга твоя кузина…
— А если бы я была супругой, вы также бы предложили роль любовницы моей кузине? — озадачилась я.
— Столько вопросов… столько разных мыслей, — он резким движением сократил расстояние между нами и впился в мои губы поцелуем.
Мир исчез. Я не ощущала ни простыни, сжимаемой пальцами, ни тяжести собственного тела — только его горячее дыхание, его вкус и пожар, разгоравшийся всё сильнее. Огонь расползался по венам, заставляя дрожать и забывать, как дышать.
Разум исчез, осталось только первобытное чувство, что толкало меня к действиям. Коснуться его плеч, впиться в них пальцами, почувствовать его силу, его жар…
Я бы не остановилась, а вот он смог. Резко разорвав поцелуй, он поднялся, тяжело дыша и на секунду задержался, глядя на меня.
Я с сомнением уставилась на него в ответ, горькое разочарование иголками скользило по моей коже.
В полной тишине, не проронив ни слова, он направился прочь из моей комнаты, оставив меня мучаться огнём желания, что он зажёг.
Я должна была бы мучиться до рассвета, но вместо этого, отложив все мысли на потом, я просто уснула.
* * *
— Доброе утро, госпожа! — радостно оскалился стражник, стоило мне выглянуть из комнаты.
— Доброе утро, госпожа! — низко клонилась служанка в тесном коридоре.
— Доброе утро, госпожа! — хором приветствовали стражники, стоящие на дверях в столовую.
Мой авторитет буквально за один день подскочил до небес.
— Как мальчики? — поинтересовалась, я у девушки, что вчера помогала ухаживать за ребятами, она несла стопку чистого белья в хозяйские покои.
— Все пережили ночь. Кайра двоих отпустила по домам. Остались трое.

— А девочка? — осторожно поинтересовалась я.
— Тоже пережила, но в сознание не приходила. Вашими усилиями, госпожа, — мягко улыбнулась она мне.
— Нашими стараниями, — поправила я, признавая и ее заслугу.
В столовой я также ловила на себе одобрительные взгляды от других драконов, у меня даже получилось завязать пару ничего незначащих разговоров. А ведь до этого они смотрели на меня как на поганку, а теперь с лаской и уважением.
В связи со своей беременностью, она болезненно воспринимала любое упоминание детей.
— Прости! — тут же понурил он голову, не желая её волновать.
— Не помню, чтобы ты, Джон, когда-нибудь объедался красавкой, — с прищуром заметил Гром. — Может, и тебе бы поплохело настолько, что пришлось бы звать Кайру!
— Наш Джонни само пламя проглотит, не подавившись! — весело фыркнул шатен рядом, хлопнув рыжего так, что тот едва не выронил ножку гуся, — И ведьму звать не нужно!
— Зато ни один яд меня не возьмёт! — заявил он с набитым ртом.
Переглянувшись с Доротеей, мы синхронно закатили глаза. Насколько же он самодовольный!
— Надо бы всё же кого-нибудь отправить на опушку и вырвать кусты, чтобы другие дети их не нашли, — осторожно протянула я, кидая взгляд на дракона. Всё же он тут хозяин. А там, судя по тому, сколько было набрано ягод, целые заросли ядовитой травы.
— Не стоит волноваться, — Доротея мягко коснулась моей руки, — один дракон уже спалил эту опушку, правда, вместе с ближайшими деревьями, — лукаво хмыкнула она, — кажется, не рассчитал своих чувств.
Оглянувшись на дракона, отметила, что аппетита у него не было. Он мрачно восседал на своём стуле, не глядя на Давину, которая также была без настроения. Хмыкнув, я улыбнулась Доротее, понимая, что и кому она хотела сказать. Похоже, дракон — не такое уж каменное изваяние, вчерашний поцелуй точно показал, что он испытывает ко мне ту же несносную тягу, которая словно огонь выжигает рассудок. Осталось понять, верит он словам Давины или затеял свою игру.
Если я сейчас признаюсь, всё равно будут сомнения. Всё-таки глупо вышло… Но пугала меня в признании даже не глупость, а то, что тогда, выходит, Давина сознательно обманула господина этих мест, притворилась его супругой… Это не шутки, за такое могут и наказать, и мысль об этом сразу вызывала магический холодок, цеплявшийся мне в горло, не давая подвергнуть несносную кузину опасности. Дура! Зачем она перешла тонкую грань? Я не понимала! На что может пойти дракон? Насколько он жесток?
Словно почувствовав, что я о нём думаю, супруг тяжело кинул взгляд на меня. Мрачный, словно омут, я не стала в нём тонуть, понимая, что для меня это может быть билет в один конец, и вернулась к неспешному разговору за столом. Мне нравилось, что, казалось, мы беседовали как равные. Не было того снисхождения, с которым я сталкивалась как женщина, или отчуждённости, с которой имела дело правительница земель.
— Предлагаю нам с тобой сейчас прогуляться, — сказала Доротея.
Бросив короткий взгляд на Давину, засомневалась. Я планировала поймать кузину и постараться мягко вытрясти из неё причины её поведения. Я их не понимала. Более мрачные свои желания я давила в зародыше, чтобы не волновать мироздание, которое стояло на страже магических договоров. До сих пор я с дрожью вспоминала раскат боли, который вернул мне разум. Я не могла её обидеть.
— Не волнуйся, Мэт к ней не прикасается, да и не прикоснётся. Её мой братец развлекает, пока тот… улетает, — хмыкнула драконица. — Пойдём, а то мне скучно… — уговаривала она, — ты — ближайшая разумная женская особь, которая мне доступна! Знаешь, как одиноко мне было… — сделав грустные глазки, она пару раз хлопнула ресничками, надеясь, что моё сердце растает.
«Актриса!» — мысленно фыркнула я, бросая косой взгляд на парочку, сидевшую во главе стола. Действительно, не похоже, что дракон налаживал отношения с той, которую считал своей супругой. А Давина кидала на меня боязливые взгляды. Боится — уже хорошо. Всё же я сегодня поймаю девушку и вытрясу её глупый план наедине! А драконица мне поможет; по тому, как она цепляется, видно, что ей явно скучно, и она согласится.
— Ну же! — настаивала Доротея, хватая меня за ладонь.
— Милая, — укорил её Гром.
— Хорошо, — отозвалась я, посылая понимающую улыбку мужчине, — но в начале нужно навестить детей и узнать, как там кроха.
— Ура! — взвизгнула она, привлекая взгляд Чёрного дракона. — Ребёнок толкнулся, — на ходу придумала оправдание, честно глядя в его глаза, на что он, как и другие мужчины за столом, с нежностью улыбнулся.

Глава 50

— О, помоги ей, огненный бог! — выдохнула, подходя к кровати, Доротея. Женщина практически невесомо коснулась тонких волос дрожащей рукой.
— Она жива? — нахмурившись, я обрисовывала неутешительным взглядом неподвижную фигурку.
— Жива, но душа её словно заперта в клетке, — ворчливо протянула Кайра, прихрамывая подходя к нам. За прошедшую ночь она словно ещё больше постарела, а её изумрудные глаза потухли. — Сдаётся мне, зря ты так вчера хваталась за неё. Так — умерла бы и не мучалась, а теперь даже не знаю… Ей нужна искра жизни, но где её взять? — качнула старуха головой, разливая по глиняным чашкам настой. — На вот, лучше напои пацанят, а не сверли взглядом дырку в девчонке.
— Двое всего осталось, — констатировала я, обходя парней. Самые младшие, они и сегодня были бледны и испуганы. Для них пара ягодок, что они съели, не донеся до хозяйской корзины, должны были стать смертельными. Погладив по голове того, которого вчера буквально отстояла у Кайры, я вновь вернула обеспокоенный взгляд к малышке.
— Неужели, совсем ничего нельзя сделать? — Доротея никак не могла оставить девочку, цепляясь за её тоненькие, словно веточки, руки. — А может, Мэт бы смог? Ты ему говорила? Просила? — с надеждой она цеплялась за сухие пальцы старухи. Та задумчиво хмурилась, но отрицательно качала головой.
— Он мог бы помочь, если бы в ней была хоть капля магии, а так… нет. Хватит слёзы тут лить! — фыркнула она, глядя на то, как драконица втихаря смахивает слёзы.
— Ничего не могу поделать, — шмыгнула та носом.
— Это гормоны… — мягко коснулась я её плеча, желая поддержать.
— Кто?! — хором поинтересовались женщины, впившись в меня цепкими взглядами. Передёрнув плечами, я скривилась. Такой глупый прокол!
— Гормоны… это духи, что кружат над беременной, — пробормотала я, сама понимая, как глупо это звучит здесь. — Так, по крайней мере, говорят люди в моих краях.
— Глупости говорят, — отрезала старуха. — Никто над ней не кружит, только больно ретивые и заботливые драконы не дают покоя. Шли бы вы, делов у вас что, больше нет? Я тут пока останусь, может, Матерь подскажет, — коснулась она сухой рукой лба девочки и закрыла глаза, всем своим видом показывая, что разговор окончен.
— О чём задумалась?
Доротея была послушна воле старухи, а потому она первая последовала её указаниям, прихватив меня.
— Я думаю, что могла бы помочь ей, — осторожно проговорила я. Как только озвучила свою идею, неуверенность, что до этого владела мной, отступила. — Да, могла бы, — твёрдо произнесла, касаясь ошейника, — может быть, пришлось бы помыкаться и попробовать по-разному, но уверена, что я смогла бы зажечь в ней искру.
— Но как? — озадачилась драконица.
— Я такое уже делала. Не знаю, как, но делала. Только вот мне нужна моя магия.
Глаза Доротеи зажглись решительностью, а губы сложились в тонкую упрямую полоску.
— Идём! — буквально потащила она меня во двор.
— Куда?!
— Поймаем эту упрямую ящерицу, пока не поздно! — заявила Доротея. — Пусть снимает ошейник, а то ишь, что удумал! В игры свои играть, когда ребёнок умирает! — она пылала решительностью. Казалось, протяни руку — и обожжёшься об её огонь. Пара служанок, случайно попавшихся на её пути, буквально отпрыгнули в сторону, склоняясь в низком поклоне, а охрана вытягивалась по струнке смирно. Поравнявшись с ней, я поняла, что на её скулах поблескивают оранжевые чешуйки, а зрачки вытянулись в ниточку и нервно пульсируют.
— Поздно, — заключила она, когда мы подошли к замковому ресталищу. Там уже собрался народ, и кто-то уже даже начал поединок. Приглядевшись, я поняла, что там сражаются на мечах Наар и Гром.
— А куда он летает? — поинтересовалась я. — Может, послать за ним кого-нибудь?
Снять ошейник было заманчивой идеей, она буквально иголками жгла мою кожу. Надежда, что вольной птицей взвилась в душе, почувствовав, что на моей стороне драконица, билась о прутья обстоятельств.
— Не-ет, пока не получится, — сквозь зубы протянула она.
— Может, тогда к Кайре вернёмся? — говоря, я искоса поглядывала на ристалище. Тяжёлые мечи с лёгкостью летали в мужских руках, буквально высекая искры.
— Задержимся, — бросила она на меня задумчивый взгляд. — С Кайрой лучше не спорить, если не хочешь скакать жабой ближайшую неделю, — легонько подтолкнула меня в спину, полностью беря под контроль эмоции.
— А она может? — любопытство взвилось во мне, живо подбрасывая картину, где Доротея была не драконом, а жабой, а ведь по тому, как она передёрнулась, произнося эти слова, казалось, будто обращалась к собственным воспоминаниям.
— Может! Кайра многое может. Она — единственная в своём роде, кто владеет давно забытыми знаниями, и действительно жаль, что так и не нашла достойного преемника, — с грустью заключила драконица, лавируя между высоких мужчин, которые при нашем появлении уступали нам дорогу.
Я думала, что мужчины проводят дни более достойно, как-никак планируют завоевывать чужие земли, а они махали железками. Но красиво махали… спору нет. Тела были тренированными, с прорисованными мышцами на груди и руках. Тяжёлые мечи в их руках были подобны игрушкам. Мой взгляд скользил по ним, цепляясь за Наара. Он сражался умело, отбивая удары соперника, при этом не забывая нападать, причем весьма удачно. Это выводило Грома из себя, в его глазах горела жажда победы, а движения становились всё более грубыми. Он с силой опускал меч, теряя ловкость, чем пользовался Наар, нещадно подначивая его точными уколами кончика меча.
Один из уколов оказался особенно болезненный для гордости мужчины, он резким движением обернулся, неудачно опустив меч. Клинки столкнулись. С резким звоном металл не выдержал — и лезвие, встретив сопротивление, треснуло у рукояти, откалываясь тяжёлым обломком.
Я предполагала, что этим они и закончат, но отбросив уцелевший меч Наар, легко соткал из воздуха его замену.
Я вспомнила свой кинжал, который могла создавать и вновь вздохнула о потере. Желание потянуться к магии внутри меня зудело на кончиках пальцах. Неосознанно я сделала шаг вперёд, но тут же была остановлена твёрдой рукой Доротеи.
— Смотри, — взглядом она указала на вырастающий купол вокруг ристалища. Он сверкал, десятками искр и молний. — Это тренировка не столько физическая, сколько магическая.
— И долго она будет продолжаться? — я с любопытством смотрела, как в руках у Грома вырастает огненный хлыст.
— Это всё для укрепления дисциплины. Люди должны видеть, что они идут в бой не просто за хилыми аристократами, а за воинами. Что, требуя от них тренировок до полного изнеможения и они тренируются каждый день… Здесь сейчас не простые солдаты, — оглянулась она, — а те, кто ими командуют. Позже и они в лагере выложатся, показывая пример. Ах, если бы ты видела бой драконов в небе, то уверяю, и сама бы пошла за ними в бой, — мечтательно проговорила она.
Магия шипела, искрила, напряженно наполняя купол изнутри.
— Они хорошие маги, — констатировала я, — неужели никто не может зажечь искру?
— Нет, — бросила она на меня косой взгляд. — Хотя Мэтью может исцелить в своем пламени.
— В пламени? — неверяще переспросила я, явно что-то упуская.
— Конечно, не всех и не от всего, есть ряд условий, — передернула она плечами, — но вот зажечь искру не может и он. Ты же знаешь, что магические каналы пронизывают все живые существа, вот только при рождении с первым вздохом, они должны наполниться магией. Если этого не случается, они высыхают. Последний маг-лекарь, что мог зажечь искру даже там, где казалось всё потеряно, умер тысячу лет назад. Жил он на востоке, в тех краях войны не редкость и тогда шла, его библиотеку сожгли, вместе со знаниями, что он оставил… Смотри, сейчас будет мой любимый момент! — указала пальцем она на ристалище. В куполе закручивался смерч, поднимался песок, что делал невозможным обзор, а потом воздух резко стих, а вместе с тем упала земля. Наар со спины приставил воздушный кинжал к шее противника, и тонкая струйка крови, текущая по коже, определила победителя. Зрители, затаившие дыхание выдохнули, а потом и вовсе разразились восхищенными улюлюканьями.
— Так, нужно поймать Грома, — Доротея вновь подхватила меня под руку и вовсе не заботясь о взглядах, проталкивалась сквозь толпу к мужчинам.
— Милая? — удивился Гром, — ты в порядке? — он в несколько шагов достиг девушки. Его волосы падали на лоб влажными сосульками, а под глазами образовались следы истощения. Он порядком исчерпал свой магический резерв.
— Конечно, — отмахнулась она от его беспокойства, но в то же время заботливо протянула руку к его щеке, а после и к шее, — нужно поговорить… Наар, какой сюрприз! — саркастически протянула она, приветствуя подошедшего мужчину. — Сказала бы, что рада видеть твоё лицо, но это не так! — вызвав искреннее удивление на лице мага, — Мне нужно, чтобы вы вернули Мэта.
— Дорогая… — попытался её вразумить супруг.
— Вы не понимаете! Девочка может умереть, если мы не с ним ошейник с этой прекрасной шейки! — указала она пальцем на меня, отчего в меня впились две пары глаз. — Она может зажечь искру! Это спасёт ребёнка! Вы понимаете маленького ребенка? — на ее глаза набежали слёзы, которые она не смогла держать.
— Полно тебе, милая, — приобняв супругу, Гром отвёл её в сторонку и нежно вытирал пальцами влажные дорожки.
Я слегка отвела взор, чувствуя, будто подглядываю, но всё равно искоса смотрела. Их отношения вызывали в душе щемящую нежность.
— Ты уверена? — задал внезапный вопрос Наар, заставляя сконцентрироваться на нём.
— В чем? Что смогу зажечь? Нет. У меня однажды вышло это совершенно случайно, но если не снять ошейник, то и не узнаем.
— Если бы ты не устроила этих глупых игр, то и не было проблем.
— Каюсь, — предпочла я больше не спорить, — пора заканчивать. Но он тоже не дает шанса всё исправить, вот, где он летает?
Наар вздохнул, кидая взгляд на небо.
— Иногда даже умные люди попадают в глупые ситуации, — ухмыльнулся он, — а теперь пойдём к Кайре. Ты расскажешь, что тогда делала и как, свои ощущения. А позже Мэт с тебя снимет ошейник.
— Думаешь, он согласится? — с надеждой вскинула я взгляд на него.

— Если не он, то я принесу тебе ключ. А теперь пошли, нужно попытаться понять, что с девочкой. Кайра уже стара и могла что-нибудь упустить.

Глава 51

— Нахал! Мало тебя в детстве стегали. Надо было мне не уши тебе драть, а папеньке твоему всё о твоих проделках докладывать! Как ты только посмел назвать меня старой?! Да к тому же — усомниться в ясности моего ума?! — возмущалась Кайра. — Я ничего не упустила!
Подбоченившись, она медленно надвигалась на Наара, и зрелище это было донельзя забавным: взрослый мужик виновато пятился перед небольшого роста старой женщиной. Я едва удержалась, чтобы не прыснуть в кулак, но, заметив, как её изумрудные глаза сверкнули в мою сторону, тут же закашлялась, пряча улыбку.
Не стоит забывать о её навыках — одолеет понос, и не докажешь, что это — её рук дело.
— Вы в самом расцвете! Прекрасны, как никогда! — заявила я с самым серьёзным выражением лица, замечая смешинки в её взгляде.
— Ну, хороши, рассмешили старуху… Что тебе надо, мальчик? — не глядя на мага, Кайра взяла ступку и начала медленно вращать пестик, растирая всыпанные туда семена.
За время моего отсутствия она успела обжиться: поставили стол, натаскали сушёных трав, и теперь лекарская пахла пряно и горьковато.
— Она утверждает, что может зажечь искру, — кивнул Наар в мою сторону, подходя к девчонке ближе и шепча себе под нос. Как бы я ни напрягалась, слов разобрать не смогла.
— И что? — лениво отозвалась старуха, втягивая аромат, медленно расползавшийся по комнате.
— Ты это видишь? — резко сверкнул он взглядом.
— Будущее туманно, я уже говорила, — хмыкнула Кайра, — снимите ошейник, тогда и узнаем.
— За этим мы здесь. Ей понадобится зелье.
— Что за зелье? — тут же вклинилась я, не желая оставаться просто сторонним слушателем.
— Иногда снять ошейник опаснее, чем надеть, — протянула старуха.
— Почему? — расстроилась я, чувствуя, как очередная преграда вырастает на моём пути. Неужели, Наар привёл меня сюда, чтобы отговорить, запугать?
— Глупая. Магия — поток, что течёт сквозь тебя, соединяя с Матерью Сущей. Ошейник не разрывает эту связь, он лишь перекрывает твою возможность пользоваться ею. А что бывает, когда перекрывают ручей?
— Вода собирается по другую сторону… — тихо ответила я, присев рядом с ней. — И чем дольше — тем больше.
— А ты не безнадёжна, — старуха бросила в ступу щепотку чего-то серого и вновь принялась растирать. — Магия копится. И когда снимут эту побрякушку, что будет? — костлявый палец ткнул мне в шею.
— Она вырвется наружу?
— Верно. И вряд ли ты сможешь её сдержать.
— Но когда с Наара сняли ошейник, проблем не было. А он куда сильнее меня… — растерянно сказала я, глядя на мага, который упорно избегал моего взгляда. Что-то он скрывал. Но тут судьба снова выручила его:
— Господин, Гром зовёт вас. Нужно ехать, — на пороге показался стражник.
— Я много раз практиковал блокировку силы, чтобы не разнести всё вокруг, — холодно ответил Наар. — Драконов и сильных магов этому учат с детства. Прошу извинить, мне нужно идти, — он коротко склонил голову и поспешно вышел.
— Дурак! — протянула Кайра, с любовью глядя ему вслед. — Да и ты не лучше, — тут же стёрла улыбку, повернувшись ко мне с ледяным взглядом. — Ишь, вздумали господина дурить… глупо!
— Вы не понимаете… — начала я, пытаясь спрятаться от её укора.
— Я больше твоего понимаю, — отрезала старуха, заливая воду в ступу. Поднялся сизый пар с терпким запахом. — Забота твоя о детях мне по душе, но стоит подумать о ваших проделках — и руки чешутся всыпать обеим! — она налила получившуюся фиолетовую жидкость в глиняную чашку. — Спасёшь девчонку — получишь моё одобрение.
— Вы видите будущее?
— Иногда, — усмехнулась Кайра, вглядываясь в жидкость. — Но тебе не скажу.
— Не заслужила? — поджала я губы.
— Нет. У тебя ещё несколько путей, и какой выберешь — неизвестно. А теперь — пей и иди. И скажи на кухне, чтобы пирог принесли… с мясом, — мечтательно добавила она.
— А что за пути? — вновь закинула я удочку.
— Хитрая какая… Если ты сможешь обуздать свою магию, зажжёшь искру, я предскажу тебе судьбу, коль, конечно, захочешь…
— А разве от такого отказываются? — искренне удивилась я.
— Умные создания — да. А теперь — пей!
Я осторожно понюхала настой — сейчас он пах розой, но вкус… дрянь редкостная! Передёрнувшись, выпила до дна и поспешила прочь. В её присутствии было что-то древнее и могучее, заставляющее слушаться без возражений. А мне ещё предстояло найти Давину. Где эта глупая девчонка шатается?!
На кухне кипела работа: морковь стругали, гусей разделывали, в печи шкворчали противни. Я велела отнести пирог Кайре, но, заметив Давину в дальнем уголке, остановилась. Девчонка тихо напевала, увлечённо украшая пирог. Не похожа она сейчас на ту, что ненавидит готовку… странно. Но разговор откладывать нельзя.
— Давина, — позвала я, подходя ближе.
Кузина вздрогнула, испуганно подняла глаза и спрятала руки за спину.
— Нужно поговорить. Наедине. Сейчас.

— Но я готовлю…
— Думаю, найдутся руки, что закончат за тебя, — мягко, но настойчиво подхватила я её под руку.
— Нет! Я должна сама! — взвилась она, пытаясь вырваться.
— Пирог останется на столе, никто его не тронет! — громко сказала я, обводя взглядом поваров. Те дружно кивнули. — Вот видишь? Теперь пойдём.
Я крепко держала её за локоть, чувствуя на своей спине преследующие взгляды стражников и даже рыжего Джона. Он мелькнул в тени прохода, но увидев, что я веду кузину, отступил. Несмотря на то, что после случая с детьми я получила долю уважения, слежку за нами никто не отменял. Потому пришлось идти через весь замок в моё дальнее крыло.
Давина пару раз поднимала голову, вглядываясь в меня, вздыхала и опускала глаза.
Ей-богу, я чувствовала себя, словно веду нашкодившего ребёнка на порку. И чем ближе к спальне подходили, тем моё настроение становилось раздражительнее. Я начинала чувствовать себя подобно монстру, которого боится невинное дитя. И это меня злило!
— Не вздыхай так тяжело, — первой начала я, заходя в комнату и закрывая за собой дверь. Я устало прислонилась спиной к деревянной поверхности, наблюдая, как взгляд кузины мечется, а она сама не может найти себе место. Девушка то сжимала руки, то прятала их за спину, то уводила глаза, то искоса смотрела на меня, но в итоге она всё же взяла себя в руки и упрямо вздёрнула подбородок, слегка выпятив нижнюю губу. Ну, право, ребёнок… Эта мысль моментально сбавила градус моего раздражения.
— Я должна извиниться?
— А ты как думаешь? — задала я ей встречный вопрос, склоняя голову к плечу, всё больше успокаиваясь. Она ведь действительно, по сути, ребёнок, не видящий ничего кроме замка, полного гнили.
— Не буду! Моя обязанность, как и любого жителя Орлиной Верности, — защищать своих лордов любой ценой! — заученной фразой ответила она мне.
— Напомни мне, кто так говорит? Твой отец или Моргана?
— Оба! Это непреложная истина! Ты что, забыла?
— Так… из головы вылетело. Значит, ты меня защищаешь? — устремила я на неё прямой немигающий взгляд.
— Да… вроде… не знаю…. — опустила она голову, а потом, заломив руки, стала метаться по комнате. — Поначалу всё казалось таким простым и верным. Ты бы могла приглядеться к супругу, даже сбежать, а когда бы он узнал, что я — не его жена, то отпустил бы меня.
— Наивно… — протянула я.
— Ведь это правильно! Я ему не нужна! — тараторила она, боясь замолчать. — Он ведь тебе не пара! Посмотри на драконов, они же собираются вторгнуться в наши земли с войной!.. — чуть ли не плача, проговорила она, с надеждой вглядываясь в мои глаза, молясь, чтобы я сама продолжила, но я молчала. Только смотрела и слушала, пробуя понять, что у неё в голове. И, к сожалению, понимала, что каша из мыслей и идей… Но некоторые сомнения отзывались и во мне.
— Я боюсь за сестёр, за нас, за Моргану и даже за родителей… К тому же этот рыжий… вечно следует за мной, и от этого мне всё больше хочется взбунтоваться! Они ведь держат нас в клетке. Предполагая, что я — леди, всё равно следят… — шмыгнула она носом, отворачиваясь, но я была уверена, что заметила блеснувшие на щеках девушки слёзы.
— Нам нужно сознаться, Давина. И сделаем мы это сегодня. Пока игра не зашла слишком далеко.
— Но… он тебя не отпустит. Ты бросишь Орлиную Верность? — вскинула она на меня поражённый взгляд.
— Я не знаю, что у нас получится с драконом, — оттолкнувшись от двери, подошла к ней и взяла её за руки, — но в родной замок я вернусь. Я столько сил и надежд в него вложила. Поверь, эту зиму я точно буду встречать в нём.
Я смотрела в её голубые доверчивые глаза и твёрдо понимала, что так оно и будет. Да, я запуталась и сошла с пути. Такое в жизни случается.
Но я помню о цели и приду к ней.
— С драконом нужно договариваться, а не играть в прятки. Он на целый день улетает, думаю, чувствует подвох, а по утрам смотрит на нас зверем… Так не может продолжаться долго.
— Ты ляжешь с ним?
— Давина, это не тот разговор, который я хотела бы вести с тобой, — смутилась, отводя взгляд. Я только в своей голове создала для неё идеальную картину запутавшегося ребёнка, а тут — такие вопросы… — Мне нужен ребёнок от супруга. И только от него! — оборвала я захотевшую высказаться кузину, припечатав фразу тяжёлым взглядом. — Перед ужином мы скажем, что… действительно проверяли его. Конечно, его гордость будет задета, но это лучше, чем признаться, что ты обманула его без моего позволения.
— Почему? — удивлённо моргнула она.
— Ты действительно не понимаешь?! — всплеснула руками. — Ты притворилась его женой… обманула его! Его — самого Чёрного Дракона! — едко протянула я. — Думаешь, в таком случае он не накажет?
До Давины стала доходить ситуация, в которой мы оказались, она побледнела, широко распахнув глаза.
— А давай, мы его прямо сейчас найдём?!
— Где? Он — словно ветер! Крылья есть, вот земля его и не держит! — раздражённо фыркнула я.
— Надо же что-то делать… — вновь заметалась она по комнате.
— Давина, успокойся! И ничего без моего ведома не предпринимай!
— А может, ждать у подножия башни? Он оттуда улетает и туда прилетает… — протянула она, глядя на меня с надеждой, но я отрицательно качнула головой.
— Никаких засад! — я была категорична.
— Хорошо… Тогда я переоденусь? — прошептала она, глядя на юбку; там были следы от муки и тёмно-фиолетовое, почти чёрное пятно от ягод.

— Делай как знаешь, но к его возвращению мы должны быть вместе, — с сомнением протянула я. Может, всё же не выпускать её из поля зрения?
Вот только девушка словно почувствовала мои сомнения и метнулась прочь.
Я отнеслась к её манёвру с подозрением. Больно суматошно покинула мою комнату. Постояв так пару минут, я решила всё же последовать за ней. Как бы в её бедовую головку не пришла новая бредовая идея, за которую мне потом придётся платить.
Я задумчиво шла по коридору, готовя речь для супруга, в сторону комнаты моей кузины. Вот только у лестницы остановилась, засомневавшись; в её комнате-то я не была.
— Моя кузина прошла наверх, в свои покои? — уточнила я у стоявшего у подножия стражника.
— Нет. Она на кухне, — получила неожиданный ответ и, ускорившись, направилась в указанном направлении.
— Где он?! — громкие возмущения кузины были слышны ещё на лестнице. Я и не подозревала, что её мелодичный голос может выдавать такие неприятные ноты.
— Но госпожа Доротея… — лепетала повариха, — очень захотела попробовать ваш пирог и не удержалась — забрала его весь с собой.
— Вы не должны были ей его отдавать! — в этот раз голос сменил тональность, она чуть ли не плакала, что меня насторожило. — Ли-ин, — пролепетала девушка испуганно, увидев меня на пороге. — Этот пирог не для неё!
Холод пополз по моей спине, вместе с тем как безумная догадка мелькнула в голове.
— Ты же уничтожила ягоды красавки, Давина?!.. — прошептала я.
— Он был не для неё, а для Рыжего… он бы не отходил от горшка, а не за мной следил…
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— Дуры! — прошептала я одними губами. Доигрались! — Где покои госпожи Доротеи?! — резко обернувшись к стражнику, требовательно задала вопрос.
— Там, — озадаченно махнул он рукой в сторону парадного зала и лестницы, ведущей к нему.
— Показывай! А ты, — обернулась я напоследок к кузине, — иди к себе и молись Матери Сущей, чтобы твой дурной поступок обошёлся без последствий! — велела я, а после поспешила в указанном направлении.
Лестницу мы пролетели стремительно, а после замелькали каменные коридоры, которые уводили нас всё дальше от шума и любопытных глаз.
Я нервно сжимала кулаки, надеясь, что ошибаюсь. Сердце в груди отбивало испуганный ритм в унисон с тяжёлыми шагами стражника, который, видя, что я переживаю, и сам начал хмуриться, озадаченно оборачиваясь.
Тем временем я беспрестанно молилась Матери Сущей, ведь как никто знала, что её бархатные объятия существуют, надеясь, что хвалёный организм драконов с лёгкостью переварит красавку.
— Вот, дверь в покои драконьей госпожи, — остановил мой забег стражник, когда я без разбору пробежала дальше по коридору. Вернувшись, несколько раз постучала в дубовую дверь, не получая ответа.
— Доротея, это я, Линн! Можно войти? Вот же… — выдохнула я, бесцеремонно толкая дверь. Лучше потом извиниться за наглость, чем винить себя всю оставшуюся жизнь. — Доротея! — вновь крикнула, осматриваясь.
Девушка любила роскошь и блеск камней. В комнате было много шёлка, подушек, статуэток и картин с великолепными пейзажами. А вот драконицы нигде не наблюдалось.
— Доротея?.. — уже не так уверенно позвала я, проходя в комнату. Звук моих шагов приглушал пушистый ворс ковра с восточными мотивами.
На небольшом круглом столике я нашла несчастный пирог. Не хватало всего одного куска, что меня радовало. Может, всё ещё и обойдётся.
— Госпожа, — позвал меня стражник, указывая взглядом на кровать, где были разбросаны яркие подушки и скомкано покрывало, что медленно поднималось и опускалось, будто в такт с дыханием.
Я осторожно обошла постель и облегчённо выдохнула. Доротея спала. Её рыжие ресницы отбрасывали тень на белоснежную кожу щёк. Слишком белую, слишком бледную… Аккуратно подойдя к ней, я надеялась не напугать её, когда она проснётся, но всё же решилась коснуться холодного лба.
— Доротея, милая, — шепнула я, но она даже не вздрогнула. — Позови Кайру, — бросила я взгляд на побледневшего, словно полотно, стражника, а сама присела перед девушкой. Казалось, что её дыхание ровное, вот только сама она была холодна. Я помнила, что касания её рук были тёплые, даже горячие, а сейчас — ледяные.
— Доротея, — ухватив её за плечо, я пару раз встряхнула драконицу. Безрезультатно. — Милая, надо проснуться! Пожалуйста! — сипло выдохнула, чувствуя, как собирается влага в уголках глаз, и я начинаю паниковать. — Вспомни, на твоей стороне хвалёная регенерация драконов!
— Что случилось?! — обеспокоенно произнесла Кайра, сидя на спине моего стражника. — Этот бугай буквально притащил меня сюда!
— Кайра, скорее! — не нашла я слов, желая, чтобы она быстрее приступила к лечению.
Потирая поясницу и чуть прихрамывая, она подошла к Доротее.
— Олух, а теперь беги ещё быстрее и тащи мой котелок, что остался в лекарской! Как чуяла, — сварила новый отвар, ему бы настояться… — провела она дрожащей рукой вдоль тела драконицы, нахмурившись, когда дошла до ребёнка. — Ты хотела снять ошейник… сегодня мы это сделаем. Для лечения драконов нужно много магии. А ты, в идеале, имеешь безграничный потенциал, девочка.
— Но как же последствия, о которых вы говорили? — я взволнованно закусила губу. Спонтанный выброс сейчас не нужен.
— Мне пригодится весь твой скопившийся потенциал до последней капли. Представь, что ты заряжаешь сердце замка. Только в этот раз тебе нужно наполнить силой меня. Думаю, ты справишься. Что выкинула твоя глупая сестра?
— Она приготовила пирог из красавки…
— Что же… она сама решила свою судьбу, — прокаркала старуха, держа ладонь над животом и шепча заклинание. — Он будет мстить!
— Всё решено?.. — сипло выдохнула я, понимая, что она не слышит меня, отдавшись процессу.
Когда стражник принёс котелок с отваром, нам всё же удалось привести Доротею в чувство. Её зрачки приняли звериную форму, а на лице появились чешуйки.
— Дракон борется, но ты ему не позволяй, Роти, — схватила Кайра её за руку, — иначе потеряешь ребёнка. Дракон избавится и от него, ведь тебе нужны все силы.
Я в унисон с Доротеей испуганно выдохнула, чувствуя, как она с усилием заставила дракона уйти, оставаясь слабым человеком.
Поддерживая её под голову, я помогла ей выпить жидкость, а после подставила горшок, чтобы избавиться от части яда в организме, пока старуха непрерывно колдовала. По тому, как глубоко залегла складка у неё на лбу, я понимала, что всё серьёзно. И бахвальство Джона не имеет ничего общего с хрупкостью беременной женщины. Будь она хоть человек, хоть драконица.
— Милая, что случилось?! — взволнованный голос Грома неожиданно раздался над моим ухом, когда драконица вновь провалилась в беспамятство.
— Не отвлекайте Кайру, — велела я, видя, что она стала совсем белой. — Это всё красавка… — бросила я мимолётный взгляд на столик, где всё ещё стоял ароматный пирог.

— Откуда? Я самолично спалил всё на той поляне до тла! — рыкнул мой супруг, и я поняла, что игры закончились. Он изменился. Стал злее, жёстче и гораздо собраннее. Я даже не смогла обернуться, боясь встретиться с ним взглядом. От него исходила тёмная мощь, которую я даже как простой человек ощущала сполна. В комнате стремительно расползался аромат озона и гари. Словно вот-вот грянет буря.
— Сними с неё ошейник, — прокаркала Кайра, — мне нужна её сила.
— Я могу поделиться! — заявил Гром.
— Не препинайтесь, человеческая магия мягче, а я уже стара, чтобы в таком состоянии бороться не только за чью-то жизнь, но ещё и с силой, что забираю…
Она ещё не договорила, как я почувствовала, что ко мне со спины подошёл Мэтью. Его пальцы коснулись замка, еле ощутимо задевая кожу.
А дальше я утонула в море силы.
Я не чувствовала его рук, не ощущала реальность, только ту тёплую силу, что плещется во мне и вокруг меня. Права была Кайра, ошейник отделил меня от магии, но не забрал её, она была во мне, копилась и теперь была готова поглотить меня. Мир вновь засверкал линиями, что пронизывали всё вокруг, они полнились магией, теплом, самой жизнью, которая ласково обнимала меня. И только костлявые пальцы тёмной силой впились в меня… в мою магию, что хоть и сопротивлялась, но подчинялась захвату. На мгновение я захотела взбунтоваться, оттолкнуть их, но сознание прояснилось. Образ лежащей передо мной Доротеи резко привёл меня в себя, и я позволила старухе забирать силу.
Вдохнув несколько раз и вернув себе контроль, я стала направлять потоки собственной магии к ней в солнечное сплетение; именно там скручивались и переплетались магические каналы.
И только после этого я почувствовала на своих плечах мужские ладони. Супруг, открыв замок, не отошёл, а продолжал стоять рядом, поддерживая меня. Его тепло и запах вновь начали кружить мне голову, что было не кстати. Это было сумасшествием, не поддававшимся контролю.
— Медленнее… — прохрипела Кайра, и я, задержав дыхание, вернула всё своё внимание ей. Пронизывающие её сухонькое тело каналы сильно расширились, будто были перегружены. Потому я стала дозировать магию, наблюдая, как она перетекает из меня тонкой струйкой в неё, а после, изменённая, впивается в тело Доротеи.
— Магия не проникает в малыша… — констатировала я с ужасом.
— Пока он не родился — не может, — бодро ответила Кайра, не разделяя мой страх. — Хватит, магии больше не нужно, — остановила она меня, и я отметила, что щёки драконицы порозовели, а дыхание стало ровным. — С ней всё будет хорошо, дальше её собственная магия и регенерация справятся и без нас. Она сейчас заснула, пусть набирается сил!
— Слава огненному богу! — Гром стал зацеловывать тонкие пальцы любимой. — Милая моя, как же я испугался!.. А ребёнок? — опомнился он, не мигая глядя на старуху, что медленно поднялась и выпрямилась с хрустом в пояснице.
— Он жив, — заявила она, — угроза миновала.
— Как такое могло случиться?! — посетовал Гром, впиваясь в меня взглядом. Промолчать — не вариант, а сказать правду страшно.
— Откуда этот пирог? — медленные шаги и правильный вопрос Мэтью заставили меня обернуться. Он смотрел прямо на меня своим тяжёлым потемневшим взглядом. Казалось, жизненное тепло покидает меня, а вместо него леденящий душу холод — заполняет. Я сама не знала, как оправдать поступок Давины, но точно не была готова к тому, что её накажут.
— Всё не так как кажется… — тянула я время, пока в голове метались мысли.
— Кто приготовил пирог? Кто?! — рявкнул он. От его голоса, казалось, замок затрясся, а я испуганно вздрогнула.
— Давина… — обронила я, — но он предназначался не для Доротеи, она сама его взяла…
— А для кого же?! Не для меня ли? Хотя разве в этом суть?! Суть в том, что никто, абсолютно никто, не при каких обстоятельствах не имеет право посягать на жизнь того, кто находится под моей защитой, особенно — дракониц и детей. Каждый драконёнок у нас на вес золота… и никакие глупые женщины не имеют права посягать на их жизнь! — рявкнул он.
— Если хочешь кричать, то найди другое место! — зашипела Кайра, глядя на то, как завозилась в постели драконица. — Я что, зря в неё столько сил влила?!
Развернувшись, Мэтью ринулся прочь. Желая его остановить, я тут же последовала за ним.
— Послушайте, пожалуйста, всё не так! Она не хотела! Это глупая случайность! Плохая шутка… — бежала я за ним по извилистым коридорам.
— Которая могла обернуться трагедией! — рыкнул он, чуть сбавив шаг.
— Но не обернулась… Я вас умоляю, не рубите сгоряча. Выслушайте меня! — зацепилась за его локоть, повисая на нём. Обернувшись, он резко схватил меня, вглядываясь в мои глаза. Мужчина был так близко, что я могла рассмотреть, как бешено бьётся жилка на его шее, как трепещут ноздри и проявляются чёрные чешуйки на его лбу — дракон рвался наружу. Он был в бешенстве.
— Хватит! Перестань унижаться! За свои поступки нужно платить абсолютно всем! Не важно кто: жена, сестра или простая служанка! За покушение на жизнь драконёнка она ответит!
— Мэтью, прошу… — обречённо выдохнула я.
— А ты иди к себе и не смей пока выходить! — бросил он, вырываясь из моей хватки. — Ты ведь хотела поговорить, вот и будем говорить после того, как я разберусь с твоей кузиной!
Он развернулся и стремительно ушёл, даже не оглянувшись. А я, не удержавшись на ногах, медленно осела на холодный камень. Я понимала, что он в своём праве, но глупая девица мне не чужая, она — моя кузина…
— Госпожа, вам помочь? — стражник, что чаще всего меня сопровождал, заботливо склонился надо мной, протягивая руку.
— Что же будет?!.. — прошептала я, не надеясь получить ответ.
— Наверное, её казнят, — безразлично пожал он плечами.
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Я разрывалась в сомнениях и страхах. По факту, Давина виновата. Я, конечно, могла вспомнить: что мы не по доброй воле оказались здесь; что Доротея сама взяла пирог, что не предназначался ей; что они собираются вторгнуться в нашу страну и в том числе, прийти на мои земли не как семья и союзники, но она приготовила пирог из ягод белладонны. Это её решение, это то, что она сделала, а ведь видела, с каким трудом мы спасли детей и знала, что это опасно.
Вот только, в жизни всегда есть место треклятому «но». Она моя кузина и условие моей клятвы. Она должна жить! А дракон меня не хочет слушать! Магия в моей крови пузырилась силой, отзываясь на разбушевавшиеся эмоции. Хотелось взбунтоваться. Я не желала просто следовать указаниям, а потому проходя мимо лестницы, ведущей на вершину башни, я метнулась к ней, закрывая за собой дверь перед самым носом стражника. Я слышала его громкое возмущение, вот только мои губы сами шептали заклинания, замуровывая дверь. Прав был дракон, как только магия снова стала мне доступной, я вновь ей воспользовалась.
Я не планировала сбегать, да отсюда и не убежишь без крыльев… Мне только хотелось побыть одной на своих условиях. Почувствовать ветер в волосах и касание ласковых лучей солнца… Чтобы эмоции, что преследуют меня с тех пор, как мы сюда приехали, наконец, улеглись, и я смогла бы выстроить план.
* * *
Мэтью
Я стремительно летел по коридору замка, стараясь не оглядываться на оставшуюся позади жену. Иначе вернусь и не сделаю, что должен.
Женщины! От них всегда столько шума! Только одно их присутствие вносит разлад в размеренную жизнь. Я всегда знал, где моё место. Я — меч моего короля, я должен повести войска в бой, а вместо подготовки отчего-то погряз в глупой женской возне. И ведь так далеко зашло… мог пострадать ещё не родившийся дракончик… От одной только этой мысли, зверь внутри меня начинал бесноваться, требуя крови. Дети — священны. Никто не смеет поднимать руку на драконят, особенно простой человек!
Поначалу их обман меня забавлял. Я знал, что Линн нужно время и решил дать ей его. Привыкнуть, может быть смириться… почувствовать те же одурманивающие эмоции, что ощущал и я. Это забавно, когда сходишь с ума от предмета своего вожделения, но не можешь взять её в ту же секунду, эмоции становятся острее. Но вот её кузина… Что, во имя огненного бога, она вытворяет? Ведь казалась спокойной и милой?! Так и хотелось её встряхнуть, до хруста в костях, чтобы вытрясти правду и может даже попытаться понять. Ведь казнить, как должно я её не мог. Линн не простит, а как бы это ни казалось, но мне было важно, чтобы она осталась рядом со мной.
Дверь в выделенные покои я выбил одним толчком. Девушка стояла на коленях и вздрогнув при моем появлении, затравленно оглянулась.
— Молишься? — усмехнулся я, — о своей никчёмной жизни?
— Нет, — сглотнув, она печально качнула головой, — о Доротее и её пока неродившемся дитя.
Упоминание драконёнка заставило мои глаза налиться кровью, но я сдержался и не придушил её в тот же момент.
— Мне очень-очень жаль… Я не хотела, чтобы с ними хоть что-нибудь случилось! Только не с ними!
— Ты знаешь, что следует за покушение на жизнь беременной драконицы? — холодно поинтересовался, видя, как все краски жизни отливают от её лица. Она судорожно кивнула, а потом тихо обронила правильный ответ.
— Смерть.
— Верно. Не глупа, знаешь последствия, так ответь мне на вопрос: зачем ты это сделала?! — навис я над ней. Она не спешила вставать с колен, затравленно смотря на меня снизу вверх.
— Она сама взяла пирог…
— Зачем ты приготовила отравленный пирог в моём замке?! — рявкнул я, не желая слушать, кто и что сам взял. Красавке не место на моих кухнях!
— Я думала, что дракону она не причинит вреда… Джон так хвалился, что для него это ерунда, я… — она заикалась, а в глазах стояли слезы, что не действовали на меня. Как бы она не была красива, но её глупые поступки отвращали.
— Что тебе дело до Джона? — с прищуром я, пожалуй, впервые рассматривал ее, отслеживая истинные эмоции.
— Никакого! — чересчур резко ответила она, отводя взгляд и пряча смятение. На мгновение догадка вспыхнула и решение молниеносно сформировалось. И словно в подтверждение, до меня донеслись быстрые шаги, что приближались к покоям.
— Позвольте?! — Джон влетел в комнату, замерев. Он тяжело смотрел на девчонку и в его глазах также было слишком много эмоций, гораздо больше, чем следовало. Даже для него. — Пострадала моя сестра! Отдай мне её жизнь! — он твёрдо посмотрел на меня в то время, как Давина практически потеряла сознание от страха. — Она виновата! — захлёбывался он гневом.
— Я не-не хотела, — заикнулась она, вот только, мы не обращали на неё внимание.
— И что же ты сделаешь? — усмехнулся я, — убьёшь? В этой ситуации есть и твоя вина, ты похитил эту девушку, а отравленный пирог предназначался для тебя. Это всего лишь последствие твоих действий… — шагнул я к нему, приближаясь вплотную и отслеживая его огненные эмоции.
— Это не имеет значения… мой племянник…
— Жив! — оборвал я. — Благодаря Кайре и моей супруге. Вряд ли она обрадуется, если ты убьешь её кузину. Да, я знаю, кто из вас, кто, Давина, — усмехнулся видя, как пораженно девушка вскинула свою головку. — Я принял решение! Ты немедленно покинешь мой замок, в сопровождении Джона. А ты… не будешь оборачиваться и проделаешь этот путь человеком, — глядя ему в глаза заявил я. — Отвези Давину домой… где бы ни оказался он, в конечном итоге, — тихо закончил я, вызывая недоумение у сородича.

— Но почему вы не прекратили это всё раньше? — когда я уже стоял на пороге, донесся до меня её недоумённый шёпот.
— Чтобы понять кто и на что способен. Ведь когда нам не нужно заботиться о собственной чести, открываются самые тёмные стороны души. В конечном итоге, я теперь точно знаю, что моя супруга — отличный маг и сострадательная женщина, а тебе не место в моём доме.
Погода портилась, ветер нагонял тяжелые тучи, что грозились пролиться на землю холодным дождём. Я отчетливо чувствовал в воздухе запах близкой грозы, от которой мой дракон внутри довольно щурился, мечтая скорее взять контроль над слабым человеческим телом. Взлететь на мощных крыльях, поймать воздушный поток и на перегонки с ним и стихией ринуться прочь.
И я планировал так и сделать, идя по коридору в сторону выхода, стряхнуть накопившееся напряжение, ведь был близок к тому, чтобы сотворить глупость. Теперь, когда не было иллюзорной ширмы из лжи, я жаждал получить своё. Мое тело требовало этого, эмоции что окутывали меня, стоило мне почувствовать её запах и отголоски ее собственного желания. Разум уже практически утратил контроль, оставляя победу за природой нашего вида. А потому лучшим решением было сейчас — улететь.
Вот только мявшийся за спиной стражник, раздражал меня своей нерешительностью и явным желанием что-то мне сообщить.
— Если хочешь сказать, то говори! — замерев, рыкнул я, чувствуя, что дракон как никогда близок к коже.
— Господин, — сглотнув и выпятив грудь, парень всё же взял себя в руки. — Ваша жена заблокировала дверь в башню и поднялась на вершину…
— Куда смотрели?! — рявкнул я, — я велел ей отправиться в свою комнату! Почему допустили, что она оказалась у башни?! — испуг скрутил внутренности, какого вихря она там забыла?!
— Госпожа так быстро и умело воспользовалась магией, мы не успели среагировать… — попытался оправдаться стражник, но сделал только хуже.
— Ты хочешь сказать, что мои тренированные воины, не могут уследить за слабой женщиной?
— Она — маг…
— Она — эмоциональная слабая женщина, идиоты! — рявкнул я, стремительно меняя направление.
В голове пульсировала мысль, не дающая покоя: зачем она поднялась на башню?! С неё только один выход.
Её магические плетения были хаотичными, и с ними бы справился любой маломальский маг, вот только силы она в них закинула не скупясь, оттого никто из стражников не смог отпереть дверь. Но для меня это всё же было ерундой, я распутал заклинание практически мгновенно и велев ждать, своим остолопам, ринулся наверх, перепрыгивая через ступеньки.
Дракон внутри раздражался моей медлительности. Для него её жизнь уже была бесценной. Откинув деревянную крышку люка, я медленно, чтобы её не спугнуть, ступил на площадку.
Её плечи слегка вздрогнули, давая мне понять, что она знает, что я здесь. Чем ближе я подходил, тем яснее становилось, что прыгать она не собиралась, но всё же была напряжена, переживая за свою глупую кузину…
— Я могу ее казнить, — скучающе протянул я, не спеша сообщать, что уже принял решение, а решая узнать, на что она готова пойти ради неё.
— Можете, но будете ли? Вы же понимаете, что она это сделала по глупости…
Она не оборачивалась, продолжая смотреть вдаль, чем изрядно меня бесила. Мне нравилось смотреть в её глаза, они были подобно туману, что окутывал вересковые поля на рассвете.
— Для каждой глупости, есть своё последствие, — хмыкнул я, понимая, что надо было забирать её сразу, а не тянуть время. Подумаешь, навязанная жена не умерла, а наоборот окрепла…
— Её поступок не забрал ничьей жизни, — хрипло выдохнула она, напряженно цепляясь за каменную кладку. Её белая рука была напряжена и в воздухе повис тонкий запах крови. Оцарапалась, глупая…
— Ты можешь её спасти, — выдохнул я, радуясь, что, она наконец, обернулась. Дракон терял голову, он жаждал получить её в свою полную власть, и я вместе с ним. Я видел, как шевелятся её губы, как блестят глаза в родившейся надежде и мечтал о том, что она, наконец, окажется в моей постели. Чего я ждал? Для чего? Ответы ускользали.
— На всё? — с трудом разобрав её последние слова, переспросил я.
— Да! Абсолютно на всё! — смотрела она на меня с надеждой.
— Останься здесь добровольно. Будь моей, но по своему желанию, — хмыкнул я, касаясь её шеи. Теперь ее магию ничего не сдерживает, и я бы стремился убежать, на её мести.
Линн выдохнула, привлекая вновь внимание к своим губам, и я медленно поднял руку, очерчивая контур ее лица. Всё же она очень красивая…
— Я освобожу её, но она должна будет уехать. Предателям нет места в моём доме.
В её глазах сверкнула боль, словно у птицы, что сажают в клетку, отчего во мне разлилась ядовитая злость. Как она может продолжать ясно мыслить и мечтать от меня уехать, когда её должно тянуть ко мне также, как и меня?! Нас благословила богиня! Она будущая мать моего ребёнка!
— Тебе так противно моё предложение? — холодно протянул я, решая, на что я готов пойти, если она откажется.
— Да… Нет… То есть я согласна, — отвела она взгляд словно мученица. Дракон внутри бесился. А может, она в своём замке нашла себе возлюбленного? Только это могло хоть как-то погасить её вожделение. Только это могло объяснить затянувшуюся игру. Ярость неслась по венам, желая обрушиться на посмевшего прикоснуться к тому, что принадлежит мне.
— Смотри на меня! — чересчур резко велел я, поворачивая её голову на себя. Мне нужны были её глаза, — Я не хочу, чтобы ты представляла на моём месте другого или замыкалась в себе. Наша сделка будет действовать только в том случае, если ты будешь отдавать себе полный отчёт в происходящем.

В её взгляде мелькнуло удивление, словно она и не помышляла о другом, это моментально успокоило ярость. Но всё же дракон требовал проверить, я нежно коснулся пальцем её подбородка, нетерпеливо желая впиться в её нежные губы поцелуем.
— Я понимаю, — хрипло выдохнула она. — На вашем месте я буду видеть только вас и никого другого…
Её ответ словно стрела снес остатки контроля, и я довольно скользнул рукой по её тонкой талии, притягивая к себе. Её тело было мягким и податливым и предвкушающее дрожало в моих руках. Тонкий аромат вереска и солнца, исходивший от кожи, сводил с ума, и я больше не раздумывая, атаковал её губы.
Она желала меня также, как и я её.

Глава 54

Я была любезна, как никогда.
Доротеи, как и её супруга, не было, что было объяснимо. Драконица отлеживалась в своей постели, а её Гром крутился рядом. Давину мой супруг отослал сразу же, в сопровождении Джона, и я молилась Матери Сущей, чтобы тот по пути её случайно или не совсем случайно не придушил. Как-никак пострадала его сестра и я бы предпочла кого-нибудь иного ей в спутники, но выбора никто не давал. Хорошо, что помиловал, но вот переброситься даже парой слов с ней, он мне не дал.
Мы заключили сделку, и я от нее не отказывалась, но на душе было муторно. Он отослал свою жену, чтобы сделать её родную кузину любовницей… Его авторитет в моих глазах падал, и я ничем не могла его оправдать, а потому любезничала с его драконами.
Накрытый стол на ужин был как всегда шикарен, вот только еда не лезла в горло, потому положив себе кусочек хлеба и немного каши, я всю себя отдала беседе.
— Правда ли, что драконы чувствуют эмоции? — задала я вопрос шатену, что всё время подначивал уехавшего Джона и теперь скучал без подколов.
— Нет, конечно! — отмахнулся он, — это сказки! Людям свойственно преувеличивать, ну а кто мы такие, чтобы их разочаровывать?! — сверкнув взглядом, он с удовольствием потянулся ещё за одной гусиной ножкой. В отсутствие своего друга, он решил от души наесться.
— Неужели совсем ничего-ничего не чувствуете? — разочаровано протянула я.
— Ну, не то, чтобы совсем ничего. Если эмоции вызывают реакцию тела, то, конечно, это мы осязаем. Потому что меняется человеческий запах, — стукнул он себя по носу. — К примеру, страх. Испытывая его, человек пахнет неприятно: кисло, немного остро с примесью железа…
— Значит в вашей компании можно быть только храброй! — усмехнулась я, делая себе заметку.
— Поверьте, что-что, а страха за вами никто не замечал, госпожа, — мягко взглянул он на меня, улыбнувшись. — Вы пахнете вересковыми полями…
— Морис… — с выражением одёрнул его молчаливый супруг и тот тут же опустив голову и отвел от меня взгляд. Словно нас застали за чем-то постыдным, а не за беседой. Хам!
Мэтью весь вечер молчал и забавлялся, сидя во главе стола. Мимолетно кидая на него взгляд, я видела, что он лениво попивал из кубка, цепко следя за каждым моим движением. Нервно схватив свой кубок, я сделала глоток и вновь ринулась в бой… то есть в беседу.
— А вы всегда воюете против людей и магов? А драконы? Вы все на одной стороне? — полюбопытствовала я.
— Конечно нет, госпожа! — качнул тёмной головой мой ближайший сосед, — если бы мы не ходили походами и оставались дома, то давно передрались бы друг с другом. Драки между драконами — обычное дело.
— У нас весьма воинственный вид, Линн, — не с того, ни с сего заявил супруг, — но эта тема для долгого разговора, а моим людям пара трубить отбой… Я сам тебя просвещу.
— Но они же ещё не доели? — попыталась я найти хоть единый предлог, но вместо этого наткнулась на абсолютно пустые тарелки.
— Уверяю, они сыты. В бою увальни погибнут первыми. Позволь, я тебя провожу… в покои, — поднявшись, он коснулся спинки моего высокого стула, намереваясь мне помочь, хочу я того или нет.
— Уже действительно поздно! Спокойной ночи, госпожа! — раздалось со всех сторон и мужчины стремительно покинули столовую.
Глядя на загорелые пальцы супруга, сжимающие дерево, я понимала, что время вышло, а потому не стала сопротивляться и спокойно поднялась, хоть сердце и грохотало в груди. Мужчина тут же подставил мне свой локоть и мне не оставалось ничего другого, как ухватиться за него. Мой мозг ещё старательно искал повод задержаться, вот только его ухищрения не остались не замеченными.
— Не стоит играть со мной. Мы заключили сделку, и я требую свою оплату, — шепнул он, щекоча своим горячим дыханием локон около моего уха. Волна предвкушения, помимо воли, растеклась во мне сладкой негой.
— Похоже вы не терпеливы, — заключила я, старательно укрощая свои эмоции.
— Отнюдь. Я очень терпелив, Линн. У тебя было больше времени, чем ты можешь себе представить, — усмехнулся он добродушно.
— Кажется, у вас сегодня хорошее настроение? — с подозрением покосилась я на него, стараясь не отвлекаться на тёмные переходы, которыми он вёл меня к своим покоям.
— Прекрасное! — лаконично ответил он.
Мэтью склонялся надо мной, оттого его глаза были настолько близки, что тут же вызывали во мне отголоски воспоминаний о поцелуе на крыше, что перехватывало дыхание и заставляло сердце биться в предвкушении.
Периодически встречалась стража на своих постах и мне казалось, что в их глазах, я видела, что они знают, чем мы будем заниматься этой ночью. Все в замке — это знали.
— Прошу, входи! — галантно повел он рукой, открыв дверь и пропуская в меня полутёмную комнату, освещенную только светом камина.
Это были мужские покои: массивная кровать, заправленная мехами, шкуры лежали на полу, чан с водой, был поставлен слугами поодаль ближе к узкому окну. От воды всё ещё поднимался пар.
Я подошла к камину, делая вид, что мне холодно. Старалась не смотреть ни на столик с закусками, ни на блеск серебряных кубков на нём. И уж тем более — не на то, как супруг уверенно закрыл дверь, отрезав пути к отступлению, и довольно улыбался, глядя на меня.

— Так, насколько воинственен ваш вид, Мэтью? — спросила я, возвращаясь к теме, что затронула в столовой.
— Весьма… хотя бы я дал нам другое определение… хищный! Мы любим охоту, подкрадываться к добыче, когда она не ожидает.
Он неслышно подошел ко мне и медленно приобнял за плечи.
— Ты действительно пахнешь цветущим вереском, это сводит меня с ума, — вдохнул он аромат моих волос.
Я отпустила контроль и эмоции, сводившие с ума. Развернувшись, прямо взглянула в его глаза и, не разрывая зрительный контакт, качнулась к нему. Медленно скользя рукой по грубой материи, я наблюдала, как его зрачки отзываются, и желание заполняет их.
— Разговоры, похоже, плохо нам даются, — констатировала, приподнявшись на носочках и коснувшись его рта губами. Лёгкое касание было только знакомством, но стало подобно электрическому разряду, резкое и поражающее в самое сердце. Глубокий вздох, и он тут же перехватил инициативу, крепко прижимая к себе и накрывая мои губы жадным поцелуем. Мужчина стремился вобрать в себя всю меня, выпивая дыхание до последней капли.
Но и я не сопротивлялась. Это было безумие, которому стоило дать свободу, как оно поглотило нас. Воздуха становилось мало, а сердца бились так, будто вот-вот выскочат наружу. Я чувствовала жар его тела под своими ладонями, терпкий запах кожи и пепла. Ощущала поцелуи, которыми он щедро осыпал меня, словно клеймил.
Я теряла себя и находила вновь и вновь, отдаваясь огню, что этой ночью сжигал нас.
Мир исчез — остался лишь треск поленьев и тихие вздохи, наполнявшие комнату, пока на стенах плясали тени.
* * *
Он лениво скользил пальцами по моему плечу, очерчивая круги, и не спешил заводить разговор. Я тоже молчала, наслаждаясь звоном удовольствия в каждой клеточке тела. Но чем дольше тянулась тишина, тем явственнее ощущалась неловкость, вместе с прохладой, расползавшейся из-за погасшего камина.
— Я — Айлинн Йолайр, хозяйка Орлиной Верности, — обронила в тишине, решая.
— Я знаю это с первого дня, — так же лаконично произнёс он и вздохнул. — Неужели, почувствовав ко мне тягу, ты могла предположить, что во мне не будет отклика? Мы связаны, и наши тела тянутся друг к другу. Это — наш механизм выживания, наш вид вымирает, и требуется потомство. Безумное желание спадёт, только когда в тебе зародится новая жизнь… Не говоря уже о том, что когда заключался наш брак, я банально узнал имя своей невесты.
— Ты знал с самого начала… — я не выдержала и приподнялась, возмущённо кутаясь в простыню. — Знал, кто я, и всё равно молчал!
— А зачем? Мне было интересно, куда может привести обман…
— Я была похищена и испугана, — я тяжело глядела на него. — Была уязвлена, и ты мог бы меня успокоить, если бы пожелал, а ты устроил проверку…
— Ты желаешь именно сейчас выяснять отношения? — спокойно спросил он, хотя в его голосе и дрогнула нотка усталости.
— Когда-то это нужно делать!
— Но не сейчас, — вздохнув, мужчина поднялся и голышом направился к столу, где налил себе полный кубок.
Света практически не осталось, но я заметила на его спине тонкие белые шрамы. Сделав пару глотков, он вновь наполнил его и вернулся к постели.
— Прошу, — протянул мне, — пей. Я предлагаю оставить это до зари.
— Избегаешь серьёзных разговоров? — хмыкнула я, принимая кубок и делая глоток. — Но где гарантия, что утром мы всё же поговорим как взрослые люди?
— Я даю тебе слово.
— Надеюсь, ему можно верить…
— Похоже, твоя очередь устраивать проверку, а пока… предлагаю использовать оставшееся время для приятного, — усмехнулся он, снова наклоняясь ближе. Его пальцы легко скользнули по моему запястью, будто проверяя, готова ли я выронить кубок. Мужчина наклонился к самому уху, и горячее дыхание коснулось кожи. — А пока… я знаю тысячу способов, как заставить тебя забыть о любых вопросах. Проверим? — потянул он за край простыни, вытягивая её из моих рук.
Материя медленно скользнула, оголяя чувствительную кожу, в то время как его слегка шершавая рука двинулась по моей ноге.
— Ты очень красивая, словно луна на небосклоне…
Его сладкие речи и умелые руки вновь разожгли огонь страсти, что горела до самого рассвета. А с восходом солнца я обессиленно прислонилась к его плечу и провалилась в сон.
Там, во сне, мне привиделся мой замок в огне. Высокие башни, ещё недавно гордо устремлявшиеся в небо, теперь рушились, охваченные пламенем. Каменные стены трещали и осыпались, словно были сделаны не из камня, а из сухого дерева. Пламя лизало своды, жадно пожирая всё, что я знала и чем дорожила.
Я бежала по коридорам, полным дыма, слышала крики моих людей, но их лица растворялись в чаде, превращаясь в тени. Каждый шаг давался с трудом — пол под ногами то плавился, то исчезал. Я искала путь к выходу, но все двери вели обратно в огонь.
Резко проснувшись в холодном поту, я огляделась, понимая, что нахожусь в комнате одна. Супруга рядом не было, и я разочарованно ударила ладонью по уже остывшей подушке.

Глава 55

Я излишне резко тянула нижнее платье, которое запуталось у меня на голове, из-за чего раздался треск ткани и моё настроение ещё сильнее ухудшилось.
— Зараза! — выругалась я.
— Госпожа? — удивлённо раздался голос горничной от двери.
— Что?! — суматошно поправив одежду, я оглянулась.
— Господин велел помочь вам, — смущённо отведя взгляд, молодая девушка-брюнетка скользнула в комнату и разложила новенькое изумрудное платье на кровати, а к нему и нижнюю черную юбку, расшитую серебряными нитками.
— Красиво, — протянула я задумчиво, — как тебя зовут? — мне казалось, что я её уже точно видела, но имени не запомнила.
— Я — Эльна, — представилась она, аккуратно доставая из кармана передника и шкатулку с украшениями. — Я очень рада, что буду вам служить. Все только и говорят о том, что у вас доброе сердце.
— Ты мне льстишь, но мне приятно… У тебя очень красивое имя, кажется, означает «светлая»… — скользнув взглядом по её тёмным волосам, я подивилась фантазии родителей.
— Верно, — криво улыбнулась она, — матушка говорила, что, когда я родилась, я была светлой и голубоглазой, но позже глаза мои потемнели, как и волосы. Местные считали, что меня подменили…
— А родители?
— И они. Именно поэтому меня отдали в услужение в замок, как только мне исполнилось шесть лет. Простите, госпожа, я много болтаю… — виновато взглянула она на меня, — господин ждёт вас, давайте я помогу вам собраться.
— Ждёт? — переспросила я.
— Да. Сегодня прибыли гости, они ждут вас к завтраку.
— Так почему же ты молчала? Помоги мне! — велела я, облачаясь в новое платье. — А кто прибыл? — поинтересовалась я.
— Госпожа, простите, я не знаю, — смутилась она. — Мне велели к вам торопиться, а перед этим платье захватить…
— Ничего, сама узнаю, — улыбнулась я девушке, которая подавленно опустила голову. — Сможешь уложить мне волосы? — поинтересовалась я. Когда заняты руки, нет времени на глупые сожаления.
— Конечно! — обрадовалась она и приступила к делу.
Через полчаса я выпорхнула из комнаты, отмечая, что привычный стражник последовал за мной. Похоже, что моё положение в глазах супруга не поменялось…
Раздражение закипало во мне.
В столовой меня дожидались только двое. Остальные, как рассказала горничная, уже покинули замок.
Как только передо мной со скрипом отворилась дубовая дверь, я сразу заметила собранную фигуру супруга. Словно он был для меня магнитом. Мэтью был недоволен и не скрывал этого, выговаривая мужчине, который при моём появлении резко обернулся и впился в меня задумчивым взглядом.
— Доброе утро, моя госпожа, — первым поприветствовал меня супруг, бросая на мужчину предостерегающий взгляд и быстрым шагом направляясь ко мне, встречая, — думаю, ты уже знакома с Армандом? — гораздо мягче добавил он, предлагая мне локоть. — Он явился на день раньше, оговоренного срока, — уточнение до боли похожее на оправдание соскользнуло с его уст. Но может я ошиблась? Может мне просто хотелось, чтобы в его поведение появились изменения после сегодняшней ночи? Хотелось, чтобы она что-нибудь для него значила? Я смотрела на него и не находила ответ. Мы умело прятали лица за светскими масками.
— Встречались… — фыркнула я, но гораздо громче продолжила, — рада новой встречи. Господин Арманд!
— Леди Йолайр, вы прекрасны! — расплылся хитрый лис в широкой улыбке, — это право сюрприз вас встретить здесь! — приложился он в легком поцелуе к моей ладони, как только мы подошли к нему.
— Всё вашими стараниями…
— Надеюсь, они не прошли даром? — лукаво подмигнул он, бросив взгляд на дракона, но руку при этом не отпустил. Его прикосновение было холодным, я чувствовала, что ко мне у него нет интереса, но вот поиграть с огнём он, кажется, любил…
— Руку-то отпусти, — выдохнул Мэтью сквозь зубы, притягивая меня к себе. Он больше не скрывал собственнических инстинктов и отчасти это тешило моё самолюбие.
— Прости! — тут же мужчина отступил от меня на шаг, — я и забыл про ваши зверские инстинкты.
— Прошу к столу, — дракон не обратил внимание на его слова и не дожидаясь ответа повел меня за уже накрытый стол. Мэтью внимательно смотрел на меня, ласково поглаживая мою ладонь. Я же не стала уворачиваться от взгляда, отвечая ему тем же.
— Вы обещали мне разговор… — шепнула я, глядя ему в глаза.
— Я от своего слова не отказываюсь, но позже, — усадив меня за стол, он не оставил мне выбора, кроме как натянуто улыбнуться, соглашаясь с ним.
— О, кажется, я вам помешал… мне жаль, — хмыкнул Арманд без капли сожаления.
— Вы забрали эмрадит? — деловито поинтересовалась я, решая, что тема нашей близости с Мэтью — никак не тема для его разговоров.
— Пока часть, но то, что я получил выше всяких похвал. Ваша земля поистине бесценна! Вы даже не представляете её истинную цену! Король очень доволен!
На мгновение его лицо озарила хищная улыбка, вызывая у меня оторопь и сомнение. Он не был человеком, но был ли он драконом?

— А где же ваша ручная ласка? Я думал она всегда с вами… — резко сменил он тему.
— Увы, мой визит не был спланирован, и она осталась в замке, — недовольно покосилась я на него. Это ведь из-за него меня так глупо похитили.
— Я не предполагал, что Джонни воспримет мои слова так буквально, — его глаза лукаво блеснули, когда служанка поставила перед ним тарелку с кашей.
— Лукавите, Арманд… — уличила я его. — Вы именно на это и рассчитывали.
— Тебе повезло, Мэт. Хотя я уже тебе об этом говорил, надеюсь, теперь-то ты и сам это понимаешь! Умная женщина — в наше время несказанное сокровище! Думаю, король оценит вас по достоинству! — обратился он к дракону, что собственническим жестом закинул руку на спинку моего кресла.
— Король? — удивлённо перевела я взгляд на супруга.
— Да. Арманд сообщил, что он будет здесь через четыре дня.
— После его визита вы сможете вернуться в Орлиную Верность, — довольно заключил Арманд, а я воспрянула духом. Неужели?!
— Нет, — обронил Мэтью, убивая мои мечты.
— Почему? — озадачился Арманд. — Её место там.
— Нет. Она отправится в наш замок, он далеко отсюда и там безопасно!
— Отправлюсь? — озадачилась я, — Если я куда-то и поеду, то только к себе! — недовольно заключила я. Как же мне надоел этот осёл! Ну, какой из него дракон?!
— Ты не прав. В твоей жене много силы, она справится, когда придёт время, — холодно заключил Арманд.
— Не вмешивайся! Завтрак закончен! Я с тобой продолжу позже. А ты, дорогая супруга, хотела поговорить? Пойдём! — резко отодвинув кресло, он требовательно протянул мне ладонь, в которую я тут же без сомнения вложила руку.
— Арманд — засранец, умеет появляться, когда его не ждут! — не стал скрывать Мэтью раздражения, как только за нами захлопнулась дверь.
— Может просто всё нужно делать вовремя, а не откладывать? Тогда и раздражаться не будешь… Кстати, он ведь не человек и не дракон, а кто тогда?
— Скользкая бестия. Но не будем о нем. Мы ведь хотел говорить о нас — усмехнулся он, поднимаясь в башню, буквально таща меня следом.
— Мэтью, я не успеваю! — раздраженно протянула я, когда, запнувшись об узкую ступень чуть не упала.
— Прости! — подхватив меня на руки, он с лёгкостью перепрыгивая через ступени забрался на вершину башни.
Я чувствовала, как под ладонью быстро стучит его сердце, а глаза предвкушающе смотрят за горизонт.
— Зачем мы здесь?
— Мы не закончили. Для драконов важен первый парный полёт, — улыбнулся он.
«Отныне и во веки, крылом к крылу, я клянусь лететь рядом с тобой. В ясном небе и сквозь бури, над горами и над бездной, где бы ветер ни носил нас, я не оставлю тебя»
— Но я не умею летать… — протянула я, понимая, что он задумал.
— Я буду делать это за нас двоих. Ты главное не бойся, — подмигнул он, резко запрыгнув на мерлон, а после сделал шаг за стену.
И прежде, чем я успела испугаться, я оказалась на спине огромного дракона.
Под руками у меня были большие пластины драконьей чешуи — абсолютно черные. Казалось, они впитывают солнечный свет, не пропуская его обратно. Словно он мрачная бездна. По середине спины пролегал шипастый гребень, за который я уцепилась руками, ощущая, жар от его брони, словно у него под кожей не кровь течёт, а струится огонь.
Для моей безопасности вокруг меня образовалась сфера, которая не пропускала порывы ветра и не давала мне свалиться. Я с интересом коснулась её пальцами и слегка надавила, чувствуя, как ладонь проходит сквозь неё. Холодный ветер острыми порывами сразу коснулся пальцев. Приглядевшись, я поняла, что это не отдельное заклинание, а словно часть его магии. Он был единым целым с драконом.
На удивление мне не было страшно, эмоции вновь кипели во мне, задвигая рассудительность на задний план.
— Ты со мной всегда в безопасности! — в голове раздался отрывистый рык, отчего я замерла, прислушиваясь. Голос был похож на супруга, но словно не его, рычащий…
— Всегда-всегда? Ты не причинишь мне вреда?
— Конечно, нет. Твоя жизнь для меня — ценность. И теперь главная задача — твоя безопасность! — самодовольно заметил он.
Дракон стремительно уносился прочь от замка, пролетая над лесной полосой и извилистой рекой, вдаль к старым горам. Каждый взмах его крыльев отзывался гулом в груди, словно сердце мира билось в унисон с ним. Воздух, что проходил сквозь сферу особо остро пах свободой и грозой. Хотелось закрыть глаза и распахнуть руки ветру на встречу, наконец, почувствовать себя свободной.
— Так сделай, — вновь отозвалось в голове.
— Ты читаешь мысли? — больше с ужасом, чем интересом заключила я.
— Не волнуйся, только я. Мэтью узнает только то, что мы позволим.
— Не понимаю… ты же он?
— Мы вместе, в одном, но не целое, — мысленно хмыкнул дракон, выпуская из огромной пасти струйку огня, демонстрируя свои возможности.
— Такова суть всех драконов?
— Ты сообразительная, — рокочущий смех раздался у меня в голове, — нет. Обычно большинство сливаются в единое целое, но не мы. Мы оба оказались чересчур сильны, чтобы стать единым целом, но достаточно упрямы, чтобы погибнуть. Я так хотел с тобой познакомиться.
— Ты? Почему?
— Ты мой выбор, моя пара, а он всё тянул сопротивлялся… И даже наш полет оставил напоследок.
— Это важно?
— А ты как думаешь? Раскрой руки, почувствуй этот мир так же, как и я. Почувствуй свободу, почувствуй магию, что наполнит нас и связь, что уже отчетливо ощущается.
Он быстрой стрелой заложил крутой вираж. Отчего я с силой врезалась в барьер, но не провалилась, а удержалась на его спине.
— Не бойся, — почувствовал он ускоренный бег моего сердца. — Сквозь купол ты можешь провалиться, только если сама пожелаешь, но это ведь глупо, — говорил он, стремительно приближаясь к воде, а потом резко поменяв направление ящер полетел над водной гладью, задевая её лапами.
— Вот бы почувствовать, — пожелала я и тут же брызги долетали до меня, заставляя широко улыбаться.
— Тебе нравится?
— Очень! Я чувствую себя почти свободной, — раскинув руки, я прикрыла глаза и подставила лицо под ласковое солнце.
— Я могу отправиться с тобой в полет, как только ты пожелаешь. Если Мэт запротивиться, так ему и скажи.
— Он не любит оборачиваться? — искренне удивилась, я, вспоминая, что он каждый день улетал из замка.
— Он даёт мне свободу только тогда, когда нужно показать нашу силу, а это происходит не так часто… В основном, все боятся нас просто из-за того, что слышали, что мы можем вместе.
— Так он давно не оборачивался, — констатировала я, понимая, что эти дни, что я провела в замке были потрачены понапрасну. Нет у нас даже малейшего понимания о сущности друг друга.
— Ты расстроилась? — удивился ящер.
— Если он не отправлялся в полёт, то, что он делал?
— Он с помощью своей ведьмы глушил меня, оборачиваясь иным. В такие моменты, я не имею власти над его телом и не знаю, что происходило. Но теперь, когда наша с тобой связь сформирована, я всегда найду путь… — радостно рыкнул он, отчего у меня волоски на руках поднялись.
— Я хочу вернуться в свой замок, — заявила я, — ты бы меня отпустил? Я ведь беспокоюсь за своих людей…
— Ни за что! Теперь ты моя! И должна отправиться в семейное гнездо! Там безопасно! — возмутился дракон, выпуская струйку дыма из ноздрей.
— Но тебя со мной не будет… ты думаешь, что кто-то обезопасит меня лучше, чем ты?
— Нет, — после минутной задержки ответил он. — Ты хочешь остаться с нами? Так было бы лучше, но Мэт обещал мне хорошую драку, а ты слишком хрупкая… — задумчиво протянул он.
— Ты недооцениваешь меня. Я не хочу в семейное гнездо, я хочу в свой замок. Там хранится моё главное сокровище — моя свобода.
— А как же мы с Мэтом? — рыкнул дракон. — Ты — наша!
— Я никогда не была против, но вы ведь сами не спешили ко мне? Я не хочу быть похищенной и сломленной, я хочу быть живой и свободной и чтоб мой народ, который ты хочешь испепелить был здоров и волен распоряжаться своей жизнью! — на удивление с ящером, разговор выходил свободнее и естественнее, чем с человеком.

— Мэт обещал своему королю…
— Но могут быть разные способы покорения, — я все ближе склонялась к его шее, — мы могли бы договориться без кровопролития. Только нужно, чтобы у земель был глава… Отпусти меня, чтобы я смогла устоять в предстоящей буре. Мне снятся сны о замке, на душе беспокойно, я никогда не смогу простить вас, если вы принудите меня остаться…
— Никогда! — возмущался он, возвращаясь к замку. — Ты — наша! — вновь словно мантру, повторил он.
— Я согласна, что ваша, — я буквально легла на его чешую, чувствуя поднимающийся жар, что грел меня. Было приятно и уютно, словно я оказалась дома. Сердце ровно стучалось, пока я с восторгом вдыхала аромат пепла, — но я зачахну и никогда не смогу быть рядом с вами счастливой, разве для этого связывает жизни Матерь Сущая? Ты сказал, что я могу быть с тобой в безопасности… но разве душевные муки, которым ты и Мэт меня подвергаете, удерживая силой, не говорят об обратном?
Мы подлетели к башне, и ящер завис над крышей, раздумывая.
— Я обдумаю твои слова и ничего не расскажу Мэту, хотя он уже бесится, — раздался протяжный голос ящера и он исчез подо мной. Я не упала: магия удержала меня прямо в руках супруга, что с помощью магии удержался в воздухе, а после сделал шаг на мерлон.

Глава 56

— О чем ты говорила с драконом? — не мешкая поинтересовался мужчина. — Почему он отсёк меня?
— О мелочах… Хотя была парочка интересных моментов. Я узнала, что у тебя раздвоение личности, хотя, о чем я? Расстроение! — укорила я его, недовольно ерзая в объятиях и желая выбраться, пока глупые эмоции вновь не окрутили меня. — Нам нужно поговорить! И да, я хочу, чтобы ты меня отпустил! — мужчина, прищурившись подозрительно легко поставил меня на пол, отступив на шаг.
— Чудесно! А теперь расскажи- ка, мой милый супруг, что ты делал днями, всё это время? Только не говори мне, что оборачивался драконом и улетал!
— Не буду. Если я часто буду оборачиваться им, то могу однажды не обернуться человеком… Одичать и улететь в непроходимые горы.
— Такие случаи бывали?
— Да. Обычно это плачевно заканчивается для одичавшего. Сородичи убивают такую особь. Она привлекает слишком много внимания.
— Какие у вас здесь милосердные, однако, нравы… — буркнула я.
— Без человеческой сути дракон и сам лишен милосердия, — мягко заключил, подхватывая меня за руку и направляя вниз. — Дракон хоть существо и магическое, но зверь. Тебе он мог показаться… — задумался он, придерживая передо мной дверь, — привлекательным, но это только потому, что ты связана с нами. Ты — единственный человек к которому он будет милостив. Остальные — только пыль под его лапами.
— А под твоими? — задала я интересующий вопрос, — ты разве иной? Похоже дракон только твое собственное отражение, которое ты не принимаешь.
— Я не такой! — резко заключил он.
— Разве? Ты пойдешь войной на мои земли! В полете я видела масштаб войск, что расположились в тренировочном лагере, — заключила я, с болью в голосе.
— Это мой долг.
— А как же человеческое милосердие?
— Я дал клятву королю, как и мои предки. И от слова своего не отступлюсь!
— Настолько упрям? — с прищуром я взглянула на мужчину, что изворотливо направлялся к своим покоям. — Или есть что-то ещё, что связывает? Магия? Конечно, она!
— Господин! — окликнул его торопившийся слуга.
— Что тебе? — недовольно оглянулся он.
— Господин Арманд ищет вас.
— Пусть подождёт, — недовольно сведя брови он отмахнулся, взглянув на меня.
— Но он сказал, что это важно, — не сдавался парень.
Ещё раз тяжело взглянув на него, он виновато посмотрел на меня.
— Может продолжим позже? Запомни, на чем мы остановились, и я начну разговор с этого же момента, — он нарочито медленно ухватился за мою руку, легко касаясь губами ладони. Но даже это еле ощутимое движение отозвалось внутри меня огоньком.
— Стражники ходят за мной по пятам, это так и останется? — чтобы отвлечься, я задала поспешный вопрос.
— Для твоей же безопасности…
— Бред! Они мне не нужны! Вели им не ходить за мной. Или ты боишься, что я убегу? Можешь не переживать, это случится не сегодня, — протянула я, видя, что мой вопрос попал в цель.
— Хорошо.
— Также я хотела бы понять свой статус рядом с тобой: пленница, любовница, супруга?
— Линн, ты сходишь с ума?
— Отнюдь. Я возвращаюсь к себе. Ты не ответил на вопрос!
— Конечно, ты моя супруга, — насмешливо протянул он.
— Тогда помни об этом. И пусть твои люди это не забывают.
— Чем ты планируешь заняться? — с сомнением протянул он.
— Поверь мне, я найду, чем… — усмехнулась я, не желая давать ответа, а после сама развернулась и поспешила от него прочь. Если уходить, то первой.
Какое-то время, я чувствовала его задумчивый взгляд меж лопаток, но не оборачивалась, гордо держа голову. Моё тело продолжало желать его, только разум теперь четко понимал причины. Между нами не было любви, только связь, которую могла разорвать лишь смерть. Но, с другой стороны, желание могло притихнуть и когда появится ребёнок. Эта мысль, ласково согрела мою душу. Я действительно этого хотела, не говоря уже о том, что время стремительно, а я всё ещё не пустила корни в этом мире. Ребенок — стал бы моим якорем, моей отдушиной и залогом благоразумия.
Мысли о детях сами привели моё тело к малышке.
Она также лежала неподвижно, словно маленькая куколка, заставляя внутри всё сжиматься от горечи и страха. Детская жизнь чрезвычайно хрупка и до жути невинна. Присев рядом с постелью я попыталась вспомнить, что делала и чувствовала в прошлый раз, но выходило с трудом. Переключившись, я растворилась в магических потоках вокруг, налюбовалась собственными, но с особым интересом я исследовала её каналы, в которых не было и капельки жизни.
— Это я виноват, — стоило мне, встряхнуть головой и выйти из легкого транса, как я заметила, что рядом сидит пацан. — Я должен был быть внимательнее, — заключил он.
— Даже взрослые с легкостью перепутали бы эти ягоды. Не вини себя. Нет твоей вины в том, что ты щедр и добр со своей сестренкой, — слегка замявшись, я все же коснулась пальцами его головы, желая погладить, но он вздрогнул и сжался, будто готовился к удару. Резко втянув воздух, я с трудом не дала выход гневу, желая его сохранить и обрушить на того, кто сделал это с пацанёнком.

— Она такая маленькая и хрупкая, к тому же вечно голодная… — вздохнул он, отводя взгляд. — Вы её спасёте? — надежды уже практически не осталось в его потухшем взгляде.
— Я стараюсь… — вздохнув, я решительно вновь коснулась её грудной клетки. Направляя магию внутрь её и не давая ей оттуда уйти. Я понимала, что это напрасно. Нужно зажечь, её собственную крохотную искру, но как?
Во мне было много магии. Я ощущала её ласковые потоки, но для девочки она оставалась чужой, как бы я ни пыталась наполнить её силой.
— Зря стараешься. Иди-ка, мальчуган поиграй во дворе, — заявил голос Арманда. — Если человек при рождении, не смог взять из мира магическую искру, то уже не возьмёт.
Мальчик испуганно втянул воздух сквозь зубы и ринулся прочь.
— Снова вы, — усмехнулась я, — чем обязана? Думала, вы с моим супругом, а вы детей пугаете.
— Я сказал правду, она умрёт. Чем быстрее он с этим смирится, тем для него лучше. Это всего лишь человеческая жизнь…
— Вы жестоки. Напомните, кто вы?
— Есть предположения?
— Да. Я считаю, что вы дух…
— Похоже вы хорошо осведомлены.
— Вы прекрасно знаете, что у меня живет молодой дух, ведь так? В этом заключен ваш интерес, — заключила я, с интересом наблюдая, как магические потоки меняют свою траекторию около мужчины, но стремятся они не к нему, а к его… карману?
— Интересное заключение. Со мной что-то не так? — бросил он взгляд в точку, на которой зацепился мой остекленевший взгляд.
— Ваш карман… что там?
— Эмрадит. Вы не видели, как он меняет и притягивает магию, не в артефакте? Вы многое упустили, — самодовольно заявил он, доставая камень.
— И действительно, как это я так… — подивилась я, протягивая руку к небольшому гладкому камешку. Он притягивал не только мой взгляд, но и магию, захватывая её и накапливая.
— Я думала, он так действует только в артефактах…
— Нет. Артефакты просто направляют его силу, все строится на нем. В ваших землях хранится сокровище, но даже вы этого до конца не понимаете, — с укором заявил он.
— Может быть вы правы. Это все от нехватки знаний. Я ведь и сама самоучка. В нашем мире не принято делиться ни знаниями, ни опытом.
— А где принято? — тут же зацепился он за мои слова, но может мне показалось.
— Нигде, а зря… было бы больше толку… — задумчиво крутила я в ладони камень.
— Отдадите? — усмехнулся мужчина, — я уже заплатил вам за него немалые средства.
— Забирайте, — смилостивилась я, оставляя возникшие мысли на потом. — И, да, Арманд, вы не правы — у меня уже получилось зажечь искру. Я смогу это повторить.
— Что вы тогда делали? — с прищуром заинтересовался он и мне пришлось рассказать об ужасе случившимся с пацаном на побережье. Он задумчиво покивал, покрутив камень сквозь пальцы. — Кровь была проводником, — заключил он, больше собственным мыслям, чем мне. Но мне и этого хватило, чтобы пораженно распахнуть глаза.
— Ты, что тут рассоветовался?! — возмущенный голос подбоченившейся Кайры, заставил его резко вздрогнуть и расплыться в льстивой улыбке.
— О, прекрасная! Сколько бы не прошло лет, а твоя красота все так же застит мне глаз.
— Ишь, нашелся… Льстец! Проваливай отсюда, змей! Глаза б мои тебя не видели… — двинулась она него, а тот с озорной улыбкой подхватил её и закружил по комнате, а после посадил на лавку, бросился прочь. — Вот же пройдоха, не довольно скривилась Кайра, поднимаясь, что он тебе насоветовал?
— Сказал, что кровь была проводником в прошлый раз…
— Значит надо сделать надрез, — констатировала она, — он, конечно, плут, но в магии толк знает.
— Вы похоже давно знакомы?
— Давненько, когда тебя и свет не видывал. Я сделаю разрез на её ладони…
Бросив взгляд на тоненькие пальчики, я решительно указала на грудь.
— Лучше здесь, там где сплетаются каналы. Но прежде, подожди!
Я кинулась к двери и вовремя, мужчина не успел далеко уйти.
— Господин Арманд, — окликнула я его, — одолжите мне эмрадит, — заявила я, стоило ему ко мне подойти. — Обещаю вернуть… когда-нибудь, — последнее я добавила гораздо тише, но именно оно сыграло мне на руку, вызвав его любопытство. Мужчина без слов протянул ко мне камень, а я ринулась к девочке.
Кайра уверенно полоснула ножом по её груди, а боль ощутила я, настолько я растворилась в ней. Камень я положила ей на грудь и начала вновь вливать магию. Вокруг её тела, благодаря камню стал образовать магический кокон. Магии было настолько много, что она стала буквально видна невооруженным взглядом.
— Что дальше? — с любопытством протянул Арманд, у меня над плечом, вызывая на себя недовольный взгляд не только Кайры, но и мой. — Я думал ты знаешь, кокон так создала весьма умело. Магия теперь буквально пронизывает каждую крошечную часть её тела. Это точно не даст ей умереть. Но боюсь стоит кокону иссякнуть, и она погибнет.
— По этому поводу у меня есть ещё одно предположение.
— Какое?
— Она должна быть на грани… чтобы зажечь искру, она должна начать жить сначала. Но я не думаю, что решусь это проверить…
— На меня не смотри, я не для того её душу с края возвращала, — возмутилась старуха.
— Дамы, это всего лишь человек, — фыркнул он и не дожидаясь, когда мы придем к какому-нибудь соглашению, резко отправил заклинание в сердце, останавливая его.

— Нет! — вскрикнули мы, разрывая мгновение тишины.
Кайра, вновь прикрыв глаза зашептала, а я направила магию по иссохшим каналам наполняя их и надеясь, что магия зажжёт искру, вместе с новым вздохом, что вскоре она сделала. Я направляла силу, молясь Матери Сущей и, видно, я явно чем-то ей угодила, ведь искра зажглась. И в этот раз она горела в солнечном сплетении.
— Удивительно, — выдохнул Арманд, за что тут же получил кулаком в грудь.
— Любая жизнь — бесценна! Запомните это, Арманд! Я не потерплю, чтобы вы относились к обычным людям уничижительно! — прорычала я, возмущенная его лёгкостью в оценки жизни этой крохи. Он не задумывался и не дорожил ей. Для него она была опытным образцом.
Он недовольно прищурился, но молчал. Я видела, как в его глазах борется злость с предусмотрительностью.
— Мы ведь могли стать друзьями…
— Можем и сейчас, но для этого вы должны взглянуть на мир иначе!
Он молча потянулся к камню, но я его остановила.
— Пусть пока останется. Я возмещу его вам, как только вернусь в свой замок.
— Не обещайте то, что не сможете сделать, — больно ужалил он, покидая меня.
— Не слушай его. Он никогда не был милостив с людьми, но и у него есть на то причины.
— И какие же это?
— Люди никогда не были добры к нему, — обронила она, переключаясь вновь на девочку, — и долго ей так лежать? Может уберём?
— Нет! Посмотри искра подпитывается благодаря ему. Я думаю, что пара дней в этом коконе пойдёт ей на пользу.
— Вот, родители-то обрадуются — маг в семье. Продать смогут подороже, — заключила она.
— Что?! — ужаснулась я.

Глава 57

Я легла спать, так и не дождавшись дракона. Впервые он не появился к ужину. Я честно старалась не задремать, но сон всё же одолел, убаюкивая меня в своих ласковых объятиях.
Его нежные прикосновения разбудили меня перед самым рассветом, он принёс с собой запах гари, пота и стали.
Прикосновения супруга были умелы и настойчивы. Моё тело откликнулось мгновенно, встречая его ласку и получая свою долю удовольствия.
Позже, устроившись в коконе его рук, я задумчиво выводила узоры пальцами по его широкому плечу. Тусклые лучи рассвета пробивались сквозь узкое замковое окно и рассеивались по спальне, пока дракон мирно спал. Даже во сне он держал меня так крепко, будто боялся потерять. Я осторожно коснулась его лица, выжигая в памяти его образ. Я ощущала, что с каждой нашей близостью мы словно срастаемся, жаль, что только души в этом не участвуют…
Укорив себя и велев собраться, я всё-таки безжалостно выбралась из его объятий и подойдя к кувшину с холодной водой начала умываться, ощущая на своей спине его ленивый взгляд.
Первые две пригоршни я плеснула в лицо холодной водой, чтоб взбодриться, а после уже подогрела магией. Это движение стало практически родным, естественно сорвавшись с рук и уст, при этом вновь вызывая восторг.
— У тебя красивые волосы, словно лунный свет и на ощупь словно дорогой шёлк, а улыбка заставляет улыбаться вместе с ней…
— Надо же, а вы поэт по утрам, дорогой супруг.
— Немудрено, когда передо мной красивая девушка, — он неожиданно оказался у меня за спиной, приобнимая меня за плечи. — Прежде, чем ты выпустишь свои колючки и укоришь меня в очередном грехе, поминая мою ужаснейшую привычку — исчезать, когда ты хочешь поговорить, предлагаю одеться и поспешить из замка прочь. Только ты и я... и твои вопросы, ну и корзину с едой нужно прихватить, — с удовольствием запутавшись ладонью в моих волосах, он вдохнул их аромат.
— Когда выезжаем?
— Прямо сейчас. Одевайся, а я велю слуге приготовить нам что-нибудь с собой. Если задержимся, то обязательно что-нибудь нас отвлечёт… хотя мы можем и задержаться, если ты пожелаешь, — его ладони скользнули по моим плечам, явно намекая на кровать, но вывернувшись я отрицательно качнула головой, хватая рубашку. Мэтью же звонко рассмеялся, вызывая удивлением своим хорошим настроением не только у меня, но и у стражника, что стоял в коридоре. Не смущаясь своей наготы, дракон распахнул дверь и отдал распоряжения — готовить лошадей.
— Мы не полетим? — немного расстроено спросила я.
— Нет. Я уже говорил, что не люблю оборачиваться, — он воспользовался остатками холодной воды вылив её прямо себе на голову, — а лошадей я люблю и утренние прогулки в особенности.
Встряхнув головой, будто собака, он довольно оскалился. В то время, как я замерла, следя за струйками воды, что катились по его груди. Поймав мой взгляд, он довольно подмигнул мне, а я смущенная поджала губы и продолжила одеваться.
Мы выехали из ворот замка, когда сонное оцепенение ещё владело прислугой. Они медленно окунались в новый день, когда мы пустили лошадей в галоп. Я чувствовала себя уверенно в седле, хотя, конечно, и не так, как Мэтью. Я куталась в тёплую накидку, и крепко держала за узду спокойную лошадь, в то время, как он давал свободу своему скакуну, словно они были продолжением друг друга.
Дракон всё время ехал чуть впереди, с удовольствием врываясь в новый день, хоть и старался не потерять меня, постоянно оглядываясь. Его волосы развевались на ветру, а на суровом лице играла едва заметная улыбка — та самая, что появлялась лишь в моменты настоящей свободы.
Через полчаса мы выехали на опушку леса, где ветер шевелил листву, а остатки утреннего тумана цеплялись за тёмные стволы деревьев. Воздух был полон терпкого запаха прелой травы, сырой земли и предчувствия осени.
Не сговариваясь, мы медленно приблизились друг к другу.
— Доротее лучше, но она не желает меня видеть, — глядя на ярко-рыжий лист, затесавшийся в пышной зеленой кроне, я неожиданно вспомнила о драконице, что велела закрыть вчера передо мной дверь.
— Она могла потерять ребёнка, думаю, ты и сама понимаешь, что для неё это тяжело и она корит твою кузину, желая её крови.
— Но это же только на словах? — тихо выдохнула я.
— Нет. Если бы та не уехала, то боюсь, как только Тея смогла бы встать и обратиться, то от Давины осталась бы кучка пепла.
— Я понимаю, что она не права, но она моя родственница… к тому же мы связаны магией, — решила я, поделиться с ним.
— Насколько связаны? — подозрительно покосился он.
— Её жизнь — мой долг, — размыто произнесла я, отвлекаясь, — смотри это же малина! И много! Надо бы сюда отправить людей, чтобы собрали. Из нее хорошо сделать на зиму варенье…
— Надо попробовать, вдруг не вкусная? К тому же, это отличное место, чтобы нам с тобой перекусить. Я чувствую аромат холодного окорока, что положила повариха… — усмехнувшись, он не стал вдаваться в дальнейшие расспросы о кузине, хотя я видела, что его мои слова зацепили. Вместо этого он остановил коня, слезая, а после протянул ко мне руки.
Осторожно улыбнувшись, я позволила ему помочь, чувствуя, как он нарочито медленно позволяет скользнуть мне вдоль его тела. Медленно вывернувшись, я окинула взглядом кусты, что уходили в глубь леса. Яркие ягоды были похожи на алые рубины, рассыпанные на изумрудном бархате. Сорвав пару ягод, я закинула их в рот, широко улыбаясь.

— Сладкая…
— Надо проверить, — по уже сложившейся традиции, он вновь оказался у меня бесшумно за спиной, но вместо того, чтоб сорвать малину, он припал к моему рту в поцелуе — медленно скользнув кончиком языка по губам, — и правда сладкая, — хрипло выдохнул он, мне в ухо.
— Ты даже не представляешь, насколько, — хмыкнув, я оттолкнула его и вновь вернулась к малине, хотя то и дело украдкой поглядывала на него.
Дракон словно вышел на охоту, не спуская с меня внимательного взгляда.
Вот только я решила воспользоваться ситуацией. Мне нравилось его внимание, но и разговор затеять нужно было.
— Эти земли тебе ведь недавно достались. Почему ты тогда не приводишь хозяйство в порядок? — поинтересовалась я, набирая ягоды в пригоршню. — Я бы могла помочь…
— Всё в порядке. Финансы я проверил. Налоги собраны, люди сыты. Но ты не об этом, ведь так? Ты о людях?
— Малышка, которую выхаживает Кайра, обретёт магию и, говорят, это повод, чтобы её семья продала её. Это несправедливо! Может было бы неплохо запретить торговлю людьми хотя бы на своих землях?
— Тогда у неё не будет шанса. Продадут — лучше для всех. У неё будет будущее, — усевшись поодаль на упавшее дерево, он вытянул ноги продолжая наблюдать.
— Это ужасно! Ты говоришь о продаже человека! Так нельзя, — чересчур резко сжав ягоду, я с сожалением смотрела на сок, которым она окрасила кончики моих пальцев.
— Если её и купят, то маги. Для того, чтобы взять в помощники или для усиления собственных сил. И тот, и тот вариант — неплох. Бедная семья получит немного лишних монет, что позволит им прокормить детей. А у неё есть шанс чему-то научиться и стать магом, или же стать весьма дорогой прислугой. Тебе повезло, в отличие от многих юных магов, ты действительно хорошо научилась управлять своей силой. Другие, обладая магическим потенциалом, не могут освоить заклинания. Тебе благоволит богиня.
— И всё же мне это не нравится… Если бы были школы, которые обучали магов, то было бы правильнее. Родители… не должны продавать своих детей, — поджала я недовольно губы, сдерживаясь от других более тяжёлых слов.
— Если хочешь, ты можешь её купить и тогда тебе не придётся переживать за её жизнь. Я тебе позволяю сделать это.
— Позволяешь? — замерев, я уставилась на него в то время, как в голове щёлкнуло. Сарказм помимо моей воли наполнил голос.
— Да, я как муж должен заботиться о твоих желаниях.
— Надо же… Я бы тогда сказала, что как мой муж, ты должен был приехать в мой дом и забрать меня, а не надеяться, что я тихо сгину.
— Линн, сделанного не вернуть. Давай, не будем рушить хрупкий мир, между нами.
— А ты хотя бы сожалеешь? — он задумался, а я горько усмехнулась, — я отвечу за тебя — нет.
— Немного ли разговоров для такого чудесного дня? Мы можем всё испортить
— Нам пока нечего портить. Между нами инстинкт, который работает безупречно, но на этом всё. Ни супружеской преданности, ни доверия, ни даже любви… Я не поеду в твой отчий дом. Если ты будешь настаивать, то знай, что тебе придётся действовать помимо моей воли. Я вернусь в свой замок, — не спрашивала я, а озвучивала принятое решение.
— Место жены рядом с супругом, — задумчиво проговорил он, — к тому же ты понимаешь, положение твоих земель?
— Отчетливо. И именно поэтому я хочу уехать. Я не против магов и, наверное, даже могла бы присягнуть твоему королю, если потребуется. Я не хочу, чтобы на моих землях лилась кровь. Отпусти меня, — протянула я ему ладонь полную ягод.
— Но как же мы? — не спешил он их касаться, с подозрением глядя на них.
— А ты долго планируешь пробыть на этой земле? — саркастично протянула я, — могу предположить, что ещё пару недель… Не важно, где я буду!
— Тебе будет небезопасно в «Орлиной Верности», — впервые спокойно проговорил он. — Ты не сможешь удержать ни свой народ — он у тебя вспыльчив, ни выстоять перед советом хитрых старейшин независимых королей, ни обхитрить моего короля.
— Но я попытаюсь…
— А мне ты предлагаешь просто смотреть? — притянув меня к себе, он уткнулся лбом мне в живот, а после поднял задумчиво взгляд. — Я не готов тебя сейчас отпустить… — он задумчиво взял мою ладонь и притянул для поцелуя, — инстинкты все ещё берут своё. Я желаю тебя.
— Тело, но не душу…
— Всё придёт со временем.
— А что сейчас? Когда тяга уляжется? — выдохнула я, чувствуя, как пожар стремительно охватывает моё тело.
— Тогда будет ещё хуже, ведь в тебе зародится новая жизнь… Но я поговорю с королём, в прошлом он был категоричен, желая, чтобы и твои земли были завоёваны. Сейчас всё иначе, я добьюсь, чтобы их оставили за мной.
— Так это его была воля? А почему?
— Я воин, Линн, и я не спрашиваю, почему мой сюзерен принял то или иное решение, тем более что это решение отражало моё нежелание… Ты была мне чужой.
— А разве, что-то изменилось?
— Да, я испытываю сильное желание к моей супруге, — он стремительным движением усадил меня к себе на колени, рассыпав часть ягод. К оставшимся он медленно склонился и одну за другой ягодкой съел с моей ладони, пробуждая во мне жар желания, давая понять, что время для разговоров закончено. Каждое прикосновение жгло сильнее любых слов. Я старалась сохранить ясность, вот только чертовы инстинкты, что связали нас, действовали наверняка, заставляя отдаться им.

Глава 58

На обратной дороге мы сделали крюк, заехав в отдалённую деревню. Погода портилась, небо затягивали сизые тучи, грозясь пролиться на землю дождём. Небольшие домики с соломенными крышами, покосившиеся заборы и полупустые улочки наводили тоску. Пара нахохлившихся курей сидели на прутьях забора центрального дома — самого крупного и добротного.
Присмотревшись, можно было увидеть, что на ближайшем поле копошится народ — споро убирая овёс, даже детям находилась работа.
— Что-то они затянули, — проговорила я, поднимая голову к небу.
— Дождя не будет, — супруг пару раз глубоко втянул воздух, словно пробуя его и разбирая на составляющие, — ветер прогонит тучи, они обойдут деревню, но ты права. Деревенские знать это не могли. Это людское поселение.
Староста, прихрамывая выскочил из дома. Позабыв о больной ноге, он вытирал руки, блестящие от жира о рубаху, спеша к нам навстречу.
— Господин, какой сюрприз! — широко улыбнулся он, низко кланяясь ему.
Супруг спрыгнул с коня, подходя к мужчине.
— Ну, что вы справляетесь с работой? Может послать вам в помощь десяток моих воинов, да пару магов?
— З-зачем? — поперхнулся мужчина в то время, как глаза его забегали.
— Сбор урожая пойдет быстрее. Сегодня дождь обойдёт стороной, но я чую в воздухе приближение настоящей бури. А у вас яблоки не собраны, овёс не убран…
— Да, что вы! Мы всё успеем! Не надо нам магов.
— В таком случае, отчитайся по делу! Что у вас и как?
— Конечно-конечно! Пойдёмте, сами убедитесь, что у нас все хорошо, все успеваем… — повел староста рукой в сторону полей, готовый ринуться туда.
Мэтью не нравилось, что староста отказывается от помощи магов, но заставлять видно его принять помощь он не собирался.
— Перед тобой твоя госпожа! Моя супруга устала, — проговорил он в то время, как я удивлённо прожигала взглядом его спину. — Пусть отдохнет в доме.
— В доме? Не стоит, господин. Дочь у меня хворает, заразная она. Прошу простить, — поклонился он мне виновато.
— Чем она больна? — поинтересовалась я, — у нас есть лекарь…
— Простите, госпожа, но мы предпочитаем лечиться травами. Пойдёмте, господин.
Я пораженно вскинула голову на супруга, что подозрительно молчал, смотря на старосту исподлобья, но все же подошел ко мне, помогая спуститься из седла.
— Странный он какой-то, — шепнула я.
— Все они здесь такие, боятся магии словно пожара… Но ты права, староста что-то скрывает. Он не хочет, чтобы его господин перешагнул порог его дома… это настораживает.
Мы пошли в указанном направлении. Староста беспрестанно болтал о несущественной ерунде: где? чей дом? какой в этом году урожай? Оказывается, что в этом году их земля принесла скудные дары.
— Боюсь, что мы не сможем выплатить подать, которую на нас дополнительно наложили. Может, господин, соблаговолите её отложить? — пискнул староста.
— Если всё так плохо, то отчего ты щеголяешь новыми сапогами, — холодно заметил супруг, задерживая взгляд на коже, ещё блестящей от выделки.
— Да-а… это… подарок, — замялся староста, натянуто усмехнувшись.
— Интересно от кого такой щедрый дар?
Вопрос дракона заставил его натянуто улыбнуться и осмотреться, словно ища правильный ответ.
— А ещё у вас колечко примечательное… — протянула я, — с крупным камнем.
— Да-а, это мой племянник сам сделал, — кинул он на меня злой взгляд. Мэтья словно ненароком сделал шаг в сторону, прикрывая меня.
— Я хотел бы поговорить с твоим рукастым племянником. Не дело такому дарованию в деревне прозябать.
— Так он в город уехал…
— Забавно, — протянул Мэтью холодно, отчего ни у старосты, ни у меня не осталось сомнений, что ему совершенно не смешно. И у кого-то грядут проблемы.
Мы обошли поля, поздоровались с крестьянами, но отвлекать их от работы долго не стали. Они были измучены тяжелой работой и нервничали, поглядывая на небо, уверения моего супруга, что дождя сегодня не будет, их не успокоило.
Староста же то и дело поглядывал в сторону своего дома.
— Кого он там прячет? — тихо шепнула я.
— Кто бы это ни был, но они ушли через заднюю дверь ещё до того как староста увёл нас на поле.
— Ты знал? — удивилась я, — но почему не ринулся за ними?
— Я не должен рисковать тобой, — недовольно качнул он головой. — К тому же, я хочу знать, что им нужно. Я смогу их выследить, как только оставлю тебя в замке. Та самая магия, к которой так презрительно здесь относятся…
— Надеюсь, вы остались довольны увиденным, господин? — староста со смесью подобострастия и страха провожал нас, низко кланяясь, он задевал стремена дракона. — Счастливого пути вам, господин милостивый, и доброго здравия вашей супруге.
Он стрельнул взглядом в мою сторону лишь раз, а всё остальное время пытался уловить эмоции Мэтью, чьё лицо было холодной маской, а с уст не сорвалось и слова.
Стоило нам отъехать на расстояние от деревни, Мэтью остановил лошадей, привязав мою кобылку к своему коню. Место здесь было просторное, поле убрано и ничего не мешало.
— Он сам вернётся в замок. И её приведёт, — пояснил он.
— Ты хочешь обернуться?
— Так будет быстрее, — рублено ответил он, и буквально через пару секунд передо мной стоял огромный ящер.
Лошадь испуганно заржала и дёрнулась, и если бы не конь, то обязательно бы убежала прочь, но тот был привычен и сдержал и собственный порыв, и её в то время, как я по крылу забралась дракону на спину. Удивительно, но в этот раз, мне показалось, что я делала так десятки раз.
— Домчу с ветерком, — игриво заявил голос дракона у меня в голове, после чего он в несколько взмахов поднялся в небо и стремительно полетел к замку, обгоняя ветер.
Мы летели низко над землёй, не поднимаясь в густые облака, словно всё время кого-то выискивал на земле.
Я ухватилась за гребень, хоть и понимала, что не упаду, но все же чувство самосохранения было превыше всего. И даже, когда я, свернувшись калачиком, уснула, я не отпускала его гребень. И только, когда он обратился на крыше башни, я расслабила пальцы, оказываясь в его объятиях.
В замке, я вновь осталась одна и уже по привычке спустилась к малышке.
— Зря ты ходишь, сердцем прикипаешь, — посетовала Кайра, разминая в ступе травы.
— Не умею я без дела сидеть…
— Так, скажи муженьку своему, пусть тебе ключи отдаст и наводи в замке порядок, как и полагается его властительнице, — хмыкнула она, — а то ходишь, думать заставляешь…
— Тебя-то?
— Меня-то, — передразнила она, — на-кась, выпей что ли… — в чашку с теплой водой, она отсыпала пару щедрых щепоток.
— Что это?
— Травы укрепляющие. Пригодится… Пей, и не задавай вопросов! — фыркнула она, всучив глиняную чашу мне в руки, присаживаясь на лавку. Сегодня она опиралась на палку и сильно прихрамывала. — Хочешь покажу какие травы я собираю для этого сбора? — поинтересовалась она, наблюдая за тем, как я маленькими глоточками пью горьковатую жидкость.
— Конечно.
— На рассвете подымайся и приходи к воротам. Со мной в лес пойдешь. Этот сбор долгими зимами не одну жизнь спас, когда телу нужна поддержка.
— Но может он и тебе добрую службу сослужит?
— Госпожа, я давно живу, а всему приходит конец… Это неизбежно и нечего на меня с жалостью смотреть! Я ещё твоих детей увижу! А теперь соизвольте отправиться в свои покои и выспаться, я буду на рассвете ждать, — с наигранной вежливостью проговорила она, словно и не она только обращалась ко мне, как к неразумному ребёнку.
Вот только я не сразу последовала её указаниям, а выглянула во двор, заглянула на кухню… Мне хотелось найти себе работу и место. Но здесь всё и без меня было хорошо. И только проходя мимо конюшни, я пораженно замерла.
Старший конюх отдавал указания молодому парню, что вывел под уздцы белого в яблоках коня во двор. Его движения были уверенными и до боли знакомыми. Молодые руки твёрдо держали поводья, ведь делали это тысячи раз и хоть он был одет в простую домотканую одежду, местами грязную и рваную, а его светлые волосы отяжелели от жира, но я всё равно его узнала. Его взгляд на мгновение метнулся ко мне, предостерегая.
— Этот конь господина Грома, будь с ним аккуратен. Тщательно разотри и просуши его, — отдавал старший конюх указания, но заметив меня, он поспешил ко мне.
— Госпожа? Что-нибудь желаете?
— Этот конь такой красивый! — нашлась я, испуганно облизнув вмиг пересохшие губы. — Можно его погладить?
— Не стоит. Кусачий, зараза. Один только господин Гром и может найти на него управу.
Словно в доказательство его слов, конь встал на дыбы, пробуя вырвать поводья из рук юноши.
— Хорош парень. Не выпустил! Кровь с молоком из дальней деревни, — гордо заявил он, словно самолично его воспитал. — А конь?! Каков зверюга!
— Действительно хорош, но я, пожалуй, передумала его гладить. Лучше на расстоянии полюбуюсь. Я завтра собираюсь в лес с Кайрой, мне бы какую спокойную лошадку, пока наши кони не вернутся… — задумчиво протянула я.
— Так, Кайра пешком ходит, — растерянно почесал он голову, — не сядет она в телегу, госпожа, а на коня и подавно.
— Нет, так нет. Значит прогуляюсь, наверное, прогулка займёт целый день! — улыбнулась я, убедившись, что юноша меня услышал и поспешила в замок.
Сердце громко трепетало, когда, поднявшись в покои, я прислонилась спиной к двери.
Я знала нового конюха — это был Джеймс, мой кузен. И в голову приходила только одна причина, почему он мог устроиться в тайне в замок. И это меня и пугало, а вместе с тем радовало.

Мне нужно было с ним поговорить, и я надеялась, что он понял намёк и завтра также отправиться в лес. Всего пару слов, чтобы понять каков план. Пока же впереди ночь, чтобы честно ответить самой себе, что мне нужно.

Глава 59

— Что-то драконы разлетались… — протянула Кайра, потирая поясницу и провожая взглядом парочку, что летели низко от земли.
— Ищут, — усмехнулась я. Вчерашние тайны гости умело заметали следы, что заставило Мэтью усилить патрули.
— Думаешь найдут? — прищурилась старуха.
— Всё тайное когда-нибудь становится явным, — философски заметила я, с удовольствием втягивая лесной воздух. Хоть я и встала с трудом перед рассветом, но прогулка по лесу была прекрасна.
Туман почти развеялся и словно фокусник оставлял после себя красоты. То полностью золотой куст, то полянку грибов, но самое главное травы. Кайра наполнила корзину пости до самых краёв, у меня уже руки немели от тяжести.
Хрустнув веткой, я с сожалением посмотрела на гриб, что оказался под моей ногой.
— Ах, ноги твои непутёвые! — возмутилась Кайра, кидаясь ко мне, словно это и не она только, что потирала уставшую поясницу.
— Если ты хочешь собрать грибов, то мы найдём ещё… — удивленно я смотрела на ее искренние стенания.
— Глупая! Какие грибы, посмотри, что ты натворила! Ты растоптала чернь ворона!
— Что? — удивилась я, приседая и рассматривая маленькие черные листочки, что росли вместе с грибом.
— Один такой листик позволяет отравить целую деревню, — с восхищением произнесла старуха, а я отпрянула.
— Может оставим?
— Не за что!
— А противоядие от него есть?
— А противоядие для него, ещё более редкое, — загадочно улыбнулась она, аккуратно заворачивая листочки в тряпицу, — нужен его свежий цветок. Ах, если мы и его найдём, я тебя расцелую! — заявила она, осматриваясь. — Ты приносишь мне удачу! Теперь каждый раз буду тебя с собой в лес брать! — заявила она, вот только вместо того, чтобы запрыгать от свалившегося на меня счастья, я усмехнулась, отмечая, что у куста в метрах десяти от меня странная форма. А самое главное, что точно такой же я видела минут тридцать назад.
— Линн, ты где?! — крикнула Кайра, уйдя вперёд, — иди сюда скорее!
— Я, кажется, заметила костянику, сейчас проверю, — крикнула я, приближаясь к заинтересовавшему меня кусту.
— Джеймс? Это ты? — выдохнула я еле слышно.
— А вы ещё кого-то ждали, моя леди? — послышался то ли шелест, то ли голос. — Народ никогда не бросит свою госпожу, как и она их! — с пафосом заявил он, — нет времени на долгие разговоры, ведьма может заметить. Так что слушайте внимательно и запоминайте, сегодня вечером вы совершите побег.
— Как? — сипло выдохнула я.
— Всё уже готово. Отряд отвлекает дракона, а вечером будет ещё и диверсия. Вам только нужно незаметно после сигнала спуститься к конюшне, где я буду ждать. Справитесь?
— По какому сигналу? Как я узнаю?
— Поверьте, узнаете.
— Ну, что там? Нашла ягоду? Сейчас погляжу что там у тебя… — крикнула старуха, приближаясь.
— Обозналась! — заявила я, отходя. Вот только она всё равно, не сбавляя ход приближалась.
Моё сердце колотилось от страха: нельзя, чтобы она узнала о побеге, она же Мэтью расскажет… Мои глаза заметались по округе, пока случайно не наткнулись на то, что её могло отвлечь.
— Кайра, смотри! Это же цветущая чернь…
В паре метрах от меня, у старого пня рос необычный серебристый цветок, словно покрытый инеем. А вместо тычинок у него был чистый лунный свет. Его лепестки дрожали под порывами ветерка, словно готовые в любой момент отвалится. Кустик же выпустивший его был точь-в-точь, как тот, что совсем недавно распрощался с жизнью под моей пяткой.
— Что? Где?! Осторожнее, не трогай его! — шепнула старая ведьма, словно боясь, что сам куст слышит наши шаги. — У него очень нежные лепестки, а он сохраняет свои свойства только если сорван в целости.
Кайра подходила медленно, её глаза блестели азартом и осторожностью одновременно.
— Смотри, дитя, — прошептала она благоговейно, — этот цветок может спасти не только от собственного яда, но и от большинства, что мне известно. Лишь раз за свою жизнь чернь ворона распускает в тумане свой серебристый цветок. Тот, кто сорвёт его необдуманно, рискует гневом лесных духов… и умереть. Ведь он также ядовит.
Она потянулась к цветку, осторожно обернув руку тряпицей, но в тот же миг её острый нож молниеносно срезал его черенок. Все лепестки уцелели, а сам цветок словно затвердел.
— Теперь можно и возвращаться! — счастливо оскалилась она, будем варить яд и противоядие к нему.
— Как скажешь, — кинув взгляд через плечо, я констатировала, что куст исчез. И как только так ловко у Джеймса вышло? Ведь он простой человек! Но я сама себе тут же отвесила мысленную оплеуху. Привыкла к магии, а давно она стала частью меня? Я ведь жила в мире без магии, и там люди тоже творили свои чудеса. Так стоит ли удивляться, что кузен способен на невозможное?
— Ты что-то не весела? — подивилась Кайра, когда, вернувшись в замок, она решила меня научить и готовке яда. В былые времена, я бы отказалась, но нынче не стала, растирая в ступе ингредиенты под неусыпным взглядом Кайры. — Вроде должна радоваться…

— Чему мне радоваться? — подозрительно покосилась я на неё. Неужто она Джеймса заметила.
— У тебя будет лучшее противоядие из существующих, когда мы закончим! — заявила она, берясь напевать песню.
Почти до самого вечера мы тёрли, резали, варили и разливали зелья.
— Вот и славно, вот и хорошо! — довольно причитала Кайра. — Всё готово, теперь только настояться осталось. Ну и противоядие бы проверить, а то я в последний раз его варила лет пятьдесят, всё никак этот цветок не могла вновь отыскать.
— Хочешь проверим на Мэтью? — самым серьёзным тоном проговорила старуха.
— Мэтью? — переспросила я, ища подвох в её вопросе. — А может не будем проверять? Вдруг ты ошиблась.
— Лучше это выяснить сейчас, чем тогда, когда оно понадобится, — рассудительно заявила она. — Пару дней и проверим.
— А если он погибнет? — испугалась я.
— А тебе есть до этого дело? — она проницательно взглянула на меня, не давая увильнуть.
— Не знаю, — как есть выдохнула я.
— Глупые, — вздохнула она, — не в тот момент встретились. Создательница подшутила, ваши дороги словно идут параллельно друг с другом, а вас насильно связали. Я пойду, пожалуй, а ты приберись здесь… — махнув рукой, оставив меня наедине с зельями.
Когда за ней закрылась дверь, я со свистом втянула воздух сквозь зубы. Случайность ли это, или она о чём-то догадывалась? Я не знала, но здесь я была одна.
Холодные каменные стены давили, будто сдвигаясь, а руки похолодели. Я сама ещё сомневалась, а вот судьба, похоже, уже приняла решение.
Я давала ему слово, но собиралась его нарушить… В будущем, дракон мог меня возненавидеть, но об этом придётся подумать позже. Сейчас убрав часть зелий Кайры, остальные я положила себе в карманы, благо они были глубокими в этой юбке. Единственное, в чём я сомневалась, брать ли мне яд и противоядие. Душа претила.
— Но ведь с неё станется, действительно на нём опробует… — прошептала я, принимая решение.
Сердце бухнуло, когда и их я спрятала в карман. После этого я направилась к малышке, добавить магии в её кокон. Искра сверкала ярко: всё же она была ещё ребёнком, и организм восстанавливался стремительно.
Её судьба беспокоила меня, но я была уверена: она решится не сиюминутно, а в будущем, когда она подрастёт и станет понятен её потенциал. Сейчас же главное — чтобы она вылечилась.
Я шла по коридорам замка медленно, стараясь не делать резких движений. Карманы оттягивали сворованные зелья, и мне казалось, что я чувствую на себе взгляды стражников. Я была уверена, что они знают, что я задумала.
— Линн! — голос драконицы заставил меня вздрогнуть оборачиваясь.
— Доротея! — удивилась я, обеспокоенно оглядывая её фигуру. — Ты уже встала? Разве тебе можно?
— Только ты не начинай кудахтать надо мной, как наседка. Грома хватает! Вздохнуть без его ведома не могу. Ты к себе? Я с тобой! А то не приведи богиня, муженёк догонит и в постель вернёт! — заявила она, подхватывая меня под руку, не спрашивая. Впрочем, как всегда.
— Он не отправился патрулировать земли?
— Мы разругались в пух и прах, но он не полетел. Говорю ему, что больше этой мерзавки здесь нет и нечего переживать, но он стоит на своём. Упрямец! Во всём виновата эта подлая человечка!
Последнее слово резануло мне слух и я, отдёрнув руку, остановилась.
— Хватит! Я понимаю, что она перед тобой очень виновата! Что так нельзя было делать, но и винить во всём только её не надо! Никто нас сюда не приглашал, нас похитили! Она просто была испугана! Страх и отсутствие знаний вместе способны на многое! — выговорившись, я выдохнула.
— Линн, но это твой дом…
— Нет. Представили ли меня слугам? Дали ли мне ключи от запасов? Интересуются ли моим мнением, как должно супругам? — отвечая ей, я давала ответы в первую очередь себе.
— Может ты устала? — с сомнением протянула драконица, отступая на шаг.
— Может. А потому, я хочу побыть одна!
В её взгляде скользнула обида, но я устала быть доброй и правильной. В несколько шагов, я достигла своих покоев, но не смогла не обернуться. Гром нашёл её, идя по коридору к ней, а значит о ней есть кому позаботиться.
Я же, закрыв дверь на засов, решительно переоделась, пряча под юбкой штаны. Приняв решение, я больше не сомневалась. В сундуках супруга нашлась походная кожаная сумка, в которую я сложила свою добычу и также подвязала под платьем.
Когда замок окутали закатные сумерки вместе с ними опустился туман. Вязкий и белёсый словно молоко. Внизу, в главном зале, стали накрывать столы. Мой слух обострился и казалось, что я слышу голоса и звон тарелок. А на небе в это время появились чёрные точки, что стремительно приближались — драконы. Огромные ящеры, медленно кружа подлетали к башне.
Сомнение и страх вернулись, с новой силой впиваясь мне в душу, но именно в этот момент, в лагере начался пожар.
— Похоже, это семейное, — прошептала я, понимая, что именно этого я и ждала. Драконы разворачивались на подлёте, а я неспеша вышла из комнаты.
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Я привыкла к этому замку и его обитателям, как и они ко мне. Никто не обращал внимания на крадущуюся к выходу госпожу. Взгляд стражников слегка мазал по моей фигуре и исчезал.
Встречающаяся прислуга и вовсе не обращала внимание, благоговейно и с должной долей испуга обсуждая самую последнюю новость — пожар.
Мне было совестно, и я молилась Матери Сущной, чтобы не было жертв, но продолжала идти. Как-никак его воины не виноваты, что я сбегаю из его дома, словно вор… Спустившись по лестнице, я на мгновение замерла, пораженная суетой, что царила здесь.
— Леди, прошу вас, следуйте за мной! — Джеймс не таясь обратился ко мне, — господин велел вам не задерживаться!
Он действовал уверенно, оттого, хоть стражник, стоявший у входа, и посмотрел на нас, но никак не среагировал. Если господин велел, то никто оспаривать приказ не будет.
— Джеймс, — еле слышно выдохнула я.
— Всё потом, — шепнул он, поводя меня к оседланным лошадям, — на воротах стоит наш человек, нужно торопиться. Он нас пропустит без лишних вопросов.
Я скептически отнеслась к его энтузиазму, а зря. Хоть моё сердце и взволнованно стучало в груди, словно военный барабан, но нас никто не остановил. Когда я забралась на лошадь и взяла поводья, стражник, стоявший у ворот, удачно отвернулся, делая вид, будто не замечает госпожу.
Поначалу мы ехали медленно. В любую секунду ожидая, что или дракон объявится перед нами, или в замке поднимут тревогу. Честно сказать, я этого ждала, но ничего подобного не происходило. Мы беспрепятственно отъехали чуть ли не на милю прежде, чем подстегнув лошадей помчались прочь.
В воздухе стоял аромат гари, летали обгоревшие частички ткани и, кажется, опилок. Я закашлялась, повернула голову к удаляющемуся лагерю и застыла — над ним поднимался плотный столб дымa.
— Джеймс, насколько серьёзный пожар вы затеяли? Будут жертвы?
— Не должны были быть, — озадаченно качнул он головой, тем самым давая понять, что он и сам не ожидал такого размаха. — Мы подожгли продуктовые запасы, там не было вооружения, так что всё должно было закончится быстро и без потерь, но видно что-то пошло не так. Поделом!
— Не говори так… Могут погибнуть люди. Нельзя было играть со стихией…
— Может и так, но времени сожалеть нет. Нужно уехать, как можно дальше. Под сенью деревьев нас будут ждать верные вам люди. Скорее!
На мгновение остановив лошадь, я смотрела на дым и драконов, что рассекали его, пытаясь потушить очаг. Искры магии отчетливо виделись мне, как и направленные заклинания. Что бы не подожгли люди Джеймса, но это была не только еда, ведь магия с трудом подчиняла себе огонь.
— Сделанного не воротишь, — шепнула я себе и подстегнув лошадь, бросилась догонять кузена.
Вначале дорогу нам освещало зарево, а после звёзды, которых на небе были тысячи. Как и сказал Джеймс, как только мы достигли леса к нам присоединились постепенно ещё шесть всадников, они словно брали меня в кольцо, охраняя. Один из них мне был хорошо знаком — Грэхем, мой телохранитель. Ещё двоих я тоже помнила, они были дядиными воинами. На душе стало тепло. Они пришли за мной, не оставили, а я ведь их не ждала.
Как бы ни горели желанием оказаться подальше от замка, пришлось сбавить скорость. Света звёзд не хватало, ветки деревьев, корни и старые подгнившие деревья стали препятствием для запинающихся лошадей.
Я то и дело запрокидывала голову к небу, ища на небе тень, которой не находила. Всё же неправильная я женщина, сама уходила, но почему же мне тогда так хотелось, чтобы меня вернули? И расстраивалась из-за того, что это не происходило.
— Как вы узнали, что я здесь? — догнав Джеймса, я пристроилась рядом.
— Когда парни проснулись, они попытались найти след, — покосился он на меня, — но не вышло, тогда они сообщили отцу о вашей пропаже и мы стали искать. Нам удалось упасть на след драконов, что явно неспроста ошивались около замка и вас. Подозрения крепли, но всё же были недостаточными. Отец не мог отправить людей по этой несерьёзной зацепке, тогда мы вызвались сами! — гордо заявил он, в нём горел юношеский пыл, что горячил кровь и толкал на безумия. Оглянувшись, я поняла, что и с остальными та же история. Они были молоды и горячи. И только Грэхем выделялся, его толкала в путь вина, что не уберёг тогда.
— Я вам благодарна!
— Правда? А то я, право, начал сомневаться. Спасаем мы вас или похищаем. Дракон всё же ваш супруг, моя леди, — смущенно почесал он лохматую голову.
Задумавшись, я не спешила отвечать, понимая, что каждое моё слово ловят и запоминают.
— Он нам не враг, но всё же я хотела бы вернуться домой. Я ведь и ваша леди, я переживаю, как там замок, как люди… Я не свободна в своих обязательствах…
— И правильно. Даже отец признал, что без вас тяжко. Когда мы уезжали, магии стало заметно меньше в замке, к тому же управляющего-то вы не назначили, а сейчас самое время хлопот — сбор урожая, заготовка мяса и дров. Еще месяц и на наше нагорье опустится зима.
Вина с новой силой впилась в меня когтями, а я криво усмехнулась. Как ни крути буду виноватой. Сбежала — плохо, но и, если бы осталась — плохо. Потому отбросив это разрушительное чувство, я постаралась сосредоточиться на дороге.

Джеймс явно хотел бы поговорить ещё и скорее он даже хотел расспросить меня, но не решался, только с любопытством кидал на меня взгляды.
— Что с твоей матушкой? — когда начало светать, я возобновила разговор.
— Матушка… — выдохнул, он, вытянувшись смирно. — Отец велел казнить её.
— Что? — пораженно выдохнула я. — У. него были доказательства её причастности?
— Нет, — поджал он недовольно губы, — но и так ясно. Она вас выманила письмом. Это была ловушка. Такое терпеть нельзя! — сухо констатировал он, отводя взгляд и с силой сжимая поводья. Я понимала, что если бы я видела его глаза, то увидела бы боль.
— Когда назначена казнь?
— Через месяц после вашего похищения.
— Джеймс, мы должны быть в замке раньше этого срока, — тоном, не терпящим возражений, поставила я перед ним новую задачу. Бросив на меня взгляд, он решительно кивнул. А через час, когда казалась, что каждая клеточка моего тела затекла, я сменила лошадь.
Наш отряд разделился. Я осталась с Джеймсом и Грэхемом, остальные путали следы на случай погони.
— Вряд ли за нами будут гнаться, — констатировала я, когда после долгих часов безостановочной езды мы забрели в пещеру, где заранее был оставлен хворост. Только в пещере Грэхем наконец развёл небольшой костёр, чтобы согреться.
— Почему? — озадачился кузен, выглядывая из пещеры.
— Если бы мой супруг — дракон — захотел, нас догнали бы сразу. Поскольку драконов не было, значит, он не пустился в погоню. Зря с людьми разделились.
— Нет. На такие вещи нельзя полагаться на догадки и сердечные обиды. Это моя первая самостоятельная вылазка и будьте уверены, моя леди, она будет успешной! — констатировал Джеймс, загоняя меня внутрь и давая три часа на сон. После чего мы вновь двинулись в путь.
Время словно ускорилось. Если те несколько недель, что я пробыла вдали от собственных земель, казались тягучими и вязкими, то дорога домой придавала ускорения.
Я не замечала мелькающих деревьев, гор и холмов, сосредоточившись только на вьющейся передо мной тропе и на ощущениях: постоянной качки, лёгкого недосыпа и голода. Мы обходили стороной города и только на свободных землях стали забредать в деревни, чтобы купить еды.
Когда через шесть дней пути передо мной выросли стены замка, я была искренне удивлена и благодарна нашим лошадям. Хоть мы и меняли их пару раз, но всё равно они были измотаны и едва шли, мечтая скорее получить ведро воды и овса.
Стоило нам заехать в ворота, как многие обитатели замка выскочили на улицу, радостно приветствуя меня. Все мои сомнения и страхи тут же улеглись, оставляя место единственно верному чувству — я дома!
— Приветствую, с возвращением, моя леди, — как полагалось, произнёс дядя. Это удивило меня. Он словно стал спокойнее во время моего отсутствия, словно от огня остались только угли.
— Я рада вас видеть в добром здравии… дядя, — обратилась я к нему, акцентируя внимание на нашем родстве. Его я в этот раз ни в чём не винила.
— Моя милая, я так рада, что ты вернулась домой в целости! — стоило мне повернуть к стоявшей по правую от него руку Моргане, как она тут же промокнула слезу, собственноручно вышитым платком и кинулась меня обнимать, крепко цепляясь словно вновь боясь потерять.
— И я рада тебя видеть, тётушка.
— Нужно поговорить, — бросила я взгляд на дядю, получая молчаливый кивок головой.
Вот только зайдя внутрь, я почувствовала внутри себя зов, словно сердце замка звало меня к себе. Я видела, что он вновь был истощён и требовал силы.
— Скоро, — шепнула я, идя в кабинет, — в начале люди. Где Кенай?
— Велел запереть в комнате, — резко бросил дядя, вынуждая меня обернуться.
— Почему? — мои глаза налились кровью в то время, как сердце громко билось в груди.
— Потому что без тебя девчонка совсем от рук отбилась. Местные её уже хотели сжечь! Она чуждая нам, не такая. Думать надо было головой прежде, чем тащить духа к людям, — огрызнулся он, возвращая себе истинное лицо. — Подралась с мальчишками, одного чуть не сожрала, еле оттащили.
— Что?! — прикрыв глаза, я досчитала до трёх и вновь пошла к кабинету. Я ведь знала, что такое может случиться. Только надеялась на её человечность… — Она его укусила? Кто был зачинщиком драки?
Мои пальцы похолодели, а сердце сжалось. Я подвела её.
— Откуда мне знать?! — усмехнулся дядя, — дети — не моя забота! К тому же, она совсем дикая без тебя!
— Ладно, разберусь сама.
— Мой сын нашёл тебя у супруга, он прибудет в замок? Дракону здесь не будут рады!
— Мои отношения с супругом мы оставим на потом. Меня сейчас интересует другой вопрос: как поживает твоя супруга? — не дала я ему взять разговор в свои руки.
— Её казнят завтра, ты подоспела вовремя, — сказал дядя, не глядя на меня. Его голос был сух и пуст.
Я же в это время ликовала. Успела.
— Она созналась?
— Змея она! Даже перед смертью пытается извернуться! — его губы сжались, словно он сдерживал себя в высказываниях, — но я в этот раз не дам ей себя провести! Она не имела права поднимать руку на леди. Я не в восторге от тебя племянница, но и убить чужакам не позволю. Да, и наш народ не простит. Мы здесь все связаны кровью — одна семья! И защищаем друг друга.
— Вы столько лет женаты, а ты все равно считаешь её чужачкой… Немудрено, что она обозлилась, — вздохнула я, наблюдая, как он недовольно стрельнул в меня взглядом. — Я хочу с ней поговорить. Отведи меня к ней.
— Сейчас?
— Да, не будем откладывать! Я хочу развеять свои сомнения. У меня было время подумать о том, что со стороны любая беда кажется меньше, чем вблизи. Может, мне пора взглянуть на суть моих проблем иначе?
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Мрачное подземелье, хоть и было вычищено прислугой, всё так же наводило тоску. Давящие стены, холодный камень и медленно капающая вдали струйка воды были созданы для того, чтобы эмоционально давить на заключённых.
Женщина сидела в дальней камере у каменной стены. За время нашей разлуки она сильно исхудала, глаза впали, а волосы поблекли. Она неистово сжимала пальцы, раскачиваясь из стороны в сторону, ещё и тихо подвывая.
— Давно она в таком состоянии? — озадаченно замерла я перед решёткой.
— Близость расплаты может свести с ума кого угодно, — прохрипел дядя, задирая голову. Было видно, что ему всё же нелегко. А кому было бы просто увидеть человека, с которым у тебя была семья в таком состоянии?
— Тётушка, — позвала я её, но она даже не пошевелилась. — Катрин, — имя дало чуть больше результата, она быстрее забормотала, расшатываясь из стороны в сторону. — Откройте дверь, — велела я стражнику, что сторожил её. Мужчина бросил быстрый взгляд в сторону дяди.
— Не стоит, Линн, — начал было он, но был остановлен моим тяжёлым взглядом.
— Я сама решу. Открывайте! — велела я. Стражник больше не колебался, суматошно звякнув ключами по навесному замку.
Медленно ступая по ещё чистой соломе, я отмечала, что содержать её старались в лучших из возможных для заключённого условиях. В кувшине стояла чистая вода, а в железной миске лежала нетронутая каша.
— Катрин, — вновь позвала я её приседая рядом. Некогда красивое платье было грязным и порванным, а на кистях женщины виднелись почти зажившие синяки. — Откуда они? — нахмурившись, я попыталась их коснуться, но она отдёрнула от меня руки.
— Нет! Не трогай! Не трогай! — громко запричитала она. На мгновение я подумала, что она меня узнала, но взглянув в её абсолютно отрешённые глаза поняла, что ошиблась.
— Это Линн, ты хотела со мной поговорить, помнишь? — мягко спросила я её. — Написала мне письмо…
— Письмо? Письмо! Мёртвая птица-мёртвая птица! Чужой ребёнок стал расплатой, — вцепившись мне в руку, прокаркала она.
— Эй, отойди! — крикнул стражник.
— Не вмешивайтесь, — даже не взглянув в их сторону проговорила я, — давно?
— Не трогай меня! Не трогай меня! — вновь взялась она за своё, в то время как в душе заворочалось разочарование. Поднявшись, я подхватила кувшин с её водой и направилась прочь.
— Казни завтра не будет, — констатировал я.
— Почему?
— Потому что сумасшедших не убивают. Это будет не справедливость, а убийство.
— Катрин может играть, — с сожалением протянул дядя.
— Вот и узнаем. Лекарь уехал?
— Да, он был разочарован твоим отсутствием. Но всё же пообещал вернуться к весне, если ты его позовёшь. Наглый тип! Ещё и пацанёнка забрал! Сказав, что он его плата.
— Занятно, я разберусь с этим чуть позже. Пока мне нужно к сердцу замка, — мы как раз были около нужной комнаты, и я захлопнула тяжёлую дверь перед его носом.
Около артефакта мне было тепло и уютно. Я была дома и радовалась этому, ловя отголоски радости не просто замка, но и земли. Сила привычным путём заскользила к камню, наполняя его, устремляясь к основанию замка, а после по каналам поднималась вверх. Сила звенела в его стенах, в воздухе, отзываясь во мне предвкушением. В этот раз я потратила не больше часа, а замок ожил.
Выйдя из подвала, я целенаправленно отправилась к Кенай, не отвлекаясь ни на слуг, ни на дядю, что хотели передать мне накопившиеся проблемы. Девочка ведь думает, что её вновь бросили, это мучительное чувство и я должна была ее от этого уберечь, но не смогла.
— Кенай, — позвала я её, открыв дверь. Она жила в маленькой комнатке, предназначенной для учителя при детских комнатах. — Кенай!
Она неподвижно лежала на кровати, уставившись в потолок заледеневшим взглядом. Словно её разум был не здесь.
— Как ты?
— Ты нарушила слово, — ровно, без единой эмоции проговорила она, — ты оставила меня.
— Иногда всё идёт не так, как мы планировали, — присев на кровать, я вздохнула и попыталась накрыть её холодные пальцы своей ладошкой. Она не позволила. После чего, я поставила кувшин и легла рядом с ней, и сама устремила взгляд в потолок.
Над нами располагались почерневшие дубовые балки, украшенные едва различимыми резными узорами: когда-то восхищавшие глаз, теперь закопчённые факелами, они прятали свои прежние красоты, словно великие тайны под слоем копоти. Всё и все в этом замке были такими — прятали суть под толстым слоем копоти.
— Я не хотела уходить. Это было не моё решение. А вот возвращение от моего желания зависело, и я… вернулась. Ты одна из причин моего возвращения.
— Правда? — повернув ко мне голову, она с надеждой в своих практически прозрачных глазах искала подтверждения.
— Чистая правда. Зачем ты укусила мальчишку?
— Он говорил, что мне друг, но, когда я обернулась лаской попытался меня убить, — недовольно поджала она свои тонкие губы. — Люди — обманщики!
— Нет, просто мы не пугаемся, когда встречаем неизвестное нам… Ты это и сама знаешь. Расскажи, как ты провела этот месяц?
— Тебе правда интересно? Или ты… вновь втираешься ко мне в доверие?
— Интересное заключение, — повернувшись набок, я подложила руку под голову, чтобы легче было рассматривать её и её эмоции, — с чего ты так решила?
— Я слышала разговор Морганы. Она тебя хвалила, что ты дальновидная особа и у тебя под рукой карманный дух.
— Глупо было бы отрицать, что ты и твоя сила уникальны, но не это меня к тебе влечёт.
— А что? — озадачилась она, с любопытством ожидая ответа.
— Ответ здесь, — взяв её ладонь, я приложила её к своему сердцу, что звонко билось в груди, — стремления сердца не подвластны разуму. Именно оно толкнуло меня взять тебя с собой, именно оно заставляло думать о тебе и скучать.
— Правда? — с надеждой в голосе протянула она.
— Да, — улыбнувшись, я раскрыла объятия, в которые она с опасением нырнула.
— А что значит скучать?
— Это, когда тебе очень кого-то не хватает. Хочется увидеть его глаза, улыбку, коснуться рукой, — я аккуратно провела ладонью по ее спутанным волосам. — Это, когда в сердце образовывается пустота и её никак, и ничем не занять… Ты помнишь и очень-очень ждёшь встречи.
— Я тоже скучала, — уверено ответила она, касаясь меня в ответ слегка дрожащими пальцами, — и мне это не понравилось, Линн, — вскинула она голову, — это было почти… больно, — она обличила в слова свои чувства, отчего моё дыхание перехватило и по щеке покатилась горячая слеза.
— Прости меня. Я не буду обещать, что этого не повторится, но знай, что где бы я не была, я всегда вернусь к тебе.
Эта фраза не успокоила её ведь она крепко уцепилась за меня, со свистом дыша около моего уха, словно впитывая мой запах.
— А когда вернётся Давина? — сама не зная, она ударила по больному. Кузины не было в замке, и я не бросилась на её поиски только потому, что тогда все мои чувства превратятся в хаос. Она выехала из замка раньше, чем я и должна бы была уже вернуться. Я надеялась, что причина её задержки только в том, что они не спешат, а не в том, что дракон не сдержал свой характер и не спалил её где-то по пути.
— Она тоже скоро вернётся, а пока, хочешь я расчешу тебе волосы?
— Конечно! — девчонка радостно достала спрятанную щётку для волос, и я погрузилась в медитативное состояние.
Позже, когда её волосы заблестели словно серебро, а в узкие окна больше не попадал дневной свет, я играючи запустила под потолок магические искры, что словно мотыльки порхали и освещали комнату.
— Кстати, я успела выполнить часть твоих поручений! — гордо заявила она. — Твой закопанный овощ благополучно сворован… Его даже ели, а некоторым он и вовсе понравился.
— Славно, значит приживётся, — улыбнулась я, вспоминая про свой сад.
— А ещё я подтянула воду ближе к основанию замка, но вывести не смогла. Вот, если бы здесь был мой отец. Он бы смог.
— Конечно. Он-то взрослый дух. А можешь описать, какой облик он больше всего любит принимать?
— Человеческий? Чаще всего высокий темноволосый мужчина. Обычный такой, но он говорит, что людям нравится. Я когда старше стану тоже внешность изменю. Людям не нравится мой взгляд и зубы, и кажется, волосы тоже.
— Волосы оставь, они прекрасны, — перекинув ей через плечо заплетённую косу, я поднялась, оставляя щётку. — Из комнаты ты можешь выходить, я велю тебя не задерживать, но я хотела бы, чтобы ты большую часть времени была подле меня. Я буду менять отношения к магическим существам, а значит нужно чаще бывать у них перед глазами, доказывать, что мы не опасны, а полезны, что магия благо… Ещё, Кенай, можешь сделать мне одолжение, скажи, здесь только вода? — протянула я кувшин, что забрала у своей тётушки.
Закрыв глаза, она призвала воду, что словно шар скользнула ей в ладонь. Она выучила новые приёмы пока меня не было.
Затаив дыхание, я ждала ответа на свои невысказанные вопросы, чувствуя, как сквозняк скользит по каменному полу, заползая мне под юбку. Мурашки медленно бежали по коже, а я начала нетерпеливо притоптывать.
— Ты права, — удивлённо распахнула она глаза, — здесь совсем немного чего-то иного. Буквально капля сока… её не увидеть обычным взглядом. Как ты узнала? — восхищённо подняла она на меня взгляд.
— Катрин слишком быстро сошла с ума, она не была безумной при нашей последней встрече несколько месяцев назад. Возможно, она эгоистична или глупа, но не сумасшедшая. К тому же, все чересчур явно на неё указывает…
— Разве явно — это плохо? — удивилась Кенай.
— Нет, но, когда чересчур это заставляет задуматься.
Подмигнув ей, я распахнула дверь и направилась прочь. Осень вступила в свои права, гоня по каменным коридорам холодные сквозняки.
Почти у входа в главный зал я столкнулась с Морганой.
— Ох, моя девочка! — распахнув объятия кинулась она ко мне. — Я так переживала о тебе и Давине! Где же ты пропадала?!
Заледенев, я прижималась к ней, вдыхая тонкий травянистый аромат, который исходил от её кожи, понимая, что только у неё были десятки мелких возможностей навредить. Но вот истинную причину я пока не знала.

Глава 62

— У меня вышло странное знакомство с супругом, — осторожно протянула я. — Я бы пока не хотела об этом говорить.
— Вот как оно вышло… драконы! — воскликнула она с отвращением, — я всегда знала, что связываться с этими созданиями небезопасно. Жадные эгоисты! И зачем только твой отец так стремился выдать тебя за него замуж?! — сокрушенно посетовала она, при этом её глаза оставались спокойными и собранными. — Но ты не волнуйся, пока тебя не было я не дала твоим усилиям пойти прахом! Я сама за всем следила, всё во благо рода.
— Славно! И как у нас дела? — поинтересовалась я, медленно ступив в главный зал. Тётя шла рядом, гордо окидывая взглядом пышно накрытые столы. Пар поднимался от только поставленного на стол поросёнка, от горячей каши и от оленя, что поймали на сегодняшней охоте. Зал был полон ароматов: запечённое мясо и свежий эль, а также травянистые нотки свежей соломы и полыни.
— Если ты выделишь мне время после ужина, моя дорогая племянница, то я все расскажу в мельчайших подробностях. Сейчас же время восхваление Джеймса…
Служанки улыбались, кланяясь не только мне, но и ей. Вояки дяди с гордостью поднялись из-за стола при моём появлении. Кто-то даже с усмешкой хлопнул кузена Джеймса по плечу, явно поздравляя его с успехом. Парень же широко улыбался, гордый собой и своим поступком, но встретившись со мной взглядом замер. Зал окутало вязкое ожидание: не было слышно, ни звона кубков, ни шороха шагов, ни пересудов.
Подойдя к своему месту, я отметила, что оказалась между двух огней: дядей и тётей. Один был хмур и будто даже постарел за время моего отсутствия, а вторая расцвела, по-хозяйски осматривая стол. Но даже не смотря на свою мрачность, дядя с гордостью посматривал на сына. Джеймс — был героем вечера. Юнец, что доставил домой свою леди, показав хитрость и доказав мужество. Ведь он увел добычу не абы у кого, а у дракона и магов.
— Я рада, наконец, быть дома среди родных и верных мне людей, — не стала я тянуть, поднимая кубок, отдавая честь моему спасителю, восхваляя его поступок. — За моего… кузена, что не побоялся отправиться на поиски и добился успехов! Эта земля рождает поистине сильных сыновей!
— Это мой сын — Джеймс! — гордо заявил дядя, грохнув кружкой о стол. — восславим его!
Мужчины довольно схватили свои кружки со звоном ударяя ими, а после потянулись и к еде, периодически бросая на меня взгляд. Я же сев в своё кресло, отметила, что оно покрыто мехом, как и большая часть лавок. Холодное дыхание осени чувствовалось в каждом камне.
Среди уже знакомых лиц, я с удивлением признала Гранта, что неотрывно следил за златовласой Лесси.
— Отчего Грант здесь, а не в своей деревне? — поинтересовалась я у дяди, решив уважить его чувство гордости.
— Оу, — ухмыльнулся тот, — это всё твои старания! Ты привела в дом красивых девок. Кто же устоит? Вот и он пал перед чарами твоей главной служанки. Думаю, он скоро попросит у тебя ее руки. Как ее...? — озадачился он.
— Лесси, — тут же подсказала Моргана. — Хозяйственная девица, но и красавица! К тому же, как и он, вдова… Думаю, они составят хорошую пару, если ты, конечно, одобришь… Как-никак ты взяла этих несчастных вдовушек под свою защиту… тебе и решать, — лукаво бросила она на меня взгляд.
— Я не буду мешать их счастью, если они этого и вправду хотят. Нашей земле нужны сильные дети, надёжные браки, а также те, на кого всегда можно положиться. Я рада, что вы тетушка именно такая… — я задумчиво щурилась, скользя взглядом по своим людям. Заиграла заунывная мелодия, и на их суровые лица скользнули улыбки.
— Дядя, почему среди нас так мало магов?
— Так, не рождаются… Только единицы и то, слабаки. Ты наша — гордость, а всё твоя мать! Хоть и чужачка, но живая сильная кровь!
— А почему бы нам не пригласить к нам парочку? — пропустив высказывания о своей матери, я уцепилась за нужное мне. — В лагере… Черного дракона, десятки магов-воинов.
— Зачем? — искренне удивился он. — Чужакам здесь не рады, ты же знаешь, Линн, — он часто прикладывался к кубку, хоть и вёл беседу с явным удовольствием.
— Думаю, мы не можем отрицать полезные свойства магии, — вскинула я взгляд на верх, акцентируя внимание на том, что как раз сейчас она нас окружала, освещая свод. — Маги могли бы стать залогом нашего благополучия и безопасности…
— Мы и так ничем не уступаем крупным землям, у нас самые сильные и отважные воины. Мы побьём каждого, кто сунется к нам! Тебе не стоит думать об этом! — его заявление подхватили множество голосов, переходящих в гул. Сам же дядя, насупился словно бык: челюсть сжал и выдвинул вперёд, кулаки сжались. — То, что твой супруг, смог забрать тебя не по твоей воле… это скорее случайность. Если ты этого не захочешь, то это и не повторится!
— Не сомневаюсь в силе и храбрости наших воинов, вы их хорошо готовите, дядя, но хочу, чтобы и другие об этом знали… Может пора восславить доблесть и силу наших мужей?
— Как же? — в его глазах загорелось предвкушение.
— Во славу наших земель и во славу чести моего героя… — указала я взглядом на Джеймса, — Я хочу объявить состязания, среди свободных земель. Думаю, нам не помешают гости. Пусть все знают, что на этой земле живут сильные и отважные воины. Вы же, дядя, ладите с советом старейшин, так может познакомите меня с ними и пригласите их нам. Скажем через месяц, в первый день начала зимы… Урожаи будут собраны, дела улажены, можно и отметить.
Мои слова тронули каждого, тщеславие словно ловкий зверь вышло на охоту, ловя сердца мужчин.
— Ты, конечно, умеешь удивлять... — возмутилась Моргана, сжимая тонкими пальцами ткань своей юбки, а после разглаживая. — Лишние рты… чужаки под нашей крышей…
— Помолчи, женщина! Леди дело говорит! — рыкнул дядя, пристукнул кулаком по столу, — я и не думал, что ты такое скажешь! Это отличная идея! Мы надерем их тощие задницы! Слышали, парни, наша леди желает, чтобы показали всему нагорью, кто тут самый сильный!
Моё предложение было воспринято с благосклонностью всеми, кроме Морганы, даже служанки сверкали лукавыми улыбками.
— Зачем это всё? — недовольно кривилась тётушка, — в замок набегут сотни голодных мужчин. Их нужно будет кормить, размещать…
Закончив трапезу, я удалилась в её компании в кабинет.
— Размещать? Они сами ни раз говорили, что воины. Думаю, и смогут обойтись минимальными удобствами. Только глав, мы разместим в покоях, а что касается еды… то ту ничего не поделаешь. Хотя думаю, охота всё же станет отличным подспорьем. Заодно поможет выпустить пыл, — не сдавалась я, твердо намереваясь выйти из тени. Скоро наши соседи придут на эти земли и нам не мешало бы в случае необходимости объединиться, а ещё лучше найти понимание меж друг друга. Но ещё важнее понять, что магия им не враг и думаю, я смогу им это доказать, если время пощадит меня.
— Ты умеешь настоять на своём, племянница… посмотрим, к чему это приведёт, моя дорогая. Надеюсь, ты не ошибаешься… — пошла она на попятную, — расскажи, что стало с Давиной. Я беспокоюсь, где же наша красавица?
— Я очень надеюсь, что она скоро явится. Кузина сделала глупость, из-за которой её изгнали из замка до того, как Джеймс спас меня.
— Она одна в диком лесу? — возмущенно ахнула Моргана.
— В сопровождении сильного мужчины — дракона. Будем молиться Матери Сущей, что скоро она прибудет домой и никто не пострадает.
— Да, пожалуй, кого-кого, а тебя Матерь Сущая слушает, — она не смогла удержать обиду в голосе, что резанула мне слух.
— Она справедлива ко всем своим детям. Вы часто к ней обращались, тётушка?
— Она давно не слышит меня, моя девочка. Я слышала, ты отменила казнь Катрин…
— Это так. Она не в себе. А сумасшедших не казнят.
— Она снова попытается убить тебя, если ты отпустишь её! Она столько вреда принесла!
— Разве? Не спорю, она пыталась, но её попытки все же были тщетны…
— По её наводке тебя похитили! — возмущённо поднялась она.
— Верно, а я буду её лечить…
— Ты тратишь силы на то, что не принесёт пользы ни тебе, ни роду. А враги будут только смеяться над твоим милосердием. Дай дяде привести приговор, не мучай, ни его, ни себя, ни Катрин.
— Нет. Я уже вызвала Арчибальда. Скоро он явится, а пока мы с тобой разговариваем, Катрин переводят в покои на верху. Её будут охранять и днём, и ночью.
— Зачем? — озадачилась она, сведя тонкие брови.
— Конечно, чтобы она не смогла вновь навредить мне. Когда же её рассудок обретёт ясность, то я уверена, что смогу выведать у неё правду.
Показушно щёлкнув пальцами, я зажгла на руке огонь.
— И правда ты же маг… — шепнула она.
— Как и моя мать.
— Как и моя любимая сестрица. Жаль, что она так рано покинула нас...
— Тот, кто её проклял, расплатится, прочувствовав на себе всю мою ненависть.
— Ты решила мстить? — удивилась она. — Кто ты и что ты сделала моей любимой племянницей, которая готова простить каждого?
— Пора меняться. Особенно когда, милосердие принимают за слабость и продолжают гадить в моём любимом доме.
Мы замерли, глядя в глаза друг другу и гадая, кто же первый отведёт взор. Скоро в её взгляде мелькнул огонёк, и она и пустила взор, покинув кабинет с моего разрешения. Я же последовала за ней по узким коридорам.
Её шаги тихим шорохом разносились впереди меня смешиваясь со звонким храпом, что доносился из главного зала, наполняя меня тревогой, вот только она тихо скользнула в свои собственные покои, что нарушала мои представления о её коварных планах.
— Леди? — удивлённый возглас стражника, заставил меня обернуться.
Молодой парень нёс караул, проходя по коридорам.
— Приятно видеть, что мои воины не дремлют! — заявила я, направляясь к себе.
Казалось, что в своём собственном замке, я должна чувствовать безопасность, но стоило моей голове коснуться подушки, как десятки страхов вылезли из тёмных уголков моей души, заставляя вертеться и вновь искать безопасное место. Перед глазами мелькали: укоризненный взгляд дракона, упрямый блеск в глазах Морганы и тоска, что виделась во взоре дядюшки.
Недолго думая поднявшись, я напомнила себе, что маг и заперла дверь, опутав её невидимыми путами.
И всё равно мой сон был хрупок, как только на небосклоне замелькал рассвет, я поспешила из комнаты, направившись в сад, где, наконец, нашла опору.
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— Для меня честь, что вы дали мне новый шанс, — проговорил Грэхем, открывая мне дверь в комнату Катрин. — Я вас не подведу!
— Ты не был виноват в случившемся, — коснувшись его плеча, постаралась снять с него вину, — ты ничего не мог противопоставить магии. Тётю охраняют только те, кому ты доверяешь, ведь так?
— Да, леди. Безусловно.
— Хорошо, — улыбнувшись, я закрыла за собой дверь, проходя в комнату. — Как ты себя чувствуешь, Катрин? — поинтересовалась я, не ожидая ответа у женщины, что, замерев сидела у окна и даже не шелохнулась при моём появлении. — Я принесла тебе воды… я добавлю немного чудесных зелий, что… одолжила у одной своей знакомой. Благодаря им ты сможешь со временем прийти в себя.
Я подмешала в кубок немного зелья и поднесла его тётушке. Та испуганно вздрогнула и отпрянула.
— Чужачка! — взвыла она, тыкая в мою сторону пальцем. Ногти были обломаны, словно она царапала камни в подземелье.
— Нет, я Линн. Я — твоя леди… Принесла тебе попить. Хочешь? — она хмуро смотрела на кубок, но потому как дёрнулось её горло, пить она хотела.
— Какая свежая водица! — сделав вид, что делаю глоток, я непрерывно смотрела ей в глаза, а после медленно поставила кубок на стол, что стоял у окна и пошла к выходу. Обернувшись у самой двери, я видела, что она медленно приблизилась к нему и сделала большой глоток, а затем и другой.
День обещал быть погожим, солнечные лучи падали на её тонкую фигурку, подчёркивая дрожь в руках и отчаяние, которым она была объята.
Оставив её на попечение Грэхема, я отправилась отдавать указания дяде.
— Это ещё, что за новость! Ты не лезла в воинские дела… Эта мужская стезя! Должен признать, что с управлением замка, ты справляешься превосходно. Но, позволь, я сам буду отдавать указания своим воинам.
— Не позволю. Воины мои и отдавать указания буду я! Повторюсь, с сегодняшнего дня нужно увеличить патрули, а также отправлять на охоту больше людей. Меньше игрищ на ристалище, больше дела!
— Но…
— Никаких «но», — отрезала я, стоя у стола и прямо смотря в глаза родственнику. — Я никогда не превзойду вас в воинских умениях, дядя. Я признаю за вами эти заслуги, но сейчас я хочу, чтобы вы делали так как я прошу.
— Это всё после того, как ты побывала у дракона… Он вернётся, ведь так? Только скорее всего не как супруг, а как воин, — понятливо качнул он головой, — я этого ждал. И все эти годы готовил воинов. Мы не сдадимся перед его королём.
— Я ничего не говорила про короля, — передёрнула я плечами, решая говорить с ним начистоту.
— И не надо. Позволь, напомнить, моя дорогая племянница, что когда-то мой брат — твой отец совершил трудный выбор. Он встал на сторону своего народа. Мы не перед кем не преклоним колени. Мы- вольные люди!
— Вольные- вольные… но нас мало, и мы уступим магической мощи. А они собираются завоёвывать земли.
— Маги! Чтоб им! — сплюнул он.
— В этом и проблема! — взвилась я, — вам ведь нравится магия, но не нравится, что преимущество у других, поэтому вы и вините их. Представьте, что маги, драконы и другие создания жили бы среди нас…
— Но их тут нет! Это не их земля!
— Разве? Само существование замка, и его мощного артефакта противоречат этому заявлению. Проблема в том, что дети на этих землях больше не могут полноценно колдовать, но мы это исправим.
— Как?! Что ты хочешь сделать? Позвать магов! — уличил он.
— В том числе. Настанет день и нам нужно будет выбрать чью-то сторону, вступить в союз и скорее всего в королевство. Будет ли это королевство бритов? А может скотов? Покажет время. Вот только к этому моменту, я хочу, чтобы у нас были преимущество… Я хочу, чтобы нас не завоевывали, как потенциальную жертву, увидели в нас силу!
— Для этого тебе нужно состязание… Хитро! — оценил он. — Но тогда лучше лично пригласить старейшин… Они любят внимание, — хмыкнул он, отчего мне показалось, что он не так уж твердолоб. Он знает о чём говорит.
— Вы отправитесь к ним? — улыбнулась я, видя, что ему уже не терпится оседлать коня.
— Конечно. Заодно проветрюсь! Не хочу видеть, как моими людьми помыкают, — ухмыльнулся он, одобрительно потирая отросшую щетину, а после небольшой заминки продолжил, — я хотел навестить сегодня супругу, но Грэхем меня не пропустил.
— Я не велела, — лаконично ответила я, не пытаясь вдаться в подробности. — Отправь Джеймса вновь в Эмру.
— Он тебе чем-то не угодил? — нахмурил он свои широкие брови.
— Наоборот. Он отвезёт указание, не продавать эмрадит. Обещанную партию, мы уже добыли от правили. В скором времени, к нам заявятся новые покупатели, а это в мои планы не входит. Мы оставим его для себя и будем использовать по назначению.
— Какому?
— Он накапливает магию…
Позже, когда я была в своей комнате и перебирала небольшие запасы зелий, зашла Моргана.
Вместе с тем, как в моей голове прояснились мысли, прояснилась и погода за окном. Стояли тёплые дни, что своим дыханием согревали каменные стены замка. Лучи солнца играли на маленьких бутылочках и глиняных чашках. В воздухе кружили пылинки, завораживая своим медленным танцем.
— Вот, ты где! С трудом нашла, хорошо, что Лесси подсказала. Девочка радуется, ты разрешила ей выйти замуж за Гранта. Хорошее решение, — улыбнулась она. — Мужчины отправились на охоту, а твой дядя не с того отправился навестить соседей. И что ему спрашивается на месте не сидится?! Готов на все лишь бы ускакать из замка прочь, оставляя его на хрупкие женские плечи.
— Такой уж он… да и другим он никогда не был.
— Верно. Что это у тебя? — тётушка, блеснув взглядом подошла к столу. — Раньше ты только по книгам была, а теперь погляжу больше практику стала любить…
Она с интересом рассматривала склянки, открывая их и принюхивалась. Особый интерес у неё вызвала бутылочка с ядом. Она с удивлением сверкнула взглядом в мою сторону.
— Уходя от супруга, я прихватила парочку зелий. Не подскажешь, их свойства? Я всё также далеко от практики жизни… — немного растерянно взглянула я на неё. На что она довольно приосанилась и с гордостью стала рассказывать их содержание, не хуже старой ведьмы, что их варила. Только с ядом, она замерла.
— Что это я не знаю… жаль. Будь осторожнее с незнакомыми свойствами… это может быть опасно! — заявила она, — Ты же знаешь, что для меня нет человека ближе, чем ты, моя дорогая. Может присоединишься сегодня к нам в солярии. Я начала вышивать гобелен о подвигах твоего отца.
Моё сердце дрогнуло, понимая, что её чувства к нему гораздо глубже, чем должны были быть.
— Не знаю, что бы я делала без тебя… Но присоединиться не смогу, — собрав все бутылочки, я на ее глазах убрала их к себе в сундук. — Нужно заняться финансами. Привезли налог с дальней деревни, нужно его пересчитать. А после я собираюсь в деревню у подножия. Мне доложили, что у них беда с колодцем. Если они не справятся до моего приезда, то я постараюсь помочь магией. Заодно прихвачу с собой Кенай это её родная стихия.
— Ты, вся в заботах. Нужно беречь себя. Возьми с собой Каллум, раз Грэхем день и ночь сторожит Катрин. Не понимаю твоего милосердия… — заботливо пробурчала она.
— Каллума? — искренне удивилась я.
— Я бы предпочла, чтобы Грэхем был с тобой, он готов за тебя жизнь отдать. Особенно теперь, когда так провинился… Но если ты не хочешь заменить его на Каллума, то хотя бы возьми с собой второго.
Взглянув на неё, я несколько раз задумчиво моргнула. Кусочки пазла крутились в голове, вырисовывая то одну, то совершенно другую картину. Хотя все они были об одном.
— Хорошо, Моргана. Я уважу тебя. Возьму с собой Каллума.
Женщина чинно сложила ладони, и как настоящая знатная дама покинула меня, а я рухнула без сил на свою постель. Я чувствовала, как только в моих мыслях вырисовывалась планы на неё, магия леденящими лентами обхватывала моё горло.
Беспечная вера Линн, сыграла на руку её настоящему врагу. Порой вблизи сложнее рассмотреть опасность.
Придаться грусти мне не позволила Кенай, что вновь была в своей любимой форме — белоснежной ласки. Зверёк запрыгнул мне на грудь и начала устраиваться клубочком.
— Негодница! — уличила я её, — давно ты здесь?
Девочка разумно стрельнула в меня своими бусинками- глазками и спрятала мордочку под лапками.
— Давно значит, — констатировала я, поднимаясь. Кенай я держала крепко в руках, почёсывая ей шейку. — Пошли заниматься самым приятным, что ждёт меня сегодня — будем считать деньги, а потом в деревню.
Вот только стоило мне спуститься вниз, как я встретилась взглядом с Каллумом. Он был со мной с самого начала и тогда на острове мне не понравился. Почему я об этом позабыла?
— Каллум! — позвала его я, сдерживая в руках зверька, что напрягся. Я чувствовала, как её мышцы налились, а сама она вдруг стала готова к прыжку. — Тихо, малышка, — шепнула я ей в мордочку, целуя нос. Отчего она поражённо сбавила воинственный настрой.
— Да, моя леди, слушаю вас.
— Я собираюсь в деревню, ты пойдёшь со мной. Возьми ещё пару стражников, которым ты доверяешь.
— Будет сделано! — радостно рванул он, а я почувствовала, что ловушка захлопнулась.
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Я устала. За моей спиной постоянно кто-то находился. Чей-то взгляд, дыхание, мысли… Я была в постоянном состоянии готовности к неприятностям. А они притаились в ожидании момента. За обыденной суетой не заметила, как вернулся дядюшка, а вместе с ним и гости.
Мужчины хотели праздника и, наконец, посмотреть на меня. И это на фоне слухов, что звучали всё громче. Говорили, что в Стернак прибыл посол, доверенное лицо короля, с договором о присоединении. Неслыханная наглость! Как и следовало ожидать, он получил отказ и, наверное, схватил бы клинок в сердце, да только исчез, словно вчерашний день, или, может, вода? Из-за этого обострилась неприязнь к магическим существам. Ещё не конфликт, но достаточно для того, чтобы я беспокоилась ещё больше, глядя с высокой башни на развернувшийся походный городок около стен моего замка.
В замке остановилось лишь несколько особо знатных гостей, остальные же, несмотря на погоду, предпочли собственные шатры. Большие, богато украшенные гербами, показывающие мощь того или иного рода. В окружении более простых сооружений, где ночевали их люди. И только ужин соберёт их всех вместе под моей крышей.
Но до этого ещё есть целый день впереди.
Ветер гнал клочья дыма к замку, принося с собой гул голосов, ржание коней и звон мечей, а также — нетерпение, что густо разливалось в воздухе.
— Пора, — шепнула, напоследок кидая взгляд на серое небо. Я часто ловила себя на этом простом движении. Смотрела ли на удаляющиеся облака или мечтала отыскать приближающуюся тень? Я решила пока не думать над ответом.
— Вы уверены, госпожа, что приняли хорошее решение? — вопрос моего нового управляющего заставил меня улыбнуться.
— Нет. Но это всё, что я смогла придумать. В замке суета, много чужих людей, это лучший момент для воплощения коварных планов в жизнь.
Молодой мужчина согласно кивнул.
— Я отобрал верных людей, в основном — тех, кто прибыли со мной на службу из Эмры. Всё будет так, как вы задумали.
Брэдли-младший был очень похож на своего отца, главу деревни. Видя результаты его хватки, именно к нему я обратилась за советом в поисках управляющего. Мужчина же воспользовался ситуацией, предложив кандидатуру своего сына и поручившись за него.
Ласка на плече нетерпеливо заработала лапками, подгоняя меня.
— Что же ты такая нетерпеливая?! — ухмыльнулась я. — Если бы выбрала человеческий облик, то могла бы и сама прогуляться…
В ответ зверюшка чихнула мне в ухо и устроилась на плечах в виде воротника. Кенай часто делала так в последнее время, и я понимала причину — она боялась меня вновь потерять, потому и выбирала такой облик, чтобы легче было следить. Её пушистая шёрстка щекотала мне шею, отчего я еле сдерживала смех, когда спустилась.
— Моя леди, — голос Морганы поймал меня в главном зале, словно она меня поджидала. — Не забудь подать фракийское вино главам родов, — отдав последнее указание Лесси, тётушка поспешила ко мне. В то время как главная служанка понятливо кивнула и помчалась на кухню, — сегодня медлить было нельзя.
Я же лениво скользила взглядом по фигуре Морганы. После того, как влияние Катрины сошло на нет, ей жить стало гораздо лучше. Платья стали парчовыми, а в глазах поселились уверенность и наслаждение.
— Не против, если я составлю тебе компанию?
— Конечно, тётушка. Куда же я без вас?! К тому же мы уже всё с Брэдли обсудили, не буду отнимать его время.
— Что-то случилось?
— Увы, разум к Катрине никак не возвращается, а нынче ночью она и вовсе почти сама наложила на себя руки… — вздохнула я.
— Бедняжка, — без капли сочувствия произнесла она, — милосерднее было её казнить.
— Её ещё можно спасти. Арчибальд будет здесь уже завтра.
— Ты получила от него послание? — удивилась она.
— Да.
Женщина бросила на меня подозрительный взгляд, ища подвох, но я искренне старалась казаться безмятежной. Видно, мне это хорошо удавалось, ведь она успокоилась и поплыла со мной рядом.
Мы вышли во двор, где за нами сразу пристроились два стражника, что шли буквально след в след до большой деревянной трибуны за стенами замка, которую сколотили в этот месяц.
— О, моя дорогая племянница! Позволь тебя представить!
Дядя надел свой лучший костюм, а также самую самодовольную улыбку и теперь сверкал ею в мужской компании.
— Это наши хорошие соседи: Брэдли Рорк, — указал он рукой на рыжего великана, — а это — Мак Райли! — на худого брюнета, что тут же галантно поклонился мне.
— Ваша красота приятна глазам, — протянул тот. — Думаю, и моему младшему брату было бы счастьем служить рядом с вами… или, быть может, и вовсе разделить с вами кров и хлеб.
Рыжий Рорк расхохотался, хлопнув худого по плечу так, что тот чуть не согнулся:
— Не торопись, дружище! Мой-то парень метнёт бревно дальше всех в округе! Вот уж кто достоин такой леди, — подмигнул он мне открыто.
Смешки и переговаривающиеся голоса заглушали даже скрип деревянных трибун, и я невольно ощутила себя на ярмарке, где торгуют не тканями и скотом, а брачным союзом, и плевать, что я вроде как замужем. Для этих мужчин — если супруга рядом нет, значит девушка свободна…
— Не спешите, — усмехнулась я. — Мы собрались не ради сватовства, а ради силы. Пусть мужчины нагорья покажут сегодня удаль и докажут, что вместе мы непобедимы. Нужно же выяснить, чьи воины лучше!
— Конечно, мои!
— Нет, мои! — тут же послышались ответы, и не только от представленных господ. Каждый считал своим долгом заявить, что именно его люди самые сильные.
— Время проверить! А потом поговорить о нашем единстве! — заявила я, обходя их.
— Твоя племянница хороша! Ничем не уступает красоте твоей дочери, — донеслось до меня следом, — она присоединится к нам?
— Увы, Катрин заболела, и ей нужен постоянный уход. А Давина исполняет свой дочерний долг! — скрипя зубами, он предпочёл следовать легенде, которую мы придумали. Не нужно гостям знать о наших слабостях.
— Почтительная девушка, она станет достойной женой! — голоса за спиной затихли, и мне не удалось услышать ответ. Да и не нужно. За этот месяц от кузины пришло одно-единственное письмо, в котором она просила её не искать, сказав, что нашла своего воина.
Дядя кричал, что та не могла сама написать это письмо, но, вспоминая наш с ней разговор на острове, где она говорила, что ждёт своего воина, я понимала, что её никто не заставлял. Она взяла свою судьбу в свои руки.
— Дикари, — тихо фыркнула Моргана, — никаких приличий. Но, пожалуй, я соглашусь, что это была прекрасная идея — созвать гостей, — воодушевлённо протянула она, неспешно поднимаясь и мягко беря меня за руку. — Показать нас и посмотреть на… соседей и их силы. Это разумно, я горжусь тобой, моя девочка.
— Благодарю. Может, вам приглянётся какой-нибудь отважный дикарь? — качнувшись к ней так, чтобы слышала только она, я лукаво улыбнулась.
— Да упасёт меня от этой участи Матерь Сущая! — тут же отказалась она.
— Не будьте столь категоричны.
— Моя милая, я уже стара для брачных игр. Моя единственная мечта — окружить тебя своей заботой. Быть рядом, ведь твой дом — мой дом.
Переведя взгляд на поле перед нами, я взмахнула рукой, и в небо сорвались искры, отчего толпа затихла в ожидании.
— Пусть каждый из вас говорит, что его воины самые сильные… Но слова — только ветер. Сегодня мы увидим дело! И начнём со старинной забавы наших предков — метания бревна!
Глупость, зато каким восторгом она была встречена. Мужчины радостно улюлюкали, когда на поле перед трибуной отправляли деревья в полёт. Конечно, кто-то, кряхтя, просто ронял его у своих ног, а кто-то, как наш кузнец, действительно закидывал на метры вперёд, отчего даже у меня сердце замирало.
Приз победитель получал из моих рук.
— Ты метнул бревно так, словно сам ветер помогал тебе. Пусть этот плащ с гербом напомнит тебе, что твоя сила теперь — гордость всех нас. А бочка эля согреет твой род в долгие вечера! — громко произнесла я, а толпа подхватила. — Я горжусь тобой, что ты не посрамил нас перед гостями и утёр им нос, — гораздо тише продолжила.
— Всегда готов, леди Йолайр, только скажите! — заявил он, гордо накинув на плечи плащ. Мужчина с лёгкостью поднял бочонок, что катили два парня-прислужника, и отправился праздновать свою победу. В это время на поле вышли первые мечники.
Сначала схватки выглядели почти забавой. Мечи скользили осторожно, словно соперники больше проверяли вес оружия, чем силы друг друга. Но стоило раз-другой стали звякнуть звонче — и воины будто вспыхивали. Удары сыпались чаще, шаги становились резче, дыхание — грубее.
Картина повторялась раз за разом, сменяя соперников. Я запоминала имена родов, которых они представляли, запоминала лица тех, кто за них болел, их подготовку и то, как они принимали поражение, стараясь подбодрить каждого словом. До тех пор, пока глашатай не объявил последних участников.
— Представитель славного рода Райли — Агнус Райли и чужестранец Наар.
Имя последнего заставило меня вытянуться в деревянном кресле и напряжённо сжать подлокотники пальцами, впиваясь ногтями. Деревянная щепка с болью врезалась в тонкую кожу пальца, заставляя расслабиться.
Вот только взгляд мой был напряжён, встречаясь с тёмным знакомым взором. Еле уловимая усмешка коснулась его губ, а после он переключил внимание на своего соперника.
— Что он здесь делает? — удивилась, подавшись ко мне, Моргана. — Ему здесь не место!
— Отчего, если он в состоянии удержать меч, то не мне отказываться, — выдохнула я.
Агнус был братом главы рода, потому решил сразу показать свою удаль. Клинки взмывали в воздух, отражая бледный свет дня, а удары отзывались гулом в груди. Гомонящая и смешливая толпа тут же стихла, улавливая в движениях решимость.
Соперники кружили, как звери, один делал выпад, другой уходил на полшага и мгновенно отвечал рубящим ударом. Агнус злился, Наар играл, а я… радовалась и злилась одновременно, неотрывно следя за движениями их мечей.
Пару раз казалось, что бой вот-вот закончится, ведь мечи буквально порхали, высекая искры. Один раз Агнусу удалось зацепить руку Наара, и на рубашке того проступила алая кровь, вызывая возглас в толпе. Это воодушевило и соперника, который тут же беспечно открылся ему в этот момент, за что поплатился кровавой раной на бедре.
Подскочив, я недовольно смотрела на них и на кровь, что оставалась на моей земле.
— Сядь, Линн, — тихо прошипел.
— Они убьют друг друга!
— Глупости. Они будут жить, но если ты остановишь бой, то заденешь их честь, не веря в их мужество. Тебе не простят этого.
Оглянувшись на него, я отметила, что не только он заметил мой порыв, но и другие гости смотрели на меня с напряжением.
Сев в кресло, я еле слышно выдохнула, наблюдая, как Наар, будто читая мысль противника, сделал вид, что собирается ударить клинком по низу, заставив тем самым Агнуса опустить защиту. В тот же миг мужчина прошёл под его рукой, вонзив меч коротким точным уколом в плечо. Агнус уронил свой меч, а зрители возликовали.
— Ваш брат сражался достойно, — обратилась я к Маку Райли, — это был самый опасный и самый зрелищный бой!
— Благодарю, леди Йолайр, вы весьма великодушны, — выдохнул тот разочарованно, в то время как к трибуне подошёл победитель.

Глава 65

Последним состязанием на сегодня была борьба. Но я никак не могла сосредоточиться на происходящем, мой взгляд то и дело находил в толпе мужчину, который, как и я, не спускал с меня глаз. Сердце ускоренно билось в груди. Глупое, причина-то надуманная.
— Что он здесь делает?! — возмущённо шептала Моргана. О его присутствии в лагере дракона я ей не говорила. Я вообще практически ничего не рассказала о своём пребывании у супруга. Она и дядя решили, что это было настолько травматично для меня, что расспросы прекратили.
— Я его когда-то спасла, может, хочет отдать долг?
— Глупости. Он спас нас взамен. Долг уплачен, — недовольно поджав губы, она смотрела на него. — Он смотрит на тебя прямо, словно имеет на это право! Ещё один дикарь! — шипела она. — Не привечай его! — дала мне указание, отчего замершая на долгое время ласка возмущённо подняла головку.
— Тётушка, — усмехнулась я, — разве я дала повод так думать?
— Вижу я, как ты на него смотришь. А ты леди! Помни об этом, — она недовольно передёрнула плечами, обращая свой взор на сражение. Представитель моего рода только что проиграл, отчего разочарованное завывание пронеслось по толпе. Зато гости воодушевились. До того момента, как очередной безродный бросил вызов. Высокий, рыжий, наглый… Джонни был точно таким, каким я его помнила.
Я недовольно прищурилась, следя за его ленивыми движениями. Меня не обмануть, я-то видела, как его глаза опасно сузились, отслеживая передвижения соперника.
Вскинув голову, я стала искать и других людей дракона, но никого не находила. Теперь моё сердце забилось ещё быстрее, рождая в душе сомнения.
— Дядя… — тихо выдохнула я, наклоняясь к мужчине, который увлёкся боем и теперь с удовольствием выкрикивал советы. Будь его воля, он бы и вниз спустился, чтобы показать, как правильно надо бить.
— Да? — отозвался он, хоть его внимание и было приковано к двум бойцам, что с удовольствием возили друг друга по грязи.
— Караулы усилены? Не было донесений?
— Каких? — тут же впился он в меня взглядом.
— Может, непрошенные гости нагрянули… армии…
— Чужаков, конечно, много, но ты сама их позвала. У тебя есть сведения, о которых я должен знать?
— Нет…
— Тогда дай развлечься, — недовольно протянул он, переводя взгляд на дерущихся, и тут же разочарованно застонал. Зато толпа ликовала. Бой был окончен, и, как следовало ожидать, победил дракон.
Он подал руку проигравшему, помогая подняться, а потом последовал к трибуне, желая, как и все, получить приз из моих рук.
— Леди Йолайр! — смиренно склонил он голову, пока я, замершая, смотрела на него сверху вниз.
— Линн… — шепнула Моргана, заставляя меня вернуться в реальность.
— Поздравляю! Ваша победа заслужена, а сила поражает! Примите дары моего рода, — поведя рукой в сторону очередной бочки эля, я передала ему расшитый плащ. — Я желаю, чтобы победители сегодняшних поединков присоединились к застолью в замке! — объявила. — А пока предлагаю всем повеселиться!
Получив громкое одобрение, я поспешила удалиться, оставив дядю смотреть за честью нашего рода. В конце концов, у мужчин свои забавы.
По пути мне встречались костры, на которых уже запекались целиком туши дичи. Прокормить всю толпу сложно, а раз вы — воины и любители охоты, добудьте себе пропитание сами, так я рассудила, и, видно, не зря. Такие костры стали очередным показателем ловкости и силы: у кого-то запекался олень, а у кого-то зайцы…
— Зачем ты позвала этот сброд? — возмущалась тётя, когда мы почти достигли ворот замка, оказавшись на небольшом возвышении.
— Потому что они победили, и это — часть их награды. Я устроила эти гуляния не просто для того, чтобы выкинуть деньги и накормить незнакомцев, а чтобы налаживать связи. Они могут пригодиться.
— Какой толк от этих бойцов? — продолжала она вопрошать, отчего я со вздохом остановилась, а после обернулась.
Нам как раз открывался вид на то, как Агнус Райли подошёл к Наару и похлопал его по плечу. Вокруг них толпились мужчины, которые начали что-то горячо обсуждать, а после Наар, выхватив меч, сделал пару выпадов им на радость, показывая свои умения в замедленных движениях. Нам не были слышны их речи, слишком далеко мы стояли, но ветер доносил отрывки смеха.
— Видишь, они не такие уж и дикари. Дикари бы ни за что ни признали победу другого и не попросили советов. Наверное, это подарок Матери Сущей. Я найму Наара. Он — отличный маг и превосходный воин. Под его защитой я буду словно под крылом дракона, — стрельнула я взглядом в её сторону, видя, как та с трудом скрывает отвращение. — Ты видела его в деле, он станет моим лучшим телохранителем!
Теперь, когда на моих глазах не было розовых очков, я видела, как она кривится. Любящая тётушка порадовалась бы, но не она.
Решительность, что сверкнула в её взгляде, меня порадовала, но в то же время заставила подобраться. Я скользнула в потайной карман своего платья и сжала небольшой флакончик из стекла, что придал мне сил. Уже не один день я тайно носила его с собой, надеясь, что Кайра не ошиблась, создавая это противоядие.
Отдав последние распоряжения встревоженной прислуге, я направилась в свои покои с твёрдым намерением быть на сегодняшнем ужине не просто тенью, а главным украшением. Мой наряд шили практически месяц, щедро вышивая золотом традиционные узоры. Ткань ложилась тяжёлыми волнами, словно текущее золото, заставляя развернуть плечи и ровно держать спину, будто я — королева.
— Госпожа, вы великолепны! — выдохнула служанка, готовившая меня к вечеру. В её глазах горел искренний восторг, который разделяла и я, глядя на своё отражение. Девушка была новенькой, хоть и не была вдовой, но она прибыла из Эмры две недели назад, зная, что в замке теперь много её сородичей.
— Спасибо, — взяв за руку, я благодарно ей улыбнулась, — кстати, как тебе работается в замке? Всё ли хорошо? Никто не обижает?
— Что вы?! Кто же меня обидит, когда такие благородные леди, как вы и ваша тётушка, беспокоятся о служанках? Я уже ей говорила, что этот замок — лучшее место на земле!
— Моргана интересовалась тобой? — на мгновение удивилась я, а потом понятливо хмыкнула.
— Да, госпожа. Ваша тётя — благодетельная госпожа. Дай ей долгих лет жизни Матерь Сущая!
Вместе с тем тяжёлая дверь комнаты распахнулась, явив тонкую фигуру Кенай. Девочка была в новеньком платье, которое швеи сшили специально для неё.
— Линн, это восторг! Платье такое нежное! Материал невесомый, но тягучий, словно я в своей родной стихии! — она захлёбывалась восторгом, кружа по комнате.
— Я рада, что тебе понравилось! — мягко улыбнулась, понимая — не зря объясняла швее, что хочу для духа.
— Спасибо! — резко врезалась она в меня, обнимая за талию.
— Помнёшь… — пискнула служанка, но я остановила её укор взмахом ладони. Объятия ребёнка — это прекрасно!
— Кенай, ты помнишь нашу договорённость? Ты должна будешь уйти, когда я тебе велю.
— Помню… хотя ты, кажется, забыла, что мне больше сотни лет…
— Я это помню, как и то, что тебе до совершеннолетия ещё почти век, и по меркам своего народа ты — ещё сущий ребёнок, — подмигнула я ей, видя, как она насупилась. — И да, я очень прошу, держи свои зубки подальше от наших гостей.
— Что, даже кусочек откусить нельзя? — невинно хлопнула она глазками, но я видела в них смешинки. Девочка прожила среди людей достаточно долго, чтобы начать понимать юмор и даже шутить самой.
За ужином она сидела подле меня. Я зорко следила, чтобы девушку никто не мог обидеть, представляя её своей воспитанницей.
Зал был полон запахов еды и свежего эля. Гости шутили, смеялись, восхваляя мою красоту, мой замок и гостеприимство рода. Я даже была не против музыки. Бард старательно восхвалял наш гордый край: цветущий вереск, неприступность гор и суровые зимы.
— Окажите мне честь, потанцуйте со мной, — Брэдли Рорк оказался самым отважным и первым пригласил меня на танец. Следуя протоколу, я должна была бы отказать, ведь танцевать мне следовало только с родственниками. Именно так бы сделала Моргана, что поджала губы, порицая порыв мужчины.
— С удовольствием, а то я уже засиделась, — вложив свои пальчики в его широкую ладонь, я удивила этим часть гостей, которые тут же радостно засвистели. Мужчина был благополучно женат и имел пятерых сыновей, младший из которых под зорким взглядом отца так же подошёл к Кенай.
— Не соблаговолите ли составить мне пару? — с трудом проговорил он, путаясь в куртуазной речи, которую Кенай не разделяла. Она, ища совет, вскинула на меня взгляд.
— Хочешь потанцевать? — ответила я на её немой вопрос.
— Конечно! — тут же взвилась она, хватая парня за руку и энергично таща на свободное пространство.
— А у девчонки есть запал, — с интересом протянул Рорк.
— Она ещё дитя, — на всякий случай уточнила я.
— Конечно! Что вы такое подумали, леди Йолайр?! Мы — люди чести! К тому же сыну моему и самому только исполнилось пятнадцать, но посмотрите, какая мощь и ширь в плечах!
— Весь в отца, — добавила я в свою речь мёда, что ему польстило.
— Может, настанет день, и они станут парой…
На самом деле Кенай смотрелась забавно в объятиях юного бугая. Они явно двигались неумело, только её спасала природная пластичность и грация воды, а вот он то и дело пытался наступить ей на ногу, при этом краснея из-за своей неуклюжести.
— Вы удивили меня своим приглашением, — ухмыльнулся Рорк, решив в танце обсудить дела.
— Обычно мы предпочитаем обмениваться угоном скота? — насмешливо протянула я.
— Нет, мы обычно гоним скот у Макдуглов, — кинул он взгляд на дальний конец стола, где сидел недовольный старик и поучал мужчин вокруг. — А вот Макдуглы — уже у вас…
— Времена меняются, думаю, и нам пора меняться…
— Удивительно, не думал, что услышу эти слова от женщины, — уважительно кивнул он, — эти же мысли терзают меня некоторое время, но я думал, что моими соратниками будут мужчины.
Тут мы оба кинули взгляд на Райли.
В их компании сидел и Наар, его умения их явно впечатлили. Он тяжело сверлил взглядом нашу пару, отмечая, где лежат руки Рорка, как я ему улыбаюсь…
Тяжесть его взгляда смутила меня, отчего я споткнулась и, если бы не крепкая хватка моего партнёра, то упала бы.
— Ваш замок восхитителен. Тепло, светло, и будто… можно пощупать саму жизнь. Странное чувство… — не обратил внимания на мою оплошность мужчина.
— Это всё магия, — ухватилась я за предоставленный мне шанс. — Сердце замка — мощный артефакт, что питается моей магией, а после — питает стены этого замка.
— Магия, — прокатил он слово по языку, — в наших краях магов почти не осталось. Да и сердце нашего замка давно мертво, я, право, вам завидую.
— Маги — дело наживное. При желании можно пригласить их в свой дом. Найдутся десятки желающих, кто хотел бы обрести дом под крышей человека чести. А что касается сердца, то я могла бы заглянуть в ваш замок, если вы меня пригласите… Скажем, весной? Может, ещё не поздно заставить его биться.
— Что-то я у вас не вижу множества магов… — законное сомнение скользнуло в виде вопроса.
— Не спорю. Я над этим работаю. Надеюсь, в скором времени ко мне присоединится лучший лекарь наших краёв, а пока приходится довольствоваться мною и Кенай, — мы оба взглянули на девочку, что звонко рассмеялась от какой-то шутки парня, отчего стали видны её острые зубки. Я задержала дыхание, боясь его реакции, но напрасно. Даже в столь юном возрасте он владел собой, как и его отец, который только слегка повёл бровью. Тогда я решила его добить, а заодно и впечатлить гостей.
Я взмахнула рукой, отправив сноп искр под своды зала. Свет слегка приглушился, а искры зависли звёздами над головами, вызывая восторг даже у закалённых сражениями мужчин.
— Вы необычная леди, — хмыкнул Рорк, возвращая меня к моему креслу, — я с великим удовольствием буду ждать с вами новой встречи… весной. Будьте моим гостем! — заявил он, а я радостно оскалилась. Начало отношениям положено.
Не успел зал выдохнуть, а я — пригубить из кубка, как вновь заиграла музыка, и к моему креслу подошёл Наар. В зале стало тесно от сгустившегося воздуха. Он был хмур, нависая надо мной, и молчаливо протянул мне ладонь, которую я с усмешкой приняла.

Глава 66

— Вы уехали впопыхах, даже не попрощались, — проговорил он с укором, наклоняясь к самому моему уху, а я ухмыльнулась.
Одна его рука крепко впивалась мне в талию, а другая нежно держала за руку. Удивительный контраст.
— За кого именно в вас говорит обида? За обманутого дракона или за воина-мага, с которым нас почти связала дружба?
— Разве это имеет значение?
— Да, если вы всё ещё не в состоянии ответить на этот вопрос, то ваше присутствие в моём замке нежелательно.
— Вы так решительно настроены?
— Да, у меня, знаете ли, не сегодня — завтра война под боком начнётся. Я пытаюсь укрепить союзы, положить начало добрососедству…
— Шумными гуляниями?
— Почему бы и нет? Лучше так, чем каждый сидит в своём замке и волком смотрит не только на своих врагов, но и на соседей… Но я не хочу это с вами обсуждать. С кем я сейчас танцую? Кто пришёл на мои земли? И, главное, какая у тебя цель? — откинув голову, я посмотрела в его глаза.
Казалось, взгляд мужчины стал мягче с нашей последней встречи, исчезло напряжение, будто у человека, который отринул сомнения.
— Удивительно, ты выглядишь, как человек, который принял решение.
— Верно. Иначе зачем я здесь? — в очередной раз задал он вопрос, но, увидев мой разъярённый взгляд, тут же пошёл на попятную: — Не сердись. Я привык увиливать от твоих вопросов. Но сейчас готов на них ответить, хотя мне кажется, что ты знаешь гораздо больше, чем я сам.
— Представься полным именем для начала…
— Мэтью Тенебрис. Наар — моё прозвище, оно значит «чёрный», как и чешуя моего дракона. Большую часть своей жизни я пью зелье, позволяющее менять суть и быть совершенно другим. Кайра делает его разной концентрации, что позволяет мне менять личину на время от пары часов до нескольких месяцев.
— Зачем?.. — выдохнула, еле шевеля губами. Я сама уже до этого дошла, но причины…
— Иначе бы я давно погиб, Линн. Я — отбраковыш. Моя звериная сущность сильнее человеческой воли, чем чаще я оборачиваюсь, тем быстрее полностью утрачу контроль. Под воздействием зелья я не слышу его голос в своей голове, его сила спит, и он не пытается меня подчинить. И если быть до конца честным, мне всегда нравилось быть просто Нааром, воином-магом, который может идти куда хочет и делать, что хочет. Мне не нравились обязательства, которые возложили на меня рождение и другие… Я старательно пытался их избежать, потому что тогда пришлось бы отказаться от Наара. Но, думаю, ты это всё и так уже давно поняла.
— Не сказать, что давно, — прошептала я, с сожалением понимая, что песня заканчивается, и придётся прервать танец. А мы ведь ещё ни до чего не договорились… — Видела Рыжего Джона, есть ещё кто-нибудь, о ком я должна знать? К примеру, армия?
— Со мной — только те, с кем ты будешь рада встрече. Не беспокойся, это не боевая вылазка.
— Занятно, — с сомнением прищурилась я, отходя на шаг. Музыка закончилась.
— Я не хочу отпускать твою руку, — с сожалением заявил он.
— Ничего не поделаешь, назвался Нааром — иди к Райли. Они, кажется, от тебя в восторге.
— Я слышу в твоём голосе ревнивые нотки? — хмыкнул он, но тут же взял себя в руки. — Братья оценили мои воинские навыки и даже позвали к себе, пообещав кров и почёт. Думаю, если меня не примет одна строптивая леди, я воспользуюсь этим щедрым предложением.
— То есть — «примут»? У тебя есть свой дом… — зацепилась я за оговорку, но вынуждена была страдать от недосказанности, ведь он как раз проводил меня к креслу и чинно откланялся. Зараза!
— Дерзит! — наклонилась ко мне Моргана. — Надеюсь, ты всё же не предложила ему должность телохранителя. У нас и своих людей хватает, — она бросила взгляд на Каллума, который словно тень стоял у меня за спиной.
От ответов на вопросы меня спасли желающие пригласить на танец. Даже старый Макдугал соизволил оказать мне честь и не преминул заметить.
Я оттанцевала ещё пять танцев и хотела уже откланяться, как ко мне подошёл Джон с глупой улыбкой на губах. Я не смогла отказаться от возможности переговорить с ним, и первое, что спросила:
— Где Давина?! — прорычала, старательно делая вид для остальных, что любезничаю с ним.
— Это сложный вопрос…
— Не думала, что ты такой тугодум. Упрости до самого главного — где она?
— В твоих покоях, — выдохнул он, — она сказала, что там безопасно, и ты будешь ей рада.
— Конечно, рада, но, надеюсь, с ней есть охрана?
— Да, — успокоил он встрепенувшееся чувство, что желало её защитить. — Ты не удивлена, — констатировал он.
— У меня был месяц, чтобы разложить всё по полочкам. Она — твоя… предначертанная? — в моём голосе звучала надежда. Я не хотела бы, чтобы он бросил её, наигравшись.
— Матерь Сущая благословила нашу связь, а дракон принял её. Она — мой воздух, мой свет, моя жизнь…
— Как многословно-то. А как же твоя сестра?
— В ближайшие несколько лет нам нужно держаться от неё подальше. Инстинкты возьмут своё, если Давина приблизится к ней или к ребёнку. Когда-нибудь они поутихнут… — неуверенно заключил он.
— Но ты этого точно не знаешь?
— Нет. Я ведь и сам чуть не придушил её, Линн, но дракон помог разобраться, и во мне взяли верх другие инстинкты. Я не уверен, что захочу проверить, что выиграет у моей сестры: чувство мести или любовь к брату. А потому встаёт вопрос проживания… Не соблаговолите ли вы, леди Йолайр, принять под своей крышей одного храброго, сильного, очаровательного, смышлёного дракона? — поиграл он бровями с намёком. — Его меч будет служить вам, как крылья и когти!
— Конечно, хочу! Только где он? — я изо всех сил делала вид, что обыскиваю взглядом зал, ища этого невиданного зверя.
— Так вот же я! — обиженно укорил он. — Или я для вас недостаточно хорош?
— Это была шутка, Джон. Я всё прекрасно поняла, вот только твоё желание пойдёт вразрез с желаниями вашего короля и договором, что заключили драконы.
— Не всё так страшно. Я — существо более низкого ранга и подчиняюсь своему главе, а он дал мне свободу, — бросил мужчина взгляд в сторону моего супруга. — Так что меня гонит по земле вольный ветер. Дадите ли вы мне приют? — вновь дурашливо протянул он.
— Подумаю, — съязвила я, не давая ему сразу ответ, а так как и эта мелодия закончилась, я с чистой совестью бросила его в раздумьях.
Хоть меня вновь пытались пригласить на танец, я с улыбкой отказывалась, говоря, что больше не в состоянии, а вот Кенай меня удивляла. Она продолжала отплясывать с юношей Рорков, не ощущая человеческих возможностей. Я упустила этот момент, она же, получив согласие на танцы, не ведала границ. Правда, юноша держался молодцом; теперь он запинался от усталости, но всё равно старался держать девочку в надёжных объятиях. В его глазах горел восторг, такой энергии и жажды он ещё ни в ком не встречал, да и не встретит никогда.
— Поздно уже, неприлично, что ребёнок до сих пор в зале. Посмотри на своих гостей, — поджала тётушка губы, — не видят, когда нужно остановиться.
Она была права, веселье потихоньку переходило границы. И Кенай здесь не было места. Я и сама бы предпочла удалиться, но хотела посмотреть, как они будут вести себя дальше.
Подозвав девочку, отправила её к себе в спальню. Та была разочарована, но я пообещала, что юный Рорк ещё пригласит её на танец, без этого мы его семейство не выпустим! К тому же в комнате у меня для неё сюрприз; только после этого она радостно умчалась прочь.
Следом покинула зал и Моргана, она с укоризной смотрела на мужчин, что всё громче начинали выяснять отношения, а в воздухе завитал запах драки. Мне это уже не нравилось, но я продолжала ждать. Дядя, кинув взгляд на меня, сделал знак нашим людям узнать, что случилось. Он прекрасно помнил, что разнузданность у меня не в почёте. И меня радовало, что он спешит утихомирить буянивших, понимая мой взгляд.
— Да что же это такое?! — возмутился старый Макдугал, размахивая рукой с полупустым кубком и обливая моих воинов недопитым элем. Каллум недовольно стёр напиток с лица, сверкнув злым взглядом. — Что, и драки нормальной не будет?! Что вы за воины такие, что под каблуком у женщины ходите?!
Эль давал о себе знать, не зря я отказывалась от него. Ничего в нём хорошего нет! В трезвом уме он бы поосторожился с заявлениями.
Такие слова за столом, где у мужчин играет кровь, весьма опасны. Некоторым хватило только этого, чтобы подскочить, ещё секунда, и вспыхнет драка.
— А ну повтори, что ты сказал?! — рявкнул мой кузнец. Приглашение за хозяйский стол создало у него ложную иллюзию…
— Я сказал, что вы по женской прихоти живёте.
— И что же в этом плохого? — полюбопытствовала я, медленно поднимаясь. Гости замерли, напряжённо переводя взгляд с моей фигуры на фигуру прищурившегося старика. — Вас больше беспокоит, что не будет драки? Или что управляет женщина?
— Да где это видано, чтобы власть перешла смазливой девчонке, а не бравому воину?!
— В нашем роду власть передаётся тому, кому подчиняется сердце замка…
— Глупость! Что оно может?! Свет за столом, да тепло — больше и ничего! А ты и вовсе ничего не можешь дать воинам! Только родить дитя — вот твоя участь…
Проходя мимо Наара, я отметила, что он напрягся, как и многие, готовый вмешаться, но я только спокойно отрицательно качнула головой.
Глядя на старика, я гадала, так ли он глуп, или это разрушающая сила эля? В любом случае, не воспользоваться ситуацией было нельзя. Замок же, словно понимая, откликнулся: свет заморгал, резко захлопнулись двери, а из подземелья стал медленно подниматься гул.
— Это ещё что такое?.. — озадаченно нахмурился старик, оглядываясь. Когда же его взгляд вернулся ко мне, то десяток воздушных кинжалов зависли в воздухе перед его лицом и лицами его людей.
— Этот замок — воплощение мощи прошлого. И признаёт он только силу настоящего. И я владею ею, может, не той силой, что вам привычна, но определённо не той, с которой стоит шутить. Вы — гости в моём доме, так ведите себя соответственно. Предупреждений больше не будет, — заключила я, вставая напротив него.
Глядя в его глаза, я видела, как стремительно выветривается эль из его головы, а сам старик спешно улыбается.
— Потрясающе, леди Йолайр… просто… восхитительно! Я и не сомневался, что вы — достойный представитель вашего славного рода. Прошу простить старого глупца за дерзость, — несколько раз бросив взгляд на клинок в воздухе, он чуть боязливо с трудом отвёл его ребром ладони. Я только для приличия воспротивилась до первой капли крови на его сухой коже, а после развеяла заклинание.
— Не сомневаюсь. Благодарю, что разделили с нами еду, — громко обратилась я к гостям. — Завтра состязания продолжатся!
После чего почувствовала, что можно и уходить. Только у самой лестницы остановилась, оборачиваясь. Магия исчезла, гул прошёл, а свет горел ровно, вот только осадок остался. Взгляды гостей скрывали разное, но в каждом читалось признание силы. Равной ли? Я сильно сомневалась, но силы. Это было то, что нужно.
Скользнув взглядом по наглому Джону, я на мгновение встретилась глазами с Нааром.
Поднявшись на пролёт вверх, я столкнулась со спешившим воином.
— Грэхем? — удивилась я. — Ты почему не на посту?
— Мальчишка-засранец сказал, что вы зовёте в покои! Я пришёл — а там только ваша кузина! — он был многословен и взбешён. — Понял, что дурак, и бросился назад.
— Тогда пойдём вместе…

Глава 67

— Госпожа! — удивлённо произнёс пошатывающийся стражник, увидев меня за спиной Грэхема. — Я так виноват!
Он был напарником мужчины на этот вечер и, по тому, как он держался за голову и струившуюся по его лбу алую кровь, можно было сказать, что он только очнулся. Его крик о помощи мы услышали, ещё не дойдя до комнаты, и теперь звуки бегущих стражников стремительно приближались к нам. Каменные коридоры гулко разносили шаги, будто сам замок откликался на тревогу — низким, протяжным эхом, от которого по коже пробегал холодок. Где-то хлопнула дверь, кто-то выкрикнул приказ, женский возглас удивления смешался с тревогой, что наполнила нас в миг.
— Ты можешь сказать, кто на тебя напал? — сразу перешла я к делу.
— Могу! — уверенно произнёс он, заставляя нас с Грэхемом удивлённо переглянуться. — Я услышал странный звук из комнаты госпожи Катрины. Она всё-таки женщина, да и больная. Вот я и подумал — может, нужна помощь… Я зашёл и не ожидал от неё беды, а она, подкравшись из-за спины, ударила меня ночным горшком, — оглянувшись, он с возмущением нашёл взглядом орудие, что повергло его.
— Оправляйтесь на поиски госпожи Катрины, но помните, что у нас в замке гости. Не стоит их беспокоить, проявите осмотрительность. Найдите господина Йолайра и попросите подняться, — заявила я подоспевшим стражникам, а сама зашла внутрь комнаты. В комнате было душно и пахло травами, а также горечью одиночества. Вещи лежали в идеальном порядке, так как их разложила прислуга. Катрина целыми днями проводила у окна, устремив взгляд в никуда. Влияние белладонны не прошло бесследно. Я сильно сомневалась, что к ней вернётся разум, хотя и рассчитывала на чудо.
— Позвольте и мне отправиться на поиски! — заявил стражник, — я хочу вернуть свою честь, найдя её…
— Иди, — отпустила я его, скрывая улыбку. Всё шло так, как и задумано. — Ты также присоединись к поискам, Каллум. Я точно знаю, что ты не поднимешь шум и сможешь договориться с моими гостями.
С одной стороны, я видела, что для него мои слова пришлись бальзамом на душу, а с другой стороны, его что-то удерживало около меня. Я ожидала, что он будет рад уйти…
— Я не могу вас оставить, особенно сейчас, когда госпожа Катрина на свободе! Кто-то должен прикрывать вам спину!
— Прикрывать спину? Что это значит? — голос дяди пришёлся к месту. К моему удивлению, он был не один. Наар — скользкий тип, умудрился втереться и ему в доверие. Поймав мой взгляд, дядя с гордостью заявил, — удача, что такой воин ищет дом! — хлопнул он его по плечу, — ему нужно дать проявить себя.
— Мы с Нааром знакомы. Именно благодаря ему мы в благополучии вернулись домой после моей поездки на остров.
— Вот и чудесно! — обрадовался дядя, — значит, ты ему доверяешь!
— Отнюдь, — ухмыльнулась я, — не думала, что мы встретимся вновь… Быстро вы переметнулись, — добавила я сарказму в голос, — то Райли привечали, а то принимаете предложение от господина Йолайра. Я буду к вам требовательна. Вам трудно будет доказать мне свою верность, ведь я знаю, что вы предпочитали… других, — глядя ему в глаза, я напоминала ему, что я точно знаю, что скрывается за видом простого воина.
— Я приложу все свои силы, чтобы завоевать ваше доверие и остаться подле вас в этом замке, называя его своим новым домом.
Последнее его слово заставило меня удивлённо вскинуть брови. Что у него в голове?!
— Посмотрим. Видишь, Каллум, ты можешь быть спокоен. Наар защитит меня, поспеши! Найди её! — переключила я внимание с мужчины, чей взгляд впервые был настолько прям и решителен.
— Слушаюсь, моя леди, — без должного энтузиазма Каллум откланялся, оставляя меня наедине с теми, кому я могла доверить хоть часть секрета.
— Ваша супруга сбежала, дядя, — обращаясь к нему, я следила за тем, как Наар медленно кружит вокруг меня, удивлённо отмечая, что он плетёт заклинание, о котором я ничего не знала. Оно словно одеяло укутывало меня. Интересно…
— Вижу… Казалось, что разум покинул Катрину навсегда, а она опять только притворялась… — его голос полнился сомнением напополам с восхищением. Хоть между ними была не та любовь, о которой поют в балладах, но он восхищался её изворотливостью. Видно, это его и влекло.
— Не всё так просто, как может показаться, — бросив взгляд на дверь и убедившись, что около неё остались люди, верные Грэхему, я продолжила, — она не сбегала. Её похитили.
— Зачем? Кому она нужна? — искренне удивился он.
— Чтобы в следующий раз, когда моя жизнь окажется в опасности, с уверенностью сказать, что это её рук дело. Что я доверчивая глупышка и поплатилась жизнью из-за своей нерешительности.
— И кто же может стоять за столь изощрённым планом? — сразу подобрался Наар, переходя к делу. Его взгляд, острый словно клинок, метнулся к дяде, а я, усмехнувшись, отрицательно качнув головой, поражалась, как мой старший родственник не заметил этого немого нападения.
— Это нам и предстоит узнать. Катрину не должны были вывести из замка. Необходимо, чтобы она была под рукой.
Грэхем, только переговоривший с молоденьким стражником, что также приехал в замок из Эмры, уверенно кивнул мне, давая сигнал, что знает, где она.
— Ты знала! — он даже улыбнулся. — Вот что значит кровь Йолайр — ум и расчёт даже у наших женщин!
— Если ты знала, то зачем это всё? Почему просто не схватить того, кто стоит за этим? Ты ведь знаешь, кто это! — шагнул ко мне Наар, сократив расстояние между нами до одного вдоха. Он словно не замечал, что его действия идут вразрез с той ролью, которую он выбрал. Чужой мужчина не должен быть так близко, но… в его взгляде металось искреннее беспокойство, и мне это льстило. В душе от его взора было тепло, вот только он взял и продолжил, — ты рискуешь не только собой…
— Чтобы были доказательства, а не мои вольные предположения! — заявила чуть охрипшим голосом. Он знает. От этой мысли обида кольнула сердце, но я решительно задвинула её вдаль. — В замке много народу, шума, подвыпивших гостей и воинов… самое время творить тёмные дела. Если исходить из того, что я конечная цель, то когда, как не сегодня, воплотить план в действие? Так что позвольте мне удалиться к себе!
— Какой у тебя план? — подступив вновь, задал вопрос Наар.
— Я доверяю Грэхему и его людям. Мы будем сегодня ждать…
— Когда на тебя нападут?! — взвился он. — Глупее плана я не слышал! Нужно было самим идти в наступление! — корил он меня, отчего обида захлёстывала.
— Если бы могла, то так и сделала! Вместо того, чтобы критиковать, лучше поддержи! Всё равно сейчас ничего не изменить! — заявив это, я поспешила прочь, задев его своими юбками. По пути к моим покоям, мы договорились, что дядя возглавит поиски. Он с энтузиазмом принялся за эту шумную роль, старательно избегая верхних этажей. Там, рядом с солярием, была небольшая кладовая, где хранились ценные ткани, нитки, а теперь и Катрина. Грэхем вместе с Нааром нырнули в мужские покои, намереваясь наблюдать за моей комнатой оттуда, а я, пару раз решительно вдохнув, вошла к себе. Тут же укоряя себя — про Давину я забыла.
Кузина смущённо смотрела на меня. Она сделала несколько неуверенных шагов в мою сторону и замерла.
В камине трещал огонь, который отбрасывал на неё мягкие тени. Её волосы, уложенные на голове в виде венца, казались чистым золотом. Её пальцы мелко дрожали в волнении, она старалась успокоить себя, скрепив перед собой ладони, но глаза выдавали её тревогу.
— Прости меня, — пискнула она неуверенно. — Я никому не хотела навредить… просто была так глупа. Когда мы оказались в том замке, меня обуяли чувства, о которых я и не ведала, я не знала, что с ними делать, они толкали меня на необдуманные действия… глупости, за которые мне сейчас стыдно… Только Матерь Сущая знает, как я раскаиваюсь! — всхлипнула она,
— Я рада слышать, что тебе стыдно… и рада, что ты раскаялась, а ещё больше я рада видеть тебя, — широко улыбнувшись, я сама сделала шаг к ней, раскинув руки.
— Ох, Линн! — с радостным всхлипом она упала мне в объятия, — я так скучала! Я так боялась, что ты не простишь глупую меня. Я ведь понимаю, что сотворила ужасное… Даже Джон до сих пор корит меня, хоть мы с ним и связаны… Я стойко ждала, когда она выплачется, хватаясь за меня, при этом поглаживая её по головке.
— Я не хотела, пожалуйста, поверь мне… — Я знаю. Но я также знаю, что за свои поступки нужно расплачиваться. Тебе повезло в этот раз, никто не погиб, но я сильно сомневаюсь, что теперь отношения с родственниками твоего мужа будут лёгкими. Слова о раскаянии прекрасны, но они не могут стереть ни с души, ни с тела следов твоего поступка, — взяв её за плечи, я заглянула в её прекрасные голубые глаза, полные вины.
— Линн… я никогда больше никого не обижу! — пафосно заявила она.
— Не зарекайся!
— Вот увидишь! Клянусь Матерью Сущей! — гордо вскинула она голову. — Ты мне веришь?
— Верю, — через секундную задержку всё же ответила я ей. — И дам тебе ещё шанс! А теперь, может, тебе пора отправиться отдыхать? Кенай, я погляжу, уже убежала…
— Да, она послушна твоим указаниям, время ведь позднее... Но ты даже не спросишь о моём замужестве? — вытирая слёзы, весело усмехнулась она, явно не рассчитывая уходить от меня этой ночью.
— Я так устала… может, завтра? — бросив взгляд на щель между дверью и стеной, ведущей во вторые господские покои, я прошла вглубь комнаты, зябко поведя плечами и зевая, показывая, что её присутствие неуместно. Вот только до того, как она поняла, что следует уйти, в комнату постучали.
Метнув на неё взволнованный взгляд, я всё же была вынуждена ответить.
— Войдите!
— Линн, дорогая! Что происходит? — взволнованная Моргана чинно вплыла в покои. — Давина?! — искренне обрадовалась она девушке, что тут же скользнула и к ней в объятия. Видно, мою кузину при рождении поцеловала Создательница. А как иначе, если даже черствое сердце ей радо?!
— Где же ты пропадала, деточка?! Дай на тебя взглянуть! — Моргана с интересом смотрела ей в лицо, убирая выбившиеся пряди от лица, — хороша!
— Линн собиралась отдохнуть, может, я тогда всё расскажу завтра? — её взгляд метнулся ко мне, ища поддержки и совета. Похоже, что она сама до конца не понимала, что нужно рассказать, а что опустить.
— Тогда пойдём ко мне сейчас! Я тебя выслушаю! — заявила она, удиви меня.
— Не стоит! Оставайтесь! Я не так уж и хочу спать! — заявила я, пытаясь удержать Моргану подле себя.
Расположившись в комнате, Давина взяла на себя ведущую роль, рассказывая о том, как некий воин-дракон, сопровождающий её в замок, понял, что она для него целый мир, и добился её ответной любви. Она опустила глупые метания, несуразное похищение и свои необдуманные поступки, оставляя только для истории их любви — густой непроходимый лес, запах трав и диких ягод, его надёжное плечо и свою девичью влюблённость… Даже я заслушалась, вынужденная признать, что служанки ещё долгие годы будут вздыхать и завидовать этой сказке.
Вот только я во взгляде Морган замечала тёмную гниль.
Мысли в голове метались… Что-то я опять не предусмотрела. Когда-то она прокляла мою мать и потом долгие годы наблюдала, как тихо гаснет Линн, потом она наняла разбойников, что должны были убить меня, приставила мне Каллума, забрала Катрину… долго держать её нельзя. Нужно действовать, но… она сидит у меня спокойно, слушая рассказ Давины, будто это и есть её план.
Подскочив, я устремила на неё прямой взгляд. Разгадка близка, но почему-то никак не могла ухватить её за хвост.
Моргана откинувшись, прямо встретила мой взгляд. Чем дольше мы смотрели друг на друга, тем тяжелее сгущался воздух вокруг нас, в то время как на моей шее стало ощущаться давящее прикосновение суровой магии.
— Линн, что с тобой? — заговорила Моргана, уверенная, что у неё всё под контролем, — не волнуйся! Уверена, что Катрину вскоре найдут и она не наделает глупостей.
— Я тебе так и не сказала, что она сбежала. Ты увидела Давину и не получила ответ на свой вопрос.
— Что? — озадачилась она побледнев. — Что за глупости говоришь, моя дорогая? Ты же знаешь, что я люблю тебя! Для меня нет никого ближе и дороже, чем ты…
Её последние слова, словно не достающий кусочек головоломки дали мне ответ, и я стремительно рванула к двери.

Глава 68

Я бежала к Кенай.
Я молилась Матери Сущей, чтобы я ошиблась, и девочка спала в своём коконе или же в образе зверька… Не важно! Главное, чтобы она была в своей комнате… Но её там не оказалось, только идеально заправленная постель и пустота. Горечь разлилась во рту, в то время как сердце испуганно билось в груди.
— Кенай! Кенай! — крикнула я, прекрасно понимая, что не найду её здесь. Облокотившись спиной на дубовую дверь, я искала поддержки, чтобы не впасть в отчаяние.
— Да, как ты смеешь?! Отпусти! — возмущение Морганы приземлило меня, вырывая из лап паники.
Её голос становился громче. Наар, ухватив её за локоть, тащил следом за мной, приближаясь к двери комнаты Кенай.
— В чём дело? — поинтересовался он, подойдя.
— Её здесь нет, — прошептала я, чувствуя, как слеза покатилась по щеке. — Кенай пропала! Мужчина быстро сделал выводы и встряхнул мою тётушку.
— Где девочка? Отвечай!
— Она не ребёнок, а дух! Шляется где-нибудь, как всегда! — огрызнулась Моргана, — я понятия не имею, где она! А теперь отпусти меня, дикарь! — выплюнула она ему в лицо, испуганно вздрогнув, отмечая стремительное изменение его глаз, которые стала заволакивать тьма. — Линн, скажи ему! Это же я — твоя любимая тётушка! Я всегда была рядом! Заботилась о тебе и не заслужила такого к себе обращения! — её голос вмиг стал другим: мягким и заботливым.
— Ты была всегда рядом, не спорю. Но вот заботилась ли? Или наблюдала за моими страданиями? — я встретила прямо её взгляд, оттолкнувшись от двери и сделав к ней шаг. Магия скользила по моему горлу, напоминая, что её безопасность — моя цель, но я ведь не отдаю приказ о казни. Я просто разговариваю!
— Ли-инн, — удивлённо протянула она, вместе с тем, как ахнула Давина, в ту же секунду прижимая ладошки ко рту. Она последовала за нами вместе с Грэхемом.
— Где Кенай? — требовательно произнесла я, не оставляя и единой надежды, что я ей поверю. — Её потеря причинит мне боль, так ведь…
Злая улыбка была мне ответом. Моргана вскинула гордо голову, напоминая, что именно она здесь истинная аристократка, только это не гарантирует чистое сердце.
— Не ответишь? Ладно, а мне и не надо! — зло огрызнулась я, отступив и касаясь руками стен замка.
— Заприте её в комнате! И проследите, чтобы она оттуда никуда не исчезла! — хлёстко отдала я приказ, чувствуя, что касание к горлу становится настойчивым, но всё же ещё терпимым.
— Ты пожалеешь! — рыкнула Моргана.
Перехватив её, Грэхем повёл её к покоям.
— Чем тебе помочь? — озадачился Наар, приближаясь ко мне.
— Не мешать…
Замок был пронизан магическими артериями. Как и весь мир вокруг. И если постараться, я могла представить светящуюся схему у себя в голове. Кенай — это дух, воплощение стихии, в ней столько силы, что она должна ярко сверкать. Вначале идея казалась абсурдной, но вскоре я смогла создать у себя перед глазами желаемое, словно магия сама откликнулась. Вот только как я бы ни крутила, выходило, что больше всего скопления магии в подземелье, там, где находилось сердце замка.
— Ничего не понимаю, — шепнула я.
— Что именно? Что ты видишь? — требовательно проговорил Наар. — Говори вслух, я попытаюсь помочь тебе сориентироваться.
— Я вижу замок и магические артерии. Больше всего магии в артефакте, что закономерно. Но больше такого сильного источника я не вижу… Но Кенай дух стихии, в ней много сил, она должна быть здесь и ярко сверкать! Я уверена, что её не могли так быстро увести из замка…
— Найди Джона и вели ему идти в подвал к артефакту, — велел Наар притаившейся Давине, — а мы с тобой пойдём проверим кое-что! — схватив меня за руку, он поспешил вниз, не забывая следить, чтобы я не запнулась.
— Ты идёшь в подземелье? Зачем? Думаешь, она там? Но я сказала, там скопление магии только в артефакте… Они спрятали её там! — догадалась я.
— Не думаю, что спрятали. Я не знаю, что у вас за отношения такие с тёткой, но если бы я хотел навредить, то не только бы убил того, кто тебе дорог, но и разрушил твою связь с артефактом. Сегодняшний вечер показал, что тебя будут принимать люди не только в этом замке, но и многие соседи, пока ты в состоянии поддерживать связь с артефактом, ведь он символ твоей силы и власти.
— Он принял меня! Эту связь не разорвать!
— Можно уничтожить артефакт. При убийстве духа воды будет колоссальный всплеск силы, сердце замка не справится.
Я похолодела от его слов, молясь, чтобы ненависть Морганы не была столь сильной.
— Её можно убить?
— Бессмертия не существует! Даже те, кто, кажется, могут жить тысячелетия, однажды покинут этот мир…
Он замолчал, взглядом спрашивая, куда идти. Я указала направление, в то время как в его руке соткался острый длинный меч.
Вот вам и «оружие оставьте у входа»…
Он беззвучно крался в указанном направлении. А я изо всех сил старалась ничего не испортить и шла за ним, осторожно ступая. Не зря.
Резко затормозив перед очередным поворотом, он велел мне притаиться, а сам резко метнулся по проходу. Когда я осторожно выглянула, всё было кончено. Наар уверенно нажимал на артерии на его шее, а после стал аккуратно укладывать стражника на пол около двери, будто того сморил сон прямо на посту.
Мельком взглянув на меня, он не встретил порицания, хотя сомнение и плескалось во мне. Жив ли он? И хочу ли я, чтобы он выжил?
— Я на такое не подписывался! — хриплый знакомый голос стражника, который должен был сторожить Катрину, донёсся до нас, стоило Наару приложить ладонь к двери, вновь поражая меня. Дверь осталась закрытой, но мы отчётливо слышали разговор. Как маг он был гораздо искуснее.
— Хватит мямлить! Делай дело, а я пошёл! Мне нужно быть в другом месте! — огрызнулся Каллум.
— Так, может, ты сам?
Послышались шаги и шорох одежды, когда кто-то кого-то хватает за грудки.
— Может, и сам, но тогда зачем мне ты? Зачем платить тебе деньги? Может, прикончить тебя и дело с концом?
— Я понял, Каллум… отпусти. А этот клинок точно сгодится?
— Да, кинжал проверенный, закалённый кровью…
Шаги Каллума стали громче, отчего Наар в момент притаился около двери, готовый броситься, как только она откроется.
Его реакция не подвела, вот только и Каллум был неплох. Звук бьющейся стали из-за небольших пространств оказался особенно звонким. Не думала, что воздушный клинок может искрить, но голубые искры были тому подтверждением.
Они выскочили в коридор, где было больше пространства. Наар был искуснее — он играючи парировал удары. Меч в его руке порхал, а вот удары Каллума были рубящими и резкими. Он хотел взять грубой силой, но не выходило.
У меня не было сомнений, кто окажется победителем, а потому я поспешила скользнуть в комнатку, где остался другой стражник. Он был загнан в угол, в его глазах плескалось отчаянное безумие. Он не видел выхода, но продолжал держать кинжал над голубым коконом.
— Если ты не пробьёшь его, тебе придётся ощутить на себе всю силу моего гнева, а если ты достигнешь её, то я не дам тебе уйти, но и не трону… — мои слова его озадачили. — Я оставлю тебя для её отца… Ты же не думаешь, что она никому не нужна? Представляешь, какой у неё родитель? Взрослый, всесильный, он знает толк в мести и в человеческой смерти…
— Получается, выхода-то и нет… — облизнул он вмиг пересохшие губы. У него всё плыло перед глазами, видно, его товарищи перестарались, когда били его по голове для достоверности.
— Есть. Опусти кинжал. Я не казню тебя, только изгоню… Ты сможешь жить. Не здесь, не на этой земле, но жить!
— Здесь мой дом! — его рука дрогнула, и кончик кинжала вошёл в заискрившийся кокон.
— Одумайся, идиот! Ты будешь жить! — в ушах у меня громко шумела кровь в такт с бьющимся сердцем. Я медленно двигалась к нему, ища хоть малейший шанс, чтобы перехватить кинжал.
Наши взгляды напряжённо встретились, а после он отвёл их и опустил оружие…
Наар тут же оказался рядом, заламывая ему руку. Я же бросилась к кокону, обнимая его.
— Не понимаю, почему ты так стремилась в этот замок? — удивлённо произнёс Наар, — уверяю, что если бы ты доверилась и уехала в родовое гнездо, то была бы в абсолютной безопасности!
— Это мой дом…
Сердце радостно трепетало, пока я обнимала кокон. Казалось, Кенай даже не знает, что могло случиться, пока она спала.
На звук стали прибежала уже верная мне стража, они забрали предателя, в то время как Наар, забрав девочку, понёс её наверх.
Полюбовавшись на её сон и оставив стражу под дверью, я нерешительно коснулась шеи. Я не была уверена, что смогу правильно извернуть разговор с тётей, но и отступать больше было нельзя.
Ступив к ней в комнату, я нашла её не спящей. Она задумчиво крутила в руках золотой медальон.
— Всё началось именно с этого медальона… — её голос казался пустым и безжизненным, — я ведь первой познакомилась с твоим отцом…
— Всё из-за банальной ревности?
— Ревности?! Ревности?! — взвилась она, громко смеясь. — Из-за жизни, что не сбылась! Я всегда жила в тени своей сестры — прекрасной магички! Её обожали родители, видя в ней наше будущее. Она должна была сделать выгодную партию, а мне оставить дикаря с суровых земель. Здесь магов не так уж и много, я чувствовала, что смогу обрести свой дом без вечного укора, что в моей крови нет магии… И он любил меня, обещал беречь и даже сделал предложение. Я не ожидала, что через пару недель знакомства он решится на это, но приняла с благодарностью. Отец бы отдал меня ему, я ведь не представляла ценности… Вот только в тот день, когда мой любимый приехал к отцу, он вдруг встретил мою сестру и пропал. Руки он моей просить не стал. Извинялся, умолял простить… а толку? Ведь вскоре они вместе с ней сбежали.
Она громко рассмеялась, бросая медальон о стену. Он раскололся, и небольшой портрет и прядь волос упали на пол.
— Для проклятия нужна жертва…
— Ты же не думаешь, что твой отец ограничивался только красивыми речами, они не были его коньком, — хмыкнула она. — Мы были близки, а после того, как они сбежали, стало ясно, что у этой связи останется след. Думаешь, отчего мои родители с радостью выслали меня из отчего дома приживалкой в этот замок?
— Никто не говорил, что у тебя был ребёнок…
— Перед приездом сюда я нашла приют в Мэрло. Храмовники умеют хранить секреты, если им щедро заплатить. Я не жалею, что прокляла её, — она кинула на меня острый, полный триумфа взгляд. — Мне было приятно видеть, как она мучалась. А твой папенька быстро нашёл успокоение в моих объятиях!
— Врёшь! — ощетинилась я, видя, что она желает сделать мне больно.
— А это ты уже и не узнаешь…
— Почему ты меня не отравила? Думала, ты воспользуешься ядом. Я так его тебе старательно подсовывала…
— Хотела, но потом заметила, как ты переживала из-за разлуки с этой… тварью. Она ведь не человек! Вот я решила и мир почистить, и тебе больно сделать. Всё было идеально… — вздохнула она мечтательно, а я сжала кулаки в бессилии, если сорвусь и сделаю шаг, магия сомкнётся у меня на шее. Я чувствовала её ледяное касание.
— Как ты выжила? Что ты нашла на этом острове? — Моргана, подобравшись, плавно приблизилась ко мне. — Или лучше спросить — кто ты? — задала она правильный вопрос.
— Ты окончательно и бесповоротно сошла с ума.
— Не ври мне. У меня было много времени подумать, я-то знаю силу магических клятв и соглашений, — шептала она, безумно сверкая взглядом.
— И что тебе это даст? Все решат, что ты сошла с ума! — не таясь, посмотрела я ей в глаза. — Я продолжу её жизнь, для всех она станет прекрасной леди, а про тебя забудут…
— Не думаю. Ты не можешь причинить мне вред… магические соглашения… они такие... Никогда не дадут насладиться плодами сделки. Так что я буду жить! — сверкнула она победной улыбкой, отходя.
— Думаю, что найдутся желающие и без меня, которые захотят это исправить… Кстати, разреши мою дилемму. Я долго думала и пришла к выводу, что управляющий работал с тобой на пару, так? Иначе откуда деньги…
— Катрин — заносчивая стерва, на которую так легко было повесить мои грехи. Я хотела начать новую жизнь, когда бы удостоверилась, что ты умерла, но пришлось потратить деньги на тех неумех, что так и не смогли тебя убить… Сплошные траты… — сокрушённо выдохнула она.
Больше мне с ней говорить было не о чем, и я покинула её.
Дверь за спиной закрылась с глухим стуком, будто желая поставить точку, но выходила опять запятая. Тьма не ушла — она осталась в этой комнате…

Глава 69

Выйдя из покоев тётушки, я поняла, как же устала. Организм будто истощился после этого бесконечного дня. Я не хотела никого видеть — но наши желания порой лишь пустой звук.
Мужчины молчали, но скрыть требовательного любопытства во взгляде не могли.
— Грэхем, поставь верных мне стражей, пусть они не спускают глаз с Морганы. Ты отвечаешь за неё головой! — отдала я указание одному.
— А ты, Джон, раз расхваливаешь свои способности, желая остаться в моём, то будь любезен, помоги моему дядюшке и Грэхему навести к утру порядок… Ах, да… для полноты картины обернись драконом, пусть все знают, что супруг моей любимой кузины — огненный зверь, и с ним шутки плохи, — похлопав ладонью по его груди, я проигнорировала остальные взгляды и поплелась к себе в комнату, мечтая закутаться в шкуру и заснуть около тёплого камина.
Вот только у Наара, как всегда, были свои планы. Он следовал по пятам, словно тень. Даже стражники, и те были гораздо сдержаннее и шли на расстоянии от меня. Факелы на стенах почти догорали, бросая неровные блики на серые камни. Скоро будет смена караула, что принесёт с собой новый свет.
— Что ты хочешь? — со вздохом протянула я, обращаясь к Наару, как только мы переступили порог моих покоев, — день был длинный, и я хочу спать!
— Спи! Я буду охранять твой сон.
— У меня под дверьми стража…
— Которая никуда не годится! — упрямо выдвинул он подбородок.
— Не говори глупостей. Пропажа Катрины произошла с моего разрешения. Её, кстати, вернули? — Она у себя.
— Почему ты не приказала казнить тётку и всех предателей?
— Казнить её я не могу, как бы ни хотелось… — плюнув на его присутствие, я упала на кровать, раскинув ладони. В конце концов, он меня точно не убьёт, только нервы попытается потрепать… — А всех остальных придётся казнить. Это неприятное решение, и я бы всё ещё раз хотела обдумать до утра.
— Хочешь, я убью её. Будет быстро, и ты сможешь спать спокойно, — он сел на пол около моей кровати, вытянув одну ногу, а на вторую облокотился рукой.
— Ты бы смог? Вот так хладнокровно? Не в бою, не в честном поединке — беззащитную женщину? — повернула я голову в его сторону, жадно прислушиваясь к ответу.
— Если бы ты смогла после этого спокойно спать, то да. Не задумываясь. Моя рука бы не дрогнула. Я зверь, Линн. Я так говорю не только потому, что могу обернуться драконом, который в сражениях, развлекаясь, терзает в пасти вражеских воинов, но и потому, что как человек я не задумываясь удавлю любого, кто захочет причинить вред моей семье…
— Семья… Из твоих уст это странно звучит, непривычно. Как ты себе это представляешь? Ты придёшь захватчиком в мой дом, а я тебе раскрою объятия?
— Нет. Я не буду воевать.
— Ваш король передумал? — любопытство подняло голову во мне, и, быстро повернувшись набок, я стала жадно прислушиваться.
— Нет, — вскинул он голову, грустно улыбаясь. — Он в своём праве…
— Но у вас же договор? Или тебе удалось его разорвать? Как?
— Он отпустил меня при условии… Я буду свободен до тех пор, пока остаюсь человеком. Как только чёрные крылья рассекут небо над Орлиной Верностью, я должен буду к нему вернуться. — Ты хочешь прожить всю жизнь под зельем? — ужаснулась я.
— Да. Но, Линн, прежде чем воспротивиться, прими тот факт, что это моё решение. И даже если оно тебе не нравится — его не изменить. Я хочу остаться обычным магом. Я останусь или у тебя в замке, или же буду годами кружить вокруг твоих земель, ожидая, когда ты простишь меня…
— Ты не оставляешь мне выбора.
— Похоже, что так… Ты разрешишь остаться?
— Пока не знаю, — со вздохом я решила довериться ему, — я не Линн. Та девушка, что заключила с тобой брак, умерла полгода назад. Проклятие её одолело. Слова, словно камни, упали в густую тишину между нами. Слышен был только треск поленьев в камине да моё затаившееся дыхание.
— Я знаю.
— Что? Как? — удивилась я, приподнимаясь.
— Ещё при нашей первой встрече я заметил в тебе странности. Ты была чужой для этого мира, для своей семьи.
— Я просто всю жизнь боролась с проклятием… — взвилась я, вспоминая свою легенду. — Глупости, Линн, — вскинул он насмешливо голову, — тебя могли принять за свою только те, кто или не знает тебя в достаточной степени, или кто-то более глупый, при этом не готовый терять, как Давина.
— Ей будет обидно, если она узнает, что ты считаешь её глупышкой… — увиливала я.
— А кто она? Её прошлое поведение не оставляет сомнений, — хмыкнул он, — да и она всё же достаточно честна, чтобы признать это. Не недооценивай её. Но вернёмся к главному: Моргана знает, что ты не Линн, и шантажирует тебя, поэтому ты не можешь казнить её?
— Не совсем. Я не могу казнить её, потому что Линн, умирая, вплела в наш договор пару условий. Я должна беречь Давину и Моргану… Хотя при этом я ещё обещала привести замок к процветанию и найти того, кто наложил проклятие на её мать. Кажется, что последнее и первое условие должны себя нейтрализовать, но я чувствую на шее ледяную хватку каждый раз, как мои мысли или действия направлены на то, чтобы наказать тётушку. Почему?
— Для нашей Создательницы жизнь первичнее, чем месть… К тому же, Линн подкрепила свою сторону сделки сильным чувством — любовью. Это хороший якорь для магии. Его не обойти!
— Мне никогда не спать спокойно! — расстроено выдохнула я, практически смиряясь с тем, что мне придётся содержать в тепле и уюте злющую родственницу, которая только спит и видит, как бы мне навредить. А ведь её язык, подобно змее, неизвестно кого она ещё вплетёт в игры со смертью…
— Сейчас ты можешь спать спокойно, я буду беречь твой сон…
— Это всё же наглость с твоей стороны.
— Пусть так. Но она позволит тебе отдохнуть. В твоём положении — это необходимость, — его взгляд мимолётно скользнул к моему плоскому животу, а я прищурилась.
— Ты только из-за ребёнка приехал?
— Нет! — не раздумывая, ответил он, поднимаясь. — Я понял это только, когда танцевал сегодня с тобой. Жгучее притяжение, что застило разум, прошло…
— Так ты больше меня не желаешь? — усмехнулась я.
— Я сказал не так! Если ты пожелаешь, то я могу сейчас доказать ошибочность твоих слов. — Нет, не надо, — поторопилась я с ответом.
— Я сказал, что могу разумно мыслить рядом с тобой, хоть моё сердце громко стучит в груди. В замке я большую часть времени был как в тумане — инстинкты брали своё.
— Я думала, в облике Наара ты контролировал себя. Я к тебе не чувствовала той безумной страсти, что испытывала к Мэтью, только тепло… — признавшись, я почувствовала, что мои щёки горят, а перед глазами проносятся наши ночи.
— Животные инстинкты были сильны, и их отголоски я даже чувствовал под зельем. Спи, Линн! — заключил он, поднимаясь. — Если ты не против, то я бы предпочёл сторожить тебя в комнате, по крайней мере этой ночью. Не хотелось бы, чтобы у кого-нибудь из верных людей Морганы хватило удачи и смелости заявиться сюда. Его слова заставили меня вздрогнуть, и, плюнув на его наглость, я решила воспользоваться его предложением.
Скидывая платье, я чувствовала его горячий взгляд на спине. Он не сдвинулся ни на шаг, но казалось, что воздух между нами дрожал, будто подчиняясь тому же напряжению, что и я.
Ткань с шорохом скользнула по коже, и я позволила себе короткий выдох — слишком громкий в тишине. Он отозвался протяжным вдохом со стороны мужчины.
Я твёрдо решила его игнорировать, хоть и позволила себе мимолётную улыбку.
— Спокойной ночи, Наар…
— Спокойной ночи, Линн…
Забравшись в постель, я с улыбкой коснулась ладонью пока ещё плоского живота и тут же крепко заснула без единого сновидения, а проснулась от того, что одна наглая девчонка улеглась рядом со мной и прожигала меня взглядом.
— Я сожру её! — первое, что заявила она, стоило мне сонно продрать глаза. — И это не вопрос!
— Кого?
— Моргану! Она хотела меня убить, тебя убить и ещё множество людей! Она точно заслуживает, чтобы я её съела!
— Нельзя тянуть в рот такую гадость. Вдруг будет несварение? Вдруг ты не сможешь её переварить, она ведь отравлена ядом!
— Правда? Каким? — полюбопытствовала она, чуть склонив голову к плечу.
— Ненависти! — заключила я, поднимаясь на подушках и осматривая комнату, не находя Наара. — Ты станешь такой же злой, как она, а это очень-очень плохо!
— Он ушёл, но наказал тебя беречь! — заявила она гордо, — а также велел мне съесть любого, кто переступит без спроса порог твоей комнаты и у тебя не спрашивать! Он мне нравится! — Похоже, вы сговорились, — усмехнулась я, поднимаясь.
Плеснув себе в лицо немного холодной воды, я натянула улыбку славной хозяйки замка. Даже если слухи и дойдут до гостей, они не должны почувствовать, что я слаба и уязвима. Только мою решимость. А потому обещанные соревнования должны продолжаться…

Глава 70

Я стояла на крепостной стене, наблюдая, как с наших земель удаляется последний обоз. Гости разъехались.
Рорки пригласили наведаться к ним в гости через месяц. Обещали накрыть стол, достойный уважаемой леди, и пригласить барда, слава о котором ходит по всему нагорью, чтобы юная Кенай смогла вдоволь натанцеваться. Я видела по глазам главы рода, что он поглядывает на девочку, как на будущую невесту, не осознавая, что она, как дух воды, будет взрослеть ещё, ой, как много лет. Но, видя сейчас неуёмный восторг в её глазах, я согласилась. Зачем их разочаровывать раньше времени?
Меня звал в гости почти каждый род… кроме Макдуглов. Те уехали ещё на второй день и, сдаётся мне, уже строят планы по осуществлению мелких пакостей.
Вдохнув полной грудью, я уловила аромат вереска и будто бы солёный прибой. Суровый ветер шевелил мои волосы, шепча вечный мотив, сменяющий времена года.
Небо было серым, низкие облака стелились над головой, обещая выпасть на землю первым снегом.
— Тебя не зовёт в полёт небо? — не оборачиваясь, спросила я.
— Нет, — чуть задумавшись, ответил Наар. — Мне хорошо на земле, я твёрдо стою обеими ногами на ней.
— И этого достаточно? — обернулась я, чтобы увидеть ответ в его глазах.
— Да, Линн. Счастье не в несбыточных мечтах, а в мелочах, что вызывают улыбку.
— Надо же… И у тебя вызывает улыбку то, что ты служишь не королю, а обычной леди, владеющей скромным замком? — задумчиво склонила я голову к плечу.
— Вполне, я доволен, как никогда, — уверенно посмотрел он мне в глаза. Я словно потерялась в его бездонной радужке, неосознанно делая шаг к нему.
— Леди Йолайр! — голос Грэхема заставил отступить. — Вас ждут! — немного смутившись под недовольным взглядом Наара, он всё же закончил, а моё настроение тут же упало.
— Не ходи, — впервые за последнюю неделю Наар схватил меня за руку, пытаясь удержать. — Отдай приказ, но сама не ходи… Прошу…
— А ты бы на моём месте тоже прятался в покоях?
— Нет, — со вздохом ответил он, отведя взор и отпуская руку.
Моргане служило восемь моих стражников. Семерых я приговорила к изгнанию, но одного… к казни.
Каллум был ближе всех ко мне и к Моргане. Именно он разделался с Мораг, помог ей бежать, а потом убил. Именно он был готов убить меня в любой момент, как велела Моргана. Тётушка упивалась моей неспособностью ей навредить и пела, как соловей, сдавая своих подручных. Казалось, она счастлива от того, что просто льётся кровь, не важно чья.
Придя к главным воротам, я с отвращением смотрела на помост, что уже соорудили. Холодный ветер бил в лицо, трепал плащ, пробуя сорвать его с моих плеч.
— Нужно было всех казнить! — со злостью выплюнул дядюшка, вставая по правую руку от меня. — Обесчестили себя, свой род! Предатели!
Его слова находили отклик в сердцах воинов, что жили в замке. Те, кто стоял близко, слышали его и согласно закивали, не разделяя моё милосердие.
— У них будет шанс смыть бесчестие и позор кровью в других краях, — заявила я спокойно, — если есть хоть единый шанс, чтобы простить, я воспользуюсь им, дядя. И впредь прошу не обсуждать мои приказы на людях.
Поймав его взгляд в ловушку своего взора, я дождалась, когда он первый опустит взгляд, признавая моё право, а затем сделала шаг вперёд и громко продолжила. — Каллум, семерым я даровала изгнание, ибо ещё есть у меня надежда, что они искупят позор в чужих краях! Тебе я даю последний шанс покаяться…
Он презрительно скривил губы, гордо вскинув голову — это и было его ответом.
— Ты служил не мне, а лжи. Пролил кровь невинных и предал тех, кто верил тебе. Пусть теперь справедливость примет твоё имя.
Звонкая тишина окутала двор, позволяя слышать каждое слово, каждый вдох и сожаление… Мысленно помолившись о прощении, я подняла руку, давая знак палачу. Гулкий удар барабана прокатился над двором, и вместе с ним что-то оборвалось во мне. Когда всё стихло, я ещё долго стояла неподвижно, чувствуя, как ветер остужает щёки, где катилась одинокая слеза, послужившая сигналом… Я два часа рыдала в своих покоях.
Наар сидел на постели, периодически гладя меня по голове, но я чувствовала себя самым страшным человеком на земле.
— Когда Линн впервые пришла ко мне во снах, жизнь в Средневековье казалась мне сказкой, мечтой о несбывшейся жизни. Мне виделся сказочный замок, всемогущая магия, золото, шёлка и страсти, как в книгах, рассказывающих о чудесном времени, забывая о цене, которую нужно платить. Быть хозяйкой замка — это не только власть и блеск, но и тяжесть выбора, необходимость стоять на крови, когда сердце требует пощады, это тяжесть ответственности за принятые решения, необходимость смотреть правде в глаза. И всё, что я могу теперь — сделать всё, чтобы больше не допустить такого… — Это наша жизнь. Поверь, ты была более чем к нему милосердна. Твой дядя предпочёл бы его четвертовать. Твой прошлый мир был иным? — решил он увести тему, и получилось прекрасно, ведь задумавшись, я поражённо выдохнула, подняв голову.
— Я его забываю… Наар, как же так? Я его не помню! — удивилась я, не находя в своей памяти ни единого воспоминания, — остались только смутные ощущения…
— Может, это неплохо? Может, это потому, что этот мир принимает тебя! Теперь здесь твой дом, — он аккуратно коснулся своей ладонью моего лица, стирая большим пальцем влажные дорожки.
Улыбка скользнула на моё лицо, а на душе разлилась пока ещё хрупкая нежность.
Взяв себя в руки, я вышла к своим людям, считая, что им нужна поддержка, но поняла, что по поводу судьбы Каллума вновь переживаю только я. Остальные не могли позволить себе губительных чувств и вернулись к своим обязанностям, а вместе с ними и природа.
Стоя в главном зале, сквозь окна я наблюдала за тем, как на землю опускается первый снег — пушистый и девственно чистый, стирая грязь и серость.
— Леди Йолайр, вы как всегда прекрасны! — знакомый голос заставил меня вздрогнуть и резко обернуться.
— Господин Арманд, — с прищуром протянула я, скользя по мужчине взглядом. Он был так же хорош и так же скользок, как и при первой нашей встрече. — Не знала, что вы собираетесь наведаться в наши края… По делам или как? — затаив дыхание, я ждала ответа. — Или как! — ухмыльнулся он. — Мои интересы далеки от ваших земель, пока ваши интересы далеки, — витиевато ответил он, давая понять, что пока я не лезу к нему, и он ко мне не полезет.
Его ответ заставил меня облегчённо выдохнуть и скользнуть взглядом к Наару, который напряжённо смотрел на незваного гостя. Проследив за его взглядом, я нашла пару алых капель на белоснежном манжете рукава.
— Успокойся, друг мой, — Арманд подмигнул Наару, — мне пришлось подкрепиться. Дорога дальняя, а заодно я решил и вашу проблему…
Его острые зубы сверкнули в самодовольной улыбке, и прежде, чем мы опомнились, раздался радостный возглас.
— Папа! — Кенай мчалась со всех ног, но в паре метров резко затормозила и чинно дошла до нас. — Рада тебя видеть. Я научилась контролировать эмоции, могу жить среди людей, а также оборачиваться, — начала она отчитываться, а потом и вовсе нырнула лаской ему на руки.
— Ох, какая прелесть! Мой головастик отрастил собственные зубки! — впервые в его взгляде взыграла настоящая гордость и даже почти тепло.
Я поражённо хлопала глазами, когда сверху донёсся крик.
— О, это по вашу душу! — оскалился вновь Арманд. — Я пойду, пока полюбуюсь моей малышкой, а вы уж сами всё решите. Ах, да! Не пускай свою женщину в комнату — в её положении ей это противопоказано.
— В моём положении противопоказаны такие гости! — несмотря на слова, за Нааром, поспешившим наверх, я не пошла.
— А не стоило воровать чужих детей! — зашипел он, оголяя зубы и показывая, что он совсем не человек, и он зол.
— А нечего было бросать собственное неразумное дитя в луже, посреди одинокого острова! — зашипела я не хуже него, делая шаг к нему и не давая увести взгляд.
— Сумасшедшая женщина, ты почему меня не боишься? — возмутился он, принюхиваясь, — ни единой капли страха!
— Я окружена такими психами, что меня больше ничего не удивляет! Не сжимайте так ребёнка, задушите! — возмутилась я, видя, что он со всей силы сжал ласку. — Прости, милая! — опомнился он, а я, обойдя их, направилась в сад, давая им побыть наедине. В конце концов, он её родитель.
Несмотря на падающий снег, на этом небольшом участке земли было тепло: замок не только грел землю, но и поставил воздушный купол, отчего я могла спокойно возиться среди своих кустов и, сорвав томат, с удовольствием впиться в него своими зубками. Я не заметила, как на землю опустились сумерки, и только тонкая ладошка Кенай вывела меня из медитативной задумчивости.
— Ты расстроена из-за поступка папы?
— Отчасти.
— Я так ему и сказала, — понимающе кивнула она, — хоть Моргана и была злой, её кончина тебя не обрадовала, а потому я велела ему искупить перед тобой вину.
— Да? — удивилась я. — И он тебя послушался? — спросила я, в тот момент, как стены замка содрогнулись. — Это ещё что такое?
— Не волнуйся! Это папа искупает вину. Ты же просила завести источник в подземелье замка, у меня не хватило сил, а он смог…
Не поверив своим ушам, я поспешила увидеть всё своими глазами и застала уставшего мужчину, чья человеческая сущность изменилась. Черты лица заострились, кожа стала белой, а зубы ещё больше заострились.
— Мой малёк доволен? — полюбопытствовал он, обращаясь к дочери.
— Очень! — ответила она, любуясь тем, как огромный бассейн заполняется водой.
— Спасибо! — выдохнула я.
— Иди поплескайся, милая, — подтолкнул он малышку, что тут же исчезла в недрах источника. — А вы, дорогуша, дайте-ка этот медальончик с каплей воды из её родного источника.
— Что вы делаете?
— Меняю суть воду. Теперь она несёт для Лох силу родной стихии. И, кстати, на будущее — не очеловечивай мою дочь, женщина! — зашипел он мне в лицо, а я, испуганно вздрогнув, почти оступилась, если бы не руки Наара на моих плечах.
— Шипи на своих селёдок, а на неё не смей. Иссушу тебя, сил у меня хватит, ты меня знаешь. — Для этого тебе нужно будет обратиться! А это значит — немедленно покинуть свою леди… — Не дождёшься, — фыркнул мужчина, продолжая держать меня за плечи и поглаживая большим пальцем. Этот простой жест меня успокаивал.
— Хватит! Я пришёл к вам с миром, а вы будто и не рады?! — фыркнул он, натягивая человеческую маску.
— Вы её заберёте? — спросила я то, что больше всего меня беспокоило.
— Ты бы расстроилась? Какое тебе до чужого ребёнка? Нечеловеческого…
— Я люблю её… Ей одиноко в том источнике, а вы слишком заняты, чтобы всегда быть с ней, а ей нужны внимание и ласка.
— Все бы матери так считали, — фыркнул он со вздохом, а потом громче добавил: — Женщина, зачем я поднял тебе источник? Думаешь, во мне действительно совесть взыграла? Нет! Я был в своём праве. Твоя тётка подняла руку на моё единственное дитя! Источник я поднял для моей малышки, для полноценного развития ей нужна вода… — с лаской взглянул он на бассейн. — Заботься о ней, лет через десять проверю! И да, к тому времени, я надеюсь, вы уже определитесь! — обвёл он нас лукавым взглядом, а после и сам шагнул к краю бассейна, исчезая.
— И это всё? Он ушёл?
— Ах, чуть не забыл! — вынырнул он, если захочешь влезть куда не следует, то вспомни ту находку, что ты нашла в болотце… Кенай поделилась со мной. Вспоминай это, когда будешь думать о причинах…
Последовал всплеск, и он исчез, оставляя меня в растерянности.
— Он всегда такой. Появляется внезапно, уходит, когда ещё никто не готов… Не думай о нём. Пойдём, Линн, тебя ждут на ужин…
— А как же Кенай? Хотя, она сейчас с отцом и рада ему, — порадовалась я за девочку, принимая руку мужчины. — Как ты думаешь, может, он прав и нам не мешало бы определиться? — затаив дыхание, произнесла я, стреляя в его сторону взглядом.
— Линн, — остановившись на лестнице, он обернулся ко мне и заглянул в глаза, — не важно, кто и что говорит. Мы будем вместе, когда ты это решишь.
— А если я никогда на это не пойду?
— Значит, так и будет. Но поверь, я приложу все свои силы, чтобы ты сделала этот шаг и не пожалела, — его ладонь нежно скользнула по моему лицу, — любовь знает, как найти дорогу к сердцам.
— А ты думаешь, между нами любовь? — вскинула я бровь.
— Пока её отголоски, но очень скоро она заполнит наши сердца, — он медленно склонился ко мне и, не встретив сопротивления, нежно коснулся губами моего рта.

Эпилог

Через неделю я поняла, что имел в виду Арманд.
Бриты напали на Стернак. Город сдался через три дня осады, войдя в состав соседнего королевства. А вместе с тем прошёл и слух, что Чёрного дракона не стало — я стала вдовой. Нагорье возмущённо шепталось, стали заключаться военные союзы. Я хоть и поддерживала связь с другими главами родов, заключала только торговые соглашения, готовясь стать матерью.
Бриты тоже затаились, не спеша продолжать экспансию.
На мои земли вернулся лекарь Арчибальд вместе со своими учениками и Дави, который со временем стал полноценным магом. Вскоре по краю разнеслась весть, что я привечаю магов, и ещё десяток умельцев нашли свой дом на моих землях. По весне, пока другие говорили о союзах, я начала строить сторожевые башни вдоль границ своей земли. В их основания мы укладывали эмрадит. Поначалу мои люди не понимали смысла затеи, даже Наар смотрел скептически, хоть он и старался во всём мне потакать — то ли из-за моего положения, то ли из-за того, что пытался заполнить моё сердце чувствами. Но когда было построено две башни, Наар заметил, что к ним из замка протянулись невидимые каналы. А из пяти малышей, родившихся в это время, двое оказались полноценными магами. Ко дню моих родов было построено три башни.
— Вот ты где! — обеспокоенный голос Наара достиг меня, когда я потирала усталую поясницу, поднимаясь из-за стола.
Наступало лето, закончилась стрижка овец, и я тщательно взвешивала варианты, как бы нам самим начать производство ткани, а не продавать сырьё. В этом году у нас были обязательства, а вот на следующий можно и построить небольшую фабрику. Вот только если я хочу фабрику на следующий год, то строить её надо в этом.
— Арчибальд говорит, что тебе нужно больше отдыхать! обеспокоенно заявил он, подавая мне свою руку для опоры.
— Глупости! Я почувствую, когда настанет время! — отмахнулась я от его слов, но не от помощи. Забавно, как складывается жизнь: неправильное знакомство с трудом затирается временем. Пару брошенных вскользь слов, необдуманных поступков — с трудом исправляются месяцами праведных дел. — Как думаешь, мы успеем закончить ещё одну башню до конца лета? Сейчас-то работ полно в полях, людей меньше на строительстве. — Конечно, закончим! Пойдём, ты всё-таки приляжешь, — он мягко подталкивал меня в сторону лестницы.
— Я не хочу лежать, я другого хочу…
— Что же ты хочешь?
— У меня в саду томаты должны созреть… Принеси… — я со вздохом заглянула ему в глаза, а он, словно я отправила его на войну, решительно кивнул.
— Никуда не уходи! Я скоро! — он стремительно покинул зал в то время, как я довольно осматривала главный зал. Давина стала экономкой и вовсю суетилась в зале, отдавая распоряжения служанкам. Они вычищали прошлогодние циновки, раскладывали пучки трав для запаха и избавления от вредных насекомых. Хоть я в последнее время и не видела их, но порадовалась предусмотрительности Давины.
Стены замка были светлыми, чистыми и до боли родными. Медленно выкатившись, как колобок на ножках, во двор, я довольно осмотрелась. Был один из тех редких дней, когда природа будто лениво дышит тёплым, еле заметным ветерком, птички неспешно чирикают, а бабочки будто замедленно порхают по цветам.
— Словно в ожидании, — хмыкнула я, — но рано…
Но, заметив проезжающую через ворота сгорбившуюся фигуру на чёрном ослике, я внутренне напряглась, а присмотревшись — поражённо замерла.
— Кайра, — выдохнула я, узнавая старую ведьму. Она медленно остановилась около меня в то время, как к ней подбежал мальчишка-конюший.
— Ну и местечко у вас! — проворчала она, с трудом слезая с осла. — Пока доехала, все кости перетрясла! — Я рада тебя видеть!
— Ещё бы! Тебе-то рожать… сегодня. Эй, ты поосторожнее с моим котлом, он мне ещё от бабки достался! — ткнула она пальцем в мальчишку, что хотел отвязать её узлы.
— Нет, я бы почувствовала, — отмахнулась я от её слов, которые были обращены ко мне, с улыбкой глядя на замершего конюха. Её напор не изменился, так же, как и сверкающие изумрудной зеленью глаза.
— Ну-ну, — хмыкнула она, махнув на меня сухой ладонью, — смотри, кого я тебе привезла, — сверкнула она своими изумрудными глазами в сторону маленькой темноволосой девчушки, которая настороженно смотрела на меня. — Не бойся, — успокоила её старуха, — она тебя полюбит!
— Это же… — выдохнула я, узнавая.
— Да, она, — словно читая мои мысли, проговорила Кайра, — спасла, одарила магией, так будь любезна и позаботься о ней… Мать была рада, когда я сказала, что заберу её к той, что подарила ей жизнь.
— Привет, милая! — широко улыбнулась я, делая шаг к ней и протягивая ладонь. Она с сомнением и в то же время с предвкушением протянула в ответ свою ладошку.
— Это кто ещё?! — голос Кенай был полон ревности и возмущения, а взгляд соскользнул с малышки на наши руки.
— Кенай, я тебе о ней говорила… — начала я, но почувствовала резкий толчок в животе, задохнулась, а после и вовсе удивлённо распахнула глаза, видя, как подо мной расползается лужа.
— Нет, не сейчас… — выдохнула я, скрутившись от боли.
— О, ещё как сейчас, — с довольной ухмылкой ответила Кайра. — Я же говорила, что вовремя! Мелкая, беги на кухню! Вели готовить чистые тряпки и горячую воду! — начала отдавать она распоряжения.
— Кайра! Наконец! — обрадовался ей Наар, чуть не столкнувшись в дверях с Кенай, которая стрелой промчалась мимо. — Я тебя ещё весной ждал!
— Я — женщина, милый! Нам простительно небольшое опоздание! Ты вместо того, чтобы возмущаться, бери Линн и неси в покои. У неё начались роды… Долгая предстоит ночка!
— Умеешь ты утешить! — фыркнула я. — Ох!
Боль ударила неожиданно, как раскат грома среди ясного неба. На миг всё поплыло, и я едва успела выдохнуть, когда сильные руки Наара подхватили меня. — Это только начало, милая! — фыркнула Кайра нам вдогонку.
Когда на небе зажглись звёзды, а после начали медленно угасать, у меня уже не осталось сил. Именно в этот момент родился мой сын, громогласно оповестив жителей и все окрестности, что у замка родился наследник.
Вместе с первым вдохом он впитал магическую манну; глядя на него, я поражалась тому, как ярко сверкают его магические артерии.
— Сколько силы в нём… — подивилась я, принимая его на руки.
— Так дракон родился, — фыркнула Кайра, устало прислоняясь к бледному Арчибальду. Будто это не я рожала, а они.
— Дракон, — прокатила я это слово по языку, вскидывая голову на Наара, который пылал нетерпением подойти к нам и коснуться. — Хочешь его подержать?
— Конечно! — обрадовался он, аккуратно садясь на край постели. — Какой он крошечный, — благоговейно выдохнул он, аккуратно касаясь пальцем его лба. — Он прекрасен!
С лёгкой руки Кайры нас поспешили оставить наедине со своим счастьем. — Я благодарен тебе, Линн.
— Я сама себе благодарна, — нашла я в себе силы съязвить, забирая обратно ребёнка.
— Я хочу, чтобы вы с ним стали моей семьёй, — встал он на колени перед моей кроватью и, беря за ладонь, — будь моей женой, Линн.
Он с нежностью смотрел на меня, заставляя сердце трепыхаться в предвкушении, будто я единственная женщина на свете. Работала ли так наша с ним связь — я не знала, но больше это и не имело значения.
— А наши сердца достаточно наполнились любовью для брака? — съязвила я, скрывая внутреннюю ранимость.
— Моё вполне, — оскалился он, горячо целуя мои тонкие пальцы. — Я люблю тебя, неугомонную в своей жажде добра, нежную и упрямую, ту, что прячет чувства глубже всех тайн этого замка.
— Я, кажется, тоже… люблю тебя, — выдохнула я, но прежде, чем мы поддались буре эмоций, наш сын бодро возопил, требуя внимания к своей драконьей особе. Мы оба рассмеялись — кажется, в нашем замке теперь появился тот, кто всегда будет ставить точку в любом споре.
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